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ნრ3 
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შესავალი 

„ადამიანი, როცა ის კვდება ინდივიდუალურად, სომატური სი- 

კვდილით, არ კვდება საზოგადოებრივად, ერწყმის რა თავისი საქციე– 
ლითა და შემოქმედებით ცოცხალ გარემოცვას, საზოგადოებრიობას. 

ის განაგრძობს სიცოცხლეს მათში, ვინც ცოცხალი რჩება, თუკი სი- 

ცოცხლეში მართლაც ცოცხლობდა და არ ემგვანებოდა მკვდარს. და 
ცოცხალი კოლექტივის წყალობით აღსდგებიან მიცვალებულნი“, 

ნ. მარის ეს სიტყვები თანაბრად შეიძლება გავავრცელოთ რო- 

გორც თავად ნიკო მარზე, ისე ექვთიმე თაყაიშვილზე, რადგან ორ- 

თავემ იცხოვრეს ნამდვილი, ჭეშმარიტი მეცნიერული და საზოგადო- 
ებრივი ცხოვრებით. დღესაც განაგრძობენ ისინი თავის სიცოცხლეს 
ქართულ მეცნიერებაში, ქართულ საზოგადოებრივ აზროვნებაში და, 

, სახოგადოდ, მთელი ერის შეგნებაში იმ ღვაწლის გამო, რომელიც 

' დასდეს მათ ქართული კულტურისა და მეცნიერების განვითარების 
საქმეს. მეცნიერთა ეს ღვაწლი, ნ. მარისავე სიტყვებით რომ ვთქვათ, 
„ძეგლად არის ამოყვანილი“ მათსავე შრომებში და შესანიშნავად 
წარმოჩენილი წინამდებარე მიმოწერაში, 

წარმოდგენილი წერილები უხვ და საინტერესო მასალას შეი- 
ცავენ ნ. მარისა «და ექვთიმე თაყაიშვილის მრავალმხრივსა და მრა–- 

ვალფეროვან საზოგადოებრივ და მეცნიერულ მოღვაწეობის შესახებ. 

წერილებში აისახა ნ. მარისა და ე. თაყაიშვილის მეცნიერულ ინტე- 
რესთა 'სსიფართოვე, თავდაუზოგავი შრომის უნარი დღა დაუშრეტელი 

ენერგია, მათი შეხმატკბილებული, გეგმიანი ერთობლივი საქმიანობა, 
წერილების რიცხვი 224-ია და 1888--1931 წლების ქრონოლო- 

გიურ ჩარჩოში თავსდება. ეს წლები ფაქტიურად მოიცავს მთელ მათ 
ცხოვრებას თუ არა, ყოველ შემთხვევაში, მის უდიდეს მონაკვეთს 
მაინც. 

მიმოწერის მნიშვნელობა ძირითადად მდგომარეობს იმაში, რომ 

ნი ხასიათისაა. 
წერილების გაცნობისას ჩვენს თვალწინ გაივლის ქართული მეც- 

ნიერების, კერძოდ, ქართული ფილოლოგიური მეცნიერებისა და ის- 

ტორიოგრაფიის განვითარების ვრცელი გზა. არსებითად ეს არის ქარ– 
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თველოლოგიის შექმნისა და ჩამოყალიბების ისტორია, რომელიც დი– 

დად არის დაკავშირებული ორი მეცნიერის სახელთან და მათს მო–- 

ღვაწეობასთან. ესაა, ამასთანავე, ქართულ ფილოლოგიაში ახალი მეც–- 

ნიერული მეთოდოლოგიის შემუშავებისა და დანერგვისათვის ბრძო–- 

ლის ისტორია. მაგრამ ნ. მარისა და ექვთიმე თაყაიშვილის მიმოწერა 

მარტო იმით როდია მნიშვნელოვანი და საყურადღებო, რომ მასში 

სრულად არის წარმოდგენილი ქართული ფილოლოგიის განვითარების 

ისტორია გარკვეულ მონაკვეთში. წერილებში მოწოდებულია აგრეთ– 
ფე უხვი ფაქტობრივი მასალა, რომელიც ნათელ წარმოდგენას გვიქმნის 

1888-1931 წლების საქართველოს საზოგადოებრივი და პოლიტიკური 

ცხოვრების შესახებ. 

ცხადია, მიმოწერა, რომელიც წარმოებდა ამ ორ ახლობელ ადა– 
მიანს –– ყრმობის მეგობრებს –– შორის, გამოსაქვეყნებლად არ ყო- 
ფილა გათვალისწინებული. ამიტომ სავსებით ბუნებრივია, რომ მათში 
'გადმოცემული ამბები, ემოციები -.თუ შთაბეჭდილებები, ისევე რო- 

გორც მათი შეფასება ·ამა თუ იმ ფაქტისა თუ მოვლენისა, სრულიად 

გულწრფელი და უშუალოა. ამდენად, ეჭვის მეტანა მათში წარმოუდ– 

გენელია, .რადგან ისინი სწორედ თავისი დიოდი გულახდილობით და 
პირუთვნელობით ,გამოირჩევიან. თქმა არ უნდა, :·წარმოდგენილი მა–- 
'სალა ამის გამო უფრო მეტ ნდობას იმსახურებს, რაც თავისთავად დიდ 
ღირებულებას ანიჭებს “ნიკო მარისა და ·ე. თაცაიმვილის წერილებს. 
V სწერილები იმ თვალსახრისითაცაა საყურადღებო, რომ მათი სა- 
ფუალებით ჩვენ თვალწინ ცოცხლდება საოცარი მოქალაქეობრივი ·და 
ადამიანური ღირსებების მქონე პიროვნებები, თავისი ერი+., საქმისა 

და მეცნიერების 'ჭეშმარიტი 'პატრიოტები, თავისებური, ძალზე საინ–- 
ტერესო, რთული, განსხვავებული და თან მონათესავე ბუნებისა და 
ხასიათის ადამიანები. წერილებში გამჟღავნებულია ამ ორი დიდი პი– 
როვნების „ადამიანური თვისებები, მათი ზრახვები და ინტერესები, მა- 
თი მისწრაფებები და 'სურვილები. ყველაფერი ეს, რა თქმა უნდა, 

პირად წერილებში გაცილებით უფრო გულწრფელი, უშუალო და 
უტყუარია, ვიდრე მშრალ მეცნიერულ შრომებსა და ოფიციალურ 
დოკუმენტებში. 

წერილები სავსეა არაჩვეულებრივი ადამიანური სითბოთი და 
გულითადობით. მიუხედავად მიმოწერის საქმიანი ხასიათისა, თითქ- 

მის ყოველ სტრიქონში გამოსჭვივის შეფარული სინაზე, განუზომელი 

ურთგულება და სიყვარული, რომელსაც ისინი უხვად უნაწილებდნენ 

ურთმანეთს. ასე მეგობრულად და შეხმატკბილებულად საუბრობდნენ 

| ისინი 43 წლის განმავლობაში და ცხოვრების ამ ხანგრძლივი პერიოდის 

მანძილზე ერთმანეთის ყველა წვრილმანი იცოდნენ, ერთმანეთის ჭი- 

,



რი და ლხინი ახლოს მიჰქონდათ გულთან: პირადი, სახოგადოებრივი 

თუ მეცნიერული გამარჯვება ერთისა იყო: მეორის სიხარული. და წარ. 
მატება. ამგვარ პიროვნებებად წარმოსდგებიან ჩვენს წინაშე ნიკო მა+« 
რი და ექვთიმე თაყაიშვილი ამ წერილების მიხედვით. 

მიმოწერის სტილი საერთოდ საქმიანი და ოდნავ მშრალია, ხში– 
რად ზედმეტად ლაკონიური და სქემატურიცაა იმისდა მიხედვით, თუ 
რა თემას ეხება ესა თუ ის წერილი; სიტყვა, როგორც წესი, ზუსტია,, 
მოზომილი და აწონილი. დროდადრო ისინი გრძნობდნენ მიმოწერის' 
ზედმეტად საქმიან კილოს და მის შესარბილებლად თუ შესამსუბუ-: 
ქებლად, ხშირად მიმართავდნენ იუმორს, რომელიც ორთავეს უხვად.| 

ჰქონდათ: მომადლებული ბუნებისაგან, ზოგჯერ ე. წ. მათი „გურული | 

იუმორი“ სარკაზმში გადადიოდა, ეს განსაკუთრებით იგრძნობა ნ. მა– 
რის წერილებში, მეტადრე მაშინ, როცა მისი დაცინვის ობიექტები 

ძველი თაობის წარმომადგენლები არიან. 
ჩვენი მიზანი არაა ნიკო მარისა და ექვთიმე თაყაიშვილის მეც–- 

ნიერული პროდუქციის შეფასება ვცდილობთ წერილების კვალდა- 
კვალ, შეძლებისდაგვარად, თვალი გავადევნოთ საკითხთა იმ წრეს, რო- 

მელიც დასმულია ამ მიმოწერაში./ ძირითადი საკითხები, რომელთა 
ირგვლივ წარმოებს ამ ორ მეცნიერს შორის მიმოწერა, ეხება ხელ- 

ნაწერთა შეგროვებას, სისტემატიზაციას და კატალოგიზაციას, წერი- 
ლობითი ძეგლების დაცვა-პატრონობას და მათს პუბლიკაციას, ძველ 
ქართულ საეკლესიო, საერო და ფილოსოფიურ მწერლობას, ისტორიო– 
გრაფიასა და არქეოლოგიას. წერილებში დიდი მასალაა დაცული ქარ–- 

თველთა შორის წერა-კითხვის გამავრცელებელი სახოგადოების საქ–- 

მიანობის შესახებ, როგორიცაა ზრუნვა: სახოგადოების ბიბლიოთეკის 

მოწყობისა და მუზეუმის. შენობის აგებისათვის; მიმოწერაში ასახუ–- 
ლია ექვთიმეს მიერ საისტორიო-საეთნოგრაფიო სახოგადოების და- 

არსების ისტორია და: მისი მუშაობის ხასიათი, ნ. მარის თაოსნობით 

კავკასიის საისტორიო და: საარქეოლოგიო ინსტიტუტის დაარსების 

ისტორია და. მრავალი: სხვა. ამ საკითხთა ერთობლიობა ნათლად წარ– 
მოგვიდგენს ქართული ფილოლოგიის და ისტორიოგრაფიის, როგორც 
მეცნიერული დისციპლინების, აღმოცენებისა და· მათი განვითარების. 

გხებს. 

« · 

“ნიკო მარსა და ექვთიმე თაყაიშვილს სიყრმიდანვე დიდი და გული- 

თადი მეგობრობა აკავშირებდათ ერთმანეთთან. ეს გრძნობა მათ სი- 

ცოცხლის ბოლომდე გაჰყვათ. ერთად გატარებული გიმნახიისა და სტუ– 
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დენტობის წლები, საერთო ინტერესები და მეცნიერულ-საზოგადოებ– 

რივი მასწრაფებები შემდგომ უკვე სერიოზულ და საქმიან ერთობლივ 

მეცნიერულ მუშაობაში გადაიზარდა. ეს თანამშრომლობა თავის გა–- 

მოხატულებას პოულობს ამ მდიდარ მიმოწერაში, რომელიც დღემდე 

გამოუყენებელია მეცნიერთა ბიოგრაფიებში. 

როგორც წერილებიდან ჩანს, ნ. მარმა და ექვთიმემ ჯერ კიდევ 

სტუდენტობის დროს დაისახეს მეცნიერული მოღვაწეობის სრულიად 

"რეალური, პრაქტიკული გეგმა-პროგრამა!. ამ პროგრამის მიხედვით 

მათი მთავარი მიზანი იყო ქართული ბეჭდვითი ორგანოს შექმნა: „თუ 

ჯექსტები არ აღიდგინება და არ დაიბეჭდება, ქართული ენის გამო- 

კელევა ვერ წავა კარგად“. ქართული ენის, ისტორიისა და მწერლო– 
ბის კვლევა იყო იმჟამად მათი მთავარი ამოცანა. პირობის თანახმად, 
ნიკო მარი პეტერბურგის უნივერსიტეტის დამთავრების შემდეგ უნდა 
ჩამოსულიყო საქართველოში და აქ დაეწყო ექვთიმესთან ერთად მეც– 
ნიერული მოღვაწეობა, საქართველოს ისტორიული წარსულის, მისი 

ისტორიისა და ლიტერატურის შესწავლა. გარკვეულ მიზეზთა გამო, 
ნ. მარი პეტერბურგში დარჩა, მაგრამ ამას სრულებით არ შეუშლია ხე– 
ლი მარი ერთობლივი მეცნიერული მოღვაწეობისათვის, პირიქით, ამ 
ფაქტორმა ერთგვარად თითქოს გააძლიერა კიდეც მათი კონტაქტები. 
ნ. მარს არც გიმნაზიის ამხანაგებთან გაუწყვეტია კავშირი და არც 
ქართული ჟურნალის დაარსების იდეისთვის უღალატნია (მასალებსაც 
კი აგროვებდა ამ ჟურნალისთვის). თუ რა მიზნებს უსაბავდნენ ამ 
ჟურნალს” ნ. მარი და ე. თაყაიშვილი, კარგად ჩანს მათი წერილებიდან. 

პეტერბურგში ნიკო მარმა მეცნიერული ნათლობა მიიღო ისეთი 
დიდი ორიენტალისტებისაგან, როგორებიც იყვნენ მისი მასწავლებელი 
ბარონ ვიქტორ როზენი, ბარტოლდი, ჟუკოვსკი, ოლდენბურგი და 

სხვ. პეტერბურგის ორიენტალისტურმა სკოლამ და უნივერსიტეტის 
აღმოსავლური ენების ფაკულტეტის ისტორიულ–ფილოლოგიური მეც- 
ნიერების უკანასკნელი მიღწევების დონეზე მოღვაწეობამ როხზენის 
თაოსნობით რუსული ორიენტალისტიკა გამოიყვანა იზოლირებული 
მდგომარეობიდან. როზენის იდეა აღმოსავლეთისა და დასავლეთის 
ქვეყნების კულტურული ერთობის, ერთიანი საკაცობრიო ლიტერა- 
ტურის აღიარებით გეზსა და მიმართულებას აძლევდა პეტერბურგის 
სკოლას, სწორედ პეტერბურგის უნივერსიტეტმა იკისრა ამოცანა, 

ბარტოლდის თქმით, „ყოფილიყო მეცნიერული აღმოსავლეთმცოდნეო– 

ბის სანერგე“. 

, 

1,ელენე მეტრეველი, ნიკო 'მარისა და ექვთიმე თაყაიშვილის მიმოწერი– 

დან, მრავალთავი, I, .„თბ., 1971, გვ. 382. 
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ამ დიდ მეცნიერთა გვერდით და მათი ხელმძღვანელობით ნიკო 
შარი მიხნად ისახავს პეტერბურგის სკოლის მიერ შემუშავებული ახა– 

«ლი მეთოდებისა და ფილოლოგიური მეცნიერების ფორმების დანერ– 
გვას საქართველოში. ამ საქმეში მას პირველ დამხმარედ ექვთიმე თა–- 

ყაიშვილი ეგულებოდა. .· 
მარი ბროსეს თეორია საქართველოს ისტორიის აღმოსავლეთისა 

და დასავლეთის ქვეყნებისაგან იზოლირებულად განხილვის შესახებ, 
ნ. მარის სიტყვით, „გადაჭარბებით აკმაყოფილებდა იმდროინდელ 
“აღმოსავლეთმცოდნეობის მოთხოვნილებას არა მარტო რუსეთში, ევ– 
როპაშიც კი“? ამიტომ გაიხადა მ. ბროსემ თავისი სამეცნიერო მი– 
”მართულების ქვაკუთხედად და ამოსავლად XVIII-XIX საუკუნე–- 
ების ქართველ მეცნიერთა თეორია. 

იმდროინდელმა მეცნიერულმა აზრმა, რომლის სულის ჩამდგმე– 
“ლი საქართველოში იყო ძველი თაობა, მარი ბროსეს მიერ შემუშავე– 
ბული, ტრადიციაზე დამყარებული ცალმხრივი თეორია აირჩია, ამ 
"თეორიით .საქართველო სხვა ქვეყნების ისტორიული წარსულისგან 
-იზოლირებით შეისწავლებოდა. თუ რომელიმე მეცნიერი მკვლევარი 
ისტორიკოსი მიმართავდა სხვა ქვეყნის ისტორიას, მხოლოდ მშობლიუ– 
"რი წარსულის უპირატესობის საჩვენებლად და საილუსტრაციოდ. 

ნიკო მარი იყო ერთ-ერთი პირველთაგანი, ვინც ამ იხოლირებული 

"მდგომარეობიდან გამოიყვანა საქართველო, მისი ისტორიისა და ლი– 
ტერატურის შესწავლის საქმე. ნაციონალური. კულტურის სხვა ხალ-| 

“ხის კულტურათაგან განცალკევებულად, მოწყვეტილად შესწავლა მას 
მიაჩნდა პროვინციული, ადგილობრივი მნიშვნელობის მოვლენად. 
“ნ. მარი კი იღვწოდა იმისათვის, რომ ქართული კულტურის ძეგლები– 
“სათვის მისი კუთვნილი ადგილი მიეჩინა მსოფლიო კულტურის სა- 
განძურში. ქამიტომ ცდილობდა იგი, რომ ქართული და საერთოდ კავ– 

კასიური კულტურა ზოგადაღმოსავლური მსოფლიო კულტურასთან 
კავშირში განეხილა და შეესწავლა. ამის გამო მოექცა მისი ყურად–- 

“ღების ცენტრში მთელი კავკასია და მისი ისტორია. 6. მარის ახრით, 
ქართულ-სომხურ ფილოლოგიასა და ისტორიაში ვერც ერთი პრობ- 
ლემა ვერ დამუშავდება და გადაიჭრება საერთო კავკასიური პერს- 

·პექტივის გათვალისწინების გარეშე. ამიტომაც შეიყვანა მან ქართული 
"ფილოლოგია „ზოგად კავკასიური ფილოლოგიის უფრო ფართო ფარ– 

ფატერში, სრულიად გარკვეული ორიენტაციით „წინა ახიის მსოფ- 
ლიოზე“. კულტურის იზოლაციის ტრადიციული თვალსაზრისი, ნ. მა– 

1. მ. Mგხისისი, ML იღდუბის 7M8ჩ 00XMC9)M9 M. II. ნილი, CII6, 1902? 
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რის აზრით, საქართველოს თიშავდა საკაცობრიო ლიტერატურის გან–- 

ვითარების პროცესიდან და მის გენიას ვიწრო, ადგილობრივ ჩარჩო- 

ებში ამწყვდევდა. ნ. მარი ამტკიცებდა, რომ ქართული კულტურა ძვე– 

ლადაც ახლო ურთიერთობაში იმყოფებოდა სხვა კულტურულ ხალხებ– 

თან, ზოგჯერ რამდენიმესთან ერთდროულად. სწორედ ამ თვალსაზრისს 
აღუდგა წინ ძველი თაობა, რომელმაც თავის დევიზად გაიხადა: მამუ– 

ლიშვილობა მეცნიერებაში. ეს თაობა იღვწოდა მთელი ძალით გამო–- 

ეკვეთა ქართული კულტურის იზოლირებული, გავლენებისაგან თავი– 

სუფალი, თავისთავადი და თვითმყოფადი ბუნება და ხასიათი. ტრადი–- 

ციული მეცნიერების და ამ ახალი სულისკვეთების გამომხატველი 

მეცნიერების დაპირისპირებამ გარდუვალი გახადა კონფლიქტი ძველსა 

დღა ახალ თაობათა შორის; ეს კონფლიქტი მთელი სიმწვავით აისახა 

ნიკო მარისა და ექვთიმეს წერილებში. ბრძოლა იყო მძაფრი, დაუზო- 

გავი, ხან აშკარა და ხან მალული, შეფარული და, ჩვეულებრივ, რო– 

გორც ამას ადგილი აქვს ხოლმე მწვავე კონფლიქტების დროს, ხშირად 
შეუფერებელ, არამეცნიერულ ხასიათსაც კი ღებულობდა. 

ყველაფერი, რაც ნიკო მარის ხელიდან გამოდიოდა, ძველი თაო–- 
ბის დაუნდობელ და მკაცრ კრიტიკას იმსახურებდა და, პირიქით –- 
თავის მხრივ, არც ნიკო მარი ზოგავდა ცოდნას, ენისა და გონების 
სიმახვილეს მათი მცდარი თვალსაზრისის გასაკრიტიკებლად და განსა– 
ქიქებლად (ამ ბრძოლის გარდა, წერილებში აისახა აგრეთვე უთან- 
ხმოება ნ. მარსა და ა. ცაგარელს შორის). უთანხმოება. მოსე ჯანა– 
შვილსა, თედო ჟორდანიას და ექვთიმე თაყაიშვილს შორის, როგორც 
წერილებით ირკვევა, წარმოებდა სხვადასხვა მეცნიერულსა და. კულ– 
ტურულ-სახოგადოებრივ საკითხებზე. ძველი თაობის წარმომადგენ–- 
ლებს ხშირად ნ. მარის მოღვაწეობით გამოწვეული გაღიზიანება გა- 
დაჰქონდათ მის მოწაფეებსა და თანამზრახველებზე. სხვა მიზეზთ> 
შორის, ალბათ, ესეც იყო ერთ-ერთი იმ მიზეზთაგანი, რატომაც აღმო- 
ჩნდა ე. თაყაიშვილი განსაკუთრებულად მძიმე პირობებში საქარ– 
თველოში თავისი პირველი მეცნიერული ნაბიჯების გადადგმისთა- 
ნავე და რატომ შეხვდნენ ასე მტრულად ძველი თაობის წარმომადგენ– 
ლები მის მეცნიერულ საქმიანობას. საგულისხმოა, რომ ასეთი დამო– 
კიდებულება ექვთიმესადმი მათ დიდხანს გაჰყვათ. ამ თვალსაზრისით. 
ინტერესს მოკლებული' არ უნდა იყოს 1935 წელს ე, თაყაიშვილის 

მიერ იროდიონ სონღულაშვილისადმი ემიგრაციიდან მოწერილი ბა– 
რათი: „მაქ ხომ შენს გარდა არავინ მყავს, მეგობრობას ვინ ჩივის, 
რომ მტრულად არ იყვნენ განწყობილნი. მოხარული არიან. რომ მოვ– 
შორდი და, თუ რამე გამიკეთებია, იმის ამოფხვრასა და განქიქებას. 

არაფერი ურჩევნიათ, მე მაინც სასოწარკვეთილებას არ ვეძლევი, ვი– 
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ცი ერთი წავა და სხვა მოვა ტურფასა საბაღნაროსა და ორ-სამ ღირ– 
სეულ- ადამიანს რომ მაქ ვხედავ მიხარის და მამხნევებს. ნურც შენ 

გაიტეხ გულს“...? 
მიმოწერა მოგვითხრობს იმის შესახებ, თუ რა დაბრკოლების · 

და წინააღმდეგობის გადალახვა „უხდებოდათ ნიკო მარსა და ექვთი- | 
მე თაყაიშვილს ახალი ქართული მეცნიერების შენების გზაზე, რ> 
თავდადებით იბრძოდნენ ისინი იმისათვის, რომ ქართული ფილოლო– 

გიური მეცნიერება იმდროინდელი რუსული აღმოსავლეთმცოდნეობის _ 
დონეზე აეყვანათ. 

„საფუძველი ყოველგვარი სერიოხული მუშაობისა ლიტერატურის ; 

დარგში, –– წერდა ნ. მარი, –– არის კატალოგიზაცია4. ამიტომ უთმობდა 

იგი ასეთ დიდ ყურადღებას ხელნაწერთა აღწერის საქმეს. მიმოწერის 
პირველ ხანებში თითქმის ყოველ წერილშია საუბარი ხელნაწერთა 
კატალოგიზაციის საკითხებზე. 1888 წელს ნ. მარი მუშაობდა თბილის– 

ში დ. ალექსი-მესხიმვილის მიერ წერა-კითხვის საზოგადოების ბიბ–- 
ლიოთეკისათვის შეწირულ ხელნაწერთა სიის შედგენაზე და მათ გარ– 
“ჩევაზე. 1900 წელს ის აქვეყნებს პეტერბურგის საჯარო ბიბლიოთე– 
კის მოკლე კატალოგს (23 ხელნაწერის აღწერილობა). 6. მარის ყუ– 
რადღების ცენტრშია შინაარსისა და სიძველის მიხედვით გამორჩეული 
ხელნაწერები, რომლებიც აღმოსავლეთის სხვადასხვა წიგნსაცავებში 
იყო თავმოყრილი: ათონსა, სინასა და პალესტინაში, ნ. მარმა. იმო– 
გზაურა: ამ ადგილებში, შეისწავლა ისინი და შემდეგ გამოაქვეყნა ამ 
მოგზაურობათა ანგარიშები („II13 უილვშCV ციე „#თი9ყ“, „II906MX8890M- 

1CI6M9VხI#X 0XM967“..), რომელთაც დიდი რეზონანსი მოიპოვეს ევრო–- 

პაში. სწორედ ამ ანგარიშებმა ათქმევინეს ა. ჰარნაკს ცნობილი სიტ–- 
ყვები: „ამ ანგარიშიდან ნათლად ჩანს, რომ უძველეს ხალხთა უდიდეს 
ბერძნულ-ქრისტიანულ ოჯახს ეკუთვნიან ქართველებიც! გამოჩნდე=! 
ბიან განა ჩვენში ახალგაზრდა მეცნიერები, რომლებიც შესძლებენ 
შეისწავლონ ენა, მწერლობა «და ისტორია იმ ხალხის, რომელსაც. თა– 
ვისი ძველი კულტურით ძმური ნათესაობა ჰქონია ჩვენთან, და ახლო: 
გაგვაცნონ მისი საუნჯე 4, 

წერილებში, უხვადაა წარმოდგენილი ისეთი მასალაც, რომლის! 
მიხედვით კარგად ჩანს, რა მონდომებით და ენთუზიაზმით შეუდგა 

პეტერბურგიდან საქართველოში დაბრუნებული მეცნიერული გეგ- 
მებით შეიარაღებული ე. თაყაიშვილი სამეცნიერო და საზოგადოებრივ. 

3 ირ. სონღულაშვილის პირადი საარქივო ფონდი, # 1რვ; 

4 ციტირებულია ვ. მიზანკოვას წიგნიდან: „IIMM0X8% §#08968M59 Mმიი“, M.-II..- 

1949 »., 111–-112. 
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“მოღვაწეობას, კერძოდ, ქართული სიძველეების შეგროვებას და მათი 

დაცვისა და შესწავლის საქმეს. საქართველოში ის დაუახლოვდა დიდ 

=მამულიშვილსა და მეცნიერს დიმიტრი ბაქრაძეს და მისი დახმარებით 

“ხელი მიჰყო ქართული წერილობითი ძეგლების, ხელნაწერებისა და სა– 
უკლესიო ნივთების შეგროვებასა და შესწავლას. მთავარი ამოცანა ამ– 

ჯერად იყო სწორედ ქართული სიძველეების მოპოვება და მათი შე– 
გროვება. 

1889 წელს თბილისში გაიხსნა საეკლესიო მუზეუმი, რომლის 
წევრი ექვთიმე. იმავე წელს გახდა. იგი აქტიურად ჩაება მუზეუმის 
სამეცნიერო ცხოვრებაში. ამ ფაქტის შესახებ ის ნ. მარს აცნობებს: 

„ეხლა საეკლესიო მუზეუმში შეგროვდება ყველა მონასტრიდან წიგ–- 

'ნები. მე იქ წევრი ვარ გამგეობისა და ვეცდები მეცნიერული ხასიათი 
“მივცე ჩვენს შრომას და გამოცემას. ეხლა მე და ბაქრაძე მცხეთაში 
ვიყავით და იქაური ხელნაწერები აღვწერეთ და. წამოვიღეთ კიდეც“ 
#6, მარის არქ. # 119, 1889 წ.). ექვთიმე კარგად იცოდა, ოთომ ეკლესია– 

მონასტრებს გარდა ძველი ხელნაწერები, სიგელ-–გუჯრები და სხვა ის- 
ტორიული ნივთები კერძო პირებსაც ჰქონდათ ოჯახებში. ამიტომ იგი 
ამ ნივთებისა და ხელნაწერების მოპოვების სხვა გზებსაც მიმართავდა, 
კერძოდ, პროპაგანდას. ექვთიმე მოუწოდებდა ქართულ სახოგადოებას 
ოჯახში დაცული სიძველეები შეეწირათ მუზეუმებისათვის. წერა-კითხ–- 
გის საზოგადოების ბიბლიოთეკაში ექვთიმემ საგანგებო ოქროს დაფის 

გაკვრა გადაწყვიტა, სადაც შეტანილი იქნებოდა იმ პირთა სახელები, 
რომლებიც შესწირავდნენ ”ბიბლიოთეკას ' ხელნაწერებსა თუ სხვა ის- 
ტორიულ სიძველეთ. ეს ზომა, მისი აზრით, ბევრ ხელნაწერს შეს- 
ძენდა ბიბლიოთეკას(ნ. მარის არქ. # 119, 1889 წ.), ბევრი ხელნაწერი 

შეიძინა ექვთიმემ საკუთარი სახსრებით, ბევრიც აღმოაჩინა საქართვე– 

ლოს" სხვადასხვა კუთხეში არქეოლოგიური მოგზაურობების დროს. 
სიძველეებს.ის თავს უყრიდა წერა-კითხვის საზოგადოების ბიბლიოთე– 
კაში და ამიტომაც ზრუნავდა იგი თავგამოდებით ამ ბიბლიოთეკის მო– 

წყობახე, რომელიც, მისი აზრით,. ქართველი ერის „ერთადერთი“ 
სიმდიდრე .იყო: (ჩვენ ქართველებს, –– წერდა იგი ნ. მარს, –– მეტი 

არაფერი გვაქვს, ჩვენი ავლა-დიდება და ჩვენი აკადემია ეს ბიბლიო– 
თეკაა“. ექვთიმემ შეიმუშავა ბიბლიოთეკის მოწყობის პროექტი და 

ბირველ რიგში ნ. მარს გააცნო იგი (ნ. მარის არქ. # 119, 1889 წე. 

ამავე წერილიდან ჩანს ისიც, როგორ ზრუნავდა ექვთიმე ბიბლიოთე– 
კაში დაცული ქართული წერილობითი ძეგლების გამოცემისათვის სა– 
ჭირო თანხის შეგროვებაზე. 

ნ. მარის ხელმძღვანელობით ექვთიმე შეუდგა ამ ბიბლიოთეკის 
მდიდარი ხელნაწერი .ფონდის დამუშავებას და კატალოგიზაციას. ეს 
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საპატიო "საქმე მას წერა-კითხვის საზოგადოების გამგეობის მიერ შე– 

ჟქმნილმა სპეციალურმა კომისიამ მიანდო. „ჯერ მოვაწყობთ რეთიც 

შეიძლება ბიბლიოთეკას, –– აცნობებდა იგი ნ. მარს, –– და მერმე 

შევადგენთ კატალოგს (კატალოგის შედგენა ჩემს ამხანაგებს თუმც 
ჯეროვნათ „არ ესმით), მივყოფთ ხელს საუკეთესო მასალების გამო– 
ცემას. ეხლა შენ მომწერე შენი პლანი კატალოგის შედგენის (ერთნა– 
ირი პლანი გვქონდეს საჭიროა) და აგრეთვე, თუ რა ენაზე დავბეჭდოთ 
კატალოგი, მივყვეთ პატრიოტობას და გამოვსცეთ მარტო ქართულად, 

თუ .რუსულად დავბეჭდოთ? მეცნიერების საინტერესოდ, რასაკვირ– 
ველია, რუსულად სჯობს, მაგრამ აქ არ დამეთანხმებიან და თავის 

ხარჯით არ გამოსცემენ, მე კი ჯერ ქართულად ვადგენ“ (ნ. მარის. არქ. 

1 119, 1889 წ.) წერილებიდან ჩანს, რომ აღწერილობის ინსტრუქცია 
უქვთიმეს ნ. მარმა მიაწოდა5ნ. ეს ინსტრუქციას დაედო საფუძვლად 
·ექვთიმეს აღწერილობასზ?. თავდაპირველად ექვთიმე ხელნაწერთა აღ- 
“წერილობას „ივერიის“ ნომრებში ათავსებდა7, შემდეგ მან განიზრახა 

„ვრცელი კატალოგის შედგენა. 
როგორც ყველა დიდ წამოწყებას, ექვთიმეს კატალოგის შედგე– 

”ასა და გამოცემასაც დიდი დაბრკოლება გადაეღობა წინ. საქმე ისაა, 
“რომ ვრცელი სამეცნიერო კატალოგის პუბლიკაციას ბევრი მოწინა- 
აღმდეგე გამოუჩნდა. წერა-კითხვის საზოგადოების გამგეობაში ამის 

თაობაზე ატყდა სერიოზული კამათი. 1891 წელს „ივერიის“ ფურც- 
ლებზე ფართო „დისკუსია“ გაიშალა ამ საკითხზე. დაიბეჭდა თედო 
ჟორდანიას წერილი სათაურით: „როგორი უნდა იყოს სამეცნიერო 
კატალოგი“მ, რომელსაც მოჰყვა ე. თაყაიშვილის პასუხი „წერილი 
რედაქციის მიმართ“?! თ. ჟორდანიამ კვლავ '„ივერიამი“ მოათავსა 

“საპასუხო წერილი: „რა მნიშვნელობა აქვს ჩვენს ძველ მწერლობას 

მსოფლიო მწერლობაში და როგორ უნდა შედგეს სამეცნიერო კატა- 
ლოგი ჩვენის ხელნაწერებისა“! წერილებში თ. ჟორდანია იწუნებდა 
უ. თაყაიშვილის მიერ შემოთავაზებულ ხელნაწერთა აღწერის პრინცი– 

პებსა და გეგმას და, საერთოდ, ეჭვის ქვეშ აყენებდა სამეცნიერო. 

5 ამის შესახებ იხ. რ. კავილა ძ ე, ე. თაყაიშვილი და ქართულ ხელნაწერთა აღ– 

“წერილობის პრინციპები, მაცნე, ენისა და ლიტ. სერია, 1975, # 3, 66- 77. 

ის. 6. (#7გM8წოთ8MიI9, რ0ი9MლმM9M6 ხ0VM0ი09VC6, 6M6XM07XCMM LC6IIლCC782 

ჯგCიიი0C»;ი0მ969MM- L0მM0X90CIM C00MM L0CV3M9CM010 #M206I/6MM9“. 1902, +. I, 8Lი. 1. 

7 ე, თაყაიშვილი, ქართულ ხელნაწერთა აღწერილობა, „ივერიაბ, 1890, 
M 3-4, 6, 8,––9, 11; 13, 14––15, 20; 28––29, 46, 57–-58. 

8 „ივერია“, 1891, # 120. 

9 „ივერია“, 1891, # 134, 

10 „ივერია", 1891, X# 231, 
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კატალოგის მოკლე. ვადაში შედგენის შესაძლებლობის საკითხს. ამის 
გამოძახილი არის ნ. მარისა და ექვთიმეს წერილებში, რომელთა სა– 
ფუძველზე ირკვევა, რომ. ექვთიმემ ბრწყინვალედ გაართვა თავი აღ– 

წერილობასთან დაკავშირებულ ყველა. პრობლემას. როგორც, ნ. მარი 

ურჩევდა, „გაიტანა თავისი“ და ენერგიულად შეუდგა. კატალოგის. 
შედგენას. ნ. მარმა აღფრთოვანებული რეცენხია უძღვნა ექვთიმეს. 
მიერ შედგენილ აღწერილობას!., გარდა ამ ოფიციალურად გამო- 

თქმული აზრისა, ნ. მარმა. მიმოწერაშიც გამოხატა თავისი დამოკიდე– 
ბულება დასახელებული ნაშრომისადმი. 

თუმცა ფუნქციები მეგობრებს შორის იმთავითვე ასე იყო განა- 

წილებული: ნიკო მარმა თავისი მოღვაწეობის სამოქმედო ასპარეზად 

ქართული ენა და მწერლობა აირჩია, ხოლო ექვთიმემ –– ისტორია, 

წყაროების მოძიება და არქეოლოგია, მაგრამ, დროის მოთხოვნის შე– 

საბამისად, ორივემ გადაუხვია წინასწარ დასახულ. გზას: გაფართოვდა. 
კვლევის არე, გაღრმავდა მათი მეცნიერული ინტერესები და მათმა 
მოღვაწეობამაც უნივერსალური ხასიათი შეიძინა. 

უნივერსალიზმი ერთადერთი გამართლებული. ფორმა: იყო ექვთი– 

მესა და ნ. მარის მოღვაწეობისათვის. ქართულ. სამეცნიერო ლიტერა– 
ტურაში ის ხანა, რომელშიც. ექვთიმეს მოუხდა. მუშაობა, თავისი ხა– 
სიათით 'შემგროვებლურ პერიოდად არის აღიარებული. ექვთიმემ იდვა 

თავს: ხელნაწერი მასალისა თუ სხვა ქართული. სიძველეების შეგრო– 
ვების, აღწერის, მოვლა-პატრონობისა და პუბლიკაციის მისია. და ამით 

საფუძველი ჩაუყარა ქართული ისტორიოგრაფიისა. და ფილოლოგიუ– 
რი მეცნიერების მკვიდრ შენობას, მის. შემდგომ განვითარებას. ე, თა– 

ყაიშვილის მოღვაწეობა ამ მიმართულებით, მისი ღვაწლი ქართულ 
სიძველეთა შეგროვებისა და დაცვის საქმეში შესანიშნავად. არის 
წარმოდგენილი წინამდებარე წერილებში!?. 

. ქართული ისტორიული, არქეოლოგიური, ლიტერატურული და 
ეთნოგრაფიული ნაშთების და სიძველეების უკეთ: შეგროვების, დაცვი– 
სა და შესწავლის მიზნით ე. თაყაიშვილმა გადაწყვიტა დაეარსებინა 
„საქართველოს საისტორიო და საეთნოგრაფიო საზოგადოება. ამჯე– 
რადაც თავისი ახალი ჩანაფიქრი მან პირველად ნიკო მარს გაან–- 

ღო და სთხოვა, გაეწია მისთვის დახმარება: „თუმცა მუშაკნი “მცი– 

რენი არიან მაგრამ მაინც ქართულ საისტორიო–საჟთნოგრაფიო 

საზოგადოებას ვაარსებ, რომ როგორმე მუზეუმი ცალკე ვიქონიოთ 

1 I. ყ. M28ვიაი, 01318 0 C09MM6MMM C. C. 1 მMმMI)80MM, ს, C0MMCმMM6,,.“ 
380, 1904, ». XV. 

12 იხ, რ. კავილაძე, ე. თაყაიშვილი ქართულ სიძველეთა. შემგროვებელთ 

და დამცველი, „მაცნე“... 1984, # 1, 42--58. 
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ლა სამუ'მაო ცენტრი შევქმნათ, იმედი მაქვს თავთდაზნაურობა დაგვეხ– 
შმარება და ·სიძველენის გამოცემას შევუდგებით. შენ უნდა და– 
მეხმარო (ხაზგასმა ჩვენია) –– (ნ. მარის არქ. # 161, 1907 წ.). 1907 

წელს ექვთიმემ ხორცი შეასხა თავის ჩანაფიქრს ღა დააარსა ახალი 
'საზოგადოება. ამ საზოგადოების გახსნის ამბავი პირველმა საქართვე– 
ლოს ფარგლებს გარეთ ნიკო მარმა შეიტყო. ექვთიმემ წინდაწინვე 

აუწყა მას, რომ ჩატარდა ორი სხდომა და აპირებს საზოგადოების 
კრებულის ·ამოცემას სათაურით „საქართველოს სიძველენი“. აქვე 
“აცნობებს აგრეთვე, რომ ამ საზოგადოების წევრებად არჩეულია ის 

და ივანე ჯავახიშვილი. 
ახალი საზოგადოება ბევრ დროს თხოულობდა და ექვთიმეც თა- 

ვისი დროის უდიდეს ნაწილს ამ სახოგადოებაზე ზრუნვას ახმარდა. 
"ცხადია, მეცნიერული მუშაობისათვის თავისუფალი დრო ნაკლებად 
“რჩებოდა, მაგრამ ამას აღარ დარდობდა, რაკი სახოგადოების საქმე–- 

უბი წესრიგში ჰქონდა, ეს კი მისთვის მთავარი იყო.. „მე მგონია, –– 

წერდა იგი მ. მარს, –– ამით უფრო მკვიდრ საფუძველს დავუდებ 
“ჩვენი წარსულის შესწავლას, ვიდრე წერით ან სხვა მოღვაწეობით“ 
«6. მარის არქ. # 167, 1910 წ). 

ექვთიმეს ინიციატივით საისტორიო-საეთნოგრაფიო სახოგადოება 

რეგულარულად აწყობდა ექსკურსიებსა და ექსპედიციებს საქართვე–- 

ლოს სხვადასხვა კუთხეში. აქ აგროვებდა ექვთიმე ჩვენი წარსული 

„კულტურის ნაშთებს, ისტორიულ დოკუმენტებს, სიგელ-გუჯრებს, ხელ- 
ნაწერებსა და ეპიგრაფიკულ მასალას. 

თბილისში, საისტორიო-საეთნოგრაფიო საზოგადოებაში, ხშირად 
ყტარდებოდა ·ლექციები სხვადასხვა თემაზე. ამ მოხსენებებსა და ლექ- 

ციებს ესწრებოდნენ ქართველი ინტელიგენციის წარმომადგენელნი. 

პირველ ხანებში დამსწრე სახოგადოების მსმენელთა რიგები ძალზე 
თხელი იყო. ექვთიმე საკმაოდ შეშფოთებული შენიშნავდა ამას და 
6. მარს აცნობდა ყოველი ახალი ლექციის ხარისხსა და დამსწრეთა 

რაოდენობას. წერილებიდან ჩანს, რომ მეცნიერული ინტერესები იმ–- 
-ხანად ბევრს არა ჰქონია. ექვთიმე გრძნობდა, რომ საზოგადოების 
გამოღვიძება, მისი დაინტერესება იყო საჭირო და ხშირად სთხოვდა 

6. მარს წაეკითხა ლექციები საზოგადოებაში ნებისმიერ თემაზე. 

ქართულ სიძველეთა წერა-კითხვის გამავრცელებელი საზოგადო- 
ებისა და საქართველოს საისტორიო-საეთნოგრაფიო ·სახოგადოების 

ბიბლიოთეკა-მუზეუმში სიძველეთა თავმოყრის შემდეგ ექვთიმე მიზ- 

ნად ისახავს ამ სიძველეთა გაერთიანებას და მათთვის საერთო მუზე- 

უმის დაარსებას. მუზეუმისათვის ცალკე შენობის აგებაზე ზრუნვა 
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ქართულ მოწინავე საზოგადოებას ადრევე ჰქონდა დაწყებული. რო– 

გორც ცნობილია, დავით სარაჯიშვილის ანდერძის თანახმად, მუზეუ–- 

მისათვის უნდა გამოეყოთ 600 ათასი მანეთი. სამუზეუმო კომისიამ» 

რომლის თავმჯდომარე იყო ე. თაყაიშვილი, შენობების აგება ფიქრის. 

გორაზე გადაწყვიტა. ახლად დაარსებული საისტორიო-საეთნოგრაფიო: 

საზოგადოების მუზეუმს ე. თაყაიშვილის ენერგიული მოთხოვნის წყა– 

ლობით დაუთმეს სათავადაზნაურო გიმნაზიის მესამე სართული. 1912” 

წელს ექვთიმესავე რჩევით ამავე შენობაში მოთავსდა წერა-კითხვის- 
გამავრცელებელი საზოგადოების მუზეუმი. 1916 წელს იმავე ე. თა– 

ყაიშვილის ინიციატივით აქვე გადმოვიდა საეკლესიო მუზეუმიც!3.. 

ასე მოუყარა ერთად თავი ე. თაყაიშვილმა ქართულ ისტორიულ დ» 

ლიტერატურულ ძეგლებს. 
თითქოს ყველაფერი მომზადდა იმისათვის, რომ გაშლილიყო ფარ– 

თო მეცნიერული მუშაობა და შეგროვილი მასალის იმ მასშტაბებით: 

დამუშავება, რომელიც ნ. მარსა და ე. თაყაიშვილს ჰქონდათ ჩაფიქ-- 
რებული. 

ხელნაწერთა კატალოგიზაციის შემდეგ ნ. მარი და ე. თაყაიშვი-- 

/ლი შეუდგნენ ქართული წერილობითი ძეგლების პუბლიკაციას. ამი– 
სათვის საჭირო გახდა მუშაობის სტილში თავისებური გარდატეხის შე– 

ტანა მეცნიერული კვლევის ახალი მეთოდების დანერგვით. ძეგლების 
გამოცემას ისინი შერჩევით ახორციელებდნენ და ამ შერჩევას საფუ– 
ძვლად ყოველთვის მეცნიერული პრინციპი ედო. წერილებიდან ჩანს,. 
რომ შერჩეული მასალების პუბლიკაციის პრინციპებს ექვთიმეს ნ. მა– 

რი სთავახობდა!. ამ თვალსაზრისით საინტერესოა თეიმურაზ II- ის. 
„სარკე-თქუმულთას“ გამოცემასთან დაკავშირებული ისტორია. ნ. მარი” 
შერილში დაჟინებით ითხოვდა ექვთიმეს დაეცვა თავისი პოზიციე- 
ბი და ყოველი ღონე ეხმარა იმისათვის, რომ გამოეცა ძეგლის კრი-- 

ტიკული ტექსტი. „სარკე-თქმულთას«“ გამოსაცემად შეიქმნა საგან–- 
გებო კომისია, რომელიც არ თანხმდებოდა გამოცემაზე ვარიანტების. 
დართვას. „თავისი გაიტანე, –– წერდა ექვთიმეს ნ. მარი, თუ ღმერ– 

| თი გწამს, ხომ იცი, რომ ერთხელ რომ წიგნი გამოვა ქართული, ·მმეო– 

რე გამოცემა მისი არავის მოსდის თავში,'მაშ ეგრე გამოეც, რომ მე– 

ორე გამოცემის საბუთი სხვა რა საბუთი არ იყოს, გარდა პირველის. 

(გამოცემის) დალევისა“. ამავე წერილში ნ. მარი დაწვრილებით ეხება: 

თვით გამოცემის პრინციპებს! ეს იყო სინამდვილეში წინასწარი,. 

131 რ, მეტრეველი, შ. ბადრიძე, ექვთიმე თაყაიშვილი, , 1962, გვ. 29-–-30.. 

14 ელ. მეტრეველი, დასახ, ნაშრ,, გვ, 384–-385. 

15 იქვე. 
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ზოგადი სამუშაო გეგმა, რომლითაც უნდა ეხელმძღვანელა ექვთიმეს. 
ნებისმიერი პირველწყაროს პუბლიკაციის დროს. გეგმა გულისხმობ– 

და ამა თუ იმ ძეგლის გამოქვეყნების დროს ძირითად ტექსტად ყვე– 
ლაზე სანდო და კარგი ხელნაწერის შერჩევას, დანარჩენ ხელნაწერ– 
ვარიანტების სქოლიოში ჩვენებას და სხვ. „სარკე-თქმულთას“ ამ გეგ– 
მით გამოცემა ვერ განხორციელდა, რადგან კომისიამ არ დაუჭირ“ 

მხარი ექვთიმეს. სამაგიეროდ, ამ გეგმით გამოსცა ექვთიმემ „ქართ–. 
ლის ცხოვრების“ მარიამისეული რედაქცია, „სამი ისტორიული ხრო–- 

ნიკა, „წმ. ნინოს ცხოვრება“ და სხვა. 

ძეგლთა პუბლიკაციაზე მუშაობა რომ დიდ სიძნელეებთან იყო” 

დაკავშირებული, ეს კარგად ჩანს მიმოწერიდან. ჯერ ერთი, ექვთიმეს- 
ყოველთვის არ მიუწვდებოდა ხელი იმ მასალებზე, ურომლისოდაც: 
შეუძლებელი იყო ამა თუ იმ ძეგლის გამოქვეყნება. წერილებიდან 
კარგად ჩანს, რომ ექვთიმე ძალიან ხმირად სთხოვდა §. მარს ხელნა– 
წერების დაძებნას პეტერბურგის წიგნსაცავებში: „ჩვენი ხელნაწერები 
ზოგი მაქაა და ზოგი აქ და ერთიმეორის შეუდარებლად არცერთის... 
შესწავლა და გამოცემა არ შეიძლება და არ ვარგა“ (6, მარის არქ: 
# 122, 1890 წ.) მთავარი სიძნელე მაინც ·ის იყო, რომ ახალი მეცნიე-- 

რული პრინციპებით ძეგლების ბეჭდვა გარკვეულ წინააღმდეგობებს 
აწყდებოდა ქართულ სამეცნიერო საზხოგადოქბაში ძველი თაობის წარ– 

მომადგენელთა მხრიდან. ამის საილუსტრაციოდ შეიძლება ისევ „სარ-- 

კე-თქმულთა“-ს გამოცემის ისტორიის გახსენება. ძეგლის კრიტიკულ” 

გამოცემას არ დაუჭირა მხარი კომისიამ, რომლის შემადგენლობაში: 
უმრავლესობას შეადგენდა ძველი თაობის წარმომადგენლობა, ქარ-- 
თულ წყაროთა პუბლიკაციას მეცნიერული გეგმით ექვთიმე მხოლოდ! 
მაშინ ახერხებდა, როცა ძეგლს საკუთარი ხარჯებით სცემდა. ცხადია,- 
ამის საშუალება ექვთიმეს ყოველთვის არ ჰქონდა. ძველი თაობის. 
წარმომადგენლებთან შეთანხმების მიღწევა კი დიდ სიძნელეებთან იყო: 

დაკავშირებული და რიგ შემთხვევაში –– შეუძლებელიც. რა უკიდუ- 

რესობამდე მიდიოდა ეს ურთიერთობა, ჩანს იმდროინდელი ქართუ-- 

ლი პრესიდან და აგრეთვე წარმოდგენილი მიმოწერიდან. 
თავისი პირველი ნაშრომი „სამი ისტორიული ხრონიკა“ ე.. თა– 

ყაიშვილმა, სხვათა შორის, საკუთარი ხარჯებით გამოსცა. ძეგლზე 

მუშაობა მან ჯერ კიდევ დიმიტრი ბაქრაძის სიცოცხლეშივე დაიწყო. 

ქრონიკა შეიცავს მესხიშვილის მიერ წერა-კითხვის საზოგადოებისა- 

თვის შეწირულ „შატბერდულ კრებულში“ შემავალ თხზულებას „მოქ– 
ცევა> ქართლისაი“, სუმბატ დავითის ძის ქრონიკას, და წმინდა ნინოს 
ცხოვრებას. ნაშრომში ე. თაყაიშვილი ახლებურად ათარიღებს ძეგლს 

მის მიერვე მიკვლეული პარხლის, სახარების საფუძველზე. პარხლის 

სახარება და შატბერდის კრებული, როგორც გაარკვია ექვთიმემ, ერ– 
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«ი ·და იმავე პირის –– კერძოდ, „იოანე ბერაი“-ს მიერ იყო შესრუ- 
ლებული. ამგვარად, შატბერდის კრებულიც იმავე X საუკუნით და- 
თარიღდა და არა IX-თი, როგორც ეს ადრე იყო დათარიღებული. 

„სამი ისტორიული ხრონიკის“ გამოცემის ირგვლივ დიდი პოლეზიკა 

ატყდა, ბევრი კრიტიკული სტატია დაიწერა იმდროინდელ ქართულ 
“პრესაში, განსაკუთრებით გახეთ „ივერიაში“. ძველი თაობა ძალზე 

მტრულად შეხვდა ექვთიმეს გამოცემას იმდროინდელი პრესიდან 
ჩანს, რომ ძეგლის პუბლიკაციას დიდი გაუგებრობა გამოუწვევია ძვე– 
ლი თაობის ქართველ მეცნიერთა შორის და ექვთიმეს მათგან უსა- 
“იართლო კრიტიკაც კი დაუმსახურებია (ვგულისხმობთ თ. ჟორდანიას, 
მ. ჯანაშვილის, ვ. კარბელაშვილის მიერ „ივერიის“ ფურცლებზე გა- 
„ჩაღებულ პოლემიკას). წერილებიდან ჩანს, თუ რა მძიმე მდგომარეო- 

ბაში აღმოჩნდა ასეთი დამოკიდებულებით სრულიად დაბნეული და 

გაოგნებული ექვთიმე, რა მარტო იყო იგი „თავისიანებს“ შორის. 
მართლაც, თანამგრძნობი და გულშემატკივარი ექვთიმეს საქართვე–- 
ლოში არავინ გამოუჩნდა. ისევ ნ. მარი ამხნევებდა ექვთიმეს «ამ ·მძიმე 
წუთებში. 

უფრო დიდი მითქმა-მოთქმა და კამათი გამოიწვია ექვთიმეს მო– 

«რიგმა ნაშრომმა –– „წმ. ნინოს ცხოვრების“ გამოსვლამ, 

წერილებში ექვთიმე დაწვრილებით. და გულახდილად უამბობს 
§. მარს ტექსტის გამოცემის ისტორიას. ნ. მარი გაარცა ექვთიმეს 
«უანგარო და თავდადებული საქმიანობისადმი ამგვარმა დამოკიდებუ- 
ლებამ ქართველ მეცნიერთა გარკვეული ნაწილის მხრიდან და ვრცე- 
ლი, საოცრად თბილი და მეგობრული წერილი. გამოუგზავნა ექვთი- 
შეს, რომელშიც სასტიკად ამათრახებდა ჩვენ მეცნიერულ საზოგადოე- 
ბას, რომელმაც დაუშვა ამ მშვენიერი, „თავიდან ბოლომდე მეცნიე– 
რული გეგმით“ შესრულებული ნაშრომის ამგვარი „კრიტიკა“ და გან– 
ქიქება. აქვე შეაფასა ნ. მარმა ობიექტურად ექვთიმეს საპუბლიკაციო 
მოღვაწეობა,. როგორც მისმა პირველმა კრიტიკოსმა და პირუთვნელ-– 
მა შემფასებელმა: „კიდევ გიცხადებ სრულ ჩემ თანაგრძნობას და 
მომავლის იმედს ნუ დაიკარგავ, გულს ნუ წავიხდენთ, შენი ფასი და 
ნუგეში ძეგლად არის ამოყვანილი შენივე შრომაში, შენ პირველ 

“შრომაში (ე. თაყაიშვილის არქ., M 1198/106 –- “ხაზგასმა ნ. მა– 

"რისაა)“. 

+) ეს წერილი იმ მხრივაც არის საინტერესო, რომ მასში ნ. მარი 

ურჩევს ექვთიმეს „შეგნებულმა ახალგაზრდობამ“ დააარსოს თავისი 

დამოუკიდებელი ბეჭდვითი ორგანო, თუნდაც ერთკვირეული, რომ- 

ლითაც მას მიეცემა საშუალება აწარმოოს ნამდვილი, ობიექტური 
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პოლემიკა მეცნიერების სხვადასხვა სადავო და საჭირბოროტო სა- 
კითხებზე. 

უდროობის გამო, ე. თაყაიშვილს ხშირად რამდენიმე ძეგლის 
გამოცემაზე პარალელურად უხდებოდა მუშაობა ასე მაგალითად, 
თეიმურაზ II-ის „სარკე თქმულთას“ რომ ამზადებდა დასაბეჭდად, 
იმავე დროს „ქართლის ცხოვრების“ ტექსტს ამუშავებდა საპუბლი- 
კაციოდ. ეს არჩევანი შემთხვევითი როდი იყო. ექვთიმეს ესმოდა 
„ქართლის ცხოვრების“ მნიშვნელობა ქართული მწერლობისათვის და 

ისტორიოგრაფიისათვის, ამიტომ „მისი ნამდვილი ტექსტის აღდგენა 
მიუცილებელი და საჭიროა როგორც ისტორიისათვის, აგრეთვე ლინ– 

გვისტიკური გამოკვლევისათვის“, –– წერდა იგი მარს. ძეგლის გამო- 
ცემა მან გადაწყვიტა ყველა არსებული ხელნაწერის მონაცემთა გა–- 
თვალისწინებით. უპირველეს ყოვლისა, მან ნ. მარს მიმართა თხოვნით 
დაეძებნა მისთვის საჭირო ხელნაწერები, აღეწერა ყველა მინაწერი 
და მიეწოდებინა მისთვის. თითქმის ყველა წერილში ვხვდებით (გან- 
საკუთრებით პირველ ხანებში) ექვთიმეს თხოვნას გამოუგზავნოს 
„ქართლის „ხოვრების“ „ვარიანტები“ ანუ რედაქციები, ან ცნობები 
სხვა ხელნაწერების შესახებ. მიმოწერაში დაცულია „ქართლის ცხოვ- 

რების“ მარიამ დედოფლისეული ვარიანტის გამოცემის მთელი ის- 

ტორია. 

ე. თაყაიშვილს „ქართლის ცხოვრების“ ხელნაწერების აღწერი- 
ლობის მოთავსება როზენის კრებულში ჰქონდა განზრახული. როდე– 

საც ექვთიმემ მიიღო თანხმობა აკადემიიდან, ნ. მარს აცნობა, რომ 
სურს „იმ ვარიანტების გამოცემა, რომელიც ჩვენ ტფილისში გვაქვს 

და ურომლისოდაც „ქართლის: ცხოვრების“ ეხლა გამოცემა დიდი და- 

6აშაული იქნება. მარიამის ვარიანტი და ვახტანგის რედაქციის ქართ- 
ლის ცხოვრება პარალელურად უნდა გამოიცეს... არ დაანებო ისე გა– 
მოცემა, როგორც გამოცემულია“. 

წლების მანძილზე მუშაობდა ექვთიმე „ქართლის ცხოვრების“ 
ტექსტზე. სამუშაო მძიმე და შრომატევადი იყო. მიმოწერიდან კარ–- 
გად ჩანს, როგორი სიყვარულით მუშაობდა იგი ამ ძეგლის გამოცე– 

მაზე; ბევრი დრო დაიხარჯა მის საპუბლიკაციოდ მომზადებაზე და, 

ვიდრე იგი გამოქვეყნდებოდა, ექვთიმემ სხვა ტექსტები უფრო ადრე 
გამოსცა. 

ე. თაყაიშვილმა „ქართლის ცხოვრების“ მარიამ დედოფლისეული 

წუსხა დაბეჭდა ცალკე ორი დამატებითურთ, რომელთა თაობაზე ნ.,მა– 

რის შენიშვნა დაიმსახურა: „მიკვირს დამატებანი რატომ დაგირთავს 

ეგეთნი, რომელთა არავითარი შინაგანი კავშირი არა აქვს დედა თხზუ– 

ლებასთან. ცალკე დაბეჭდვით თვით მარიამის დედანსაც და ამ დამა- 
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ტებითაც უფრო სამართლიანად მოიქცეოდი. გვიან რომ არ იყოს, 
ეხლაც მასვე, აგეთ დანაწილებას გირჩევდი“. მართალია, ექვთიმემ 

მარიამ დედოფლისეული რედაქცია ცალკე გამოსცა, მაგრამ იგი 

პირველთაგანი იყო ქართველ მეცნიერთა შმორის, რომელიც გრძნობ– 

და „ქართლის ცხოვრების“ ყველა რედაქციის შედარებითი შესწავ- 

ლის საჭიროებას, რისთვისაც „დიდი თეორიული „ცოდნის გვერდით 

აუცილებელი იყო ასევე დიდი წყაროთმცოდნეობითი სამუშაო- 

ების შესრულება"!ზ. კვლევის შედარებითი მეთოდი ჩვეულებრივ წე– 
სად იქცა ე. თაყაიშვილისათვის ძეგლების პუბლიკაციის დროს. ასე 

მუშაობდა იგი ბალავარიანის, კათოლიკოზ-ბაქარიანის თიმსარიანის. 
და სხვა ქართული ძეგლების გამოცემებზე. 

ნ. მარი თავის სამაგისტრო. დისერტაციაზე მუშაობდა, როდესაც. 
ე. თაყაიშვილმა „მელის წიგნის“ ქართული თარგმანის შესწავლას მი– 

ჰყო ხელი. ძეგლი იქამდე უცნობი იყო, რომ ამ აღმოჩენამ, აღაფრთო– 

განა ნ. მარი. სიხარული რომ ვერ შეიკავა, მან დეპეშა აფრინა ექვთი– 
მესთა: «II03#028» 0. 1ხL 01M0MII I0V3VMIM0VMXVXIM 60680 იC600- 

ყეიმ ცგი»მყმ. 890LIV M3 IIMCხM2გ 3 0860IV. ა 60XV7CIVM0 0 0%0IIIV, 

8ხICI21ხ I2 MI0610II0 0VMი0IIM#ის ჯე 8ი(8CCIVI9 8 3IMXIC0XL IMMCC8- 

მIMM 60I> #00M0Mხიი ლ700X 0 I9Vვ9MIიIიV იC0080”ი. ”80# 
9M0M00#7X6+ Iმ0მ0IMი08მV>. 

უფრო დაწვრილებით თავის აზრებს და შთაბეჭდილებებს ექვ– 
თიმეს მიერ აღმოჩენილ ხელნაწერზე ნ. მარი უზიარებს მას წერილით, 

რომელშიც თავისებურად „ამშვიდებს“ რომ „ჩემი აზრის გამოთქმით 

არა წაეკიდება რა შენ გამოცემას, რადგან: 1) შენი წინაურობა (პრიო– 

რიტეტი) დაწვრილებით მოხსენებული იქნება, 2) ქართული გამო- 

ცემისათვის შენი მომზადება მოხსენებული იქნება, 3) ჩემ შრომაში 

შენ ხელნაწერს აგრე მოვექცევი, თითქო უკვე შენი გამოცემა მზა 

გქონდეს ხელში და უფრო მოწიწებითაც, რადგან არცერთ სტრი- 
ქონს არ შევიტან ქართული დედნისას, გარდა სათაურისა“ (ე. თაყ. 

არქ, 1104/115, 1899 წ. ეს წერილი ნ. მარის მეცნიერული კე– 

თილსინდისიერების მაჩვენებელიცაა. თავის მხრივ ექვთიმემ „მე– 

ლის წიგნის“ ბეჭდური ტექსტი ნაწილ-ნაწილ გაუგზავნა ნ. მარს 

და თან დახმარებაც სთხოვა, თუ რამ ნაკლს შენიშნავდა, ეცნობებინა 

მისთვის. „მელის წიგნი“ მან გამოაქვეყნა 1899 წელს და ნიკო მარს 

უძღვნა. ინტერესს მოკლებული არაა ნ. მარის რეაქცია ამ მიძღვნაზე. 

16 ნ ბეოსენიშევილი, აკაორემიკოსი ე. თაყაიშვილი, კრებული, თბილისი, 

1966, გვ. 10. 
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მიმოწერით ჩანს, რომ ნ. მარი და ე. თაყაიშვილი ერთად ირჩევ- ? 

დნენ საპუბლიკაციოდ მოსამზადებელ ძეგლებს. საკმარისი იყო რაიმე “ 
ეჭვი აღძვროდა ნ. მარს რომელიმე ძეგლის მეცნიერული ღირებულე– 
ბის თაობახზე, რომ ექვთიმე ხელს იღებდა მის გამოცემაზე (ასე მოხდა 
მაგალითად, ფარსადან გორგიჯანიძის ისტორიის პუბლიკაციის საკითხ- , 
თან დაკავშირებით). ნ. მარის აზრი უმეტეს შემთხვევაში გადამწყვეტი! 
იყო ექვთიმესთვის. 

ნიკო მარი იყო ექვთიმეს მეცნიერული საქმიანობის წარმმართვე– 
ლი, მისი არბიტრი, პირველი შემწე და დამხმარე, მისი მოღვაწეობის 

პირველი შემფასებელი და ამავე დროს მისი პირველი კრიტიკოსიც –– 
დაუზოგავი და ობიექტური. 

ნ. მარი იყო ექვთიმეს ყოველი ახალი წამოწყების კურსში, ხან. 
როგორც ამ წამოწყების ინიციატორი და ხან მისი მხურვალე მონა- | 
წილე. იგი მუდამ მხარში ედგა ექვთიმეს და მზად იყო დახმარების 
ხელი გაეწოდებინა მისთვის საქმითა თუ მორალური მხარდაჭერით. 
ნ. მარი ურჩევდა ექვთიმეს მომავალი მუშაობის გეგმას, ამავე დროს 
იგი იყო მისი' მუხრუჭი. ნ. მარი კარნახობდა ექვთიმეს იმასაც, თუ რა 

არ უნდა გაეკეთებინა მას. ამის საუკეთესო მაგალითია ადიმის სახა- 
რების გამოცემის საკითხი. წერილებში ასახულია სახარების გამოცე– 
მის ისტორია. როდესაც ექვთიმემ შეიტყო, რომ მოსკოვის არქეოლო- 
გიურმა საზოგადოებამ გადაწყვიტა ადიშის სახარების გამოცეძა, ექვთი– 
მემ კატეგორიულად მოსთხოვა მათ: თუ სახარყია გამოიცემა, უთუოდ 
ჩემი ხელმძღვანელობითა და წინასიტყვაობით უნდა გამოიცესო –- 

სხვანაირად მე „პროტესტს გამოვაცხადებო“, –- წერდა იგი ნ. მარს. 
ნ. მარმა ამის პასუხად მკაცრი და დაუნდობელი წერილი გამოუგხავნა 
ექვთიმეს, რომელშიც შეფარვით ·ისიც აგრძნობინა, რომ ექვთიმესგან 

ასეთ პირობებში გამოცემული სახარება არაფრით არ იქნება გან–- 
სხვავებული ტრადიციული მეთოდით გამოქვეყნებული ძეგლისაგან. 
იგი პირდაპირ წერს მას, რომ სახარების გამოცემას, გარდა „სინდი- 

სიერი“ გამოცემისა, სჭირდება სომხური, სირიული და ებრაული ენე– 

ბის ცოდნა და მათი დედნების ისტორიის გათვალისწინება. „ნუ და- 
არღვევ, –– წერს იგი ექვთიმეს, –– უმთავრეს ცნებას –– სპეციალის– 

ტობას. წინააღმდეგ შემთხვევაში „ჩვენი დარგი არასდროს აღარ აიდ- 

გამს მეცნიერულ ფეხს კაეკასიამი, რადგან სხვა სპეციალისტს ჯერ 

დღევანდლამდე ვერავის ვხედავ“ (ე. თაყაიშვილის არქ., M#M 1198/69, 

1916 წ), 
სპეციალისტობა – აი, რას მოითხოვდა ნ. მარი ექვთიმესგან. 

ამ გზიდან არ უნდა გადაეხვია ექვთიმეს, რადგან ყოველგვარი გადა- 

ხვევა დილეტანტიზმით ემუქრებოდა მას. ექვთიმეც სიფრთხილით ეკი– 
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დებოდა ძეგლების პუბლიკაციას და მათ მეცნიერულ შესწავლას. ამ 

უკიდურესი სიფრთხილის გამოვლინებაა ე. თაყაიშვილის მიერ აღმო– 
ჩენილი უნიკალური ძეგლის „ხელმწიფის კარის გარიგების“ გამოცემის 
ცდა. ისტორია ძეგლისა, დღიდან მისი აღმოჩენისა პუბლიკაციამდე, 
წვრილად არის გადმოცემული ნ. მარისა და ე. თაყაიშვილის წერი- 

ებში. 

“ ქართლში, ერთ-ერთი არქეოლოგიური მოგზაურობის დროს (ატე– 

ზის ხეობაში) ექვთიმემ ერთ გაპარტახებულ სახლში იპოვა გიორგი 
ბრწყინვალის დროინდელი „ძეგლის დება“, რომელსაც მოსდევდა „გან– 
გება მეფის კარისა“ –- პკელმწიფის კარის გარიგება. ამ აღმოჩენით 
აღტაცებული ექვთიმე, თავის სიხარულს წერილით პირველად ნ. მარს 
კუზიარებს. პეტერბურგიდან ივანე ჯავახიშვილიც ეხმიანება და ულო– 
ცავს ექვთიმეს ასეთი უაღრესად მნიშვნელოვანი ხელნაწერის ,მოპო–- 
ვებას და სთხოვს მის შეძლებისდაგვარად მალე გამოქვეყნებას. „გი- 

' ორგი ბრწყინვალის „კარის გარიგების“ პოვნამ ძალიან გამახარა, –– 
'წერდა ივ. ჯავახიშვილი ექვთიმეს, –– გულწრფელად მომილოცავს და 
გთხოვთ, რაც შეიძლება მალე გამოაქვეყნოთ. მოუთმენლად ველი 
დაბეჭდვას“ (ე. თაყაიშვილის არქ. # 1334), მალე დაბეჭდვა ასეთი 
მნიშვნელობის მქონე ძეგლისა, პირველ რიგში, თქმა არ უნდა, თვი- 
თონ ექვთიმეს სურდა, მაგრამ ხელს ის უშლიდა, რომ ხელნაწერი 
ძალზე ნაკლული იყო. საჭირო იყო რიგ შემთხვევაში ტექსტის გაუ– 
გებარი ადგილების დადგენა, აუარება სიტყვების და ტერმინების მნი– 
შვნელობის გარკვევა. ექვთიმემ, ჩვეულებისამებრ, ნ. მარს მიმართა 
თხოვნით, რადგან ყოველთვის ის ჰყავდა მწედ და მეშველად ასეთ 
შემთხვევაში, ნ. მარი უმარტავდა ტექსტის გაუგებარ და ბუნდოვან 

| ადგილებს, უცხო სიტყვებსა და ტერმინებს (ამისი მაგალითები უამრა–- 
L ვია მიმოწერაში). თავდაპირველად ექვთიმემ განიზრახა ძეგლის პუბ- 
ლიკაცია წერა-კითხვის საზოგადოების პირველ კრებულში, შემდეგ 
გადაიფიქრა და გადაწყვიტა მისი გამოცემა ნ. მარის მიერ ახლად და–- 
არსებულ „81ხ1I0(ხძიგ #ტ'ოპბი0 –– C060-თ108“-ში. ამის შესახებ მან 
აცნობა ნ. მარს. მოუცლელობის გამო ექვთიმემ დედანი დიდხანს ვერ 
მიაწოდა მას. ერთ-ერთ წერილში იგი წერს. ნ. მარს, რომ ქართულად 

წაიკითხა მოხსენება ძეგლის შესახებ საქართველოს საისტორიო-სა- 

ეთნოგრაფიო საზოგადოების სხდომაზე და ჰპირდება, რომ დაამზადებს 

ტექსტის თარგმანს რუსულ ენაზე და მიაწოდებს ამ სერიაში დასა– 

ბეჭდად. ექვთიმემ დროზე ვერ მოახერხა „კარის გარიგების“ ქართუ- 

ლი ტექსტის გაგზავნა 8#0C-ში. რუსული თარგმანის გამოქვეყნება 

მათ გადაწყვიტეს „X0MCIM2MCMMM 80CX»0M“-ში. 1912 წელს ექვთი- 
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მემ მიაწოდა ნ. მარს ძეგლის ქართული ტექსტი უკვე დასაბეჭდად და– 
მზადებული, თარგმანზე კი მას სთხოვს გაჰკრას ჩალხი, ახსნას სიტ- 

ყვები ღა განსამარტი ტერმინები. „ერთი სიტყვით, სრული რედაქ- 
ტორობა და დახმარება იკისრე, უიმისოთ ისეთი 'მნიშვნელობა არ ექ– 

ნება მის გამოცემას. შენხე მომინდვია. როდესაც ამისთვის მოიცალო 

და დაამთავრო, მაშინ დაბეჭდე, ისე როგორც შენ გინდოდეს“ (ნ. მა– 

რის არქ., # 169, 1912 წ). წერილიდან ჩანს, როგორი მოწადინებული 

იყო ექვთიმე, რომ გამოცემა რიგიანი და ხარისხიანი გამოსულიყო. 
აქედან ისიც კარგად ჩანს, რომ ნ. მარის გარეშე მას გამოცემის და– 

მუშავება უჭირდა საბოლოოდ გადაწყდა „კარის გარიგების“ პუბ- 

ლიკაცია ნ. მარის კომენტარებით X8-ში. ექვთიმემ გაუგზავნა ნ. მარს 

ტექსტი წინასიტყვაობის გარეშე. ნ. მარმა ტექსტი დროზე ააწყო- 

ბინა თავისი მეთვალყურეობის ქვეშ. იგი ყოველ წერილში ახსენებდა 

ექვთიმეს X8-სთვის მიეწოდებინა წინასიტყვაობა. რომ ვეღარაფერს 

გახდა, ბოლოს შეუთვალ!: „იქნებ არც აპირებ აქ დაბეჭდვას, მაშინ 
ესეც შემატყობინე აწყობილს დავაშლიებ“ (ე. თაყაიშვილის არქ., 
# 1198/77, 1913 წ.). ამ დროისათვის ექვთიმემ კვლავ შეიცვალა აზრი, 

ახლა ჯერ ტექსტის გამოცემა გადაწყვიტა ცალკე, ხოლო მერე კი – 
რუსული თარგმანისა. ნ. მარი ურჩევდა თარგმანის გამოცემამდე ცალ– 
კე დაებეჭდა ქართული ტექსტი, თარგმანზე კი წერდა „იქნებ ვინმემ 
მიაქციოს ყურადღება და რეალურათაც შეისწავლოს, მგონი ივანე 
"ჯავახიშვილი ფიქრობდა“ (ე. თაყაიშვილის არქ., M# 1':198/78, 1913 წ). 

ექვთიმეს, მოუცლელობის გარდა, აბრკოლებდა ისიც, რომ სულ 
ეძებდა „კარის გარიგების“ ახალ ხელნაწერს შესადარებლად. ნ. მარს 
იგი ამის შესახებ წერს: „რატომ წარმოიდგინე, რომ მაქ არ მსურს 
დაბეჭდვა. მოუცლელობის გამო კიდევ იმიტომ შევაჩერე, რომ იმედი 
მქონდა, ერთ ადგილას სხვა დედანს აღმოვაჩენდი, ისეთი ნიშნები 
იყო, მაგრამ ამ უქმეებზე წავედი და იმედი გამიცუდდა“. კიდევ 
ბევრმა წყალმა ჩაიარა და წინასიტყვაობის გაგზავნა ვერ იქნა და ვერ 
მოახერხა ექვთიმემ. ნ. მართან. მიწერილ წერილებში ექვთიმე თავს 

იმით იმართლებდა,. რომ წინასიტყვაობა ვრცლად და მასშტაბურად 
აქვს ჩაფიქრებული. ამისთვის კი დიდი დრო იყო საჭირო: „არ მინდა,–- 

წერდა იგი, –– რომ ასეთი წყარო სხვებსავით შეუმუშავებელი გამოვ– 

სცე. ჩემთვის ის ისაა, რაც შენთვის გრიგოლ ხანძთელის ცხოვრება 

იყო და დაგვიანება უნდა მაპატივო“ (ნ. მარის არქ., M#M 174, 1914 წ.). 

ნ. მარმა გადაწყვიტა ჯერ რუსული თარგმანი გაემზადებინა სა- 

ბოლოო სახით და შემდეგ ეზრუნა უკვე ქართული ტექსტის ბეჭდვაზე. 

ექვთიმე დაეთანხმა მას და გაუგზავნა თარგმანის ნაწილი, თან მია–- 

ყოლა საკუთარ სახელთა, საგანთა და იმ სიტყვების სარჩევი, რომე– 
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ლიც ახსნა-განმარტებას საჭიროებდა; მომავლისათვის შეჰპირდა ტექს– 

ტის სრულ ფოტოს და მერე წინასიტყვაობის გამზადებას. ვერც ეს 

პირობა შეასრულა ექვთიმემ, რადგან ვერ მოასწრო რუსული თარგმანის 

მეორე ნაწილის გამართვა და წინასიტყვაობის დამთავრება: „ძრიელ 

შემიყვარდა ეს „კარის გარიგება“, –– წერს იგი ერთ-ერთ წერილში,-–– 
და დაე დაგვიანდეს –– ამით უსათუოდ გამოცემა მოიგებს“ (6. მარის 

არქ., # 175, 1914 წ. 
წინასიტყვაობის დასრულება ძალზე გაჭიანურდა, რადგან ექვთი– 

მეს წინაშე ბევრი ისეთი საკითხი წამოიჭრა რომელთა გადაჭრა 

მას უმძიმდა: მრავალი საკითხი იყო გასარკვევი, აგრეთვე ტექსტის 

შეჯერება სხვა წყაროთა მონაცემებთან, გასარკვევი იყო ძეგლის და– 
წერის ადგილისა და თარიღის დადგენის საკითხი და მისთანანი. 

ნ. მარი ხედავდა, რომ ექვთიმეს უჭირდა ერთდროულად თარგმა– 
ნის გამართვა და წინასიტყვაობაზე მუშაობა. ამიტომ შესთავაზა: „ვი– 

კმაროთ დედნის გამოცემა. შემდეგში იქნება დრო უფრო ხალისს 
მოგცემს თარგმანის დამთავრებისა და ცალკე დავბეჭდოთ, ახლაც 
თარგმანის -დაბეჭდვა ცალკე შეგვიძლია” (ე. თაყაიშვილის არქ., 
# 1198/86, 1915 წ.). 

ექვთიმე დაეთანხმა, მაგრამ ვერც ამის გაკეთება მოახერხა. 
1912-1916 წლების მათ მიმოწერაში თითქმის ყოველ წერილ- 

შია საუბარი ამ ძეგლის გამოცემის ირგვლივ. მათში დაუსრულებლად 
მეორდება, ერთი მხრივ, ნ. მარის მუდარა „კარის გარიგების“ დრო–- 
ზე გამოქვეყნების შესახებ, ხოლო, მეორე მხრივ, ექვთიმეს გაუთავე– 

ბელი თავის მართლება დროის სიმცირის თუ სხვა მიზეზთა დასახე– 

ლება. ყოველ წერილში ვკითხულობთ ექვთიმეს ერთი და იმავე პა–- 
სუხს: „კარის გარიგების შესავლისათვის ვეღარ მოვიცალე“, ანდა „ეხ– 

ლა შევუდგები კარის გარიგების წინასიტყვაობას“ და მისთ... 
ამასობაში დადგა 1917 წელი, იფეთქა თებერვლის რევოლუციამ. 

ცხადია, „კარის გარიგების“ გამოქვეყნებისათვის აღარავის ეცალა და 

მაშინ თავისთავად მოიხსნა საკითხი მისი რუსეთში გამოცემისა. ექვ– 
თიმემ იგი მხოლოდ 1920 წელს გამოაქვეყნა რუსული თარგმანის გა– 
რეშე, სრული მეცნიერული აპარატის დართვით, თბილისის უნივერსი– 
ტეტის გამომცემლობაში. 

ასეთია მოკლედ „ხელმწიფის კარის გარიგების“ აღმოჩენისა და 
პუბლიკაციის ისტორია ნ. მარისა და ექ. თაყაიშვილის მიმოწერის 
მიხედვით. 

თუ როგორ მუშაობდნენ 6. მარი და ექვთიმე ძველი წერილობითი 

ძეგლების შესწავლა-პუბლიკაციაზე და როგორ დახმარებას უწევდნენ 
ისინი ერთმინეთს ამ ტექსტებზე მუშაობის დროს, შესანიშნავად აისახა 
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წინამდებარე წერილებში. ორივე მეცნიერი სისტემატურად მიმართავ– 
და ერთიმეორეს სხვადასხვა სახის დახმარებისათვის. ექვთიმეს მარი– 
საგან მეტწილად ესაჭიროებოდა ცნობები ამა თუ იმ ხელნაწერის შე– 
სახებ, უცხო სიტყვებისა და ტერმინების განმარტება, სიტყვათა ეტი– 
მოლოგიები, ზოგჯერ კი რომელიმე ძველ ტექსტში დამოწმებული 
სპარსული ან სომხური სიტყვებისა თუ მთელი ფრაზის განმარტება, 
გაუგებარი ადგილების ამოკითხვა-ამოშიფრვა და სხვა მისთანანი. 
6. მარი უსწორებდა ექვთიმეს ამა თუ იმ ხელნაწერის წაკითხვას. ასე– 

თი მაგალითების გამრავლება უსასრულოდ შეიძლება, რადგან თითქ- 
მის ყველა წერილი შეიცავს რომელიმეს მხრიდან ასეთ თხოვნას ან 
დავალებას. ორივე დიდი ხალისით და მზადყოფნით ასრულებს ერთ–- 
მანეთის თხოვნასა თუ დავალებას. მიუხედავად დიდი დატვირთვისა 
და მოუცლელობისა, ნიკო მარი ყოველთვის დაუზარებლად უსრუ- 
ლებდა ექვთიმეს ნებისმიერ თხოვნას, ასეთი „თხოვნები“ კი, როგორც 
ითქვა, ყოველ წერილში იყო. მიიღებდა თუ არა ექვთიმე პასუხს თავის 
'მეკითხვაზე, ხშირად უკონტროლოდაც სარგებლობდა ნ. მარის გან–- 
მარტებებითა და პასუხებით, იქამდე ენდობოდა მის ცოდნასა და მომ– 

რ“ ადებას. თუმცა არაიშვიათად კამათიც იმართებოდა ხოლმე მათ შო- 

რის ამა თუ იმ განმარტების თაობახე. ნიშანდობლივი ისაა, რომ ბო– 
ლოს ექვთიმე მაინც ნ. მარის თავდაპირველ განმარტებას უბრუნდე–- 
ბოდა და ტექსტშიც საბოლოოდ მისეული წაკითხვა შეჰქონდა. თავის 

მხრივ ექვთიმეც მზად იყო მუდამ პირნათლად აესრულებინა ნ. მარის 
ესა თუ ის თხოვნა ან დავალება, მით უფრო, რომ ნ. მარსაც ხშირად 

სჭირდებოდა ექვთიმეს შემწეობა. მაგრამ საგანგებო თხოვნის გარე– 

“შეც ორივემ შესანიშნავად იცოდა, რა ლიტერატურით, რა წყაროებითა 
და მასალით იყო საჭირო ერთმანეთის მომარაგება, რადგან გამუდმე– 
ზით იყვნენ ჩართული ერთიმეორეს საქმიანობაში. ასე რომ, ხელის 
შეწყობა მათს მუშაობაში ორმხრივი იყო. ნ. მარი რომ ძველ ქართველ 

მეხოტბეების გამოცემაზე, მუშაობდა, ექვთიმემ მას ბევრი საინტე– 
რესო ცნობა მიაწოდა ძეგლისა და ავტორის შესახებ. სწორედ ექვთი–- 
შემ მიაქცევინა ყურადღება ნ. მარს იმ ფაქტზე, რომ იოანე შავთელი 
თამარის ისტორიპში თამართან დაახლოებულ პირად არის მოხსენიე– 

ბული: „კაცი ფილოსოფოსი და რიტორი, „ლექსთა გამომთქმელი“. 
თვით ხელნაწერებსაც აწვდიდნენ ხოლმე ერთმანეთ! თბილისის და 

პეტერბურგის წიგნსაცავებიდან, პნდა იწერდნენ ერთმანეთის დავა–- 
„ლებით მთელ პასაჟებს ხელნაწერებიდან და უგზავნიდნენ ხოლმე ერ– 
თიმეორეს. 

მას შემდეგ, რაც ექვთიმე თაყაიშვილი ემიგრაციაში გაემგზავრა, 

%. მარი მას საფრანგეთში უგზავნიდა მისთვის, საჭირო ლიტერატურა- 
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სა თუ გამოცემებს, რომელზეც, ცხადია, ექვთიმეს ხელი აღარ მიუ–- 

წვდებოდა?7. - 
ნ. მარიცა და ექვთიმეც, ორივენი სისტემატურად ადევნებდნენ 

თვალყურს თბილისისა და პეტერბურგის სამეცნიერო ჟურნალებსა და 

კრებულებში დასაბეჭდად გაგზავნილ. სტატიებსა თუ ისტორიულ დო– 

კუმენტებს. ბუნებრივია, ნ. მარს უფრო ხშირად უხდებოდა ამ ხასია– 

თის დახმარების აღმოჩენა. 380, X8 – ეს ის სერიები იყო, სა- 

დაც ექვთიმე ხშირად ბეჭდავდა თავის წერილებსა თუ სიგელ-გუჯ- 

რებს. მათი სწორება, დედნებთან შეჯერება, კორექტურის კეთება 

ნ. მარის მუდმივი სახრუნავი იყო. ასეთივე თხოვნით მიმართავდა ექვ– 
თიმეს ნ. მარი. იგი თითქმის ყოველ წერილში სთხოვდა მას ჩაეხედა 

ხელნაწერში და დაეზუსტებინა რომელიმე ადგილი ან წაკითხვა, თან 
დასძენდა: „სხვას ნუ მიანდობ, სჯობს შემდეგში იყოს და შენი გაშინ–- 

ჯული ცნობები მივიღო, სხვას ვერ ვენდობი“ (ე. თაყ. არქ., 1198, 
1900 წ.). .ნ6. მარი მხოლოდ მას 'ანდობდა საკუთარი სტატიების სწორე- 
ბას: „შენდა დაუკითხავად ყორღანოვს X.88-ის გამომცემელს ვთხოვე, 

რომ ჩემი სტატიის მართვა შენ მოგანდონ. იმედია, უარს არ იტყვი 
და არც დააგვიანებ“ (საუბარია აბდულმესიანის შესახებ). გთხოვ, კი–- 
დევ თვალი გადაავლო და, რაც მე შემისწორებია, არცერთი შეუსწო- 
რებლად არ დაბეჭდონ... თავი მოგაწყინე, მაგრამ, იმედია შემინდობ“ 
%ე. თაყ. არქ., 1198, 1899 წ.). სათხოვარი და დასახმარებელი იმდენი 
ჰქონდა ნ. მარს, რომ ეუხერხულებოდა კიდეც ექვთიმეს წარამარა 

შეწუხება, ერთ-ერთ წერილში ის პირდაპირ სწერს მას ამის თაობაზე: 
„ისე საკითხავი ათასი მაქვს, მაგრამ არ „გაწუხებ“ (ე. თაყ. არქ.» 

1198/43, 1909 წ). 

იმ ძეგლს, რომელზე, ნ. მარი მუშაობდა, ექვთიმე: ხელს აღარ 
ჰკიდებდა და, პირიქით, ეს ერთგვარი დაუწერელი კანონი იყო მათ–- 

თვის. წერილებში ამ თვალსახრისითაც საინტერესო მასალაა დაცუ- 
ლი. მაგალითისათვის კმარა „დილარიანისა“ და „ფიხიოლოგის“ გა- 

მოცემის საკითხის გახსენება. „ფიზიოლოგი“ ექვთიმეს უკვე სტამბუ–- 
რად ჰქონდა გაწყობილი, რომ დაბეჭდვა ძეგლისა შეაჩერა,, როცა გაი– 
გო, რომ ნ. მარსაც ჰქონია განზრახული მისი გამოცემა. ექვთიმეს კარ– 
გად ესმოდა, რომ ნ. მარის, მიერ გამოქვეყნებული ძეგლი ბევრად. 

17 ე, კელენჯერიძე, ექვთიმე თაყაიშვილი საზღვარგარეთ, „მაცნე4, ენი– 
სა და ლიტ.-ის სერია, 1983, 2. გვ. 15. 
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უფრო მაღალმეცნიერულ დონეზე იქნებოდა შესრულებული, ვიდრე 
მისეული გამოცემა, რომ თვით ძეგლი და ქართული ფილოლოგია ამით 
მხოლოდ მოიგებდა. მართლაც, წერილებიდან ჩანს, რომ „ფიზიოლო– 

გის“ გამოცემა ნ. მარს ძალზე ფართოდ ჰქონდა ჩაფიქრებული. ქარ- 
თულ ტექსტთან ერთად მან გამოიკვლია სომხური და ბერძნული 
ვერსიებიც. 

ნ. მარმა იცოდა ექვთიმეს ეს თვისება და ხშირად აფრთხილებდა 
ხოლმე წინასწარ, არ დაეთმო მისთვის რომელიმე ძეგლი, თუკი თვი– 

თონ სურდა მისი გამოცემა. მაგალითად, ნემესიოსის თხზულების 
გამოქვეყნების დროს იგი ეხვეწებოდა ექვთიმეს: „ნემესიოს მე ნუ 
მითმობ, გამოეცი და, რაც 'მემიძლია, დაგეხმარები (სიტყვათ ახსნაზე) 
დიდი სიამოვნებით“ (ე. თაყაიშვილის არქ., 1198/120). 

დროის უქონლობასა და მის უკმარობას ორივე მეცნიერი უჩიო- 
და: „ყველაზე ძვირფასი შენთვის, –– წერდა ნ. მარი ექვთიმეს, –– 
უნდა იყოს დრო და დრო (ხახგასმა ნ. მარისაა), რომელიც, მისი 

აზრით, ექვთიმეს უნდა გამოყენებინა ბევრი კითხვისათვის. განსაკუთ– 
რებით მაშინ შეახსენა ცნ. მარმა ეს ჭეშმარიტება ექვთიმეს, როცა 
გაიგო, რომ იგი აპირებდა ინსპექტორის თანამდებობის მიღებას. იგი 
ასე მოძღვრავდა ექვთიმეს: „სჯობს ნივთიერად წააგო“, ოღონდ იყო 

თავისუფალი და გქონდეს დრო კითხვისა და მეცნიერული მუშაობი– 

სათვისო, მაგრამ ექვთიმეს ამჯერად მაინც არ ასცდა ინსპქქტორობა. 
მიმოწერიდან კარგად ჩანს, რომ ორივეს ძალიან უჭირდათ (განსა– 

კუთრებით მოღვაწეობის პირველ ხანებში) მატერიალურად (სხვათა 
შორის, ეკონომიური სივიწროვე ხშირად განსახღვრავდა მათ საქ- 
მიანობასაც). ექვთიმე. იმ ხანებში, როცა წ. მარი ის-ის იყო ფეხს იკი– 

დებდა პეტერბურგის მეცნიერულ წრეებში, ცდილობდა ყოველნაირად 
დახმარებოდა ნ. მარს ეკონომიურად, რომ როგორმე შეემსუბუქებინა 
მისთვის არსებობა და მეცნიერული მუშაობა; იგი ხშირად აქეზებდა 

გრიგოლ გურიელს, ნ. მარის ნიჭის დიდ თაყვანისმცემელსა და დამ–+ 
ფასებელს, მატერიალურად დახმარებოდა მას. მართლაც, გურიელი, 

არცთუ იშვიათად, უგზავნიდა მნ. მარს პეტერბურგში ფულს, რომე> 

ლიც, ნ. მარისავე თქმით, სწორედ „სულზე მიუსწრებდა“ ხოლმე; 

„მის გაჭირვებას. გარდა ამისა, ექვთიმე სისტემატურად უყიდდა მას 
წიგნებს, ბროშურებს თბილისში და ფულს ფოსტით აწვდიდა. ამით. 
ექვთიმე ერთდროულად ორ კურდღელს იჭერდა: ეკონომიურად ეხმა-- 
რებოდა მეგობარს და თან მისი შრომების პოპულარიზაციას ეწეოდა 

ქართულ საზოგადოებაში. ამ მიზნით, ის ხშირად თვითონაც აქვეყნებ– 

და სარეცენზიო წერილებს ნ. მარის ნაშრომებზე „მარუშიანის“ ფსევ– 
დონიმით. ' 
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წერილებიდან ირკვევა აგრეთვე ისიც, რომ ნ. მარი და ექვთიმე 

"დიდ ანგარიშს უწევდნენ ერთმანეთის შენიშვნებსა და სხვადასხვა სა– 

'ხის რჩევა-დარიგებებს. ნ. მარიცა და ექვთიმეც თითქმის ყოველთვის 

„აცნობდნენ ერთიმეორეს ხან დედანში და ხან თეზისების სახით თავის 

“ნაშრომებს, ისინი გულდამშვიდებით ანდობდხენ ერთმანეთს სამეც- 
ნიერო წერილებისა თუ გამოსაცემად მომზადებული. ძეგლების ტექსტ– 

შთა ბედ-იღბალს. მომეტებულად ექვთიმე ენდობოდა ამაში ნ. მარს. 

ნ. მარსაც სრული უფლება ჰქონდა მინიჭებული შეეტანა მათში ნე– 
ბისმიერი ხასიათის შესწორება. ასევე ექვთიმეც უფლებამოსილი იყო 

„თვალი ედევნებინა ნ. მარის ნაშრომების ბეჭდვისათვის და საჭიროე– 
ბის შემთხვევაში შეეტანა შიგ ცვლილებები. უფრო მეტიც, ექვთიმე 
„იმასაც „ბედავდა“ კრიტიკული შენიშვნები გამოეთქვა ნ. მარის ზო–- 
გიერთი მოსაზრების თაობაზე და ემხილებინა მათი უსაფუძვლობა თუ 

უმართებულობა. ამ თვალსაზრისით საინტერესოა ჩვენთვის ერთ-ერთი 
“წერილი, რომელშიც ექვთიმე აკრიტიკებს ნ. მარს „I1CX00M9 L 0V3M##“– 

ის თაობახე. 

ექვთიმე უწუნებს ნ. მარს წიგნის იმ ნაწილს, რომელშიც მიმო– 
"ხილულია ქართული კულტურის საკითხები: „ერთი ნაწილი შრომისა,–– 

'წერს იგი, –– რომელიც შენ ვრცლად გამოკვლეული -გაქვს, მაგალი– 
თად ლიტერატურის შესახებ, ძრიელ მოკლეთ გაქვს ნახსენები, სხვე– 
ბი ისეთ საგნებს ეხება, რომელიც მეცნიერულად ჯერ არ გამოგიცია, 
თუმცა გიმუშავია. აქ სიტყვიერად უნდა გენდოს მკითხველი. ასეთია 
ქართული ენის კუთვნილება იაფეტურ ჯგუფის.-ენების, ქართული ენის 
“შესახებ, შესახებ იმისა, რომ ქრისტიანობამდის ქართველებს მწერ- 

ლობა ჰქონდა, რომ ანბანი თანდათან შეივსო, შესწორდა და სხვა. 

ყველა აქ აღძრული კითხვები უნდა გაიზარდოს და დასაბუთებული 
„გამოკვლევა უნდა უძღვნა. ქართულ ხუროთმოძღვრებაზე თითქმის 

არაფერია ნათქვამი. რამდენადაც ვოსტორგოვის წინაამღდეგ სტატი– 
ებში კულტურული სიდიადე რიხიანად არის გატარებული, იმდენად აქ 
ეს აზრი, რუსები რომ იტყვიან, ხ06#0 9#90030MMIC9. მიზეზი, რასა- 
კვირველია, სიჩქარეა, დროის უქონლობა. მაგრამ იმედია, ეს მიმო– 

“ხილვა გაიზრდება, გაკვრით გამოთქმული აზრი დასაბუთდება და 
იMVIხXV0M96ხIVC 0960# I 0X7X3MM4 –- გადაიქცევა დიდ ტომად, სადაც 
ყველა დარგი კულტურული ცხოვრებისა სრულად და სავსებით იქნება 

წარმოდგენილი. ეს ძრიელ საჭიროა და შენს მეტი ვერც შეასრუ– 

ლებს“. ნ. მართ დაეთანხმა ექვთიმეს კრიტიკას, მაგრამ თავი იმართ- 

ლა არა უდროობით, არამედ იმით, რომ გამომცემელთ 'ფმეუცვლიათ 

სათაური და, ნაცვლად »„IVIხXV0CIMV0-MCX00M9%ლLMIV 8მ2600ლ0L-ისა, 

დაუბეჭდათ XVXხIVნხი #CX-00V960«MM 09004“. და იქვე, დას- 
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შენს: „ერთი მხოლოდ შენიშვნა, სიჩქარით არ არის, რაც ნაკლისია, 

არამედ იმით, რომ ბევრი მხარე გამოუკვლეველია და რაზედაც 
დამთავრებული აზრი არა მაქვს შედგენილი, ამაზედ არ ვლ.ჰარა- 
კობ“ და ჩამოთვლის მაგალითებს. ამ წერილიდან ჩანს, როგორი 
ობიექტურნი არიან ვრიტიკის' მიმართ მეგობრები. არსად კრიტიკულ 
შენიშვნებსა და მათხე პასუხებში წყენის ნატამალიც კი არ გამოსჭვი– 
ვის, პირიქით, ნ. მარი ისეთი სიყვარულით და ხალისით იღებს ამ 

შენიშვნებს და იმგვარად პასუხობს მათზე, რომ მკითხველს ისეთი შთა– 
ბეჭდილება რჩება, რომ ნ. მარს უხარია კიდეც, რომ ამ შენიშვნების 
ავტორი ექვთიმე თაყაიშვილია. 

თუ რა ზომამდე ჰქონდა ექვთიმეს უფლება ჩარეულიყო ნ. მარის 
მეცნიერულ საქმიანობაში, ეს კარგად ჩანს ამ მიმოწერაში. 1908 
წლით დათარიღებულ წერილში ექვთიმე ნ. მარს ურჩევს, რა მიმარ– 
თულებით უფრო უპრიანი იქნებოდა ნ. მარისათვის მისი მეცნიერუ– 
ლი მუშაობის წარმართვა. ე. თაყაიშვილის ახრით, ნ. მარის ძირითა- 
დი საკვლევი დარგი ლინგვისტიკა იყო: ქართული ენის ბუნებისა და 
თვისების გამორკვევა, ხოლო არქეოლოგიას, ფილოლოგიას და სხვა 
ჰუმანიტარულ დარგებს სხვებიც გაუძღვებოდნენ –-პირველ რიგში 
თვითონ და „მისთანები“, ან მომავალში გამოჩნდებიან ახალი კადრე– 

ბი, რომლებიც მეტ-ნაკლებად შესძლებენ ამ ხაზით მუშაობას, „ხო- 
«ლო ენის გამომკვლევს კი შენისთანას ჩვენი საზოგადოება, ––- წერდა 
იგი ნ. მარს, „ ძნელად თუ ოდესმე «იშოვის... სხვა ნიკო მარი ძნელად 

თუ ოდესმე ეღირსება ჩვენს ერს, თაყაიშვილები კი ბევრი იქნება და 
ამის ნიშანი ახლაც არის“.. 

ჩანს, ექვთიმეს სიტყვები ენიშნა ნ. მარს, რადგან საპასუხო წე– 
რილში სავსებით დაეთანხმა ექვთიმეს თავის „ამჟამინდელი“ და სა– 
მომავლო მეცნიერული მუშაობის უფრო მიზანშეწონილად წარმარ- 
თვის საკითხში. ნ. მარი თეითონაც ისე თვლიდა. რომ მთავარი მის მო– 
ღვაწეობამში სწორედ ენათმეცნიერება იყო, ქართული ენის ბუნების 

და ხასიათის კვლევა, რომელიც შემდგომ უზარმაზარ დარგად იქცა. 

იაფეტოდოლოგიის წარმატება და მისი გპნვითარება შეუძლებელი 
იყო, თუ მას გეზადღ ' არ ექნებოდა არქეოლოგიური, ფილოლოგიუ- 

რი და, სახოგადოდ, კულტურული წარსულის კვლევა-ძიება. ამიტომ 
სჭირდებოდა მას ანისის გათხრებიც და ქართულ-სომხური ფილოლო- 

გიის კვლევაც. ამ წერილიდან ჩანს, თუ რა ღრმა და ორგანული კავში– 

რი აქვს, ნ. მარის აზრით, იაფეტურ თეორიას (ანუ იაფეტოდოლო- 

გიას) ხალხთა სოციალურ და საზოგადოებრივ ცხოვრებასთან, მისი 

კულტურული წარსულის მეცნიერულ შესწავლასთან. ამიტომაც. ვერ 

27



თქვა მან უარი ვერც ძველი მწერლობის შესწავლაზე და ვერც არქეო– 

ლოგიაზე. 
წერილებში გამჟღავნებულია ნ. მარისა და ექვთიმეს პიროვნე– 

ბა, მათი საოცრად ემოციური ბუნება, ტემპერამენტი; ადვილად ფეთ–- 

ქებადი ნატურა. როცა ერთი აენთებოდა, მეორე მას მუხრუჭად ევ-. 

ლინებოდა. ასეთი მომთვინიერებელის როლში უფრო ხშირად ექვთი– 

მე თაყაიშვილს უხდებოდა ყოფნა!ზ. მეტწილად მაშინ, როდესაც საქ-- 

შე ეხებოდა ეროვნულ-ნაციონალურ, ანდა ლიტერატურულ კავშირებ-- 

სა და გავლენებს. ასე მაგალითად, როდესაც ნ. მარმა ქართულ მწერ– 

ლობაზე უცხოური გავლენების საკითხში გარკვეული გაზვიადებული: 

თვალსაზრისი შეიმუშავა, ე. თაყაიშვილმა სწორი და დროული რეაქ-–- 

ცია მისცა. სწორედ მან იკისრა ნ. მარის მომეტებული და ჭარბი ემო–- 
ციების განელება, მათი ზომიერ კალაპოტში ჩაყენება. საქმე ისაა„ 
რომ იმხანად ნ. მარმა საკმაოდ გაზვიადებული წარმოდგენა შეიმუშა–- 

ვა ქართულ სასულიერო მწერლობაზე სომხური და ქართულ საერო 
მწერლობაზე კი სპარსული ლიტერატურის გავლენის, თაობაზე. ნ. მარ– 

| მა მთელი ქართული აგიოგრაფიული ლიტერატურა სომხურიდან მომ– 
| დინარედ ჩათვალა და თითქმის მთლიანად გამორიცხა ამ ძეგლების. 

უშუალოდ ბერძნულიდან მომდინარეობის შესაძლებლობა. ადრეული 

ლიტერატურული კავშირების გზა ნ. მარისათვის გადიოდა სომხეთზე: 

VI2 5I10ლ02-VI02 ჩყიგი! გ. სომხური ლიტერატურის ქართულზე 
გავლენის დამადასტურებელი მასალების ძიებამ ნ. მარი ათონზე მი– 
იყვანა. აქ იმედოვნებდა იგი იმის გამორკვევას, თუ რა ზომისა და 
რა ხასიათის შეიძლებოდა ყოფილიყო ეს გავლენა. ამის დადგენა კი 

ნ. მარს იმისათვის სჭირდებოდა, რომ გაერკვია, როგორი ხასიათის» 

იყო სირიის, სომხეთისა და საქართველოს ქრისტიანული კულტურე- 
ბისა და, სახოგადოდ, ლიტერატურული ურთიერთობები. . 

ნ. მარი დარწმუნებული იყო, რომ ქართული ლიტერატურის შე– 
სწავლა სომხურისგან იხოლირებულად შეუძლებელია, ისევე როგორც 

არ შეიძლება სომხურის კვლევა ქართულისაგან იზოლირებულად. სომ– 

ზხურ-ქართული ფილოლოგიის კვლევას იგი ანიჭებდა არა მარტო. დიდ: 

მეცნიერულ, არამედ საზოგადოებრივ და პოლიტიკურ მნიშვნელობასაც. 

ეს პრობლემები, რომლებზეც ასეთი გატაცებით მუშაობდა ნ. მარი თა- 

ვისი მოღვაწეობის პირველ წლებში, გარკვევით ატარებდა უკიდუ- 
რესი შეხედულებების დაღს. ექვთიმე-მი ნ. მარის ამგვარი მაქსიმალიზ– 

მი პროტესტის გრძნობას იწვევდა. დასაწყისმი იგი მოკრძალებულ 

181-ელ, მეტრეველი, დასახ, ნაშრომი, გე. 382. 
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საყვედურებს გამოთქვამდა და სავსე იყო სურვილით, როგორმე შე– 
ერბილებინა ნ. მარის კატეგორიული ტონი, ემუდარებოდა მას, ამგვა- 
რი დასკვნებისაგან შეეკავებინა თავი, ვიდრე არ შეისწავლიდა ამო- 
მწურავად და დეტალურად მთელ მასალას. „შატბერდის გამოკვლე– 
ვამდე მოიცადე, ––- წერდა იგი ნ. მარს, –– ის ბევრს აგვიხსნის, მგო- 
ნია. ამის გარდა, ეს ბევრი ფაქტების შეგროვებას თხოულობს“, გამო- 
საკვლევი და გამოსავლენი მართლაც ბევრი იყო. 

ექვთიმე თვითონ ამარაგებდა ნ. მარს ახალ-ახალი მასალით, ისე– 
თი მონაცემებით, რომლებიც არა მარტო ცალმხრივ, არამგდ მეზო– 
ბელი ხალხების კულტურათა ურთიერთგამომხატველ კავშირებზე მე– 
ტყველებდნენ. მორიდებული და მოკრძალებული საყვედურები თან– 
'დათანობით გადაიზარდა ცხარე კამათში, რომელიც ყოველთვის პრინ– 

ციპულ ხასიათს ატარებდა. ცხარობდა ორივე, ნ. მარიცა და ექ. თაყაი– 
შვილიც. საბოლოოდ ნ. მარი იძულებული გახდა, ყური მიეგდო ექვ– 
თიმეს საყვედურებისათვის, იმ ექვთიმესი, რომელიც, ნ. მარის ღრმა 
რწმენით, ქართული კულტურისა და მწერლობის შესანიშნავი მცოდ– 
ზე იყო. ვერც ექვთიმეს მენციერულ კეთილსინდისიერებაში შეიტანდა 
6. მარი ეჭვს და ვერც დილეტანტიზმში დასდებდა მას ბრალს. წერი- 
ლებიდან ჩანს, რომ ე.. "თაყაიშვილი ძალ-ღონეს არ იშურებდა, რათა 
უფრო ძლიერად მიეჯაჭვა ნ. მარი ქართულ კულტურასთან. დაკავში– 
რებული საკითხების კვლევასთან და უფრო ღრმად შეესწავლა ამ 
კულტურის გენეზისის პრობლემა, რათა უკეთ დაენახა და ეცნო ქარ–- 
თული კულტურის თვითმყოფადობა იქ, სადაც ნ. მარი ხშირად მხო–- 

ლოდ გავლენისა და მიბაძვას ხედავდა. ა 
არ შეიძლება საგანგებოდ არ აღინიშნოს ის ფაქტი, რომ, თუ 

ადრე კამათი ცხარე და დაუნდობელი იყო, ხშირად უკომპრომისოც, 
მომდევნო წერილებში ნელნელა შეიმჩნევა ნ. მარის განელებული 
ვნებები, ზომიერი და თავშეკავებული ტონი, ზოგჯერ ფრთხილიც კი. 
ბუნებრივია კონფლიქტური სიტუაციები “ნელდება, მცირდება და 

შესაბამისად იზრდება საქმიანი, მეცნიერული კონტაქტები –– ერთობ- 
ლივი მეცნიერული მუშაობა „სულ უფრო და უფრო ღრმავდება და 
ფართოვდება. 

მიმოწერაში ურთიერთობა ძველსა და ახალ თაობას შორის გა- 

მჟღავნებულია უფრო მწვავედ და გაშიშვლებულად, ვიდრე ეს გამოი– 
ყურებოდა. ოფიციალურ სამეცნიერო ლიტერატურაში. ეს ბუნებრი- 
ვიცაა, რადგან ნ. მარისა და ექვთიმეს პირუთვნელი და გულახდილი 
წერილები იმის შესანიშნავ სამუალებას იძლეოდა, რომ მათ სიცხა- 
რის ჟამს შეუზღუდავად, ყოველგვარი პირობითობის გარეშე ამოე- 

ფრქვიათ თავისი ნამდვილი, გულახდილი აზრები და ჭეშმარიტი დამო– 

კიდებულება გაემჟღავნებინათ საკამათო საკითხებისადმი. 
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საქმე ისაა, რომ ნ. მარის მეცნიერული მოღვაწეობის ადრეულ 

ეტაპზე მოულოდნელი არ იყო ასეთი დასკვნები, რადგან იგი როგორც; 

არმენოლოგი, სომხური მწერლობის უკეთ მცოდნე იმ პერიოდში, 

ვიდრე ქართულისა, უფრო ·უარმად იყო, გათვითცნობიერებული იმ 

დარგში, რომლის სპეციალისტად გვევლინებოდა. როგორც აღნიშ-. 

ნულია სამეცნიერო ლიტერატურაში, ქართულ კულტურას ნ. მარი 

უყურებდა არმენოლოგის თვალით!შ. არმენოლოგია კი, როგორც და- 

მოუკიდებელი დისციპლინა, ამ დროისათვის ბევრად უფრო დამუ-. 

შავებული და შესწავლილი დარგია, ვიდრე ქართველოლოგია, რო- 

მელიც ეს-ესაა იდგამდა ფეხს. ცხადია, სრული და მით უფრო ზუს- 

ტი წარმოდგენის შვქმნა, არა თუ ლიტერატურულ ურთიერთობებ- 

ზე, თვით ქართული კულტურის რაობახეც კი ძნელი საქმე იყო, 

მაშინ როდესაც ვენის და ვენეციის ძველ გამოცემებში ევროპულ- 
დონეზე გამომზეურდა სომხეთის დიდი სულიერი მემკვიდრეობა. რა 

თქმა უნდა, ესეც, გარკვეულად განსაზღვრავდა ნაწილობრივ მაინც, 

იმ პოზიციას, რომელიც დაიკავა თავდაპირველად ამ საკითხში ნ. მარ– 
მა. ამ ტენდენციით იყო გაჟღენთილი ყოველი მისი ადრეული ნა- 

შრომი. ეს ის წლებია, როდესაც თვითონ ნ. მარი აღიარებდა, რომ 
ჯერ სწავლის პროცესშია და ფიქრის დროც კი არ რჩება. აი, რას 
სწერდა იგი ექვთიმეს ამასთან დაკავშირებით: „რომ მოგწერო ამას და» 

ამას ვფიქრობ-მეთქი, არ დამიჯერო, ხვალ რასმე ახალს შევიტყობ 
და მაშინ იმას და იმას ვიფიქრებ“. ეს სიტყვები შესანიშნავად ახა- 
სიათებს მის მეცნიერულ მუშაობას, იმას, თუ როგორ იყო დამოკი- 

დებული იგი იმ წყაროებზე, რომელსაც ეცნობოდა გარკვეულ მომენტ– 
ში. ამიტომ იყო, რომ ქართული მატერიალური კულტურის ჩაღრმა– 

ვებულმა კვლევამ, ხელნაწერი ფონდების უფრო ფართო. გაცნობამ, 

თბილისისა და საზღვარგარეთის წიგნსაცავებში ძალაუნებურად ჩა- 
ახედა იგი ამ პრობლემის სიღრმეებში, აიძულა შეესწავლა ქართული 
კულტურის გენეზისის საკითხები, დაენახა, და ეცნო ქართული კულ– 
ტურის თვითმყოფადობა იქ, სადაც ადრე მხოლოდ გავლენასა და 
მიბაძვას ხედავდა. იგი სულ უფრო და უფრო რწმუნდებოდა, რომ 
არ არსებობს კულტურული იზოლაცია, რომ ერთადერთი სწორი და 
უტყუარი გზა არის კავკასიის საერთო, მთლიანი კულტურის კვლევა. 
სომხური და ქართული კულტურა მას წარმოდგენილი ჰქონდა ერთია– 
ნი კავკასიური კულტურის სახით. ამიტომ მათი ერთად, ერთდროუ–- 

ლად შესწავლა სრულიად აუცილებლად მიაჩნდა. კავკასიის კულტუ– 
რის საფუძვლიანმა კვლევამ მისთვის გამოკვეთა ქართული კულტუ- 

19 ელ, მეტრეველი, დასახ. ნაშრომი, გვ. 383. 
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რის როლი ამ კულტურის განვითარებაში. ამის დასამტკიცებლად მან. 
მრავალი მიმართულებით გაშალა მოღვაწეობა როგორც სომხეთში, 
ისე საქართველომი. 

როგორც აღვნიშნეთ, სომხური და ქართული კულტურის კვლევას. 
იგი დიდ მეცნიერულ, საზოგადოებრივ და პოლიტიკურ მნიშვნელობას 
ანიჭებდა. წერილებში მისი მოღვაწეობის ეს მხარეც კარგადაა აღ- 
ბეჭდილი. ჯერ კიდევ 1906 წელს წერდა ნ. მარი ექვთიმეს: „საზოგა– 
დოდ, მე სრულებით დარწმუნებული ვარ, რომ ამ ერთა განცალკევე– 
ბით არავითარი ხეირი არ მოელის და რადგან ახლანდელი ცხოვრება 

თავისი ბრმა სტიქიური მსვლელობით უარყოფდა ამ მარტივ, მაგრამ” 
ჭეშმარიტ აზრს, მეცნიერების იდეალურ არემარეში, მისი დასაფუ– 
ძვლიანება მეტადრე საჭიროა. მისი არ ცნობა და გამოუკვლეველობა 
აუარებელ შეცდომებს გამოიწვევს. ჩემი 1M#ს თუმცა ცალ-ცალკე 
წიგნებით ყოველთვის ამ ერთობის გამომკვლეველი არ იქნება სამ– 
წერლო კითხვებში, მაგრამ სრულად. განცალკევებით, მხოლოდ სომ– 
ხური ან მხოლოდ ქართული რომელიმე კითხვა შეიმუშავება შიგ, მა– 

შინ დედა აზრისათვის სამსახურებელი. იქნება, რადგან წინდაწინ გა- 
ვიცნობთ მას, რაც ამ ორ ერთა კულტურის დაშორების და განსხვა– 

ვების მიზეზი ყოფილა“ (ე. თაყაიშვილის არქ., 1198/28). 

ნ. მარისათვის ადრე გახდა სრულიად აშკარა, რომ ამ ორი ერის 

კულტურის კვლევა უფრო მასშტაბურად და ფართოდ უნდა გაშლი- 
ლიყო, რომ კავკასიის კულტურის შესწავლის მნიშვნელობა გაცილე– 

ბით უფრო დიდია და სცილდება კავკასიის ქვეყნების ფარგლებს?ი. 
ასე გლობალურად საკითხის დასმა, ცხადია, ტრადიციული ქარ–- 

თული აზროვნებისათვის ძნელი მისაღები და მოსანელებელი აღმო–- 
ჩნდა. საქართველოს პოლიტიკური ვითარება მათ იმ მომენტში სულ 

სხვა ამოცანების წინაშე აყენებდა და, შესაბამისად, მიზნებიც სხვა 

იყო, შემოფარგლული უფრო ვიწრო ნაციონალური ინტერესებით., 

ვფიქრობთ, ამიტომ დარჩა უცხო და გაუგებარი ქართული ტრადი- 
ციული მეცნიერებისათვის ნ. მარის საერთო-კავკასიური კულტურის 
კვლევის საჭიროება და ამ კვლევის შორეული პერსპექტივები. ესეც 
რომ არ იყოს, ნ. მარის გარდაცვალების შემდეგ აღმოჩენილი მასალა 
ქართული წერილობითი ძეგლების და, სახოგადოდ, ქართული სუ–- 
ლიერი კულტურის სულ სხვა კვალიფიკაციას და მიდგომას თხოუ- 
ლობს. გაირკვა, რომ ნ. მარი ცალმხრივად უდგებოდა ამ პრობლემას 

და მისი „აკვიატებული“ ახრი ბერძნული გზის გამორიცხვის შესახებ 
მცდარი იყო. 

20 ელ. მეტრეველი, დასაზ. ნაშრომი, გვ. 385--386, იოსებ მეგრე- 

ლიძე, ნიკო მარის ცხოვრება და მოღვაწეობა, „მაცნე“, 1965, # 6, გე. 298. 

ვ!



თავისი მეცნიერული გეგმებით და პრობლემატიკით განსაზღვრუ– 

ლი პერსპექტივებით აღფრთოვანებული ნ. მარი დიდი ენთუზიაზმით 

შეუდგა საქმის ორგანიზაციას. სომხეთში ის თვით უძღვებოდა ანისის 

გათხრებს. წლების მანძილზე დიდძალი არქეოლოგიური მასალა და- 

გროვდა, რომელსაც მოვლა-პატრონობა და მეცნიერული შესწავლა 

სჭირდებოდა. ამ უზარმაზარი მასალის ორგანიზება, წესრიგში მო-, 
ყვანა, სისტემატიზაცია და შემდგომ მეცნიერულად გამოკვლევა მეც– 

ნიერთა მთელ არმიას მოითხოვდა. საჭირო იყო სათანადო მეცნიერუ- 

ლი კადრების მომზადება, სამეცნიერო სახოგადოებებისა თუ დაწესე– 
ბულებების შექმნა?!, ნ. მარმა დაიწყო იმით, რომ ჩამოაყალიბა ანის–- 

ში კავკასიის სიძველეთა შესწავლის "ლაბორატორია, მოაწყო ე. წ. 

„ანისის სიძველეთა მუზეუმი“, ბიბლიოთეკა-გამომცემლობით, რაც, 

მისი პროექტით, საფუძვლად უნდა დასდებოდა „ანისის საარქეოლო– 
გიო ინსტიტუტს“ 22, ნ. მარის ცდა და მისი ენერგიული მოღვაწეობა 
ამ გეგმათა განხორციელებისა და რეალიზაციისათვის კარგადაა ასა- 
ხული ნ. მარისა და ექვთიმეს ამ პერიოდის მიმოწერაში. ანისის გა- 
თხრებს განსაკუთრებული ადგილი ეთმობა ნ. მარის ცხოვრებასა და 
მოღვაწეობაში და სრულიად ბუნებრივია, რომ წარმოდგენილ წერი– 
ლებშიც აისახა ანისის გათხრების ისტორია დღიდან პირველი გათხ- 
რებისა ანისის დაკარგვამდე, მიმოწერიდანაც ჩანს, რომ ანისის ყველ) 

ხელნაწერი და ბეჭდვითი მასალა, ნახაზები, სურათები, ფოტომასალა, 
დღიურები, სხვადასხვა ხასიათის ჩანაწერები –– ყველაფერი ეს უგზო– 

უკვლოდ დაიკარგა გზაში არმავირსა და ბაქოს შორის 1918 წელს. 

მაგრამ, რაც შემთხვევით გადარჩა, ისიც ცხადყოფს, თუ რა დიდი შე– 

დეგები მოჰყვა ამ გათხრებს მეცნიერული თვალსაზრისით. გათხრების 
შედეგებმა ნათელი მოჰფინა სომეხ-ქართველთა და, საზოგადოდ, კავ– 
კასიური ხალხების კულტურულ-ისტორიულ ურთიერთობას ანისში 
ნ. მარმა გამოავლინა და მოიპოვა უზარმაზარი მასალა, ამოატივტივა 

ახალი საკვლევი ობიექტები. ნიშანდობლივია ის, რომ გათხრების შე– 
დეგად ნ. მარმა ყურადღება გაამახვილა ისტორიული წყაროების სო- 

ციალურ მნიშვნელობახე. სწორედ ამის შემდეგ დარწმუნდა იგი, რომ 

ქართული და სომხური ისტორიული წარსულის, კულტურული ურ- 

თიერთობის საკითხის კვლევისათვის, კავკასიის და წინა ახიის ისტო– 

21 ელე. მეტრეველი, დასახ. ნაშრომი, გე. 386. 

22 იქვე. 
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რიული პერსპექტივის კვლევაში გადამწყვეტი მნიშვნელობა უპირა–- 
ტესად მატერიალური კულტურის ძეგლებს ენიჭება. 

გათხრებისას ნ. მარმა აღმოაჩინა მეჩეთები და ეკლესიები ძველი 
ნაქალაქარის ადგილას, რომლებიც იმაზე მეტყველებდნენ, რომ ქა–- 
ლაქში ერთდროულად, გვერდიგვერდ ცხოვრობდნენ ერთმანეთს შე- 
თვისებულნი განსხვავებული სარწმუნოების წარმომადგენლები –– 
ქრისტიანები და მუსლიმანები. 

თუ ნ. მარმა თავისი ადრეული ქართველოლოგიური ხასიათის 
შრომებში ფეოდალური ისტორიოგრაფიისა და ფილოლოგიის მეცნიე– 
რული ტრადიციების წინააღმდეგ გაილაშქრა, ანისის გათხრებმა და 
მისმა შედეგებმა შეარყია სომხური ბურეუაზიული ისტორიოგრა- 

ფია. ქალაქი ანისი მარტო სომეხ ფეოდალთა და ვაჭართა „დედაქალა– 

ქი“ როდი იყო ნ. მარის დასკვნით, არამედ ის ერთდროულად ეკუ– 

თვნოდა თურქ-სელჯუკებს, ქართველებს, მონღოლებს, ქურთებს და 
სხვ. მიმოწერაში ასახულია ამ საკითხთან დაკავშირებით სომხეთის ინ– 
ტელიგენციის წარმომადგენელთა ნეგატიური დამოკიდებულება ნ. მა.– 
რისადმი. 

«+ · 

უზარმაზარი მასალა, რომელიც დაგროვდა, როგორც ენობრივი, 

ისე მატერიალური კულტურის სფეროდან, არნ. ჩიქობავას აზრით, 

ეჭვმიუტანლად ამტკიცებდა ნ. მარის დასკვნას, რომ კავკასია არის | 

„კონგლომერულად შემდგარი სხვადასხვა ეთნიკური და ენობრივი ერ- 

თეულებიდან და რომ ეს ცალკე ერთეულები განუყრელ კავშირშია _
 

ერთმანეთთან და შეადგენენ იაფეტურ ენათა ერთ სისტემას. გაირკვა | 

ისიც, რომ კავკასიაც არაა იზოლირებული, არამედ მჭიდრო კავშირ- 

შია წინა აზიის კულტურასთან. 

ნ. მარის თქმით, კავკასიის საისტორიო და საარქეოლოგიო ინს- 

ტიტუტის დაარსების აუცილებლობა იაფეტურმა ენათმეცნიერებამ 

წარმოშვა. ნ. მარის ახალი მოძღვრება ენის შესახებ იყო ის თეორი- 

ული ბაზა, რომელმაც დაასაბუთა ახრი კავკასიის საისტორიო და სა–- 

არქეოლოგიო ინსტიტუტის დაარსების საჭიროების შესახებ. 

მაგრამ ანისის არქეოლოგიური ინსტიტუტის ჩამოყალიბების 

ზრუნვამდე ნ. მარს ჩაფიქრებული ჰქონდა ქართულ-სომხური ფილო– 

ვ. ნ. მარი, ექე. თაყაიშვილი. ვვ



ლოგიის მუშაკთა ყრილობის მოწვევა. რუსეთის მეცნიერებათა აკა– 

დემიამ ნ. მარს მიანდო ამ ყრილობის მოწვევა, რომელიც უნდა ჩა– 

ტარებულიყო თბილისში 1909- წელს. შედგა ყრილობის მოწვევის 

საგანგებო საორგანიზაკიო ყომიტეტი, რომელსაც ქალანთარი და 

ექ. თაყაიშვილი თავმჯდომარეობდნენ. ყრილობის მოწვევის ორგანი–- 

ზაციის, მისი მიზნების და საბოლოო ბედის შესახებ მასალები და– 

ცულია წინამდებარე წერილებში, სადაც საკმაოდ დაწვრილებით არის 

მოთხრობილი ამ ყრილობის მოწვევის ირგვლივ ჩატარებული ღო–- 

ნისძიებების თაობაზე. ეს საკითხი ამომწურავადაა განხილული ელ. 

მეტრეველის დასახელებულ წერილში და ამიტომ ჩვენ მასზე აქ მსჯე– 

ლობას აღარ გავაგრძელებთ?) ვიტყვით მხოლოდ იმას, რომ ყრი– 

ლობის მოწვევის ცდა მარცხით დამთავრდა, “რადგან ნ. მარმა უარი 
თქვა იმ პირობებზე, რომლებიც მას მეფისნაცვალმა წაუყენა. ამის 
შემდეგ ნ. მარმა დაიწყო ზრუნვა და ბრძოლა კავკასიის საისტორიო. 

და საარქეოლოგიო ინსტიტუტის დაარსებისათვის. 

ოქტომბრის რევოლუციის ამ მძიმე წლებში ნ. მარი ე. თაყაი– 

“შვილის თანადგომითა და დახმარებით თბილისში აარსებს კავკასიას 
ისტორიულ-არქეოლოგიურ ინსტიტუტს. ნ. მარის თაოსნობა და ექვ– 

თიმეს ღვაწლი ინსტიტუტის შექმნის საქმეში, ზრუნვა ინსტიტუტის: 

'”მემდგომი საქმიანობის წარმართვისათვის, ინსტიტუტის ბინაზე და 

ამ ინსტიტუტისათვის საჭირო სხვა საორგანიზაციო. საკითხებზე, რო–- 

მელთა მოგვარება საქართველოში ძირითადად ექვთიმეს მხრებზე გა– 

დადიოდა, საკმაოდ დეტალურად არის აღწერილი მიმოწერაში. 

# რუსეთში რომ რევოლუციამ გაიმარჯვა, კავკასია ფაქტიურად მთლი... 

ანად “მოწყვეტილი აღმოჩნდა მისგან. შექმნილ ვითარებაში ნ. მარი და 

ექვთიმე, ერთმანეთთან საქმით ასე დაკავშირებულნი, ორ სხვადასხვა სა– 

ხელმწიფომი აღმოჩნდნენ. ძნელი იყო ექვთიმესთვის ამ რთულ. სიტუა– 

ციაში გარკვევა. დაბნეული ე. თაყაიშვილი ნ. მარისგან მოითხოვს პა– 

სუხს: „მას შემდეგ, რაც ამიერკავკასიის რესპუბლიკა სამ რესპუბლიკად 

გაიყო, ჩვენ ოფიციალური წერილი გამოვგზავნეთ შენთან აკადემიის 

მიმართ, რომელშიც გთხოვდით ინსტრუქციას, განმარტებას და ცნო– 

ბას, სტოვებს თუ არა აკადემია საარქჭეოლოგიო ინსტიტუტს საქარ– 

თველოს რესპუბლიკაში და თუ სტოვებს, ხომ ამის მიხედვით წესდე– 

ბაც უნდა შეიცვალოს“ (ნ. მარის არქ. # 19ქ, 1918 წა. 

232 ელ. მეტრეველი, დასახ. ნაშრომი, გვ. 386-–87. 
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საქმე ისაა, რომ ნ. მარის დავალებით თბილისში ე. თაყაიშვილს 

ყველა არსებული საზოგადოების მონაწილეობით უნდა შეემუშავე- 

ბინა ძეგლთა დაცვის წესდება. ცხადია, რომ შექმნილ ვითარებაში 

ექვთიმეს წინაშე მრავალი გაუთვალისწინებელი საკითხი წამოიჯრა, 
რომელსაც იგი ნ. მარის გარეშე თავს ვერ გაართმევდა. ამიტომ დას- 

ჭირდა მას ახალი ინსტრუქცია. 1918 წელს დაწერილ წერილში იგი 
ნ. მარს დაწვრილებით აცნობს ინსტიტუტის თითოეული წევრის საქ- 
მიანობა; ატყობინებს, რომ საქართველოს რესპუბლიკის სალა- 
როდან სესხად მიიღეს გარკვეული თანხა, რომ სოფლად გამეფებუ- 

ლი ანარქია და ამის გამო სამეცნიერო მოგზაურობა და ექსპედიციე- 

ბის ჩატარება შეფერხებულია, რომ მიღებულია ზომები წრომის ეკ– 

ლესიის გადასარჩენად და სხვა მისთანანი. მართლაც, მძიმე მდგომა–- 

რეობაში აღმოჩნდა ე. თაყაიშვილი. მას უხდებოდა ზრუნვა ქართული 
სიძველეების და მუზეუმების გადარჩენახე, ანისის ევაკუაციახე. მის 

მხრებზე იყო ინსტიტუტის საქმეების მოგვარება და წარმართვა რო– 

გორც მეცნიერულის, ისე საზოგადოებრივის. „მინდა გავძლო, მანამ 

შენ ჩამოხვალ, –– წერს იგი ნ. მარს იმავე წერილში, –– მერმე ინს–- 
ტიტუტს ჩაგაბარებ და მე კი ოფიციალურად თავს დავანებებ, ისე, 
თუ ინსტიტუტი დარჩება,. აქ მუშაობაში მონაწილეობას ყოველთვის 

მივიღებ, მაგრამ მე არ ვიცი, როგორ შეიძლება დარჩეს ინსტიტუტი, 

თუ რუსეთმა არ იცნო დამოუკიდებელი საქართველო“ (ნ. მარის არქ., 

# 19ქ, 1918 წ). 
ეს არის ექვთიმეს ბოლო წერილი მიწერილი ნ. მარისადმი საქარ– 

თველოდან, თბილისიდან. მორიგი, 1921 წლით დათარიღებული წერი–- 

ლი, უკვე ემიგრაციიდან არის გაგხავნილი, კერძოდ –- მარსელიდან. 

წერილში ექვთიმე აცნობებდა იმ დროს გერმანიაში მივლინებით მყოფ 

ნ. მარს, რომ ზოგიერთი სამუზეუმო, საეკლესიო და სახაზინო ნივ- 

თების საფრანგეთში ევაკუაცია მოუხდა და სთხოვს მას, შეხვდეს სა–- 

მეცნიერო დაწესებულებების თაობაზე მოსალაპარაკებლად. ექვთიმე 

შეშფოთებული იყო, რომ სამეცნიერო დაწესებულებებსა და ქართულ 

სიძველეებს საქართველოში საფრთხე ემუქრებოდა. „სამეცნიერო და- 

წესებულებებს შველა უნდა, –– წერდა იგი ნ. მარს, –– და შექმნილი 

პირობების მიხედვით ეს ახლა შენ ყველაზე უკეთ შეგიძლია, ვინაიდან 

ახლად მოვლენილ პატრონებთან კარგი განწყობილება გაქვს“ (ნ. მარის 

არქ., # 194, 1921 წ.). ნ. მარის პასუხი ამ წერილზე არ ჩანს, ისევე 

როგორც ე. თაყაიშვილის მომდევნო წერილებზეც.



ნ. მარისა და ე. თაყაიშვილის მიმოწერის ერთი საინტერესო ფურ- 

'ცელია მათი დამოკიდებულება რევოლუციისადმი. წერილების უმე– 
ტესობა 1905-1921 წლებზე მოდის. ეს კი ის პერიოდია, როდესაც 

რუსეთსა და საქართველოში დიდი მნიშვნელობის პოლიტიკური ძვრე– 
ბი ხდებოდა: ჯერ 1905 წლის, ხოლო შემდეგ 1917 წლის თებერვლი– 
სა და ოქტომბრის რევოლუციები; ინგრეოდა ძველი რუსეთი, ირღვე– 

ოდა ცარიზმის საფუძვლები, საყოველთაო ნგრევისა ღა მსხვრევის 

ჭტიქია მძვინვარებდა რუსეთსა და კავკასიაში, ისახებოდა ახალი, რე– 

ვოლუციური რუსეთი –- მყარდებოდა საბჭოთა ხელისუფლება. წე– 
რილები ძალზე საყურადღებო მასალას შეიცავს ნ. მარისა და ექვთიმე 
თაყაიშვილის, იდეოლოგიური პოზიციის ჩამოყალიბების შესახებ. 
ა/ თავისი ბუნებით ნ. მარი მეამბოხე სულის ადამიანი იყო, ჭეშმა– 

რიტი „რევოლუციონერი“ ცხოვრებასა და მეცნიერებაში, ამიტომ არც 
გასაკვირი და არც მოულოდნელი არ ყოფილა მისი საბოლოოდ მარ– 
ქსისტულ მსოფლმხედველობამდე მისვლა და ლენინური პარტიის რი- 
გებში შესვლა ცხოვრების 66-ე წელს. დინჯად, აუჩქარებლად და ლო– 
გიკური კანონზომიერებით მიდიოდა იგი ამ დასასრულისკენ. 

ჯერ კიდევ ყრმობის წლებში გამოამჟღავნა ნ. მარმა თავისი მე– 
ამბოხე ბუნება და ხასიათი, როცა აკაკის ლექსზე „გახაფხული“ ასე–- 
თი აზრი გამოთქვა: „მერცხლის ჭიკჭიკი კი არა მედგარი ბრძოლითა 
და იარაღით არის საჭირო მოქმედებაო42, სტუდენტობის დროიდან 
იყო იგი ჩაბპული უნივერსიტეტის რადიკალ-პატრიოტთა წრეში -– 
ფიცი ჰქონდა დაღებული თავის ერთ-ერთ ამხანაგთან ერთად, რომ 

იარაღი არ გაეგდოთ ხელიდან, სანამ საქართველოს არ გაანთავისუფ–- 
ლებდნენ ცარიზმის ' მარწუხებიდან: „შემდეგ, –– წერს იგი თავის 
ავტობიოგრაფიაში, –– ეს ამხანაგი ბანკის დირექტორი გახდა, მე კი–– 
აკადემიკოსიო%25, 

თავისი მეცნიერული მოღვაწეობის დასაწყისში ნ. მარი ფრიად 
სკეპტიკურად იყო განწყობილი რევოლუციური მოძრაობისადმი, არა– 

ვითარ პარტიას არ სცნობდა და მტკიცედ იდგა ახრზე, რომ მეც- 
ნიერებას არავითარი კავშირი არა აქვს და არ უნდა ჰქონდეს პოლიტი- 

კასთან. მეცნიერება მისთვის ზეპოლიტიკური კატეგორია იყო. „მე არა 

მყავს პარტია“, –– იმეორებდა ხშირად, მაგრამ როდესაც 1905 წლის 
რევოლუცია მოახლოგდა, ქვეყანას მღელვარება მოედო და რუსეთსა 

% ნ. მარი, M36იმ9MყსხIC 0260+XჩI, 1933, “+. 1, 8. 

25 იქვე, გე. 9. 
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და კავკასიამი დაიწყო გამოსვლები არსებული” ხელისუფლების წინა- 

აღმდეგ, ნ. მარმა ხალხის მხარე დაიკავა და დიდად თანაუგრძნობდა 

მათ ამ მოძრაობაში. მას ღრმად ჰქონდა შეგნებული, რომ მშრომელი: 

ხალხის დუხჭირი მდგომარეობა შველას მოითხოვდა, რომ რაღაც აუცი–. 

ლებლად უნდა შეცვლილიყო, მაგრამ, ამასთანავე, ძალზე აშინებდა, 
პირდაპირ აძრწუნებდა ანარქია, ნგრევის სტიქია, აღიზიანებდა სტუ- 
დენტთა გაფიცვები და მათი პოლიტიკური ხასიათის გამოსვლები და, 
დემონსტრაციები. იმხანად ასეთ. გაფიცვებს ადგილი ჰქონდა როგორც 

რუსეთში, ისე საქართველოში. წერილებში უხვად არის დაცული ამის. 
ამსახველი მასალა. სტუდენტთა გამოსვლებით შეშფოთებული ნ, მარი 
ერთ-ერთ წერილში წერს ე. თაყაიშვილს, რომ „სხვა აქ ჭკუა ერევა 
ყველას და მისდაგვარად საქმეც მიმდინარეობს –-– პროფესორებიც 
დასნეულდნენ და ქუჩის ბრბოს მისდევენ მყვირალა ნაწილი. მეც–- 
ნიერების დარდი არავის აქვს, ძალიან გულნატკენი ვარ, რომ ჩვენმა 
ჯავახიშვილმაც ზურგი მიქცია“ (ე. თაყაიშვილის არქ. # 1198, 113, 

1905 ყწ.). „ზურგის ქცევაში“ ნ. მარი გულისხმობს იმას, რომ ივანე ჯავა– 

ხიშვილმაც მიიღო მონაწელეობა სტუდენტთა გამოსვლებში. ექვთიმე, 
თავის მხრივ, „ამშვიდებს“ ნიკო მარს, რომ ამგვარი გაფიცეები თბი–- 

ლისშიც არის, რომ ფეხის ხმას აყვნენ პროფესორებიც და სტუდენ- 
ტებიც. „მაგათი რა გიკვირს, –– წერს იგი ნ. მარს, –– აქ გიმნაზიე– 

ლები გაიფიცნენ და ზოგი გაფიცვას აპირებს: მანამ კონსტიტუციას 
არ მიიღებენ, არ გვინდა სწავლაო“ Xნ. მარის არქ., # 154, 1905 წ.). 

გაფიცვებმა და მღელვარებამ მოიცვა მთელი კავკასია, სომხეთი, 
საქართველო და განსაკუთრებით აზერბაიჯანი. 

გურიაში ნიკო მარმა საკუთარი თვალით იხილა აჯანყებული ხალ–- 
ხი და ორ მიტინგშიც კი მიიღო მონაწილეობა (საყვავიასა და წიფნა- 
რის ტყეში). ამ მიტინგებში მონაწილეობის შედეგად მიღებული შთა–- 

ბეჭდილებები მან გადმოგვცა თავის წიგნში: „V13 IV06MV9CMMX IM26X0)0- 

უე690M9MM # 8ი6ყმჯოუ6ყI)8I42? ნ. მარის სიტყვებით, ამ შეკრებებს დიდი 

შთაბეჭდილება მოუხდენია მასზე: განსაკუთრებით ერთ-ერთი ბოლ- 

შევიკის გამოსვლა ჩარჩენია მეხსიერებაში, მისი დინჯი, დარბაისლუ– 

რი და ლოგიკური მსჯელობით. მიტინგის დასასრულს მეცნიერს ირგვ– 

ლივ გარს 'შემორტყმია ხალხი და ყველა ერთი და იმავე კითხვას 

უსვამდა თურმე: „რა იქნება ხვალ?“ ნ. მარმა უპასუხა, რომ ხვალ 

„სიმართლე და გამარჯვება თქვენ მხარეზე იქნება, ცარიზმი ადრე თუ: 

  

96 1/3 IV 0MMCMMX #260I6CMMM # 8ი069827X6M9VM (0 ი0801V #რ62XMMCMMX C06LI. 

XVII), CII6., 1905; იო სებ მეგრელიძე, დასახ. ნაშრომი, გე. 295. 
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უვიან დაინგრევა და მთელი ხელისუფლება თქვენს ხელში გადმოვა 
და გაიმარჯვებს სახალხო მთავრობა -- ამისთვის ყველა პირობა არ- 

სებობს და ამიტომ ვერაფერი იხსნის რუსეთს –– ვერც მონარქია, ვერც 

რეპრესიები და ხალხის დევნა-შევიწროებაო"”?. საკუთარი თვალით 

სანახმა და განცდილმა შეძრა ნ. მარის მთელი არსება, განსაკუთრებით 

იმოქმედა მასზე ხალხის მისწრაფებამ ცოდნისა და სინათლისაკენ. და– 
წნანებით აღნიშნავდა ნ. მარი, რამდენი პოტენციური მეცნიერი იკარ–- 

გება ხალხის მასებში. თავის დამოკიდებულებას რევოლუციისადმი 
საჯაროდაც ამჟღავნებდა პრესაში, გამოსვლებით, საგაზეთო წერილე– 
ბით. იგი ხშირად ბეჭდავდა სტატიებს, რომლებშიც ნიღაბს ხდიდა 
ცარიზმის პოლიტიკას კავკასიაში, ამხელდა მეფის რუსეთის თვითმმარ– 
თველობის სურვილსა და მცდელობას ჩამოეგდო ერებს შორის გა- 

თიმულობა, იცავდა საქართველოს კულტურულ-ნაციონალურ ავ- 

ტონომიას, აცხადებდა ცარიზმს კავკასიის დაუძინებელ მტრად და მისთ. 

მაგრამ ეს ,6ნ. მარის ნაციონალურ-ეროვნული პოზიციის მაჩვენებელი 
უფრო იყო, ვიდრე მისი მსოფლმხედველობრივი რევოლუციური 

მრწამსის გამომხატველი. რევოლუცია მასში იწვევდა შიშს, ძრწოლას 

და ამ გრძნობისაგან ის დიდხანს ვერ განთავისუფლდა. 

როდესაც გენერალ ალიხანოვის რახმმა ჩაახშო 1905 წლის გუ–- 

რიის აჯანყება, დაღუპულთა მოსაგონებლად ნ. მარი გაზეთ „ნხმლC086»“- 
ში ათავსებს სტატიას „დე პროფუნდის“, რომელშიც მთლიანად თანა– 
უგრძნობს ხალხს, მის უუფლებობასა და ჩაგვრას, მაგრამ მაინც ჩ> 

მოყალიბებულ რევოლუციონერად იმხანებში მას ვერ გამოვაცხადებთ. 

ისე კი, ექვთიმეს თქმით, ყველა მენშევიკის მოწმობით, იგი პირველი 
რევოლუციის დროს (1905 წ.) „ბოლშევიკებისაკენ იხრებოდა და ეს 

მართლაც ასე იყო428, 
„ როგორც ნაციონალურ-ეროგნული პოზიციების დამცველი, ნ. მა– 

რი იბრძოდა რუსული დიდმპყრობელური შოვინისტური ნაციონალიზ- 
მის წინააღმდეგ. სწორედ 1905 წელს გამოაქვეყნა მან დეკანოზ ვოს– 
ტორგოვის სიტყვის წინააღმდეგ მიმართული წერილი „ქართველთა 
უროვნება429, ნ, მარი წერილში ამხელდა დეკანოზის უვიცობას და სი– 
ბეცეს, ისტორიის, რელიგიის ისტორიის და გეოგრაფიის სრულ მის 

უცოდინარობა. მოგვიანებბთთთ იგი ბეჭდავს ნარკვევს »IMIC700#9. 

I 6V3#/#%39, ნ, მარმა იგი მოხსენების სახით წარუდგინა რუსეთის 'საეკ– 

27 იქვე. 
28 ე, თაყაიშვილის პირადი არქივი, # 687. 

29 ნ. მა რი, ქართველთა ეროგნება, 1905, ქუთაისი. 
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ჟლესიო კრების წინასწარ კომისიას, რომელიც „განიხილავდა საკითხს სა– 
ქართველოს ეკლესიის ავტოკეფალიის შესახებ), ამ ნარკვევში ნ. მა– 
“რი მოკლედ და სხარტად, მაგრამ ამომწურავად და გამოწვლილვით 

არკვევს იმ კულტურულ-საგანმანათლებლო მოძრაობის გხასა და ხა- 
ბსიათს, ·რომელსაც XVII--XVIIL საუკუნეთა საეკლესიო მწერლობა 
ეწოდება. ამ ორივე ნარკვევის შესახებ არის საუბარი ნ. მარისა და 
'ექვთიმეს წერილებში. ამ ფაქტით აღტაცებული ე. თაყაიშვილი ხოტ–- 

ბას ასხამს ნ. მარის პუბლიცისტურ ნიჭს. „ეს საპოლემიკო სტატიე– 
ბი იმით კი არ დაიფასება, –-– წერს იგი ნ. მარს, –– თუ რამდენათ 

ვოსტორგოვის აზრებს არღვევს. არა, იმის აზრების დარღვევას იმდენი 

მნიშვნელობა არა აქვს, არამედ იმით, თუ რამდენათ საქართველოს 
ყოფილი დიადღი კულტურა იხატება შით და რამდენად შეაფერხა ეს 
კულტურა რუსეთის უკუღმართმა პოლიტიკამ. ასეთი სტატიები მიუ- 

ცილებელი საჭიროა, რომ შენივე მეცნიერული გამოკვლევა საამდრო– 
ვო ცხოვრებას შეუფარდო, რომ მეცნიერება ცხოვრებას დაუახლოვო. 
და მათ შორის წინააღმდეგობა თუ თანხმობა გამოააშკარავო4% (ნ. მა- 

“რის არქ. # 156, 1906 წ.). 
როგორც ითქვა, ნ. მარის ამ ხასიათის გამოსვლები უფრო მის 

ნაციონალურ-ეროვნულაპოზიციებს გამოხატავდა, ვიდრე მის მსოფლ– 
მხედველობრივ პლატფორმას. დამოკიდებულება რევოლუციისადმი «ამ 
ასპექტით იყო მისთვის საინტერესო “და შემაშფოთებელი.Cცარიზმი 
რომ უნდა დამხობილიყო, ეს მისთვის აქსიომა იყო, მაგრამ როგორ და 

რით უნდა შეიცვალოს იგი კონკრეტულად, ნ. მარს არ ჰქონდა წარ– 
მოდგენილი და სწორედ ამიტომ აშინებდა რევოლუცია, როგორც 
ყველაფერი გაუგებარი და გაუცნობიერებელი. ნ. მარს კარგად არ 

ესმოდა სოციალ-–დემოკრატთა პარტიის პროგრამა: ეს ჩანს ამ მიმო– 
წერიდანაც. ამიტომ აღიზიანებდა ე. თაყაიშვილის ოპტიმიზმი (პირველ 

ხანებში). ეს ოპტიმისტური დამოკიდებულება რევოლუციური მოძ- 
რაობისადმი მხოლოდ გაოცებას იწვევდა მასში. მას არა სწამდა, რომ 
რუსეთში კონსტიტუციის მიღება საქართველოს რაიმეს მისცემდა, 

რადგან, მისი ღრმა რწმენით, საქართველო ჯერ არ იდგა კულტურუ- 
ლი განვითარების იმ დონეზე, როდესაც ცნობიერდება, რისთვის იბრ- 

ძვი და რა გინდა, რა არის საჭირო უკეთესი მომავლის შენებისათვის; 
მას მიაჩნდა, რომ საქართველო არ „იყო მზად სოციალური რეფორმე- 

ბის ჩასატარებლად და მისთ. მიმოწერაში ამ ხასიათის ბევრი წერი- 

ლია დაცული ნ. მარისა ექვთიმესადმი, რომლებშიც იგი, თავის დაბ– 

ნეულობასთან ერთად, უკიდურეს პესიმიზმსაც ამჟღავნებს. წერილებ– 

მ1 XLVნ9მგ» 3200M2LM% L026CIC0600M010 ოI0MCVICI8M9, 1906, M# 6. 
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ში ჩანს ნ. მარის უიმედობა, მომავლის პერსპექტივის დაუნახაობა, 
მიში და ძრწოლა იმის წინაშე, რომ ყველაფერი იმსხვრევა და სანა- 
ცვლოდ საიმედო და სანუგეშო არაფერი ჩანს. ეს არის დამახასიათე– 

ბელი და ტიპიური რეაქცია იმდროინდელი მოაზროვნე ინტელიგენ–- 
ტისა, პოლიტიკას მოწყვეტილი, მთელი არსებით მეცნიერებაში წა- 
სული იდეალისტისა, რომლისთვისაც ყოველგვარი ძალადობა გამო- 
რიცხულია. რევოლუცია კი თავისი ბუნებითა და ხასიათით არის, 

პირველ რიგში, მსხვრევა და ძალადობა, ძველის ნგრევით ახლის შე– 
ნების გზა. ძველის მსხვრევის წინააღმდეგი ნ. მარი არ იყო, პირიქით, 
იგი თვლიდა, რომ ცარიზმის დამხობა გარდუვალია. წერილებში პირ– 

დაპირ და აშკარად არის განცხადებული ნ. მარის სურვილი მეფის 
რუსეთის დამხობისა, მაგრამ გაურკვევლობა სუფევდა მის სულში 

იმის გამო, თუ რა უნდა მოჰყოლოდა შედეგად ძველის ნგრევას: „და– 

ნგრევაზე კაი ბიჭი, –– წერდა იგი ექვთიმეს ერთ-ერთ წერილში, –-“ 
ზოგჯერ მთებსაც უქადის წალეკვას და ზვიადდება და ზვიადდება და 
რომ საკვები გამოეცლება, თავის ძველ კალაპოტსაც ვეღარ აავსებს. 
მახლას, სომხები რომ იტყვიან,ერთი სანუგეშოა, რომ მეცნიერება მაინც 

დარჩება, როგორც მიწა იტრიალებს და მზე თავის სინათლეს არ მოიშ- 

ლის, ვერც მოიშლის“ (ე. თაყაიშვილის არქ., # 1198/99, 1917 წ.). 

როგორც ვხედავთ, მხოლოდ მეცნიერება რჩებოდა ნ. მარს შექმნილ 
ვითარებაში ერთადერთ ნუგეშად, მეცნიერება, რომელიც იმხანად მის– 

თვის აპოლიტიკური იყო. გაივლის დრო და ნ. მარისათვის გახდებთ 

იგი პოლიტიკური და კლასობრივიც, სწორედ მეცნიერებაში და მეც- 
ნიერებისათვის მოიმარჯვებს იგი მარქსისტულ-დიალექტიკურ მეთოდს, 
მისთვის ერთადერთ სწორ და მეცნიერულ მეთოდს, რომლის შემუ– 
შავებისაკენ ის წლების მანძილზე სტიქიურად მიდიოდა., 

წერილებში მკრთალად, მაგრამ მაინც აისახა ნ. მარის ლინგვის– 

ტური კვლევისს საფეხურები. იგი თანმიმდევრულად იკვლევდა ჭა- 
წურს, სვანურს და უფრო გვიან აფხაზურს. 1909 წელს «გი. სწავლობს. 
ადგილობრივ, თურქეთის ლაზისტანში: ათონურს და ხოფურს. 1910' 

წელს რუსეთის აკადემიის მოამბეში იბეჭდება შრომა „თურქე- 

თის ჭანეთში მოგზაურობანი. შთაბეჭდილებანი და დაკვირვებანი“. 
ეს შთაბეჭდილებები გარკვეულად წერილებშიც გაჟონავს. 1911–-14 
წლებში ნ. მარი მოგზაურობს სვანეთმი და ამ მგზავრობის ორგანი> 

ზაციაში, წერილების მიხედვით, ექვთიმეც ხელს უწყობს. შემდეგ 

ის გადადის აფხაზურის შესწავლახე. ეს ენები მას აინტერესებს. ქარ– 

თულისა და სემიტური ენების კავშირისა და ნათესაობის დასამტკი–- 

ცებლად. 
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დებულება სემიტურ ენებთან ქართულის ნათესაობის შესახებ, 
როგორც წერილებიდანაც ჩანს, ნ. მარმა ჯერ კიდევ სტუდენტობის 
დროს, კერძოდ 1888 წელს, წამოაყენა. ეს ის დებულებაა, რომელი(ჯ 
დემდეგ საფუძვლად დაედო მისსავე იაფეტურ თეორიას, მაგრამ მისი 
მასწავლებლის ვ. როზენის დაჟინებითი თხოვნით ნ. მარი დროებით” 
აჩერებს მასზე მუშაობას. მაგრამ ნ. მარის გულისყური, როგორც მი– 
მოწერიდან ჩანს, მუდამ ამ საკითხის კვლევისაკენ იყო მიმართული. 
ნ. მარი იძულებული იყო დაეოკებინა თავისი ლინგვისტური ინტე– 
რესები დისერტაციის დაცვამდე. ვ. როზენს ეშინოდა, რომ სადოქ– 
ტორო დისერტაციამდე იგი ხელს არ აიღებდა ქართულის სემიტურთან. 
ნათესაობის თეორიის დამუშავებაზე3?2, 

20 წლის შემდეგ, ე. ი. 1908 წელს, ნ. მარმა გამოაქვეყნა ნაშ– 
რომი „ძველი ქართული ენის გრამატიკის ძირითადი ტაბულები“, 
რომელსაც წინ უძღოდა: ,წინასწარი ცნობა ქართულის სემიტურთან 

ნათესაობის შესახებ“. ეს შრომა ნ. მარმა მიუძღვნა თავისი მასწავ– 
ლებლის ვ. როზენის ხსოვნას. ავტობიოგრაფიაში ნ. მარი წერს: „ტა- 

ბულების წინასიტყვაობა ... წავუკითხე ვ. როზენს მისი გარდაცვალე– 

ბის სამი დღით ადრე. რამდენჯერმე შემაწყვეტინა კითხვა: „თქვენ ყვე– 
ლაფერი მოფიქრებული და დამუშავებული გქონიათ! ყველაფერი: 
ცხადი და დამტკიცებულიაო!4“31, ასე შეაფასა ვ. როზენმა ნ. მარის 
თეორია, რომელსაც თავის დროზე (ე. ი. 1888 წელს) დაცინვით გაუ– 
მასპინძლდა: „ასეთი ნათესაობა რომ არსებულიყო, არ დაელოდებოდ-: 
ნენ კავკასიიდან ვისამე მოსვლას, ეს აქამდე ცნობილი იქნებოდაო434,. 

ნ. მარის მოძღვრება ენის შესახებ მწყობრი მეცნიერული სის-- 
ტემის სახით არაა ჩამოყალიბებული მიმოწერაში, მაგრამ ზოგჯერ. 

ქაოსურად, ზოგჯერ გაკვრით ზოგადი ფრახებითას თუ საგანგებო 

მსჯელობით, მინიშნებებითა და ქვეტექსტებით წერილები მაინც «იძ-- 
ლევიან საშუალებას გარკვეული წარმოდგენა ვიქონიოთ ამ მოძღვრე-- 
ბაზე, თვალი გავადევნოთ მის ევოლუციას. ყველაზე მეტად საყურად-· 

ღებო კი მათმი არის ე. თაყაიშვილის დამოკიდებულება ნ. მარის” 

თეორიისადმი, რომელიც, მისი თვალსაზრისით, ყველაზე მნიშვნე–- 

ლოვანი იყო იმ პრობლემათა შორის, ნ. მარი რომ. იკვლევდა, რად-- 

გან სწორედ ამ კვლევამ“ მიიყვანა ნ. მარი იმ აზრამდე, რომ „დღეს-· 

იქნება თუ ხვალ ქართული ენის შეუსწავლელათ და მის აღმოჩენილ: 

32 მიხანკოვა, დასახ. ნაშრ. გვ. 27. 

33 ნ მარი, II36ი. იგრ0Xხ!, +. 1. 10. 

84 მიხანკოვგა, დასახ. ნაშრ. გე. 27. 
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სამუალებათ გაუცნობლათ ვერცერთი კაცობრიობის კულტურულ სი- 

·ძველეთ საკითხი ვერ გადაიჭრება, ვერცერთი უნივერსიტეტი კუთვ- 
ნილ დარგში უქართულ საგნოთ წარმოსადგენი ვერ იქნება435, 

1917 წლის რევოლუციის გამარჯვების შემდეგ ნ. მარი მთლიანად 
ჩაეფლო მეცნიერულ და საზოგადოებრივ მუშაობაში. მიმოწერიდან 

ჩანს, რომ სწორედ ეს წლები. იყო მეცნიერისათვის ყველაზე აქტი- 

“ური და ინტენსიური მუშაობის წლები. როგორც ზევითაც აღინიშნა, 

ნ. მარმა ამ პერიოდში ჩაუყარა საფუძველი ექვთიმეს თავდადებული 

“ ქომაგობით კავკასიის არქეოლოგიურ ინსტიტუტს; მთელი არსებით 

ჩაერთო საზოგადოებრივ მოღვაწეობაში. მას ზედიზედ ირჩევენ მეც- 

'ნიერ მუშაკთა ცენტრალური საბჭოს თავმჯდომარედ და „სხვა საზოგა- 
“დოებრივ თანამდებობებზე. ყველაფერი მთავრდება იმით, რომ 1930 
წელს 66 წლის ასაკში ნიკო მარი შედის მარქსისტულ-ლენინური პარ- 
ტიის რიგებში. ამ დროს უკვე ემიგრაციაში მყოფი ექვთიმე თაყაი- 

“შვილი ამ ფაქტის შესახებ „დამოუკიდებელი საქართველოს“ ფურც- 
“ლებზე შემდეგს წერდა: „სულ სხვა საკითხია რამდენად შეგნებულად 
მიემხრო ნ. მარი ბოლშევიკურ იდეოლოგიას, ბოლოს და ბოლოს ეს 

“მისი რწმენა იყო თუ ფარისევლობა, მიიღო ის პირადი ინტერესებით, 
რაც არ სწამდა, თუ მართლა ირწმუნა და რაც ირწმუნა, თავისებურად 

გატაცებით მიემხრო? ვინც ნ. მარს არ იცნობს სიყრმიდანვე, ის პირ- 

ველ დასკვნას გააკეთებს და ამის საბუთს თვით მარი თავის მოქმე– 

დებით და ნაწერებით მრავლად აძლევს, მაგრამ ვინც მას ახლოს იც– 

ნობს, მისი მერყეობა მიმართულების და საგნის არჩევაში არაერთხელ 

კუნახავს და მისი ექსცენტრული ხასიათი განუცდია, ის მას ფარისევ- 

ლობას ვერ შესწამებს“. ეჭვი არაა, რომ ნ. მარის ეს ნაბიჯი არც შემ- 

თხვევითი იყო და, მით უფრო, არც ფარისევლობით ნაკარნახევი. 

დაახლოებით ასე გვესახქზა ნ. მარისა და ექვთიმე თაყაიშვილის 

მიმოწერაში დასმული ძირითადი საკითხები და მათი მნიშვნელობა. 

| წერილების სახით ჩვენ საქმე გვაქვს ისეთ მასალასთან, რომელიც 

'საინტერესოდ მოგვითხრობს არა მარტო ამ ორი დიდი პიროვნების, 

“მეცნიერისა და მოქალაქის ცხოვრების უდიდეს მონაკვეთზე და მათი 

ხანგრძლივი მეცნიერული თანამშრომლობის შესახებ; მიმოწერა ერთ– 

გვარად ავსებს აგრეთვე ჩვენს წარმოდგენას გასული საუკუნის დასას– 

  

35 ნ, მარი, ქართველი ერის კულტურული შუბლი ენათმეცნიერების მიხედ–- 

გით, „მნათობი“, 5–-6 (13-14), ტფილისი, 1925, გე. 328. 
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'რულისა და XX საუკუნის პირველი მეოთხედის ქართული საზოგა- 
-დოებრივ-კულტურული და მეცნიერული ცხოვრების შესახებ. 

წერილებში კუპიურები და ტექსტის ხარვეზები მოცემულია მრა– 
„ვალწერტილით. ზოგიერთი კომენტარის დაძებნა ვერ მოხერხდა. 

ყველა წერილში დაცულია ავტორისეული სტილი და ორთოგრა- 
ფია. 6. მარის წერილები ინახება ხელნაწერთა ინსტიტუტის ე. თა- 

''ყაიშვილის ფონდში # 1198, ე. თაყაიშვილის წერილები (ფოტოპი- 
'რები) ნ. მარის ფონდში # 117--207, ხოლო წერილის დედნები – 

«ჰლენინგრადის აკადემიის არქივის ნ. მარის ფონდში. 
ნ. მარის წერილები გადაწერილია ა. ჭკადუას მიერ.



(1888) 

მარტი –– აპრილი 

ძმაო ექვთიმე! 

შენ აგრე მწერ, თითქო რამეში დანაშაული, ვიყო შენ წინაშე. 
მართალია, ძალიან სუსტი ხაზით გაქვს ეგ აზრი გამოთქმული და იმ 

სუსტ ხაზზე ხელის ჩაჭედა ჩემგან უფრო მტყუანად გამომაჩენს, თურ–- 
მე და კი ყოფილა რაღაც დანაშაული ჩემ მხრით, რომ აგრე მსწრაფლ 

ვიგრძენი შენგან გადმონაკრავი, მაგრამ ფაქტი მაინც ფაქტად უნდა 

ვიცნოთ და მაშ შენ მაბრალებ ხოლმე რასმე. მე აქ გამართლებას 
კი არ ვაპირებ თავისას, რადგან გასამართლებელი ჩემი სინდისის წი– 
ნაშე არა ჩამიდენია რა, მხოლოდ დალაგებით ჩემ წარსულს და ახლან– 

ღელს ლტოლვილებას გაცნობებ, რომ თუ დასტურ რამე ეჭვი გაქვს 
ჩემ სიწრფოებაზე და არა მე მომეჩვენა, რაც, უკანასკნელი, დიაღ შე– 
საძლებელია, იგი ეჭვი გაქრეს, რაოდენად უსაფუძვლო ეჭვს არ დაე– 

ტანები კი ვიცი. 

ორ-სამჯერ უკანასკნელ დღეებში შენი აქ, პ-ში მყოფობის სას!1! 

ლაპარაკი გვქონდა ჩვენი წარსულის შესწავლაზე და საზოგადოთ ქარ–- 

თული გამოცემების დაწყებაზე, და საბოლოვოდ სიტყვა და საქმე 

თფილისში უნდა გადაგვეწყვიტა, სადაც ვეღარ გნახე რუსეთიდგან 
ჩამოსვლისას, მაგრამ პ-შივე იმდონად კი გვქონდა ლაპარაკი, რომ, 

ჩემი მომავლის დაწყობა, რახედ იყო დამოკიდებული, ნათლად შეგე– 
ტყო. პირველი და თავი ჩემი საქმე ქართული ენის სემიურობის და– 

მტკიცება იყო და არის, ორი წლით აქ, პ-ში, დარჩენა უსათუოდ სა- 

ჭირო იყო და არის, რომ სანსკრიტულს და ზენდურს, როგორც სა- 

შუალებას ლინგვისტიკაში სახოგადოთ. და ჩემგან ჯერ შეუსწავლელ 

სემურ ენებს კერძოდ ჩემი აზრისთვის გავცნობოდი?. მაშინ ოღონდ 

არ ვიცოდი, დავრჩებოდი თუ არა აქ, ესე იგი მექნებოდა ღონისძიება 

თუ არა თავის რჩენის პეტ-ში., თუ მექნებოდა, კი უნდა გახსოვდეს, 

უნდა დავრჩენილიყავი და თან კატალოგიც შემედგინა? რაღაც სას- 
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წაულით მოხდა, რომ ცაგარლის! უნებურად და წინააღმდეგ დავრჩი5 
და თვეში სამოწყალო ოცდახუთი მანეთით ვიკვებები, ღმერთმა იცის, 
როგორ; და მე არ მგონია, რომ რამე ადრე პირებულზე ზურგი მიმექ– 
ციოს და პირი ჩემთვის პირადად საუმჯობესოსკენ მექნას. მინდოდა 
გრძლად მოვყოლოდი და მოკლედ ვთქვი, ეგრეც სჯობს, თან წუთის 

წუთზე მირზა ფირას ველი, ჩემ სირიული ენის შინაურ მასწავლე– 

ბელს, და ახლა თუ ვერ მოგწერე, ერთი კვირით მაინც დაგვიანდება 

წერილი. ყოველ შემთხვევაში, თუ რამე გამოცემას შეუდგები პე–- 
რიოდულად, ჩემი ღონის დაგვარად თანაშემწეობას გაგიწევ. 

ჩემი ტემან ისტორიული იქნება. შენგან ჩამოთვლილი ტემები ყვე– 
ლა შვენიერია და მეც ვფიქრობდი განსაკუთრებით სიდგან გადმოი- 

თარგმნა ჩვენ ენაზე დაბად. და სახარება, მაგრამ ჯერ ამას ადრე –- 
იერუსალ. და ათონის მოხილვა. ჩემ ტემაზე ცალკე შემოგითვლი და–- 

წვრილებით. შენ თხოვნას7, ხელში რომ მომიწევს მისი მატიან (§!C) 

განხილვა ჯერით, მაშინ აღგისრულებ, თუ გვიან არ იქნება, სხვა ცხოვ– 
რებებში წმინდათა ვარ ძალიან გართული და ბევრი საინტერესო რამ 
მოინახება ჩვენ ხელნ-ში სახოგადო და მსოფლიო ღაგიოგრაფიის- 
თვის, მაგრამ უკანასკნელი სიტყვა ამ მხრითაც ათონს და სინა-იერუ– 
სალიმს ეკუთვნის. 

ძალიან გაჭირება გამოვწიე ყველიერში; შვიდი კაკალი დღე. უსა- 
დილოდ ვიყავი, მახედ გავცივდი, თან მოხერხებაც არ მქონდა, არც 
გულმა მიქნა ლექციების და ბიბლიოთეკაში ვლის დათმენა, ჯერეც ავად 
ვარ მას აქეთ, საქმენი კი გამიორკეცდა: სომხურ გამოცემების გაცენ–- 
ზორებაზ? მთხოვეს, და რადგან რამოდენიმე თვე გაუსინჯავი იყვნენ 
ხელნაწერები, ერთად ბევრი დარჩა. ისე ცოტა სამუშავო აქვს სომხურ 
ცენხორს და ეგ ადგილი დამპირდენ„ თუმც ცოტა შემოსავლიანია 

(50 მან. თვეში), ცოტა საქმეც აქვს და მე მაინც მყოფნის. შემომესწ– 
რა მირზა და შვიდობით. 

მ. ნ. 

საყვარელო ძმაო ხიკო! 

სტორეთ დანაშაული ვარ, რომ ამდენხანს წერილი ვერ მოგწერე. 

ეხლა გრიგორ გურიელი? ვნახე აქ, მკითხა შენი ამბავი, თუ გაჭივრე- 

ბაში არ არის მატერიალურის მზრითო, მე უთხარი: 25 მანათის ამარა 

კაცი პეტერბურგში შევიწროებული იქნება, რა-ღა ლაპარაკი უნდა 
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მეთქი. ეს 25 მანათი გადმომცა შენდა გამოსაგზავნათ და დაუყოვნებ– 

ლივ გიგზავნი. ისთე, სულ შენს ქებაშია გრიგორი, ძრიელ ღარიბათ 

ვარო, თვარა ამდეხანსაც გაუგზავნიდიო, თუ მოხერხება მექნა, მერ– 

მეც გაუგზავნიო ფულებს, –- მითხრა მან. ჩემს ამბავს თუ იკითხავ, 

ეხლა გვარიანათ ვარ, მხოლოთ ეგ თვე ნახევარი ძრიელ ავათ ვიყავი 

ცივებით. ისთე საზოგადოდ, სტუდენტურათ ვცხოვრობ აქ და ცოტ- 

ცოტა ვალებს ვიხთი, ასთე რომ მომავალი წლისთვის ვფიქრობ სულ 

მოვიშორო ვალები. ცოტცოტა ისტორიის მასალას აქაც უყრი თავს. 

შენი შრომა რათ დაბოლავდა ვერცხლის მენდალით?!ბ ცაგარელმა გა– 

არჩია მარტო თუ სხვამაც, მომწერე თუ ძმა ხარ. ამასთანავე გთხოვ 

დაწვრილებით მომწერო რას აპირებ გათავების შემდეგ, მოხვალ” აქ, 
როგორც დამპირდი და შეუდგები ჩვენ განხრახულ საქმეს, თუ ფიქ– 
რობ მაქ დარჩენას, ან რა ქენი და როგორ მოილაპარაკე ჩუბინოვ- 
თან!!! სერებრიაკოვის!? ადგილზე? ყველა ესენი ჩემთვის ძრიელ საჭი– 

როა ვიცოდე: თუ შენ არ მოხვალ აქ, მაშვინ მე სხვა გზას დავადგები:. 

პირველათ, რასაკვირველია, ქართული გამოცემები ლუკმა პურს არ 
მოგვცემს და იძულებული ვიქნებით სხვა რამე კერძო სამსახურით: 
ვირჩინოთ თავი, მაგრამ მერმე და მერმე, ეჭვი არ არის, გაიზრდება.. 
მე იმედი მაქვს, რომ თუ ხეირიანათ დავაყენეთ ჩვენში ბეჭდვის საქმე: 
და მასთან თავის ორგანოც გვექნება, გაზეთი იქნება თუ ჟურნალი, 

საქმე კარგათ წავა. მანამ ძველი ტექსტები არ აღიდგინება და ძველის: 
ძველი სახარებები არ დაიბეჭდება, ქართული ენის გამოკვლევაც ვერ” 
წავა კარგა. მე, ეხლა მენგრელსკის ბიბლიოტეკის!) „ქართვლის ცხოვ– 

რების“ ვარიანტს უდრი ნაბეჭდ „ქართლის ცხოვრებას4“14 და ბევრთ 
რამ საინტერესო განსხვავება არის. ქართლის ცხოვრებაც ერთი უძვე– 
ლესი მწერლობის ნაშთია და მისი ნამდვილი ტექსტის აღდგენა მიუ– 
ცილებელი საჭიროა როგორც ისტორიისათვის, ეგრე ლინგვისტიური: 
გამოკვლევისათვის. ამას: გარღა თეიმურაზის „სარკე, თქმულთა“-(სწ 

ვამზადებთ გამოსაცემათ და ეგრეთ წოდებულ კომისიაში მეც ურე– 

ვივარ, მაგრამ ვერ დავაჯერე სხვები, რომ ყველა ვარიანტები შეგვე– 
ტანა შენიშვნებში, ასთე რომ ეგ ჩვეულებრივი აქოური გამოცემა იქ- 

ნება, სწორეთ გითხრა ვერაფერი შვილია პირველი ნაწილი „სარკე– 

თქჭმულთა“-სი, მეორეს კიდევ აქვს ინტერესი, რადგან ბევრი ეტნო–- 

გრაფიური ფაქტებია შით. ჩვენ სამი დედანი გვაქ, ორი მეცხრამეტე 

საუკუნის და ერთი უფრო ძველი, მაგრამ არა სჩანს რომელ დროს 

ეკუთვნის. იქნება მაქ იყოს ღირსშესანიშნავი ვარიანტები და მომ– 

წერე, თუ ძმა ხარ, რა ღირსების არიან და ან რომელ დროს ეკუთვ– 

ნიან. თუ შენ კანიკულების წინ აქ წამოსვლას დააპირებ, მომწერე და» 
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მე მოგწერ სად გაგიმზადებ ბინას, რომ პირდაპირ ჩემთან მოხვიდე.. 

ძრიელ სიცხე იცის ამ თფილისმი, თვარა გაკვეთილებს ბევრს ვიმო-- 
გიდით აქ კანიკულებისთვის. კურსი როდესაც გაათავო, პრაგონი მა–- 

შინათე ითხოვე პეტერბურგიდგან ოხურგეთამდის (#0 M0ლ0Xგ 00/IMMLI)” 
და ერთი 146 მანათი მოგიწევს, რომელიც ცოტა სულს მოგათქმიებს,- 
მაგრამ მაქ არ გამოგიგზავნიან, აქ უნდა ეცადო. ყველა ჩვენი სტუ– 

დენტები უადგილოთ არიან, არაფერ· დაწესებულებაში ადგილი არ 
არის. ასთე წარმოიდგინეთ მედიკებიც უადგილოთ არიან. გოცირიძე15' 
იყო აქ მეორეთ, მაგრამ ვერსად ადგილი ვერ იშოვა, ამდეხანს აქციზში 

იყო ადგილები და ეხლა არც იქ არის. გურიელი!ზ რას შობა მაქ, რათ არ“ 
მოდის, აქ კარგი ხანია ელოდენ. მომიკითხე თუ ნახო და თხოვე ჩემ 
მაგიერ ფილოლოგების გრუპპა აიღოს ჩემი, ფული მიცემულია და 
კვიტანცია დამეკარგა, იქნება მისცენ უკვიტანციოთ. ერთი სათხოვარი 
კიდევ მაქვს შენთან: როდესაც მომწერეს დისერტაცია დამტკიცებუ– 
ლი არისო!7, მე ფული 6 მანათი და თხოვნა გამო|ვ)გზავნე, რომ დი- 

პლომი გამოეგზავნათ და ჯერეც არ მიმიღია, შემიტყვე სეკრეტართან: 
მიზეზი რა არის, რომ არ მიგზავნიან, ან თუ გამოგხავნეს, სად გამო– 

გზავნეს. ფული. და თხოვნა დეკემბერში. გამოვგზავნე. 

სხვა, ჩემო ნიკო, შენი ამბვები ყველაფერი მომწერე. აქ არაფე– 

რი არ არის ახალი, გურიაში ჯერე მეც არ ვყოფილვარ, ამ სააღდგომოთ- 

მინდოდა წასვლა, მაგრამ ავათყოფობის გამო ვერ წავედი. აქ ხელ-. 
მწიფეს!მ მოელიან და ამთავით ემზადებიან მიღებას და სათხოვრების: 
მზადებას. პირველათ რომ წერილი მოგწერე, მაშვინ გთხოვდი ბროსეს 
ანალიტიკური ბიბლიოგრაფიის! ფასის შეტყობას და ცაგარელის მო- 
გზაურობის2?? (რომელიც ჩემსობას იბეჭდებოდა) გამოგზავნას. ეხლა 

ბროსეს ბიბლიოგრაფია ვიშოვე აქ, მხოლოთ ცაგარელის შრომა არ 

მინახავს და გაახსენე ჩემ მაგიერ, დამპირდა მოგცემო, და თუ მოგცეს, 

გამომიგზავნე, თვარა მომწერე რა ღირს, იქნება მას აღარ ქონდეს, 
რადგან სხვის ხარჯით გამოიცა. 

სხვაფრივ მშვიდობით. 

შენი ძმა ექთიმე თაყაიშვილი... 

27 მიხმუ9 

1888 L0/მ 

LI, 1 8თდXV9C 

. ჩემი ადრესი 8 /180ნM8CXXMI0C I0IM0MV I. C. 1 მM9MI008MVVM. 
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(1888 წ.) 
ძმაო ექვთიმე! 

შენ წერილმა ძალიან მაამა, რომ დრო მქონდეს დალაგებით მო- 

სათხრობელად, თუ რა სულის მდგომარეობაში ვიყავი მის მიღების 

დროს, სრულებით დამეთანხმები, რომ თუმც ცხოვრების საჭიროე- 
ბის მხრითაც, მოგეხსენება, არა მცირედ შევიწროებული, მაინც ზნე- 

ობითი სიხარულმა ჩამთილა უკვდავების წყაროსავით დროზე მოს- 
წრებული ოცდახუთი მანათის „გამოწვეული სიხარული (დიდი მად- 
ლობა გრიგოლს და არა უმცირესი შუამდგომს!)?!, ოღონდ აქვე უნდა 

გამოვაცხადო მრავალისგან ეგ ერთი, რომ მე ვრაცხდი თავს დანა- 
“მაულად შენ წინ და შენი წერილის პირველ სიტყვებმა უცებ გული 

გამინათა, გავს, არად მიგიჩნევია ან გიპატივებია, რომ დროზე ვერ 

გიპასუხე. ცაგარელის წიგნი22 არ გამოსულა ამ კვირემდი, სულ ას- 

წორებს. იქნებ ამ დღეებში გამოვიდეს; რასაკვირველია ვიშოვნი, თუ 
ახლა გამოვიდა, ან გამოგიგზავნი ან ჩამოგიტან; მე მასთან აშლილ- 
სავით ვარ. ბროსეს წიგნი? რახანია ვიყიდე, მაგრამ უნამუსომ სახმა- 
რად დავირჩინე და ქე ჩამოვიტან, თუ არ გიყიდია (შენ წერილიდგან 
ვერ გავიგე: სხვ ის ხელში ნახე, თუ შენ გაქვს შენაძენი (ვაი ჩემო 
სირცხვილო, თუ გამონაწერი!), გინდა კიდევაც ვიყიდი მეორე ცალს; 

აუცილებლად საჭიროა და იაფიც (აკადემიის გამოცემა არის), დიახ, 

ვიყიდი თუ არა გაქვს, მე რაც, ესე იგი, ჩვენ რაც ვთქვით მაშინ, 

განა მიტევება შეიძლება, უსათუოდ, უსათუოდ ვიქნები ერთი მუშა- 

თაგანი, ოღონდ პატარა მიზანი და სპეციალური მიზანი“ და პატარა 

წრე ჩვენი (ყველა შემადგენელთ) აზრით რჩეული. ზეგ ეგზამენი მაქვს 
ისტორიაში და მალე (20 მაისს შემდეგ) უფრო დაწვრილებით მოგწერ 

და თუ რას ვაპირებ, მასაც. 
ახლა წასრულზე, მაგრამ ჯერ შენზე. თავისი გაიტანე, თუ ღმერ- 

თი გრწამს, ხომ იცი რომ ერთხელ რომ წიგნი გამოვა ქართული, 

მეორე გამოცემა მისი არვის მოსდის თავში, მაშ ეგრე გამოეცი, რომ 
მეორე გამოცემის საბუთი სხვა არა საბუთი არ იყოს, გარდა პირვე–- 
ლის (გამოცემის) დალევის: ეძიე, სისრულე თხზულების მისი სხვა და 
სხვა ნაირობით; კიდევ უკეთ იქნება, თუ არ გაასწორებ (გარდა თვალ- 

საჩინო შეცდომის, იგიც შენიშვნით); ბეჭდე იგი ხელნაწერი, რომელიც 
საზოგადოთ უკეთესად გამოდგეს და თუ ზოგ ნაწილში სხვა სჯობდეს, 
წუ შეურევ მაინც, ისევ იმ კარგი ხელნაწერის თუმც იმ ადგილში 
ვარესი კითხვა (I6CL0) ბეჭდე და სხვა ხელნაწერის უკეთესი კითხვა 
სხოლიოში მოუქციე. ეგ შენ არა ნაკლებ იცი, მაგრამ, გეხვეწები, 
ნუ გადახვალ მას, რაც იცი, ნუ ეწინააღმდეგები. თან აუცილებლად 
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მაჩვენებელი მიაყოლე საკუთარ სახელთა, ჩვენებით ხანის და ტაე– 
პის თუ არა, გვერდის მაინც? არ დაივიწყო გამოცემა (გეცოდინება, 

მაგრამ მაინც გწერ, რადგან თფილისელი არ არი) არის სარკეთქმულ- 
თას ნაწილის: „სარკე თქმულთა, თქმული მეფის თეიმურახის მეო- 

რისა. გამოცემული გრიგოლ ქორქაშვილისაგან?25, ქუთაისი. ქუთაისის 

ღუბერსკის სტამბაში. 1870 წ.“ მე მაქვს პირველი ნაწილი მხოლოდ 
«დიდი 89“, გვ. 63), მეორე არ გამოსულა მგონი. 

აქაურ ხელნაწერებზე მხოლოდ ეგზამენების შემდეგ გეტყვი (რო– 
ცა გადავათვალიერებ ყველას) რასმე. აზიური მუზეუმის მე არ მი- 

ნახავს. საჯარო ბიბლიოთეკაში, რაოდენ იქაურ კატალოგიდან (ნუს- 
ზებად დაწყობილი რომ არის) სჩანს, ორი ცალი არის: ერთი # 13. 

(სარკე თქმულთა) 360Mმ,თძ 16MMVინმ3მ, 8 წ». 191 X64CI2 # 7 ი0”იმშ., 

მეორე მე მქონდა ხელში და ამონაწერებიც მაქვს, რომლებს უფრო 
საინტერესოებს ახლავე მოგახსენებ; მეორე ცალი ცალკედ არ არის 
დაწერილი, მას უჭერია მეორე ადგილი ერთ სხვა და სხვა თხხულე– 

ბათ შემცველ ხელნაწერში: # 3726 მას უჭერია რია-- როვ ფურცე- 
ლი. პირველი თხზულება ამ ხელნაწერში „ჩარდარვიშიანი“? 

არის (ა-რ თ ფურც.) ამ მოთხრობის დასასრულს გადამწერის მიწე– 

რილობა არის, მოვიყვან ამ ადგილს, რადგან სხვა ალაგს ამ ხელნა- 
წერში არც ბოლოს გადამწერი არ იხსენიება და არც პირდაპირ გადა–- 
წერის ხანი. ხელი მთელ ხელნაწერში ერთის უნდა იყოს, მაგრამ გა- 
დაწყვეტით ვერ ვიტყვი. აი რას სწერს ჩარდარვიშიანის, იქნებ მთელი 
ხელნაწერის გადამწერის და მაშასადამე, „სარკე თქმულთაბისაც: „ამის 
მკითხველნო, ამის ასე დაწერისათვის ნუ მწყევთ, ახალი მოსწავლე 
ვიყავ, კალობანმი შეგირდათ ვებარე, წიგნს ვკითხულობდი, ვიყავ 

წლისა (ი გ), ნასყიდამვილი სიმონ, ქ“კს უოთ დებერულსა (§10)“. 

შემდეგ „სარკე თქმულთა“ მოყვება სათაურით: 

„დღისა და ღამისა გაბაასება, თქმული მეფის ერეკლეს ძის მეფის 
თეიმურახისაგან, რ“ლ ი იქმნა ცხებულ შ“დ წელიწადსა ცხრისა თქმი– 

სა ამისსა. აწ წიგნსა ამას ეწოდების სარკე: თქმულთა“. 
პირველი ხანა აგრე იკითხება: 

„ვით პველვჰყო აღძრჟად სიტყუათა ვერ 
სიბრძნის ღირსმან სწავლობით, 

ვერცა ღრმად გამომეტყველი რიტორებ ენა 
მრავლობით, 

ვბედავ კრძალვით და რიდობით გამოთქმად 

ართუ მძლავრობით, 

და ვადიდებთ ერთ არსებითა ჩვენ ღ“სა 
საბრწყინვალობით“ (§1C). 
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მე ამ ხელნაწერის კითხვის დროს რომანები მაინტერესებდა დით 
ეკითხულობდი მხოლოდ ამბებს ნესტან-დარეჯ., ვისრამ. და სხვას, 
რომელნიც ამოწერილი მაქვს ზოგი მთლა, ზოგი შემოკლებით, მაგრამ' 

ისინი შენ არ გჭირია ახლა. მე მგონია მთლა შედარებაც ბევრს არა– 
ფერს გარგებს, რადგან ხელნაწერი ოთხმოცდათ წლების არის, შენ. 
უადრევესი გექნება, ვნახოთ სხვები. ჩემი აზრით ამ ხელნაწერსაც უნ– 
და შევადაროთ, მაგრამ აი როგორ: ხელში უნდა მქონდეს დაწვრი– 
ლებითი შედგენილი სათაურები შენი დედა ტექსტის და თუ ვინი 

ცობაა რამე მეტია, გამოჩნდება, მაგრამ იქნება არ დაგანებონ ვარიან– 
ტები და მაშ ცუდათ ვწერ მახედ. 

განვაგრძობ. ბოლო ხანა ეგ არის: 
„მეფისა სიბრძნით ნაშრომი უსიტყვ ყვნა 

ბრძენთა მისრისა,: . 

ომიროს ბირგვილ? ღალინოს ელიებ სიტყვის 
(V0L1=II) მისრისა 

დღე–ღამის ბჭობა ბევრგვარად, შესხმა 
ბაღ-წალკოტ მისრისა 

და ვინ სწავლის შვებით შეყარნა, ვინ 
ჯელი არბოდა?? მისირსა«997 

საზოგადოთ, ზოგი ალაგების ახსნა და მაშასდ. მართლა დაწერა, 

თუ კარგი ხელნაწერი არ გაქვს, გაგიჭირდება, იცოდე, ყველა (ოთხვე)' 

„მისირსა“ მნიშვნელობის გაგება მე ძალიან გამიძნელდა: თითოში” 
ხომ სხვა და სხვა აზრი აქვს, მაგრამ თეიმ. II არ არის ისე მდიდარი 
ამხელა რითმებით, როგორც 1. დავუბრუნდეთ ჩვენ ცხოვრებას. ამავე 
ხელნაწერში შემდეგ „სარკე თქმულთას“ წერია სიტყვა ვინმე ვარ-. 
ლამის, შემდეგ სარიდანის ამბავი, მერმე არაკნი, წერილნი ისტორი– 

ულნი, ირაკლის რესკრიპტი და სხვა. ესენი სულ აღარ ეხება „სარკე 
თქმულთა“-ს.. თეიმურაზ II რაღაც დღესასწაული უდგება, მეც ვემ-· 
ზადები მის „თიმსარიანი“-ს გამოცემას29, ამ წიგნს გასავალი ექნება,. 
რადგან იგავებია, როგორც სიბრძნე სიცრუის წიგნი. არ ვიცI გითხარი. 
თუ არა, რა შინაარსის ყოფილა „თიმსარიანი“. 

ახლა ჩემზე: „ვერც ხIლის მედალით რათ დაბოლოედა შენი შრო-- 

მა? ცაგარელმა გაარჩია მარტო თუ სხვამაცო? –- მკითხავ. მარტო 

ცაგარელმა გაარჩია და ისეთი უსინდისობა იხმარა, რომ აზრის წი– 

?შ ბირგვილ-ს ქვემოთ მიწერილი აქვს V0CLCII. 

·? სიტყვის ქვემოთ მიწერილია: 5IC, თუმც ცხადია, მეტია ეგ პა.” 

ია? სიტყვის ქვემოთ მიწერილია: §5IC, თუმც რითმით ველოდი მისრისა. 
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ნააღმდე გობისთვის მთლა წახდენა უნდოდა ჩემი საქმის29 დაწვრი–- 
ლებით პირადათ გაიმბებ; ახლა მხოლოდ გეტყვი, რომ, თუ არ „სოვე- 

ტი“, არც ვერცხლისას მომცემდენ. მთელი (ჩვენი) პროფესორობა 
ოქროს მედალს ნდომობა ჩემდა (აგრე მითხრა როზენმაჭი -- (ჩემ 
ამხანაგს), პატკანოვმა3!. (მე) და ზალემანმაბპ2 (ჩემ ამხანაგს) და მხოლოდ 
ცაგარელის ჯინის გამო, რადგან იძახოდა და რჩევაში –- „პატივის» 
ცემითი მოხსენების“ მეტი ღირსი არაფრის არ არისო, –– იძულებული 
იყვნენ ვეცხლის მედალი მიეცათ. პროფესორებმა მაინც ოქროდ მო- 
მილოცეს. მე ეგ მეშინია, რომ 1 დამსვამს ეგზამენზე და ვინ არი 

მოწინააღმდეგე, ეგზემენზეც ასე იტყვის: „წ CიCIIMმ2MMCI, # 370 M06C 

უზი, LCCM9M0/8!“ როგორ გეპრიანება?!.. პირველად შემრია აგეთ 

უსინიდისობამ და ჯერეც ვერ მოვიგონებ გულგრილად. იქნებ ეგზამენე. 
ბზე ახალი სიურპრისხით დამავიწყოს ძველი, მაგრამ გენაცვალე, მაპატი– 
ვე, მეტს ვერ მოგწერ, ესეც დიდ ხანს ვწერ, იქნებ ეგზამენები დავათა–- 
ვო, როგორც იქნას, დანარჩენ შენ კითხვებზე 20 მაისიდან ვეცდები 
პასუხს; შემომითვალე, ოღონდ, გაქვს თუ არა ნაყიდი ბროსე. ძალიან 

მადლობელი ვარ, რომ შენით გირგოლიდან ფული მივიღე და მისიც 

რასაკვირველია. რაცხა ბედი აქვს გირგოლის ფულს, მისი ფული 

არც ერთი წამავალში არ დამიხარჯავს, უკეთესი წიგნები ჩემი მით 
ნაყიდია; დღეს სპარსული გრამატიკა დ. ჯონსის, შვიდად თუ ექვსად 
ღირებული. 1!/ე მანეთ. ვიყიდე და აგრევე იეფად სომხური გრამატ. 
სირბიდის კლასიკური, ძალიან მიხარია, ძალიან მადლობელი ვარ. 

შენი ძმა ნიკო მარი. 

ჩემი ადრესი: 3800MMCX2#% VIMIIმ, I. 5. 

#8. 10. CII., II6I6ი6. C+000Mმ, 

სახლი გამოვიცვალე არა ნებით, მაინძელს წავყევი. 

(1888) 
5 ივნისი 

ძმაო ნიკო! 

შენი წერილები ორივე. მივიღე და ძრიელ სასიამოვნოთ დამჩა. 

ეხლა მარტო საგნების გარემოებაზე მოგწერ მხოლოდ, და სხვას რომ 

გნახავ, მაშვინ მოვილაპარაკებთ ყველაფერზე. მე ეხლა გურიაში ვა- 
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პირობ წასვლას მცირე ხნის ვადით, მერმე მინდა სადმე წყლებზე 

აგარათ წავიდე, ავათ ვარ და უამისობა არ იქნება. გრიგორ გურიელი 

აქ არის, ლევანიჰა მოკვტა გურიელი, და მის ცოლ-შვილთან არის. 

შენს ამბავს ყოველდღე მკითხავს, როდესაც ვნახავ. მე და იგი დიდი 

მეგობრები ვართ და ხშირათ ვლაპარაკობთ ”თშმენზე. დამპირდა გადა- 

წყვეტით, როგორც ჩასივარდება ხელში, ას მანათს მოგცემთ და სა- 

ოსტორიო და სალინგვისტიკო წიგნები შეიძინეთო, და მისწერე მარ– 

საო საზოგადოდ წიგნების და მასალაების ყიდვა ჩემზე იყოსო. ამას 

გარდა ოცდახუთ ამთვემდის ველი აქაო, და თუ მოვა, მე წავიყვან 

გურიაშიო და აქ ბაქრაძეს“! და სხვებს მოველაპარაკე და ადგილს 

უშოვითო დამპირდენო. ამას გარდა, პირველ ხანებში თფილისში რომ 
მოვაო, მანამ ადგილს იშოვიდესო, ხუთ თუმანს დაუნიშნავ თვეშიო. 

ასთე, ჩემო ნიკო, რაც შეეხება ფულებს, თქმას აასრულებს გრიგორი 

მგონია, მაგრამ ადგილის შოვნა მას რომ ესმის, ის ჩვენ არ გვარგებს 
და მე აქ გაგაგებიებ, თუ რა ადგილი აქვს მას სახეში: დიმიტრი ბაქ- 
რაძემ მითხრაო, მე. პამოშნიკი მჭირია და ჩემთან დავაყენებო. მხო– 
ლოთ ბაქრაძის პამოშნიკობა მე არ მესმის კარგათ და ამისთვის ვამ- 
ბობ –- მისი ადგილი ჩვენ არ გვარგებს მეთქი. სხვა ჩემი ადრესი აქ 

იქნება ჩემ ძმასთან დატოვებული (ჩემი ძმის ადრესი ასთეა: M.06»/V- 

ხ08მ0MVMხI02#0MMV2გჯხL MVX0მMCMიIL0, 8-00ე6 0I8XCVVC #ი 27) სადაც არ 

წავიდე, ადრეს ძმასთან დაგიტოვებ. ბროსეს ბიბლიოგრაფია მე ვიყიდე 

აქ და შენ ნუღარ იყიდი მაქ, მხოლოთ ცაგარელის წიგნი კი წამომიღე 

უსათუოთ, აგრეთვე გთხოვ გაისარჯო და მაქ ერთ ჩემ ამხანაგიდგან 

ლექციები წამომიღე (LIგ9IმMVCMM0M 08C«)გი VXMIIმ, I. #0 11, #8... 

M0M0709IXV9MV C6M6CV08MV 1 619MVMMVI), თუ არ შეგეზარება იმის წამოღე– 

ბა, მე ძრიელ მადლობელი ვიქნები. ამას გარდა, მეორე ნაწილი ჩუბინო– 

ვის ლექსიკონის თუ გამოვიდა, გაახსენე და მოქცემს ჩემდა. წამოსლის 

ხანს ჩემი ადრესი დაიტოვა, უსათუოთ გამოგიგზავნიო, მითხრა, პირვე- 

ლი უკვე მომცა. რაც შეეხება წერა-კითხვის გამავრც. საზ. ბიბლიოტე– 

კასჭ5, იმის გადათვალიერება კი შეგეძლება, თუ მოასწარი ეგრე ცოტა 

ვადით. ზაფხულში აქ ისეთი სიცხეები იცის თურმე,რომ ძაღლი ვერ 

გასძლებს, როგორც ამბობენ. სადაც არ ვიყო ზაფხულში, იმედია, 

მნახავ. ბორჯომში თუ ვიქენი, ბევრათ გზა არ გაგიმრუდდება და 

ერთხანს დარჩები ჩემთან და მოიკეთებ. ამას გარდა ეცადე გრიგორს 

მოუსწრო აქ და უსათუოთ ბევრს დაგეხმარება (აი მისი ადრესი: 

#იM00C(Lმ9 VIMსმ ICM.. I0XმM36), სხვა, ჩემო ნიკო, მე... არ 
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ვიცი რას აპირობ და იმედია ამისათვის... მნახავ აქ მასალა ძრიელ 
ბევრია, როგორც დავინახე, და არც შიმშილით მოკვტება კაცი უჩინოვ– 

ნიკობით. თეიმურაზის „სარკე თქმულის“ შედარება ამ კანიკულებზე 

შეჩერდა და მის შესახებ, რომ მოხვალ, მაშვინ გეტყვი. არ ვიცი ეგ 

წერილი მოგისწრებს თუ არა მაქ? 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი 

5 ივნისი 

1889, 1 იანვარი, 19 ს. დლის. 

ძმაო ექვთიმე! 

სულ ნუ დავივიწყებთ ერთმანეთს და ხან გამოშვებით მაინც 

ვაცნობოთ თავიანთ თავის ორძილი. რას ადგიხარ, რასაკვირველია, 

მასწავლებლობის გარდა, რას აკეთებ და რას აპირებ, ნუ დაიზარებ 

მოწერას. ჩვენი პ-ში დაწყებული მოლაპარაკება შენ წასვლის ხანს 

თფილისში უნდა დამთავრებულიყო, ეს ვერ მოხდა და ვერც მე მოე– 

ცილდი პ-ს, რაც მაქვს ჯერ აზრი მოცილების, მაგრამ ეს ნუ იქნება, 

მიზეზი, თუ რამე საერთო. საქმეს ხელს კი მოკიდებ, მე დამივიწყო, 

ის ხომ ფიქრშიც არა მაქვს, გარემოება მოქმედებდეს შენზე და მაშ 

უსათუოდ ცნობებს ველი შენგან. 

ჩემი გეგმა უკვე ცნობილი უნდა გქონდეს, რადგან ადრევე გწერ– 
დი, თუ ისე არ მოხდა, ასე ვაპირებ მოქცევას მეთქი და ასეც არი, 

ესე იგი ამ ორ-სამ წელს მინდა ნიშანი მივიღო მაგისტრობის და კა- 

ტალოგი შევადგინო აზიურ მუზეუმში და საჯარო წიგნსაცავში და- 

ცული ქართული ხელნაწერების. კატალოგის შედგენა ენკენისთვით–- 

განვე დავიწყე და თითქმის ეგ არი თავი და თავი ყოველ დღიური ჩე– 

მი სასაქმო, თუ ორიოდე ლექციას გამოვაკლებ, რომელთ სმენა სა- 

ჭიროდ დავინახე ჩემთვის. ჯერ საქმე ნელა მიდის, მაგრამ შემდეგში 
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ველი გავივარჯიშო და სისწრაფე მოვიგო. სამაგისტროდ თითქმის და– 
წყკებული მქონდა და ზოგადად შემუშავებულიც ერთი კითხვა (სემი– 

ტობაზე მუსაიფი ღმერთმა მაშოროს ჯერე)39, მაგრამ მგონი შემიფორ-– 

ზხილდეს საქმე და ტემა გამოსაცვლელად დამირჩეს??. ჯერჯერობით 

მას ვადგივარ. ეგ არი: „ქართული თარგმანი ცნობილი ამბვის ჰინდო 

ხელმწიფის შვილზე, მისი წარმოება და დაწერა ქართულად და გან–- 

წყობილება მაზედვე. მოამბე თხზულებებთან“. ამ საგანს ვრცელი 

ლიტერატურა აქვს და მეც საყოფი მასალა, არც უმნიშვნელოდ მი– 

ჩანს მსოფლიო მწერლობის ისტორიისთვის აგეთი კერძო განხილვა 

ჩვენ ენაზე დაწერილი მოთხრობის, მაგრამ დაჟინება კი არ შემიძლია, 

'ჩვენითარგმანი მაინც და მაინც(დედანი ყოფილიყოს ყველა ევროპიელ 

ვერსიების, ჯერ ჯერობით მაინც. ამ გვარად, მარტო თეორიულ მხარეს 

და მსჯელობას ვერ მივენდობი სამაგისტრო დისერტაციისთვის, თავი 

ადგილი უნდა ეჭიროს ტექსტის შემუშავებულ გამოცემას, ამაში კი, 

შენც გეცოდინება, ცაგარელმა კეთილინება დასწრება, რა სურს ამით 

პროფესორს, არ ვიცი, ოღონდ მე კი ცოტა არ იყოს შემიბრკოლა საქ- 

მე, და, თუ მის გამოცემას მეორე გამოცემა-არ სჭირია; იქნება კიდე– 

ვაც მივატიო ეგ შრომა, ამ გვარად წელიწადი დავიკარგო ერთი მხრით 

და ყოველ შემთხვევაში არა ორი, არამედ სამი წელი შევრჩე აქაუ– 

რობას. მიტომ დიდი მოსწრაფებით ველი, „სიბრძნე ბალავარისას“, 

რომელი გრ. ჩარკვიანმაჭ% უნდა გამომიგზავნოს. ჩემ ბროშიურას ბა- 

ლავარზე ამ დღეებში გამოგიგზავნი, დაბეჭდილია, დღესასწაულებმა 

შეაჩერეს გამოსვლა. 

სხვა, მე “ნახავარი სტიპენდიით ვიკვებები და, რომ გირგოლ გუ- 

რიელი არა, სული ამომძრებოდა ამდენ ხან. ააშენა ღმერთმა, სწორედ 

გაჭივრებაზე მეხმარება. 

აქაურებზე რა მოგწერო, ახალთ არ ვიცნობთ, ძველთ შენც კი 

იცნობ. დათიკო ქუთათელაძევმ?/ და იასონ ლორთქ“, მოდიან მანდ, 

პირველი მგონი რამდენიმე კვირით ადრე. ვისურვებ კეთილ შეხვედ– 

რებისას (5IC) თქვენგან ერთმანერთის. 

შენი ძმა ნიკო მარრი. 

C. III6ი6X70I, 8მCM»ხ68 0ლ. | IM. I. 62, M8. 19. 
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ნ თებერვალი 1889 წელი 

საყვარელო ძმაო ნიკო! 

შენი წერილი ამ დიდი ზამთრის გამო გვიან მივიღე და უფრო 
„გვიან მე გწერ პასუხს. ვიცი მემდური ამ გარემოების გამო, მაგრამ 
'საქმე აი რაშია: მე მინდოდა შენთვის მომეწერა წერილი მაშვინ, რო– 
დესაც წერა-კითხვის ბიბლიოტეკის მოწყობის აზრს, ანუ პროექტს 
'მივაღებინებდი მართველობას ამ საზოგადოებისას, ამ საქმეზე ეგ ექვსი 
“თთვეა ვზრუნავ და როგორც იყო ეხლა დავაბოლოვე ფორმალურათ 
მაინც". მე თავის აზრი, რაზედაც ჩვენ მოვილაპარაკეთ პეტერბურგ- 
“შიდ, არ გამომიცლია, მაგრამ საქმით კი ჯერ ვერაფერ ბევრს ვაკე– 
თებ, რადგან ბევრი დრო არა მაქ სამსახურის გამო და არც ისთე 
ჯანმრთელი ვარ, რომ ერთობ ბევრი შრომა ავიტანო. შენმა აზრის 
“შეცვლამ ერთობ მაწყენინა, მაგრამ, რასაკვირველია, მე ვერ გირჩევ 

მანდამაინც წინანდელ ახრს დაადექი მეთქი, რადგან თუ შენ მაქ 
პროფესორათ გახთები„ შენთვისაც ჯობს და საქმისთვისაც, რადგან 
«უფრო მეტს გააკეთებ მეცნიერებისათვის და ჩვენ ქართველებისათვის 
-და ლუკმა პურის შონას ნახევარ დროს არ მოახმარ. მე სულ იმახე 
ეფიქრობდი, რა გამომეგონებინა ისეთი, რომ საზოგადოებისათვისაც 

-და ჩვენი მეცნიერებისთვისაც გვეზრუნა და არც შიმშილით მომკვდა–- 
რიყავით, რაკი შენ აქ ჩამოხვიდოდი, ამ ახრით მე არავითარი ადგილი 

“სახელმწიფო სამსახურში შესავალათ არ მიძებნია და ამ ბედშავის 
'საახნაურო შკოლის მცირედი გაკვეთილებით .ვყმაყოფილდებოდი4?, 
“წელს მგონია პროგემნაზიული კლასები სააზნაურო შკოლისა იკეტება 
(ქართველების საქმეს საზოგადოთ, მოგეხსენება, დიდი სიცოცხლე არა 
„აქვს) და მე მაინც არ მინდა მოვსცილდე თფილისს, თუმც კერძო გა– 
კვეთილები მაინც ვიშოვე. მე რომ მტკიცეთ არ ვყოფილიყავი ჩვენ– 
გან მოლაპარაკებულ აზრზე, ამდენხანს მეც შევეხეტებოდი რამე 

"სამსახურში. შენ მწერ ანგარიში ვაძლიოთ ერთმანეთს რას ვაკეთებ–- 
თო და მე ჩემის მხრით მზათა ვარ ეგ აღვასრულო, მხოლოდ ნურას 
„უკაცრავათ, თუ ბევრი საანგარიშო ვერაფერი მოგწერო. მე ეხლა, 
«”როგორც შენ, კატალოგის შედგენისთვის ვმუშაობ! და თანდათან 
ვვარჯიშთები ძველი ხელთნაწერების კითხვაში და ეგ საქმე, როგორც 
“შენ თავის თავზეც იწერები, ჯერჯერობით ნელ ნელა მიიწევს წინ, 
„მაგრამ აწე უფრო იმატებს; ზოგიერთი საისტორიო წიგნების კატა- 
-ლოგი მზათაც მაქვს. ამას გარდა გასული წელი მოვანდომე უმეტესი 
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ნაწილი ქართლის ცხოვრების ტეკსტის შესადარებლათ მენგრელიის 

'ბიბლიოტეკის ხელთნაწერ ქართლის ცხოვრებასთან და სიტყვა-სიტყ- 

ვით შეუდარე ერთმანეთს და ვარიანტები დაწვრილებით აღვნიშნე. 

ზოგიერთი ეს ვარიანტები ერთობ საინტერესონი არიან და ბევრ ად– 

გილს ქართლის ცხოვრებისას გასაგებათ ხთიან, ეხლა სურვილი მაქვს 
მარიამ დედოფლის ვარიანტს“ შეუდარო და როდესაც დარი დაგვი– 

დგება, გამოვსცე კიდეც. წერა-კითხვის გამვ. საზოგადოების ბიბ- 
ლიოტეკის მოსაწყობ წესებს, რომელნიც მე მივაღებინე, დაწვრი– 
ლებით ვერ მოგწერ ეხლა, და უმთავრესი აზრი ის არის, რომ ჩვენით 

ბიბლიოტეკის პრაგრამმა უფრო გავავრცქლე და მთელი ბიბლიოტე– 

კის საქმე კომისიას გადაეცა; ამ კომისიაში არის ბაქრაძე, მე, ჟორდა– 
ნიაზ და მთვარელიშვილი4ს გამგეობას იმედია აქ, რომ ამ მომავალ 
წლისთვის საკუთარს სახლს ავაშენებთ ბიბლიოტეკისათვის. ბიბლიო– 
ტეკა ჩვენი ისეთ დაარსებულებათ უნდა გადიქცეს ჩემის პროექტით. 
სადაც შეკრებილი უნდა იყოს უმთავრესი საუნჯე ქართველების გო– 
ნების ნავარჯიშევისა და იყოს დაახლოვებით გამომხატველი ჩვენთ 
კულტურისა; ამისათვის, გარდა ხელთნაწერებისა, ვაპირებთ შეკრებას 
გუჯრებისას, სიგელებისა და ყოველგვარი საისტორიო და სალინგვის– 
ტიკო აქტებისა, აგრეთვე ეტნოგრაფიის მასალას და საარხეოლოგიო: 
ნივთებს; ის წიგნები რომელნიც საქართველოს “ეხებიან, ან ქართული 
შრიფტით არის დაწერილი და აგრეთვე პალეოგრაფიული კოპიები და 
ძველი ნანგრევების და მონასტრების პლანები შეძლებისამებრ შეგრო– 

გილი იქნება; ამას გარდა, მიქცეულია ყურადღება, რომ შევიძინოთ- 
დაწვრილებით აღწერილობა ყველა ქართული ხელთნაწერებისა, რრ– 
მელნიც საქართველოს „გარეთ არიან 'დაცული ბიბლიოტეკებში, ამ" 
კედრით შენც ჩვენ მიზანს ემსახურები, რადგანაც მაქოური წიგნების 
კატალოგს ადგენ. ბიბლიოტეკაში შემოღებულ იქნება ოქროს დაფა,. 
სადაც დაწერილი იქნება სახელი და „გვარი იმ პირთა, რომელნიც ბიბ-- 
ლიოტეკას დიდ სარგებლობას მოუტანენ. ეს ზომა ჩვენ ბევრ ხელთ– 
ნაწერებს შეგვძენს. ამ თავით ჩვენ ორასი მანათი დაგვინიშნეს ბიბ–- 

ლიოტეკისათვის, რომელიც გვინდა უმთავრესი ხელთნაწერების და– 
წყობას, ყტის გაკეთებას და ბიბლიოტეკის სისტემაში მოყვანას მო-- 

ვახმაროთ, ასთე გადასწყვიტა კომისიამ ჯერჯერობით. ეს არის უმთავ– 
რესი აზრი ჩვენი პროექტისა და აწ როგორ წავა საქმე, ეგ ჩვენზხე+> 
დამოკიდებული. რა მდგომარეობაში იყო და ჯერეც არის ჩვენი ბიბ– 
ლიოტეკა, კარგათ მოგეხსენება; აწე მგონი ცოტა წინ წაიწიოს საქმემ. 
კომისიაში თუმც ბაქრაძე ურევია, მაგრამ საქმით ის ნაკლებათ იღებს: 
მონაწილეობას და საქმე მივარდნილია ჩვენ სამზე. ჯერ მოვაწყობთ- 
რეთიც შეიძლება ბიბლიოტეკას და მერმე. შევადგენთ ვრცელ კატა– 

ლოგს (კატალოგის შედგენა ჩემს ამხანაგებს თუც ჯეროვანათ არ ეს– 
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მით!, მაგრამ ამაში მე დავიყოლიებ მათ ნებახე) და როცა შეძლება: 
გვექნება, მივყკოფთ ხელს საუკეთესო მასალების გამოცემას. ახრი: 
ასეთი მაქ ჯერე და განხორციელება, ხომ იცი, ბევრ გარემოებაზეა: 
დამოკიდებული. ამას გარდა აქ საეკლესიო მუზეუმი48 იხსნება და იქაც: 
უნდა ჩავიწერო წევრათ და “შმეძლებისამებრ ვიმუშავო. იქ უფრო 
ბევრი საინტერესო მასალა შეგროგდება. ეხლა შენ მომწერე შენი პლა– 
ნი კატალოგის შედგენისა (ერთნაირი პლანი გვქ(ო)ნდეს საჭიროა) და- 

აგრეთვე, ის თუ რა ენაზე დავბეჭდოთ კატალოგი, მივყვეთ პატრიო– 
ტობას და გამოვსცეთ მარტო ქართულათ, თუ რუსულათ დავბეჭდოთ,- 
მეცნიერების საინტერესოთ, რასაკვირველია, რუსულათ სჯობს, მაგრამ“ 
აქ არ დამეთანხმებიან და თავის ხარჯით არ გამოსცემენ. მე კი ჯერ 
ქართულათ ვადგენ. ეხლა ერთი სათხოვარი საქმე მაქ შენთან და იმე-- 
დია აღმისრულებ: მე მინდა ვიცოდე რა ქართლის ცხოვრების ხელნა-. 
წერებია მაქ, ან აკადემიაში, ან საჯარო ბიბლიოტეკაში, ნუ დაიხარებ. 
და პირველათ იგინი აღწერე და გამომიგზავნე; მხოლოთ ამ აღწერაში“ 
უნდა იყოს ყველა მინაწერები და წარწერები, აგრეთვე მოსაზრება,. 
თუმც ეს წარწერით არა სჩანს, როდის არის გადაწერილი. ამას გარდა” 

თუ შეიძლებოდეს გამომიგზავნე რამოდენიმე სტრიქონი პალეოგრა-- 

ფიულათ გადმოწერილი თეიმურაზის ვარიანტისა1, რომელიც აკა– 

დემიაშია და რომლიდგანაც უმთავრესად ბროსემ50 აღბეუდა ქართლის 

ცხოვრება; ხოლო ამ წიგნის ორნაირი პალეოგრაფიული ნიმუში უნდა” 

გამომიგზავნო; ერთი წინა სიტყვაობის, რომელზედაც ბროსსე ამბობს-· 

მერმინდელი სხვა ხელიაო, და მეორე თვით ტექსტის. იმედია ამას- 
აღმისრულებ. ამას გარდა ოცს ამ თვეს ერთ თუმანს გამოგიგზავნი და 
ცაგარელის მოგზაურობა გამომიგზავნე, აქ არ იყიდება. აგრეთვე ველი 

შენ ბრაშურასაცა!, რომელიც დამპირდი. ნუ იფიქრებ, რომ აწე წე– 

რილი დაგიგვიანო, შენც თუ არ დამივიწყებ. მომწერე საზოგადოთ 
ყველაფერი, თუ როგორი გეგმა გამოვიმუშავოთ მუშაობის, შეიძლება: 

ჩვენი შრომანი ერთათ გამოვსცეთ, რაც შეეხება შენს სამაგისტრო” 
დისერტაციას, ჩემის აზრით, სჯობს სხვა რამე გამოარჩიო სადისერ-–- 

ტაციოთ უფრო თვალსაჩინო, თორემ ბალავარი, თუმც დიდი საინ–- 
ტერესოა, მაგრამ მაინც კერძო ხასიათი აქვს და ბევრ საკბილო მასა–- 

ლა. ექნება ოპონენტებს. მე ასთე მგონია, ამისთვის არ გირჩეე; შენ: 
ლინგვისტიკური ტემა აირჩიე და ერთი გაემგზავრე სვანეთმი, ტრა-- 
პიზონში და მეგრელიაში და ამ თემურ ენებიდგან გამოკვეთე კანო– 

ნები, თუმც სემიტობაც, რომ ჯერ კუთხეში დატოვო ან და თვით: 
სამხთო წერილის. სხვადასხვა დროს თარგმანი აიღე, და გამოიკლიე 

საიდამ და როდის არის ნათარგმნი და შეუდარე სხვადასხვა დროს 

ნათარგმნი ერთმანეთს. ცაგარელი აქ იყო, მაგრამ ისთე ამპარტავნათ 
და ცხვირ აბზეკილი დადიოდა, რომ კაცს ვერ ცნობილობდა, შენდა 
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"მკითხა –– ადგილი თუ იშოვნაო, მე უთხარი –- მე მგონია თქვენ 

“«უშოვნით იქ უნივერსიტეტში ადგილს მეთქი, თვარა აქ რათ უნდა 

ადგილი მეთქი. ბევრი აღარ მილაპარაკია მასთან, რადგან ერთობ 
მედიდურათ იყო. ქუთათელაძე+(მ) გამოიარა აქ თბილისში და ვნახე და 
“ჩემთანაც იყო. უნდა აქ იმოვოს ადგილი და ჩვენ ერთი შემწე კიდევ 

გვეყოლება, თუ აჭ მოეწყო. ამ ჟამათ თავის სახლში წავიდა. მე ერთი 
“სათხოვარი კიდევ დამავიწყტა, ე. ი. თუმც მაქ მოკლე კატალოგია 

„აკადემიის ბიბლიოთეკის ქართული ხელთნაწერებისა, რამენაირათ გა–- 

“მომიგზავნე. აგრეთვე თუმც ჩუბინოვსთან დადიხარ (მგონი. ის მორჩა 
„ავათყოფობისაგან), ბანი დაგვძინე –- მისი ბიბლიოტეკა იქნება შე– 

“მოგვწიროს, ჩვენ ვეძებთ ღონეს ის შევიძინოთ52, მე ეხლა ჯანზე გვა– 
-რიანათ ვარ და თუ ზაფხულში აქ გავსძელი, მაშვინ მაქ იმედი ბიბ–- 
ლიოტეკისათვის უფრო ნაყოფიერათ ვიმუშავო. ასთე, ჩემო ნიკო, 
"ნუ დამემდურები წერილის დაგვიანებისათვის. ვიცოდი ბიბლიოტეკის 

“საქმე შენ გიამებოდა, და მის გარჩევამდის აღარ მოგწერე. ოცჯერ 
-იყო დანიშნული სხდომა ამ საგანზე, არცეთჯერ საკმაო წევრები არ 
-დაესწრა, ბიბლიოტეკა მათ პრასათ მიაჩნიათ, და ამდეხანს პადვალში 

ქონებოდათ, სადაც ბევრი წიგნები სინოტიეს გაუფუჭებია. არც ჭავ- 
“ჭავაძეს ესმის რამე ამ საქმეში. უორდროპსა9 რამდენიმე. მასალა აქვს 

"ნაჩვენები თავის მოგზაურობაში კავკასიის შესახებ, და გაიკვირვა –- 

“რამდენი მასალა ყოფილაო, ის შევიძინოთ, და სხვა რა იქნებაო მე–- 

„ტიო, მეტი მგონი არ არისო. ერთი სიტყვით ჩემი პროექტი ძალაუნე– 
'ბაურათ მივაღებინე. ეხლა მინდა ვეცადო საბიბლიოტეკო თანხა, შე– 
„ვადგინო, და იქნება ისეთი დრო მოვიდეს, რომ ერთ კაცს დაუნი'შნოთ 

ჯამაგირი და მივანდოთ ბიბლიოტეკა და გამოცემის საქმე. ჩვენ ქარ–- 
"თველებს მეტი არაფერი არ გვაქ, ჩვენი ავლადიდება და ჩვენი აკადემია 

-ის ბიბლიოტეკაა და საჭიროა მცოდნე კაცებიც იქ შევყაროთ. სხვა- 

“ფრივ მშვიდობით. ოცს ამ თვეს კიდევ მოგწერ წერილს. ვანო გურიე– 

«ლი დასა(ხუ)ლდა მაქ? მომიკითხე თუ ნახო. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 

21 თებერვალი, 1889 წელი 

ძმაო ნიკო! 

გიგზავნი ერთ თუმანს და ცაგარლის წიგნი54 გამომიგზავნე, და თუ 

რამე დაგრჩეს, კონკის ფულათ იხმარე. შენი ბროშურა ბალავარზე 
მივიღე და გმადლობ. ერთია ბალავარის ვარიანტი მე ჩამივარდა ეხლა 
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ზელში, ეს არის 'სფირიდონ (§IC) ბერის სიმონ ყოფილის გძელიევის 

ვარიანტი5§0 რომელზედაც ცნობები შენც გქონდა. ყველა სტატიების 
„კრების აღწერას, რომელშიაც ბალავარი არის მოქცეული, ცალკე: გი– 
გზავნი, და აქ საჭიროდ ვრაცხ გაცნობო, რომ ეს ვარიანტი გადაწე– 
“რილია 1866 წელში და წარმოგვიდგენს დიდად განსხვავებულ ვარი- 
„ანტს. მე ჯერ ცაგარელისაგან დაბეჭდილი ბალავარი არა მაქვს და 
შენ ბროშურაში რომ ტეკსტია, იმას შეუდარე და თითქმის ყოველ 
სტრიქონში (სიტყვაში რომ ვთქვა იქნება გადავაჭარბო) შესამჩნევი 
“განსხვავებანი ვიპოვე. ეჭვი არ არის, რომ ეგ სულ სხვა ვარიანტიდგან 
«არის გადმოღებული, ვიდრემ დაფქვიევის %, და არხაიზმებიც უმფრო 

მეტია ამაში და აზრიც უფრო მოკლე სიტყვებით არის გამოხატული. 

ცაგარელის დაბეჭდილი ტექსტი გამომიგზავნე და ვეცთები თლათ 
“შევადარო და თუ გინდა, შედარებულ ტექსტს გამოგიგზავნი, იქნება 
'ცაგარელსაც მოუსწრას და ვარიანტები აღნიშნოს. მე კიდევ იმედი 

·-მაქვს, რომ ძველ ვარიანტს ვიშოვი სადმე ძველ წიგნებში, რადგანაც 

'ეხლა საეკლესიო მუზეუმში შეგროვდება ყველა მონასტრებიდგან წიგ– 
”ები. მე იქ მწევრი ვარ გამგეობის და ვეცთები მეცნიერული ხა- 
სიათი მივსცკე ჩვენ შრომას და გამოცემას ეხლა მე და ბაქრაძე 

მცხეთაში ვიყავით? და იქაური ხელთნაწერები აღვსწერეთ და წამო- 

'ვიღეთ კიდეც. ამისათვის ეხლა გამოცემულს ბალავარს დიდი მნიშვ– 
“ხელობა არ ექნება, თუმც ეგ ჩემი ვარიანტი5ზ მაგ თქვენ ვარიანტს 
ბევრათ ჯობია და ყოველ შემთხვევაში საინტერესოა. ეგ წიგნი შემ–- 
თხვევით ჩამივარდა ხელში და ვცთილობ წერ. კ. საზოგად. ბიბ. შე- 
_ფაწირვიო და ამისთვის არ ვამცხადებ ჯერ, თუმც მე რამდენხანსაც 
მინდა მექნება. ახლო ხანში ჩვენი მუზეუმის გამგეობა გამოსცემს 

ზინოს ხრონიკასზზს, რომელზედაც ბაქრაძემ და ჟორდანიამ გაზეთში 
თივერიაშინი შენიშვნები დასწერეს5!, ეს ხრონიკა ძრიელ საინტერესოა 

და ეხლა მე მის გარჩევაში ვარ. 
სხვაფრივ მშვიდობით. 

შენი ძმა ე. თაყაიშვილი 

(ი, ბალავარიანის“ შემცველი ხელნაწერის 

აღწერილობა) 

წიგნი, რომელშიაც მოქცეულია სიბრძნე ბალავარისა წარმოგვიდ- 

გენს სხვა და სხვა სასულიერო სტატიების კრებას. ხელთ ნაწერი მხედ– 

რულია, ნაწერია გაკრული ხელით, მაგრამ ადვილად გასარჩევით; 1ი 4. 

სიგრძე წიგნისა არის ხუთი ვერშოკი, განი –– ოთხი ვერშოკი. მელანი 
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ვერ ყოფილა კარგი და ცოტა ყვითლის ფერი მისცემია. ზოგიერთი 

სტატიების სათაურები წითელი მელნით არის ნაწერი, სასათაურო 

ასოები ხუცურია, თვითვეული სტატია ცალ-ცალკეა დანომრული. 

მთელი წიგნი არის დაწერილი სქელ მოშაო ქახალდზედ; ყტა აქვს. 

წიგნი გადაწერილია 1866 წელს. წიგნის ბოლოში კანზე მიწეპებულ 
ქახალდზე სწერია: „ესე წიგნი არის სფირიდონ (51C) გძელიევისა. 

წიგნის შუაში წ”დ ღვთისმშობლის მიცვალების წიგნის დასაწყისის 
წინ დახატულია ფერადებით ღ“თს მშობლის მიცვალება და ბოლოს 

აწერია: „სიმონ ბერის არის, ვინც წაიკითხოთ, შენდობა უბძა–- 
ნეთ. ღვთის მშობელო, შემეწიე მსასოებელსა შენსა სფირიდონს 

იერო–-მონახსა“. 

აი რიგი სტატიებისა: 1) წიგნი თეოდორე სულელ-ქმნილისა, შეი– 
ცავს 16 გვერდს. იწყება ასთე: „ქვეყანასა სირბისასა, რ“ლ-სა აწ 
სახელ-სდებენ ბულარად, ამას ქუშყანასა სარასი ქალაქსა შინა იყო 
კაცი ერთი, რლ“სა ეწოდებოდა თეოდორე“. ბოლოში ვკითხუ– 
ლობთ: „მე საქართველოს არხიმანდრიტმან იოაკიმ მთაწმინ– 
დელმან ჩვენსა მონასტერსა შინა და ასკალოს ამფილო– 
ქ ეს კელიარსა შ“ნ აქვნდა და მუნ ვპოვე მამათ ცხოვრება ერთი და მას. 
შ“ა ეწერა და მუნით ბერძულისა ენისაგან ქართულსა ზ”ა გარდმო- 
ვიღე, და აღმომკითხველთა ზ“ა ამისთა იყავნ მადლი წი“სა სამების 

ლოცვვთა თვსითა ყ“სა მისსა მისითურთ სულით და ჯორცითურთ, და 
ჩვენიცა მონასტერი და ჩვენცა მოხსენებულ ვიქმნეთ; მადლიცა მა–- 
თივე და კურთხევითა იყავთ თქ“ნ ზ“ა საუკუნოდა4“. 

2) ღ“თივ თხრობანი სულისა ფ“დ. სარგებელნი, რომელსა ეწო– 
დების გკრგვნი (17--88), განყოფილი „მა“ თხრობად, გათავებული არ 

არის უკანასკნელი თხრობის მხოლოდ სათაურია. იწყე ბა: „მღდელ– 
თა მოქმედებისათვის...“ თავდება: „თუ ვითარ გლახაკი მიმცემი 

ქე“სა მისცემს“. 
ვ) წიგნი ბალავარისა (ცალკე დანომრული (1--82 გვერდი), 

იწყება ასთე: „გვითხრობდა მამა ისაკ, ძე სოფრონ 

პალესტინელისა და არს წიგნი ესე სიბრძნე ბა– 
ლავარისა, რლი იმყოფებოდა უდაბნოს მძოვარ- 
თა თანა. მივიწიე ოდესმე იოპედ და მუწ ვპოვე 
წიგნი ესე ჰინდოთ საწიგნესა შ“ა, რლ“სა შია სწე- 
რიან საქმენი ამის სოფლისანი ფ“დ სარგებელნი 
სულთანი, რომლისა ხსენებასასა აღასრულებს 
დღითი დღე ნოემბრის "C-:/“ (ეს რაც აქ ხაზგასმულია, 
უფრო შავი მელნით არის დაწერილი და მგონი მერმე მიმატებულია, 
თუმც ხელი ერთია); იყო ვინმე შეფე ქ“”ყანასა ჰინდოეთისასა.... 

წიგნი განყოფილია რვა თხრობად. მე-66 გვერდამდის ყოველ 
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პირველი ფურცელის სათაურში აწერია: „წიგნი“ და მეორეს –– „ბა–- 
ლავარისა“, მხოლოდ მე 66 გვერდიდგან დაწყებული სწერია – 
„წიგნი იოდასაფისი. ბოლოში ვკითხულობთ: „სრულ იქმნა წიგნი 
ბალავარისა იანვრის: 27:1856 ჩ ყ ნვ. დედოფალო მოჰხედე ვედრე– 

ბასა მონათა შენთასა და გკხსენ ჩ“ნ ყ“ლთა განსაცდელთა და სნეუ– 
”'ლებათაგან მონანი შენნი, ამინ“, 

4 მოთხრობა ჰსჯულის უღთოთა მაჰმადიანთა გამოკრებული და 
სიტყვის საგებელი ქ”ეანეთაგან, ქმნილი ბატონის შვილის ბაგრატისა– 
გან. იწყება: „ჟამთა უკუ8მ ჰერეკლე , მეფისათა...“ თავდება: 
„სრულ იქმნა მაჰამადის მოთხრობა ესე 1856“. (შეიცავს 1–-111 გვ.). 

5) „ცხოვრება და მოქალაქეობა წი“სა ყიდ ქებულისა იოანე 
ღვთისმეტყველისა“ (115-––185) იწყება: „ესე კაცი ..თავდება: 

„ცრემლი ვჰყაროთ ტირილითა“. ამ სტატიის წინ დახატულია ფერა- 

დებით ი“ნ ე ღთ. მეტყ. და ბოლოს აწერია: „იოანე მახარობელო, შეი– 
წყალე, საწყალობელი ბერი სფირიდონ ყოფილი სიმონ“. 

6) „მიცვალება ყ“დ წ“სა ღ“თის მშობლისა ნახატვითურთ“. 

იწყება: ჟამსა იგი .... თავდება: აწ და მარად და უ“კ უ“კი, ამინ“. 
X1––-74 გვერდ.). 

7) „ცხოვრება წ“დისა და ნეტარისა მამისა იოანესი, რომელი 

გლახაკ იქმნა ქრისტესთვს...“ ნახატვითურთ (1--25 გვ.). 

8) „ცხოვრება და მოქალაქეობა ალექსი კაცისა ღ“თსა ნახატვით- 
«ურთ (27-––38). 

9) „ცხოვრება და მოქ. წმ. მამისა ჩე“სა ქსენოფორესი“ (40--–-58). 

10) თხრობა სულიერი ფ“დ სპრგებელი სულთა ღ“ს-მოყვარეთა“ 
(58-–66). 

11), „წამება წ“ა მოწამისა იაკობ დაჭრილისა“ (67–--94). 

12) „ცხოვრება მარიამ მეგვიპტელასი“ (95–-116). 

“13) განგრძელება „ცხოვრება და მოღვაწეობა ონოფრესი და სხვათა 
მეუდაბნოეთა მამათა“ (117-–139). 

14) „ცხოვრება და წამება წ“სა დიმიტრისა და ნესტორისა4“ (141-– 
155). 

15) „წამება წ“-ის მოწამისა პარასკევასი“ (156-–164). აქ მოხსე– 

ნებული ყველა ცხოვრებაები შემკულია გაფერადებული სურათებით, 
გარდა ბალავარისა და ის სტრიქონი, რომელიც ბალავარის, აღწერი–- 
ლობაში ხახგასმულია, მგონი, უჩვენებს, რომ ბალავარს ეკლესიაშიც 

კითხულობდენ, აქ მოხსენებულ სტატიებში თითქმის ყველამია მოხ- 

სენებული, თუ რომელი რომელ დღეს იკითხება. ვიმეორებ რომ ეს 

ვარიანტი ძრიელ განსხვავდება ამდეხან ცნობილ ვარიანტზე. 

ე. თ. 
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ი მარტი (18)89 

მარკებს გიგზავნი დასაბრუნებლად. 

ძმაო ექვთიმე! 

მე ძალიან მაამა შენ წერილმა და ცნობებმა ბალავარზე. ვწუხ, 
რომ ერთი ვარიანტიც არ მაცნობე, მაგრამ სრულებ მჯერა, რომ, რო– 

გორც შენ მარწმუნებ, საინტერესო და მძიმე ვარიანტებს უნდა წარ–- 
მოადგენდეს მაგ ცალი. ხომ იცი, მე თუმც გამოცემას, უკეთუ კარ– 
გად და სრული სხვაკითხვაობით გამოსცემს ცაგარელი, მეორე ხელ არ 
ვაპირებ, თვით ტემის შემუშავებას კი ხელს არ ვუშვებ, კარგი სხვა 
და სხვა გვარი მასალა შევკრიბე, ლიტერატურაც ხელში მაქვს -–- 
ზოგი ნაყიდი, ზოგი ნათხოვი, და თან ახალი უძველესი სპარსული თარ– 
გმანი ამოჩნდაზ?, რომლის დაბეჭდვას „380V90#M534-ში ყოველ დღე 
ველი, მაშინ სრული ღონისძიება მექნება; გარდა ჩემგან კერძო. შეგრო– 
ვებული მასალების, დასკვნას მივიდე რამე გვარს –- შედარებით 

ვრცელით, არაბ. –– სპარს. –– ებრ. –– ბერძნ. –– ხან დასავლეთურ, თუ' 
საჭიროდ გამოჩნდა, და ქართულის. მიტომ, თუ შეიძლება, ვარიანტები 

ამ ჩემ ხელნაწერზე შემიდგინე, ცაგარელის გამოცემა როდის გამოვა, 
არ ვიცი, დაცდა რამდენ ხანს დაგვჭირდება. მე გიგზავნი რვეულს... 

მაგრამ რა გამოგზავნა სჭირია, უბრალო რვეულს, აიღებ დაუწერელს: 

და ვარიანტს ზედ მიაწერ ამგვარად, ვთქვათ მაგიერად ჩემი ხელნაწე– 
რის: „აწ ვითარ გრწამ, თუ ვით არის ჩინჩახვსა ჩემსა მარგარიტი ესე. 

ოდენი, რ” თვით ბუნბულითურთ არცა თუ...“ შენ, –– თუ გრძელიევის: 
ხელნაწერში სწერია: „აწ როგორ დაგიჯერო პატიოსანო, თუ აგეთ 
ყორყში ამხელა მარგალიტი, როდესაც თვითონ ფრთით არცა თუ...“ 

შენ მაშინ დაწერ გვერდს ჩემი ხელნაწერის (61) და პირველ სტრიქონს 
სავარიანტო ადგილის (II) და ზედ მხოლოდ შენ ვარიანტს მიაწერ: 

როცა მხოლოდ ერთი ან ორი სიტყვა განირჩევა ან სამი. ან მხოლოდ: 

დაბოლოვება-ზედ დააწერ სავარიანტო სიტყვას ჩემ ხელნაწერში დ» 

ვარიანტს გვერდით ფრჩხილებში ჩაუჯენ გ. რაიც მაცნობებს რომ 

გრძელიევის ვარიანტია, აგრე (გ). უკეთესი იქნება, რომ სააღდგომოდ 

მათხოვდე, ახალკვირეს გამოგიგზავნიდი, გინდ ადრეც, ერთ კვირას 

მეყოფა ჩემ ხელში მისი ყოფნა, მაგრამ იქნებ არ შეიძლება? თუ ეჭ 

არც ერთი არ შეგეძლება, არც ვარიანტების შედგენა, არც ხელნაწერის 
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გადმოცემა, ჩემი ხელნაწერი მაინც გამომიგზავნე საჩქაროთ. შიგ ჩემ! 

ხელნაწერში, როგორც ხედავ, ბალავარის ბოლოს ქართლის მოქცევა-· 
იც% არის, სია მე შეუდგინე მესხიშვილის ხელნაწერებსი5, მაშინვე: 
ვთქვი, ახალი საბუთი აღმოჩნდა მატიანეთ 0LI0 თუ C00MLL8-სთვის:· 
მეთქი. 

ბალავარი უნდა იყოს ქვათახევის თუ ქვაბთახევის მონასტრის. 
ერთ ხუცურ ხელნაწერის „ეფრემ ასურის“ ბოლოში, ეგ თუ ამოჩნდა,, 

ყველაზე უძველესია. სამაგისტროდ ბალავარს არ ვწერ, მაგრამ სულ. 

ცხოვრებებში ვარ ახლა წმინდათა და ნელა ნელა და ვანით განით მისი: 
დაწერა შემეძლება დღა შემუშავება. თუ ამისრულებ თხოვნას, მასვე, 

დღეს მაცნობე წერილით: თუ გამომიგზავნი, თუ ვარიანტს შეუდგენ, 
თუ ვერც ერთის ქმნას ვერ შეგაძლებინებს უდროობა. აქ თუ გამომი– 
გზავნი, 8X2=16. და 7, სულ 23 დღე დარჩება შენგან და შენი ოთა– 
ხიდან მგხ50ილ06'ში გრძელიძის ხელნაწერი. ფარსადანი გიორგიჯანისსზ 

ხელნაწერს უნივერსიტეტი ითხოვს ჩემთვის და იმედია, არ დაუკავე– 
ბენ. თუ რამე შეგვხვდეს ფარსადანზე, მაცნობე, მეც არ დაგირჩებით 
ვალში შენ კითხვებზე. 

გიგზავნი ცაგარლის თხზულებას, მრჩება 5!/; მან. ფოშტაში ათ 

შმაურზე მეტს არ გამომართვენ მგონი, თუ გამომართვეს, შენც შეა– 

ტყობ, ის გამოაკელი. მე ახლა ფულიანად ვიქნები და ვარცა, და 

უფულოთაც შეგიძლია დაიკვეთო წიგნი, მაგიერში მაქ გაყიდვინებ: 

ზოგ სომხურ და ქართულს. 

შენი ძმა ნიკო მარრი. 

ხელნაწ-ის სიგძე და განი მეტრული სის– 
, ტემით სჯობია, ყოლგან ეგრეა მიღებუ–- 

! ლი კატალოგებში, გარდა მცირეთა, მათ 
შორის ცაგარელის. 

19 მარტი 18839 წ.. 

საყვარელო ძმაო ნიკო! 

ორივე შენი წერილი მივიღე.. პირველ წერილში იწერებოდი 

ბალავარს აღარ ვიღებ სამაგისტრო ტემათო და ამის გამო ის ვარიან– 

ტი? ცაგარელს. გამოუგზავნე, რადგანაც მან წერა-კითხვის საზოგა- 
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:დოებას მომართა თხოვნით გაეგზავნათ მისდა, თუმც ახალი ვარიან- 

ტები იპოვებოდა, და გამგეობას მიეწერა, რომ მე მაქეს ვარიანტი, 

„და რაკი შენი წერილი მივიღე, რომ შენ სხვა ტემა აგერჩია, მეორე 

დღესვე ცაგარელს გაუგზავნე; იქნება ბალავარის გამოცემას მეტს ვერ 

'მოვესწრათ ახლო ხანში და სასურველია ამთავით კარგათ გამოიცეს. 

ცაგარელთან შენც შეგიძლია ნახო და ისარგებლო, თუმც. გსურს, 
თუ საჭირო იქნება მე. მივსწერ ცაგარელს, –– შენ გადმოგცეს, რო- 

დესაც გაათავებს შედარებას. შენ ხელთნაწერსმზ გიგზავნი უკან, უკაც–- 

„რავათ ვარ ცოტა დაგვიანებისათვის, მაგრამ ამის მიზეზი ჩემი ახალ 

ბინაზე გადასვლა იყო. რაც შეეხება მარკებს, უკან გიგზავნი შენგან 

"წარმოდგენილს, რადგანაც, ისთე ღარიბი არა ვარ, რომ ეს და ამგვარი 

საქონელი ჩემი ხარჯით ვერ გამოგიგზავნო. აქ თუ რამე წიგნი დაგ- 

ჭირდება, მომწერე და გამოგიგზავნი. გორგიჯანიძის ისტორია ჩვენ 

დ. კ. საზ-ში არ არის სრულებით და არ ვიცი შენ საიდამ ამოიკითხე, 
"რომ ჩვენ გვაქვს. ჩუბინოვის ბიბლიოტეკამი კი არის. რაც შეეხება 

„ქართლის მოქცევას“, ვხედავ გადაგიწერია. მაგრამ არ მესმის რათ 
„არ დასწერე შენიშ|ე)ნა ამ საგანზე და მისი აღმოჩენის სახელი ტყუ- 
“'ლათ სხვას გაატანე:0–- გეტყობა ბალავარს გაუტაცებიხარ. ბაქრაძეს 
ძრიელ მოსწონს შენი წერილი ბალავარზე და თავის ისტორიამიც?? 
მოიხსენა შენი ბროშურა და მე მითხრა –– მისწერეო, აქ წარმოგვიდ– 
გინოს, თუ სურს, რეფერატები საეკლესიო-საარხეოლოგიო საზოგა– 
-დოებაში და წავიკითხავთ და დავბეჭდავთო. ჩემს ისტორიას ერთ 
ეგზემპლიარს გაუგზავნიო (მისი ისტორია იმის გამეორება არის, რაც 
ამდეხანს უწერია და მაისის დამლევიზა გამოვა). ამ საგანზე კიდევ 
მოგწერ უფრო დაწვრილებით სხუმის. პირველ წერილში იწერები, 
რომ ჩემი წერილი ისთე გაგიგია, ვითომც შენ დიდი დანაშაულობა 

მიგიძღოდეს ჩემს წინაშე და თავის სიტყვას გადასულიყო და სვინი–- 
დისის წინააღმდეგ რამე ჩაგედინოს. მე სულაც ამგვარ დანაშაუ- 
ლობას არ გეწამები და თვითონაც მოგწერე შენდაც და საქმიზაც 

სჯობს, რომ მაქ დარჩი, მხოლოდ პირადათ ჩემდა და ჩემის შრომისა– 

თვის ვტირი, რომ აქ არა მყავხარ და აქ ამ საქმეში შენისთანა დამხმა– 

რე და გულშემატკივარი არა მყავს. შენ რომ აქ მყოლოდი, იქნება 

ყოველგვარ სამსახურისათვის დამენებებინა თავი, ახლა კი თითქმის 

მთელ დროს სამსახურს და ლუკმა-პურის შოვნას ვანდომებ და ამ 

საქმეს სხვათა შორის ვეკიდები და ამისთვის ჩემი შრომა თითქმის 

უნაყოფო იქნება. მე ჯერ ბევრის შესწავლა და ვარჯიშობა მინდა ამ 

საქმეში და ვსწუხვარ, რომ დრო არა მაქვს საკმაო ამისათვის. ცაგა- 

რელის წიგნის გამოგზავნისათვის მადლობელი ვარ. ჩუბინოვმა გამო–- 
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მიგზავნა მეორე ტომი მისი ლექსიკონის და ცაგარელმაც დამპირდა 
მაქ რომ ვიყავი, მაგრამ აღარ გამოუგხავნია თავის შრომა. ველი შენ– 
გან უფრო დალაგებულ წერილს შენს მუშაობაზე. 

შენი ძმა ე. თაყაიშვილი. 

ჩჯ. 5. ჩემი მამის სახელი სიმონი... 

10 

2 იანვარი 1890 წ. 

საყვარელო ძმაო ნიკო! 

მომილოცავს ახალი წელი ღა ვისურვებ მრავალ წელ შენ სი- 

ცოცხლეს. ერთობ ნამეტარი დავივიწყეთ ჩვენ ერთმანეთი და ეს 
ჩვენ შორის არ ჯერ არს, სხვას რომ ყველაფერს თავი დავანებოთ, სა– 

ზოგადოთ ჩვენ საქმეებს არ მოუხდება და ნამეტნავად იმ საქმეს, რო– 

მელსაც შენ ემსახურები და რომლის სამსახური მეც მწადია შეძლე– 

ბისამებრ ძალისა ჩემისა. ჩვენი ხელ-ნაწერები ზოგი მაქაა და ზოგი აქ, 
და ერთი მეორის შეუდარებლად არც ერთის შესწავლა და გამოცემა 
არ შეიძლება და არც ვარგა, ამას შენი მოთხოული ხელ-ნაწერიც?! 

ამტკიცებს. შენი წერილი ბაქრაძემ წ. კ. ს. გამგეობას გადმოსცა და 
სწორედ გითხრა ყველანი წინააღმდეგი იყვნეს გამოგზავნის, მაგრამ 
რადგანაც ბიბლიოტეკის საზოგადო ზედამხედველობა და ავი. და კარ– 

გი მე მაბარია, ამიტომ ყველამ ჩემზე მოათითა; თუმც ის იტყვის, –– 

გაუგზავნოსო; მე ·აუსხენი საჭიროება იმ ხელ-ნაწერის შენი მიზნის- 

თვის და გამოგზავნაც ვიკისრე, ამას გარდა ის ბაქარის??? „მოთხრობა 

სჯულთა უღმრთოთა ისმაილითთა.. და „სიტყვისგება ქრისტიანეთა 
მიერ“ გამოგიგზავნე?ჰ), რომელიც შენ დ. ქუთათელაძის პირით გე- 
თხოვა; იმის ეგზემპლიარი მეორეც გვაქ, 1815 წ. გადაწერილი,74, მაგრამ 

მაგაზე უკეთესი ეგზემპლიარი კი არ არის აქ. თუმც აწე რამე დაგ- 
ჭირდეს, უნივერსიტეტის მოწერილობით მოითხოვე და თუ ეგრე სა- 

ჩქაროთ გინდოდეს, პირდაპირ გამგეობას მომართე, გინდა მე მომ–- 

წერე გამგეობის გადასაცემად, ეგრე სჯობს. ეხლა ორიოდე სიტყვას 

ჩემზე მოგწერ. პირველი ორი წელიწადი ბევრი ვიშრომე და რო- 

გორც იყო წელს ზაფხულში ვალები მოვიშორე, მერმე, თუმცა ჯამა- 

გირი ცოტა მაქვს, მაგრამ კერძო გაკვეთილი აღარ ამიღია და სულ 

ხელნაწერების შესწავლაში ვარ. ამ თვის დამლევამდის დაბეჭდილი 
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იქნება უსათუოთ „სამი ისტორიული ხრონიკა4“75. (ქართლის მოქცე– 

ვისა, სუმბატისა ბაგრატიონებზე და მესხური დავითნისა), რომლის 

გამოცემა ჩემი ხარჯით ვიკისრე და იმედი მაქვს წლის დამლევამდის, 

ანუ კანიკულებამდის იმის გამოსაცემის ფულს გადვიხთი ცოტ-ცო- 

ტაობით (ეხლა უმეტესი ნაწილი კასსიდგან ვისესხე), განზრახვა მაქვს, 
რაც იმიდგან ფული გამოვა, ხელი არ ვახლო და სახოგადოთ ძველი 

წიგნების გამოსაცემ ფონდათ გადავდო, იქნება ვინმემ ისურვოს შემო– 
ერთება და გაიზარდოს. ამას გარდა, შეუდეგი წ. კ. ს. ხელ–ნაწერების 

სრულ აღწერას და ცოტ-ცოტა დაიბეჭდება „ივერიაში“ ამთავიდგან 

დაწყებული, პირველად ახალ შემოწირულ ხელ-ნაწერების აღწერა 

იქნება ყოველთვის და მერმე ძველებისაც. როდესაც გავათავებ ყველა 

ხელ–ნაწერის აღწერას, მაშვინ ბიბლიოტეკის ნუმერაციას სხვა სიხს- 

ტემას მივსცემ და ცალკე წიგნათ დაიბეჭდება, აღწერილობას გაზეთში 
წაიკითხავ და იმედია შენს აზრსაც შემატყობიებ, თუ რამე აკლია, 
ხოლო აქოური ტიპოგრაფიის უჯეროვანობას ნუ დაივიწყებ. ჩემი 
„ხრონიკები“ სამი თვე ყრია იქ, არც პატივი ჰქონდენ და არც დიდი 

ფრჩხილები (C#06MIM) და არ დავბეჭდე მანამდის, სანამდის არ ჩამო– 
ვგასხმიე საზოგადოთ პატივში ისეთი სიტყვებს ვტიებ, რომელნიც, 

რაიმე ეჭვს წარმოადგენენ, სხვას პირდაპირ ვწერ. ამას გარდა ბევრს 
ვმუშაობთ მე და დ. ქუთათელაძე „ქართ. ცხოვრების“ ვარიანტების 

შედარებაზედაც. შარშან მეგრელიის ვარიანტს? შეუდარე და წელს 

მარიამ დედოფლისას და ერთს კიდევ სხვას ვადარებთ და დ. ქუთა- 
თელაძე ძრიელ მეხმარება და ძრიელ კარგი მუშაკიც არის და იქნება. 

ჩვენი წასული ცხოვრების გამოკლევისათვის; ამდეხანს უჯამაგიროთ: 
იყო და ეხლა ადგილს აძლევენ და მგონია კარგსაც. ამასთანავე სა– 
ჭიროდ ვრაცხ გაცნობო და იმედია, შენ ხელს გაგვიწყობ, რადგანაც 
სულ შენზეა ეს: დამოკიდებული, რომ წ. კ. ს. ძველი წიგნები გამო– 
საცემათ ეხლა 600 მან. შეიძლება დავხარჯოთ; ჩემზეა დამოკიდებული 
გამორჩევა და მე კარგი ხანია გორგიჯანიძის ისტორიის გამოცემაზე 

შევჩერდი, აჭ არც ერთი ეგზემპლიარი არ მოიპოვება. შენ მგონია წი– 
ნააღმდეგი არ იქნები იმის ისტორიის გამოცემახე და რამენაირათ 
მაქოური აკადემიის ხელნაწერი?7ზ უნდა გამოგვიგზავნო; შენ გათხო- 
ვებენ უღსათუოთ, და გაბედე, ნუ გეშინია, გამოგზავნა და დრო იმდენი: 

დაუნიშნე, რამდენიც გინდა, თუნდ ერთი კვირის ვადითაც გამოგვი– 
გზავნო, მაინც წავესევით და დღიან ღამიანა ვიმუშავებთ, რაც დაბეჭ–- 
დილია, ის საჭირო არ იქნება გადმოვიწეროთ, და დანარჩენს დიდი 

დრო მანდამაინც არ უნდა მოუნდეს, თუმც მე თავის დღეში არ მინა– 
ხავს ის ხელ-ნაწერი. ამას გარდა, ყველა ცნობები მოგვწერე –– არის 
მაქ ერთი ეგზემპლიარის მეტი, თუ არა, და ან თუა, რომელი სჯობს. 
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შენ გორგიჯანიძეს, მგონია, სპეცხალურად სტავლობდი და გეცოდი- 

ნება. ვიმეორებ, ეხლა საქმე შენზეა დამოკიდებული, და იმედია, თ:- 
ვის მხრით არაფერს დააკლებ, თუ ეხლა არ დაიბეჭდა ის, მერმე გა- 

მოსაცემი ანგარიში აღარ გვექნება. მომავალში, იმედი მაქვს, ფულიც 
შევკრიბო და გუჯრების გამოცემას შეუდგე; ამახე დიდი ლაპარაკი 
გვაქ ეხლა ჩვენ მეცენატებთან და მგონი კარგათ მიდის საქმე. სხვა 

კიდევ ბევრი მაქ სახეში გამოცემაები, მაგრა ზოგიც სხვა დროსთვის 
გადავდვათ, რადგანაც იმედია აწე უფრო ხშირათ გაუზიარებთ თავის 

აზრებს ერთმანეთს. ეხლა გთხოვ კიდევ ორს რამეს, ერთი მაცნობო, 

არის მაქ სადმე ხელ-ნაწერი „კათალიკოზ-ბაქარიანი“, თქმული იესეს 

მღდლის ტლაშაძის მიერ კონსტანტინეპოლს „ჩღკზ“ წელს, თუ 

არა? ეს ლექსათ არის დაწერილი, მაგრამ მშვენიერი ისტორიული მა- 
სალაა და სურათი მაშვინდელი დროისა, აქ ერთი ხელნაწერი გვაქვს 
და სამწუხაროდ ბოლო: აკლია??, თუ მოიპოვება მაქ, გადააწერიე ჩემი 

ხარჯით, ხელნაწერი დიდი არ არის, და გამომიგხავნე, და ცალკე წიგ– 

ნათ გამოვსცემ. 

მეორე სათხოვარი ის არის, რაც შარშან გთხოვე, ე. ი. „ქართლის 

ცხოვრების“ აღწერა თეიმურაზის ვარიანტისა და თუმც შეიძლება 

სხვებისაც, განსაკუთრებით თეიმურაზის ვარიანტის შესახებ მაცნობე 
ყველაფერი, ან რომელი გვერდის ფურცლები და რომელი სიტყვი-– 
დამ რომლამდის არის სხვა ხელით ნაწერი, ან რომელ დროს შეიძ– 
ლება მიაწეროს კაცმა პალეოგრაფიული ხასიათით ის ხელნაწერი, 

იხმარება იმ ხელნაწერში საზოგადოთ წუ (უ ბრჯგუ) თუ არა? –- რასაც 

მაცნობებ იმ ხელნაწერის შესახებ, შენდა მოწერილად შევიტან იმ 
წერილში, რომელსაც საზოგადოთ „ქართლის ცხოვრების“ ვარიანტებს 

უნდა უძღვნა. მე კარგათ ვიცი, რომ შენ ბევრი საქმე გაქ და ეხლა დი– 

სერტაციას ამზადებ, მაგრა ერთი ორი დღე მიიცალე როგორმე, ესეც 

საქმეა არამცირედი, რასაც გწერ და რამენაირათ მაცნობე (წარწე- 

რები თუ რამე აქვს, რასაკვირველია, არ დაგავიწყდება). 

ილიკო ნაკაშიძევ0ი გულითადის სიყვარულით მომიკითხე და უთხა–- 

რი, რომ ჯერ წიგნების საყიდელი ფული ვერ მოვირჩინეთქო, და მო– 

მავალში კი შეგაწუხებთქო. ამასთანავე ილიკო არ გამაწპილებს, რა- 

მოდენიმე სტრიქონი პალეოგრაფიულად გადმოიღოს იმ თეიმურაზის 

ვარიანტიდგან, როგორც მერმე მიმატებული ტექსტის, აგრეთვე პირ- 

ველისაც, და გამომიგზავნოს:; შენ არ გექნება იმდენი დრო, რომ 

ეგეც შეასრულო. სრული იმედი მაქვს, რომ ყველა ამაების პასუხს 

ადრე მომწერ და ნამეტნავად სათხოვარს შემისრულებ. თუ მანდამაინც 
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აღარაფერი ეშველება გორგიჯანიძის „ისტორიის“ გამოგზავნას, მა- 

შვინ იქნება გადააწერიო რომელიმე სტუდენტს ჩვენ ხარჯით, თუმც 

ეს ჩვენთვის არ იქნება მანდამაინც მოხერხებული საქმე. გადამწერს 

საკმაოთ გასარჩევი ხელი უნდა ჰქონდეს, და გადაწერილი უნდა შეა–- 

დარო. შენ დედანთან, რაც ბევრ დროს დაგიკარგავს. ერთ სიტყვითა, 

რამე ნაირათ გამოგვაცემიე ის გორგიჯანიძე, თუ ღირს შენი აზრით 

გამოსაცემათ. 

ერთი შემატყობიე, ცაგარელი რას შობა, „ბალავარი“ დააბეჭდია 

აქ და ამდეხანს არ გამოუცია, ისე უსვინიდისოთ მომეპყრა მე შარ–- 
შან ხელნაწერის თაობაზე, რომ აწე არაფერს აღარ გაუგზავნით. „ვე- 
ფხვისტყაოსანის“ ეგზემპლიარები დასჭირებოდა და ჩვენ კი არ მო- 
გვწერა, ილია ჭავჭავაძეს მოსწერა და მთელი 6 თვე ხმა არ გასცა 

კაცმა, მერმე იკადრა ჩვენ მომართვა (ვეფხის ტყ.-ნი ნაბეჭდი უნ- 
დოდა). წ. კ. გამგეობასთან მიწერ-მოწერას არ კადრულობს. ასე, ჩე– 
მო ნიკო, შენი ამბავი მომწერე ყველაფერი, –– რას ამზადებ, რა გწა– 
დია და ან რაზე უფრო მუშაობ? 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 

(შენ ადრესი მომწერე). 

რ. 5., თიმსარიანი“ზ!, ანუ „შვიდვეზირიანი432 დაბეჭდილიც არის 

ახპეტელოვისწ მიერ. მე პეტერბურგშიაც მქონდა, და მგონია კი გი– 
ჩვენე. რასაკვირველია გამოცემა ცუდია. თიმსარი სიდოური სი- 
ტყვა(ა)? ამას გარდა მომწერე თუ მონახე და ან თუ იცი რა სიტყვაა 

„დასტაგი“ ანუ რას ნიშნავს? ილიკოს უთხარი: დედ-მამა შენი აქ 
არისთქო და ყველანი კარგათ არიანთქო. სალომე ანდრონიკაშვილისა 

გარდაიცვალა და მიტომ მოვიდენ. 

შენი ძმა ე. თაყაიშვილი. 

11 

1890 1/10 

ძმაო ექვთიმე! 

ჯერ თავსაქმეს შევეხები. თუ სხვა გზა არ არის, მაშინ დიახ ავი- 
ღებ და გამოგიგზავნი, მაგრამ ეგ მოხერხდება მხოლოდ ორ კვირას 

“მემდეგ –– რატომ? ქვემორე შეიტყობ –- მანამდი კი ამ წერილის 
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გამოგზავნას და პასუხის მიღებასაც მოვასწრებ, იქნებ არ დარჩეს 
სრულებით საჭირო ფ. გ-ძის ისტორიის ხელნაწერი. .ფ. გ-ძის, ისტო– 

რიულ წერილებში მხოლოდ იმ ხანის შესახებ თავებია საყურადღებო. 
და ღირსაცნობელი რა ხანსაც თვითონ ცხოვრებდა; როგორც თანამე– 
დროვე ქართველი ცხოვრების (პოლიტიკური ცხოვრების) ჩამკვირვე-–. 
ბელი მეთვალყურე, წვრილმანებისაც მოამბე, თუმც კერძო და ვიწრო 
შემხედველობით მსჯელი მოვლენათ და პიროვნებათ, ძვირფას მასა–. 
ლას გვაძლევს მხოლოდ სეფევიდების“ დროს სპარს-ქართველთ გან– 
წყობილებისთვის და თვით ქართველთ ბატონების –– ერთმანერთს, 
შორის; ეგ ნაწილი კი თითქმის მთლა დაბეჭდილია, როგორც მოგეხ– 
სენება, ჩუბინოვის მიერ და ბროსესაგან თარგმნილიზ5, დასაწყისი კი 
ფ. გ-ძის ისტორიის უფრო და მხოლოდ თვით ავტორის ისტორიულ 
ცნობათ დასაფასებლად გამოდგება და მასალას კი ვერას შეგვძენს. თვი– 

თონვე აღიარებს, რომ წერის დროს ხელში წიგნი მატიანე არ მქონდაო 

და შეცდომებს ავად ნუ ჩამომართმევთო, თან ისე მოკლედ და ახირე– 
ბულად მოყვება ხოლმე მოთხრობას, რომ არც ფარსადანის ცოდნას 

და არც მის ლიტერატურულ გემოს არავითარ პატივს არ 'მატებს. თუ 
ის ცოტა ნაწილი (რამდენიმე ფურცელი), რომელი სეფევიდების დროს 
შეიცავს და გამოცემაში ჩატანიებული არ არის, თუ მარტო ის ნაწი- 
ლი დაგიჯდება თვალში. დასაბეჭდათ, მაშინ –- ვეცდები გადმოწერას 
და გამოგიგზავნი. რამდენიმე ალაგს გამომცემლებსაც შეუმოკლე–- 

ბიათ, მაგრამ ეგ ალაგნი რამდენიმეა მხოლოდ და ამ წერილთანვე 
გიგზავნი აღნიშვნასაც იმ ალაგთა (რუსულად) და გამოშვებულ „დაუ–- 
ბეჭდავ ტექსტსაც“; ეგ შედარება მე არ დამიმთავრებია, რადგან დრო 
აღარ მქონდა უფრო საჩქარო საქმეების და საინტერესო ხელნაწერე– 

ბის ჩაზიდულს (საზოგადოთ ფარს. გ-ძემ ბევრი დრო დამაკარგვინა 
და უსარგებლოდ, მთელი ზაფხული დღეში ორი საათი მისი 21 გვერ- 
დი ლექსიკონის#6 გარჩევას და სისტემატურ დაწყობას მოუხდი, და 

რო დავათავე შრომა, მაშინ დავინახე, რომ ნაყოფიღა თუ არ ცუდ, 
მცირე!). რაც მაქვს გიგზავნი ჭაშნიკად, მე მგონია გაუგეხ თავ და ბო–- 
ლოს ჩემ ნაწერსა #8C0ხ-ნაწყვედებს ,|გარდა, თვით ფარსადანის შე– 

სახებ ნაწყვედსაც გიგზავნი რომელი გამოცემის § 28 შეუფარდე: 

ხელნაწერი მეტს შეიცავს, როგორც ვხედავ, ფარსადანის შესახებ. 

დაუბეჭდავ ნაწილიდგან ბროსეს უსარგებლია ფარსადანის ცხოვრების 

შესადგენად, რომელი მის თარგმანს მიუძღვის წინ. 

აზიური მუზეუმის ხელნაწერი” ახალი ხელნაწერია და საჭიროა 

მისი – პლატონ იოსელიანისზზ კუთვნეული –– დედანიზ? გამოჩნდეს. 

ჩამატებაც არის ბევრი, თუმც ჩამმატებელიდგან სინდისიერად ნაჩვე- 

ნები თავთავის ალაგს. 
თ



კატალოგის (შენი კატალოგის) შესახებ მალე შემდეგში მოგწერ.-– 

ხელნაწერები რომ მივიღე, მაშინვე მივხვდი, რომ შენი ხელი ერია 

'გგამოგზავნაში. სწორეთ ეგრე, როგორც მომწერე, ავიხსენი ორი ხელ–- 

ნაწერის გამოგზავნა, თუმც მიკვირს –– სულერთია... დათიკო(მ) მოკი– 

თხვა და სურვილი არ დამავიწყოს, (არ) გამიმჯავრდეს სიჩუმისათვის. 

მე ვალებითგან მხოლოდ მაისში ვიქნები თავისუფალი. –– სწავლა და 

ცადილი ბევრ –– სულ რაც მაქვს –– დროს მართმევს, დილიდგან 

'შვაღამემდი სომხური, სომხური და სომხური და მაინც ვერ ვასწრობ 

უგზამენს გაზაფხულისთვის, როგორც ვხედავ. ახლა კი სულ გამი– 

ჭირდა სიცოცხლე, რადგან აქით შინაურული სომხური და საეგზამენო 

და აქით სომხ. ხელნაწერი მივიღე პარიჟის ბიბლიოთეკიდგან, ახლა 

შევიტყვე, თურმე ექვსი კვირით უთხოვიათ სულელებს, ოთხი უკვე 
გაიარა, და მე მხოლოდ ოთხმოცდაათი გვერდი გადმოვიწერე, სულ 

139X2=278 გვერღია. მსურს დარჩენილ ორ კვირას მოვასწრა, 

სხვა ყველაფერი უნდა მივაგდო!! –– შენ სხვა თხოვნებზე მხოლოდ 
მაშინ მოვისაზრებ და ვიფიქრებ. აჰპხლა რა გითხრა არ ვიცი. –– „თიმსა- 

რიანი“ ჯერ არ დაბეჭდილა. ახპატელოვის გამოცემული შვიდვეზი–- 
რიანი, სომხურიდგან თარგმნილი ამბავია იგივე თიმსარიანული, ოღონდ 

აღმოსავლეთიდგან დასავლეთს წაღებული და დიოკლეტიანეზეზ? ამ–- 

ბად შეთხზული. სომხური უკვე თარგმნილი ორმოცდაათ წლებში რუ–- 
სულად და ლერხისგან?! „0II6ი: VIძ 0CCIძლი(“-ში (1864, 11. L) 

გარჩეული. თიმსარიანი კი სომხურიდგან არ არის, არამედ სპარსუ- 
ლიდგან არის თარგმნილი, ჯერ სპარსული დედანი გამოუცემელია და 
უთარგმნელი. თიმსარიანი ჰქვია, რადგან მასში ბევრი არაკია ანუ 
თიმსალი. ეგ სიტყვა არაბულია, სპარსულადაც და თათრულადაც 

ხმარებული, ქართულად კი ჩემმიერ პირველ მხოლოდ აქ ნანახი, ისიც 

არა თიმსალ, არამედ თიმსარ- დასტაგი ბევრს რასმე ნიშნავს, 

აგეთ შემთხვევაში ყოველთვის სჯობს მთელი ფრაზის მოყვანა. დას–- 

ტაკი სპარსული სიტყვაა და ნიშნავს: 1 ხელის საფარს თუ ხელთათ-' 

მანს, რომლით ბაზიარნი ხელს იცავენ მიმინოს და ქორის ჭანკების–- 

გან ხელზე დაჯენის დროს, 2) მომხმარე, მშველელი, 3) სოფელი (MM), 

ქვეყანა დუნია, 4) საწიგნე ჩანთა და თვით სამახსოვრო წიგნაკიც. 

თუ არც ერთი ეგ მნიშვნელობა არ გამოგადგა, ფრაზა მომწერე –– იქ- 

ნებ დასტაკი იყოს და არა დასტაგი, აგეთი შეცვლა ადვილი მოსახდე– 

ნია, მაშინ სულ სხვა საქმეა და მნიშვნელობაც სხვა -–– ილიკომ მოგი– 

კითხა. ჩემი ტემა სადისერტაციო. არაკებიაზ?, არაკები ძველ სომხურ 

მწერლობაში, ცალკე გაფანტული და მოყვანილი სადმე თუ შეგრო– 
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ვილად, კრებულად, ყველასი შეკრება და განხილვა. ტემა პატარა მე– 
გონა, ბევრი ღა გამოდგება. სულ ყველაფერი გადავიკითხო მსურს, 
სომხურ ისტორიკოსებიც, რადგან ზოგჯერ ისინიც იხსენიებენ არა- 

კებს. –– საზოგადოთ, უფრო ახლა ვსწავლილობ და უფრო ვსწავლილობ, 

ვიდრე წერას ვფიქრობ, წერის მადა სულ მეკარგვის, რადგან რასაც 
ვეხები, ყველგან ასი გოდორი ლიტერატურა და ჟურნალ-გაზეთებში 
გაფანტული სტატიები მოჩვენებასავით მიდგება წინ, ეხლა სხვათა 
შორის ძველსომხურ ჟურნალებს ვუნდები, საზოგადოთ, ეგრე ვარ ამ 

'შეუწყნარებელ კითხვაში გართული, რომ თავისუფალ ფიქრისთვის 

დრო ცოტა მაქვს და რომ მოგწერო ამას და ამას ვფიქრობ მეთქი, არ 
დამიჯერო, ხვალ რასმე ახალს შევიტყობ და მაშინ იმას და იმას ვი– 
ფიქრებ. სინამდი ლიტერატურას საგნისას სრულიად არ გავიცნობ, 
არაფრის გადაწყვედილის თქმა არ შემიძლია, ჯერ ეგ შორეა და თან 
უგზამენი, ეგზამენი დროს მართმევს და წამართმევს. მე. მგონია აგეთი. 

ურემიადა არაფერი მოსაწონია და ვსწყვედ. კინაღამ ცოლი შევირთე, 

ჩემდა დამოუკიდებელი მიზეზის გამო რაღაც მოხდა ისთე, რომ აღარ 
ვირთავ, თუმც ძალიან მიხარია ერთი მხრით, მაგრამ მეორე მხრით ამ– 

ხანაგის ყოლას აუცილებლად საჭიროდ ვრაცხ ჩემთვის და სარჩევიც 
ხომ აქ არა მაქვს, პრეტენზიონები კი ბევრი... ამხანაგები რომ მყავ– 
დეს... მაგრამ ეგ შემდეგში –– ტკბილი ძილისა და ნახვამდი მშვიდო– 

ბით. 
ნ მარრი 

გთხოვ შემდეგი ადგილები ამომიწერე ჩვენი სახარების უძველეს 
ხელნაწერებიდგან, თუ შეიძლება ზ. ბაქრაძისგან მე-V თფილ. არქ. 
კრების ნაწერებში აწერილიდგანაც: "სახარება ლუკასი –– თავი 
22, სტიქნი 43-44 (და ეჩვენა მას ანგელოხი ზეცით და სხვა; სულ 

ოთხი სტიქი –– 42 და 46 დაუმატე) და სახარება იოანესი, თავი 8, 

სტიქნი 1--12. ხოლო ი“სო წარვიდა მთასა მას და სხვა. 
იქნებ არც ერთი ეგ ალაგი არ იყოს ძველ ხელნაწერში, ისიც შე– 

მატყობინე, იქნებ მე-8 თავი იონ. სახარ. სულ ბოლოში იყოს. 

94 იანვარი 1890 წ. 

12 

ძმაო ნიკო! 

შენი წერილი მივიღე და დიდათ მასიამოვნა, გორგიჯანიძის დიდი 
იმედი მქონდა, უცნობი წყაროებიდგან ექნება ამოკრეფილი ძველი 

ისტორია მეთქი, და გამიცუდა ეს იმედები შენმა წერილმა, გამოცემა 
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ცალკე წიგნათ მაინც საჭირო იქნება, მაგრა ეხლა არა (ეხლა სხვა უფ– 

რო ადრე გამოსაცემიც ბევრია), შეიძლება კარგი დედანი გამოჩთეს, 

პლატონ იოსელიანის ეგზემპლიარი მაქ უნდა იყოს, როგორც მახსოვს, 

სადღაც სწერს პლატონი პეტერბურგში გავაგზავნეო, შეიძლება ჩუბი- 

ნოვს ჰქონდეს. ეხლა მე და დათიკოს სათხოვარი ეს არის, რომ თეი–- 

მურაზის ქართლის ცხოვრების ვარიანტი გამოგვიგზავნო, იმდენხანს 
გავაჩერებთ აქ, რამდენსაც შენ მოგვწერ, მიუცილებელი საჭიროა ჩვენ– 

და; სამი ქართლის ცხოვრების დედანის გვაქ ეხლა ხელში და ძრიელ 

საინტერესო კითხვები აღძრა ამ ვარიანტების შედარებამ, მაგრა თუ 

თეიმურაზის ვარიანტს თვალი არ გადავავლეთ, შეუძლებელია რამე 

დასკვნა გამოვიყვანოთ. შენ დამეთანხმები, რომ ჩვენ ხელნაწერს თავ– 

სავით უვლით და ამკედრით ეჭვი არ გექნება, მართალია, ყველას არ 
გაეგზავნება ხელნაწერი, მაგრამ ჩვენ შორის ეს წესი კი ადათი უნდა 
შემოვიდეს, რადგან კარგათ ვიცნობთ ერთმანეთს და სულით და გუ– 
ლით გვიყვარს ეს საგანი. ბევრი ვარჩიეთ, იქნება არ დაგვჭირდესო, 

მე და დათიკომ, მაგრამ არ მიეწყო უმისობა. სრული იმედი გვაქ, რომ 
გამოგვიგზავნი ჩემი წიგნი ორი ფურცელი, ე. ი. 14 გვერდი დაბეჭ- 
დილია და რავაც გამოვა, გამოგიგზავნი, ეხლა ნინოს ცხოვრება მაქვს. 

მზათ დასაბეჭდათ და როგორც ხრონიკას% გავათავებ, მას შეუდგები. 

რასაკვირველია, შენ ბევრი საქმე გექნება, ერთი მორჩი მაგ ეგვზამე– 

ნებს და მაგრათ შედგი ფეხი უნივერსიტეტში, და მერმე ჩვენი გრუ- 

ზინოლოგიის საქმე კარგათ იქნება! ბევრმა არ იცის შენი გარემოება, 

რატომ ბევრს არ სწერსო –– გისაყვედურებენ, და ხახანოვსშ5 გადარე– 

ბენ, ხახანოვი ბევრს სწერსო, მაგრამ ასეთი მოკლე მსჯელობა მარტო 

უმეცრების ბრალია დილეტანტობას მეცნიერებიდგან ვერ არჩევენ; 

ხახანოვი მართლა ცას და ქვეყანას ედება და ერთი ხეირიანი ჯერ მისი 

არაფერი მინახავს, ბედი არ გვაქვს ქართველებს, უნიჭოს უნიჭო მემ– 

კვიდრე აღმოუჩთა.. ცოლს რომ არ ირთავ, ძრიელ მიხარია ჩემდა 

თავათ, და ყველას გაუხარდა, ვისაც შენი კეთილი უნდა. არ იფიქრო, 

რომ მე წინააღმდეგი ვიყო საზოგადოდ. ცოლის შერთვის, არა, ცოლი 

ძრიელ-საჭიროა ჩვენისთანა ოთახში დამწყვდეული ხალხისა, ეს: ერთათ 

ერთი სიამოვნება იქნება მუშაობის გარეთ, მაგრამ ცოლიცაა და ცო– 

ლიც, ცუდი რომ შეგხთეს ყველა შენს იდეალებს და პირდაპირ მოვა– 

ლეობას გაგიფუჭებს და სიცოცხლეს დაგაწყევლიებს. ცოტა მაგ ეგზა– 
მენებს მორჩი და ერთი ჩამოდი აქ რამოდენიმე თვეობით და ყოველ– 

თვის შეგეძლება შეიყვარო და ამოირჩიო მართლა შენ რომ გამოგა– 
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დგება ისეთი საამხანაგო ქალი. მე შენს საცოლოს არ ვიცნობდი, და 
ვისაც ვკითხე, არ მიქეს, და რასაკვირველია ძრიელ მწყინობდა გულ–- 
ში, ერთი –– როგორც ამხანაგური გრძნობის გამო, და მერმე –– გრუ– 

ზინოლოგიის შეფერხებისათვის. 

დათიკომ მოგიკითხა, კარგათაა, ერთი ხუთ თუმნიანი გაკვეთილი 

უშოვნე და ადგილსაც ამ დღეებში ელის სახელმწიფო სამსახურისას, 
ჯერ შტატის ადგილი არ უჭირავს. ბევრი საქმეს გაკეთება გვწადია, 
თუ ბედმა არ გვიმუხთლა... ლატიშოვის% შრომა რავაც გამოვიდეს, გა–- 
მომიგზავნე, ფულს გამოგიგზავნი, რეთი უნდა მომწერე. სახოგადოთ 
ახალი რაც გამოვიდეს ჩვენი მხარის შესახებ, ეცადე დროზე გამო– 
გზავნო თითო ეგზემპლიარი და ფულს არ დაგიგვიანებ, აქედგანაც, რაც 
საჭირო იქნება, გამოგიგზავნი. თიმსარიანი, რომ გაათავო, რაც აკლიძ 

ის გადაწერე მაქოური ვარიანტიდგან და გამოგვიგზავნე. იქნება გამო– 
ვსცეთ აქ, თუ შენ არ აპირობ გამოცემას. ცაგარელი მგონია აღარ სცემს 
ბალავარს, თუ რა დაემართა ამდეხანს? დ ასტ აგის განმარტება არც 
ერთი არ მიუდგა. ეს სიტყვა ქართლის მოქცევის ხრონიკაშია, როდესაც 
ამბობ რომ ალექსანდრე მაკედონელმა ქსნით რუი გამოიღოო „და და–-. 
სხნა კაცნი მერუვენი დასტაგითა რუისაითა, და ჰრქკან ადგილსა მას 
ნასტაგისი“. დასტაგი დედანში ძრიელ მარტივად სწერია და კი– 
თხვაში საეჭვო არაფერი არ არის. „კათალიკოზ-ბაქარიანზე“ ველი შენ– 
გან ცნობებს. ამ წერილს საჩქაროთ ვსწერ და რავაც შენგან თეიმუ– 

რაზის ვარიანტს მივიღებ, მაშინათვე შეგატყობიებ, მივიღე მეთქი. 

და არავის არ უჩვენებ რასაკვირველია, და არ გავამხელ –– მომივიდა 

მეთქი, მხოლოდ თუ შენ მომწერ, ბაქრაძეს უჩვენებ, როცა მოვრჩები, 

თვარა და არა. შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. ველი, ველი იცოდე 

თეიმურაზს! 

Iშენი ადრესი მომწერე. თიმსალის განმარტებისთვის 

მადლობელი ვარ” 

ე ქეთ ი.მე„ 

18 

ძმაო ექვთიმე, ცოტა მოითმინე... და როცა მიიღო... არ დამღუპო„ 

დიდხანს არ დაირჩინო. ჩვენებით ნურვის უჩვენებ, ნურც თხრობით 

გარდა თავის და დათიკოისა. ახლა სხვა არა ფერს გწერ, დაღალული 

73



ვარ საშინლად ტვინდაღული, მოსაზრებას ვერ ვღონობ –- ხელნა- 
“წერს ერთ კვირეში გამოვგზავნი, მგონი მარხვის მეორე კვირაში მი– 

იღებ. ეჩმიაძინში იქნებ ზაფხულზე წავიდე, ტემა დიდნაყოფიერი არ 
გამომიდგა, დიდი დროს დახარჯვა მშურს მაზე, პარიზელი ხელნაწერი 

გადმოვიწერე, დამრჩა მიუნხენისს და ბერლინის, თუ გამოგზავნეს 

"მაგრამ შემდეგ. ახლა ორიოდე სიტყვა დასტაგზე: მე მგონია „და 
'სტაგითა“ იკითხო, სჯობია; მაშინ ყველაფერი ადვილად აიხსნება: 
„და ჰრქვიან“ -- ხშირად შემხვედრია ძველ ხელნაწერში და ახალშიც 

„დაარქვიან“-ის მაგიერ, ეგ შემოკლებული წერა უნდა იყოს განგებ 

-ან შეცდომით ან ძველ „ჰ“-ს იქნება ახლანდელი „აჰ“ “მნიშვნელობა 

„აქვს. ეს ყველაფერი საეგებიოა, ოღონდ დაჰრქვიან, ჭეშმარიტად –- 
დააპრქვიან, მამ მთელი პასაჟი აგრე წაიკითხების: ხ” სარკინესა ქლ“– 

„ქსა ებრძოლა ათერთმეტა თთუ8მ და დადგა სარკინესა დასავლით კერ- 

ძო და დასცა ვენაჯი და რუი გამოიღო ქსნით და დასხნა კაცნი მერუე– 

ნი და სტაგითა რუისაითა და(ა)ჰრქვიან ადგილსა მას „ნასტ აგის ი“. 

რომ „დასტაგი“ იკითხებოდეს ერთ სიტყვად, ნადასტაგისი იქ- 

"ნებოდა, თან სტაგი ნაჩვენები აქვს სულხანს თავის ლექსიკონში ––- 

„რუს სათავე“-აო ამბობს! იქნებ კიდევაც ამ ადგილიდგან აქვს ამო– 

"ღებული და ახსნილი, რადგან ეგ ახსნა ვერ მაკმაყოფილებს მაინც და 
"მაინც. ა 

„თიმსარიანს“ მე გამოვცემ თავის დროზე წინასიტყვაობით, ჯერ 

გადავწერო. –– ცაგარელი არ ვიცი როდის გამოსცემს „ბალავარს“ 

ხოლო როზენმა მიაკვლია არაბულს ძველს? ამასწინეთ სპარსული1!09 
მიაკვლევინა ოლდენბურგს!ი!, ხოლო არაბული. უძველესია. –– რომე- 
-ლი „კათალიკოზ ბაქარიანი“? 

ცოტა წერაზე, –- რაც ვწერე, იმასაც ვნანობ. 1 9XC/Mგ სIმMM#8 M0- 

:90MმXმ: როგორც შეიტყვეს, –– ქართველი და სომხურის მცოდნეა, 

გავიცნობ თუ არა პროფ. არაფერს”, ყველა კი მთხოვს, ეგ როგორ 

არის სომხურში და ან ამ კითხვაზე რა იცი სომხურში. თავდაპირველ- 
“ში ყველას პასუხი მოვინდომე და ეხლა მივხვდი, –– ამ შეკითხვამ 
"ძალიან მავნო ჯერ ცოდნა იმდენი არ მაქვს, ვფუჯურობ, ვფუჯურობ–– 

:დავიბენი და დრო დავკარგე. –-– ნახვამდი. დათიკოს მოკითხვა. ღ“მა 

„ქნას ჩვენი საქმის ხეირი. საცენხუროდ მომივიდა თფილისიდან 600 

„ფურც. 19-I01 სომხური ხელნაწ.!!!! 

ნ. მარრი. 

X დედანში ასეა. 
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თავი და ბოლო სამკურნალოს რად არ მოიხსენიე, მგონი, სომხურიდ– 
გან ნათარგმია, ზოგიერთი სახელი სომეხთ მკურნალის არის. 

1. ფებ. 90. 

82C. CXI., 6 »., 1. 29 (10M /IMX89682), M0CM. # 77. 

14 
1890 II/11 

ძმაო ექვთიმე 

ხელნაწერს! ჯერ ვერ გიგზავნი, რადგან მებიბლიოთეკე იცე– 
ლება. მგონი ზალემანი ამოირჩიონ (უნივერსიტეტის ბიბლიოთეკიდ- 
გან) ლემის 19 მაგიერ, ლემი ერმიტაჟში სურვობს ადგილის მიღებას. 

ზალემანი აკადემიკოსად მიიღეს (ადრე კორესპონდენტი იყო ექს- 
ტრაორდ. ხარისხით და უნიე(ერსიტეტ)ში მებიბლ(იოთეკო)ბას თაკი- 

“ლობს, ავი ენანი ანგარიშით ხსნიან მის სურვილს აკადემიის წიგნსა- 

ცავში ჩაბუდრებისას. ერთი სიტყვით შეიჭურვენით მოთმინებით სა- 
სსუფევლის მოსაპოვებლად. –– როზენმა მითხრა შენზე, იქნებ ისურვოს 
„კატალოგის ჩვენ ჟურნალში ბეჭდვაო!1%, მე არ მგონია, დათანხმდე ––- 
თუ დათანხმდები, კეთილი. ყოველშემთხვევაშიო ზოგიერთებზე ცნობა 

„გვაწვდინოს დასაბეჭდათო, როგორც ვთქვათ სამკურნალოზე, რომელიც 
„აარაბულიდგან არის ნათარგმნიო. თუ გამოგვიგზავნი, მე გამომიგზავნე 
და კორექტორობას მე გაუწევ შენ სტატიებს ბეჭდვის დროს. -- „თიმ- 
'სარიანი(ს)“ გადაწერა მიგრძელდება, ჯერ მე 7 გვერდზე ვარ! „თიმსა– 

«რიანს“ ადრე ნუ მოითხოვთ!%5, შემდეგ სხვაა და ახლა-კიდევ მე–-1000–- 

'ხელ გითხრა განა, რომ დრო ცოტა მაქვს. –– თუ „320MC#MM-თვის სამ– 
კურნალოზე თუ კარაბადინზე ცნობას გამოგზავნი, აწერა იკმარებს, 
რაც ივერიაშია, ოღონდ თავში და ბოლოში 20-20 სტრიქონი გადმო–- 

წერე და თარგმანი რუსულიც მიაყოლე.- 

_ ნ. მა რრი. 

დათიკოს სალამი! იასონ სად არის? (იასონ ლორთქიფანიძე). 

+6 

26 თებერვალი 1880 წ. 

ძმაო ნიკო! 

შენი ორი წერილი მივიღე და მგონი არც პირველის პასუხი მო– 

მიწერია. ძრიელ დაჯავრიანებული ვარ. ორი უბედურება ერთი ერთ–- 

მანეთზე გვეწია. ერთი ბაქრაძის სიკვდილი, რომელთანაც ძრიელ და– 
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ახლოვებული ვიყავი და დიდი ერთობა და სიყვარული გვქონდა ერთ- 

მანეთის, კვირე არ გავიდოდა, ერთმანერთი მაინც ორჯერ არ გვენახა და 

თავის აზრი არ გაგვეზიარებია ერთმანეთიზა, მისი ბიბლიოტეკა ჩემი 

ბიბლიოტეკა იყო და ძრიელ უხაროდა მე რომ ვმუშაობდი. საამხანაგო 

კაცს უკეთესს ვერ იშოვიდი. შენზე საწყალი ძრიელ დიდი აზრის 

იყო და ყოველთვის მკითხავდა შენს ამბავს. კარგათ წარმოიდგენ, თუ 

რა თავზარი დამცა მისმა სიკვდილმა. დიდის ამბით დავმარხეთ, მაგ- 

რამ ეს რა სანუგეშოა. როცა იმის დამარხვის შემდეგ სახლში დავ– 

ბრუნდი, სტოლზე ტელეგრამა დამხდა: იოსებ თაყაიშვილი!)% მოკ– 

ტაო, შენც მგონია კარგათ გახსოვს იოსები, და მგონია არ შევცთები 

რომ ვთქვა, რომ ჩვენ მისგან დიდი დავალებული ვიყავით, იმან მოგვ– 

ცა და ჩაგვინერგა თავში ის მიმართულება, რომელზედაც ეხლა ვად– 

გივართ და სურვილი გვაქ მაინც რამე გავაკეთოთ. ყველას არ ახსოვს 

და არ ესმის, თუ რა არის ბოვშისათვის პირველი ხელმძღვანელი, 

მე დარწმუნებული ვარ რომ დოხტური ერისთავი!”, ძნელაძე, ქიქო– 
ძე!ბ9, ერმილე ნაკაშიძე!9ქმ, მე და შენც და სხვანი კიდევ ბევრი იმიდ– 

გან ვართ გზაზე დაყენებული, იმან რაღაც ახალი შუქი მოიტანა ოზურ– 
გეთში, და ყველანი მას შევხაროდით და შევტრფიალებდით, მერმე 
სულ გურიის სამსახურს შესწირა თავი, გურიის დატოვება არ უნდო– 
და და მიტომ სულ უბრალო პრისტაობის ადგილს სჯერდებოდა, ყვე– 

ლა ჩაგრულ კაცს ეხმარებოდა და ეწეოდა საქმით, თუ რჩევით. ბევ– 

რი მტრები აღმოუჩთა, რა დანოსები არ აგზავნეს, მაგრა ვერა რა 
აწყინეს, ძრიელ ენერგიის გამოჩენა შეეძლო, როცა მოინდომებდა, 

ისე კი ზარმაცი იყო, ნიჭი გასაკვირალი ქონდა და გასაკვირალი. შე– 

წყობა იცოდა დაბალი ხალხის, რაიმე აზრს მასავით ხალხში ვერვინ 

გაავრცელებდა. მამული ძრიელ უყვარდა და ახალგაზრდობას შეტრ- 

ფიალებდა, ისე წერილს არ მომწერდა, რომ შენი ამბავი არ ეკითხა, 

საქებრათ და სანუგეშოთ შენ ყავდი სახეში და საზოგადოთ ყველა 
ჩვენზე მის შეგირდებზე დიდი აზრის იყო, გული ძრიელ გამსჭვალუ– 

ლი ქონდა კაცთმოყვარეობით, თუმცა ისე ავათყოფი კაცი იყო, და 
ყველა კარგათ ვერ იცნობდა. გამოუთქმელათ შემაწუხა მისმა მოუ– 
ლოდნელმა სიკვდილმა, ამ ბოლოს ლეჩხუმში იყო მირავოი სუდიის 

თანაშემწედ, და უბრალო საფაღარათო ზეთი დასჭირებოდა, აფთიაქ- 

ში ზეთი არ ყოფილიყო. და სხვა საფაღარათო მიე/კა აფთიექარს, რო- 

მელსაც ანთება გაეჩინა მუცელში მისდა, და როდესაც ექიმი მოეხმო, 
ერთი ლოთი და სულელი, ჩაეგონებინა, რომ არ მორჩებიო, წამალიც 
ისეთი მიეცა, რომ თლათ გაეძნელებინა ანთება, იფიქრა უბედურმა, 

აღარ მოვრჩები და რათ ვიწვალო თავიო და ლევორვერი იკრა პირმი 

ღა თავი მოიკლა, ხალხს ისე ყვარებოდა ლეჩხუმში, რომ ითხოვეს 
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იქ დაემარზათ, მაგრამ ჭირისუფლები არ დათანხმდნენ, და ხალხმა 
300-მდი კაცმა ხელით მოასვენეს ლეჩხუმიდგან ქუთაისში, იქიდგან 

გურიაში ჩამოასვენეს და მე წავედი გურიაში და დავესწარი დამარ–- 

ხვაზე. იქიდგან ძრიელ დამჯავრიანებული დავბრუნდი. 
ამ სამწუხარო ამბვების შემდეგ საქმეზე გადავიდეთ. შენ მიერ 

მოწერილს სახარების ტეკსტს გამოგიგზავნი, მაგრამ არა მგონია ის 
ადგილები იყოს იქ, ჯერ ცოტა მოითმინე, მუზეუმის საქმე შეჩერე– 

ბულია და არც დავდივართ, ვინ იქნება პრედსედატელი!!ზ, არ ვიცი, 
არც ის ვიცი ვინ ურჩიო და ვეცადო დანიშნონ, ოქრომჭედლიშვილი 

მქონდა სახეში, მაგრამ არ მიეწყო, ის სულ ვაჭრათ არის გადაქცეული 
და ეხლა მილიონის საქმე აუღია და დადიანის ტყეში მუშაობს, არხე– 
ოლოგიის ჯავრი არა აქვს, არც არაფრად ვარგა, მაგრამ მაინც სახე– 

ლისთვის, ან როგორც იტყვიან „IV9 ი00MIC0I28MX6VხC7X82“. „თიმ- 

სარიანს“ არ გთხოვთ ჯერ, რამდენხანსაც გინდა იმდეხანს გქონდეს!!!, 
»3820IMCMM“X-ებში კი მივიღებ მონაწილეობას და საჭიროც არის ჩემდა 
მივიღო, თუ შენ დამეხმარები. ძველი ნომრები გამომიგზავნე და მო–- 

მწერე რომელ რიცხვებში გამოდის და როდის უნდა გამოგიგზავნო 
მასალა. როზენს ასე უთხარი: ჯერ „ქართლის მოქცევის“ ხელნაწერის 
და მე რომ სახარება ვიპოვე!!2, იმის სრულ აღწერას გამოვაგზავნი და 
მასთან სხვა არხეოლოგიურ შენიშვნას, მერმე ბაგრატ IV «გუჯარს, 
რომლის შესწავლას მე დიდი დრო მოვანდომე და კარგათაც შევის- 
წავლე ძველი მხედრული ხელი. შეიძლება, ერთი თამარის დროის 
გუჯარიც გამოვაგზავნო და „ქართლის მოქცევის“ თარგმანი და იმ 
კარაბადინის აღწერაც და მასთან ერთი XI სძუკ. ხელნაწერის აღწერა, 
რომელიც, მგონია, ეფრემ მცირეს. ავტოგრაფი არის; ამას ყველას, 
რასაკვირელია, ცალკ-ცაკე და დრო გამოშვებით მოვამზადებ. წერა- 
კითხვის ბიბლიოტეკის აღწერას ცალკე ქართულად დავბეჭდავ, რო–- 

დესაც გავათავებ, და მერმე შეუდგები რუსულათ შედგენას მუზეუ- 
მის ბიბლიოტეკისას, და თუ საკმაო ადგილი დაგვითმეს მაგ. „3800M#C#“4– 

ებში, იმას რაღა ემჯობინება. აქ არავითარი ორგანო არ არის, რომ 

რაიმე დავბეჭდოთ; „ივერიის“ რედაქციაში ბევრი მაქ გადაცემული 

ხელთ–-ნაწერების აღწერა, მაგრამ ვერ ბეჭვდენ ადგილის უქონლობის 
გამო და ერთობ ნაწყვეტ ნაწყვეტად ბეჭვდენ. თუ ხარჯს მიიღებს 
»„3280MCM“-ების გამომცემელი თავის თაგზე, ანუ ,3მ0MCM“-ების ხარ–- 
ჯით მაშვინ ბაგრატის გუჯარი რომ პალეოგრაფიული ნიმუშებით დაი–- 
ბეჭდებოდეს, ძრიელ კარგია, იქ სამგვარი ხელია: ერთი მწიგნობართ 
უხუცესის, მეორე კათალიკოსის გიორგის და მესამე ერისთავთ ერის–- 
თავის იოვანეს, ლიპარიტ ორბელიანის შვილის. დათანხმდება თუ არა 

როზენი ამაზე, მომწერე, თუ დათანხმდება მე გადავაღებიებ პალეო–- 

77



გრაფიულ ნიმუშებს და გამოგიგზავნი. გუჯარი 1058 წელს ეკუთვნის, 

გუჯარი გარჩეული და გადაწერილი მაქვს, მხოლოდ. ჯერ არ გადამი– 

თარმნია რუსულად, რასაც გამოვაგზავნი, ყველას შენ გამოგიგზავნი 

და შენ იცი როგორც დამეხმარები. ამას გარდა მომწერე, რომელ 

სპეციალურ გაზოცემამი შეიძლება კიდევ დაბეჭდვა საარხეოლოგიო. 

მასალების? პარხლის სახარების მინაწერები ძრიელ შესანიშნავნი არი- 

ან და მზათაც მაქვს თარგმანი. თეიმურაზის ვარიანტი. სააღდგომოთაც:. 

რომ მომივიდეს, მაშვინიზაც მადლობელი ვიქნები, და ბევრს არ გავა– 

ჩერებ და არც მოვლას დავაკლებ. იასონ ლორთქიფანიძე აქაა, „გასუ- 

დარსტვენნი იმუშჩესტვოს“ უწყებაში მსახურობს და 65 მან. აქვს 

ჯამაგირი, „და ახლო ხანში მეტს ელის. დათიკო კარგათაა, მაგრამ სიგ– 

ნაღში აგზავნიან დროებით და მერმე აქ გადმოყვანასს პირდებიან. 

ძრიელ ვსწუხვარ მის მოცილებას. ეხლა მეტი გვმართებს ყველას 

მუშაობა, რადგან ბაქრაძე მოგვიკტა. ეხლა რომ გურიაში ჩავედი, 

გრიგოლ გურიელი. ვნახე, ძრიელ დაბერებულა, შენი ამბავი მკითხა 

და ერთი ძრიელ კარგი საქმე შემპირდა, უსათუოთ ჩუბინოვის ბიბ–- 

ლიოტეკა უნდა ვიყიდოო და თქვენ წერაკითხვის საზოგადოებას შე– 

მოგწიროთო, ახლა ნავთი ამოუჩთათ მამულში და მომავალ წელში 

ბევრ ფულს ელის; ვალიც რომ ავიღო, მაინც ვიყიდიო, და შენ გთხო–- 

ვა, ჩემის პირით, შეადგინე სია ანუ მოკლე კატალოგი ჩუბინოვის 

„ბიბლიოტეკისაო და გამომიგზავნეო; კარგათ იცი, თუ რა განძი იქნება 

ჩვენდა ის ბიბლიოტეკა და ჩვენზე უმეტესადაც გული შეგტკივა, რა- 

საკვირველია, და ამიტომაც იმედი მაქ, მოცლისდაგვარათ შეასრულებ 

ამ საქმეს, სიჩქარე უნდა, გრიგოლ ძრიელ დაბერდა, სულის შებერვის 

მეტი არ არის. ჩუბინოვის ლექსიკონი მალე გამოვა თუ არა? შარშან 

გამომიგზავნა, მგონია, წელსაც გამომიგზავნის, ჩემი ადრესი დაწერი- 

ლი აქვს, მოაგონე, თვარა მიხდაც ტყულად გაფუჭდება –- ორი. პირ– 

ველი გამოცემა!!პ მაჩუქა ჩემდა მიუკითხავათ, მე არც მეგონა თუ გა- 

ვახსენდებოდი. ხრონიკებს გამოუგზავნი, როდესაც გამოვა. გაგრძელ–- 

და კი, მაგრამ ეხლა წინასიტყვაობის მეტი მზათ არის ყველაფერი, 

წინასიტყვაობა დააგვიანებს. შენი „დასტაგის“ ახსნა და ნამეტნა– 

ვად „დაარქვიან“ ძრიელ მომეწონა და თუ თლათ მართალი. არ 

არის, ჭკუაზე ძრიელ ახლოა, შენიშვნაში ვეღარა და წინასიტყვაობაში 

მოვიხსენიებ. სტაგი მეც ვნახე, მაგრამ რქვიან არ ეწყობოდა. ამას 
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გარდა განსვენებულმა ბაქრაძემ მითხრა, მე შემხვედრია დასტაგიო,. 
მაგრამ იმ წყაროში, რომელიც დამისახელა არ აღმოთტთა. 

სხვაფრივ მშვიდობით, ველი შენგან წერილს. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი.. 

16 

1890. მარტი 7. 

ეს ეს არი მივიღე შენი წერილი. ზოგს ახლავე გწერ, ზოგს რო–- 
ზენთან მოლაპარაკების შემდეგ დაუმატებ. –-– ხელნაწერს ვეცდები 
დროზე გამოვაგზავნო!!, ახლა დახმულია აზ. მ-ისკარი: ზალემანი 
თვით „დირექტორად“ ამოირჩიეს და ახლა ახალ წესებს იღებს. 15 

მარტამდი შესვლა შეუძლებელია. ––- შენი სტატიების ბეჭდვა დიახაც 

შეიძლება და კატალოგს რამდენიც გსურს იმდენ ადგილს დაუთმობს 
დიდის სიხარულით, სხვაზე (გუჯრის პალეოგრ. გამოცემაზე) მოველა– 
პარაკები; საქმე იმაშია, რომ აგეთი გამოცემა ბევრს ხარჯს ითხოვს და 
წელს საზოგადოების ფინანსი შეავიწროვა ნ. ვესელოვსკის!5 გამო– 
ჯსემამ რუსეთ-სპარსეთის განწყობილებაზე სეფევიდების დროს!!მ, 
მაგრამ სამწუხარო ის არის, რომ შემდეგ ნომერში, რომელიც ზა- 

ფხულზე გამოვა, ვერ დაიბეჭდება, რადგან 20 აპრილიდგან –– 1 აგვის– 

ტომდე ეჩმიაძინში ვემგზავრები!7 და როზენს ქართულის კორრექ– 

ტორობა არ შეუძლია. 

იოსების აგეთი სიკვდილი და საზოგადოთ მისი სიკვდილი სამ- 

წუხაროდ, ძრიელ სამწუხაროდ ამიჩნდა. მისი მოგონება, როცა მოვი– 
გონებდი, ძალიან ახლოს, სულით ნათესავის მოგონებას წაგავდა. -– 

მაგრამ სიკვდილზე კმარა. მე თვითონ დაფრთხობილი ვარ და მაზედ 

ბაას ვერიდები, თუმც გზა ვიწრო ვერცა მავალი, ესე იგი ვერც მჭმუნ– 

ვარება, ვერც სიხარული ვერ დაგვიხსნის, თუ მართალი ამოჩდა, რომ 

კვალში მომსდევს. ეჩმიაძინის განმარტოებაზე და იქ მუშაობაზე დიდ 

იმედს ვსდებ, რომ სულითაც, უკეთ ჭთქვა, გულითაც, გავმაგრდები. 

თფილისში მიისობას ერთი დღის მეტს ვერ დავრჩები და იმედი მაქვს 

ყველას გნახავ, ესე: იგი დათიკოს, იასონს და შენ თუ ზღვით წამოვე– 

დი, ერთ დღეს შინ დავყოფ, ოზურგეთს გამოვიარ და გირგოლს ვნა–- 

ხავ. –– ჩემ მგზავრობაზე ჩვენების მეტს ნურვის ეუბნები, განსა– 

„კუთრებით ნაკამიძეებს (პეტრეს!) სახლობამ) თუ ნახულობ, ნურას 

ეტყვი: მაგათ (ახალთაობამ) ეგეთი თავსლაფი დამაყარეს, რომ გული 

წამხდარი არ მქონდეს ––არ უნდა დავივიწყო. –– სხვა ჩემ მუშაობაზე 
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არას ვამბობ, ბევრი ბევრი მჭირია და ვცოდვილობ შეძენას. ერთიც 
რამე ვნახე ამ კვირაში –- „მეფე“ ქართული სიტყვა წარმოიდგინე 

„გირაოთ« ან „დაქირავებული“, ესე იგი ნასესხი სიტყვა ყოფილა. 
ეგ სემიტურს არ ეკუთვნის. მე არ მეგონა, თუ სესხად აღებული სიტ- 

ყვა აგრუ ფერს იცვლიდა, როგორც „მ ე ფ ე“ სიტყვას უცვლია. წარ- 
მოიდგინე ჩვენი „მეფე“ იგივე ყოფილა, რაც ზენდური VIC0-ნსხჩLმ. 

ამის განმარტებას ზამთარში დავბეჭდავ „3მ09CMVM“4-ებში და ახლა კი, 
თან ფანტაზიათ რომ არ მიიჩნიო, თან სიტყვა არ გაგრძელდეს, მოვი- 
ყვან რიგს თანისთანს, თუ რა რიგათ წამომგზავრებულა ეგ სიტყვა და 
სპარსეთიდგან სომხეთს გამოვლით ჯერ ტაო-კლარჯეთში, შემდეგ იმე- 
რეთს და ქართლში შემოსულა: აი ეგ რიგი: 

ზენდური VIC0-ხს!იCმ 

სომხური V66–- ისხ--ბისი, Cგინ--მIგმი 

მოსე ხორენელის!!? მოწმობით ტაოკლარჯეთში, საქართველოში ს ე ფე 

(შეადარე სომხურ 060ხ-მMმი იმერეთ-გურიაში ნე ეფე, ქართული 

მეფე. 
სე ფე ქართულ ძველ მწერლობაში იხმარება ხშირად, როგორც 

შენაც მოგეხსენება. ზენდურად ეტიმოლოგიით ნიშნავს „სახლის-შვი- 

ლი“, მაგრამ ეტიმოლოგიური მნიშვნელობა სომხეთშიც დაკარგული 
იყო, და თვით სპარსეთშიც იხმარებოდა სემიტურის, ეტიმოლოგიურად 
იმავე მნიშვნელობის მექონის „ბარ-ბეთ“-ის მაგიერ და ნიშნავდა „დი- 

დებულს“, თავადს. თუ რამე ეჭვი მაქვს ამ ზემო -მოყვანილ სიტყვების 

ნათესაობაზე, ეგ ეჭვი მხოლოდ „მეფე“ სიტყვას შეეხება, იქნება ნე– 
ფე-მეფე სხვა რამე იყოს და სეფე სხვა, მაგრამ საშვალებაც მაქვს სი- 
მართლეს მივაწიო იმ საშვალებაზე შემდეგ. 

9 მარტი. 
აი მესამე დღე და მე როზენი არ მინახავს, მისას მისვლის დრო არ 
მაქვს, ცენხურიდგან კისერზე ერთი ქილა სიმინდი მაყრია საფქვევად. 
თუ სამე სიტყვა მამფალი შეგვხვდეს, დააკვირდი კარგად: ნამფა– 
ლი ან მანფალი ან ნანფალი ხომ არ წერია. –– გუშინ მეთვალე ექიმ– 
თან ვიყავი (თვალიც მევსება, მიშველე მეთქი), არა გიშავს რა, ოღონდ 

კითხვაზე წიგნი შორით დაიჭირეო, ცხვირი მაინც შემიკაზმა პენსნეთი. 

კითხვაზე კარგად ვხედავ და არც მტკივა, ოღონდ ხანდისხან მეკურ– 

ცხვლის და გარეთ –- ქუჩაში ოცნაბიჯზხე კარგად ვეღარ ვცნობ 
კარგ ნაცნობს. კითხვაზე სათვალის ხმარება ამიკრძალა. ვწერ ამას, 
იქნებ შენც „გქონდეს რამე საფიქრალი თვალის შესახებ: კარგადაც 

ხედვიდე, წიგნის ახლოს ჭერას ეკრძალე, ოკულისტმა მითხრა, ერთ 

თვეში გაგიარს „თვალნაკლებობა“, თუ წიგნის შორითკითხვას თავს 
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იდებ და შეასრულებო!ს თაფლი მის პირს. –– ხელნაწერები არ მომ- 
დის არც ბერლინიდგან არც მიუნხენიდგან (სომხური) და თუ გვიან 

მივიღე, დროზე წამოსვლას შემიშლიან. 

დღეს (10) როზენი ვნახე და დიდის კმაყოფილებითო. რასაკვირ– 
ველია, საჭიროა პირველ ნომერში უფრო საინტერესო მოამწყვგდიო, 
ყოველ შემთხვევაში კარაბადინის აღწერა სხვათა შორის. აღწერის 
ფორმა ეცადე ერთი მეორეს წაგავდეს, სრული, მაგრამ მოჭრილი და 
მოკლე იყოს. ძალიან მომწონს ამ მხრით ბერლინის ბიბლიოთეკის 
„ატალოგები, სხვათა შორის სომხური. მოვიყვან აქ ფორმას, რომელ– 

ზედაც ყველა ხელნაწერები აწერილი არიან:' ნომერი 
ხელნაწერის კატალოგში. ნომერი ხელნაწერის წიგნსაცავში: 

პაგინაცია (როგორი), რვეულთა ან ფურცელთა ან გვერდთა რაოდე- 
ნობა. ფორმატი (L0I. თუ 8? თუ 4? და სხვა). ფრჩხილებში ტექსტის 
(და არა ხელნაწერის) სიდიდე, ვთქვათ 12,5X8 CM, რაც (12,5) ტექს– 

ტის სიმაღლეს ანიმნავს და (8) –- სტრიქონების სიგრძეს. სტრიქო–- 

ნების რიცხვი (შვათა რიცხვით, ვთქვათ 21--25, ან 18-22) თითო 

გვერდზე. ქაღალდი, ეტრატი რისქე, ფერი, გასანთლულობა). აკინძუ– 
ლობა (იმინი6 -- ტყავის, ხის თუ ოქროით და სხვა). მდგომარეო- 

ბა (შევსებულია თუ გაახლებულია, აკლია თუ არა რამე, სად აკლია).–– 

ასონი, ხელი ხუცური თუ მხედრული, თუ ასომთავრული თუ სტრი- 
ქონული. მხედრულია: მრგვლოვანი (ნაბეჭდს გავს, მხოლოდ ჩვიდმეტ 
საუკუნემდე წერდენ) ყვავისფრჩხილოვანი თუ შვათაგანი სულბოლონ– 

დელი, შაგირდული ხელია შეკაზმულობა (VMნმი)6IM89 I8X6010მდVV96- 

CXM8): წითელი მელანი, ესე იგი კინოვარი, მხატვრობა. –– ქორონიკო- 

ნი. გადამწერი. ვის კუთვნებია. –- სათაური თხზულების (როგორი და 

რომელ გვერდზე!). ავტორი, მთარგმნელი. –– შემდეგ მოყვება თვით 

თხზულების აღწერა, რომლის პლანი თვით თხზულების ხასიათზე და 

შემდგენელის მოხერხებულობაზეა დამოკიდებული, არც წვადი დაი–- 

წვეს, არც შამფური, არც აღწერილობა ·გამოდგეს არაფრის მომცემი 

და არც ნამეტარ ვრცლად (ეს სრულებით არ არის საჭირო) იყოს, 

1) ზოგიერთ კარგ დახაზულ ხელნაწერში მათი რიცხვი ერთია ყოველ გვერდზე. 
1 თუ გვერდი აღნიშნულია, კეთილი. თუ მხოლოდ მეორე –- მეორე გვერდია 

იღნიშნული, ესე იგი თითო ფურცელი ცალკე, მაშინ არაბული ციფრით ფურცელს 

უჩვენებ და ლათინური ანბანით მის პირველ ან მეორე გვერდსა. ვთქვათ -–- 7, მ 

ან 7, ხ. და სხეა თუ რვეულების გვერდია ანიშნული, მხოლოდ, (თითო რვეულში 

ხან რვა, ზან 16, ხან 12, ხან 24 და სხვა გვერდია), მაშინ რეეულის რიცხეს ქართუ– 

ლი ასოით აღნიშნავ, და მის გვერდს არაბულის ციფრით. 

6. ნ. მარი, ექვ. თაყაიშვილი. 8



ოღონდ კაცს შეეძლოს მიხვდეს, თუ რა თხზულება და ვისი თხზულებ” 

აქვს ხელში და სხვა. თვით თხზულების აწერის შემდეგ დასაწყისი 

თხზულების ოთხი სტრიქონი და დასასრული იმდენივე. შემდეგ მი– 

წერილობანი, დედანიც და (თუ საინტერესოა) თარგმანი. შემდეგ შენი 
მოსაზრებანი ან დატახე, ან ავტორზე, ან რომელიმე ადგილზე თხზუ– 

ლების. ამას -ყველაფერს ეგრე ვწერ, შენ ან შეავსებ ან შეამოკლებ, 

როგორც ჭკუა გაგიჭრის. ეცადე პირველი ნომერისთვის (ბევრი არა! 

მაგრამ) ხორციანი და შინაარსოვანი გამოვიდეს. პალეოგრაფიულ ტაბ– 
ლიცაც მოხერხდება, ოღონდ ჯერ ეგ წავიდეს წინ. თუ ამ ნაირად მან– 

დაური ხელნაწერები უმეტესი (რატომ არა ყველა) აწერე, შენც იცი 
რა საქმეს შეასრულებ მაგ გვარი მოქმედებით. ყოველ დაბეჭდილ სტა- 

ტიას ოცამდე და თუ დიდია მეტსაც ასამდე ცალკე დაბეჭდილს მო- 

გაწვდენენ, შემდეგ წევრად ამოგირჩევენ, და ჟურნალს თავიდგან და- 
წყებულს ყველას ერთად უფასოდ მიიღებ, მიტომ ნუ ჩქარობ ყიდვას. 

შენი ძმა ნ. მარრი» 

17 
(1890L 

ძმაო ექვთიმე! 

ხელნაწერის ვერა მოვახერხე120 -- ბოლოს თან წამოღება მინდო– 

და. მაგრამ წიგნები უკანვე მომთხოვეს და თან ხელნაწერიც რასა- 
კვირველია. –– ძალიან გეწყინება, ვიცი, მაგრამ შენი ბრალი ხომ არ 
არის, რაც იშოვე, მის დაბარად გამოეცი. მაინც ნუ ჩქარობ ამ ორ 

თვესაც და მგონი ისე მოეწყოს საქმე, ხელში ჩაგივარდეს ის ხელ– 
ნაწერი. თუ მოეწყო, ან წერილით გაცნობებ ან პირადად. ერთიც სა- 

თხოვარი მაქვს –– ძალიან უნდა შეიწუხო თავი და პოშტაზე მიხვი– 
დე –– ფული მიიღე შენს სახელზე ჩემდა გადმოსაცემი (როცა უწყე– 
ბას მოგაწვდენენ). საქმე იმაშია, რომ 19 მოვდივარ აქიდგან, ხოლო 

ჯამაგირს 20-ს გვაძლევენ. ერთი დღის მოცდაც არ შემიძლია, რადღ–- 
გან ორშაბათს ცეცხლის გემს უნდა მივასწრა ნოვოროსისკში (ხღვით 
მივდივარ დედასთან. გამორების მიზეზით და თან გზის სი(მო)კლისა– 
თვისაც). მაშ, თუ ძმობას, არ იწყინო და ფოშტაშმი მისვლა დამავალე. 
ორმოცდაათ მანათს მიიღებ და 29 თუ 28 თფილისში გამოვიარ და 

უსათუოდ გნახავ, თუ გამოვიარე, (დამოკიდებულია ამ ოხერ ფულზე), 

თუ ვერ გამოვიარე, მეორე დავალებას მოვითხოვ. ეჩმიაძინიდგან წე– 
/ 
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რილს მოგწერ და ადრესს და იმ ადრესსით გამომიგზავნი. ესეც ჩემი 

თხოვნა. 

შენი ძმა ნ. მარრი. 

ს. 5. ზაფხულზე სად იქნები? ივლისის დამდეგს მე თავისუფალი 

ვიქნები მგონი მოსასვენებლად. მაშინ მაინც გნახავ. მე კიდევ იმედს არ 
ვკარგავ... სხვა შემდეგში. 

ნ. მარრი. 

18 

ეჩმიაძინი 1890 VI/9 

ძმაო ექვთიმე! 

ჯერ ვერაფერი მაინ და მაინც. ძალიან კმაკოფილი ვარ, რომ 
მოველი. ცოდნის (თავის) გამოსაცადათ გამომადგა. გძელი წერილის 

მოწერა არ შემიძლია უდროობით. წასვლისას თბილისიდგან შენი ად- 
რესი მომწერე. თუ აბასთუმანში –– იქნებ შევხვდებით ერთმანერთს. 
ყარსი: კი სახაფხულოთ საეჭვო ადგილი აგირჩევია. ჯერ აქ სიცხე 
არ მაწუხებს. როდის წამოვალ აქიდგან, არ ვიცი. აქიდგან. წამოსრუ– 

ლი ერთ კვირას სევანში დავრჩები და შემდეგ თუ თფილისში იქნე– 
ბი, –– თფილის, თვარა –- აბასტუმანს ცხენით პირდაპირ (ახალქალა- 

ქით და ახალციხით). იასონი სად არის. ხომ არ გადაუწესებიათ, და 
სად? 

შენი ძმა ნ. მარრი. 

19 
(1890). XI.17 

ძმაო ექვთიმე, 

წიგნები ადრე მივიღე და ახლა წერილი, ათორმეტი წერილი, 
ეგრეთვე როგორც შენი საქმიანი და საპასუხო, სტოლზე მიდევს და 

პასუხს ელის და შემინდობ, თუ მხედველობაში მიიღებ ჩემ მდგო– 

"მარეობას. სტატია, კორრექტურა, დისერტაცია, ცენზურა, ლექციები 

(სანსკრიტულს და ფეჰლევანურს განვაგრძებ), ეგზამენები, ახლა ეჩმია- 

ძინში მგზავრობისგან ვალი (200 მანეთი!), ცოლის შერთვა, მე მი- 

83



კვირს, სულს როგორ ვითქვამ. ამას დართე ალ. ცაგარელის. დაუს- 
რულებელი პოდლოსტი (ქართულად არ ვიცოდი ეგ სიტყვა). სხვათა 
მრავალთა შორის, როცა რექტორმა!? ჩემ თხოვნაზე განკარგულება 
მოახდინა სამაგისტრო ეგზამენი დაუჭერინეთო, ალექსანდრე ანტონიჩ- 
მა122 წერილი მოსწერა ფაკულტეტს, რომ რადგან სომხური ენა (!!?) 
ჩემ კათედრას ეხება და რადგან ვიღაც იოანისიანს ეგზამენი არ და–- 
აჭერვინეთ, და რადგანც მარრს თხოვნა არ შემოუტანიაო, მარრის 

ეგზამენი არ მოახდინოთო. ჩემი ეგზამენი (ნაწილი), რასაკვირველი), 

მოახდინეს, მაგრამ მისი უსინიდისობის და სულელობის ნამუშიერი 

საქმეში ჩააკერეს გასართობათ მომავალ მოდგმათა!23. მეტ წვლილმანს 

ჯუფრო სახიზღარს აღარ გწერ. ეგზამენების დასრულებამდი წერილს 

ფუერ მოგწერ, ვერც შენ და ვერც იასონს. თუ ძმობასა, აცნობე (შენ. გა– 

მოცემამ!2% შვენიერი შთაბეჭდილება მოახდინა ჩემზე.. ასტვაწ ჰა–- 

ჯოღი:125 ნ. მ.). 

20 

(1890) დეკ. 

ძმაო ექვთიმე, 

8--12 შვა იანვრის ჯვარს ვიწერ. როგორც ადრე გითხარი თუ 

მოგწერე, პროფ. ჟუკოვსკის!2 დას!? ვთხოულობ. ეგზამენები დავა–- 

სრულე. მე ავად ვარ. სისხლს მახველებს. ექიმები ნუგეშს მაძლევენ 

და რაღაც უბედურებას მასმევენ ჩაის კოვზით. საუბედუროთ სწავ– 

ლის შეწყვედა არ შემიძლია. არც შინ გამომგზავრება. შენ წიგნის 

შესახებ ჩემი რეცენზია იბეჭდება (380IIC«# სც. 017ჯუდლულMე)?8 და 
მიიღებ. თუ მოვკვდი, ხუმრობას გარეშე, ძალიან მეწვინება. ათი წელი 

კიდევ მაინც მეცოცხლა. 

შენი ძმა ნიკო მარრი. 

ადრესი: CII6., 82C. C-CXი., 4 ». I. 6. #8. 6. 

(ლიხაჩევის სახლში. ცეცხლს ძლივსღა გადვურჩი, ისიც სომხების 

დახმარებით). ' 
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საყვარელო ძმაო ნიკო! 

შენი წერილი მივიღე, რომლისათვისაც გმადლობ. ძრიელ შემა- 

წუხა შენმა ავათყოფობამ. თუ მართლა ცუდათ გრძნობ თავის თავს, 
უსათუოთ უნდა აიღო „ოტპუსკი“ და წამოხვიდე. შენ ბუნებით ისე 

ჯან-მრთელი ხარ რომ აქ ადრე მოიკეთებ. რათ გინდა, კაცო, რამე, 
თუ კარგათ არ იქნები? თავი და თავი საქმე ის არის, რომ კარგათ 
იყო და მაშვინ ბევრსაც შესძენ სამშობლოს შესწავლას. თუ ცუდათ 
ხარ და არ გამოდიხარ პეტერბურგიდგან ეს ჯიუტობა არის და ჭკვიან 
კაცს არ ეკადრება. მე შენ გეტყვი, ბევრი გვყავს ახალგაზრდა მუშაკი 
თუ? თუ შენ შენს თავს არ მოუარე და ბევრი არ გააკეთე საქართვე– 
ლოს შესასწავლათ, ეს სამშობლოს ღალატი იქნება, ასე, ჩემო ნიკო, 
თუ ცუდათ ხარ ჯანზე, უსათუოთ უნდა წამოხვიდე. ცოლი ეხლა შერ– 
თული გეყოლება და გილოცავ. შენ რომ იწერებოდი, ისე თუ გივლის, 
ჯანხეც უკეთ შეიქნები. მე წინა წერილში ზოგიერთი რამ გთხოვე და 
რას მიშვრები? გამომიგზავნი თუ არა თეიმურაზის ვარიანტს „ქართ- 
ლის ცხოვრებისას“, მე ყოველ დღე მოველი. ამას გარდა, ცაგარელის 

მეორე გამოცემა ხელ-ნაწერებისა!29 და კონდაკოვის მოგზაურობა!30, 
თუ მოახერხო, გამომიგზავნე, აქ არ იყიდება და ჩემთვის საჭიროა, 

ფული რაც დაჟდება, გაახლებ. ამ საქმეების მონდობით გაწუხებ, 

მაგრამ შენს მეტი მაქ არავინ მყავს მეგობარი და ისევ შენ უნდა შე– 
გაწუხო, შენი რეცენზია როდის გამოვა?!პ! „ნინოს ცხოვრების“ ბეჭდ- 
ვა გავათვე და ამ დღეებში გამოვა. წიგნების გამომცემელი საზოგა–- 

დოებაში სარედაქციო კომისიის თავმჯდომარე ვარ და თუ რამე იცი 
ისეთი, რომ ხალხში გასაღდებოდეს და სასარგებლოც იყოს, მომწე– 
რე, რა უნდა გამოიცეს, ეს ჩვენხეა დამოკიდებული. მე ვერა ვარ 

კარგათ, ეხლაც ამ წერილს რომ გწერ, ავათ ვარ, საქმეები ბევრი 
მაქვს და აჯა ცოტა, ძრიელ ბევრი სამუშავო გვქონებია და კაცი ყურს 
არ უგდებს. "შენი ჭირიმე ნიკო, კიდევ გავიმეორებ, თეიმურახის ვა- 
რიანტი რამენაირათ მალე გამომიგზავნე და რამდენ დროსაც შენ 
დამითქვამ, იმდენ დროს გავაჩერებ. აქედგან თუ რამე გინდა ხელ–- 

ნაწერი, გამოგიგზავნი. მაგისტრის ეგზამენი თუ გაათავე, აწე იმდენი 
საქმე აღარ გექნება. ეს დიდი ტვირთი მოგიცილებია. სხვაფრივ რო- 

გორ ხარ. მომწერე. დისერტაცია დაამზადე, თუ არა? 

| სხვაფრივ მშვიდობით. 

შენი ძმა ე. თაყაიშვილი 
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საყვარელო ძმაო ნიკო! 

ამას წინეთ წერილი მოგწერე, ალბათ არ მიგიღია, თორემ პა- 

სუხს იმედია, მომწერდი. მას შემდეგ „წ. ნინოს ცხოვრება4!32 გამო- 
გიგზავნე, მიიღე თუ არა? რეცენზია შენი რათ დაგვიანდა?!33 აქ ამ- 
გვარ შრომის თანამგრძნობელები იშვიათია და პირველი წიგნი მხო- 

ლოდ 18 ეგზემპლიარი გაიყიდა. ამისათვის ჩვენში უფრო საჭიროა 
ღირსეული დაფასება და წახალისება ამგვარი შრომისადმი. ამ დღე– 
უბში დიდი დავიდარაბა გადამწყდა წერა-კითხვის გამავრცელებელი 

საზოგადოების გამგეობაში, მაგრამ როგორც იყო ჩემი გავიტანე და 
ნება ავიღე ვრცელი კატალოგის გამოცემისა რომლის ბეჭდვას მო–- 
მავალ სეკტემბერში შეუდგები. გამოსაცემათ 1200 მანათია გადადე–- 

ბული. საჭიროთ არ ვრაცხ აგიწერო რა ცთა და რა რეპლიკები გამო–- 
ვიარე, რომ ეს აზრი გამეტარებინა!34. შენთვის 'სასიამოვნო ის იქნება, 

რომ ეს გადაწყვეტილია და თუ დარი დამიდგა, წელიწად ნახევარში 
გავათავებ. იმას გარდა რაც შარშან მომწერე. თუ რამე გაქვს დასა- 
მატებელი კატალოგის შედგენის პროგრამის! დღა აწერილობის შე- 

სახებ, მაცნობე. საჭიროა, რომ ქართული ხელნაწერების აწერილობა 
ყველა ერთ გეგმაზე იყოს .დამყარებული. მანამ კატალოგს გამოევ- 
ცემდე, მინდა თქვენი გამოცემისათვის რაიმე გამოგიგზავნო და სხვა–- 
თაშორის ვახტანგის რედაქციის კითხვის გამორკვევაც მაქვს სახეში, 

ამისათვის ვიმეორებ ჩემს თხოვნას და გთხოვ თეიმურაზის ვარიანტი 
გამომიგზავნო ერთი კვირის ვადით მაინც. ჩემი მიზნისათვის მაგის 
სხვა ვარიანტებსთან შედარება არ დამჭირდება, მხოლოდ გადაშინჯვა 
და გარეგანი განხილვა ძრიელ საჭიროობს. არასფერი ამით არ დაგი–- 
შავდება. სულ სამი კვირა დაშჭირდება, მანამ უკან დაგიბრუნდებო–- 
დეს. თუ არ გამომიგხავნი, ადრევე მაცნობე მაინც. მაგრამ მე სრული 
იმედი მაქვს, არ გამაწბილებ. ჩვენ შორის ამგვარი დავალება სავალ–- 

დებულოა. ასე, ჩემო ნიკო, მე ეს თხოვნა წინა წერილშიც მოგწერე 
და რომ მიგეღო, უსათუოთ პასუხს მომწერდი. შენი ადრესი კარგათ 
მომწერე. ეხლა ცოლიანი ხარ და როგორ გრძნობ თავის თავს ცო- 
ლიანობაში? ჯანზე მოიკეთე თუ არა? სახაფხულოდ უსათუოთ აქეთ 
წამოდი, მოგიხთება. შენ მოვალე ხარ შენ თავს გაუფრთხილდე, რომ 

ჩვენ გრუზინოლოგიას სარგებლობა მოუტანო. ხახანაშვილი ერთობ 

ნამეტარი ქების წიგნს იწერება როგორც პირველის, ისე ამ მეორე 

ჩემი გამოცემის შესახებ! მისი რეფერატი (06 Mლჯიყს. 8301CIIM/ 
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2ი9ლ. 8 I 0V3IIს სამერმისოთ გადაუდვია, ვინაიდგან შესწორება 

ეჭირვება შენი გამოცემის და კვალადო!?7. 
ამ დღეებში ერთი საყურადღებო წიგნი გავარჩიე, რომელიც წარ– 

Mოადგენს კრებულს) არსენი, ვაჩეს ძის!პ39, თარგმანს!39, მისი ყველა 

“შრომა ერთ წიგნშია მოქცეული, წიგნი ათონურის ხელითაა ნაწერი 
ქაღალდზე, მე XI-––XII საუკუნისა და როგორც ეტყობა თვით ავტო– 
გრაფიდგან არის გადმოღებული და ავტოგრაფის შენიშვნები დაცუ–- 
ლია. სხვათა შორის აქ მოქცეულია ერთი რთული სტატია შემდეგის 
"სათაურით: „ეპისტოლე მქონებელი წმიდისა და უბიწოისა სარწმუ– 

'ნოებისა, წარცემული ნეტარისა თუმაის მიერ იშრუსალიმელ პატრიარ– 
“ქისა სასომხეთოისა მწვალებელთა მიმართ, არაბულად ვიეთმე (ვე“მე) 
-თეოდორეს (თ“ეს) მიერ, აბუკურად სახელ-დებულისა ხარანელთა 

ეპისკოპოსისა, აღწერილი და ჩემ უნდოისა მიხაელ ხუცისა და სამო- 
«აიქულოისა იზრუსალიმისა საყდრისა სკნკელლოსისა მიერ ბერძუ- 
ლად თარგმანებული, რომელსა შინა განცხადებულად ჩანს, ვითარ- 

მედ მხოლოდ ხალკიდონს ოდენ შეკრებულისა კრებისაი ჭეშმარიტ არს 

ქრისტეს ღუთისა ჩუშნისა ძლით „განსაზღვრებულისა სარწმუნოებისა 

სიტყუა“. 
მე მგონია, ჩვენ წყაროებში მოხსენებული „აბუკურა“ აქ ამ ქა- 

რანელ ეპისკოპოსის! 0 შრომას უნდა ერქვას, როგორც არჩილის!“ 
“შრომას „არჩილიანი“ და სხვა. მაგრამ ეგ როგორ არის, რომ ეფთეი– 

“მესI42 ბიოგრაფი მას მიაწერს' ბერძნულად თარგმნას და აქ როგორც 
სჩანს ბერძნულიდგან უთარგმნია არსენის ეს შრომა, ვინაიდგან ზელ– 
ნაწერში მარტო მისი თარგმნილი შრომებია მოქცეული და ყოველგან 

სწერია „თარგმანი არსენი“. ან ეს მიხაელ ხუცესი ვინ უნდა იყოს? 
იქნება ქართველია. ექვთიმე რომ თავის წერილში (იხ. ბაქრაძის ის- 
ტორია) „აბუკურას“ აპოქრიფიულ შრომათ იხსენიებს, ვგონებ ესაა. 
"ძრიელ მიამა აბუკურას სახელის ნახვა, მაგრამ ვერაფერი გადაწყვე– 

ტილი აზრი ვერ შევადგინე ჯერჯერობით. შენ დამეხმარე და მომწერე 

ცნობები თუ სადმე ნახო, ვინ არის ეს თეოდორე, აბუკურად წოდე- 

ბული, ხარანელთ ეპისკოპოსი, ან როდის ცხოვრობდა. წყაროებიც 
'"მაცნობე როზენი დაგეხმარება. „სკნკელლოსი“ რას ნიშნავს, თუ 
ტიტულია, რა ტიტულია? ეს შრომა იმდენი სხვადასხვა წერილებიდ- 
გან შესდგება, რომ გადაჭრით ძნელია თქმა, სად თავდება ეს შრომა. 

"ზოგიერთ სტატიების სათაურებს, რომელიც აბუკურას უნდა შეად- 

გენდეს, აქ უჩვენებ: 1) ხუთი სიტყვა, ნიკიტა მონახონისა და ხუცისა 
'სტუდიელთა მონასტრისა სტითატისაი განსაქიქებელი მგმობარისა 

"მის წვალებისა სომეხთაისა. 2) სხვადასხვა წერილები იმავე ნიკიტასი 

"სხვადასხვა პირებთან. ა) ევსები მონაზონისადმი, ბ) ნიკიტა ხარტო- 
-ფილაკისა და სკნკელლოსისა კორონიდისადმი;.. ე) ხუთი წერილი 

87



ნიკიტა მონაზონისა და ხუცისა სტუდიელთა მონასტრისა სტითატისა 

ნიკიტა ხარტოფილაქისა და სკნკელოსისა კორონიდისა მიმართ. 

უკანასკნელი წერილის ბოლოში სწერია კინოვარით: „აღიწერა 

წიგნი ესე.. ჯელითა სიტყუათა ამათ მამისა, კაცისა მდაბალისა და 

არა რაის ღირს მქონებელისა, თთუმსა იანვარსა, ინდიქტიონსა სამსა, 

დასაბამითგანთა წელთა „ხვლშ“ მილოცეთ უკუფ (მერმე ბაიათებია 

უმნიშვნელო, ვის მილოცეთ –– არა სჩანს). ეს წელი 1030 წელს უდ- 
რის ბერძული სათვალავით, და ეს სტორეთ ბაგრატ მე-IVI43 მესამე 
ინდიქციონია. მაგრამ ამას უშლის შემდეგი შენიშვნა აშიაზე ტექს- 
ტისავე ხელით: ,„თკთ ამის ღირსისა მამისა საკითხავთა ამათ გამომე- 
ტყუმლისაი არს ანდერძი ესე“. აქედგან სჩანს, ჩემის აზრით, რომ 
ეს ანდერძი არსენის კი არ ეკუთვნის, არამედ ნიკიტა მონაზონს. 

ამისათვის საჭიროა, გამოირკვას ვინ არის ეს ნიკიტა მონაზონი, ან ის 
ნიკიტა ხარტოფილაკი კორონიდი, რომელსაც სწერს. თუ რამე მონა- 
ხო, მაცნობე. და იმ ტიტულების მნიშვნელობა, რომელთაც ხაზი გას- 
მული აქვს, მომწერე. თუ ეს პირები ქართველები არ არის (და არც 
მე ვფიქრობ, რომ იყვნენ), ვისი ინდიქტიონი უნდა იგულისხმებოდეს 
იმ ინდიქტიონში. შემდეგ კიდევ ასეთი სათაურის სტატია, რომელიც 
აბუკურასვე ეკუთვნის: „სიტყვსგებაი თეოდორე (თ?ე) ხარანელ ეპის- 
კოპოსისაი, რომელსა ეწოდა ავვუკურა (§IC, ქმნილი მთავრისა მი- 
მართ ედესისა შეიგანთაისა, რომელმან, ითხოვა მისგან, რათა მო- 

პოვნებითთა გულის სიტყუათა მიერ გამოაჩინოს დღა უჩუშნოს მას, 
ვითარ არს ღმერთი“. მერმე კიდევ: „სიტყვის გებაი სარკინოსთა მი- 

მართ თეოდორე ავუკურაისი (510). ავუკურა რომ თავდება, იქ 

აკროსტიხი არის და მით ვგონებ სად არის მისი„დასასრული. თუ სა- 
ჭირო იქნება გაზეთში დავბეჭდავ ამ წიგნის აწერილობას, როდესაც 
შენ ზოგიერთ ცნობებს მომწერ, თუმცა გაზეთში არ მინდა კი დაბე– 

ჭდვა. ამას გარდა არსენის შესახებ ერთი ასეთი შენიშვნაა ამ წიგნში: 
არსენნისსა მისრული მღკმედ იტყკს დავით (დ“თ) მეფე: „მე მაშინ- 

დელი კაცი ვარ, ოდეს არსენი დაროჯიდი ჭამა. მარჯუმნასა გუშრდსა 
ზედა წვა ნოსელსა იკითხვიდა და დოღმატიკონსა აწამებდა და 

ცვლისა სოფია წმიდასა იგივე მარტოი იქმოდაო“. ნუ ვინ დააგდებთ, 
არამედ დაწერეთ. რა სიტყვა(ა) „დაროჯიდი“ არ ვიცი. როჭიკთ 

ვგონებ, როგორც მახსოვს, საზრდოს, ჯამაგირს ქვიან. აქ მოხსენე– 

ბული დავით მეფე, დავით აღმაშენებელია, რომლის დროსაც არსენი 
ცხოვრობდა. ამ არსენის შრომა აქამომდე სრულებით არ ყოფილა 

ცნობილი, ხელ-ნაწერში იხსენიება დავით პეტრიწონელი!4“ ეფთვი–- 
მე გრძელი!45 და სხვები. ერთი სიტყვით ძლიერ საყურადღებო ხელ- 
ნაწერია იასონ ციციშვილის!) შემოწირულია, ვგონებ ანტონ IL 
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კათალიკოსის!” ნაქონები. შეიცავს 312 ფურცელს Iი I0II0 დიდი 
ფორმატისა. 

ამას გარდა ერთ თამარის დროის გუჯარში შოთას სახელი ამო– 
ვიკითხე. ეს შოთა ამტკიცებს გუჯარს. ასე, ჩემო ნიკო, ვიცი გია–- 
მება ამგვარი ამბვები და მიტომ გწერ. ველი შენგან თეიმურახის 
ვარიანტს, რაცა დღეს „გამოაგზავნო, ტელეგრამით მაცნობე, გავე– 

მზადები მის გასარჩევათ, ხარჯს ყველას გიძლობ. არ დამიგვიანო, 

ჩემო ნიკო, ძრიელ მეჩქარება. ცაგარელის მეორე გამოცემა „C80M-. 

0 იმM. IV6V3. IMCნხM.“ მასტვინე. აქ არ არის. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი, 

28 
(19 მიდ. 18911 

ძმაო ექვთიმე. 

ბწერ შეძლებისამებრ. ხელნაწერს თუ გამოიწერ, თორემ გამო– 
გზავნა შეუძლებელია!49 დამალვა არ შემეძლო და პირდაპირ უთხარი 
ლემს. ლემმა კი ზალემანს და მათ, როგორც ადრე გწერდი, მირჩიეს 

შენთვის –– წერაკითხვის საზოგადოების წიგნსაცავის სახელზე გამო– 

იწეროსო, –- ჩემი დისერტაცია ენკენისთვისთვის იქნებ სტამბას ვა– 
წვდინო, ნაწილი მაინც. –-– შენი მეორე გამოცემაც! პირველსავით 

ძვირფასია. –– ჩემი შენიშვნა პირველ ნომერში არ დაიბეჭდა, ახლა- 
იბეჭდება შენი პირველი გამოცემის შესახებ. მგონი ეს ყველა კიდე– 

ვაც მოგწერე ამას წინეთ წერილით, მაგრამ სამახსოვრო წიგნში არ 
შემიტანია და იქნებ არა მომიწერია რა და მიტომ გწერ ამ სტრიქო– 

ნებს. 

შენი ძმა ნ. მარრი. 

24 

(1891 წ.1' 

ძმაო ექვთიმე! 

თუ ხელნაწერის!50 მიღება გჭირია, საზოგად-ბას წერაკითხვისას” 

გამოაწერიე შენ სახელზე (M#Mგ8IM2IV C. II6I. ბ/9M86იCV6X2გ # X.I.» 
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„თფილისის საჯარო წიგნსაცავში სახმარებლად (I8 ი0»ხვაჩმყი6 8 IIV6 

ჰM9Mს. 646». ც I9IდXMCC ადრესი ზედ). 

დარჩა აკადემიაში მხოლოდ ორი სხდომა, და მეორე სხდომას მიუს- 

წრებს შენი.თხოვნა (#IM06CII0ნV #3. MX»3ლი MXგნMV I 60M8მ008MყV 3მ- 

„„6CMგ9MMV)) ზ%ზალემანს მოველაპარაკე და კარგიო, ოღონდ ჩქარა 

გამოაგზავნიოს თხოვნაო წერაკითხ. საზოგადოებასაო. 

ნ. მარრი. 

95 

(18911) ივნისი 

აქ დიდი პარტიობა არის და თუმც არც ერთს პარტიას არ ვე–- 
კუთნი და არც ერთი პარტიის არაფერი არ მწამს, მაგრამ მაინც ვი–- 

ღასაც პარტიაში მრიცხვენ!5). ჟორდანიას ქურდობა დაატყდა. მე. არ 

ვიცი, ვინ სწერს და ქექს იმის საწინააღმდეგოთ, მგონი მისი მეგობარი 

ჯანაშვილია!52, მე ბევრი შემიძლია განვმარტო და მისი მცრუობა 

აშკარა „ნოვოე აბაზრენიაში“ დაბეჭდილი წერილისა .დავამტკიცო, 

მაგრამ ვდუმებ, რომ პირადობის ანგარიშს არ მიაწერონ. მგონი, 
უჩემოთაც გამოხოხორიკდა და ბევრმა ეხლა მაინც გაიგო, რა გვამი 

ყოფილა „ივერიის“ გმირი. „ივერიას“ ეგონა შკოლას დაებრალებოდა 

დაკარგვა და, რასაკვირველია, მეც, და ამისთვის უძღვნა მოწინავე 

'წერილი, მაგრამ გაუმტყუნდა იმედი. აუარებელი მასალა იყო შეკრე- 
ბილი იმ კრებულში, მე ერთხელ კიდეც გადმომცა ბაქრაძემ წ-კ-ის 
“ბიბლიოტეკაში დასადებათ153, მაგრამ მერმე უკანვე წაიღო –- ჯერ 

"დაიცადე, მჭირიაო. იმ დროს წაიღო ჟორდანიამ და ბაქრაძის სიკვდი– 
·-ლის შემდეგ მოვსთხოვეთ, ივარა. ვარი უთხრა მქვრივსაც!59, და ეხ- 

„ლა ამბობს, ვითომ ქვრივს განუცხადა, მაგრამ ანტონ ფურცელაძემ!55 

"(ნათესავია ჟორდანიას, რაკი პვახაკობა შენიშნა, გადუდგა) ჟორდანიას 

"წერილი ჩაიგდო ხელში, სადაც ეხვეწება მქვრივს, ნუ დამღუპავ, და- 

”მემოწმე, რომ შენი თანხმობით მაქვსო და სხვა. წარმოიდგინე, ბაქ– 

„რაძეს რა ცილს სწამებს: დახია მაგარ ყდაში უზარმაზარი ფოლიანტი 

(და მე გამიყოო. თურმე სიბოროტე და ცუდი კაცობა ყოველთვის არ 

„დაიმალება. შენ ერთი, ნიკო, არხეოლოგიურ საზოგადოებას ეგზარ–- 

“ხიზა1556 წერილი უნდა მოაწერიო, რომ ხელი შემიწყონ მუზეუმში 
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'სამუშაოთ, თორემ ეგზარხი ისეთი ჭორებით გაბერა ჟორდანიამ, რომ 

იქიდგან ჩემი სარგებლობა შეუძლებელია. ზაფხულში სად აპირებ, 
ან როდის მიხვალ ყველაფერი მომწერე. შენი მეუღლე მომიკითხე. 
“შენი შრომა ყველაფერი ორ ეგხემპლიარათ გამომიგზავნე, ერთი თა– 

მამშევიზა!? და ერთი ჩემდა, მშვენიერი ბიბლიოტეკა ჰქონია, მისგან 
წიგნების წამოღება დავიწყე, შენ გიმზადებს ფულებს 00L9V5-სისა- 

-თვის, თუმც ამბობს, ცუდი ხალხი ვართო, მაშინვე ინტრიგები დაი- 

'წყესო, მაგრამ თავისას გაიტანს. ეხლა არგუთინსკის!5% ბიბლიოთეკა 
"უნდა გავშინჯო, ვიცნობ. 

შენი ძმა ე. თაყაიშვილი. 

ილიკო მომიკითხე, რათ არაფერს იწერება? მამამისი მორჩა? 

-26 

(1891) 9 ივლ. 

ძმაო ექვთიმე, 

იქნება მიწყრები, რომ ხელნაწერი!59 ვერ გაწვდინე, და იმიტომ 
არა მწერ არაფერს, მე მაინც მოგწერ ამ ორ სტრიქონს სრული და 
გულითადი თანაგრძნობისას შენ მხნე მოღვაწეობაში ამ უსამართლო 

“რდა უსინდისო მოწინააღმდეგეთ წინააღმდეგ, რომელთაგან გამოკამა– 
·თება სწორეთ რომ სრულიად დროს კარგვა არის. როგორც მივიღე 
ჟორდანიას წერილი „ივერიაში“ დაბეჭდილი!09, მინდოდა გამეცა პ> 

სუხი, მაგ დაწყლულ და ბოროტ თავმოყვარეობის ბოროტ მოვლე– 

ნაზე, მაგრამ მაშინ „როსტომიანის“ შესახებ დამირჩა გამოგზავნილი 

წერილი „ივერიამი“!ს!ს და ერთ თვეს არ დამიბეჭდეს. ხახანაშვილის 
“შემდეგ გამოგზავნილი შენიშვნა ადრე დაბეჭდეს და ვიფიქრე, ჩემსას 

„არაფერს დაჰბეჭდავენ მეთქი, ივერიაში და, ღმერთი ხატი, შე.ნზე 

იქნებ მეტს ვიტანჯებოდი მაგ ბარბაროსულ მოქმედებისთვის, რომელ– 
საც შენ ძვირფას შრომების და კიდევ უფრო პირადობის შესახებ 

სჩადიან ყოჩაღ, ძვეელო თაობა, ისახელა თავი, რომ “უნდა ისე. 

“ღმერთმან ბევრი მოთმენა მოქცეს მაგისთანა კაცებთან, თუ კაცის 

'ჩასათვალში მაგენი ჩაიგდებიან, მოთმენა მოქცეს გაძლების. ჩემი 

მდგომარეობაც ხომ შენებრია აქ ბ. ცაგარლის, იეზოვის!62 და ტომსო- 
':ნის159 გამოისობით, რომელთ იმდენი მოახერხეს პირადი ანგარიშის- 

თვის, რომ აგრე მე-ოთხე თვეა უკაპეიკოთ ვარ, არც სტიპენდიას 

მაძლევენ და არც პრივატ-დოცენტად დაანიშვნიეს მინისტრს ჩემი 

თავი, ტომსონმა კი ვირის ყურები გაიზარდა და გინებით სავსე პას–- 
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კვილი დაბეჭდა ჩემი დამჯდარი კრიტიკის პასუხად, სადაც მისი სა- 

დოქტორო შრომის უვარგისობა არის გამოაშკარავებული, მაგრამ ჩე– 

მი მდგომარეობა მით უკეთესია, რომ ყველას ესმის უნივერსიტეტის 

წევრთაგანს ჩემ მოწინააღმდეგეთ უსინდისო ქცევა და ყველა თანა– 

გრძნობას მიცხადებს, ზოგი მათგანი თავისი მხრით პასუხს უმზადებს 

ტომსონს ჩემ მაგიერ და მანდ კი განა ესმის ვისმე რა, განა გყავს 

ვინმე თანამგრძნობი და თუ ესმის, მიმხვდარა, თუ რა ძვირფას დროს 

გაკარგვინებენ, როცა იძულებული ხარ ყოველ უწმაწურ ნაშობის 

უწმაწურ ნაშობს პასუხი მისცე. კიდევ გიცხადებ სრულ ჩემ თანა- 

გრძნობას და მომავალის იმედს ნუ დაიკარგავ, გულს ნუ წავიხდენთ, 

შენი ფასი და ნუგეში ძეგლად არის ამოყვანილი შენვე შრომაში, 

შენ პირველ შრომაში. 

შენი ძმა ნიკო. 

27 

1 სექტემბერი .1891 წ. 

საყვარელო ძმაო ნიკო! 

შენი წერილი, 9 ივლისს გამოგზავნილი, დამიხთა ტფილისში 

და ეხლა მეღირსა ამ სასიამოვნო წერილის წაკითხვა. 8 ივლის მე 
გურიაში წავედი და აქამომდე იქ ვიყავი, ერთი ორი კვირე მე დძ 

გრიგოლ გურიელმა ქობულეთშიც გავატარეთ (მე ზღვაში ვბანაობდი). 

ცუდათ ვიყავი ჯანხე და სულიერ მარტოობასაც ვგრძნობდი, გურია- 
ში ყოფნა ცოტა მომიხთა და მოვიკეთე. იქნება მემდურიო, იწერები, 
რას უნდა გემდუროდე, ხელნაწერის! გამოგზავნის იმედი იმ რი- 

გათ, რა რიგათაც შენ მომწერე, ეხლაც მაქვს, და ამისათვის როგორ 

დაგემდურები. მხოლოდ მიკვირდა, რომ წერილი დამიძვირე და და- 

პირებული რეცენზიაც!ნ5ა არ გამოვიდა (იქნება იყო, მომწერე, ჩვენი 
საზოგადოებიზა პირველ რომ ერთათ გამოგვიგზავნეს წიგნები, მერ– 

მე ცალკე ნომრები აღარ მოგვსვლია და, თუ შეიძლება, გამოაგზავ– 
ნიე), ასე ვიფიქრე, იქნებ არ მოეწონა და კარგს ვერაფერს იტყოდა» 
და ცუდი აღარ თქვა მეთქი. ხახანოვმა დიდი ქების წიგნი მომწერ» 

და ეტყობოდა გულწრფელადაც იწერებოდა, როგორც პირველის ისე 
მეორე წიგნის შესახებ რეცენზიას „სამინისტრო ჟურნალში“ დავ– 

ბეჭდაო, მაგრამ მე არ მინახავს. პროფესსორ მორფილიდგანაც! ი ქე– 

ბის წიგნი მომივიდა (ჩემი წიგნები მას ჩემ მაგიერ ილია ჭავჭავაძემ 
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გაუგზავნა და მწერდა ერთერთ სალიტერატურო ჟურნალში უნდა 

დავბეჭდო მაგ წიგნების შესახებ წერილიო, მაგრამ დაბეჭდა, თუ არა, 
არ ვიცი. ყველა ამას მაგიერ ვიგემე ლანძღვა-გინება ჟორდანიასი, 
მოსესი!” და ეხლა კიდევ კარბელაშვილისა!68 (ივერია # 175). სტო- 

რეთ რომ იცოდე დაწვრილებით ამათი განხრახვა, სახიზღარი ხერხები, 
“მური და ქუჩა-ჭუჩა მითქმა-მოთქმა, სასოწარკვეთილებაში ჩავარდები 
კაცი. თურმე ჩემი წიგნები ლახვარივით დაესოთ. გულზე და ისეთი 
მტერი არიან ჩემი რომ ტყულა რომ ჩემს სახელს გაახსენებთ, 
დორბლს ყრიან პირიდგან. სტატიებშიც ეტყობათ ეს, მაგრამ ჟორ- 
დანიას სტატია სამ დღეს ერეცხათ და მერმე „დაებეჭდათ, თორემ 
სულ ლანძღვა გინება ყოფილიყო უმალ. კარბელოვი ჟორდანიას მო–- 
მხრეა ეტყობა და ასე გასინჯე, ხელ-ნაწერიც არ უნახავს, მაგრამ 
მაინც იგინება და მერმე რა საბუთით? ჩემივე გასწორებულ შეცდომას 
შეცდომათ მითვლის. ამ პირებთ შენ კარგათ არ იცნობ და მინდა 
ფცოტაოდნათ გაგაცნო... მოსე და იგი ძაღლ და ღორსავით იყვნენ გა- 
დაკიდული ამდეხანს. მეო, ერთხელ თქვა მოსემ, არ დავმალავ 
არაფერსაო, თუ რომ საჭირო იქნება ოდესმეო. ამ ათი წლის გან- 
მავლობაში, რაც რომ ხელ-ნაწერები და გუჯრები გადუციან მისდა 

წერა-კითხვის საზოგადოებისათვის გადასაცემათ, სულ მას წაუღია, 
და ეხლა მას არ აჩენს, თვარა ბევრი ხელ-ნაწერები აქვს. სხვათა შო- 
რის გრიგოლ გურიელის მიცემული ხელ-ნაწერებიც არ მოუტანია. 
ბევრებმა მითხრა –- წეიღო ხელნაწერები ჩემგანო წერა-კითხვის 
სახოგადოებისათვისო„ მაგრამ ჩვენ სახოგადოებაში არ მოუტანია. 
ბაქრაძის სიკვდილის შემდეგ ორი დიდი საისტორიო მასალების კრე– 
ბული დამალა, არ მაქვსო. ბაქრაძეს პლატონ იოსელიანის ბიბლიო- 
ტეკიდგან ჰქონდა წამოღებული ერთი კრებული საისტორიო მასა- 
ლათა, სადაც სხვათა შორის მცხეთა არის დაწვრილებით აწერილი, 

ყველა წარწერაები შეკრებილია, ყველა კათოლიკოსები ჩამოთვლილია 
და სხვა. ეს კრებული მთვარელიშვილმა ინათხოვრა ბაქრაძითგან ბაქ- 
რაძის სიკვდილის წინ, მერმე მე წავიღე. წ-კითხვის სახოგადოებას 

გადავსცემ, სჯობს იქ ინახებოდეს მეთქი. ბაქრაძეც დამეთანხმა და 
წავიღე, მაგრამ მესამე დღეს გამომიგზავნა საწყალმა კაცი, მჭირია და 
გამომიგზავნე ერთ წამო. მე, რასაკვირველია, გაუგზავნე, მერმე მი– 

ვაკითხე და მითხრა ჟორდანიამ წაიღოო, არ გასულა მას შემდეგ ერთი 
კვირა ბაქრაძე მიიცვალა, მე ჟორდანიას მოვსთხოვე ის კრებული 

მაგრამ ივარა არ მაქვსო. მეორე კრებული პლატონისავე ბიბლიო- 
ტეკისა შეიცავდა პლატონისავე ხელით გადმოწერილს სინოდის არხი– 

ვების საქმეებს, რომელნიც საქართველოს შეეხებოდენ. ესეც ჟორ- 

დანიას ჰქონდა წაღებული და ეგეც დამალა. ეხლა თავის სტატიაში 
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რომ უჩვენებს „IIი,»მ8 208. CIMM0/მ“, იქიდგან არის და მთვარელი-. 
შვილმა შეედავა ჩემთან და ჩვენ უთხარით ის კრებული მენ. გქონე-. 

ბია, თვარა საიდგან ამოიღე ეს ფაქტები მეთქი. ჯერ ივარა, მაგრამ. 

მერმე, როგორც იქმნა, გავსტეხეთ. ის მე მაჩუქა ბაქრაძემო. წიგნი 

გახია შვაზეო, ნახევარი მე მაჩუქაო და ნახევარი მან დაიტიაო. წარ– 

მოიდგინე ბაქრაძე გახევდა რკინასავით შეკრულ წიგნს, და მერმე კი- 

დევ მასალებს გააჩუქებდა! უნდა რომ მთლათ არ გაგვატანოს. წინეთ: 

რომ ივარა, სრულებით არ მაქვსო, ის არაფერი. იძ საირველ კრე-. 

ბულიდგანაც უჩვენებს ფაქტებს თავის სტატიაში, მაგრამ ეხლა იმას, 

»M0#M ლ0600MMM“#“ დაარქვა... მუზეუმის გამგებლათ ამოვარჩიეთ. ბაქრა-. 

ძის დროს და ეხლა მუზეუმი მას დარჩა, ზასედანიები აღარ არის, 

ის მისდა დადის მუზეუმში და მე თუ. უთხარი საქმე მაქვს მეთქი, 
არ მცალიაო, ასე რომ მთელი წელიწადი შარშან მუზეუმში არ ვყო- 

ფილვარ. რასაც მოვატან ხელს, ეს მე მაქვს გამოკლეული და წაღება 

საჭირო არ არისო, რაც მე გამოვეცი, ის მე მინდოდა გამომეცაო –- 

მითხრა ერთხელ. ერთი სიტყვით არ უნდა, რომ რამეს ხელი მოვ- 
„კიდო. ბაქრაძის სიცოცხლეში მუზეუმიდგან წიგნები დამქონდა, შარ– 

შან მოვიდა და წეიღო, რაც წამოღებული წიგნები იყო ჩემთან, დ» 
ასე მითხრა, რომ მე „ვიგოვორი/ მივიღე ეგზარხოსიდგან, რათ მი– 

გაქვთ სახლში წიგნებიო, ეს უსტავში არა სწერიაო, სულ ტყუილია, 

ეიცი, ეგზარხოსს არაფერი არ უთქვამს, მან. შეწმახნა. თავმჯდომარე: 

მუზეუმის! არ ვარგა, მამაძაღლი რამ არის. და მუზეუმის დარდი არ 
აქვს. ბაქრაძის სიკვდილის შემდეგ არ შეუკრებივართ. მუზეუმს .გა- 

ცარცვავს ჟორდანიაო, ყვიროდა წინეთ მოსე, მაგრამ ეხლა ჩემს წი– 
ნააღმდეგ შეუერთთა. სემენარიაში ჟორდანია ყურ-მოჭრილი ყმა» 

რექტორის! უროკებიც ბევრი მისცეს, სამაგალითო შკოლაც ჩააბა– 
რეს და რევიზიებზეც აგზავნიან (რაც მისდღემჩი არ ღირსებია ქარ- 

თველს). ბაქრაძე რომ მოკვდა და ლაპარაკი გვქონდა, ვინ ურჩიოთ 

ეგზარხოსს მის ადგილზე დასანიშნავათო, მან რექტორი: დაასახელა. 
რჩევაზე, თუ რომელი ენიდგან დაიწყონ სწავლება, სამ/ევლო. შკო–- 
ლებში, ჟორდანიამ მოაწერა ხელი რუსული ენიდგან დაიწყოს სწავ– 
ლებაო. ამაზე ერთი გოგებაშვილმა!?. შელანძღა ძალიანი ჩემთან. პირ– 
ში. ყველაზე უფრო სასაცილო მისი მოქცევა შარშან გამოაშკარავდა. 

„ჯეჯილის“ რედაქტორს? უქებდა პირში ჟურნალს და უთხრა წარ- 

მოადგინე სემენარიაში; მე მომანდობენ გარჩევას. მოვიწონებთ და 

სასულიერო ”შკოლების Iბიბლიოტეკებში ჩმიიღებენო. რედაქტორმა 

წარადგინა და ვარი მიიღო. სჯულის წინააღმდეგი სტატიები და ლექ– 

სებია შითო. შეხთა ჟორდანიას და ჰკითხა, ეს რა არისო, ჟორდანიამ 

განცვიფრებით გაიკვირა, რას ამბობო, მე თვალით არ მინახავს შენი 
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ჟურნალი, ჩემთვის არ გადმოუციან და არც ვიცი წარმოადგინე თუ: 
არაო. რედაქტორი წავიდა რექტორთან განჩინების კოპიო აიღო და 
განჩინებაზე ჟორდანიას ხელით იყო დაწერილი სჯულის წინააღმდე– 
გი არისო. შენც არ მომიკტე ამიხა მას არ შერცხვენოდეს. ყველა მი– 
სი ამბები რომ მოგწერო, ოცდაათ ფურცელ ქაღალდზე ვერ დავატევ... 
ილიას აქებს პირში და უძვრება, და რედაქციის თანამშრომლებს- 
პატიჟობს და ათრობს და ამიტომაც კარგათ არის მათთან. 

მოსე მისი მოსისხლე მტერი იყო ამდენხანს, რასაც ის დასწერდ),.- 
ამას კრიტიკა მიჰქონდა „ივერიაში“, მაგრამ „ივერიაში“ ჟორდანიას. 

წინააღმდეგ არაფერს უბეჭდვიდენ. ეხლა მე მოვეჩვენე მძლავრ მტე–- 
რათ, და კუდი კუდზე გადასკვნეს. ვერ წარმოიდგენ მოსეს საქციელს. 

ჯერე მიძვრებოდა, მაქებდა და ჟორდანიას აძაგებდა ჩემთან, ჩემი: 
წიგნები დღესაც აქვს მას. ერთხელ მითხრა, მე პირში მთქმელი კაცი 
ვარო, ქართველიშვილს!ბა უთხარი შენზხეო, დ. ბაქრაძეს დღესაც. 
სჯობიხარ შენაო და “მენი შრომა სჯობია მის შრომებსო. როცა სეკ- 

რეტარათ ვირჩევდით. მოვიდა ჩემთან, მომეხმარეო მითხრა, კატალოგის 
შედგენაზე, ხომ იცი როგორ დაგეხმარებიო, მასწავლებლობიდგან 
მაგდებენო და მაინც უნდა დავანებო თავიო. მე არ მოუსყიდივარ ამ” 
ხვეწნით, ვიცოდი რომ არ. ივარგებდა სეკრეტრათ, და ჩეძი აზრი არ 

დამიმალავს, არ ვარგა მეთქი ვთქვი, მაგრამ ხმის უმეტესობით ამო– 

ირჩიეს. მაგრამ ადრე დარწმუნდნენ, რომ არ ვარგებულა. თურმე: 

არც მას უნდოდა გულით. მასწავლებლობას თავი როცა დაანება, ხუ– 
თი თვის ჯამაგირი, როდესაც საქმე არ იყო, აიღო, და ეხლა მიდის. 

რომ ნებით არ წასულიყო, მაინც დაითხოვდნენ, ნახე მე რა ცილი: 

დამწამა, ვერ წაუკითხავსო. მან თვითონ ჩემს შრომას გაყვა და «ისე 

ისწავლა კითხვა, თვარა ხუცურს არ კითხულობდა. მე და ბაქრაძეს 
გვთხოვა, ხელ-ნაწერი მათხოვეთ რამეო, კითხვა უნდა ვისწავლოო,. 
სიცილით კინაღამ დავიხოცეთ, ჩვენ გვეგონა იცოდა, თურმე არაფე– 

რი არ სცოდნია. ეხლა ხომ ისე გაკადნიერდა, რომ მე მტკნარ უმე–· 

ცარს. მეძახის, ბეჭდვის დროს მართლა გამომრჩა აქ-იქ სიტყვები 

ნინოს ცხოვრებაში. უფრო დაიხვია ეს ხელზე; ეს ჩემი პირველი 

კორექტურის დაჭერა იყო. ვერ წარმოიდგენ რა რიგათ გამაწვალეს 

ტიპოგრაფიაში იმ წიგნების ბეჭდვაზე, მანამ დაიბეჭდებოდა, ტიპო– 

გრაფია სამჯერ გაიყიდა, იმ მდგომარეობაზე მიმიყვანეს, რომ ბედს 

ვსწყევლიდი, რა ჯოჯოხეთში ჩავარდი მეთქი; აწე როდესაც ნინოს 

ცხოვრების კორრეკტურას ვიჭერდი, ქალაქს გარეთ ვიყავი, მაგრამ 

მიუხედავათ ამისა, შეცთომები იმდენი არ არის, რამოდენათაც გა- 

აზვიადეს. მგონი შენ კი გაჩვენე, თუ რა წაბღალული ადგილები აღ- 

ვადგინე, მაგრამ ვინ დაგიჯერა. მოსეს ჩემი წერილის პასუხად!71 
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დიდი ლანძღვა გინება დაუწერია კიდევ და „ივერიამი“ აღარ დაუ- 

ბეჭდეს, ეხლა ცალკე წიგნათ სცემს და უწოდს „აღვადგინე“!75. მე 
მინდა, თუმც შენც მირჩევ, დამატებითი შეცთომების გასწორება და- 

ვბეჭდო. თითო წიგნის თითო გვერდს არ ააფსებს, ისე ცოტა იქნება, 
და მთვარელიშვილს და არისტო ქუთათელაძეს!7 შევადარებიებ და 
ისინი გამოსთქვამენ თავის აზრს „ივერიაში“. მისი „აღვადგინე“ 

დარჩება მშრალზე. მერმე თუ მიიცლი, შენი წერილი იქნება საჭი–- 

რო, რომ მაგათი უწმაწური ქცევა და შური გაკიცხო, და ასეთი მოვ- 

ლენა დააფასო და სამართლიანი მსჯავრი დასდვა. აქ არც ვინმე 
თანამგრძნობი მყავს, და არც ვინმე ღირსეულად დამფასებელი ჩემი 

“რომისა, აქ ფელეტონებია მოწონებაში. მე ყოველთვის მქონდა შენი 
იმედი დღა ყოველთვის მწამდა, რომ საცა არ ვიქნებოდი, ერთობა 
გვექნებოდა და ერთი ერთმანეთს მხარს მივსცემდით. ამაზე არა ერთხელ 

გვილაპარაკია მე და შენ. და არა ერთხელ პირობა დაგვისკნავს. მე 
საზოგადოთ ვერ გადამახოვიებს ვერაფერი თავდაპირველი მიზნიდ- 
გან, რაც არ უნდა მაგინონ და მემტერონ. თუ ამის საჭიროება შეგ- 
ნებული არ მქონებოდა წინეთ, მე არც ფილოლოგიურ ფაკულტეტზე 

წავიდოდი და არც ამ საქმეს მოვატანდი ხელს. სხვები მარტო ფუ- 

ლების შოვნას მისდევენ, მე რომ ანგარების სურვილი მქონებოდა. 
დიდ ფულსაც შევიძენდი ამდეხანს, თუ ეხლანდელ ჩემს შრომას 
ფულის შოვნას მოვანდომებდი. აქ არა თუ ხელის მომწყობი არაგინა 

მყავს, არამედ ყველანი ხელს მიშლიან. დიდი ბრძოლით და დავი–- 
დარაბით გამაქვ, რაც გამაქვს წერა-კითხვის საზოგადოებაში და 
გარეშენი კიდევ უფრო მტრულად მიყურებენ. იმათაც, ვისგანაც თა- 
ნაგრძნობას მოველოდი და თანამგრძნობი მეგონა ჩემი, პირზე ღი- 

მილი შევსწამე,' როდესაც დამესიენ გაზეთში. პასუხის გაცემა არ 
მინდოდა, მაგრამ არ მიეწყობოდა დუმილი აქ, იგინის გამარჯვება 
იქნებოდა, და ყველანი მოულოდნელათ ელოდნენ ჩემგან პასუხს. მე 
სტორეთ არ ვიცოდი, რა პასუხი გამეცა, რომელი (ილისწამებიდგან. 
გამემართლებია თავი. მე ვერ წარმოვიდგინე, თუ რათ იყვნენ ასე 
გაბრაზებული ჩემზე, ან საიდგან გამიჩთენ ასეთი მტრები,, რომ აღა- 
რაფერს არ ზოგვიდგენ ჩემ დასამცირებლათ. ერთი კაცი არ გამოჩთა, 
რომ ჩემ “მაგიერ შეენიშნა მაინც, კაცს თავის თავზე შრომა მიუღია 
უანგაროთ და ლანძღვა-გინებას რას ემართლებითო, ერთმა არ შენიშ- 
ნა, რომ კარგი ვთქვათ შეცთომები შეცთომებია, მაგრამ ეგ ბრაზიანი 
გინება რიღასიაო. ერთმა არ უჩვენა, რომ რამე ღირსება მაინც არის 

ფითო. ყველა ხედავს, რომ მე ყოველ დღე ვმუ'-მაობ ბიბლიოტეკაში, 
გარჩევ ახალ შემოწირულ წიგნებს და სისტემაში მომყავს ბიბლიო– 
ტეკა. რომ იყო წიგნები, მე ერთი იმდენი შევსძინე თითქმის ჩემი 
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პირადი მეცადინეობით. ორბელიანს და ქობულიებს მე გამოვართვი 

წიგნები და გუჯრები. რაც საქმეები ქაღალდები ჰქონდნენ, ყველა 
მე გადმომცეს, რაც შენთვის ვარგოდეს ამოარჩიე და რაც არ -- და- 
გვიბრუნეო. ორი თვე მოუნდი მათ გარჩევას, ნდობა დიდი მაქვს 
მათგან, რათგან გულწრფელათ მომუშავეთ მიყურებდნენ და როგორ 
შემომხედვიდნენ მერმე, როცა ეუბნებიან, რომ თაყაიშვილი მტკნარი 
უმეცარი არისო, ამით ფასს და ნდობას მიკარგვენ. რომ არ ვიცნობ, 
იმფერი კაცებიდგან მომდის გუჯრები, თუ სხვა რამე გასარჩევათ, 
და ეგ ვერ აუტანიათ, რომ რატომ ისინი არ იცვნეს ავგტორიტეტათ და 

მე მცნობილობენ; ვერ მოუნელებიათ, თუ რათ დავიმსახურე მე ასე 
უცებ და ასე მცირე შრომით (მათი აზრით) ასეთი ნდობა. მაგრამ 
გავათავოთ ამაზე ლაპარაკი, მგონია არც ის ღირდა, რაც ვსთქვით. 

შენ როგორ ხარ ჯანზე, –– მომწერე, როგორ შეეწყვე ცოლიანო– 

ბას; მე დარწმუნებული ვარ მოგიხთებოდა, თუ კარგი ქალი შეგხთა. 
წერილებს ნუ დამიძვირებ. შენ წინააღმდეგ ვერც ერთი შენი მტერი 
ვერაფერს ვერ გაახერხებენ, მაქ შენის არ იყოს, ყველა კარგათ ხე–- 

დავს ჭეშმარიტებას, ტომსონის სამაგისტრო დისერტაციას რომ მე 
დავესწარი, მაშვინ ვთქვი, თუ ზოგჯერ რა იდიოტები შეიპარებიან 
უნივერსიტეტში მეთქი. ცაგარელი წასვლას აპირებს, თუ აღარ სტო–- 
ვებენო, ვიღაცამ მითხრა, და კარგი იქნება რომ შენ „ცაგარელის შემ- 

დეგ ქართულის კათედრას დაიჭერდე, მაშვინ ადვილათ მიაღწევ შენს 
მიზანს ქართული ენის და მწერლობის გამოკვლევას, თუმც ისეც დარ– 
წმუნებული ვარ, სომხურიც რომ დაგრჩეს სულ, შენს თავს მიზანს, 

რომელიც შენ შეგირდობის დროდგან ჰქონდა გამორკვეული, არ გა- 
დუხოვ. ჩემი მოწინააღმდეგენი შენზეც ცუდი აზრის არიან, თუმც 
ამას საჯაროთ ვერ ამცხადებენ ისე, როგორც ჩემზე.: წიგნს მე ამდე– 

ხანს მოგწერდი, მაგრამ არ ვიცოდი, თუ პეტერბურგში იყავი. შენი 
ადრესი მომწერე და ნუ დამივიწყებ. 

შენი ძმა ექვთიმე. 
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ძმაო ექვთიმე, 

შენი წერილი დიდის სიამოვნებით მივიღე, თუმც წერილში ბევრი 
დიახ სამწუხარო ამბავია მოქცეული. კარბელაშვილს რაღა ნიორი 

უჭამია, რომ გამოსულა და საქვეყნოდ შენ სახელს ჩირქი წასცხოს 
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ცდილობს? „ივერია“ ვის ხელშია, რომ აგეთ უკუღმართ მიმართუ– 
ლებას ფრთას ასხამენ და, აძლევენ რა ადგილს, მით ერთგვარად 

მხარს უწევენ და თანამგრძნობათ იჩენენ თავს. თუ ღმერთი გაუწყრა. 

ყველას, სისხლი გაუშრო და ტვინი, არც სინდისი შერჩენიათ და არც 

ოდნავ) ცნება, ერთად ერთი გზა, რაც დაგვრჩენია, ისევ დუმილია. 

გირჩევ, ძმაო, გულწრფელად –- ქენი და იმდენი მამაცობა გამოი–- 

ჩინე, ხმას ნუ გასცემ, ხმა გაიკმიდე და საქმე, როგორც პატიოსნად 
დაგიწყია, ისე პატიოსნად განაგრძე. შეცდომა აქვსო თაყაიშვილსო,. 

განა უშეცდომოდ მეცნიერებაში ფეხი-ნაბიჯი ერთი ქმნილა წინ? გა– 

ზა თვით შეცდომანი იმას არ მოასწავებენ, რომ გარჯილხარ, შრომა 

გიკისრია და გიმუშავნია? აბა რომელ მეცნიერს დამისახელებენ, რომ 

შეუცდომლად წარემართოთ მათი მსვლელობა? თუ იმ ქვეყანაში, სა– 

დაც მეცნიერები გუნდობით ესევა თითო კითხვას და სადაც თითო 

ნაშთს სამწერლო ასობით ყავს გამომცემელი, მთარგმნელი, ამხსნე– 

ლი, მსჯელი და ათასგვარი მხრით შემსწავლელი, იმ ბედნიერ ქვეყა–- 

ნამიც შეუცდომლად გამოცემის დაჩემება ხეპრობა და მეტიჩრობაჯა), 
ჩვენში, დალოცვილ საქართველოში, რა საკვირველებათ უნდა მივიჩ– 
ნიოთ, რომ კაცს პირველ ხელ უცნობ ნაშთის გამოცემაში, ისიც თავის. 
პირველ შრომაში და ათას გვარ ხელმოუწყობლობაში, შეცდომებით 

შეეპაროს. ერთი, თავის გამოცალიერებულ ფუტურო გულზე ხელი 

დაიდვან და ღმერთს შეხედონ, თავის თავს ჰკითხონ, ჯერე გამოცე– 

მულა რამე ქართული მწერლობიდგან იმ გეგმით/ თავიდან ბოლომ– 

დი მეცნიერული გეგმით, რომელიც შენ გამოცემაში სახეში გქონია? 
რა ვქნათ მერე, რო შეცდომაც ჩაგედინოს. განა იმდონივე მთელი. 
საზოგადოების ბრალი არ არის და უფრო მისი, ვიდრე შენი, იგივე: 

შეცდომანი? შენ შენი გიქნია, მაგრამ სხვას –- საზოგადოებას რ» 

ჰუნარი გამოუჩენია, რომ აგეთი თვალით შემოგყურებს. მერე რა 
შეცდომები?!.. მაგრამ კმარა. აგეთი უსინიდისობის დროს და უსა- 
მართლობის, მერწმუნე, სასაცილო იქნება კალმით საზოგადოების 

წინ საზოგადოთ ბაასი. განა ამ სახოგადოებას თავში სინათლე აქვს, 

თავში ცოდნა აქვს და გულში სურვილი, მართალი, გამოიკვლიოს? 

თუ ჰქონდეს აგეთი უინიდისობის განხორციელებას პირველვე 

ნაბიჯზე არ შელახავდა და ლაფს არ დაასხმიდა თავს? სჩანს საზოგა–- 

დოებას არა ესმის რა, სჩანს ჩვენ მოწინავეებს არ აქვსთ არაფრის 

ჯავრი და გულში ფინთის ღა მყრალის მეტი არა უდევს რა, როცა 

გზას აძლევენ აგეთ ჭორებს შენი შრომის და პიროვნების შესახებ. 

და როცა აგეთ ახრს საზოგადოების და ინტელიგენციის უმეტესობაზე 

(მეტი ილაჯი არ არის) უნდა შეაჯერო გული, რა ნაყოფს მოიტანს 

მაგათთან გამობაასება? ნეხვს გზა უნდა ავუაროთ. სინამდი დარწმუ- 
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ნებული არ ვიქნებით, რომ საზოგადოებაში არის ცუდი და კარგის 
შემგნე, საზოგადოებასთან მუსაიფი დაკარგული დროა, როცა მოსენი 
და ამხ. მეთაურობენ და მეცნიერების ალამით ასპარეზზე გამოსვლას 
ბედავენ. მართალი გითხრა, მე არც „ივერიის“ ყოფაქცევა მომწონს 

და სულით და გულით მსურს ახალგაზრდობამ შეგნებულმა თავისი 
დამოუკიდებელი ორგანო გაიჩინოს, გინდ ერთკვირეული. მაშინ შეი– 

ძლება მხოლოდ საჯაროთ სხვისი წუნკლობის დადაღვა და წუნკალთ 
ფაქვეითება, –– 

მეც ხომ კარგ საქმეს მკიდებს ცაგარელი. ახლა რომელი თვე 
მიდის და მისი სამინისტროში მიეთმოეთობის გამოისობით არ და- 
მტკიცდა ჩემი პრივატ დოცენტობა. აპრილს აქეთ მარტო ცენზუ- 
რის? ხუთი თუმნით ხომ ვერ ვიცხოვრებდი ცოლითურთ –- ვალში 

ჩაფლული ვარ. თუ რამე ცოლს გააჩნდა, სულ დაწინდრებულია და 

ამ ორ სამ დღეში არ გამოაშკარავდა ცაგარლის და ამხ. გაიძვერობა, 

რით ვიცოცხლებ აღარ ვიცი. ტომსონი(ს) პასუხს განათლდი სამინის- 
ტრო ჟურნალში (M IX) წაიკითხავდი!?8. 

აქ ხახანოვმა იჩინა თავი. რა ოხრობა გვემართება, რომ ჩვენსას, 

თუ რამე თავს იჩენს, სასიკეთო სუნი არ სდის. ისეთი შთაბეჭდილე– 
ბა მოახდინა აქ, რომ „ქართველი“ს სახელი ურიას დაუდარეს. ამ 

დღეებში ეგზამენზე ჩაჭრეს სპარსულში; კაცმა არ იცის რა სპარსუ–- 

ლად და მაინც იმდენი „9მXმ/MVხC780“ გამოიჩინა, რომ წავიდა, მზრუნ- 

ველს არძა მიართო –- ეგზამენატორ ჟუკოვსკიმ კერძოობით ჩამ- 

ჭრაო. წარმოიდგინე, ეგზამენზე მთელი კომისია იყო და ერთი პირი 

როგორ ჩაჭრიდა, სპარსულად ასოს ამოკითხვას ვერ ძლებულობს და 

რა პირით გამოჩდება მეორეჯერ ეგზამენზე, აღარ მესმის. იქნებ იმის 

იმედი აქვს, მზრუნველი!7? დაუკითხავად გაათავისუფლებს სპარსუ- 
ლიდგან. ახლა ყველაფერი შესაძლებელია, მაგრამ ვისთვის ან რის–- 

თვის უნდა ასეთი გამოთხოვილი და გამოწეწილი დიპლომი?! 

0 (ძთიიL2-C0) 01051 
შენი ძმა ნ. მარრი. 

ცოლი და მე ძალიან შეწყობილი ვართ. 

იგივე. 

ნ. 5. კარგი იქნება, გამოცემის შესწორებათ დამატებას თუ და- 

ბევდ!%. 

1 ლათ. ოჰ, დრონი, ოჰ, ჩვეულებანი! (შემდგ.)- 
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29 
(1891) XII/1§ სპბ 

ძმაო ექვთიმე, 

მოლოცვისათვის მადლობელი ვარ. დღეს ერთგვარად მიწევნი- 
ლი ვარ მიზანს ოღონდ დისერტაცია, რომელიც რაც დრო მიდის, 

მიდიდდება მასალისა გამო და მოთხოვნილებაც მეცვლება და მის 

თანაბარად გეგმაც. საზაფხულო(დ) ვერ ძალმიძს წამოსვლა, მაშინ 

ველი დისერტაციის დასრულებას, იქნებ შემოდეგზე დავიცვა. მალე 
ჩემი ზაფხულის (1890 წ.) სომხეთში მიმოსვლის დასრულებას გაახ- 
ლებ!ი!, დათიკო მომიკითხე და მადლობა მოლოცვისათვის ჩემგან. 

აქ ორი მსმენელი მყავს, თუმც ქართველი (მ. ქართველიშვილი) 
დროგამოშვებით ცდილობს, მაგრამ დიდი ხეირი მისგან მოსალოდ– 

ხელი არ არის –– ყოველშემთხვევაში მეცნიერის ძარღვი აკლია. მეო– 
რე რუსზა დღა სანსკრიტულ განყოფილების და იმდენი არ ეკითხება 
სომხურიდგან, თან ავადმყოფობს. საზოგადოთ არ ვარ” კმაყოფილი 

არც ვითარებით, არც რაოდენობით მსმენელთა და ძალიან გული 

მტკივ, რომ ჩვენი ახალგახრდობასავით სომხებიც გულაგდებით 

"ეპყრობიან თავის ძველის მწერლობის შესწავლას. ჯერ მაინც იმდენი 
სიმხნევე მაქვს, მამლის თქმული დევიზად ავიჩნიო, შე თავისას ვი–- 

ყივლებ, გათენდება თუ არა, ის ჩემი საქმე არ არის. საზოგად კავ- 
კასიელთ გულცივობის შემხედვარე, უფრო ვეტანები რუს მსმენელს. 

გაისისთვი” ორი ფილოლოგიურზე კურსდასრულებული მეყოლება 
მსმენელად, ორვე უნივერსიტეტმი დატოვებული. ამით ვასრულებ 

წერილს, თან გაცნობებ თავის მამობას. 30 გიორგობისთვეს ვაჟი შე– 
გვეძინა, რომელს სახელად დავარქვით ანდრია!ზ2, ბავშვი მაგარია და 
მრთელი ჯერ ჯერობით. 

შენი ძმა“ ნ. მარრი. 

დს. §. კარგი იქნება, თუ გრიგორის სახელზე რამე კრებულს გა- 

მოსცემთ!9. ჩემი მხრით რასმე. მოვამზადებ. იქნება ჩახრუხაძის გარ- 

ჩევამ ივარგოს, რომელიც დათიკოს აქვს ხელში!%. თვარა სხვას რას– 

მე მოგაწვდენ ან ქართული ან სომხურის მწერლობის შესახებ. იკის- 

რე რედაქტორობა. შიგ მისვე გრიგორის სურათს ჩაურთავთ და წიგნს 

სახელად უწოდებთ „სამახსოვრო გრიგორის“ ან მსგავ(ს)ად რასმე. 

იგივე. 
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(18991 
(აპრილის ბოლო ან მაისის დამდეგი| 

ძმაო ექვთიმე, 

ამ წერილზე მაინც არ შევრცხვე და მიღებისთანავე პასუხს გაძ– 

ლევ. 
თავ საქმისას მე ვერ გეტყვი ვერაფერს, რადგან «IM8გ8906 Iი02- 

83M6IMMლ»-ში დღდაბეზღებული ვარ, ჩემზე „დაპნოსი“ არის შეტანილი 

საქმე ეგ არ გათავებულა!მ5, 
თფილისში, იმედია, გნახავ და ამბავს გიამბობ „ძველსა დია წა–- 

%ზიზღარსა“. წელს ანისში!86 მივდივარ ხელმეორედ და ცოლშვილს 
კი ვორონეჟში ვტოვებ, რადგან ხელმოკლედ ვარ ჩვეულებრივ. დი– 
სერტაცია მრჩება დაუსრულებელი. ზამთარს დასრულდება. კორექ- · 
ტურამ! სული ამომაძრო და ყველასთან. შევწყვიდე მიწერმოწერა, 
მაინც ვერ მოვასწარი. 

რას შვება შენი თხზულების თარგმანი. როზენი მეკითხება ხში– 
რად –– „328090#MV"4-სთვის თუ გსურს. მართალია შენი ნათხზით სხვათ 

ისარგებლეს უკვე, მაგრამ დაწვრილებითი თარგმანი შენივე ხელით 
ყოველთვის უკეთესი იქნება. 

კანდაკოვის თხზულების შესახებ რასაც იწერები, ავასრულებ. 
ჭიჭინაძე18მ ხუთი თვეა არ მინახავს. 

ამ წერილს ვჩქარობ უფრო მიტომ, რომ იქნება ნინოს ცხოვ- 

რების მე-25 გვერდზე მოყვანილი ფრაზის ·ვითარება გესწრაფებო- 

დეს. თარგმანი გამბედავობას მაძლევს მოყვანილი ტექსტი შევასწორო. 

დაბეჭდილია: „ჰეჰე რაითმებოი ხოჯათ სთაბანუბ რასულ ფსარ ზადი“. 

ეგ სპარსულია და უნდა დაინაწევროს აგრე: „ჰეჰე რაით მებოი 
ხოჯათსთა ბანუბ რასულ ფსარ ზად“ 

ხაზგასმული ასოები ხელნაწერს კიდევ შეუპირდაპირე და თუ 

უცვლელი აღმოჩნდენ, კელნაწერის შეცდომად უნდა ჩაიგდოს, რადგან 
წიგნობრივი სპარსულ ენაზე რაით, მებოი, ხოჯათსთა, ბანუბ შეუძ-. 

ლებელია და თუ რომელიმე დიალექტზე ამბობდნენ იმ დროს ამ 

სიტყვებს, სხვა საქმეა. ჩემი ფიქრით, უკანასკნელი მხარის შეტანა 

ამ კითხვის აღხსნაში პედანტური საქმის გაძნელებაა და სჯობს გადა- 

მწერს მივაწეროთ აღნიშნული შეცდომანი. აქ ეწერ ამ ფრახას სპარ- 

სულათ, მის ქვეშ სპარსულ ტექსტს ქართული ასოებით და უკანას–- 
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კნელ ქართულ თარგმანს შედარებით სიტყვათა თავთავის ადგილს; 

ახლა ვკითხულობთ ფუსერ: 

(იზად ფსარ რასულ ბანუ ხოჯასთა მეგოლ” რასთ ჰეჰე 

I I I (I ._. I I I 
ღუთისა ძისა მოციქულო დედოფალო ბედნიერო იტყვი მართალსა ჰაიჰაი 

აქიდან სჩანს თუ რა ცვლილება “მომხდარა გადამწერისგან. 

'რაით –– რასთ, მებოი –– მეგოი, ხოჯათსთა –– ხოჯასთა, ბანუბ –– ბანუ, 

%ზად –- იზად. 

იქნება „ბანუბ“-ის მაგიერ ამოიკითხო ბანუ -- ვ ან უ დედო- 

ფალო და. 

საზოგადოდ, რაც ერთი ფრაზისგან შეიძლება, კარგი სპარსუ- 

ლია, და წმინდა, თუმც ერთი არაბული სიტყვა კი ურევია. ეს არის 
„რასულ“ მოციქული. ამ გვარად, თუმც არ მართლდება ამ ნაწყვეტის 
არაბულობა, შენი აზრი მაინც მართალია, რომ ეგ ფრაზა არაბთა 

შემდეგ შედგენილია, ესე იგი მას შემდეგ, რაც მუსულმანობით არა- 
ბულ ენამ სპარსულზე გავლენა იქონია და თუ სხვა ფაქტებიც გაქვს 
ამავე მნიშვნელობის, ძლიერ საინტერესო კითხვას დაამთავრებ ხოლმე. 

შენი ძმა ნიკო მარრი. 

პეტერბურგიდგან გამოვალ 10 მაისს, 20--25, თუ არ ადრე, 
თფილისში ვიქნები. ვწუხ, რომ შენი ადრესი არ ვიცი. მე ისევ „სე– 

ვერნიე ნომერა+-ში ჩამოვხტები, მაგრამ მონახვა გამიძნელდება შენი 
და ამიტომ თუ ახლოდ დარჩე მიკითხე. სულ ორ დღეს დავრჩები 

თბილისში მხოლოდ. 

ნაცნობთ მოკითხვა, დათიკოს მეტადრე. 

81 

81 ოქტომბერი 1892 წ. 

საყვარელო:·ძმაო ნიკო! 

ერთობ ნამეტარი გამივიწყე. გურიაში ვიყავი ზაფხულში და 

შენ(ი) იქ ჩამოსვლა ვერ შევიტყვე, თვარა მოვიდოდი. შენ როგორ 

ხარ, რასა იქ, დისერტაციის რა ქენი, ნუ დაიზარებ მომწერე. აქაური 
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ამბავი რა უნდა მოგწერო, ბედნიერი ხარ რომ მოშორებული ხარ 

ჩვენზე და აქაურ სისაძაგლეს არ უმზერ. ყველა ხეირიანი კაცი ერი- 

“დება ჩვენ საზოგადოებას და ცხოვრებას. ვინაიდან იცის, რომ ნამე– 
ყტტარ ცუდ და მავნე ელემენტებს აქვს გზა ჩვენში გახსნილი. ერთათ 

ურთი გაზეთი ჩვენი როგორ მიდის, მოგეხსენება, მგონი ჩვენი მტრე– 
ბის ხელშიც რომ: იყოს ჩავარდნილი, ვარესათ არ იქნებოდა დაყე–- 
'ნებული!ზ9. გამომცემელს საზოგადოებას სურს ჟურნალის დაარსება, 

“მაგრამ ისე გვინდა საქმე დავიწყოთ, რომ ნება მოგვცენ. ამის თაობა- 
ზე მერმე მოგწერ. ეხლა კი, თუმც რამე შეგიძლია, ყველაფრით უნდა 
დაგვეხმარო შემდეგ საქმეში: „ჯეჯილის“ რედაქტორმა!ში ითხოვა სა- 
კვირაო დამატება ჯეჯილისა!?' სტორეთ იმ პროგრამმით, რა პროგრამ- 

მითაც გამოდის სომხური ჟურნალის „აღბიურიხ“ დამატება „ტარა- 

“ხი“, სხვა ცვლილება სრულებით არაფერი არ არის. იმედი გვაქვს, 
რომ ამგვარი დამატების ნებას მისცემენ, რა კი სომხურ ჟურნალსაც 
აქვს, პროგრამმა იმდენეთათ ვრცელია, რომ თითქმის ყველაფერია, 
“რაც კი გახეთისთვის საჭიროა, გარდა პოლიტიკისა. ეხლა თუ ამას 
ნება დართეს, მერმე ამგვარი გაზეთის დღიურათ: გადაქცევა უფრო 

ადვილია, ვიდრე ეხლა დღიურის გაზეთის გამოცემის ნების მიღება. 
რფენზურნი კომიტეტიდგან კარგი აზრი წარადგინეს და აიმედოვნებენ 

'რედაქტორს, რომ უთუოდ იანვრისთვის ნება-რთვა იქნებაო. ეხლა 

“შენ უნდა მოგვეხმარო, რაც შეგიძლია. ჯერ ერთი, რომ ნება დართონ 

“და მერმე, რეთიც შეიძლება, მოკლე ხანში, რომ იანვრისთვის გახეთი 

გამოვიდეს. აქ ამ თხოვნას არ ვახრიალებთ, რადგანაც ვიცით, რომ 
„ივერიის“ რედაქცია ჩაფუშვას მოინდომებს. ეს ამბავი ჩემს მეტმა 
აჭ არავინ იცის, და ნურც მაქ ეტყვი სხვებს. იმედია, დაგვეხმარები, 

"სხვა, ჩემო ნიკო, შენი ბროშურები არ მიმიღია, და არც შენი რეცენ–- 

შზბა წამიკითხავს ჯერ, თუმც გაქვს და ერთს მაინც გამომიგზავნი, 
დაგიმადლებ. ამას წინეთ იანოვსკის!? დანოსი გაეგზავნა განათლე–- 
"ბის მინისტრიზა, რომ სამრევლო შკოლებში რუსულს ენას არ ასწავ- 
ლიანო, სამღვდელოება ქართველებიაო, ეპისკოპოზებიც ქართველე– 

ბია, რუსები და რუსული ენა სპულთო და საქართველოს აღდგენის 
აზრი უტრიალებთ თავშიო, ამიტომ ის შკოლები მე გადმომეცითო. 

ამის შესახებ ობერ-პროკურორს!93 პასუხი მოეთხოვა ეგზარხიზა!% და 

ეგზარხოს გაბრიელ!” და გრიგოლ ეპისკოპოსიზხა”ზ” დანოსის პირი 

გამოეგზავნა. გაბრიელს, გრიგოლს და ეგზარხოზს პასუხი გაუგზავნიათ 

და ეს პასუხები და იაპნოვსკის დანოსის პირი წავიკითხე, როგორც 

«იყო პირები ვიშოვეთ, და უნდა გითხრა, რომ გაბრიელ ეპისკოპოსის 

პასუხმა გული გამინათლა. ვერ წარმოიდგენ რა გაბედულობით, უში–- 
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ფრრათ, ლოგიკურათ და ნიჭიერათ არის დაწერილი. გრიგოლის პასუ- 

ხიც კარგია, ნამეტნავად მეგრულის ენის შესახებ. იანოვსკი ატეის- 

ტათ და მავნე ლიბერალათ გამოყავან! ჟორდანიას შესახებ დიფირამ- 
ბებს წაიკითხავდი ივერიაში!?, წარმოიდგინე! ეპარხიალურს სოვეტში 

აზრი შეიტანა „დედა ენა“ და „ნVCCM06 CM080“ გოგებაშვილისა მავ– 
ნე და ატეისტური წიგნებია და სამრევლო და სასულიერო შკოლებში 

აკრძალეთო. ამაზე აქ დიდი ამბავი იყო, თვით ჭავჭავაძე გააგზავნა 
წერა-კითხვის საზ.-ს გამგეობამ ეგზარხოსთან; ჭავჭავაძე ეგზარხოს–- 

თან იყო, და გამოჩთა, რომ ეგზარხოსიზა ჩაეგონებიენ, გოგებაშვი- 
ლის სახელმძღვანელოებში სწერიაო, ეგზარხოსი არაფერს არ აკე- 
თებს, ტყვილა დაეთრევაო! ამას შემდეგ იყო დიფირამბები მაბეზღა– 
რის შესახებ გაზეთში. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 

შენი ადრესი მომწერე. მე სააზნაურო შკოლაში მომწერე წე– 
რილი. 

შენი მეუღლე მომიკითხე. 

' ექვთიმე. 
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ძმაო ნიკო! 

ეს ორი დღეა რაც მოვედი ბელი-კლიუჩში!99, შენს მერე დაპი–- 
რებული სტატია! ? გაუგზავნე ბ. როზენს. ადრესი დამეკარგა და 

მოგონებით ასე დავსწერე ბXI0,» II მ(06MIIM0ი«ის # ICVი09M0#M, 

არ ვიცი მართალია, თუ არა. ზაკაზნოით გავგზავნე. სტატია დიდი 
გამოვიდა. როხენიდგან არაფერი ამბავი არ მიმიღია, გარდა იმ სტა– 
ტიისა. დავამზადე გამოსაცემათ „ბალავარი“ 1779 ხელ-ნაწერიდგან?%, 

ბოლოს დაურთე ლექსიკონი და აწერილობა ყველა ოთხი ვარიან- 

ტისა, რომელიც ხელში მქონდა (ერთი ამ სამი კვირის წინ შემოს– 
წირეს, ამ საუკუნის). წიგნი ამ ზაფხულში გამოვა. წინასიტყვაობა. 
ეხლა უნდა გაუგზავნო ტფილისში, მაგრამ შენი სტატიის და ბ. რო- 
%ზენის რეცენზიის გარდა არაფერი არ მაქვს ხელში. შენ რომ ეხლა 
სტატია მომიტანე სომხური ხელ-ნაწერების შესახებ??!, ის მეორე, 
ნაწილია და ეტყობა რაღაც პირველ ნაწილში დაგიწერია ბალავარის 
შესახებ და მომაწოდე, თუ გაქვს, იქნება გამომადგეს ის ვარიანტი 

„ბალავარისა“, რომელიც შენ გქონდა ხელში შენი სტატიის დაწერის 
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დროს, მერმე განვრცობილათ ვიცანი და უარ ვყავი სიძველე ორის 

ვრცელის წერილისა, რომელიც ორ ჩემს ვარიანტში არ იყო, და 
აგრეთვე ზოგიერთი სხვები ადგილისა. განსხვავებანი დაწვრილებით. 
ყველა ვარიანტებისა არ ამინიშნავს, მაგრამ უმთავრესი განსხვავე– 

ბანი, (უფრო თვალსაჩინო) კი აღვნიშნე. გამოცემა კარგი უნდა იქ- 

ნეს. ბევრი შრომა მოვანდომე. ოც აგვისტომდის მე თფილისში. ვიქ– 
ნები და მკოლაში ჩამოვხტები. შმენც იქ მოდი, ადგილი ბევრია. თუ. 

ახალ ბინაზე ვერ მოვასწარი გადასვლა, იქ ვიქნები დროებით, ოთა- 
ხები ბევრია, აქ ეხლა უნდა შეუდგე „ქართლის მოქცევას“ და „ნი–- 

ნოს ცხოვრებითურთ“ გავათავო. გუჯრები აქ ბევრი ვიპოვე, ზოგი- 

ერთი ხელ-ნაწერებიც არის, არა ძველი. ახლო-მახლო ადგილებთძ 

უნდა დავიარო და მანგლისშიც წავიდე. ხახანოვი ჩამობრძანდა ტფი– 

ლისში, მე წ.-ვის სახოგადოებაში შევხთი. რაღაც არ იამა ჩემი ნახვა. 

რას მუშაობო “–-·. მკითხა, ვგონებ მასალა შემოკლებია და უნდა კი– 

დევ რამე მომაღლიტოს. მე არაფერი არ მითქვამს. ჩემი ადრესი 

დაიწერა, ვითამ მოსლას აპირებდა, მაგრამ არ მოსულა. ჩემი გიმნა– 

ზიამი დანიშვნა შეფერხთა (ისტორიის ადგილი არ არისო და ძველ 

ენებზე პირდაპირ ვერ დაგნიმნავთო –- იანოვსკიმ) ჯერ არ გათავე– 

ბულა საქმე და არ ვიცი რით. გათავდება. ეს ამბავი მას შემდეგ მო– 

მწერა იანოვსკიმ, როდესაც მესამე გიმნაზიის დირექტორმა დამიბარა, 

და გამომიცხადა ექვსი უროკი გექნება ლათინურის პირველ კლას– 

შიო. ის დირექტორი აბასტუმანშია ეხლა და იანოვსკიმ მისწერა –– 

ერთი ორი გაკვეთილი ისტორიის მიეციო. არ ვიცი რით გათავდება. 

საქმე. შენ როგორ ხარ, რა ნახე; როზხენმა რა მოგწერა, ცოლიდგან: 

რა ამბავი მიიღე –– ყველაფერი მომწერე. ბელი-კლიუჩში ჩემ სა– 

ხელზე როზენის ადრესიც მომწერე. შენი „საბას მოგზაურობა“ არ- 

დამიბეჭდია, ის დაბეჭდილი ყოფილა და მერმე კიდევ კარგათ გავშინ-- 

ჯავ როინოვი22 იყო ბორჩალოში. არავითარი ლურსმური წარწერა: 

არ უნახავს, რაღაც დაფხაჭნილი ქვა ყოფილა და ლურსმურ წარწერათ· 

მოჩვენებიათ უბრალო ქვა. ამით გათავდება სეკრეტი მოსკოვის არხ.-- 

ურის, საზოგადოებისა. მონასტრების სურათი კი გადმოუღია?91, ქარ-- 

თული რა ნახე? სინამდის დარჩები” ანში, მომწერე. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 
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(1893) 

28 ივლისი, ანი 

ძმაო ექვთიმე, 

გუშინ მივიღე როზენიდგან წერილი და ვისწრაფი შენი წერი- 
-ლის პასუხში შეგატყობინო, რომ ძლიერ მადლიერია შენი მოწვევი–- 

"სათვის თანამშრომლად. სტატია დროზე მისწრებია? %, ახლა კიდეც 
':მიღებული გექნება კორექტურა, გავუგზავნეო, იწერება. თუ ადრესი 

„თფილისზე გქონდა მიწერილი, მიაკითხე თბილისის ფოშტაში, რომ 
დროზე დაუბრუნო გასწორებული. 

სომხური „ბალავარის“ შესახებ მცირე შენიშვნა მაქვს, მაგრამ 
ხელად არ მაქვს და არ ღირს მისთვის გამოცემის დაკავება, რადგან 
-სომხური ბალავარი ცნობილი შემდეგი დროის ახალის შედარებით 
'ნაწარმოებია და ძველი ჯერ არ მინახავს. არის სხვა წერილები, მათ 

რიცხვი ლეგიონი „ბალავრის“ შესახებ, მაგრამ შენ შრომას ფაქ- 

ტიური მიმართულება უნდა მისცე და მაინც და მაინც საჭირო არ 

„არის მათი გაცნობა ჯერჯერობით. ' 

იანოვსკის ქცევა მაკვირვებს, ვნახოთ, ბოლოს რას იქს. დაბრუ- 

'ნებისას კიდევ გნახავ, მაგრამ საუბედუროდ გვიან იქნება, ჩემი. კო- 
1მანდიროვკა გამიგრძელეს ოც სეკტემბერამდი, სეკტემბერში ვბრუნ– 
-დები ისევ ბორჩალოს უეზდში, სადაც ჩემი წერილის «,ანახმად სა- 
მარეები კერპთმსახურთა მომანდვეს სათხრად და გასასინჯვათ. თფი- 
ლისში ვიქნები 10 ––-–12--15 სექტემბერს. წერილი მანამდი მომწერე 

შემდეგი ადრესით. (5098. IV6., 39MMმX3M8, II. 9I#. Mმის,'M0 8001- 

696.) საბას მოგზაურობა დაბეჭდილია ვიცი, მაგრამ ჩემი ამოწერილი 

ნაკვეთი ბროსეს ხელნაწერიდგან არ უნდა იყოს დაბეჭდილი, თუ თვი- 
-თონ შენ კარგად არ გაგიმინჯავს. ცოლის ამბავს იკითხავ, მადლო– 
ბელი ვარ, კარგად არის, ბავშვიც კარგად არის, მაგრამ ქმრის ამბავი 

იკითხე, ძნელი და გასაჭირია ცოლქმრობის მხოლოდ ეს მინახავს 
უსიამოვნება, რომ დაშორება, მანავად ხანგრძლივი, ძალიან დააღო–- 
"ნებს კაცს. ისე კარგად ვარ, ცივებამ ორჯელ დამეტაკა, მაგრამ გადა–- 

"ურჩი, თხრამ შედეგი იქონია შარმანდელზე უმეტესი, დაწვრილებით 

7მოვალ, გიამბობ. აქ ვრჩები ოგოსტ. 7--10 რიცხვამდი, შემდეგ მივალ 

«დვინის საძებრად2%5, დავბრუნდები ბორჩალოს და სხვა. 

შენი ძმა ნ. მარრი. 
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არ დაივიწყო დაპირებული ხილვაი გრიგორი განმანათლებელისა 
„და საუბარი მისი ანგელოზთან?9ნ, აგრეთვე გთხოვ, თუ გრიგორი გან- 

'მანათლებელის ან რიფსიმესიანთა ცხოვრება ან მოქცევაი სომეხთა 
"წერილი ცალკე ან სვნაქსარში შეგხვდეს, თუ გადმოწერა არ შეიძ- 
ლება, ცნობა მაინც შემინახე. აგვისტოს დამლევს ჩემი (ყლოლისგჰნ 
“წერილს მიიღებ ჩემზე გადმოსაცემლად. მოსვლამდი შემინახე. 

იგივე. 

ამ წერილის გამოგზავნა დღემდი ვერ შევიძელი. დღეს, 13 აგე. 
მოვედი ალექსანდროპოლს??, შენი წერილი ეჩმიაძინს ვერ მომას– 

წრობს. სჯობს შემდეგი ადრესი: ნ00ყმXVM9C#VM ·V63). 7»Lს4მM27/-0L/ხს 

MიXნგIV ნსმI)გლმი0სV MM9 იხივ/მყი II. Mგიდ. 

შენი ძმა ნ. მარრი. 

ანის თხრა ამ წელს დავასრულე. მივალ დვინს. «იქიდგან ბორჩა–- 

ლომი. თფილისში სეპტემბერში ვიქნები 18--30 დი, ან 18--25 დი. 
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საყვარელო ძმაო ნიკო! 

უცდი, უცდი შენ წერილს და ვერ ვეღირსე. ერთი ორიოდე სიტ- 
ყვა როგორ ვერ მომწერე, როგორ ხარ, რასა იქ. ეხლა გთხოვ, რო- 

დესაც ეს წერილი მიიღო „თიმსარიანი“, „ამირანდარეჯანიანის“ შე- 

სახებ ცნობები რომ დამპირდი, ნუსხა იმისი, თუ სად არიან ქართუ- 

ლი წარწერები და სხვა, რაც დამპირდი, გამომიგზავნო, ის სტატიაც, 
სადაც წარწერების გადაღების რეცეპტია მოყვანილი. როხენს სტა- 

ტია გამოუგზავნე და ამ დღეებში მინდა კიდევ ნიკორწმინდის შესა- 

ხებ შენიშვნები გამოუგზავნო. ის სტატია ერთი გადიკითხე და თუ 

რამ შესასწორებელი ნახო, შეასწორე. ო და უ-ნის შესახებ ვერ მი–- 

ვედი ჯერ ვერაფერ დასკვნაზე, იქნება შენ გაუკეთო შენიშვნა. ამას 

“გარდა მაცნობე, რას ამბობს როზენი. ჩემი სტატიის28 ოტტისკები 
მშვენივრად დასტამბული ყველა მივიღე, ძრიელ მიამა. წევრობაზე 

როზენი არაფერს იწერებოდა, როდის გამოვა შემდეგი წიგნაკები 

„ზაპისკებისა“ მომწერე, იქნება ბარათაანთ გაყრილობის წერილის 
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შემუშავება მოვასწრო. ეხლა ამ ზაფხულში შეკრებილის მასალის 
შემუშავებას შევუდექი აქ პაპეჩიტელის „ზბორნიკში4«209 უნდა დავ–- 
ბეჭდო. „ბალავარი“ არ დაბეჭდეს ჯერ. უნდა მეორე მოამბის ნომერ– 

ში დამატებათ დაბეჭდონ. შენი პარტრეთი და შენი მეუღლის რომ 

დამპირდი, რათ არ გამომიგზავნემ დათიკო ქუთათელაძე ნახეჩევანში 

გადაიყვანეს პოდატნოი ინსპექტორად და ხვალ მიდის; სომხური 
ტექსტების გადმოღება დავაბარე. მომწერე ყველაფერი ამბავი. ილი– 
კო ნაკამიძე მომიკითხე, რა|ს) შვრება, მიიღეს თუ არა უნივერსიტეტ- 

ში? შენი მეუღლე მომიკითხე. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 

85 
(18941 

ძმაო ექვთიმე, 

გვიან გწერ პასუხს. არ იფიქრო, მოსაწერი არ მქონდეს „ან მო– 
წერა არ მსურდეს, მაგრამ რა ვქნა. დისერტაციამ სულ დამატუსაღა- 

ერთ ნაწილს, მესამეს, მალე მიიღებ, მეორე მაისში გამოვა და პირ–- 
ველი, თვით გამოკვლევა, მზათა მაქვს, ოღონდ ბეჭდვას ვიცდი, რად–- 

გან ზაფხულზე იქნება სამზღვარ გარე წავიდე?!9, 
წევრად არქ. საზოგადოების ამ დღეებში ამორჩეული იქნები, 

თუ უკვე ამორჩეული არ ხარ. თვეზე. მეტია, რაც როზენმა მითხრა, 

რომ ამოირჩევენ ამ დღეებშიო?!! კანცელარიის მიწერ-მოწერა და 
ქაღალდის მომზადება დიდხანს მოინდომებს. 

წარწერებისას ჯერ არ გწერ არაფერს, რადგან ფიქრში სხვა ან–- 
გარიში მპქვს, არ ვიცი მხოლოდ, ამისრუწლ)დება თუ არა სურვილი. 

·მე მსურდა კომმისსიისთვის რჩევა მიმეცა, რომ შენ მოგანდონ სა- 
ქართველოს არქეოლოგიური შესწავლა, ესე იგი მგზავრობა, აღწერა 
და თხრა, თუ სადმე საჭირო აღმოჩნდა. მაშინ თვით კომისია გამო–- 

გიგზავნიდა ჩემ შეკრებილ ცნობებს ქართული წარწერების შესახებ 
ბორჩალოს მახრაში, თვით მოგანდობდა ამ საქმეს და უფრო სასარ–- 
გებლო განწყობილება ჩამოვარდებოდა შენთვისაც და საქმისთვისაც- 
საუბედუროდ ცუდ ნიშნებს ვხედავ ამ დალოცვილებშიც. აქაც ხმას 

და სახელს მიზდევენ და არა საქმეს. ნამდვილად და დარწმუნებით 

არ ვიცი ჯერ და'იმიტომ არ გწერ დაწვრილებით, მაგრამ ვხედავ კი, 

რომ ჩემი მგზავრობა უფრო მოსკოვის საარქეოლოგიო საზოგადოე–- 

ბასთან ქიშპრობის შედეგი იყო, ვიდრე კავკასიის ნაშთებთა. შესწავლის 
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'სურვილი. აუარებელი მასალა შემიკრებია. არავინ თავს არ იტკენს 
და არ ფიქრობს გამოცემას. მაგრამ ეს ჩვენ შორის დარჩეს, ვნახოთ. 

ამბობენ (ილიკომ მითხრა), რომ მე „მოამბეს“ თანამშრომელთა 

შორის აღრიცხული ვარ. თუ მართალია და მსვლელობა გაქვს „მო– 
ამბის“ რედაქციაში, ჩემი სახელი აღმორიცხონ. „გრუზინოლოგია“4-ზე 

ზელი ამიღია და „მოამბის“ თანამშრომლობა სრულებით არ შემიძ- 
ლია უდროობის გამო. რადგან სამუდამოდ გადამიწყვეტია ქართულის 
“შესახებ არა დავწერო რა ჩემის ნებით, ნუ მიწყენ, რომ ხელნაწერ 
დისერტაციის გამოგზავნახეც ვარი უნდა გითხრა. 

სომხური ენა და სომხური მწერლობის, შესწავლა იმდენ დროს 
ითხოვს და იმდენ მასალას მაძლევს, რომ შეუნდობელი ცოდვა 
იქნება ორ ყურდღელს გავზდიო. დისერტაცია თავის რიგად; სხვა 
კითხვები არა ნაკლები საინტერესოა. თვით „კლასიკური“ (მე-V საუკ.) 
სომეხთ მეისტორიეთა შესწავლა დღემდე ურიგოდ, გასაშტერებლად 
უმეცრებით „ხელშეხებულია“ და დაწყებული. ამ ბოლო დროს ვი- 
თომ კრიტიკულად არჩევენ და უარყოფენ ტრადიციონულ ცნობებს 
მწერლების შესახებ, მაგრამ ყველა ამ კრიტიკას ტექსტის მიუხვდენ- 
“ლობა წინ მიუძღვის. ფებერვალში წასაკითხავად ვამზადებ რეფე– 

რატს მოსე ხორენელის შესახებ?! რუსული თარგმანი რადლოვის?!3 

“თხზულების (წარწერების შესახებ)?! ავტორსაც არა აქვს. წევრად 
რომ ამოგირჩევენ, თვითონ ვეტყვი როზენს, რომ როგორც წევრს 

გამოგიგზავნონ ძველ გამოცემათაგან იგი ტომი, სადაც რადლოვის 

სტატია არის. გამოგიგზავნი აგრეთვე C60ლი. IIმX6CL. 06ILC , სადაც 

ჩემი თარგმანი და გამოცემაა (სომხურ.) ფოტის მიწერ მოწერა სომ–- 

ზებთან?!” ბ. ქერამევსმა?8 მიითვისა გამოცემა თვით და ასიოდე 

მანათი ჩემ მაგიერ აიღო პალესტ. საზოგადოებისაგან. ძალიან დამა- 

ვალებ, თუ ბეგიჩევთან?!7 ან სადმე M8მ8M8მ3CMMM გულხხივის 1850 L, 

მიშოვნი და გამომიგზავნი, ფასი ზედ დააწერე ან ცალკე ქაღალდზე. 
მუზეუმისთვის218 არის საჭირო. ფულს მე გამოგიგზავნი. სამ მანეთზე 
მეტი არ უნდა ღირდეს. 

შენი ძმა ნ. მარრი. 

გიგზავნი პორტრეტს. 2 იანვ. 
(9. 5. ილიკო გვარიანად ითვისებს სომხურს და სურს დედანს შეა- 
დაროს ქართულ მატიანეთ. სომხური თარგმანი. სემინარიაში რა მოხ- 

და??!? გეცოდინება მომწერე). 

(დნ. 5. ცოლი მადლობას გითვლის მოკითხვისათვის). 
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დინი. 5. ჟკორდანიასგან მივიღე მისი დიდი გამოცემა:220: ბევრს მასა-- 
ლას უნდა იძლეოდეს. ჯერ არ გამისინჯავს). 
(შენი პორტრეტი გამოგვიგზავნე). 

(1894 წ.) იანვარი.. 

ძმაო ექვთიმე, 

ვიჩქარი გაცნობო ერთი ამბავი, რომელიც, 

ნებს, კომისიმ (MM. #ტ#იXიიულლ. IL06MMM0CCM%) ისურვა შენი გა- 

ცნობა, რომ შემდეგში თავის თანამშრომლად გრაცხვიდეს, თუ რამ 
კითხვა“ აღიძრვის კავკასიის, განსაკ. საქართველოს არქეოლ. შესახებ. 
სურდათ, ჯერ დაეკითხათ, ისურვებ-თუ არა კომისიისთვის შრომას, 
მე დავარწმუნე, რომ შრომას არ დაზოგავ. და ახლა პირდაპირ მო- 

გმართავენ, რომ ამ ზაფხულზე რაიმე მცირე საქმეს. ხელყო და თხა-. 

რო მცხეთას ან სხვაგან (კიდევ უკეთესი, თუ გეგულვება სხვა კერპთ-. 
მსახურთა სამარენი). დასაწყისისათვის ფულს ცოტას მოგცემენ, მაგ-- 
რამ იმედია ფულის ანგარიში არ შეგაჩერებს. აქ თავი და პირველი: 

საქმის დაწყება არის. შენ კარგად იცი, რომ უკეთესი ჯილდო. ის 

იქნება, რომ მეცნიერებას შესწევ. კომისია დროზე ა0IM0LII6IM IIMC6I“- 

სა?! და სხვასა გაწვდენს. ეს წერილი ჩვენ შორის დარჩეს. გიგზავნი: 
ადრე, რომ მოიფიქრო და ვარი არ თქვა, თუ დაღისტანს გეგულვება:· 

ან (ბათუმის მხარეში ან საქართველოს სხვა კუთხეში ხელშეუხებელი 
სამარენი კერპთმსახურთა, ცნობები შეკრიბე). 
(რ. 5. პირველ ხანს რაც გთხოვონ, ის აასრულე. ჩვეულებრივი გულს- 

მოდგინებით). 

გგონებ, გასიამოვ-. 

ინ. 5. პატრიოტული მხრით თუ შეხედავ საქმეს, ამ მხრითაც 

სასარგებლოა. ამის შესახებ ახლა არ გწერ. ველი შენს პასუხს. 

ნ. მარრი. 

(ნ. L. ი. 5. თუ როგორ მოხდა ეს ამბავი, შემდეგ –-– ნახვის დროს. 

სამწუხაროდ წელს ვერ გნახავ. სამზღვარ გარეთ ვაპირებ)?222, 

დ.ი.ნ.L.5. წაიკითხე M0LდCთ2229-ის M15ეიი 56000, მს C2VC25C 

1 ნაწილი. თუმც მაინც და მაინც მეცნიერული არ არის, მაგრამ 

თხრის როგორაობას გაგაცნობს). 

M8 შენი პორტრეტი არ დაივიწყო. 
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22 იანვარი 1894 წ.. 

საყვარელო ძმაო ნიკო! 

ორივე შენი წერილი მივიღე. პარტრეთისთვის დიდი მადლობა, 
ძრიელ მაამე. უკანასკნელი შენი წერილი დღეს მივიღე; რასაკვირ– 
ველია, დიდის სიამოვნებით ვეცთები ავასრულო ყველაფერი კომი-- 
სიის მონდობილობა. მათი გამოცემანი გამოაგზავნიე, იქიდგან შეის–- 
წავლის კაცი პრაკტიკულათ. თხრის გარემოებას. მე მგონია, პირველ 
წელს «სეთ ადგილას უნდა დავიწყო თხრა, რომ რაიმე აღმოჩთეს,- 
თვარა გლახა შთაბეჭდილებას მოახდენს კომისიაზე ხელ–ცარიელობა. 
ამისთვის მე'მინია მცხეთას და სხვა ადგილას საქმის დაწყობა ჯერ– 

ხანად. და თუ შენ გამიპირდები ბორჩალომი, სადაც შენ და მორგან– 

მა თხარეთ, იქ მოვთხრი მეც, იქ კი უეჭველი იქნება ბრინჯაოს სა–- 
ქონლების პოვნა. მელიქოვებიც დამეხმარებიან. „შენ როგორ ფიქ– 
რობ, მომწერე და გამიპირდი, როგორც ჯობდეს. იქ წარწერებსაც 
ვნახავ ძველი საფლავების მონახვას მოგზაურობა უნდა და კომი- 
სიაც არ დამიშლის მგონი ამ მიზნით მოგზაურობას. შენი ჭირიმე 
ნიკო მომწერე, როგორ მოხდა ეს ჩემი დანიშვნა. ნუ დაიზარებ. ბა– 
რათების სიმოკლისათვის გულნატკენი ვარ. წარმოიდგინე მაქ ვარ შენ-- 
თან და დროს გართმევ ბაასით. ერთი-ორი საათი მიიცალე და ყვე– 
ლაფერი, რასაც ორთავე წერილში მოკლეთ იწერები, დაწვრილებით 

მომწერე, ძრიელ მეინტერესება, რათ არ ბეჭდვენ შენ გამოკვლევას: 

და მასალას224, მაქაც შარლატანობაა? 

როზენის საზოგადოების (#0X00ჩ». 06IILI6CI8მ) წევრობა არა ნაკ- 

ლებ საჭიროა ჩემდა და თუმც ამომირჩიონ იქ, მათ მოწერამდის შემა– 
ტყობიე; მაქიდგან თუ გავიმაგრებ ზურგს, თორემ აქ ლამის შემჭა-- 
მონ. ჩემი სტატიები როდის დაიბეჭდება მომწერე. უსათუოთ კო- 
რექტურა ,,„უსვიორსტკოდ“ (ესე იგი დასაბეჭდათ მომზადებამდის)' 

გამომიგზავნეთ კორრექტურისათვის; აქ შესწორება დასჭირდება და 
იქნებ. „სვიორსტკის“ შემდეგ არ მოხერხდეს. როზენმა სნიმკები 

მომთხოვა, ერთი თვეა რაც მაგ საქმეზე დავრბივარ და ჟორდანიას 

ინტრიგებით და დანოსებით დღემდის ვერა გავხთი რა. დღეს გადაუ–- 

ცია ფოტოგრაფისათვის მხოლოდ. ბაქრაძის სიკვდილის შემდეგ მუ–- 

ზეუმის კლიტე ჩაიგდო ხელში, კაცი პატრონი არ არის, მუზეუმის 

საქმე იკითხოს. პრედსედატლათ არხიმანდრიტი ნიკოლოზი225 ირი- 

ცხება, მაგრამ: მუზეუმში თავის დღეში არ ყოფილა. მე რომ სნიმ– 
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კები ვსთხოვე, ასე ეგონა ვატყუებდი და ეს საქმე მუხეუმისათვის 

დიდი საზარალო იქნებოდა ეგონა. უეგზარხოთ არ იქნებაო, ეგზარხ- 

თან გავაგზავნე და ეგზარხმა ნება დართო, მაგრამ ჟორდანიამ არ მიუ- 

ტანა ფოტოგრაფს გუჯარი, არც დრო დანიშნა მუზეუმში მიმეყვანა 

ფოტოგრაფი. ერთ დღეს სიტყვა მისცა არხიმანდრიტს, ამ დღეს მე 
მივიტან ფოტოგრაფთანო, მაგრამ არ მიიტანა, თუმც უგუჯროთ მი- 

ვიდა და უთხრა, არ ვიცი როდის მოგიტანო. მე წავედი ეგზარხთან 

«ერთი ვიღაც საცოდავი გლახაა, არაფერი არ გაეგება). ეგზარხმა თქვა: 

2ე რა ვქნაო, განკარგულება მოვახთინეო და თუ არ აასრულებენ, 

"ჩემი რა ბრალიაო. მერმე უთხარი, ტელეგრამას გავაგზავნი პეტერ- 
ბურგში მეთქი და მართლაც ვაპირებდი, მაგრამ დღეს შევიტყვე 
მიუტანია ფოტოგრაფისათვის. ჟორდანია ეგზარხთან ყოფილა და გაუ- 

ბერავს დანოსებით. ყველაფერს ამის შესახებ ეხლა ვერ მოგწერ. 
სნიმკებს რომ გამოვაგზავნიებ (თვითონ პრედსედატელმა თქვა: ეგ- 

ჩარხმა მითხრა შენი სახელით გააგზავნეო, და მე რა მენაღვლება), 

მაშვინ წერილს მოგწერ. ჟორდანიას წიგნი ერთი წაიკითხე და მის 
მამაძაღლობას, მაშინ შეიტყობ, როგორ ეზუიტურად “როუქცევს ვითამ 
გზას ჩემს აზრებს და იმავეს თავისათ იმეორებს, სუდის დროს გა- 
ტყდა?226, რვეული მე მივეციო და ეხლა რას ამბობს, თუმც პირო- 
ბაც აქვს დადებული –- სამედიატორო “საგნის შესახებ სამუდამოთ 

არაფერი კითხვა არ აღეზრათო. ყველა მასალები ცნობილებიდგან 

არის გამოკრებილი. მე თლათ გაუფცქნივარ. უპირებენ პასუხის გა- 
ცემას, მაგრამ მე ჩემის მხრით პასუხს, შენც თუ მირჩევ, არ გავს- 

ცემ, თუმც აუარებელი საბუთები მაქვს მის განსაქიქებლად. „ივერია“ 

ეწევა და ყველა ხეირიან ქართველებს დანოსს უკეთებს, სემენარიის 
ბუნტში ურევიანო. სემენარიელებმა არძა მიართვეს ეგზარხოსს, –– 

ქართულს არ გვასწავლიან, გვლანძღვენ–გვაგინებენ ამღზრდელები და 
ჩვენს ენას ძაღლის ენას ეძახიანო. და ჩვენი მდგომარეობა გააუმ- 
ჯობესეთო. ამას ბუნტი დაარქვეს და დაითხოვეს შეგირდები. საქმე 
სინოდშია და რით გათავდება, ვნახოთ. სხვა არაფერი უწესობა არ 

ყოფილა. თუმც წევრათ ამომირჩიონ მაქ, შემდეგ საზოგადოებას ეგ- 

ზარხოსისთვის წერილი მოაწერიე, რომ 0Mმ3მ1Iს ლ0)6წლ»მსბ 10X 3მ- 

ყიIMV 8 I8ი“. MV3ბ- და იქნება რამე გავახერხოთ, მაინც მინდა 

აღვძრა კითხვა და ეგზარხოს მივსცეთ ქაღალდი ჩლენებმა მუზეუმის 
შესახებ. ასე წარმოიდგინე როზენის წერილსაც ეჭვის თვალით შე- 

ხედეს. რა ხალხში ვართ, არ გიკვირს? როცა სნიმკებს გამოვაგზავ– 

ნიებ, მაშვინ როზხენს წერილს მოვსწერ, მაგრამ ინტრიგებზე დავი– 

დუმებ, თუ საჭირო იქნება, შენ ეტყვი. შენი ჭირიმე, კარგათ გამოა– 
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ცემიე „სნიმკები“. ნიკო თუმც „გრუზინოლოგიაზე/“ ახალს არაფერ 
დასწერ, დაწერილი და გამოკლეული რომ გაქვს, იმას რაღათ არ აჩენ, 
წუ იქ მაგას, თუ ღმერთი გწამს. მე გამომიგზავნე და მე დავაბეჭდიებ. 
„თიმსარიანი« რათ არ მომაწოდე? აგრეთვე ის წარწერები და იმ ად– 

“გილის სახელები, სადაც წელს და შარშან ქართული წარწერები227 

ნახე, ასე თუ ისე მომაწოდე. მწყინს, რომ წელს ვერ გნახავ. არ გერ– 
ჩია რომ დისერტაციის შემდეგ წასულიყავი საძღვარს გარეთ, თუ 

წასვლას რაიმე დამოკიდებულება აქვს დისერტაციასთან. შენი სტა- 
ტიები ყველა მომაწოდე თავ თავის დროხე და ერთიც მიხ. ივან. თა- 
მამშევისათვის მომაწოდე. დიდი მეგობრები ვართ (შენ გიამება – 

სომხებს გაუამხანაგდი, სულ კითხულობს შენს ამბავს) პარტრეთი 

მოგეცი მგონია აქ რომ იყავი, მაგრამ მაინც გამოგიგზავნი შემდე გის 
წერილით. შენი ცოლი მომიკითხე. მომიკითხე ილიკო და უთხარი მისი 
ადრესი მომწეროს. 

(კორრექტურა უსათუოთ გამოაგზავნიე იცოდე229მ ჩემო ნიკო, 

შენი ძმა ე.თაყაიშვილი. 

(ნ. . ჩემ სამსახურის შესახებ მაქვს ბევრი მოსაწერი და შემ– 
დეგ მოგწერ. M8XV69M1806-ს მოვიკითხავ უსათუოთ). ' 

(ს 0III0. 1628-ს2? წერილი მომივიდა და პასუხიც მიესწერე. 

არმენისტი ყოფილა. მექნება სახეში შენი თხოვნა. მაგრამ ახლო ხანში 
ვერ დაგპირდები-მეთქი). 

88 ჯ 
(1894 წ.) თებ. 

ძმაო ექვთიმე, 

თარგმანში უმნიშვნელო რამ შევცვალე და მგონია შენც დამე– 
თანხმები: 1) მამასა შიოს ლავრასა მღუიმესსა –-- „შიოს ლავრასა 

მღუიმესისა მამას“ ნიშნავს, განა არა? 2) ..კევის ადგილი ბურტუის 

ჯუარი =M00X900Xნ სCV0IVMC-- „»I#Vმ20# 8 VIII0IხM, ან VII6Iხ9, ესე 

იგი ეგ „ადგილი“ ყოფილა ნაწილი რომელიმე „ვჯევის“. 

საკოდრისა:· შეცდომა ·ჰხომ (არ) არის „საკორდისა” მაგიერ: 

კორდი= =VM068ლიმXმII906 006, IVCIX0IIხ. 

გიგზავნი გაუსწორებელ ეგზემპლიარს კორრექტურის230. არ და-, 

აყოვნო, მიღებისათანავე გაასწორე. შეგიძლია კიდევაც დაუმატო, მაგ– 

რამ ეგ უკანასკნელი იქნება. თუ ვერ მოასწარი, მე VIII-ში ვეღარ 

8, ნ, მარი, ექვ. თაყაიშვილი. 113



შევა. შენგნ მიღებამდი აღნიშმნულ შეცდომებს გაასწორებენ.. 

. Mგჯ6იMმ»ხI იი #ტიM. 5იM-ხ. ხომ მიღებული გაქვს. მ. თამამ-. 
შევთან შენი მეგობრობა ძალიან მიამა. მე დარწმუნებული ვარ, რომ 
ვიდრე ქართველნი და სომეხნი: მტრულად ან გულგრილად უყურებენ: 

საურთიერთო განწყობილებას, ვერც ერთი თვალსაჩინო წარმატებას 

ვერ შეიძლებენ. საუბედუროდ, დარწმუნებული ვარ აგრეთვე, რამ– 
დენიმე მოდგმა უნდა გამოიცვალოს, რომ ერთმანერთს დაუახლოვ- 

დენ შეგნებულად და იგიც, თუ მწვრთნელი მწერლობა გამოჩნდება. 
არის იმედი? მე აქიდგან ვერაფერს ვხედავ. 

დისერტაციის ტექსტი სომხური ამ წლის დამლევს (მაისში) მზათ 

იქნება. თვით გამოკვლევა გაისს. ვ|ი|ჩქარი. კომისია ყველაფერს მოა- 

წყობს. შენი ახრი გამოთქვი ჩემი ნათხრის გაგრძელებისათვის ბორ- 
ჩალოში, როცა მოგიწოდონ, რეკომენდაციას ძალიან გაწვდენენ. მო–- 
თმინებითა შენი მოიპოვო და სხვა. „კრიტიკას“ ნუ რას ეტყვი. 

შენი ძმა ნ. მარრი. 

1 თებერვალი, IL288M803C#MM #2XMV6IMM20ს 50 L. ვიჩქარი გრაცში. 
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19 თებერვალი 1894 წ- 

ძმაო ნიკო! 

() 

შენი წერილი მივიღე და კორრეკტურა მესამე დღეს მომივიდა, 
სტორეთ ორი დღე დავაყონე, მაგრამ შენ თუ ძრიელ არ დამეხმარე, 
ჩემი ერთი კორრეკტურა არ იკმარებს. ტექსტის შესასწორებელი ნუს- 
ხა ცალკეა და ეს საქმეს გაგიადვილებს. მე მაგი სიგელი23! ბაქრაძის. 
„სიცოცხლეში გადმოვსწერე და ეხლა მომეცა შემთხვევა მხოლოდ 

შემესწორებია. რაც გავასწორე, «ისე უნდა დაიბეჭდოს. პალეოგრა- 

ფია?პ?? გამოვგზავნე და შენ დამეხმარე, რომ კარგათ დაბეჭდონ, დი–- 

დი მნიშვნელობა ექნება, რუსული ტექსტი შეძლებისამებრ შეუთან– 

ხმე ახალ განასწორებს, მაგრამ თუ ყველა ვერ მოვასწარი, ერთი შენი 

მადლიანი თვალი გადაავლე და ტექსტი ქართულიც პალეოგრაფიას 
შეუდარე, ნამეტნავათ წერტილებს მიაქციე ყურადღება და სკოპკებიც 

სადაც არ უნდოდეს, ამოშალე. ამას გარდა, ერთი ადგილი სადაც სწე– 
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რია: „მან ვინ 'ოუმალავთ/ რაღაც არ მოდის და ნახე „მათ ნუ (ანუ ნო) 

უმალავთ!) ხომ არ არის, ან „უშალავთ“ და როგორც გაჩვენოს 

პალეოგრაფიამ, ისე გაასწორე ქართული და რუსული ტექსტიც. „ს 
კორდისა“ დამიჯდა ჭკუაში და ისე გადავასწორე, იქნება მეორე ჩემი 
მოსაზრებაც უადგილო არ იყოს და თუ ისიც საჭირო დაინახო, მიუ- 

მატე C Vხყ6M0:0000 ხმIიX#XM00 M0XI0 0619MCIIMIს M 18 თქო; 

თუ საჭიროთ არ დაინახო, დაეთხოვე: „შიოს ლავრასა მღუიმისასა 

მამას“ გადაასწორე. „ჯევის“ მაგიერ „ჯევს“ უნდა და საქმე მაშვინ 

აშკარაა, პირველ შემთხვევაში „ბურცუის“ დატიე და სხვა „ბორ- 

ცოის“. თუმცა პირველში „ბურცვის“-აც შეიძლება წაკითხვა მგო- 
ნია, მაგრამ უკანასკნელი შემთხვევანი, სადაც „უ“ მაგიერ „ო“ უჩვე- 

ნებს, რომ პირველში „ბურცუის“ არის და მაგი „უ“-ც „ვ“-ს არ გავს. 

სხვა ტექსტის შესწორება ყველა აღნიშნულია ნუსხაში. „ი“ ყველ- 

გან .„ი“-თ შესცვალე. პალეოგრაფია მშვენიერი გამოვიდა, რადგან 
მე თვითონ დავადექი თავზე და უჩვენე ხაზები. ტატიშვილი233 მაინც 
ძრიელ დახელოვნებულია. ხარჯი მე ჩემ თავზე მივიღე ამ პირველ 
ხანში. მე-5 შენიშვნა რუსული დაჩხაბნილია, მაგრამ კი მიხთები მგო– 
ნია. მე ორი წერილის პასუხი არ მომსვლია როზენიდგან. თუ თამარის 
„გუჯარს“ ცალკე პალეოგრაფიით დაბეჭდავთ შემდეგ #-ში, მაშვინ 
შენიშვნა გაუკეთე სტატიას: ის გუჯარი შემდეგ გამოცემაში. დაიბეჭ- 
დება თქო. თუმც ცალკე არ დაბეჭდავთ, უსათუოთ სამი უკანასკნე–- 

ლი პალეოგრაფიული წერილები დაბეჭდეთ ამ სტატიასთან. უკა- 
ნასკნელი ხელის მომწერის სახელი „იოანე ურბნელია“, აქ კორექ 
ტურაში „ორბელი“ სწერია. ავაგ მხარგრძლათ არის ცნობილი, რო- 

გორც მოგეხსენება, და აქ ორბელათ სწერია. ეს პირველი შემთხვევა 

არის ქართულ წყაროში, რომელნიც გვარს საზოგადოთ არ იხსენიე- 

ბენ. ამას გარდა, „3მM8IX 0 II9M00IIMM8ნICMIX  )(068800X69X42%4 

რათ არ დამიბეჭდეთ? თუ ჩვეულებრისამებრ გაგრძელდეს „38იMC6M#“- 

ების გამოსვლა და შეიძლებოდეს კიდევ მოსწრება კორრეკტურის, 

გამომიგზავნე, თვარა კიდევ გთხოვ დამეხმარო და გულდადებით შეა- 

სწორო ყველაფერი. არქეოლოგიური კომისიიდგან, წინააღმდეგ შენი 

წერილისა, მომივიდა შეკითხვა, ვიღებ თუ არა თავის თავზე თხრასო. 

მე შენი უკანასკნელი წერილის მიღებამდის გავგზავნე პასუხი ნა- 
ჩქარევათ და თანხმობა გამოვამცხადე. ვრცელი მოხსენება არ გამო- 

მიგზავნია, თვარა ჩამოვთვლიდი დაწვრილებით, მაგალითათ: შარშან 

1 ან და ნო ვინ უმალავთ (ან „უშალავთ“. ძრიელ დაუკვირდი, „დ“ მოკლეა 

ყოველთვის მანზე) ნარს თუ თავი გაგრძელებული აქ, ის გაგრძელება „ით“ უნდა 

წავიკითხოთ. მაშინ რუსული თარგმანი ასე იქნება „M ხMIIი თMXV/CIხ M6 M2გ0V90IVI . 
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ქორიძემ ჩამოიტანა აქ საჯავახოდგან ეგრეთ წოდებული კოლხიდური 
ფულები და თქვა რაღაც შენობები გამოჩთა მიწაშიო. შარშან ერმი- 

ლე ნაკამიძემ მომიტანა ბრონზის ნატეხები იმერეთიდგან და ზეთ 

ირმებია დახატული, მიწაში ეპოვა გლეხებს სასაფლაოშმი. საგურამო- 

ში მეგულება კიდევ სასაფლაოები, მაგრამ ბორჩალომი მისთვის 

სჯობს, მგონია, რომ ეპიგრაფიულ მასალასაც შევკრებ. ყოველ შემ- 

თხვევაში მცხეთაშიც რომ ვთხარო, არ გავწპილდები მგონია და ვეც- 
თები ყურადღება დავიმსახურო საზოგადოების. ვინ მწყალობს რეკა- 
მენდაციებით, მომწერე. დამეხმარე, რომ კომისიის გამოცემანი გა- 

მომიგზხავნონ235, შენი თხრის მასალა როდის დაიბეჭდება? ჩლენობის 

ამბავი არხეოლოგიურ საზოგადოებისა როგორ „არის? წიგნები მინდა 

და მით მეშურება. კარტოჩკას გიგხავნ–-ი Mმ760Mმ»ხ, IL 30M”02გთM9M6 

ოტტისკათ არ მომსვლია. 75 წლის იუბილეი დიდის ამბვით გადვი–- 
ხადეთ?35, ერთი თუმანი დამიჯდა. ეხლა მინდა ჩემ შესახებ მოგწერო, 
როგრო მირჩევ, ან როგორ სჯობია. აქ სააზნაურო შკოლაში ინსპექ- 

ტორის ადგილი იხსნება, ჭიჭინაძეს??? სახალხო სკოლების ინსპექ–- 

ტორობას აძლევენ და მიდის. მე ვყავართ სახეში, თუ ვისურვებ, და 

რა ვქნა, არ ვიცი. იქ იმდენი “საქმეა, რომ ეხლაც ვერაფერს ვაკეთებ 

საქართველოს შესასწავლათ და მაშვინ სულ ვერაფერს გავაკეთებ. 

გიმნაზიაში ჩემი ძრიელ ყმაქოფილი არიან დირექტორიც და სხვებიც, 

მაგრამ როდის დამნიშვნენ მტატნათ, არ ვიცი. ტფილისში გიმნაზხია- 

ში სამსახურიც ძრიელ ძნელია, ბევრი შეგირდებია და აუარებელი 

შრომა. ასეა ეხლა ჩემი საქმე და ჯერ ვერაფერ გადაწყვეტილ. გზაზე 

დავადექი. შენ რას იტყვი? “ყველაფერი ეს ჩვენ შორის დარჩეს და 

ნურავის ეტყვი. შენი ცოლი მომიკითხე. კალენდარი ჯერ ვერ ვიშოვე, 

ვცთილობ. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 

ს. 5. სიტყვების იქით „0V6.X980MX 906CIIC9IM0“ მგონი ტექსტის 

შესწორების შემდეგ ასე სჯობია მიმატება „წ ლ#Mხხსეშაგ C6C6გ“ 

(აქ ” შესწორება უნდა ტექსტის მიხედვით პალეოგრაფიაში). ,კათა- 

ლიკოსის იოანეს მინაწერის თარგმანს კარგათ დაუკვირდი, არ აგე– 

რიოს. 
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40 

(1894) მარტი 

ძმაო ექვთიმე, 

ისპექტორობაზე ხელი უნდა აიღო, რადგან მეცნიე რე)ბისთვის 
შრომას, ჩემი ფიქრით, შეგაწყვედინებს და ყოველშემთხვევაში და- 
გაბრკოლებს. ერთი რომ ინსპექტორობა ბევრს დროს და დავიდარა- 
ბას თხოულობს და თუ ამ მხრივ ვცდები, სხვა მიზეზსაც ვხედავ 
შენთვის ინსპექტორობის უვარგისობისას, პარტიულ ბრძოლაში გა- 
გიტაცებესნ. ესეც ვთქვათ არაფერი. თავი და ბოლო: დღეს ინსპექ- 
ტორი და ხვალე არაფერი. ჩვენ იმდენი შეძლება არ გვაქვს, რომ 

თავის თავად თავი ვირჩინოთ და წიგნები შევიძინოთ და მეცნიერებას 
არ ჩამოუვარდეთ უკან, თორემ თავისუფლად დავჯდებოდით თვით 
გურიაში, თავის დროს თავის საყვარელ საგანს მოვანდომებდი; მე 

თუმც იღბალმა ამ მხრით თავისუფალ «ადგილზე დამაყენა, შენი 
მდგომარეობა სულ სხვა არის და, თუ არ ვცდები, გიმნაზიის მასწავ– 

ლებლობა უფრო ხელს მოგცემს ამ მხრით, ოდესცავე იყ+-ს, ვიდრე 
საახნაურო სკოლის ინსპექტორობა. მართალია ნივთიერი მხრით წა- 
აგო იქნებაც, მაგრამ თუ მეცნიერებას რამე გსურს შესძინო, ამ ნივთს 

მუდმივ ზურგი უნდა უქციო. ყველაზე უფრო ძვირფასი შენთვის უნ- 
და იყოს დრო და დრო, რომელიც საჭიროა კითხვისათვის და 

ბევრი კითხვისათვის, სრულებით დარწმუნებული ვარ, რომ სჯობს 
მუდმივ თვეში ათი თუმანი, თვით სამოცდა თუთხმეტი მანათი ქონდეს 
მეცნიერს, დღა რამოდენიმე საათი დღეში სრულებით სულით და ხორ- 

ცით თავისუფლებით იყოს, ვიდრე განუწყვეტელ ძრწუნვაში იყოს, 
რომ სამას ოთხასიანი მანათზ ხელიდან არ გაუსხლტეს. ყოველ შე- 

მთხვევაში, მე უფრო გამიხარდება, რომ შევიტყობ შენ თავისუფლო- 

ბას, ვიდრე ინსპექტორის. უღელის კისერზე დადებას. 
შენი განწყობილება კომისიასთან ახლა სრულებით შენგან არის 

დამოკიდებული რეკომენდაციად არავის არა უქნია რა შენთვის. 

კომისიას კაცი სარწმუნო და ძველ ნამთთა განათლებული 

მიმდევი სჭიროდა და მე. შენი ამბავი დაწვრილებით უამბე. ვესელოვ– 

სკიმ ხელი შემიწყო (კომისიის შტატზედა წევრია) და შენი მოწვევა 

გადაწყდა. „შენი წერილი ცომისიისადმი წავიკითხე. კარგად არის 

ავქსონილი. კომისიამ შენი აზრი მიიღო. შეტყობილი გექნება. 

როზენი ძალიან გართულია ათას საქმეში და წერილი დაგიგვია- 

ნა. შენი სტატიის შესახებ: სიგელის ნამდვილი ისე გამოვიდა ლიტო- 

117



გრაფიით, როგორც შენ დაამზადებიე მანდაურ ოსტატს. შვენიერია და 

იმავე სიდიდით, როგორც ნამდვილი. შენ წაკითხვაში ერთი საეჭვოდ, 
ძალიან საეჭვოდ მიჩნს, მაგრამ ახსნა ვერ გავბედე. „საკოდ-რისა“ 

ჟორდანია კითხულობს „საკომრისა“ სრულებით უსაფუძვლოდ, მაგ- 

რამ შენი კითხვაც საეჭვოა. ჩახედე ნამდვილს და დამიჯერებ, რომ 

საკოშრისა სწერია. შ ესე შეადარე შ-ს სიტყვა შ(დ)ში მე-22 სტრი- 
ქონში. და საზოგადოთ სულ სხვა ხასიათი აქვს დ-ს და შ-ს, თუმც 

სიდიდით გავან ერთმანერთს. რა უნდა იყოს საკომრისა? გწერ მოკ- 

ლედ: სქეს. საკოშრისა, როგორც საბანჯრისა, სახელობითი საკომრე, 
როგორც საბანჯრე და როგორც საბანჯრე წარმოებულია სომხური 
ბანჯარ სიტყვისგან, ისე საკოშრე წარმოებული უნდა იყოს კოშარი–- 
კუშარ ან კოშირ – კუშირ სომხური სიტყვისგან, ხოლო სომხურად 

ხეს #გახ!სს ნიშნავს „წონა“-ს (80C, 80Cხ)). ხალხი ზოგან სწერს 

აგრეთვე #2“ ბვჩგსბ სომხურად „ არ იწერება "ჩვეულებრივ, 

მაგრამ როცა სომხური ქართულად დაუწერიათ ამ სომხურის ბ-/ 

მაგიერ ყოველთვინ ან „ო“ მინახავს ან „უ“. მაშასადამ საკოშრე 

ან საკუშრე რაიმე საყანთრე ბაჟია. გთხოვ ყურადღება მიაქციო 
ბაჟებს ხელნაწერებში თუ შეგხვდეს. მომწერე შენი აზრიც. გამო- 
თქმას ჯერ ვერ ვბედაე... 

კარტოჩკისთვის მადლობელი ვართ. ცოლი მოგიკითხავს. 

ზენი ძმა ნიკო მარრი, 

წარწერებს გამოგიგზავნი. არ დაივიწყო კალენდარი. 
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2ნ6 მარტი 1894 წელი 

ძმაო ნიკო! 

შემდეგი სიტყვების ახსნა საჩქაროდ მომაწოდე: ზიარათი, 

მოასარა, მურახასი, თიფი. 'ფრაზები, რომლებშიაც ეს” სი– 

ტყვები არიან ნახმარი: 1) შაჰნადირ „ციხე: (მოსულისა) შემოსაფრა 

მრავალი ფეშქაში, გამოართო, გამობრუნდა, იმამ ჰუსეინს ზიარა- 

თ ი ჰქმნა. 2): სურხავის შვილი აღსუს ციხეზედ მოვიდა და მოას»- 

რა უყო. 3) მეფემან ირაკლიმ დაჭერილთა მ ურახასი უყო და 

თავიანთ ქვეყაპნაში გაუშვა. 4) გორხანის თავზედ ხუთი დიდი თიფი 
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"ყიზილბაშის (ჯარისა) დაამარცხეს. მ. ურახასი აქვს ჩუბინოვს –– 

<X9VC-+, 0I080/6MM6: ასე თარგმნის ამ სიტყვას ბროსეც, მაგრამ იქვე 

შენიშნავს, რომ ამ სიტყვის მნიშვნელობა არ ვიციო (LI. C II, 2, დ. 

123. მოასარა. ლექსიკონში არ არის. მე გადავთარგმნე – 

-0MნVXMყMXX, 06X0X09MI- -–- თი ფი ერთი პოლკია, თუ რამდენი კაცი 
(სპარსული უნდა იყოს)? ზიარათი. მშვიდობა ხომ არ არის „MM0“? 

„ამას გარდა სიტყვა „ქ ოჩ ი“-ს M09680M Mმ200/ ახსნა ჩუბინოვის არ 

მაყმაყოფილებს. შემდეგ ფრაზებში შემხდა: 1) შამახია აჰყარეს, ახსუს 
„ციხეში ჩამოასხეს ქალაქის ქ ოჩ ი. მარტის ე. 2) შმაჰნადირ მაშათის 

ქოჩში თავისი ღამის მცუელნი ჰამაშა კეშიკები დაესხნენ და ღამით 
ხმლით დაკაფეს. 3) შაჰნადირმა ლეკის დიდი. ქოჩი წამოასხა. მეორე 

ფრაზაში ასე გადავთარმნე: 8 M#0968იC M6Iს0/2, და ორ სხვა ფრაზა- 

ში –- VIVC. ეს სიტყვები ერთ ხრონიკის მსგავს პრონოლოგიურ ცნო–- 
ბებშია, რომელიც მე პაპეჩიტელის სბორნიკისთვის დავამზადე, სხვა- 

თა შორის, მაგრამ დავრწმუნდი, რომ ხრონიკის «„კნობების მწერალი 
სომეხი ყოფილა (შენ გაგეხარდება; აი რატომ: ერთ ადგილას სწე– 
“რია: დაიღუპა სოფელი (მიწის ძვრიდგან) მთვარის ოთხს, მკათათვის 

კდ, ვართევურის შაბათს დღეს (1742 წ.). ეგ „ვართევურა“ 

სომხ. სმიჯმ8მი-–IIით060მ0X6MMCღ მგონია. მეორე ადგილას სწერია: 

ოქევარტერი (პატრების, ფრანგების) თფილისში იყოვო – ეგ 
ოქევარტერიც სომხური უნდა იყოს, მაგრამ არხიმანდრიტს ნი–- 
“შნავს, თუ სხვას არ ვიცი. ამას გარდა მელიქები როდის მომკდარან 
ტფილისის –– ხშირათ არის ნაჩვენები და ქართულ ხრონიკებში არ 
არის. და მასთან ავტორი ზოგიერთ საქმეში ჩვენ მეფეებს არ ამარ- 
თლებს, როგორც ქართული წყაროები, და სხვა ამ სიტყვების ახსნას 
“თუ მალე მომაწოდებ, კორექტურის დროს გავასწორებ თარგმანს. 

ეხლა შენი წერილის პასუხი: მიამა ძრიელ შენი წერილის მიღება. 
ვეცთები კომისიის ყურადღება დავიმსახურო. მე ჯერ კომისიიდგან 
არავითარი ცნობა არ მიმიღია. რა და რა სათხარი იარაღი გქონდა შენ, 
ან რა უყავი იგინი, ან სად, რა ფასათ იყიდე, მომწერე, გამომადგება. 
არა ნაკლებ ·მიამა გუჯრის პალეოგრაფიულათ დაბეჭდვა, მაგრამ თა– 
“მარის გუჯარს რა უქენით, რათ არ მომწერე. შენი „საკომრე“ არ 

დამიჯდა ჭკუაში და კარგი რომ არ გაგისწორერია, ის უსათუოდ ან 

'საკორდეა, ან საკუდრე. საკოდრე მე მით მომეწონა, რომ წინა სიტ- 
ყვასაც მიწის მნიშვნელობა აქვს, საყჟანთრე ჩვენში მგონია მე XVIII 
საუკ. არ ყოფილა ბაჟათ. სომხურ კულტურაზე ჯერ ნუ არაფერს 

«იტყვი, ბევრია კიდევ გამოსაკლევი. თუ გავლენა იყო და გავთავისუფ–- 
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ლთით, უფრო ადრე უნდა ყოფილიყო ამის დაწყება, დავით აღმა–- 

ფრენებელიდგან მაინც. მაგრამ არაბულ გავლენას მე უფრო ვხედავ 

კულტურულს, ფულები ·ყველა მათი წარწერით არის. შატბერდის 

გამოკლევამდის მოიცადე, ის ბევრს აგვიხსნის მგონია. ამას გარდა, 

ეს ბევრი ფაქტების შეგროვებას თხოულობს. ეხლა ჩვენი გავლენა 

სომხებზე რაღა იყო? ამის კვალიც უნდა მონახო. იმას როგორ ხსნი, 

ხორენელი რომ ამბობს, იბერიული წესწყობილება შემოიღეს ჩვენ- 

შიო? 
ნიკო, ჩემს ჩლენობაზე რათ არ მოიწერე; წიგნები მინდა; გასა–- 

ჯკირი ყოფილა მაგი თქვენი ჩლენობა, ეტყობა. შემდეგი ნომერი „ზა- 

პისკების“ როდის გამოვა, ან ჩემს „3მ0ი98C#X“-ებს თუ ბეჭდავთ? კიდევ 

უნდა მოგაწოდოთ რამე. წარწერების გამოგზავნას რას უცდი? მალე 
მჭირია. იქნება როზხენმა მომიხერხოს შემწეობა აკადემიიდგან, თუ 
სხვა წყაროებიდგან, რომ შენი ნახული ნაწერები ქართული და სხვა 
ადგილებისაც შევაგროვო, მაშინ იქ თხრასაც მნიშვნელობა მეტი ექ– 

ნება. ორას მანათის თხრა ორ კვირაში გათავდება, თუ ბორჩალოში 

წავედი; სად 'ოუფრო სჯობს მოთხრა, მომწერე. ბარათოვი და მელიქო- 
ვები მომეხმარება, როზენს ჩამოუგდე ლაპარაკი შენობით და რა 
თქვას, შემატყობიე ღონისძიების მოპოვებაზე წარწერების შესაკრე–- 
ბათ. კალენდარი არც ბეგიჩევს აქვს და არც სხვებს და ბევრს შეუ–- 

კვეთე შონა. თუ წერაკითხვის საზოგადოებაში ორი აღმოჩთა, ერთს 

გამოვაგზავნიებ. ხელნაწერი „მოთხრობა სჯულთა ისმაისისთა“ თუ არ 
გჭირია, დაუბრუნე საზოგადოებას. ა. ჭიჭინაძე ნააღდგომევს მიდის. 

ვლადიკავკაზში იქ სახალხო შ(კოლე)ბის ინსპექტორათ დანიშნეს. ეხ–- 

ლა არის ინსპექტორობის კანდიდატობა. ყველა მართალია, რასაც იწე– 
რები. მე მასწავლებლობაც იმდენ დროს მართმევს, რომ ვერაფერს 

ვაკეთებ, თუმც გაკეთების სურვილი მაქვს. თუ რაიმე სხვა ვიმოვე,. 
ამ მასწავლებლობასაც თავს დავანებებ. 
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118941 8 აპრილი” 

ძმაო ექვთიძე, 

გუშინ წერილი გამოგიგხავნე. ამას მეორეს საჩქაროდ გწერ და: 

უსათუოდ რაიმე პასუხი მაცნობე საჩქაროდ. ძალიან საჭიროა. 

მანდ ქალაქში დროებით მოსრულია ბუზარიდგან (თვეზე მეტი იქნება». 

რუსთა მისიის წევრი (VსMXC9 LVCCM0M MMCCMM 8 სVXმი) აპოლონ, 
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პეტროვიჩ ორლოვი, ჩემი უნივერსიტეტის ამხანაგი. მანდ ჩამოსულა: 
ოპერაციისათვის ტუბერკულოზისაგან შემიტყვე რამენაირად მისი 
ადრესი და მისი მდგომარეობა, როგორ მორჩა ოპერაციას ან თუ რა- 
დაემართა. ექიმი ქიქოძის შემწეობით შეიტყობ ან როგორმე და წე-. 
რილით მაცნობე (ტელეგრამა არ გამოაგზავნო) თუ რამ მომხდარა,. 

თუ როგორ არის, თუ როდის და სად წავიდა და სხვა. რასაკვირვე– 

ლია, ყველა ეს კითხვა ისე უნდა მოახდინო, რომ თვით ორლოვმა: 
არ შეიტყოს, რომ მის ამბავს ტყობილობენ. ძალიან დამავალებ. 

შენი ძმა ნ. მარრი.. 
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საყვარელო ძმა«(«: ნიკო! 

ტელეგრამა რომ მოგწერე, მერმე კიდევ შენი წერილი მივიღე. 
იმის შესახებ, რასაც ტელეგრამაში გწერდი, მეტი ვერაფერი გავიგე. 
ეხლა ილიკო ცთილობს დაწვრილებით გაიგოს ამბავი, მაგრამ საავათ-- 
ყოფოში მეტი, რაც მოგწერე,'არაფერი იციან. კომისიისაგან მომივიდა” 

„დღიურის რვეული, ოტკრიტი ლისტი“ და ფული 200 მანათი! შენ 

მგონია „ლისტს“ გარდა სხვა ქაღალდიც გქონდა მთავარმართებელ– 
თან და ჩემთვის საჭიროა, თუ არა? დრუჟინინმა მაცნობა მწევრათ“ 

ამორჩევა და დიპლომს მერმე გამოგიგზავნითო. უთხარი, რომ დიპ– 
ლომში მამის სახელი ჩემი „სტეფანეთ“ არ დასწეროს, როგორც წე-· 

რილში იწერება, არამედ სიმონათ. მიამა ძალიანი წევრათ ამორჩევა: 
და იმედია ჟურნალის ე. ი. გამოცემანის ნომრებსაც გამომიგზავნიან.. 
ბანი დამაწიე, რომ ყველა გამომიგზავნონ, ჩემგან მადლობის თქმა: 

ხომ არ უნდა საზოგადოებას? წერილი მიტომ დაგიგვიანე, რომ გუ–: 
რიაში წავედი სააღდგომოდ და გზაზე ბევრი კარგი საქმე გავაკეთე:: 
ტატიშვილი და ფოტოგრაფი წავიყვანე სოფელ ჭალაში. პარხალის სა-. 
ხარების პალეოგრაფიული ნიმუშები გადმოვიღე ბლომათ. ხატები 
ფოტოგრაფს გადავაღებიე და აგრეთვე თავი და ბოლო ნახატვებიანი: 

სადღესასწაულოსი; ყველა ეს სამ თუმნამდი დამიჯდა. მერმე გუ– 

რიაში ჩავედი და დაბრუნებისას საჯავახოში გამოვიარე. ცხენით წა-· 

ვედი იმ ადგილას, სადაც ერთი ქოთანი ეგრეთ წოდებული „კოლხი-: 

დის ფული ნახეს“, ის ადგილი დავათვალიერე. იმის ახლოს პატარა. 

შენობის ნაშთია სერის ზურგზე და ამ შენობაში გვირაბს უთავდება: 
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თავი. ·იქ, სადაც გზის გაკეთების დროს ფული ენახენ, ორ საჟენზე 
სიგძით მოწითანო მიწა მოჩანს დღა მთლათ თიხის ჭურჭლების ნატე– 
ხებით არის სავსე, მაგრამ სულ ნატეხებია, იქვე ლიგატურის ვერცხლი 

უნახავთ. სასინჯი გათხრა იქ ჩემის ახრით საჭიროა, მაგრამ ჯერ ვერ 

ვბედავ. იქ ისეთი ნამთები უნდა აღმოჩთეს, როგორიც ვანში აღმო- 
აჩინა სტოიანოვმა?39, ეს ადგილიც ვანის ხაზზეა. პარხალის სახარების 

ნიმუშები და შატბერდის კრებულისა აღწერილობითურთ მაქ უნდა 
გამოვგზავნო და როზენს შემახვეწე დამიბეჭდოს, აგრეთვე მაქ უნდა 
დავბეჭდო „ქართლის ცხოვრების“ ვარიანტების აღწერა და საზოგა- 
დოთ უნდა დავიწყო წ.-კ-თხვის საზ. ხელ-ნაწერების აღწერა, თუ 
როზენმა დამითმო ადგილი იმ გვარათ, რომ ბოლოს მთელი წიგნის 
გამოცემა შეიძლებოდეს, ესე იგი „ზაპისკების“ ბოლოში იბეჭდებო- 

დეს ერთობილის სათვალავით. ამის შესახებ როზენს ვრცლათ მოვს- 
წერ, როცა ეკზამენები გამითავდება, საძღვარს გარეთ წასვლა შენი 
კარგია, ორიენტალისტების კრებაზე ხომ არ ესწრები?23?7/ აქ ხმა გა- 
ავრცელეს, რომ ხახანოვს ერთი 'ფუთი რეფერატი მიაქვს კრებაზე 
საჭართველოს შესახებო. მე რომ გურიაში წავედი, მკოლის ინსპექ- 

ტორობა ხახანოვს შეაძლიეს. თურმე ერთი წევრიზა მოეწერა, თუ 

მომცემთ, ვარს არ ვიტყვიო, მაგრამ ეხლა გაზეთში ხმა დაიბეჭდა, 
უარს ამბობსო, ჯერ მას ოფიციალურად არ უცნობებია, მე მგონია 
“თავმოყვარეობიზა ქმნა ეს საქმე, თორემ „პროფესორობას” ინსპექ- 
ტორობაზე როგორ გასცვლის. ყველამ გაუმტყუნა კომიტეტს ეს ამ- 
ბავი (და ბევრი ცუდი რამ ითქვა მათ კანდიდატზე). მე კი ასე გადა- 
ვწყვიტე, ის თუ აქ მოვიდა მე მოსკოვში გადმოვიდოდი, თუ მომ- 
ცემდენ. ეხლა კიდევ მეხვეწებიან ამხანაგები, რომ მე უარი არ ვთქვა 

ინსპექტორობაზე და ისეა საქმე, რომ მგონი /ძალაუნებურათ უნდა 
დავთანხმდე, რომ შკოლა არ დაიკეტოს “და დაიღუპოს. იანოვსკისაც 

მე უნდებვარ და ხახანოვის კანდიდატობა არაფრათ იპიტნავა თურმე, 
“როგორც ა. ჭიჭინაძემ მითხრა. ყველაფერი ეს ჩვენ შორის იყოს. 
“საძღვარს გარეთიდგან ხშირათ მომწერე ბარათი შკოლაში და სადაც 

“ვიქნები ზაფხულში გამომიგზავნიან ბიბლიოტეკების გადათვალიე– 
-რების დროს ქართული ხელნაწერებს. თვალი ადევნე და დაწვრილებით 
„აღნიშნე, თუ ნახო. არა მგონია, რომ სადმე არ შეგვხთეს. მომწერე 
„აგრეთვე სად სჯობია სახელდობ შენი აზრით თხრა იმ ადგილებში, 

სადაც შენ შარშან თხარე? მე სწორეთ იქით ვაპირებ თხრას. კალენ– 

-დარი ჯერ ვერ ვიშოვე. ინსტიტუტში ძრიელ დიდი კონკურენცია(ა) 

შესვლაზე ყოველთვის. პროგრამმა საქალაქო სასწავლებელის არის 

“შესასვლელათ, მაგრა მკაცრათ ჰკითხავენ. პანსიონში 25 თუმანამდის 
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·:დაგიჯდება შენახვა შეგირდისა. კერძოთ, მორიგებაზეა, 1 თუმნიდან 
15 მანათამდის «დაგიჯდება რჩენა მარტო. პანსიონში გადასახადი ხარ– 

ჯისთვის მარტო 200 მანათია. აქ ამბავი სულ ბანკზეა და მის კენ- 

პჭობიაზე?24ბსი დიდ შეტაკებას მოელიან. რამდენათ მართალია კარიე–- 

რი?! შენ რასაკვირველია წინააღმდეგი იქნები. „8M93მ9MXV8CILVV 

18808MC69IMM4 –იზა მგონი სუმბატის ისტორია გამოდგება. ნიკო, მე ვე– 

ლი შენს წარწერებს, აგრეთვე „თიმსარიანს!, რომლის გამოგზავნა 

დამპირდი, თუ გახსოვს, და აგრეთვე შენს დისერტაციას სამედალოთ, 

ქართული მწერლობის შესახებ. შე კაი კაცო, წამაკითხე მაინც. და შენ 

თუ არ გინდა წერო ქართულის შესახებ, იქნება ის აზრები, რაც გამო– 
სთქვი, ჩვენ გავაგრძელოთ. რათ გინდა რომ დაგიმალავს? მე პაპეჩი– 

ტელის „C600MMM#+-იზა დავამზადე: „IICX00M90C#V9% იიVMი. 28VX MMM0MM- 

X0008 M X0080#M0-MMლ0«IVM ი60696Mხ დგM108 ი0 M0VCIM MCIC0MIMMIII«0M+542, 
მაგრამ ეხლა მითხრეს არხეოლოგიური „C6009VMM“-ი მომავალ წლამ– 

დის არ გამოვაო, რადგან სამი სხვა სბორნიკები იბეჭდება ეტნო- 
გრაფიული, და ლინგვისტურიო?, იქვე მინდოდა დამებეჭდა შარშან 

შეკრებილი წარწერები, მაგრამ ეხლა რაკი გვიანდება, მაქ უნდა გა– 

'(მოვგზავნო. შენმა სიტყვების ახსნამ ძრიელ მიშველა. ილიკომ ამბავი 

'მომიტანა, აკადემია „ქართლის ცხოვრებას“ ხელ-ახლა ბეჭდავსო და 

„ამის შესახებ როზენს უპირებ მოწერას, რომ იმ ვარიანტებით გამოი– 

„ცეს, რომელიც ჩვენ ტფილისში გვაქვს და ურომლოთაც „ქ. ცხოვრე– 

ბის“ ეხლა გამოცემა დიდი დანაშაულობა იქნება. მარიამის ვარიანტი 

"და ვახტანგის რედაქციის ქართლის ცხოვრება პარალელურათ უნდა გა- 

-მოიცეს. თუ უენებებათ კორრექტურა აქ გამომიგზავნონ. შენ გეცო- 

'დინება როგორ აპირობენ გამოცემას; არ დაანებო ისე გამოცემა, რო- 

გორც გამოცემულია. ამ ზაფხულში ბევრი რამე უნდა დავამზადო. 

თხრა ბევრს დროს არ მოითხოვს, რადგან მარტო ორასი მანათი მაქვს 

გამოგზავნილი. ძრიელ დამავალებ, თუ ერთ ფურცელს შენი შარ- 

შანდელი თხრის აღწერილობისას გამომიგზავნი ნიმუშათ, თუ დაგრჩა 

"შავი, ხაშმის მეშინია, თვარა „ვაჩნარში“ გურიაში თხრაც კარგი იქ-. 

ნებოდა, გავიგებდი ბერძნების კოლონია, იყო იქ, თუ სხვისი. შენი 

ცოლი მომიკითხე. და ამ წერილის პასუხი მალე მომწერე. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 
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10 დეკემბერი 1894 წ. 

საყვარელო ძმაო ნიკო! 

ესე როგორ დამივიწყე, რომ ერთი წერილი არ მოიწერე არც; 

საძღვართ გარეთიდგან და არც პეტერბურგიდგან. ბევრმა წყალმა 
გაიარა მას შემდეგ, რაც უკანასკნელი წერილებით ერთმანეთს თავის. 
აზრები გაუზიარეთ. მე თუმც ინსპექტორობა მომახვიეს თავზე და» 

საქმე «სე იყო დაყენებული, რომ ჩემგან უარი არ ითქმებოდა. მაგ- 

"რამ ცოტა დრო მაინც ვიშოვე ზაფხულში და რაც არხ. კომისიამ მო– 

მანდო, მგონი კარგათ შევასრულე. ჩემ გამოგზავნილ ნივთებს ნახავ– 
დით. დღიური ჯერ არ გამომიგზავნია, თუმც შავათ მზათ მაქ იმთა–- 

ვიდგან. ფულის ანგარიშს ეხლა ვგზავნი. ჩემი ბევრი დავადევი ზეთ:. 
ეკლესიებიც ვნახე ზოგიერთი, თუმც კობერს ავსცილდი, გზის მაჩვე– 

ნებელი კაცი ვერ ვიშოვე. შენ რომ ქართული წარწერები და მისი 
სია გამოგეგზავნა, ეს არ მომივიდოდა. დაწვრილებით ამბავი მოგზაუ– 

რობის შესახებ მერმისათვის გადავდვათ. ჩემი სტატიის ოტტისკები 
მივიღე?4. უმთავრეს კორრეკტურულ შეცთომების სიას ამასთანავე. 
გიგზავნი და თუ ჯერ არ გამოსულა წიგნაკი, შეცთომის გასწორებაში 

შეიტანე ბოლოს. აგრეთვე შენი „საკოშრე“, –– ეხლა დამიჯდა ჭკუა 

ში, თუმც ორიგინალი არ მინახავს, მაგრამ ასე უნდა იყოს. და ნება 

"მომიცია, თუ საჭიროთ დაინახო, როგორც სჯობდეს ისე შეიტანე: 

ნოტაბენით შესწორების ფურცელში. მაშვინ რომ ჩემთვის პალეო- 
გრაფიის კორრექტურა გამოგეგზავნა, დაგეთანხმებოდი, მაგრამ არ» 
უშავს, გუჯარი 245 საკმაოდ შემუშავებულია მაინც, მგონია. თამარის 
გუჯარს ბეჭდავთ თუ არა და აგრეთვე სხვა ჩემ სტატიებს? ამის ამბ– 
გის გაგება მინდა. როზენს პასუხი მივსწერე სეკტემბერში და თურმე: 
ბიჭმა არ გააგზავნა და ეხლა ვნახე წერილი. ამ დღეებში ვაპირებ 
წერილის მოწერას და შენ ბოდიში მომხადე. თუ თამარის გუჯარის 
პალეოგრაფიულ ნიმუშებს არ დაბეჭდავთ, აქ გამომიგზავნეთ. ჭალას 
ეკლესიის წიგნების აწერილობა ტაბლიცებითურთ უსათუოთ დააბე– 

ჭდვიე. შენი ამბავი ყველაფერი, ჩემო ნიკო, დაწვრილებით მომ- 

წერე. ან საძღვარს გარეთ რა ქენი, ან პეტერბურგში, როგორ ხარ, 

როდის დაიცავ და გამოვა შენი დისერტაცია, ცოლი და შვილი რო- 

გორ გყავს და სხვა. მე თუმც ეხლა ძრიელ ბევრი საქმეები მაქვს, 

მაგრამ ზაფხული თავისუფალი მექნება და მინდა სასარგებლოთ მო– 

ვიხმარო. ილიკოს უთხარი, ჩემ მაგიერ ცაგარელს სთხოვოს მესამე: 

გამოცემა „C86. 0 IIმM.“ 3 8ხ(ი. და გამომიგზავნოს. არხ. კომისიაში 
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"ერთი თასის სურათი უნდა გამოვგზავნო, –– ახლა იპოვნეს დუშეთის 

"მაზრაში და პატრონი გაყიდვას აპირებს. იქნება კომისიამ იყიდოს. 
ზარბაროსსა აწერია შვა პარტრეტზე და იქნება მართლა ფრიდ- 
«იხ ბარბაროსას დროს იყოს, თუმცა თავი. დერვიმშსავით აქვს შეხო–- 
“ული. ყოველ შემთხვევაში საინტერესო თასია. ვერცხლისაა ოქროთ 

დაფერილი. როზხენმა იმედი გადამიწყვიტა ყველაფერში, ამ წელში 
და მომავალ წელში ზაპისკებისათვის მასალას აღარ მივიღებო, რად- 
გან ძრიელ ბევრი მასალა მაქო. გონორარი ჭალის ნივთების აწე–- 
რაში არ მინდა, თუმც არხეოლოგიური საზოგადოება თავის გამო- 

ცემებს გამომიგზავნის ძველებს. ეს მგონი ახალი წევრიზა ადათათაც 
აქვთ, მაგრამ ჩემთვის არ გამოუგზავნიათ. სტატიის მასალის დამუ–- 
“რავება მე 25 მანათი დამიჯდა. როდესაც კორრექტურა გამომიგზავ–- 
ნოთ, ტაბლიცის ფურცლებიც გამოგზავნეთ, შარშან დაპირებული 
ქართული წარწერები წელს მაინც გამომიგზავნე, რაკი როხენმა იმე– 
«დი'გადამიწყვიტა. მოსკოვის სახოგადოებაში ვაპირებ წარწერების გარ–- 

ჩევის გაგზავნას, სომხეთისას და შენ როგორ მირჩევ? მათ ბევრი 
“შეძლება აქვთ და იქნება ზაფხულში კარგი პრაგონი მომცენ, რომ 

ახალციხის და რაჭის მაზრები და ახალქალაქიც დავიარო. მომწერე 

“ფენი აზრი. შენ რომ «ცი, ის კაცი, შემიშლის მგონია საქმეს. წერილს 

„კიდევ მოგწერ მოკლე ხანში. ამას საჩქაროდ ვსწერ. მომიკითხე შენი 
ცოლი და ილიკო ნაკაშიძე, როგორ არის ცოლითურთ? 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 

46 

8 თებერვალი 1896 წელი 

საყვარელო ძმაო ნიკო! 

ბევრმა წყალმა გაიარა მას აქეთ, რაც ჩვენ ერთმანეთს აღარ 
გავლაპარაკებივართ. არც ასე უნდა. ეს „გულითად მეგობრებს არ 

ეფერების. ეხლა მე ცოლიანი კაცი ვარ? და სრული ყმაყოფილი 
ვარ. ცოლის შერთვაში მარტო სიყვარულით ხელმძღვანელობდი, სხვა 
ანგარიში არა მქონია რა. ცოლის პარტრეტს გამოგიგზავნი. მკითხავ 
უსათუოთ, რას ვაკეთებზ მთელი დღე სკოლის საქმეში ვარ გარ- 

თული. დიდი და დიდი ტვირთი მადევს თავზე. ცხრა: კლასის და 323 

ყმაწვილის მოვლა და წინ გაძღოლა ძნელი საქმეა.” შეძლებისამებრ 

ვემსახურები საქმეს და სხვა ჩემზე არა ჰკიდია... შენ არ იცი, რა ძნე– 

ლია ჩვენმი და ჩვენს ხალხში სამსახური. ძვირათ ნახავ კაცს, ხელს 

125



რომ გიწყობდეს, უმეტესი ხელის შემშლელია.. თავისუფალი დრო 

ძლიერ ცოტა მაქვს. შესვენებათ იმას ვთ(ვლი) როდესაც შემთხვევა 

მაქვს ჩვენი წარსულის აღსადგენათ რაიმე დავამზადო... ეს საგანი 

სულ არ დამიგდია უყურადღებოთ, მაგრამ მცირე დროს მცირე ნა- 

ყოფი მოაქვს. მხრუნველის „სბორნიკში“ დავბეჭდე: „I101ი0M9660M#MC 

II0IIII1MCM)1 2,8VX #VIMMოილ08 9M X090I04X0LIMM0CICIIM I1IC60C9CIL ლ06ხI- 

MM 00 89CM0-00ხM XI8ინVIIM M0ლ10M1IIII#მM და სგ გხაგ #070V/M- 

#Mინ-მ /IL0M0ნხ7თყი 1), /ეყხხვ 8 ILC0სCI7მIIM900ილუალც.? ესენი· 

ივნისის თვეში 1895 წელს მზათ ბყო, მაგრამ ჯერ 21 ხ8ხIი. 

„სბორნიკისა“ არ გამოსულა და უიმისოთ არ მაძლევენ. როგორც, 

იყო „ბალავარი“ დავაბეჭდვიე ამხანაგობას?%%, ბოლოს დავურთე ცნო- 

ბები ექვს ხელნაწერზე, რომელიც ხელში მქონდა, ვარიანტები ხელ– 

ნაწერებისა (უმთავრესნი და არა ყველანი), განმარტებანი ზოგიერთთა. 
სიტყვათა, ბოლოსიტყვაობა (რომელშიაც გავაცანი მკითხველს რო– 

ზენის რეცენზია და შენი შედარება ბერძნულს ბალავარსთან, ჩემი 

არაფერი მითქვამს საიმისო), და პალეოგრაფიული ნიმუში მეგრელიის 

ვარიანტიდგან. ეს წიგნი ამ დღეებში მოგივა. „მოამბის“ ყველა ნომ- 
რებში იბეჭდება საქართველოს სიძველენი? რომლის მასალას მე: 

ვაძლევ და მე ვრედაჭტორობ, კორრექტურაც მე მიჭირავს ჯერ ხანათ 

160 გვერდია დაბეჭდილი და როდესაც 1000 გვერდამდის მივა,. ცალკე 

წიგნათ გამოვა ვრცელი სარჩევებითურთ. თუ ეს დავამთავრე, მე მგო- 
ნია დიდი, მასალა შეიკრიბება მთელი კავკასიის ისტორიისათვის, ეტ” 
ნოგრაფიისათვის და იურიდიული ფორმებისათვის. ამათ გაოდა დავბეჭ- 
დე „კათალიკოზ-ბაქარიანი?250, ანუ ბაქარის მოგზაურობა სტამბოლში 

ლექსათ მღვდლის ტლაშაძის დაწერილი. სრული არ არის ხელნა–- 
წერი25,, მაგრამ მაინც ძლიერ საინტერესოა. ტექსტი დაბეჭდილი 
მაქვს, მაგრამ წინასიტყვაობიზა ჯერ ვერ მივიცალე და არ ვიცი რო- 

დის გამოუშობ. ტექსტი პატარაა. მე იმედი მქონდა ჩემს სტატიას 

მაქ ამდეხანს დამიბეჭდავდით პარხალის სახარების შესახებ?52, მაგრამ 

როზენმა არაფერი არ მომწერა, მე არც ის ნომერი მომსლია „3მი0MC#"“– 

ებისა, რომელშიაც ჩემი ბაგრატის სიგელია, არ ვიცი გამოვიდა, თუ 
არა, სიგელი კი შარშან მივიღე ამ დროს. ერთი მომწერე რაშია 
საქმე. თუ არ დამიბეჭდავთ, “უკან გამომიგზავნეთ აქ დავბეჭდავ. მე 
იმაზე დიდი ხარჯი გავსწიე და მინდა პალეოგრაფიული ნიმუშები 

კარგათ გამოიცეს. მე მის გამოცემას უცთი, თორემ ამდეხანს „მოქ- 

ცევას ქართლისას“ გამოვსცემდი. მაქ მეორე ჩემი შენიშვნაც არის 

ნიკორწმინდის შესახებ და იმედია ერთათ დაბეჭდავთ253. თუ რო- 

ზენი მომწერს, სტატიას კიდევ გამოუგხავნი. შარშან ზაფხულში ცო- 

ლის შერთვის შემდეგ პბასთუმანში წავედი, იქიდგან გულმა აღარ 
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გამიძლო და ცოლითურთ ზარზმის მონასტერში გავემგზავრე, გზაზე: 
სმადის პატარა ეკლესია ვნახე. აგრეთვე „ვალეში“ წავედი და სხვა- 

გან კიდევ. ბევრმი ცრუობს გრაფინია უვაროვის25%8 გამოცემა და 

მინდა ცოტა რამ დავსწერო მათ გამოცემაზე, მაგრამ დამემდურებიან 

ვიცი. ბევრი საბუთი მაქვს მათი უვიცობისა, მეტადრე კითხვაში. თუ 

ახლო ხანამი გამოვა თქვენი „ზაპისკები“, მათ გარჩევას მოგაწო–- 
დებთ. ხახანოვი იყო აქ ზაფხულში და მთხოვა ბელიკლიუჩის მახლობ– 
ლათ რაც არხეოლოგიური მასალა შევკრიბე. ჩვენ გამოგვიგზავნე 

მოსკოვშიო, მე იქ უნდა წავიდეო, მაგრამ რაკი შენ შეგისწავლია., 
მე ტყვილათ ვნახაო. ჯერ არ გამიგზავნია ეს მასალა და. არ ვიცი 

გაუგზავნო, თუ არა. ეხლა რუმიანცევის „ქართლის ცხოვრების“255 

აღწერა გამომიგზავნა და იმას ამბობს, რაც მე. ვსთქვი, მხოლოდ მე 

სრულებით არ მიხსენიებს.. ისე კარგია მოსკოვის სახოგადოებაში ჩა–- 
წერა: კამანდიროეკას მისცემენ კაცს, ფული ბევრი აქვთ და უთავ–- 
ბოლოთ ფანტავენ. კომისიის „ატჩოტი“ დამიგვიანდა, მაგრამ მაინც 

მადლობა მომწერეს, ეხლა პლანები(ს) და სურათების გამოგზავნა 

მთხოვეს, მაგრამ ესენი მე არ მაქვს და არც დამიმზადებია, ეს ჩემდა 
ძნელი ასასრულებელია, რადგანაც ხატვა არ ვიცი და ამისთვის ვერ 

უგზავნი ოტნაშენიიდგან ეტყობათ კიდევ მიპირებენ თხრის მონ–- 
დობას, და ვგონებ ერთი თვე მოვახერხო ამ კანიკულებში კიდევ 
„სადმე თხრა. მაშინ ბევრი გაჭირვება და დავიდარაბა გადამწყტა, 
მაგრამ ყმაყოფილი დავრჩი. არ ვიცი მაქ როგორ მოეწონათ. აწე მაგ 
ცოტა ფულებით არ ღირს წასვლა. მაშინ ჩემიც დავახარჯე ზეთ. შენი 
თხრის ანგარიში დაბეჭდეს, თუ არა?5§5 ეხლა შენი ამბვები მომწერე, 
რას შვრები დისსერტაციისას, როდის დაიცავ, როგორ არის შენი საქ– 

მე საზოგადოთ, იცლება, თუ არა ქართული კათედრა, თუ დანეა- 

ლოს, უნდა აიღო, მეტი გზა არ არის, შენ ქართული ენის შესახებ 

იმდენი ნაშრომი გაქვს, რომ თუ ის შეიმუშავე და დაამტკიცე, მარტო 

ის გეყოფა. .გრამატიკას კითხულობ ქართულს უნივერსიტეტში, თუ 
არა? შენი სტატიები ორ-ორი ცალი, თუ მეტი არა, მაინც გამომი– 

გზავნე. თამამშევი მთხოვს ყოველთვის და სხვები. შენი შენიშვნა 
ჯანაშვილის შესახებ წავიკითხე257, მე რომ მწერდი, მათზე სიტყვის 

დახარჯვა არ ღირსო, შენ მისთვის რაღათ მიიცალე? ზაფხულში აპირებ 
აქ ჩამოსვლას, თუ არა? ერთი სიტყვით ყველაფერი მომწერე დაწვრი– 

ლებით რაც არ მოგიწერია ამდეხანს და რაც გულში გდებოდეს.- 
წიგნები თუ რამეა ახალი, გამომიგზავნე. შენი: ცოლი მომიკითხე, თუ 
თფილისში ჩამოსვლა განიზრახოთ, ჩემთან ჩამოხტით. სადგომი საყოფი 

გვაქვს-. ჩე(მუ)მა ცოლმა მოგიკითხათ. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 
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1896 წ. 16 თებერვ. 

საყვარელო ძმაო ექვთიმე, 

ეს ეს არის შენი წერილი მივიღე და ვჩქარობ ახლავე პასუხს, 
“თვარა ვიცი შემრჩება და შემრჩება. მართალია, წერილის წერაში 

“მე ძალიან ურიგო ვარ და სხვისი მტყუვნება არ მშვენის, მაგრამ შენ 
“მაინც ადრე უნდა მოგეწერა წერილი, რადგან აგეთ „ცვლილებას ახ- 
დენდი თავის ცხოვრებაში. გვიან შევიტყვე და გვიან გილოცავთ მეც 

და ცოლიც და -ვისურვებთ შემდეგშიც სრულ კმაყოფილებას და 
ოჯახის ბედნიერებას. სხვა შენი ამბები ძალიან მიამა. არ ველოდი –– 
მეგონა მეცნიერება სულ მიაგდე. "საზოგადოთ, შენი სააზნაურო სკო- 

-ლის თავობა და ხალხის მსახურება არ მომწონს –- დროს გართმევს 

და ვეჭვობ ღიროდეს, თუ ხელის შემშლელის მეტი არ ვინ გყავს. 
სხვა შენი სტატიები დაიბეჭდება, მაგრამ დაიგვიანებს, როგორც 

ყოველი ფერი გვიანობს რუსეთში. ზაპისკი მიღებული გექნება ან ამ 

დღეებში მიიღებ ჩემი დისერტაციის ორი ნაწილი დავასრულე 

სომხური ტექსტია), ხოლო მესამეს რუსულს ვბეჭდავ და ვფიჭრობ 

გაისს დასრულებას. ქართულ კათედრის შესახებ ტყვილათ მახსენებ, 
მე სომხურს არას დროს აღარ დავტოვ და გავცლი რასმეზე და ქარ- 

თულის შესახებ თუ რასმე დავწერ, რადგან დიდი მნიშვნელობა აქვს 

ქართულის შესწავლას სომხურისთვის. სხვათა შორის ქართული ენის 
ღა სომხურის პირვანდელი ნათესავობა ამოვაჩინე, იმ დროის ნათე– 
სავობა, როცა სომხურ ენაში არიული ანუ ინდოევროაეული. ელემენ- 

ტი არ იყო შეტანილი. საზოგადოთ ქართული ენის ნათესავობა სემი- 

ტურ ენებთან ძალიან დაწვრილებით გამოვიკვლიე და დავამტკიცე: 

თითქმის სიტყვა არ დამრჩენია, რომ მისი ძირი და შთამომავლობა არ 

გამერკვიოს. გრამატიკაც კარგად შემუშავებული მაქვს. მაგრამ უნი- 

ვერსიტეტში ჯერ ვერ ვიკითხავ და დავბეჭდავ კი259, როცა ერთხელ 
წავიკითხავ. ესეც იცოდე, რომ ეხლა თუმც ვამტკიცებ ნათესაობას 

ქართული ეწნისას სემიტურ ენებთან, ქართულს სემიტურათ არა ვრაცხ, 

არამედ ახალი ტერმინი შემომაქვს –– „იაფეტური“. ადრე ამ ტერმინს 

ხმარობდენ არიული ქნების დასასახელებად, მაგრამ ახლა ამ აზრით 

მიტოვებულია და მე ვხმარობ ახალი აზრით: იაფეტური ენები არიან 

ქართული და კავკასიური საზოგადოთ (სვანური, მეგრული და სხვა), 

სომხური (არიული ელემენტის გამოყოფით) და რამოდენიმე სხვა, 
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იაფეტურ ენათა შორის ისეთი განწყობილება(ა), როგორც სემიტურ 
ენათა ურთიერთ შორის, ხოლო მეორე მხრით იაფეტური ენები 
ნათესავი არიან სემიტურ ენათა, როგორც მაგალითად სლოვენურნი 

გერმანულთა არიულ მოდგმაში?59ი სხვა ძალიან მოწადინებული ვარ 
ძველი ქართული დაბადების გამოჩენის ან სახარების –-– სომხურის- 
თვის ძალიან საჭიროა; გიგზავნი ჩემ ახალ სტატიებს რაც მაქვს, რუ– 
სუდანიანის შესახებ?მ0 დაბეჭდილი აგრეთვე სბორნიკში სამწუხაროდ 
არ მაქვს. გარდა ამისა ვბეჭდავ პეტრე მაიუმელის ცხოვრებას შედა- 
რებით სირიულთან. სირიულის თარგმანს მეორე გამოსვლად, ჯერ 
გამოვა ქართული ნაწილი. ძალიან ვწუხვარ რომ კარგი ხელნაწერი 
სრული ცხოვრებით არ მქონდა ორი ქართული რედაქცია მქონდა 
ზელში და ორივე შემოკლებულია:2! არის თუ არა სრული რედაქცია 
ქართულად, არც ვიცი. თუ მაცნობებ, შენი სახელით შევიტან ცნო- 

ბებს მეორე გამოსვლაში: ტექსტი უკვე დაბეჭდილია და მალე (ორ 
თვეში) თარგმანიც (ქართულის) და წინასიტყვაობაც დამთავრდება. 

გიკვირს, თუ რასთვის მივაქციე ყურადღება მ. ჯანაშვილის ნა- 

წერს262, ჯანაშვილისთვის არ დამიწერია ის, არამედ მის თაყვანის– 
მცემელთათვის, რომელნი იმყოფებიან თქვენ ქალაქში და იწოდებიან 
თავიანთ წერილში „IMICM#2X0M#M IICXIMMხI“. მათგან მივიღე უსახელო 

წერილი სავსე გინებითა რუსულად შედგენილი: ჩემ ,ცოდნას, სინ- 
ღდისს, ნამუსს მსაჯულათ გაუჩნდენ და ჩემი აზრის შესაცვლელად 

(0) შესახებ „ამირანდარეჯანიანისა“” მოსეს ნაწერი დამისახელეს. 
„ივერიაშიც“ იყო ხომ იმ წერილის ნაწილი (მთელ|ს) ცენზურა არ 
გაუშვებდა) და სახეში უნდა მიმეღო, რომ ზოგი ჭკვიანიც უსახელო 

კორესპონდენტთა თანამოაზრეა და ამისთვის გავარჩიე მოსეს ნაწე- 

რი. იმედია მეორე ხელ უსახელო ბარათს აღარ მომიძღვნიან და ისე, 
რამდენიც მათ გუნებას ჰსურთ, იგინონ. მოწვევისთვის მადლობელი 

ვარ, მაგრამ წრეულს სამძღვარ გარეთ ვემზადები –– გერმანიაში და 

ორისამიკვირით' რომში263, სომხურ ზღაპრებისთვის მინდა ცოტა რამ 
გამოვიკვლიო ჩემ დისერტაციის დასამთავრებლად. კავკასიაში დი- 
სერტაციის დამთავრებამდი ვერ წამოვალ. ლექციებს ვამზადებ ძველი 

ისტორიისას სომხეთის და მწერლობის –- ძველი სომხური მწერ- 
ლობის. თუ არ ვცდები, საინტერესო უნდა გამოდგეს, მაგრამ ბევრს 

დროს თხოულობს შემუშავება და შევსება სხვა და სხვა წვრილმა- 

ზების. იქნებ გაისს დავიწყო შემოკლებით კითხვა სასინჯავად. ერთი 

ქალაქშიც მინდა მასალების შესაკრებად სომეხთ ქართვ. ძველმწერ– 

ლობის დამოკიდებულების ისტორიისთვის. მსმენელთა შორის ქრთი 

კარგი ქართველი აღმოჩნდა. და თუ ასე განაგრძო, ორ წელის შემდეგ 

სომხურს) სულ კარგად ისწავლის. გვარად ჯავახოვია2% 4, ღმერთმან 
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ქმნას ხეირიანი გამოდგეს. იქნება ზაფხულზე მანდ მოგმართოს შენ 

და ხელი შეუწყვე –– ხელნაწერების გაცნობა უნდა. სხვა კიდევ ექვსი 
მსმენელი მყავს ოთხი სომეხი და ორი რუსი, ერთი რუსი ივარგებს 
მგონი, კარგად შეითვისა სომხური. სომეხნი ყველა კარგად ცდილობენ, 

მაგრამ ერთი ტიგრანოვი ძალახე მომწონს –- ნათელი და მახვილი 

გონების პატრონია. საუბედუროდ იურისტია და მე ისე თავის ნებით 

მისმენს. მისგან კარგი ორიენტალისტი და სომხურის მცოდნე შეი- 
ქმნებოდა. ტიგრანოვია გვარად: მანდ თფილისში რომ ბრმა ნიკოლოხზ 

ტიგრანოვი კონცერტს აძლევს ხანდისხან (პიანისტი), მისი ძმა არის. 

შინაც ერთი სტუდენტი მყავს –– გიორგი მარრი:285 მინდოდა ქართუ– 

ლის სწავლება, მაგრამ დრო არ მაქვს. დილა მშვიდობის იცის და მო- 

სე ხორენელის სახელი. სხვა ტკბილად მოგიკითხავთ ყველანი შენე, 

შენს მეუღლესაც. 
მშვიდობით, მეორე ხელ როდის მოგწერ, ღმერ(წთ1მან იცის.. 

შენი ძმა ნ. მარრი. 

(ი. 5. იქნება შემიტყო მანდ სარკინისგზო სასწავლებელში მი- 

საღებად რას მოსთხოვენ ოზურგეთის სკოლის დასრულებულს და 
ბინა აქვთ თუ არა მიღებულთ?). 

რუსუდანიანს255 საკუთარს გიგზავნი. 

47 

(18096) მარტი 
ძმაო ნიკო! ' 

წერილი ცოტა დაგიგვიანე. ჯერ საქმეებზე მოგწერ. „პეტრეს 
ცხოვრება“ ვრცელი ვერ ვიპოვნე2,7, რკინისგზის სასწავლებელში შე– 
სვლა ადვილათ შეუძლია, ვინ|ც) სამოქალაქო სასწავლებელი გაათა- 

ვაო, თუმც ადგილი იქნაო. „ბალავარის“ წიგნს ამასთანავე ბანდე–- 

როლით გიგხავნი?59, არხეოლოგიურმა კომისიამ კიდევ მთხოვა თხრა 

და თანხმობას ვამცხადებ. „ზაპისკის“ ის ნომერი, რომელშიაც სიგე– 

ლია?695 დაბეჭდილი, ჯერეც არ მომსვლია. ხალატიანცის?0 თხზულებას 

„M0M9MCM#VM 300Cლ“ ვკითხულობ და იქიდგან გავიგე, რომ შე-ნ /#ILI0IMM– 

ზე დაგიწერია სტატია?! და უნდა გამომიგხავნო ისიც. სტატიების გა- 

მოგზავნისთვის ძრიელ გმადლობთ მე და მიხაილ ივანიჩი თამამშევი. 
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ხალატიანცის წიგნი მომეწონა, თუმც ზოგჯერ IIმ+9MXX-ები აქვს. არ- 

ხეოლოგიურმა კომისიამ დაბეჭდა შენი ნათხარის ანგარიში თუ არა, 
ან ბეჭდვენ ჩემსას??? თუ არა? წელს სხვა და სხვა ადგილები უნდა 
დავიარო ქუთაისის და ტფილისის გუბერნიებში და სადაც კარგ რას- 
მეს წავაწყდები, იქ დავიწყებ გულდადებით თხრას. იქნება მანგლისის 
გარშემო ვიპოვნო კარგი ადგილი, სამშვილდეც მაქვს სახეში. „ზა–- 
პისკებისთვის“ თუ გინდათ სტატია, მომწერეთ და გამოგიგხავნით. 
ძრიელ ზანტათ გამოდის თქვენი „ზაპისკები#/. მოსკოვის საზოგადოე- 
ბას არ გაუგზავნე სტატია, რაღაც გული არ მერჩის გაუგზავნო. ეხ–- 

ლა შენ ერთი თხოვნა დაუყოვნებლივ უნდა ამისრულო: რაკი მოგ–- 
ზაურობაში ვიქნები წელს სათხარათ, იმედია წარწერებსაც შეხვთები 
ქართულს და სომხურს და მინდა „რადლოვის“ სისტემით გადმოვიღო, 

ამისთვის ყველა ინსტრუმენტები შეუკვეთე აკადემიის ტიპოგრაფიაში 
და „ნალოჟნი პლატეჟით“ გამოაგხავნიე. ამას გარდა ეცადე ერთი ეგ- 

ზემპლიარი იმ სტატიისაც გამომიგზავნო, რომელიც იმ იარაღების 

ხმარებას შეეხება. იმედი მაქვს ამ თხოვნას დაუყოვნებლივ ამისრუ– 

ლებ. შენ როდის მიდიხარ საძღვარს გარეთ? «იქნება გადიფიქრე იქ 

წასვლა, თუ საძღვარს გარეთ არ წახვიდე, გირჩევ აქ მოდი, მოიკე– 

თებ. ჩემIმ)ა ცოლმა მოგიკითხათ შენ და შენი „ცოლი. შენ ცოლს 

ჩემგანც მოკითხვა მოახსენე. შენს შვილს უსათუოთ ქართული უნდა 

ასწავლო, კარგი შვილი გყოლია, როგორც მესმის. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 

48 

რომი, VI/17 (18901 

ჩ#)ხლინილ C65მ;6 

ძმაო ექვთიმე, 
შენი წერილი მივიღე გამომგზავრების წინადღეს. ძლივსღა მო–- 

ვასწარი შენი თხოვნის აღსრულება. ჩემი ბროშიურა გქონდა მეგონა 

(ანონიმი), მაინც გამოგიგზავნე. აკადემიის სტამბის მმართველს და–- 

ვავალე შენთვის იარაღების მომზადება. ივნისის დამლევს მიიღებ 

ზედნადები საფასით. მანვე დამპირდა რადლოვის ბროშიურის შოვნა, 
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თვით რადლოვისგან თხოვნა თვითონ მე ვიყავი რადლოვთან და 

ვთხოვე შენთვის რუსული გამოცემის ერთი ცალი. უსათუოდ გადავ- 

ცემო აკად. სტამბის მმართველს გამოსაგზავნადო. სხვა თუ მოწერას 

დააპირებ, ჩემი ადრესი (L61071ი, 00516 L65(მი(- ხ-ის, M.): აქ მხო- 

ლოდ ერთ კვირეს ვრჩები. ვატიკანის ბიბლიოთეკა, სადაც ვმუ- 

შაობ 27/13 ივნ. იკლიტება. რომი ასეთი შვენიერ(ი) ქალაქია განა- 
თლებეული კაცისთვის, რომ მისი აღწერა შეუძლებელია, განსაკუთ- 
რებით ღია წერილის ერთ გვერდზე. მხოლოდ ერთი დიდი ნაკლულე- 
ვანება აქვს. იტალიელთა ხელშია და სატახტო ქალაქად აურჩევიათ. 
ეგ არ შვენის. შენ მეუღლეს მოკითხვა და მოკითხვისათვის მადლო- 
ბელია ჩემი ცოლი. 

შენი ძმა 6. მარრი. 

49 

9 ნოემბერი 1890 წ. 

ძმაო ნიკო! 

შენი გამოგზავნილი წერილი რომიდგან როგორც მივიღე, მაში- 
ნათვე მოგწერე პასუხი ლეიპციგში, როგორც შენ იწერებოდი. მაგრამ 
შენ იქ მგონი აღარ წასულხარ და არც წერილი მიგიღია ალბათ, მას 

მერე ბევრმა წყალმა გაიარა. შევიტყვე, რომ ავათ ყოფილხარ და 
ეხლა უკეთ ხარ273 ხომ იცი სიმრთელე თუ არ გექნება, ყველაფერი 

ფუჭია და ამიტომ თავს ძრიელ უნდა გაუფთხილდე, სიმრთელე თუ 

გექნება ყველა განზრახვას მისწვდები. ეხლა როგორ ხარ მომწერე. 
ზაფხულში მე დიდი ტანჯი მივიღე, მაგრამ შედეგი იმდენი არ იყო, 
რამდენსაც მოველოდი. ცოტა ავათაც გავხთი. ახალი უცნობი წარ- 
წერები ბევრი ვიპოვნე. თხრითაც ბევრ ალაგას ვთხარე,: ნივთები 
ბევრი ვერ ვიპოვნე. მაგრამ ზოგიერთი კითხვები გამოირკვევა მაინც 
ჩემი თხრიდგან. დღიურს დაწვრილებითს ახალს წლამდის გამოვგზავნი. 

თუ არაფერი გარემოება შემხთა მოულოდნელი, ისე სხვა ყველაფერი 
გამოვაგზავნე, შენი გამოკლევა პეტრეს შესახებ გამოსულა?74 და მე 
ჯერ არ მიმიღია, იმედია გამომიგზავნი. გიგზავნი ჩემი სტატიების 

ოტტისკებს შენთვის?5, როზხენისთვის, ცაგარლისთვის და შენი შე- 

გირდის ჯავახოვისათვის (ეს უკანასკნელი დაუწერელია, სახელი არ 

ვიცოდი, სხვებ(ს) აწერია ვის ეკუთვნის). ერთი ეს მომწერე, გინდათ 
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რამე ზაპისკებისათვის, თუ არა? ძრიელ დაიძინა ზაპისკებმა. არც არ– 
ზხეოლოგიური კომისია სცემს ჩვენ ანგარიშს. შარშანის წინ იე ოომ 
ვთხარე, იმ წელიწადს ლესერმაც თხარა და მისი ანგარიში ბერ– 

ლინში ვირხოვს?? უკვე გამოუცია, კომისიას კი არ გამოუცია ჯერ, 
თუმც ყველა ნივთები ხელში აქვს. მაქ აკადემიაში წერაკითხვის სა-' 
ზოგადოება თხოვნით მომართავს და ითხოვს „ქართლის ცხოვრების“ 
თეიმურაზის ვარიანტის გამოგზავნას. შენ დაგვეხმარე და გამოაგზავ– 

ნიე, ვაპირებთ „ქართლის ცხოვრების“ გამოცემას პარალელურად მა–- 

რიამის ვარიანტით და ვახტანგის რედაქციით. რადლოვისებური ინს- 

ტრუმენტები მივიღე, მაგრამ რადლოვის ბროშურა არა მაქვს, შენ 
მწერდი, რადლოვი გამოგიგზავნისო და არ გამოუგზავნია. როგორმე 

ერთი ეგზემპლიარი მიმშოვნე და გამომიგზავნე. რომში რომ იყავი, 
მომწერე რა ნახე, ქართულ ხელნაწერებს ვატიკანისას უსათუოთ 

გაში(ნ)ჯავდი და მე ძრიელ მეინტერესება „ქართლის ცხოვრების“ 

ხელნაწერი მართლა ძველი მოიპოვება იქ, თუ არა. ამის პასუხი უსა- 
თუოთ მომწერე. მომიკითხე შენი ცოლი და ვაჟი და ჩემ(მ)ა ცოლმა 

მოგიკითხათ. ველი შენგან პასუხს მოკლე ხანში, როგორ ხარ და 

რასა იქ. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 

' – ' 97.8.14. 

ძმაო ექვთიმე, 

შენი წერილი, თუმც დაგვიანებით, მივიღე. მეც დაგიგვიანე პა– 
სუხი. თუმცა, რასაკვირჟჟულია, არა განგებით. ჩემ ძველის ძველ ამ– 
ბებს არ შევეხები, რადგან ვეჭვობ „დაგაინტერესოს“, ძველ ამბავ– 
საც დავტოვებ: ოღონდ გაცნობებ, რომ სამზღვარ გარეთ მგზხავრო- 

ბაში მძიმედ დავსნეულდი და კიდევ მშვიდობა არ უთხარი აქაუ- 
რობას. შედეგს ჯერეც არ გაუარია: ექიმები პეტერბურგიდგან გამ– 

გზავრებას მირჩევდენ დროებით, ეხლა ცოტა მომასვენეს, განსაკუთ–- 

რებით, როცა მიხვდენ, რომ მათი ჯავრის გარდა სხვა საქმეც მაქვს. 

რომში სირიული ერთი ხელნაწერისთვის ვიყავი, მაგრამ გადავა- 
თვალიერე აგრეთვე ქართული და სომხური ხელნაწერები ს;იინმყგიძმ 

ძი წძ6 სკოლის? ქართული ხელნაწერები თითქმის ყველა უმნიშვ- 

ნელოა: ხელნაწერებში ორი დაბეჭდილი წიგნიც ჩაურიცხავთ, მათ 

შორის დოდაევის ღრამმატიკა???. 
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დისსერტაციას გაისს დავასრულებ. დიდი და ვრცელი დამირჩა, 

სამ ნაწილად გავყევი. ორი ნაწილი უკვე დაბეჭდილია, მას აქეთ ერთი 

წელია. მესამე იბეჭდება. 

შენი გამოცემა და წერილები (სამეცნ) მივილე. „ბალავარის“ 

“შესახებ რეცენზია მაქვს დაბეჭდილი 3მი. 8007. 07/., X:280 ამ სა- 
ნიშმნო თხზულების გამოცემაში შენებური ხელი არ დაგირთია; 

აჩქარება ატყვია. ყოველშემთხვევაში ყველა ძალიან მადლობელი ვართ. 

მე-XI ტ. 3გი. 800. 0+I». იბეჭდება შენი გამოცემის დაგვარად რუ- 

სული თარგმანი ბალავარისა. იქვე იბეჭდება ჩემი „#0M980#V6 M VიV- 

:3MVCMV8 Mმ780იMგ7/6L IVI9 MC700M ILVIს6ი0»0300“ I086CლX# 0 ს8მი»მგ- 
M6 # IIიგლმდგ"“. „ვარლამ და იოასაფის“ შესახებ C0ოVხტმL628!-ის 

თხზულების გარჩევა ჩემი იბეჭდება. XXVნს. MV9. IIმი. II09C8CII- 

MMვ-ში (მიი0Mხ) მაგრამ მხოლოდ იმ ნაწილის C0ოMVხ0მ+6- ის 

შრომისა, რომელიც სომხურ დედანს ეხება282, ქართულის შესახებ 

კონიბირი ახალს არაფერს არ ამბობს: ჩემ სტატიის თარგმანი 

შეუტანია თავის შრომაში მარტის ნომერში XVინც. Mხ8. IIმი. 

II0ი008CIV. წაკითხული გექნება ხახანოვისს სტატიით293 გამოწვეული 

ჩემი შენიშვნა: # 80000CV 0 8M9MMMVM 0600. MI. .სწე2 I0VV3MIMCM%VI0. 

მეუბნებიან, ცოდვა არისო, მაგრამ მეცნიერებაში ცოდვა და მადლი 

რა საჭიროა? შენი გამოცემული კინკლოსი?% საინტერესოა. ჩემი გა- 
მოცემული პეტრე მაიუმელი მიღებული გექნება. –– მე ცენზურობა 

დავტოვე. სიცოცხ(ლ)ე გამიმწარეს, თუმც ნივთიერად ძალიან შევი- 

წროვდი, მაგრამ რაც ცენზურა დავტოვე, მშვენიერ გუნებაზედ ვარ. 

სემიტობის შესახებ ქართული ენისას დიდ შრომის?85 გარდა პა- 
ტარა სტატიას ვამზადებ295, ეხლა, სომხურში ვმუშაობ: დაბადება და 

მისი კითხვები, ესე იგი თარგმანის ვითარება, და ისტორიული თხზუ- 
ლებათა უკრიტიკო გამოცემების გარჩევა და სხვა და სხვა. მე და 
ცოლიც მოვიკითხავთ შენ მეუღლეს. გიორგის ქართულს და სომხურს 

ვასწავლი, მაგრამ ჯერ ჯერობით სულ ხუთხუთი სიტყვა არ იცის. ხო- 

რენელის შესხმა-გოდებაი ზეპირად ვასწავლე სასეიროდ. 

შენთან ერთი სათხოვარი მაქვს: ბარ. როზენი გთხოვს თავის ერთ 

ნაცნობისათვის „სიბრძნეს ბალავარისას“ –- შენ გამოცემას. ნაცნო- 

ბი იგი მიღებისთანავე ფასს გაწვდენს. გამოცემა მე გამომიგზავნე. 

შენი ძმა §. მარრი. 

ს2310328, 46, #8. 6. 
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§1 

ძმაო ექვთიმე, 

ქრისტე აღდგა! მადლობელი ვარ, რომ სიბრძნე ბალავარისა დრო- 

ზე გამომიგზავნე ფასს, სამ აბაზს, მარკებით გიგზავნი. დღესვე 
გიგზავნი ორ ჩემ პაწაწა შენიშვნას, „თეოფილონ ისტორიას“257 შე- 
სახებ ხომ არაფერი შეგხვდენია ხელნაწერებში; „თეოფილონ ის- 

ტორიას“ იხსენიებს ცაგარელი და შემდეგ ჟორდანია ეფრემის ნა- 
თარგმნთა მორის (დაბეჭდილ ცნობებს არ გეკითხები). თუ რამე 

ცნობა გაქვს მის შესახებ, ძალიან დამავალებ მის შემოთვლით. იქნე– 
ბა პაწაწინა შენიშვნა ამ „ისტორიის“ შესახებ რომელიმე ქართულ 
გაზეთში დავბეჭდო: რაღაცა ეჭვი და ახრი მაქვს მის შესახებ, და 
თუ იგი გამიმართლდა, დიაღ საქებური ძეგლის თარგმანი აღმოგვი- 

ჩნდება ქართულ ძველ მწერლობაში. 

ნეშტთა ძველი თარგმანი ხომ არ შეგხვდენია, არ ჩავარდნილი 
ათონელთა ხელში და მათგან არ გამართული. სახოგადოთ, თქვენ 
წერ.-კითხვ. საზოგადოების ხელნაწერში იპოება თუ არა ათონელთა 

ხანის უწინარესი თარგმანი დაბადების, ძველი აღთქმის: ქართულ და–- 
ბადების გამოკელევისთვის ბევრი მასალა მოვამზადე, სომხური და 

სირიული დედნების გაცნობით. საუბედუროდ, მოსკოვის გამოცემა?88 

საკრიტიკოდ არ ვარგა და ვუცდი, როდის დროს ვიშოვნი მანდ თფი– 

ლისში მოგროვებულ ხელნაწერთა გასაცნობად. ნეშტთა ძველ თარ-. 
გმანის შესახებ ახლავე გთხოვ თუ რამე ცნობა გაქვს. იქნება წ.-კ. 

საზოგადოებამ კიდევაც მათხოვო–“ „უნივერსიტეტში საკი- 
თხავად“ და არა „შინ“. 

ეგ რა ოინები აგიტყდათ სომეხთა და ქართველთა შორის?%9, შენ 
როგორ უმზერ მაგ აყალ მაყალს. მორითგან ძალიან სასირცხოა, რო- 

გორც ქართველთა, აგრეთვე. სომეხთა მოწინავე პირთათვის. სომხე–- 

ბი მაინც “უფრო ტაქტით და თავდაჭერით წერენ სომხურ გაზხე- 

თებში. ველიჩკო2%9 ვერა რა საიმედო და სანუგეშო კაცია: ამას გარდა 

დღეს ერთი ველიჩკო ქართველებს თითქო მხარს უწევს, ხვალ მეო– 

რე ველიჩკო მოვა და მაშინ ნახე აგეთი განხეთქილების შედეგი. 

შენ მეუღლეს. ჩვენი მოწიწებითი მოკითხვა. აქ ვრჩები 15 მაისამ– 

დი, შემდეგ „IVMMC“-ის სასმელად მაგზავნიან სამარაში. ჩემი ჯან–- 
მრთელობა ახლა დიდად უკეთესია ყოფილზე. დისერტაციამ მომე–- 

“რია, უფრო მის ბეჭდვამ. გაის ძლივ გავათავებ. 

შენი ძმა ნ. მარრი. 

1897.4.18. 
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52 

IIი3»0გ8»9)0. 1IნL 01MნხIX L0X3Iისხ09I# 060080 C60MIIMIგ 8-გ0ხ- 
VმM1229!, ცM%0IIV #3 IIMCხM8 8 0860IV. XV 60”Iო0Iხსი II00IIV 8MI0- 
გს 082 80106III0 ნVMCIICხ „XIV 800006MM9%# 8 30MX0L (ILMCC6ე”+მIIIVM 
ლIII6C 016CMX0)ხIIIX CI0CX 0 LI6V3MICIMIC>IM II6068თVM6. 180# ი0#00MX6L 
ჯგდიმჰი8ხიი88V. 4 

#606X00I0V906#4 Mგი» 

წ8 

I1899) 237 ყყMცმ2ი. 

8206M»ხ68. 00. 8V., თ. 19, «8, 24. 

ძმაო ექვთიმე, 

·ტელეგრამა მიღებული გექნება. იმედია, ხელნაწერიც?? გამო- 

გზავნილი იქნება. შენი დახასიათება შენგანვე პოვნული თარგმანის 

სრულებით ჭეშმარიტება არის. ნათარგმნია ეგრეთ წოდებული სომ–- 

ხურად „აღუვესაგირქი/“ ანუ „მელიას წიგნი“. რაც შენ მომწერე, 

თითქმის საკმაოა ჩემთვის და შენი ნებართვით შემაქვს დისერტაცი- 

ის დასასრულში –- უკანა-სიტყვაობაში. დისერტაციის ბეჭდვა დამ– 
თავრდება აპრილის დასასრულს (ერთ ცალს რასაკვირველია მენ გა- 
წვდენ, როგორც ადრე გამომიგზავნია სხვა ჩემი ნაწერები, მიუხედა- 

ვად შენი განსაკუთრებითი ინტერესის „ვარდანის“ არაკთა «იმართ) 

და დიახ დიდი "ნაკლი იქნება შრომისთვის. თუ გარდა შენგან მოწო– 

დებულ ცნობებისა იმასაც არ მოვიხსენებ, თუ „მელიას წიგნის“ რო- 

მელ რედაქციას უდრის ქართული თარგმანი. თუ შენ ხელნაწერში 

ბოლო არ კლებოდა, ხელნაწერიდან ნათარგმნად მივიჩნევდი, ეხლა- 

კი ექვსი-შვიდი არაკის კლება როგორ ავხსნა არ ვიცი უხელნაწეროდ.. 

ჩემი აზრის გამოთქმით არა დაეკლება რა შენ გამოცემას, რადგან. 

1) შენი წინაურობა (პრიორიტეტი) დაწვრილებით მოხსენებული იქ-- 

ნება, 2) ქართული გამოცემისთვის შენი მომზადება მოხსენებული: 

იქნება, 3) ჩემ შრომაში შენ ხელნაწერს აგრე მოვექცევი, თითქო” 

უკვე შენი გამოცემა მზა მქონდეს ხელში, და უფრო მოწიწებითაც»- 

რადგან არც ერთ სტრიქონს არ შევიტან ქართული დედნისას, გარ– 
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და სათაურისა, 4) სულ ერთბაშად ჩემი აზრი შენი ხელნაწერის თარ– 
გმანხე (გარდა შენი წერილიდგან აღმოღებული წინადადებებისა) ო(» 
ნაბეჭდ სტრიქონს არ გარდაემატება და შიგ იქნება მოქცეული შემ– 
დეგი მუხლი 1) რომელ რედაქციის თარგმანი ეგრეთ წოდებული 

„ვარდანის არაკთა კრებულისა“, 2) მელიას წიგნის სომხური დაბეჭ-: 

დილი ტექსტის თუ ხელნაწერის თარგმანია და ამისდაბარად რა დრო–. 
”ს დაახლოვებით (XVII თუ XVIII საუკუნემდი)29), 3) რომელი მთარ– 

გმნელი სჯობს, „„მელიას წიგნისა“ ქართველი თუ არაბული (არაბული. 
თარგმანიც არის) უფრო დაწვრილებითი ცნობებისთვის მკითხველს 
მიუთითებ შენ მომავალ გამოცემას. ერთად ერთი სასურველი კიდევ. 
ის არის ჩემთვის, რომ რამოდენიმე ბუნდო ფრაზა თუ სიტყვა სომ– 

ხური დედნის შენი ქართული ხელნაწერის საშვალებით გავარკვიო. 

და დამატებებში (#Iინგ8»ი. MკMCი0028#M6MV9) შევიტანო თითოეული შე–- 

მთხვევა” (თუ აღმოჩნდა) შენი წყალობა –- ხელნაწერის დასახელე– 
ბით. თუ ხელნაწერის არ გამოგზავნა გადასწყვიტო მიტომ, რომ დი– 

სერტაციის დამთავრებას დამიშლის, ჯავრი ნუ გაქვს –– ერთი დღის, 
დიდღი დიდი ორის შრომა სრულიად კმარა. ყოველ შემთხვევაში პა– 

სუხს: ველი. –– აკადემიის ხელნაწერი?% ჩემ ხელშია და თუ ზაფხუ– 
ლისთვის ირჩევ მიღებას, ეს მაცნობე, ახლა ხანად მე თვით ვსარ– 
გებლობ ადგილ ადგილ ბროსეს შეცდომების შესასწორებლად?2%,, 

თუ ახლავე გჭირია მაინც და მაინც, ისეც მომწერე, და რასაკვირვე– 
ლია დაგითმობ (მით უმეტეს, რომ მარიამის დედანს ძალიან ველთ 
და მისი დაბეჭდვის აზრი ძალიან მომწონს). არქეოლოგიური საზო- 

გადოების მდივანს (სჯობს როხენს) შენ სურვილზე მოველაპარაკები.–– 

დავიწყებას ამბობ –– C 60ხV0#8 I0/098ხLსI #8 3I0008VC ამას ჰქვიან; 

ძალიან მიკვირდა შენი დუმილი. ამ წერილიდგან გამიგია შენი დუმი– 
ლის მიზანი ნამდვილი “–– ადრე (არ დაგიმალავ) ცოტა „ძაბუნობა“ 

დაგწამე.ე ახლა კი ვხედავ, რომ „ი00Iგ“-ს შენც მოუწამლავხარ.. 

ღმერთმანი ლამის მანდ ხან დაყოფის აზრი უკუვდვა –– „ატმოსფერა“ 

ჰგავს ძლიერ მოწამლულია... მახლას! აჰა Lმ51 ხს! იიL 168051:1 სომხების 

შესახები კითხვა! ვაიმე, ვაიმე, ჩემო ექვთიმე, ნუ თუ შენც იმაL 

უყურებ, თუ როგორ ამბობს კაცი და არა მას, რას ამბობს. მე თუ. 

მართალს ვამბობ და შენც სიმართლეს ეძებ, მაშ რაღა „3X008/C7830“-ს. 

ნაკლს სდებ ჩემ ნაწერებს ჩემი „3M#002X2CI80“ ჩემს კარდა ვის რას. 

დაუშავებს, თუ სადმე, ვთქვათ (მე არ ვარ თანახმა· და მე უნდ. 

1 ინგ. უკანასკნელი, მაგრამ არა უმნიშვნელო (შემდგ). 
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დამეჯეროს, რადგან მე უფრო კარგად ვიცი, თუ რა ახრით ეწერ -–- 

»3#00210180“-ისთვის თუ სხვა უფრო მაღალი მიზნისთვის). თუ 

„3M00212XCI80/“ არის ჩემ ნაწერებში, მხოლოდ ის „3M00მ2#MC180“-ა, 

რომელშიც ჩემი ღრმა რწმუნებით ყოველ პატიოსან ადამიანმან 

უნდა გამეზიაროს; მწერ, აკაკი მეცნიერი არ არისო –– უბედურებაც 
ის არის, ის ახრი, რომელიც უმეცართა საკუთრებას უნდა შეადგენ- 

დეს, შეადგენს ახლანდელი ქართველობის აზროვნული თანხმობის 

ანუ კონცერტის უმთავრეს კილოს2%, ნეტა ვიცოდე -(მაპატივე ჩემი 

ეჭვი), დასტურ გეგონა აკაკის, როგორც მეცნიერს შევეტაკე (?9!)2”7 

ან მის აზრს მისთვის მივაქციე ყურადღება, რომ „აკაკი“ ასე ფიქ- 

რობს? არა თუ აკაკი, როგორც აკაკი თურმე შენც ფიქრობ (წერი- 

ლიდგან ვხედავ) და თუ შენ ფიქრობ (სხვა საბუთი რომ არ მქონდეს 
ამისთანა დასკვნისათვის), ეს კმარა დასასკვნელად, რომ მთელი ქარ– 

თველი „ინტელიგენცია“ აკაკისებრ ფიქრობს ან სურს თურმე იფიქ- 

როს. ეზოვის წინგში?? ქართველთა დამცირება დაინახე: ღმერთმანი 

სამჯერ ოთხჯერ გადავიკითხე ეს ადგილი შენი წერილისა?99 და მაინც 

არ მრწამს, არ მსურს ვიწამო, რომ ეგ შენი ნაწერია და არა ჯანა- 

შვილს არ ვიტყვი, ვისმე კიდევ უკეთესის. მთელ წიგნში, რომელშიაც 

ძირეული მნიშვნელობა „აქვს მეცნიერებისთვის ახლად დაბეჭდილ 

საბუთებს, მეცნიერი ხედვიდეს, რადგან მეცნიერი ქართველია, მხო–- 

ლოდ იმ სტრიქონებს, რომელნიც ცნობილი მოგზავრიდგან ავტორს 

გამოუკრებია და ქართველთ ცუდად ახასიათებს, განა ეს მეცნიერე- 

ბის დამხობა არ არის? და კიდევ მე ვავალებ ასეთი საქმის ხელყოფას?! 

ვ §უმ0Iგი0 00M0000! ფრანცუზი იტყოდა C65 18 ლ0-ს1C! 1 იქნება 
ის საბუთებიც გამოგონილი იყოს და იქნება ისრაელ ორი არც ცხოვ- 

რებულა ოდესმე –– ეგ ხომ სულ სხვა ამბავია და მე თვითონ დიდი 

მადლობით წავიკითხავ აგრეთ განრჩევას, რაც შეეხება მას, რომ 

„ეზოვმან ქართველფა „აჩრდილულ“ მხარეთ შეეხო, მას დიდი წვრთნი–- 

ლებითი და სწავლებითი მნიშვნელობა აქვს ქართველი ინტელიგენ- 

„წიისთვის? იქნება ეხლა მიხვდენ, თუ რა დიდი და მძიმე მფწვავი ტკი- 

„ვილის ამტეხია მთელი ერის პატივის დაქოლვა, როცა გაკვრითი 
ორ-სამ ადგილს მათი ცუდად დახასიათება, იგიც სხვისი პირით, 

  

1 ეს უკვე მეტისმეტია! (შემდგ.). 
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აგრეთ მწყრალად მიუღიათ. V2I161. ძიიღებ ათონზე მოგზაურობის 

»თII0018გ0#MX06#XხM06 C006IL6IM//6“300 ერთ კიდევ შენიშვნას. 

ნ. მარრი. 

(მოწიწებითი მოკითხვა შენს მეუღლეს და მადლობა მოკითხვის 
ჩემი ცოლისგან. ნ. მარრი). 

64 

1899 წ. მარტი წ. 

ძმაო ექვთიმე, 

მივიღე ტელეგრამმა. მადლობელი ვარ „ოტტისკ“-ებისათვისაც. 
შენ სასურველ ხელნაწერს აკადემი(ი)სას მიიღებ, თუ უკვე მიღე–- 
ბული. არ გაქვსჭ3?!, თვით ზალემანმა გამოთქვა თანხმობა და, რასა- 
კვირველია, დიდი სიხარულით ხელი ავიღე ხელნაწერზე, მით უფრო, 

რომ ამ დროებით სულ დისერტ. დამთავრებას მოუნდები. შვიდი 

რვა თაბახი დამირჩა საძიებელითურთ და სხვა. ჩემ დისერტ. ცალკე 
ფურცლებს ვერ გიგზავნი, რადგან ოთხი ცალი უკვე გამოტანილი 

მაქვს სამი ოპონენტებისთვის და ტიპოგრაფია იმასაც მიძნელებს. 

როგორც უკანასკნელ ფურცელს ხელს მოვაწერ, მაშინვე გაწვდენ. 
ბოლონდელ ნაწილებში ქართულად ნათარგმნ სომხ. რედაქციის შე– 
სახებ არა მაქვს რა თქმული და მიტომ უკანასკნელ თაბახებს არ გი– 
გზავნი, თუმცა შემიძლია, მაინც და მაინც „არა სუფთა კორრექ- 
ტურა“ გამოგიგზავნო. იმ რედაქციის არაბული თარგმანიც სუფევს, 
რომლის დედნობას ამტკიცებდენ, ვისაც არც ერთი წაკითხული არ 
ქონია, და მთელი პირველი თავი ჩემი დისერტაციის პირველი ნაწი– 

“ლისას ამ აზრის უსაფუძვლობას და სომხურის დედნობას ასაბუთებს. 

ნახვამდი. 

ნ. მარრი. 

მოამბეში წავიკითხე გარჩევა „ეზოვისა და გაკვრით მისი წიგნისაც 
და დავ(ა|)სკვენი, რომ ამ წერილს თავის გავლენა უმოქმედებია შენ– 
ზე. კაი გინება და ლანძღვაა, შენმა მზემ... არ ვიცი ეზოვს რა აზრი 

L ჯანმრთელად იყაე (შემდგ.). 
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ქონდა წიგნის დაწერის დროს და არც მეინტერესება, მაგრამ, თუ რო- 

გორც გამრჩევი ამბობს, მისი (ეზოვის) გამოკვლევა ჩემ აზრების 

კვალს და. ნაშრომების გზხას მისდევს, მაქვს კადნიერება ვთქვა, რომ 

ბ. ა-ლი%2 ქართულ რაინდულ, უკეთ ვთქვათ მხედრულს და შეუპო- 

ვარ სიცრუვეს გვილაყბებს დღა თუ ეზოვის წიგნში მართლა „ფალსი- 

ფიკაცია“ სუფევს, მაშინ ხომ სწორედ ქართული რაინდული „მამა- 

ცობაც“ მაგას ჰქვია, რომ მე მადარებს. ორივე შემთხვევაში სწორედ 

ამ წერილის დამწერი ბ. ა-ლი გვისაბუთებს, თუ რა. რაინდული ერი 

ყოფილა მთელი ქართველი ერი, უკეთუ ნება მოგვეცემა ბ. ა-ლის 
საშვალებით მთელი ერი ვზომოთ. მახლას... რა გაეწყობა? 

იგივე. 

ნწ 

14 მარტი 99 წელი- 

ძმაო ექვთიმე! 

ხელად ფოშტის ქაღალდი არ მაქვს და გწერ უბრალოზე. ახალი 
ცნობებისთვის მადლობელი ვარ, აგრეთვე რაც დამპირდი მისთვის. 
თუმც ვიმედობ აპრილის დასრულებამდე სრულიად დამთავრებას სა- 
ძიებელითურთ და წინასიტყვაობითურთ დისერტაციისა, მაგრამ მაინც 

იქნება ჩემთვის საკმაოა თვალის გადავლება ,შენ მიერ დაბეჭდილ 
ტექსტხე ოღონდ მომწერე ხელნაწერისფ გისია, თუ სახვაშიადო 

რამე არ არის, კერძო პირს ეკუთვნის თუ რომელიმე წიგნსაცავს და 
რა ნომერი აქვს, თუ წიგნსაცავის არის, მაინც და მაინც ჩემთვის 

საჭირო არ არის, რადგან შენი ნაპოვნი თარგმანი304 წარმოადგენს. 

შედარებით ახალ რედაქციას, მაგრამ ზოგი ადგილის შედარება მაინც 
მსურს. ჩხენკას დაწყება ქართული თარგმანის საშვალებით ძნელია, 
რადგან ჩემ შრომას სულ სხვა ხასიათი აქვს: როცა ჩემ წიგნებს მი– 

იღებ (სამი ტომისგან შესდგება), თვით დაინახავ. დაინახავ აგრეთვე 

იმას, რომ ქართული თარგმანის გასაჩხრეკად რუსული ჩემი გამოკვ– 

ლევა დიდ შეღავათს არ მოგცემს, რადგან „მელიას წიგნის“ (სომხუ– 

რადაც აგრე ჰქვია) განსაკუთრებულ თარგმანს არ ვიძლევი. მე-11 

ტომში მოთავსებულია სომხური ტექსტი, მაგრამ სომხური ტექსტი. 

ხომ შენ არ გჭირია. მე მგონია უკეთესია, თუ რამ საეჭვო გაქვს. 

თარგმანში, წერილით მაცნობე და ძალისაგვარად ახსნას გაცნობებ, 
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აი ვთქვათ შენ იწერები რამოდენიმე საეჭვო ადგილის შესახებ და 
მათ პასუხს მოგახსენებ. 

1) მე-78 არაკის შესახებ შენი შენიშვნა სრულებით მართალია 

და უნდა იყოს თარგმანი. ყვავმა წშეჰკრიბა) 
თავის ბარტყები... შეყარა 

მოასხა 
2) მე-19 არაკში სიტყვა „კურია“ სომხურისგან გადმოუტანია 

მთარგმნელს #M#”»“ =კურია) და ნიშნავს როგორც მიმხვდარხარ 

შენც, კუს ანუ რკუს. წ 
3) მე-16 არაკში ალექს. მაკ. ცხოვრებისგან მოხსენებულია მეფე 

პოპლიოს. 
4) მიღოზ (უკეთ 'ნეღოს) ი წილოსია, მაგრამ მხოლოდ მე-59 არაკ– 

ში, სადაც ალექსანდრეს ხსენება არ არის. 

5) მე-15 არაკში „ნისაფი“ გადმოღებულია სომხური ტექსტის- 
გან და წარმოადგენს დამახინჯებულ არაბულ სიტყვას (იხმარება სპარ– 
სულშიც დღა თათრულშიაც): მისი ნამდვილი ფორმა არის „ინსაფი“ 

(ინსადი) და ნიშნავს „სიმართლე“-ს. 

6) სათაურად სრულიად კმარა „მელიას წიგნი“. ყოველშემთხვე– 
ვაში როგორც ჩემი გამოკვლევისგან აღმოჩნდება, ვარდანს თუმც 
უწერია არაკები და მათგან ზოგი მელიას წიგნშიც ურევია, მაგრამ 
“მელიას წიგნის ავტორი ვარდანი არ არის, მას შეცდომით მიაწერენ. 
გამოკვლევა (ჩემი მზად იქნება აპრილის შვა რიცხვებში (უსაძიებ- 

ლოდ) და მას მოგაწვდენ სრულად გამოსვლამდის (მაისის დასაწყისს). 
ცაგარელმა კიდევ მოინდომა (მგონი კიდევაც მოგწერე) ჩემი დაცე– 

მა)ჭ%5, მაგრამ... მანდ მოგახსენებ. რომში მე სიკვდილზე ავად ვი- 
"ყავი და მიტომ არ დამიმთავრებია რისიც ნახვა მსურდა. ძლივს ერთი 
სირიული ხელნაწერი შევისწავლე ჩემი დისერტაციისთვის –- სომ- 
ხების და ქართველების შესახებ მუსაიფი ალბათ შენთან ეგრე შეუძ- 

ლებელია, ვითარცა ყველა ქართველთან. მიუდგომელი (?) რუსი და 
მიუდგომელი (?) სომეხი თუმც ბევრი შეგხვედრია, მაგრამ სჩანს 

ცოდნა არ ჰქონიათ: მარტო კეთილი სურვილი მიუდგომლობისა ხომ 

კაცს მიუდგომელად ვერ შექმნის, ხოლო ცოდნა რომ ქონდეს, არც 
ჩემს ნაწერს სამტეროდ ჩაიგდებს. შენს წერილშიპი ი უკანასკნელი 
ერთი სტრიქონი. მაიმედებს, რომ ჯერ არ დაუნთქამხარ ცხოვრების 
ღელვას, ეს როცა ამბობ –– „მე მგონია ორივე ხალხს უკეთესი შვი–- 

ლები ჰყავს“. უკეთუ ეს არის შენი აზრი, მაშ ჩემთან სადავო რა 

გაქვს. ბერი ბაქრაძისჭჰV შესახებ ათონის მთაზე ცალკე მოგწერ. იწე–- 

რები შენს შემდეგ არავის უშობენო. ჩემს წინ კი უშობდენ განა? სამი 

ოთხი დღით ზოგს კიდევ (ბაქრაძეს, ცაგარელს), ხოლო მეტს ხომ არა. 
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მე კი მისვლისთანავე შემიშვეს? ჩვენ (კონდაკოვს და მე და სხვა წევრ– 

თა) პირდაპირ ხელმწიფის ბრძანება გვქონდა, მაგრამ მაინც ბევრი 

ხრიკი დაგვჭირდა, განსაკუთრებით მე, რადგან ბერძნებს ქართველის 

როგორც გველის ეშინიათ ივერიის მონასტერში. ნახვის დროს დაწვ- 

რილებით გიამბობ. ბერს ხომ თოფის სასროლზე არ მოინდომებენ. 

რაც.მე ივერიის მონასტერში გადვიტანე, სათქმელადაც ძნელია. შემ– 

დეგ შემომეჩვიენ და მგონია ახლა რომ წავიდე, მიმიშვებენ და კიდე– 

ვაც ვაპირებ. სხვას შემდეგ გიამბობ ნახვისას. 

მოკითხვა შენს მეუღლეს. აგერ თვეა მე მარტო ვარ გიორგით- 

ურთ, ცოლი ვარონეჟშია –- დეიდა უკვდება. გიორგი, ცელქია და 
მარტოობა ძალიან გამიჭირდა. ხელნაწერი308 მიღებული გექნება. ნა- 

ხვამდი. ივნისის დასაწყისს თფილისში -ვაპირებ გატარებას. 

ნ. მარრი. 

ნ6 

95 მარტი 1899 წელი. 

ძმაო ნიკო! 

პირველი ფორმა მიღებული გექნება. მეორეს. ამ წერილისთანავე 
გიგზავნი. მესამე მზათ არის და ხვალ ზეგ გამოგეგზავნება, ამ სახით 
მესამედი წიგნისა მზათ არის და იმედია, აპრილის დამლევამდის 
გათავდება19? თანდათან რაც შენიშნო შენ ტექსტის ნაკლულევანებას, 
სიტყვების გამოშვებას და სხვა, მომწერე. აგრეთვე ყოველშემთხვე– 
ვაში კარგი იქნება, რომ შენს შრომასჭ3!0 მალე მომაწვდენდე. იმ არა- 
კებს, რომელიც აკლია, დაუმთავრებელია ბოლოში, რა უყო? ნაკ- 
ლულევანათ დაბეჭდვა არ ვარგა კარგი „იქნება აზრისათვის დაუმ- 
თავრებელ არაკებს დაამთავრებდე შენ მიერ ნათარგმნით და მომა- 

· წვდენდე (ფრჩხილებში ჩავსვამ), სულ ერთი-ორი არაკია დასამთავ–- 
რებელი იქ, სადაც ფურცელი აკლია, –– როგორც პირველ წერილ ი 

მოგწერე. ხელთნაწერი”!! შეძენილია წერაკითხვის საზოგადოების 
წიგნთ საცავისათვის და უზის # 2966. სათაური დაბეჭდილი იყო, 
შენი წერილი რომ მივიღე. ის სიტყვები რომელთაც ციფრები უზის 
დედანში, ასე სწერია: 1. რომა, 2. პური, 3. მოსამსახურედ, 4, და, 5. 

თავილი 6. წინეთ წერებულა -– „მხარის“, მერმე ტექსტის ხელით გა- 

დაკეთებულია –– „გვარის“. 7. კაცის. 8. უკანასკნელი ექვსი სიტყვა 

გამეორებულია დედანში. 9. ეს სიტყვა გამეორებულია, 10. მწუხა- 

რებაში, 11. სასოფეველისათვის (ამ სიტყვას ყველა შემთხვევაში 
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ახლავს „რი). 12. ორიოთ. 13. მოვიდნენ. 14. მოეკლათ, 15. მიმატე– 

ბულია აქ „და“. 16. ეს ოთხი სიტყვა გამეორებულია. 17, მიმატებუ– 

ლია სიტყვა –– მისცა. 18. მწუხარება. 19. შეუძვრა. 20. მიმატებულია: 
და კაკაბმა. 21. მიმატებულია: „რომ“. ამ შენიშვნებს და სხვა ამგვარს 

ბოლოში დაურთავ. შენი II00)(8მ0M70»#ხIIნI#% 0Iყ6X-ი წავიკითხე. ბევ– 

რი ახალი ამბვებია შით ჩვენთვის და საინტერესო კითხვები. ალბათ 
სომხის წმინდანების ცხოვრება რომ იყო, იმიტომ არ არიან ჩვენში 

გავრცელებული მათი ცხოვრება. „ბალავარის“ შესახებ ჩვენი აზრები 
ქართულიდან ნათარგმნის შესახებ ნუთუ ქარწყლდება? ძრიელ მწყუ– 
რია მთელი 0XVCI-ი. სომხურიდან თარგმნა არ შეწყვეტილა მე-X IX 
საუკუნემდის ქართულს ენაზე და რათ ჰგონია, რომ VII--VIII საუ–- 

კუნის შემდეგ არ თარგმნიდენ ამისთანა რამეებს. ოტტისკი გამომი– 
გზავნე. ბაქრაძე მღვდელს რაიმე გაუხერხე. დიდ სამსახურს გაგვი–- 
წევს. ერთი ეს მაცნობე, აგათანგელის სომხების მოქცევა ნახე ათონის 
ბიბლიოთეკაში, თუ არა, და თუ ნახე –– იმ ხასიათის არის, როგორც 

წერაკითხვის საზოგადოებისა?)2 სხვებზე მერმე მოვილაპარაკოთ. ამ 
'წერილს საჩქაროდ გწერ. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი, 

67 

|9.IV.106991. 

ძმაო ექვთიმე, 

მადლობელი ვარ. ორი თაბახი მივიღე3!1. ვეჭვობ, რომ მივიღო 
მხედველობაში. სჯობს მთელ მელის წიგნის დასტამბვას მოუცადო, 

ხოლო მაშინ ჩემი შრომა სრულად დამთავრებული იქნება. რატომ 

ვარდანისი დაარქვი კრებულს? ვთქვათ აგეთ კრებულს) სომხურშიაც 

ვარდანს მიაწერენ, მაგრამ ვარდანს ეკუთვნის მხოლოდ ზოგი არაკი. 

ძღვნობისთვი მადლობელი ვარ31შ, თუმცა სჯობდა არ მოგეძღნო, 

ჯერ თავის თავი ახალგაზდად მიმაჩნია და მკვდრად ყოველშემთხვევა– 

ში არა. ნათარგმნის ენა ძლიერ მოსაწონია და სრულებითაც არ დაუ–- 

ვარდება დედანს. მთარგმნელი ზოგან ამოკლებს და ზოგან არ მიხვედ- 

რილა. საუბედუროდ, ჩემი გამოკვლევა მხოლოდ პირველ თავში ეხე– 

ბა განსაკუთრებით ვარდანული (და არა ვარდანისი) კრებულის იმ 

რედაქციას, რომელსაც მელიას წიგნი ჰქვია და არ შეგწევს. ზოგი 
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«სხვა თავშიაც მაქვს ნათქვამი ზოგიერთი ნაწილის შესახებ მელიას 
წიგნისა, მაგრამ გამოგზავნა პირველი თავისაც ძლივს მოვახერხე. 
«ისიც იმიტომ, რომ ძველი ცალის პირველი თაბახი შემრჩენოდა. 
ძლიერ გამიგრძელდა შრომა და თუმც აკადემიის სტამბა ახლა ძალიან 
კარგად მიწყობს, აღდგომამდი შავად ბეჭდვის დამთავრებას მოვას- 
წრობ მხოლოდ, ახალკვირეს სულ მზად იქნება. აქ ვაივაგლახია. ახალ- 

„გგაზრდობა სრულიად შეიშალა და იქნება დისპუტი)1§5 აღარ მოხდეს 
გაზაფხულზე. 

ნ. მარრი. 

ს. 5. აკაკის „ავტორიტეტს“ უარყოფ. აი, ახლა მეორე პოეტი 
:გამოიჯგიმა.სწორედ, რაინდული ერია ქართველი ერი! მაშალა! 

58 
(18991 4 აპრ. 

ძმაო ექვთიმე, 

მივიღე შენი წერილი 25 მარტისა და ორი შენი შენიშვნა ჩემი 
ი9I960X-ის შესახებ თუმც შთაბეჭდილების აჩქარებით აიხსნება, მაინც 
მაკვირვებს და მიტომ ვჩქარობ გიპასუხო. 1) „ალბათ სომხის წმინდა- 

6ების ცხოვრება რომ იყო, იმიტომ არ არიან ჩვენში გავრცელებული 
მათი ცხოვრება“-ო იწერები. წმინდა გიორგი რომელი სომეხია? მო- 
გვი ეზიდბოზიდი რომელი სომეხია? მე ამ გარემოებას განგებ ყუ- 

რადღება მივაქციე ჩემ მოკლე მოხსენებაშიც (იხ გვ. 22--24)3!წ. 

მეორე მხრით სომხობამ რად არ დაუშალა დავით და ტირიჭანს მათი 

“მესხმით ხსენება ქართველთა თვეთა წიგნში ,(ძველ ხელნაწერებში)?!7. 
2) „სომხურიდან თარგმნა არ შეწყვეტილა მე XIX საუკუნემდის ქარ- 
თულს ენაზე და რათ ჰგონია, რომ მე-VII--VIII საუკუნის შემდეგ არ 
თარგმნიდნენ ამისთანა რამეებს“. 

ერთი რომ ჩვენი ცხოვრებათა ხელნაწერიპ3!ზ· თვითონ ეკუთვნის 

მე-X საუკუნეს და მასში მოჭცეული წერილი როგორ უნდა ეკუთვ- 

ნოდეს მერმინდელ დროს. მეორედ, თვით ტექსტის გარჩევიდგან და 

“შესწავლიდგან სჩანს ცხადათ, რომ ამ ხელნაწერის გადმომწერს ბევრ 

ადგილს ქართული ასოების მიმსგავსეობით "უკვე დამახინჯებული 

ტექსტი ჩავარდნია ხელში და მაშასადამე გადამწერის დრომდი კაი 
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ხანი უცხოვრია. ეს უკვე საკმაოა, რომ გადმოთარგმნა მე-ათე საუ– 
კუნეს დასაწყისს აქეთ აღარ შესაძლებელი იქნეს და თუ მე-VII-- 
VIII ან უფრო მე-IX საუკუნეს ეკუთვნის თარგმანი, ეს უკვე სომ–- 
ხური წყაროების შესწავლით უფრო დალაგებით გამოჩნდება და სა- 
ზოგადოდ შესწავლითა ქართველთ-სომეხთა ადრინდელი ეკლესიური 
ერთობისა ბოლონდელ ნათარგმნებს სომხურიდან სულ სხვა დაღი 

ასმია. იგი სხვაა იგი სხვაა შუა უზის დიდი ზღვარი –- მათ ეთქმევა. 

ჩემი შრომის დასაწყისი მიღებული გექმნება. პირველი ნაწილის 

30 თაბახი უკვე დაბეჭდილია, სხვა თითქმის სრულად აწყობილი (მე– 

1I და მე-III კი სრულებით დამთავრებულია). და მხოლოდ აპრილის 

დამლევს (აღდგომა შემიშლის ხელს) მოვასწრებ და გამოგიგზავნი. 

შენი ძმა 

ნ. მარრი. 

§9 

16. 1899. 

ძმაო ექვთიმე, 

შენდა დაუკითხველად ყორღანოვს?!შ? „MX. 8“. გამომცემელს ვთხო– 

ვე, რომ ჩემი სტატიისჭ2 ბ მართვა შენ მოგანდონ. იმედია, უარს არ 

იტყვი და “არც დააგვიანებ. ერთი კორრექტურა მაინც მე ვსთხოვე 

უკანასკნელი, რადგან ეგრე ვარ მიჩვეული. სხვა ძალიან მადლობელი 

ვარ (ორჯერ) შენი გამოცემისთვის. ერთი პირადად, რომ მე მიძღვენი 

ეგ გამოცემა, და მეორე, ვ“ა მეცნიერი. შენ გამოცემას ლექციაზე ვა- 

დარებთ სომხურს და გამოდის, რომ ზოგად მთარგმნელს შეუცვლია 

მოთხრობის კილო, რედაქცია. სხვა ახალი არა მაქვს შემოსათვლელი. 

სემიტობაზე ვზივარ და თუ მოვასწრობ ადრე თუ არა, არ ვიცი. თან 

სადოქტოროს ვამზადებ. დიდის პატივისცემით გულითადი მოკითხვა 

ნ. ივ ჩემგანაც და საშასაგანაც. სამწუხაროდ, საშა ავადობს, თუმც 

კავკასიიდან მშვენიერად დაბრუნდა??!. ! 

შენი ძმა ნ. მარრი. 

10. ნ. მარი, ექვ. თაყაიშვილი. 145



80 

Iმ ნოემბერი 1899) 

ნიკო, შენი წერილი მივიღე. სტატია ძრიელ კარგია. გავასწორე 
და დღეს თუ ხვალ გამოგიგზავნიან. დავით აღმაშენებელის ანდერძი122 

„აპოკრითი“ არ არის, ნამდვილი მისი ხელმოწერილი დედანი მოღ- 
წეულია ჩქენამდის. და ამ დედნიდან ხუცური ანბანი და ხელის მო–- 

წერა დაბეჭდილი ILIი0M8მიI0»ხ8სV ოტჩოტში ტფილისის არხეოლო- 

გიურის კრებისა მერმე თ. ჟ-ამ დაიტრაბახა –-– მე აღმოვაჩინე 
დედანიო და გამოსცა ანდერძი რუსულ ქართულათპ3?მ1. მე არ წამიკი– 
თხავს ჯერ. თუ შენი ნება იქნება, გადავასწორებ იმ ადგილს სტატი- 
ისა. ახალი ჟურნალიდან! 498 ბევრს არაფერს მოველი. მოთავე გამომ- 
ცემელიბ?5 კარგი კაცი უნდა იყოს, მაგრამ ამ საქმის ცოტა ესმის. 

რედაქტორის ამბავი გეცოდინება, ანგარიანი კაცია ერთ კრებას 
დავესწარი და ცუდი შთაბეჭდილება იქონია ჩემზე. შენი ცოლი მო– 
მიკითხე, და აგრეთვე გიორგი. ნინომ მოკითხვისათვის მადლობა. 

შენი ძმა ექვთიმე. 

01 

1899.XLI.7. 

ძმაო ექვთიმე, 

უმორჩილესად გთხოვ ღია წერილით დაუცადებლად მაცნობო, 

„ქ. ცხ.“ მარიამის დედანში ნახსენებია „ლექსთა მთქმელად“ იოანე 
შავთელი (რომელიც თამარის მახლობელთა შორის ნაჩვენებია ბრო- 

სეს ტექსტში), თუ არა. თუ განირჩევა მარიამის დედანში იოანე შავ– 

თელის · მოხსენება, ძალიან დამავალებ ნაკვეთის გადმოწერით (სულ 

ორი სამი სტრიქონი შედგება). რასაკვირველია, „ქ. ცხ.“ ამ ცნობას, 

როგორც ადრე, არც ახლა ვაძლევ მნიშვნელობას, მაგრამ მაინც საინ- 

ტერესოა ვიცოდე, არის თუ არა იგი მოწყვდეული შენ შესწავლილ 

დედანში. –– ქართული ტექსტი „გრიგორის ცხოვრებისა“ ნათარგმნად 

სჩანს ბერძულისგან. 

ნ. მარრი. 
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1899.X L.14. 

ნიკო, მარიამის ხელნაწერში ასე სწერია: და მეფე თამარ მოვიდა 
ოძრჯეს და ეახლნეს შავთელი კაცი „ფილასოფოსი. და რიტორი, 
ლექსთა გამომთქმელი და მოღვაწებითა შინა გამოთქმული და ევლუგი 
სლოსად წოდებული და წინასწარ მცნობლობისა ღირს მქნილი. (ჩემი 
გამოცემა გვ. 501, აქ ორ ორი წერტილი ყოველი სიტყვის შემდეგ 
არ დაუსვი). მეორე ადგილი: „ხოლო ესე თქმულ არს რომელ მეფისა 

თამარისა ოძრჯეს ყოფასა შინა ეხილნეს (უნდა იყოს ეახლნეს): ”შმავ–- 
თელნი: ივანე: ევლოგი: და (იყო) ვედრება ღ“თისა და ღამეთა გათევა 

ლაშქართა გამარჯვებისათვის: დღესა ერთსა და ღამე მეფესა თამარს: 
და: შავთელსა: ევლუგის:· და მეფეს: წინაშე: სხდეს: და ანასდათ გან–- 

კუირვება დაეცა ევლუგის იწყო აღმართა ხედვად: ვითარ ხედვიდა 
ანასდა პკმა ყო ევლუგი დაეცა ჭმუნვის სახედ და ვითარ აჰა ესერა 
სამგზის და მეყსეულად ახლტა ვმა ყო აჰა წყალობა ღ“თისა სახლსა 
ზედა თამარისსა მოიწია და ივლტოდა და აღვიდა მთასა რომელსა 
ჰქუიან არაგანნი: მაშინ შავთელმან: რქუა: უწყოდე მეფეო: რომელ 
ჩუენება იხილა სულელ საგონებელმან გარნა ჩუენებასა კეთილსა 
ვგონებ“ (გვ. 507--508 ჩემი გამოცემა) ორი წერტილები ყოველგან 
არ დამისვამს, თუმც ჩემს გამოცემაში არის. თამარის მეფობა საზო–- 
გადოთ ძრიელ გადუკეთებია და განუვრცია ვახტანგს, მაგრამ იოანე 

შავთელი მარიამის დედანშიაც იხსენიება. მე იმ აზრისა ვარ, რომ 
„ქარ. ცხ-ბა(ს)/“ არა. ერთი ვახტანგის რედაქცია გამოუცდია, არამედ 
მრავალი და ეს მეტად უნდა დასტყობოდეს თამარის მეფობას. ყო- 

ველ შემთხვევაში მე მგონია ეს შენი სტატიის აზრს ვერ დაარღვევს. 
სხვა ადგილას შავთელი მარ|იამისეულ) ვარ წიანტ)ში არ იხსენიება. 

ექვთიმე. 

68 

1899.X1.20, 

ძმაო ექვთიმე, 

ხვალ ჩემი სტატიაზბ? უკვე დაებრუნება რედაქციას. გთხოვ კიდევ 

თვალი გადაარო და რაც მე შემისწორებია, პრც ერთი შეუსწორებლად 

არ დააბეჭდინო. შენი წერილისთვის შესახებ ანდერძისა მადლობელი 

ვარ, წაკითხული არ მქონდა, თუმცა ვიცოდი მისი არსებობა. მაგრამ 
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ის დავითის ანდერძი სულ სხვა ანდერძია, შიო-მღვიმეს შეეხება და 

არა გელათს. ახლა წავიკითხე და ვხედავ, რომ სულ სხვა არის, ჩემ 
სტატიას არ ეხება, მაგრამ რადგან ბევრს, როცა დავითის ანდერძზე 

ვამბობ, ეს ანდერძი ეგონება, შენიშნვას უმატებ. შიო მღვიმის მიმარ- 

თი ანდერძი დიახ საინტერესოა ენის მხრითაც, მაგრამ გამომცემელს 

ბევრი ვერ გაუგია მისი რუს. თარგმანის მიხედვით. შავთელის შე–- 
სახებ აგრეთვე მიუმატე შენიშვნა. დახე, შენი წერილიც აჰა მოვიდა. 
რასაც შენ სწერ, უკვე გამოთქმული მაქვს შავთელის შესახებ დამატე- 

ბულ შენიშვნაში თუმცა მარიამის დედნის “შესახებ მე არა- 
ვითარი ცნობა არ მქონდა, არის თუ არა შიგ შავთელი. თამარის 
ცხოვრება უსათუოდ ნამართი მე-XVI-–- XVII საუკუნეში მარიამის 

დედნის დაწერამდი, მაგრამ ვნახოთ ჯერ მარიამის დედანი. 
მესამე შენიშვნა დაურთე დიმიტრის შესახებპ? ახალ ამოჩენილ 

სპარსულ წყაროდან, სპარსული ხელნაწერის მინაწერიდან. კორექ- 

ტურაში წაიკითხავ გულითად გევედრები, ყურადღებით შეუფარდო 
ჩემ მიწერილს აწყობილი, თვარა ძალზე ბევრ „შეცდომებს ვხედავ. 

შენი გასწორებული ზოგი არ გაუსწორებიათ. აგრეთვე გვერდების 
შეცვლა დასჭირდება, თვალი უგდე, აქ არ მოახდინონ რამე ხიფათი. 
როცა გაასწორებ, თხოვე დაგიბრუნონ ისევ, რომ გული დააჯერო 

შმშესწორებახე. ისეთი შეცდომებია შიგ შეუსწორებელი, რომ ერთი 

იმისთანა რომ დამიტიონ შეუსწორებლად, თანამშრომელოიისგან ხელს 
ავიღებ. ეს მათ საცნობლად. ხოლო შენ კიდევ გეხვეწები, ყველა ჩემი 

შესწორება შეატანინე და გაასწორებინე. ორჯერ არაბული. სიტყვებია 

აწყობილი (=> 2-C) და ორვეჯერ შეცდომა (აგრეთვე ლ=>--2II „L->) 

იქნება, ვინმე ნაცნობი სპარსი ან თათარი გეგულება (არაბული ასოები 

ხომ იცი არ განირჩევა სპ. და თათრ.) და თვალი გადაავლოს, თორემ 

ისევ ვერ შეასწორებენ ჩემ ნაჩვენებს. სხვა მადლობელი ვარ ძალიან 

შენი მეორე წერილით რომ დროზე ასე მომისწარი. თუმცა შეცვლა 
აღარ მჭირია არაფრის, მაგრამ რომ ახლა სრულებით დაჯერებული 
ვარ, რომ მარიამის დ(ედან)ში შავთელის შესახებ არის ნათქვამი. მო– 

კითხვა გულითადი შენ მეუღლეს. 

ნ. მარრი. 

II 30ი0MVVIVI: 8 სIომიმ% IIVCდიLI 1I260მMLL 9C60CXMV0, #2M თმ»? 

M2 C1ი. 3 IMდიგ «26»: ი6ი829 (2) II00CXLIM II0#თ>CM, მ 8+1002% 
M6) XCV0VI6IMI 370, C060X80MM0, 10M90 MI0ნითოი0ისგ »9Mიი.ი:მ3.რ0X010, 

#0 Iმ# #8 M2 MM00 <00ყ08მIMი #2 #00 M2გI)ლიXხC8, 0602 
8MVMმ2#9M0, 1I0X2XVMCI2, # #2 310 (9 იიიიმ8»8იI0). ILIგათ V10 
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##6VIხ CIII0. IC06 IC 2086C0MV8 IIIთ0LI 260 2გMხI CIVMCIMIMMIII –- 
კიდევ. შავთელის და რუსთაველის შედარებაში ყოველი სტრიქო– 

ნი იწყება ასომთავრულით; როცა სტრიქონი ტაეპს შეიცავს, კეთი– 
ლი, მაგრამ რუსთაველის თითო ტაეპი ორ-ორ მუხლად არის დაყო- 
ფილი და მეორე მუხლების ასომთავრულად დაწყება სრულიად უსა– 
ფუძვლოა. ამიტომ ამ წვრილმან შეცდომებსაც ვასწორებ და შენ 

იცი, თუ როგორ გაასწორებიებ. თავი მოგაწყინე, მაგრამ იმედია, 

შემინდობ. რუს .სტუმარმა წერილის წერა შემაწყვედინა ღა როცა 
წერილს დაუბრუნდი, მოუსაზრებლად რუსულად განვაგრძე ქარ- 
თულად დაწყებული ბარათი. 

სამ ახლად შემოსატანი შენიშვნათაგანი ერთი 19 გვერდზეა, და 
ორი 20: უკანასკნელი ორი ცალკე ქაღალდზე მივაწერე და მივაწებე 
მე-20 გვერდს. პირველ(ი) შენიშვნა იქნება ,სიტყვაზე «#რ6XVIXM6CM#», 

სადაც ვამბობ: «...60066 100MVI8090#M 88IწIვის “მი0მ26C2%M თ0ი9M82 
იი038M0I8 «#6//IM60#MM», მეორე შენიშვნა ქვემორე სიტყვაზე 

«II 06ემV>». 

მშვიდობით 

„ნ. მარრი: 

64 

99.X II.8.' 

ძმაო ექვთიმე, 

.-. ზაფხულზე რომ თფილისში ვიყავ, სხვათა შორის იაკობ ნიზი- 
ბელის ცხოვრებისპ)28 გადმოწერა მინდოდა (სადოქტორო დისერტა- 

ციისთვის), მაგრამ, რაც იაკობ ვნახე ხელნაწერებში ორ ადგილს, 

სხვა იაკობი იყო (იაკობ დაჭრილი). ეხლა შინ რომ ვათვალიერებ 

მასალას, ვხედავ, რომ იქიდან წამოღებული შენიშვნა თფილისში 

უხეირო ადგილს. (წიგნში) დამრჩენია უსარგებლოდ. ამ შენიშვნიდან 

ვხედავ, რომ იაკობ ნიზიბელი მატბერდის ხელნაწერში უნდა იყოს. 

იქნება დრო შემოიგდო და დამაბეჯითო, ეგ იაკობ მართლა ნიხიბე– 

ლია თუ არა. თუ ნიზიბელია, უსათუოდ ცინმე გადმომწერი უნდა 

მიშოვნო. მაგრამ ჯერ მაცნობე, ნიზიბელია თუ არა. 

შენი ძმა ნ. მარრი, 
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66 
(1899.XLIII. 

ძმაო ნიკო! შატბერდში მოქცეული ცხოვრება იაკობ ნისებელის 

არის ნამდვილი, როგორც ეს სამი ხრონიკიდგანაც სჩანს (გვ. IX-––-X). 

ტექსტი, მეტადრე თავში და ალაგ ალაგ, გადასულია, მაგრამ კარგა 

დაკვირვებით შეიძლება აღდგენა. აქა-იქ თუ დააკლდება სიტყვები, 

'თორემ მეტი არა. შენი სტატია შევასწორე,329, მაგრამ პირველი 8 
გვერდის შენი კორრეკტურა არ გამომიგზავნეს და აგრეთვე მეორე 

კყორრეკტურა, თუმც ორჯერ ვითხოვე. დღეს კიდევ მივაკითხავ. არა- 

ბულის მცოდნე აქ ახლო არავინ მეგულება. სხვა, რაც შენ შეგისწო- 
რებია, იმაზე მართლათ შევასწორე ყურადღებით და თუ მეორეთ გა- 
მომიგზავნიან, კიდევ “შევასწორებ. დიმიტრის მიწერ-მოწერა გადა- 
თარგმნე როგორმე, აგრეთვე ლემმის სტატიის რა ქენიპ30? რატომ არ 

გადათარგმნე? მომიკითხე შენი მეუღლე და გიორგი. ნინომ მოგიკი–- 

თხათ. იაკობის ცხოვრება საროისოთ გინდა? ცოტას თუ დაიცთი 

მარტამდის რამეს მოვახერხებ, ან მე გადავსწერ, ან გადავაწერიებ 

და შევასწორებ. 

შენი ექვთიმე. 

066 

1900 წ. 90 იანვ. 

ძმაო ექვთიმე, 

ხელნაწერს თუ დროზე გამოაგზავნიებ, აბა შენ იცი, წ.-კ. საზო+ 
გადოების წიგნსაცავისგან. შატბერდის ხელნაწერს ითხოვს ჩვენი უნი- 
ვერსიტეტი. მე მჭირია და მე ვათხოვინე ხუთი თვით, ვეცდები სამ 
თვეში დავასრულო; რაც მე მანდ მჭირია, მაგრამ ვინ იცის, რომ 
უერ მოვასწრო, მეორე ხელ გამეორება არ დამჭირდეს? მე უსათუოდ 
ველი და იმედია მიზეზს არ ამიტეხენ რასმე. 

სხვა სათხოვარიც მაქვს შენთან: ერთი ჩახედე წერაკ. საზოგადო- 
ების ხელნაწერს # 1623,23), რომელზედაც მ. ჯანაშვილი სწერს 
(C60ი9MM MგX. XXVI, გვ. 15, შენ. ,26), 1776 წელში არის გადაწე– 
რილი ძველი დედანისგანო და თუ თვით ამ მიწერის გადმოწერა გა- 
გიძნელდა მთელად, მაინც უსაჭიროესი ადგილი გადმომიწერე და გან– 

ს. 
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საკუთრებით კარგად გასინჯე, ეგ ორი თავი ანუ კარი, რომელიც 
ჯიმშერს შეეხება, მერმე შეწერილია ხელნაწერში, შემდეგ შეტანი–- 
ლია თუ ერთივე ხანის არის სხვა ნაწილთან ხელნაწერის. აგრეთვე 
იქნება მინაწერებისგან ჩანდეს, სად არის გადაწერილი –- საქართვე–- 
ლოში, თუ რუსეთში, განსაკ. პეტერბურგში ან მოსკოვში. მაგი სტა- 

ტიით!??? C60იMMM-ის რედაქციამ დიდი თავსლაფი დაისხა და ერთ 
ჟურნალში აქ ცოტა საპონს წაუსვებჭპჭ და შენგან ამ ცნობებს მალე 
ველი, თუ საქმეებმა ხელი არ მოგცეს, სხვას ნუ მიანდობ, სჯობს 

“შემდეგში იყოს და შენი გასინჯული ცნობები მივიღო, სხვას ვერავის 
ვენდობი. სტატიას გიგზავნი ქართვ. მწერლობის ”მესახებ)., ხოლო 

ფმავთელი ჯერეც არ მიმიღია ცალკე დაბეჭდილი, კორექტურისთვის 
მადლობელი ვარ. არაბულში მაინც ორვე თუ სამვე ადგილს შეცდო– 
მები დამიტიეს. მაგათგან საქმის ქონება, ჰგავს, შეუძლებელია. ძა– 
ლიან უფერულად შედგენილია ეგ პირველი ნომერი1335, . 

სხვა აქ ბევრი ასვრილ-დასვრილობა 'მოგვიხდა. როზენი სულ 
დაეცა და ინტრიგებში ჩაისვარა და მისი ორპირობა ცხადად დავინახე, 

მთლა ფაკულტეტზე ცალკე ვარ, უცდი, რომ სულ საქვეყნოდ გაი 
ბაქილებენ თავს. გეოგრაფ. საზოგადოება მედალით აჯილდოებს ჩემ 

'შრომას335, ჯერ არ გადამწყდარა, მაგრამ დღეს ხვალ გამოაცხადებენ, 
მაგრამ არ. მომილოცო. ჩემი მტრების მანქანებით გამოწვეულია, უნ– 
დათ სხვა ნაღველი დამიშაქრონ და მათ ბრბოს ამოუდგე. სახოგადოთ 

უნივერსიტეტი სულ დაეცა და ჩვენი ფაკულტეტი მოწინავეა ამ და- 
„ცემაში. 

სხვა მოკითხვა გულითადი ნინა ივანოვნას და ჩემი (ცოლისგან 
ორვეს. 

შენი ძმა 
ნ. მარრი. 

-67L 

16 ფებერვალი 18900 წ. 

ძმაო ნიკო! 

შენი წერილის პასუხი დაგიგვიანე. ჩემს ცოლს ბიძა მოუკვდა, 
“რომელიც მთელს სახლობას ინახავდა, და თვითონ ცოლიც ავად მყავ– 
და. ეხლა მოიკეთა. შატბერდის კრებულის” გამოგზავნა გადავაწყვეტიე 
საზოგადოებას, მაგრამ მე მოუცალეობით ვერ გავათავე, ჯერ სამი 

L წერილები: (67, 98, 221 გამოქვეყნებულია ი. მეგრელიძის მიერ. იხ. „ექვთიმე 
„თაყაიშვილი“, თბილისი, 1989 წ. (შემდგ). 
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ხრონიკის რუსული გამოცემა??? და ვეცდები გავათავო აპრილამდის და + 
როგორც გავათავებ მაშინვე გამოგიგზავნი. ნუ დამემდურები, რომ და- 

გიგვიანე. ეს შრომა ცოტა გადადევი, რაც შეეხება ამირან-დარეჯა- 
ნიანს, მე ყველა ხელნაწერები აღწერილი მაქეს, კატალოგს რომ ვა- 
დგენდი მაშინდელი, ეხლაც გავშინჯე. # 162313% ერთი ხელით არის 

თავიდან ბოლომდის გადაწერილი, მაგრამ სრულებით არსაიდან სჩანს, 

რომ ძველი დედნიდან იყოს გადაწერილი. ბოლოს მინაწერი სწორათ 
აქვს ჯანაშვილს, გარდა მესამე სტრიქონისა, რომელიც იკითხება ასე: 
„ჰგმობენ მწერალნი, არ თქმულ არს ცისა ღრუბლის არ ქონაი“. 
მაგრამ ჯანაშვილის მოყვანილი თავები ვითომ დილარიანისა რომ ეჭვს 
გარეშე ყალბია, ამის დასამტკიცებელი საბუთი თვით ხელნაწერშია: 
ყალბ მე-12 თავს განის აშიაზე ტექსტის ხელით ასეთი მინაწერი აქეს: 
„ქ. ვინცა სწერდეთ ამ ამბავს ნუ დასწერთ. ეს ამ წიგნის მთქმელი– 
სა, არ არის. ვიღაცას, ცრუს ქრცხინვალ(ელს)“. სხვა აქ აშია წაჭრი–- 
ლია, მაგრამ სამაგიეროთ ამგვარივე ფრაზა დამთავრებულია მე-13 
კარის შენიშვნაში. იქაც გვერდზე უწერია: „ქ. ნურც. ამას დასწერთ. 
ესეც იმ ცრუს ქრცხინვალელის კაცისაგან. არის. ნალაყბი. და მო–- 
გონილი“. აქიდგან ცხადია, რომ ხსენებული თავები ყალბია, ეს იმი– 
თაც მტკიცთება, რომ სხვა უძველეს ვარიანტებში ეს თავები სრუ–- 

ლიად არ არის. სხვა არავითარი მინაწერი არა აქვს ჩვენს დედანს. 

ეს მინაწერები ჯანაშვილმა აღარ მოიხსენა. რატომ? შენ გამოიკლიე- 

რაკი მე ყველა ხელნაწერების ცნობა მაქვს შეკრებილი მინდა ცოტა 

შენიშვნა დავსწერო მოამბეში ან სხოგან ამ ხელნაწერების შესახებ და 

შესახებ ყალბი დილარიანისაჰ39, სხვათა შორის საზოგადოებას?49 აქვს 

პეტერბურგში გადაწერილი, ვგონებ ოქრომჭედლიშვილის: თაოსნობით, 

"ეგზემპლიარი. ეს ეგზემპლიარი შედარებულია აკადემიის ვარიანტთან , 

და აქა იქ აღნიშნულია როგორ არის აკად. ვარიანტში. ეტყობა გადა- 

წერილი სხვა დედნიდან არის და ეს ორი ყალბი თავიც არის შით, მაგ- 

რამ მეორე თავის ბოლოს გვერდზე უწერია აკადემიის ვარიანტში არ 

არისო, მაგრამ ვინაიდგან აქ ნიშანი „7“ არის არ ვიცი მარტო ბოლოს 

ეხება ეს შენიშვნა თუ მთელ თავს. მპდლობელი ვიქნები თუ მაცნო– 

ბებ რამდენი და როგორი ხელნაწერებია პეტერბურგში. ნიკო, პირ- 

ველი მინაწერი ზემოთ გარკვევით არ სწერია და აქ კიდევ მოვიყვან: 

იქ. ვინცა სწერდეთ ამ ამბავს. ნუ დასწერთ. ეს. ამ წიგნის მთქმელი– 

სა, არ არის. ვიღასაც. ცრუს ქრცხინვალ...“ შენი სტატია მივიღე. აქ და– 

ბეჭდილი სტატიის ოტტისკიც?!! გამომიგზავნე უსათუოთ, როდესაც 

152



მიიღო. ეს უკანასკნელი სტატია აქ ძრიელ მოეწონათ ყველას. ჩახრუ– 
ხაძეს როდის დაბეჭდავ? მართლა ნიკო, როგორ გესმის შენ ჩახრუხა- 
ძის ფრაზა. (ტაეპი 5); მოუბარისა, მის მდუღარისა, დილარგეთისგან 
აღშფოთებულად.: ნუ თუ ისეთი შინაარსის იყო დილარიანი, რომ 
აღამფოთა თამარი? სახელი პოემისა უნდა დილარგეთიანი იყო(ს1 
და არა დილარიანი. ძალიანი მიკვირს როზენის საქმე. მაქ თუ ასეთი 
ინტრიგები და სიუპატიოსნეა, სხოგან რაღა გიკვირს. კაცი თურმე 

ყოველგან და ყოველ შემთხვევაში მოუსვენარი და ინტრიგანია. შენ 
მაინც პოზიცია არ გაიფუჭო უნივერსიტეტში. ცოტა ფრთხილათ იყა– 
ვი. მომიკითხე გულითად შენი მეუღლე ჩემ და ჩემი ცოლის მაგიერ 
და გიორგის მიკოცნე. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი, 

ს. 5. ნიკო, გეთაყვა შემიტყვე და მალე მომწერე, აკადემიის 

ხელნაწერიპ4? შეიძლება კიდევ ვითხოვოთ რომ სამი თვით ან მეტით 

კიდევ დაარჩინონ ჩემთან, მარიამის143 ბეჭდვას ცოტა აკლია, მაგრამ 
აქაური ტიპოგრაფიის წყალობით კიდევ არ მაქვს იმედი მალე გა–- 

თავდეს. შენი ჭირიმე ლემს მოელაპარაკე და მითხოვე მომიხერხოს 
კიდევ დამიცადონ ლემის სტატიის გადმოთარგმნას შენ რომ და– 

გვპირდი რათ არ გადმოთარგმნე. 'ლაპატინსკის1%4 ნათარგმნი რაღაც 
არეული და შემოკლებულია. მე მგონია არც „თეოგნოსტა|“345 არის 

ნამდვილი სახელი ჩვენი განმანათლებლისა. 

68 

22.11.1900> 

ძმაო ექვთიმე, 

მადლობელი ვარ ცნობისათვის. 1623 ხელნაწერზე მისთვის და–- 
გეკითხე, რომ მე სტატიას ვბეჭდავ (პატარა შენიშვნა) დილარიანის. 
და ჯიმშედიანისპ# შესახებ, რომელთა და დილარგეთიანის შვა ზის. 

დიდი ზღვარი. ჩემ შენიშვნაში? ? მოკლედ მოთავსებულია, თუ ვის. 
რა ეკუთვნის იმედია, რომ ჩემი სტატიით ხელს. არ შეგიშლი. მაშიდ: 

მოქცეულია ცნობა ა.-დ-ნის პ. ბურგის ხელნაწერებზეპ348, 

შატბერდულს მოვითმენ, მაგრამ თუ აპრილის, გავს, შვამდი ვერ: 

მოაწევს, ზაფხულზე “ფმრომას მოინდომებს ჩემგან, და ნება მომეცით: 
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ცოტა ვადა გავიგრძელო მისი აქ დარჩენის (თუ მოვასწარი, ხომ არ 

დავიჭერ). აქაურ ხელნაწერზე (აკად.) 3197/, მოველაპარაკები ზალემანს, 

თუმც მასთან მუსაიფს ახლა ვერიდები. ყოველშემთხვევაში თქვენ 
დროზე ითხოვეთ ვადის გაგრძელება. დილარგეთი გმირის სახელია და 

რასაკვირველია წიგნს დილარგეთიანი ერქმევოდა, მანდ ხომ დილა- 
რიანი არ არის, არამედ ჯიმშედიანი. თამარის აღშფოთება დიახ სი–- 
“სულელეა, როცა ადგილი ძლიერ დამახინჯებულია. ჩახრუხაძეს ვე- 
ღარ დავბეჭდავ მანდ: სხვა რომ არა იყოს რა (აბდულმესია არაბუ- 
ლად მაინც შეცდომით დამიბეჭდეს მიუხედავად ჩემი გასწორებისა 
და ცალკე წერილით თხოვისა, ვინმე სპარსი ეშოვად), წარმოიდგინე 
ფულით თანამშრომლობა ითხოვეს და გასინჯე, თუ მაგ სტატიისთვის 
რა მიბოძა ბატონ კარგანოვმა (ყარღანოვს აღარ ვეტყვი): ოცდა ოთხი 

მანეთი. ჩვენ პირობა არ გვქონია და უკან ვეღარ დაუბრუნებ, შაუ- 
რიც რომ გამოეგზავნა, მადლობელი უნდა ვყოფილიყაექ, მაგრამ მეტი 
მაგ ჟურნალში350 ჩემი თანამშრომლობა შეუძლებელია, რადგან უფუ- 
ლოდ აქ უკეთესი საბეჭდავი ადგილი გვაქვს და არც XX005516II/5 
"ზეგიჩევის და კარგანოვის თანამშრომლობა, მათი ნაწარმოების შე- 

ხედვის შემდეგ, დიღი რამ სასურველია, ხოლო მანათი და ხუთი 
შაური ჩემი შრომის დაჯილდოებად მიმაჩნია და არა ფასად, ალბათ 
რედაქციას მანათი და ხუთი შაურის ცოდნა უპოვია ჩემ ნაწერში, 
ჩემი ფიქრით, ეს ფასიც დიდია მათი მხრით „წვრილმანებს“ შემდეგ 

გაცნობებ წერილითო, ეხლა წერილს ვუცდი და მაშინვე ვთხოვ, რომ 

-თანამშრომელთა რიცხვისაგან გამომჩხრიკოს. საინტერესოა, მე თუ 
ასეთ „ღონორარს“ მაღირსენ, სხვას რაღას აძლევენ, როცა მშე მითხ- 

რეს პირადათ ღა წერილითაც. MმC9C» L0M0ი0მნმ M6 60300X0M+00! რა. 

საკვირველია, რამოდენიმე თუმნის დაკლება კი არ მწყენს, მწყენს 
სხვისი ხელით და კბილით თხილის ტეხის სურვილი. 

ცოლი მოკითხვისათვის გმადლობს და მოგიკითხავს. ჩვენი ორი- 
ვესი სალამი ქბ. ნინოს. იური აქ ცელქობს, მაგრამ სოლ მანდაურ 

ბუნებას იხსენიებს. საუბედუროდ, წელს ვეღარ შევძლებთ წამოსვლას. 

საშაც სუსტობს და ძალიან მეშინია (მძიმედა არის და უკანასკნელი 

სამი ორსულობა ცუდად იყო)... 

დღეს ზალემანს მოველაპარაკე ხელნაწერისჰ!ს შესახებ. თქვა: 

სჯობს, თუ დროზე დაგვიბრუნებენო და თუ. მაინც, მაინც საშველი 

-არ აქვსთ, ცოტა ვადით კიდევ ითხოვონო. ეცადე დროზე ან მაინც გრძელ 
ვადაზე ნუ ათხოვიებ, თორემ სხვა დროსთვის გაგიხსენებენ. –– ლემს 
აქ ხმა არავითარი არ აქვს და მისთვის მივმართე ზალ-ნს. ლემის 

"სტატია ცუდათ თუ კარგათ ხომ გადმოთარგმნესპ52 (ხომ იცოდენ, 
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რომ მე ვაპირობდი თარგმნას) და ახლა თარგმნის იშტა არა მაქვს. 
დთეოგნოსტა ისეთი სახელია, როგორც ნინო, და ამ სახელს (თ-ს) დიდ 
მნიშვნელობას არ ვაძლევ არც მე. –– ჩახრუხაძე ახლა მაწუხებს. 
შავთელი მანდ არის დაწყებული და ახლა ჩ-ძის სხოგან ბეჭდვა!... 
მახლას!! 

მშვიდობით ნახვამდი ნ. მარრი. 

გამოცემა შენი მივიღე453, ჯერ არ წამიკითხავს. ეგ დიდი საქმეა. 
მადლობელი ვარ. 

დისერტაციისთვის კიდევ მჭირია ერთხელ მანდ ჩამოსვლა. თუ 
ყველაფერი მშვიდობით ჩაიარა აგვისტოს და ენკენისთვის შვამდი“ 
მაქ ჩამოვალ. 

#9 

IV.28.19ი00. 

ძმაო ექვთიმე, 

წუხელი საარქეოლ. საზოგადოებაში ქართველ ღმერთთა შესახებ 

(კერპმსახურების დროის) რეფერატი წავიკითხე15/ჭ და რადგან უსა- 

თუოთ საინტერესოა (დაბეჭდვა, გაგრძელდება და დაგიგვიანდება) 

შენთვის, უთავადეს მუხლებს გაცნობებ წერილით: 1) ქართველ ღმერთ– 
თა კრება ნინო ცხოვრ,,0 ქ. მოქც. და ქ. ცხოვრ. შემდგარია სემიური და 

არიული კერპთაგან. 2) არიულებში უთავადეს ალაგს იჭირავენ ,სპარ– 

სეთის ღმერთები, რომელთ თაყვანისცემას საქართველოში ჩვენი მე- 
მატიანენი აღსწერენ ძველ ადგილობრივ გარდმოცემათ დაბარად, 
თუმც ტენდენციური (კერპმსახურების დასამცირებლად) გადასხვა- 
ფრებით. 3) სემური ღმერთებისგან ორი გატი (რომელიც აქ იპოვება 
ხელნაწერში და რომლისგან შეცდომით წარმომდგარა გაცი) და გა 

(გაიმ ებრაული მრავლობითი რიცხვის დაბოლოებით) შემოტანილია 

საქართველოში მწიგნობართაგან, რომელთ სირიული წყაროთა ცნობა 
ქონდათ, და სრულიადაც არ შეადგენენ ქართველთა მკვიდრ კერპებს 
ადგილობრივს. 4) ეგეთივე შთამომავლობის არის „ითრუჯან“. სხვა- 

თა შორის შენ გამოცემულ ნინოს ცხოვრებაში პატრიარქის სიტყვები 

ნინოსადმი უცხო ენით (დარგველ უნდა იყოს დარგოველ ან დარ- 
გოკ(ლ)ლ და სხვა) სირიულია და შვენიერად ითარგმნება. 

“აქ სიკვდილი მუსრავს: მაიკოვი155 მოკვდა, იმდროსვე ბოლო–- 

ტოვიპ5ნ (ქართ. საეკლ. ისტ. წყაროზედაც აქვს ნაწერი) და გუშინ 
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დილას ვასილიევიზ??? თქვენი ხელნაწერიბ5- არ მომდის აწყაი ვერ 

გამომიცქვიტებ? 

ქ-ნი ნინოს უგულითადესი მოკითხვა ყველა ჩვენგან და გიგზავ– 
ნი კიდევ ჩემს, უფრორე გიორგის სურათს. 

შენი -ძმა ნ. მშარრ". 

70 

1900 წ. 19 მაისთ 

ძმაო ექვთიმე, 

მე სწორედ ამ დღეებში უცდიდი შატბერდელს, და რადგანაც 
აღარ მოხერხდა, დარჩეს აგვისტომდე, ხოლო აგვისტოს ათს აქ მქონ- 
დეს, მე აქ ვრჩები. მე „მსურდა ფიზიოლოგიც გადმომეწერა, და ძა- 

ლიან კარგი გიქნია, რომ დაგიბეჭდავსპ59, ხახანოვის წერილი1წ0 გა- 
ლუსტს ტერ მკრტიჩიანს??! წაეკითხა და მე იმანაც: მომწერა, ქართუ- 
ლი სომხურიდან უნდა იყოს ნათარგმიო. რაც სომხურს შეეხება, 

მასალა ჩემ წიგნსმი მოცული სრულებით (თუ მასალა არა, ლიტე- 

რატურა მაინც): C6009MMMXV IIნ. სეიჯგცგ §§ 381--428. ძველ დედანს. 

სომხურისას გალუსტი „ამზადებს გამოსაცემლად, იქნება შენი და მისთ 

ტექსტი ერთად გამოვიდეს კიდევაც. 
აპოკრიფულ წერილებს ცალკე რად არ ბეჭდავ, ქართლის ცხოვ“ 

რებასთან რა ხელი აქვს. ზაფხულში აქ ვრჩები, სემიტოლოგიას. ვა– 
სრულებ ქართულის შესახებ. აბულაძე13წ2 ავადმყოფის შთაბეჭდილე- 

ბას ახდენს ჩემზე, იქნება ვცდებოდე, ისე სომხური ენა გვარიანად 
შეისწავლა, მწერლობის კი დარდი არ ქონია. სხვათა მორის –- ვბეჭ- 
დავ იოსეფ არიმათიელს3653, ესეც ხომ აპოკრიფული წერილია, ზა- 

ფხულზე მიიღებ. შენი სტატია წავიკითხე მოამბეში364 კარგად გაგირ- 

კვევია, მე ახლა გადავდებ ჩემსას მისვე შესახებ ოღონდ ბროსე. 

დაგვიწყებია: ბროსეს გარჩეული აქვს აქაური ხელნაწერი გაკვრით. 

ღმერთების შესახებ სტატიას შემოდეგზე მიიღებ, თუ მოცდა ხელს 

მოგცემს, თვარა ისე მარტო სახელების ჩამოთვლა უსარგებლოა: 

გაცი უნდა იყოს გატი, როგორც აქ ხელნაწერშია ნინოს ცხოკ. და 

გა ანუ გაიმ ორვე სწორია, ოღონდ გაიმ მრავლობითია ებრაულად 

ყგმო! და ყფმ, მრავლ. ყფმII, სემიტების ღმერთებია; ქართველ მწე– 
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რალს წიგნიდან ამოუღია იგი (გა ძველი „აღთქმისგან) და გაუქართვე- 

ლებია. ითრუჯან= ითრუჯან, ღმერთი ანუ კერპი (ჯან= დგიჯ) ითრუ 

(უკეთ. ეთრუ 0939LL), ხოლო ითრუ ანუ ეთრუ ასტარტა არის, არა- 

მეული სახეა ამ ღმერთას ანუ ქალკერპის სახელისა. ამის დასაბუ– 
თება გრძელია და მიტომ ამ დასკვნით ვათავებ: ამ ცნობების შემ– 
ტანელს ქართულ მწერლობაში ცნობა ნამდვილი არ ქონია ქრის- 
ტიანობის ადრინდელ ქართველთა სჯულზე და წიგნთა საშვალებით 
უჩხირკედლია ანუ „სქოლასტიკური“ მეცნიერობით შეუთხზავს. 

შენი ძმა ნიკო მარრი. 

ლემმა კიდევ ნახა კოპტურ ხელნაწერში ახალი ცნობები საქარ- 
თველოს შესახებ 3655. მას უნდა შენთან მიწერმოწერა ჰქონდეს. შენი 

ადრესი გადავეცი. 

21 

ძმაო ექვთიმე, 

მე ვეღარ 'შევიძელ ჩამოსვლა, როგორც ვაპირობდი, და მაგიერ 

ზემ ამხანაგებს გიგზავნი. ივაშკევიჩი ჩემ გასაცნობ წერილს თვით 

მოგიტანს. ახლა შევიტყვე, რომ ბარტოლდი?%9, აღმოსავლეთის ის– 

ტორიძს პროფესორი (ჯერ ვთქვათ პრივატდოცენტი) თფილისში ჩა- 

მოვა და შენ გესტუმრება. ერთი თვით კავკ. წყლებზე იყო. ეს ეს 

არის დაასრულა თავის ვრცელი გამოკვლევა შესანიშნავი განსაკუთ–- 

რებით რუსულ სამეცნიერო მწერლობაში და დიაღ პატივდასადები 

ევროპიულ მეცნიერთა წრეებშიც. საგანი გამოკვლევისა: თურქეს- 

ტანის ისტორია მონგოლების დრომდი (წიგნს თან მოგიტანს ან გა–- 

მოგიგზავნის, რადგან ხელად მგონი ერთი ცალი აქვს). მის „კოლმა 

მითხრა (ჩემი ცოლის. და არის), რომ თფილისში ორი სამი დღის მე– 

ტი არ დარჩებაო, და დაუკითხავად ვკადრებ ე. თაყაიშვილს წერი–- 

ლებს და რამე (წიგნები) მაქვს გასაგზავნი მის (ესე იგი” შენს) სა–- 

ხელზე ვასილი ვლადიმეროვიჩის გადასაცემადო. იმედია, არ იწყენ ამ 

მონდობილობას, ბარტოლდი ნემეცია, მაგრამ რუს. გიმნაზიაში სწავლა 

დამთავრებული და შემდეგ ჩვენი ფაკულტეტის §ასწავლი, მშვენიე– 
რად იცის აღმოსავლეთის ენები არაბ. სპარსული, თათრული და 

მცირედ თუ მეტად უსწავლია სხვებიც. დასავლეთის მეცნიერთა მე– 
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თოდი კარგად შეთვისებული აქვს, უკეთეს აღმოსავლეთის მცოდნეთა 
ლექციები მოუსმენია და ორჯერ თუ სამჯერ ნამგზავრია გერმანიაში, 
საფრანგეთში და ინგლისში წინსაცავებში აღმოს. ხელნაწერების შე– 

სასწავლად. უნივერსიტეტში ჩვენ ფაკულტეტზე პირველია, რომ 
ოფიციალურად გერმანელ უნივერსიტეტებში შემოღებული სემინა– 
რიული გარდაცემა და სწავლა შემოიტანა, ბერლინის პერიოდულ სა- 
აღმოსავლეთო გამოცემაში ყოველწლივ გერმანულად ბეჭდავს მოკ- 
ლეს, მაგრამ გულდადებით შედგენილს მიმოხილვას, თას განხილვა- 
სას ყველა იმ შრომების (ბროშიურების, სტატიების, რეცენზიების და 

სხვა), რომელნიც რუსულ ენაზე იბეჭდებიან და აქვსთ რამე მნიშვ- 
ნელობა მეცნიერებისათვის თვითონ უსამზღვროთ მშრომელია და 
თავისუფლური ახრების მაღიარებელი. ნაკლულევანება გარეგანი 

აქვს, რომელსაც თვით ნახავ და რომელიც ძალიან უშლის ხელს და 

უმძიმებს პროფესორის თანამდებობას, ნამგზავრია თურქესტანში, 
სადაც ფეხი მოიტეხა და ეხლაც კოჭლობს ოდნავ. სხვა მასთან მუ– 

საიფი, თუ დრო ხელს მოგცემს, სასიამოვნო იქნება შენთვის და მასაც 

შენი კითხვები იამება, თუმცა კავკასიის შესახებ ინტერესი შეკვეცი– 
ლი აქვს. 

მეც და ცოლიც სიყვარულით მოვიკითხავთ ნინა ივანოგნას. 

შენი ძმა ნ. მარრი. 

9 აგვ. 1900 სპგი ადრესი: 8მC. CXIი., 4 »., I. 7, M8. 3. 
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ადრესი: CII6., 88”. 0ი+Xი., 4#., I. 7. X#8. 3 

1900.ჯX.18- 

ძმაო ექვთიმე, 

შენ გამოცემულ ქართლის ცხოვრებას“??? თვალი მოვავლე. და 
ველი მოუთმენლად მთელი გამოცემის მიღებას. მიკვირს დამატებანი 

რატომ დაგირთავს ეგეთნი. რლ“თა არავითარი შინაგანი კავშირი არ· 
აქვს დედა თხზულებასთან. ცალკე დაბეჭდვით თვით მარიამის დედან- 

საც და ამ დამატებათაც უფრო სამართლიანად მოექცეოდი. გვიან: 

რომ არ იყოს, ახლაც მასვე, აგრეთ დანაწილებას გირჩევდი. 

თქვენი ხელნაწერი ენკენისთვის დამდეგს მომივიდა369ი გახსოვს 

ხომ რომ პირველად ზაფხულისთვის ვითხოვე. შემოდეგზე მიხვდები,.



თუ აგრეთ მოცალეობა არ მაქვს, რომ სამ თვეში დავასრულო ჩემი. 

წინადადებული. ლექციებს და სხვა ჩვეულებრივ საქმეთ გარეშე ისიც 
ხელს მიმოკლებს, რომ ამ წლის წლიური ანგარიშის და სხვათა შედ- 
გენა უნივერსიტეტის ცხოვრებისა მე მხვდა რიგით. ამისთვის იმედია 
წერაკითხვის გამავრცელებელი საზოგადოება ნებას დამრთავს და 
ორი თვით (პირველ იანვრამდე) გამიგრძელებს ხელნაწერის თხოვების 
დროს. ხელნაწერი უნივერსიტეტის წიგნსაცავშია დაცული. და ესეც 
რასაკვირველია მიმოკლებს მის შესწავლის დროს. წიგნსაცავი ყოველ– 
დღე და დღის ყოველ საათში, როგორც იცი, ღია არ არის. ამ თხოვას 
თუმცა შენ გწერ კერძოდ და არა „ოფიციალურად“ (ოფიციალურად 
მასვე ითხოვს ფაკულტეტი: ამ დღეებში მიიღებთ ქაღალდს), მაგრამ 
თუ საჭიროა, შეწევნა არ დამაკლო. გარდა (კლკე ჩემთვის საინტე-” 
რესო ნაწილების გადმოწერისა მთელი ხელნაწერის გადაკითხვა მსურს 
და კიდევაც დავიწყე. ფიზიოლოგი საინტერესოა და უსათუოდ სომ- 
ხურიდან არის ნათარგმი; საბუთნი ასეთი თვალსაჩინო არიან, რომ 

ეჭვი შეუძლებელია. ზოგად ქართული დედნის გაგებაც შეუძლებელია 
სომხური დედნის თვალწინ წარმოუდგენელად. რადგან გამოცემას შენ 
აპირებჭ369, მე აღარ ვეხები, ოღონდ „არმენიზმებ“-ის კრებულს? ვა– 
"მზადებ ამ დედნის საშვალებით და ერთ და ერთ წიგნაკთაგანს ჩემი 

სერიისა (I0MCIX # დნმ3ხICIმV9M9 იი გიM.-”იVვ. დM».)2171 დაურთავ. 

თუ გეცალება, მაცნობე, როდის აპირებ გამოცემას ფიზიოლოგიისა, 

დაბეჯითებით აპირებ თუ არა. თუ გადაფიქრე, ცნობა დაიჩქარე, 

მთელად ფოტოგრაფიას ან ფოტოტიპიას მოვამზდებიებ და ისევ გა– 

მოვაცემინებ ფაკულტეტს, სტუდენტების საკითხავად (სავარჯიშოდ 

ასომთავრულის კითხვაში). ჩემი ორი წიგნაკი (Cთ06M CM0VVI?7?- I. # 

ხმვ0ICL., M«8ც. 1I და ტ”Mი”ი. Mმ7. ყ. 1)279 მიღებული ”გექმნება. მალე 

ორივეს გაგრძელებას მიიღებ, ამ ორ კვირეში. მე-11 წიგნაკი ქარ–- 

თულს შეეხება და, უმეტესი ამ წელს გამოსაცემი ქართულს შეეხება. 
თუმც ზოგჯერ სომხურთან შედარებით, საზოგადო, მე სრულებით დარ– 

წმუნებული ვარ, რომ ამ ორ ენათა განცალკევებით არავითარი ხეირი 

არ მოელის და რადგან ახლანდელი ცხოვრება თავის ბრმა სტიქიური 

მსვლელობით უარყოფს ამ მარტივ, მაგრამ ჭეშმარიტ აზრს, მეცნიე– 

რების იდეალურ არემარეში მისი დასაფუძვლიანება მეტადრე საჭი- 

როა: მისი არ ცნობა და გამოუკვლელობა აუარებელ "მეცდომებს 

გამოიწვევს. ჩემი 10MCIხ, # დი0მ3ICM2VI8 თუმცა ცალკე წიგნებით 

ყოველთვის ამ ერთობის გამომკვლეველი "არ იქნება სამწერლო კი– 

თხვებში, მაგრამ როცა განცალკევებით მხოლოდ სომხური ან მხო- 

ლოდ ქართული რომელიმე “კითხვა შეიმუშავება შიგ, მაშინაც დედა 
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»ზრისთვის სამსახურებელი იქნება, რადგან წინ და წინ გავიცნობთ 
მას, რაც ამ ორ ერთა კულტურის დაშორების და გადასხვავების მი- 

რეზნი ყოფილან. სხვა მშვიდობით. მოკითხვა ჩვენი საერთო გულითა- 

დი შენ მეუღლეს. 

წ მარრი. 

19ი1.5.13. 

' 

ძმაო ექვთიმე, 

თბილისში მსურდა შენი ნახვა. სხვათა შორის –– გაგიკვირდება-– 
მინდოდა ქართული ენის ეგზამენებზე დავსწრებოდი. მე რაღაც სრუ- 
ლებით იმედი არა მაქვს, რომ ქართველობაში ქართულის სწავლა წი– 

ნაურდებოდეს, და მსურდა ჩემი აზრის გამტყუვნება თქვენ სასწავ- 
ლებელში თვალით მენახა და ყურით მესმინა საუბედუროდ თბი- 
ლისმი ჩამოხტომა ერთი საათითაც არ შემიძლია ორვე ბოვშებით 

და მოსამსახურით მოვგზაურობთ და მეტადრე მოღალულიც ვარ და 
ვაპირებ ფეხის შეუდგმელად პირდაპირ შინ მისვლას, თფილისშმი ოთხ 
საათხე გამოვივლით, მაგრამ დაბეჯითებით არ ვიცი 24 მაისს თუ 25 

და მიტომ ვაგზალზე მოწვევით არ გაწუხებთ. ერთი თხოვა მაქვს: 
არ შეგიძლია დაბადების ერთი ხელნაწერი მათხოვო ჩოხატოურში 

(ლო. IVნ.” 03V0,. ა" 6ვეგ, ხიეყა. CI LI8X2+2V0M ჩემი ადრესია), 

განსაკუთრებით ისეთი ხელნაწერი, რ“ში-დაც „ნეშტი“ იყოს? იქნება 
კვრიონ ეპისკოპოზმან?შე მათხოვოს და ფოშტით გამომიგზავნე. ნინა 
ივანოვნას ჩვენი გულითადი სალამი და განსაკუთრებით შენ ცოლი 

მოგიკითხავს. ' : 
ნ. მარრი 

74 –“ 

ჩოხატოური, 1901.6.14, 

ძმაო ექვთიმე, 

შენი წერილი და-ნ0IL# წ#3ხIყლ-#0M I 0V3V# სტატიის კორექტუ- 

რა მეორე ერთად მივიღე დღეს ფოშტით. ბრანჯული-სირიული სი- 
ტყვების ახსნა იმ სტატიაში არის და იმას მიიღებ არა უადრევეს 
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აგვისტოსი. უფრო ადრე გაწვდენ იპოლიტეს გამოცემასჰ?5, რომე- 

ლიც სადოქტორო დისერტაციად წარვადგინე. ცაგარელმა რა თქვა, 
ჯერ არ ვიცი. წარდგენილი მაქვს ორი სანიმუშო ცალი. მთლად და– 
ბეჭდილი. ჯერ არ არის. პატარა შრომაა, როგორც პეტრე ივერიელი, 

მაგრამ ბევრი ჯაფა გამაწევია. გაისს, მგონი კიდევაც მოგწერე, ერუ–- 

"სალიმში ვაპირებ გამგზავრებას179, თუ რამე იქ საკითხი გაქვს, დროზე 

მაცნობე პეტერბურგში. კირიონს წერილი მივწერე. დიდი იმედი არც 
მე მაქვს, მაგრამ მერმე „ქემაინც“ არავინ დამაყვედრებ, არ გითხოვია, 

“ თორემ დიახაც კი აღგისრულებდით თხოვასო. შენი გამოცემა სახის 
მეტყველ(ებ1ის ან ფიხიოლოგისპ?7 დიდი სიბეჯითით არის აღსრულებუ– 
ლი. ორი სამი საგანი გამოცემაში ვერ შეგიმჩნევია, რადგან დედანი 
არ გქონია ხელში არც ბერძნული არც სხვა ენით, თუ არ ვცდებით. 
მე ვამზადებ სომხურის გამოცემას და ქართული თუ ჩაურთე ასო- 
მთავრულით მინდა ხუცურით, რომ შენი გამოცემის გამეორება არ 

დარჩეს. იქნება მარტო ვარიანტები შევიტანო. თქვენი ნახვა ძალიან 
“გვსურდა და თფილისს ორივემ ძალაუნებურად აუარეთ, მოსამსახუ–- 
რით; ორი ბოვშით თფილისში გაჩერება ჩვენ არ შეგვეძლო: ძალიან 
"ხელმოკლედ ვართ. გზის ხარჯი დიღი მოდის და აქაც გვეხარჯება 

ზომაზე, ჩვენ ზომაზე მეტი თუმც შინ ვართ. სომხების „მილიონები“ 

“ხედავ არ მყოფნის17მ: დალოცვილებს ჩემი წიგნის ფასიც არ გამოუ–- 
გზხავნია. სამოცი ცალი გამოიწერეს, ახლავე მიღებისთანავე ძიიღებ 

“ფასსო და ჯერეც მისი მოლოდინე ვარ. ზავადსკი379 ვერაფერი სასიხარუ– 

ლო არის, მაგრამ არც საშიში რამე უნდა იყოს. ყურის ავადმყოფობას 
მწერ –- ექიმმა რა გითხრა, იქნება რამე ნერვიულია. აქიმობა დროზე 
დაუწყე და თუ მანდ არ გყავსთ კარგი ყურის ექიმი, პეტერბურგში 

მოდი. ზამთარში ვაპირებ ხუთიოდე ლექციის წაკითხვას ქართულ 
სომხური მწერლობის ისტორიიდგან. უცენზუროდ თუ წამაკითხვი- 
ნებენ მანდ, ვერ შემიტყობ? ან ცენზურა რა საჭიროა, ნეტა ვიცოდე. 

მზრუნველს ენდობა მგონი ეს საქმე, ლაპატინსკის საშვალებით შეი- 
ტყობ. –– მოგილოცავ ამდენის ბეჭდვას, მაგრამ რატომ ჩქარობთ გა- 

„მოუკვლეველ გამოცემას. თიმსარიანი პეტერბურგელი (გეხტმანს რომ 

აქვს) ალექსიშვილისპჰ-ზი შესწორებულია „შერედაქტებული“. პეტერ- 

ბურგელი ხელნაწერი როსტომიანის ძალიან კაია. მაზედ ცნობები 
ივერიაში უნდა მქონდეს დაბეჭდილი?! 

შენი ძმა ნიკო მარრი. 

შენი· მეუღლე მომიკითხე ცოლი მოგიკითხავს შენც და შენს 

მეუღლესაც დიდი სიყვარულით. 

ნ. მარრი. 

11. ნ. მარი, ექვ. თაყაიშვილი. 161
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ციხე, 1901. 7. 81. 

ძმაო ექვთიმე, 

ბათუმის გზა სხვა და სხვა მიზეზის გამო მივატოვეთ და ისევ: 

რკინის გზით გადავწყვიტეთ დაბრუნება. თუმც დრო ცოტა გყკექნება, 

მაინც ახრში მაქვს თფილისში ჩამოხტომა, ერთი დღით დავრჩებით. 

22-ს ვაპირებთ მოსვლას, თუ ტაროსმა არ შეგვიშალა ხელი. იქნებთ 
თუ არა ამ რიცხვებში თვით ქალაქში, შემატყობინე. იპოლიტე დღე– 

საც არ მომსვლია: რაც. წამოვედი, „სსტამბამ ყური გაიყრუა, თუმცა. 

მე-IV წიგნი ჩემი სერიი ა (XI0CC8M06-0V3MMCMVC დM0იMCI6))9%»? იბეჭ- 

დება და ამ შემოდეგზე მაინც გამოვა. სხვა სამეცნიეროზე. მანდ მო– 

გელაპარაკები, თუ დრო გექმნება. 
შენთან ერთი სათხოვარი მაქვს. შემიტყვე, თუ შენთვის დასამ– 

ძიმებელი არ არის, რა არის საჭირო, რომ აზნაურიშვილის ობოლი 

სათავადაზნაურო სკოლაში მიიღონ. ობოლი (უმამო) გურულია, ჩვე– 

ნებური ჯაყელის შვილი, და ძალიან. ნიჭიერი უნდა იყოს' (ეგზამენზე 
დავესწარი და ისეც ადგილობრივ კარგად დაყენებულ სკოლაში შა– 

რაშიძეების)389). საშვალება არავითარი არ აქვს. თითქმის ჭადსაც გა- 

ჭირვებით შოულობს დედა მისი, თუმც იმერელი თავადიშვილის ქა– 

ლია, გარდა ამ გასახრდელი ბავშვისა ყავს ამ ქვრივს ერთი წლით 
„მოსწრებული“, მაგრამ უსწავლელობით უსარგებლო ბიჭი (ოცი 

წლის იქნება) და თოთხმეტი წლის წერაკითხვისაც არ მცოდნე ქალი- 

შვილი. გურიის აზნაურის შვილს აქვს რამე უფლება, რომ სადმე, მა– 
გალითად ქუთ. სათავ.-ახნ. სკოლაში მიაღებინოს თავი, თუ არა, თუ 

აქვს უფლება, როგორ მოეხერხება, რომ წელსვე მიღებულ იქმნას, 
რადგან დრო მიდის და აქ თუ დარჩა წახდენის მეტს ვერაფერს ვერ 

ისარგებლებს და ვერ შეიძენს. ამ კითხვის პასუხს, სულ ერთია როგო– 
რიც იყოს, ნწუ დამიგვიანებ. მე რომ შემეძლოს, თავისი ხარჯით შე– 

ვიყვანდი, მაგრამ ამ მოკლე ხანში იმედი არა მაქვს ასეთი შეძლების 
პატრონი გავხდე და შემდეგში, თუ მინისტრის დაპირებული ჩვენი 
(საპროფეს.) ჯამაგირი არ გაცრუვდა, დახმარებას კი შევიძლებ. ვი- 
მეორებ, ბოვში ნიჭიერი, ნამდვილად ნიჭიერი უნდა იყოს. სხვა, მო– 

ვიკითხავთ ქ-ბნს ნინოს სიყვარულით მეც და ცოლიც და ცოლი ცალ– 

კე თქვენ მოგიკითხავს. 

ნ. მარრი. 

II09I. CI. LIმXმIმV0VM, IVIმMCCX. IV6. C3VიI. V63/2. 
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ციხე, 1901.8.10. 

ძმაო ექვთიმე, 

მეც და ცოლიც ძალიან მადლობელი ვართ. მაგრამ თუ სტან- 
ციაზე არ დაგვხვდი, შენთან პირდაპირ მოსვლას ვერ გავბედავ. შინ 

რომ არ დარჩე, მერმე ამდენი ამალით, მეტადრე ბოვშებით სას- 

ტუმროს ძებნა და ოთახის პოვნა გაგვიჭირდება. იპოლიტი მივიღე, 
მაგრამ ჯერ ერთი ცალი. 

მოვალთ 22 (ოცდაორს) აგვ. საღამოის შვიდს საათზე პეტერბ. 

საათით. 

შენი ძმა ნ, მარრი, 

„ბაქია“ მეცნიერი (ნახე პატიოსანი გაზეთი კვალი!)184, 

77 

1901.I7#.8. 

ძმაო ექვთიმე, 

შეტყობას ვჩქარობ და ამიტომ ორი სტრიქონით დაგეყითხები: 
როგორ იკითხება შენ ხელნაწერებში185 შემდეგი ლექსი ვეფხისტყაოს– 
ნისა: 

„მადლი რა გკადრო, აწ თქვენგან გავხასდი მაშავითა“ ეს 
პეტერბ. გამოცემაში 1841 წლის 785,3 შაირია.39 %, იმ ნაკვეთშია 

თხზულების, რომელსაც სათაური აქვს: „დათხოვნა ავთანდილისაგან 

როსტევან მეფისა და ვეზირის საუბარი და ხვეწნა“. 

შენი ძმა ნ. მარრი, 

ერთი კიდევ: არის თუ არა შენ ხელნაწერებში ოცმარცვლიანი 

ხანა 795 („შეკრა წითელი ასი ათასი და სხვა) იმავე თავში ვეფხისტყ.? 

ჩვენ თუმც გაჭირვებით, მაგრამ მაინც მშვიდობით მოვაწიეთ შინ. 

ცოლი მოგიკითხავს შენ და შენს მეუღლეს, უკანასკნელს ჩემი სალამი, 
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?8 

(1901 წ.). 

ნიკო, 785,3 შაირი ორ ხელთნაწერში მე-XVII საუკუნისა სწო- 

რეთ ისე იკითხება, როგორც ჩუბინაშვილის გამოცემაშია, ხოლო მე– 
სამე ხელთნაწერში (გუმრშია ნაპოვნი, ჩემის აზრით ეგეც მე-XVII 
საუკუნეს ეკუთვნის) სწერია ასე: 

„მადლი რა გკადრო არ ვიცი; გამჯადე დამაშავითა“. 795 შაირი 

ორს ხელნაწერში, გუმრისაში და ვახტანგ მეექვსის და გიორგი XI 
ნაქონში ოც მარცვლოვანია, მაგრამ მესამე ხელთნაწერში · კორინთ- 
ლისა, მეჩვიდმეტე საუკუნის ნახევრისა, ოცმარცვლოვანი არ არის 
ჩვეულებრივია და იკითხება ასე: 

შეკრა წითელი ათასი პირად მზემ ტანად სარომან 
სამასი სტავრა ატლასი უხვმან და მიუმცდარომან 

სამოცი ლალ-იაგუნდი ფერად არ მათმან საურმან 

და კაცი გაგზავნა ვახირთან ეს ყოვლი მისთვის არომან. 

ჩემა ცოლმა შენ და შენი ცოლი მოგიკითხათ. მოკითხვა ჩემ მა- 
გიერაც. ნიკო, მე წიგნები დაგაბარე, ნუ დაგავიწყდება. აგრეთვე მა- 
ლე გამოაგზავნიე პარხალის სახარების აღწერილობა, რომ აქ დავ- 
ბეჭდო. მე ჯერ კიდევ ვერ მივიცალე, ნამეტარი ბევრი საქმეები მაქვს. 
ჩემი ცოლიც ვერ არის კარგათ. 

შენი ძმა ექვთიმე. 

შენი ადრესი დამავიწყდა, მაცნობე. 

?9 

1901.9.9. 

ძმაო ექვთიმე, 

ამ წერილის შინაარსი უწინ ამას წინეთ გამოგზავნილ წერილ- 
თან უნდა დამერთო, მაგრამ მე მეგონა ნამდვილი ციტატა მქონდა 
„მეზნი“-სთვის ნაჩვენები: მე დამიწერია „გვ. 251, სტრიქ. 9“, ხოლო 

ჩემ ცალში ვერ ვპოულობ. ნუ დამიგვიანებ ნამდვილი გვერდის შე- 

მოტყობინებას. ოქტომბერამდე მინდა გამოვცე „C0/0იMCIნI“. მარიამ 
დედ. ხელნაწერი არასფერს არ გავს, ძალიან დამახინჯებული“ ყო- 
ფილა: რამდენს ვკითხულობ, იმდენად ვრწმუნდები, რომ დედანი 
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თავიდან ბოლომდი გასასწორებელია. –– ჯავახოვს ნემეცურად დაუ- 
ბეჭდია ევსტათის ცხოვრებაპ?, ჰარნაკისპ69 შენიშვნებით თარგმანი 
ცოტა "ნაჩქარებია. –- ველიჩკოს სტატიებს წაიკითხავდი ნოვოე ვრე+ 
მიაში389: ნეტარ არიან ქართველნი! თურმე სწავლა მათ ახდენს, მარტო. 
მეომრობა ერჩის, ღვთის მოსავნიც მიტომ ყოფილ არიან, რომ ომობ– 

დენ და ახლაც ამისთვის დაცემული არიან, რომ თანამედროვე ცხოვ– 
რებისთვს ბუნებთ უვარგისს არიან.ი არ მოგაგონდება განა: 

„VCIIVXIIIM8ხIM I. 008C866 8იმმ“. 

ნ. მარრი. 

80 
I1901.1X.151 

ძმაო ნიკო, „მეხნი“ სწერია მესხნის მაგიერ მე-252 გვერდზე, 

სტრიქონი ზემოდან ცხრა, მარიამის ვარიანტისა. ველიჩკოს წერილი 

არ წამიკითხავს. ცნობის ფურცლის პასუხი3% კი წავიკითხე „000MC- 

სხI დააჩქარე, რომ იუბილეისპ?! დროს მოგვისწროს, ბევრი ხალხი 

იქნება ტფილისში და გაიყიდება. მომიკითხე ჩვენ მაგიერ შენი ცო–- 
ლი. დაბარებული წიგნები ნუ დაგავიწყდება. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 

81 

1901.9.26. 

ძმაო ექვთიმე, 

მადლობელი ვარ ორვე პასუხისთვის დროზე მომისწრო. მეც 

მინდოდა „შავთ. და ჩახრ“. 25 ენკ. მოსწრება, მაგრამ კმაყოფილი 
ვიქნები, თუ 25 ოქტ. გამოვა. მე ძალიან მიშლის ხელს „სოვეტი“-ს 

ყოველდღიური სხდომა რეფორმის შესახებ. სამინისტრო კითხვების 
პასუხის მოსამზადებლად. იპოლიტემ სამზღვარგარეთ მეცნიერებზე 
დიდი შთაბეჭდილება მოახდინა. ჰარნაკი (არ ვიცი, მოგწერე თუ არა) 
იწერება მადლობას დიდს და თან მწერს, რომ ქართული ენის კა- 

თედრა დავაარსო ბერლინის უნივერსიტეტშიო (ჰარნაკი ძველი ქრის– 

ტიანობის მკვლევარია, ახლა რექტორია ბერლ. უნივ.) მე კი უფრო 

შავთელი და ჩახრუხაძე მაინტერესებს ახლა. 15 სტამბის ფურცელი 

გამოდის და ანგარიშით სამ მანეთზე ნაკლებად არ გაიყიდება თითო 

ცალი და მე მწყენს, თუ დიდღი ფასი დააბრკოლებს მის გავრცელე- 

ბას, როგორ ვქნა არ ვიცი, რომ ფაკულტეტს არ „ეჩოთიროს“. შენ 
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წიგნებს ვკრებ: ერთმა ვესელოვსკიმ დამპირდა უფასოდ ხუთშაბათს, 
როზენის კრებული უკვე ვიშოვე უფასოდ, შენი სტატია აგრეთვე 
დავიბრუნე, 38ი, 800». 0+/. მივიღებ ან გამოვაგზავნიებ ხუთშაბათს 

(ხვალ. და ყველას ერთად გამოგიგზავნი. ზოგი საყიდელ დარჩება 

მაინც. შენი მეუღლე მოგვიკითხე. 

ნ. მარრი. 

83 

1901.10.19. 

ძმაო ექვთიმე, 

3მი#MC#V 8. 019.. ახლა მიღებული გექნება, საზოგადოებისგან 

პირდაპირ გამოგიგზავნეს. მე ახლა გიგზავნი 1) II. II. 8000#080MML, 

Cხ8ი0Iს. C II60C. (სამი ტომი), 2) #. LL. )ვიი0,)080MMV, I ,1C C#0XMIმ2Cხ 

ოუზიყევი 0 08. |ივ»6, 3) MV86მდთმ09ი3, C6009M9MV, მ წVყ06CIს 6მყწ. 

ხივნხმ. ამ წიგნებისგან მხოლოდ მეორე დამირჩა საყიდლად: იძუ- 

„:ლებული ვიყავი მთელი ტომი მეყიდა 1 მ. 13 კ. გრდა ამისა 

გიგზავნი ჩემს „ხნის #3ხI9 L6V3.· ერთს ცალს შენთვის, ხო- 

ლო ექვს ცალს წერაკითხვის საზოგადოების სავაჭროში გადასაცემად: 

ხუთი მათგან გასაყიდად (თითო აბაზად) და ერთი წიგნსაცავს მისას 

უფასოდ. 

მედნიკოვის არაბული წყაროებიდგან შედგენილი პალესტინის ის- 
ტორია მეტად ძვირია და იქნება ვიშოვო ბუკინისტთან. ვესელოვსკის 

ა„ხმვხ!ILგIMი 8 ი0ნუმის IVX08ყM0-0 იყვ? აკადემიაში ცალ- 

კე არ იყიდება. საჭიროა დიდ დიდი კრებულები ვიყიდო, სადაც იგი 
ჩართულია, რამოდენიმე ტომს შეადგენს. არ ვიცი, დათანხმდები თუ 

არა ასეთ ხარჯს და ამიტომ მოვუცდი შენს პასუხს. იქნება ცალკე 

ამოჩნდეს გასაყიდად (მისთვის დაბეჭდილ „0XV. 0+XX#C0#%4-ებიდგან 

მაქვს მე მთელი თითქმის სერია და იქნება სადმე (აკადემიაში არ 

იშოვება) ამოჩნდეს გასაყიდად, რამოდენიმე ტომს შეადგენს ცალკეც: 

ნახვამდის წერილით. 

ნ: მარრი. 

ჩვენი საერთო მოკითხვა შენს მეუღლეს. 

ნ. მ. 

სტატიას შენსასპ? და სურათებს (წიგნებთან ვერ მოხერხდა). 
ცალკე კონვერტში გამოგიგზავნი. 
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(983 

(1901. 

ძვირფასო ძმაო ნიკო! 

ძრიელ დამავალე წიგნების გამოგზავნით, მივიღე: 1) ვესელოვ– 

სკის სამი ტომი, 2) ა. ვესელოვსკი. ILII6 CM0XM»მლნ »6”ი6MI2 0 IL მ»6, 
:3) MV3მდთმ0M3 მეორე ხელ მივიღე: 38ი. MIMი. ხილ“. ტიX. 06. 

«+ V, შხი. 3 #4, I». VI, მხ. 3 #4, 7. VI, ცხი. 1 M2, 

წინა წერილში იწერებოდი 3მიM2:M#M# 8. 01. ახლა მიღებული ·გექ- 

ნებაო. უნდა მოგწერო, რომ არა თუ მაშვინ, 3გი. 800. 013. ჯერეც 

არ მიმიღია და კიდევ შენ თუ არ დამეხმარე, ვიცი არ გამომიგზავნიან. 
მე 3მიMC0IXV 8. 01/., მაქვს მხოლოდ ». VIII # IX, ახლა კი ვგონებ 
თოთხმეტი. ტომიი გამოსული, ასე რომ მაკლია I. 1-–-VII და X--XIV 
წინანდლები იქნებ უფულოთ არ გამომიგზავნონ, მაგრამ X--X IV 
'მე მგონია უნდა გამომიგზავნონ შემოღებულის წესის ძალით. ამას 
გარდა ძრიელ საჭიროა ჩემთვის პარხალის სახარების აღწერა და თუ 

"შეიძლება, ნუ დამიგვიანებ. ლატიშევის მთელი ტომი მაინც არ შე- 
'მისრულდა, ამიტომ კიდევ გთხოვ: 1) მიყიდო და გამომიგზავნო ის 

ტომი 380MC#-ებისა, რომელშიაც მოთავსებულია MMCIხIL ანუ თC00ML!: 
37-39 ანუ გვერდები 553-600 და მიუხედავათ ამ 3მ2ი9#MC#%- 
ების ტომის გამოგზავნისა, კიდევ ცალკე უნდა მიყიდო მეორე ვიპუსკი 

“(8ხIIVC« 2-0ჰ) ცალკე გამოცემისა და იმ ზაპისკების ტომთან ერთად 
გამომიგზავნო. ეს მეორე 8IIV/CM«-ი სუვორინის წიგნის მაღახიაში უნ- 

და იყიდებოდეს, როგორც გამომცხადებულია. 1) ვესელოვსკის სტა- 
ტიების ოტტისკებს თუ იშოვი იმას -რაღა სჯობს, აგრეთვე მედნიკოვის 

თხზულებასაც. 2) ეხლა გამოსულა კიდევ ვასილიევის 2) 8M3მMXVIX M 

:80მნხ ესეც მინდა, აქ არ იყიდება. ერთი სიტყვით შენ კი იცი, თუ 

რომელი ახალი გამოცემა საინტერესოა ჩემთვის და ამიტომ, რაც 
გამოვიდეს ახალი, გამომიგზავნე და ფულს არ დაგიგვიანებ. შენი 

ენიII #3ხI9. I 0V53MM მივიღე) «ფასის დადება შენ არ გცოდნია შენ 

'"ოტტისკები გამომიგზავნე და ფასს მე დავადებ. ის ხუთი ცალი თითო 

50 კაპ. გავყიდე. აქვე სკოლაში ჩამაღლიტეს ხელში, ერთ ხუთს კიდევ: 

გავყიდდი რომ ყოფილიყო, ასე რომ შენი ეხლა მე მმართებს: 2 მ. 
-და 53 კაპ. გაყიდულის წიგნებისა, 1 მ. 13 კ. გრალის წიგნისა, 2 მ 80 

„კაპ. უკანასკნელის პასილკისა, სულ 6 მ. 50 კაპ. ამას უნდა დაუმატო 
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წინანდელი პასილკის გამოსაგზავნი და მაშინ სულ იქნება შვიდი 
მანეთი, ეხლა გიგზავნი ერთ თუმანს, შვიდი მანეთი შენია და სამი 

მანეთი იმ ანგარიშში მიითვალე, რომლის წიგნებსაც აწე მოველი შენ– 
გან. ს0IL# #3. I 973. რეცენზია იქნებაპზ. შენს წერილებს არავინ არ 
კითხულობს აქ, ვინაიდგან საზოგადოთ მეცნიერული გამოცემების 

კითხვა აქ შემოღებული არ არის და ამიტომ საჭიროთ დავინახე ცოტა 

ერცლათ გავაცნო მკითხველებს. რეცენზიას თურმე ძრიელ ეტანებიან. 
ეს მეორე პირმა მთხოვა ეხლა ყველა შენი სტატიები, რომ გაეცნოს. 

ნიკო ღოღობერიძეჭ1! გაკვირდა, რატომ ასე. ნაკლებათ იცნობენ მარ-, 

სო და მკითხა ვინ არის მარუშიანიო395, სომეხი იქნებაო, სირცხვილია. 

ჩვენდა, რომ ასეთ მეცნიერის შრომებს არ ვიცნობთო. მე არ მინდა 
იცოდენ ჩემი პსევდონიმი და ამიტომ არავის ვეუბნები, შენ ღია 

წერილით ნურაფერს მომწერ მაგის შესახებ. ოტტისკების გამოგზავ– 
ნას ბევრს ეცადე, თუ გინდა რომ წაიკითხონ შენი შრომანი. 15 ცალს 
მე გაგიყიდი ყოველთვის, ათიოდეს მარტო ჩვენს სკოლაში იყიდიან. 
ჩახრუხაძე და შავთელი ბევრი უნდა გამოაგზავნო. ათს ცალს. აქ 
გავყიდი და სხვას წერაკითხვის საზოგადოებაში დავდობ. სნ0IV 9#3LI9- 

I –V3MM ძრიელ მომეწონა. ერთი იმ საერისთაოების სახელებიც გამო– 
ჩხრიკე, იქნება სირიაში ან სპარსეთის მხარეში იყოს იმისთანა სახე– 
ლები. აქ ეხლა მესამე დასელებმა წერაკითხვის საზოგადოების ხელში 
ჩაგდება განიზრახეს, ბევრი გვლანძღეს და გვებრძოლეს, მუშები დაი– 

ბარეს ბათუმიდან, ქუთაისიდან და ბაქოდან, მაგრამ მაინც არ გავა–- 

ტანეთ ჯერ-ჯერობით. მე ხელს არ უშვებ იმიტომ, რომ მუზეუმი 

და ეს მდიდარი ბიბლიოტეკა დაგვეღუპება. ძნელია აქ მოღვაწეობა. 
მაგრამ მეტი ღონე არ არის, რაც შეგვიძლია უნდა ვიმოღვაწოთ. მე. 
ეს მიკვირს, რომ ახალგაზრდობა სულ განუვითარებელი მოდის, არა– 

ფერის თავი არ აქვს. ჩვენს სკოლას ძრიელ ესარჩლებიან შინაური 
ღა გარეულები, ზავადსკიმ ერთი ომი აგვიტეხა, ჯერ ქაღალდით და 
აწი რა იქნება არ ვიცი, ამას გარდა ჩვენი ღენარლები ეხლა პედაგო– 
გობას ჩემობენ, ჩვენ უნდა ვიყოთ სკოლის გამგებელიო. სხვაფრივ. 

მშვიდობით. მომიკითხე ჩემ და ჩემი ცოლის მაგიერ შენი მეუღლე 

და შვილები. ველი შავთელს და ჩახრუხაძეს. დაბადება მოსკოვის გა– 

მოცემა თუ გინდა მომწერე და გამოგიგზავნი ფოსტით. კიდევ ერთი 

სათხოვარი: პატკანოვის სტატია C) CმCCმ89MMMმX 10 20M99CXVM #060709- 

#9MXმM თუ ცალკე ოტტისკი ვერ იმოვო, ის ტომი გამომიგზავნე: 

არხეოლოგიური საზოგადოების გამოცემისა, რომელშიაც სტატიაა მო– 

მცეული. 
ა, 
შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 
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84 
(1901, 18 M0960.1), 

ძმაო ექვთიმე, 
გიგზავნი ახლა ლატიშევის ბერძენთ და სხვათ მასალებს კავკა– 

სიის შესახებ. მთლად შვიდი მანეთი ღირს, მაგრამ რადგან წევრი ხარ“ 
ორ მანეთად და ოთხ აბახად დაგითმეს. გამოგზავნა კი უფასოდ სა– 
ხახინო პაკეტით. ფული გადახდილია. მოკითხვა ქ-ნ ნინოს. ვჩქარობ. 
გამიჭიანურდა შავთელი და ჩახრუხაძე. –-– ეგ რა უსინდისო ვიღაც: 
ყოფილა თქვენ წრეში: რა მინდაო ვითამც საზოგადოებაში ლანძღვით, 
ჩემი ფიქრით მაგათთანებისთვი «უსარგებლოა ბოდიში და ამგვარი 
პაღური და შვიდობით. 

ნ. მარრი. 

ს. 5. რეცენზია შენი წავიკითხე3%. ძალიან მადლობელი ვარ, რომ' 
ყურადღებით წაგიკითხავს. შ-ის შესახებ როდესმე. 
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I1901.X 1.981'.. 

ძმაო ნიკო, გიგზავნი ერთ თუმანს, როგორც წერილით მოგწერე.. 
შვიდი მანეთი შენია და სამი იმ წიგნების ანგარიშში მიითვალე, რო– 
მელთაც შენგან ველი. წიგნების გამოგზავნას და პასუხს ნუ დამიგვია– 
ნებ. მოკითხვა შენს მეუღლეს. 

შენი ძმა ექვთიმე... 

3გი. 80--. 01. 1-–VII. 11 ი. 40. 
ჰგIსI68, 380MCMXII37--39 ' 

ა-ი“ 8ი. II (CI. 553--600)-' 
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II0MVM690 19 დი8იმი9 1902 L.- 

ძმაო ექვთიმე, 

სულ ამ შემსხმელთა გამოცემას?” ვუცდიდი და შევრჩი. ბოლოს' 

ვხედავ, მაგრამ წერილს მაინც ვჩქარობ. წიგნები მიღებული უნდ> 
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:გქონდეს ლატიშევის, რაც გაკლდა და 38მILIMCMM. 12!/ე მანეთი მივეცი. 

“მათში რამოდენიმე მქონდა დარჩენილი, უწინ რომ გამომიგზავნე, და 

-ის დავახარჯე. მომწერე მიიღე. თუ არა., 

MXგ3ვMმვი«Mს 800XIM%-ში ჩემი რეცენხია ცალკე: სტატიად დაუ- 

ბეჭდიათ398, მიკვირს, თან შეცდომები, მაინც ერთი მ90M98CIVIX LL60- 

#80, როდესაც უნდა იყოს C»მ8%9MCVMIMX IIC0M86#, კრრექტურას და 

გასწორებას მარტო შენ გენდობი. მართლა გითხრა, შენი სიტყვა 

ჩამრჩა გულში: „8მI0 I01000X#მXნ“-ო რომ მითხარი ზაფხულზე და 

მიტომ” მივეცი სტატიები IC. 8-ს. 

მარტის დამლევს ვაპირებ ი“მ-ს და სინას. მთაზე 399 რას მო- 

ფიმკი, არ ვიცი. 

სტუდენტობა აქ სულ გადირია. სწავლაზე ხელი აიღო და რა 

«უნდა, ღმერთმან იცის. ქართველობაც ამ უხეირო, უპრინციპო, ვე- 

ლურ მოძრაობას (?) „არ-სწავლას“ ეტანება. დროებით შეწყვეტი- 

ლია უ-ტეტში სწავლა. თედორობის კვირაში გახსნიან (ამბობენ) და 

ისევ მოხდება სტუდენტების „აჯანყება“ და შეჩერდება უნივერსი- 

ტეტის ცხოვრება შემოდეგამდე.. მერმე? შავთელ-რუსთველი (ჩახ- 

რუხაძე). დავასრულე, მაგრამ უკანასკნელი ფურცლის ბეჭდვამ გადა- 

მიტანა. სულ 18 თაბახი გამოდის. გრიგოლის ათი წლის დღეს ნამე– 

ტარი გადმოსცილდა და ვუძღვენი ბროსეს4“ი. გასაყიდად სულ 150 

ცალი მექნება. 100-ს.შენ გამოგიგზავნი. თითო. ცალს სამ მანეთად. ვა–- 

ფასებ. ნაკლები შეუძლებელია. რაც გაიყიდება, გაიყიდოს. ჩემი. 

საფასით გამოცემული რომ იყოს და დასტურ დარწმუნებული ვიყო, 

რომ ბევრნი დაეტანებიან, მეტს დავბეჭდი და ნაკლებ ფასს დავა- 

დებდი. 
თუ ბრ გეძნელება, შემიტყვე, წ.-კითხვის წიგნსაცავში ჩემ/წიგნ- 

თაგან გაიყიდა რამე თუ არა? –- მოკითხვა ჩვენი ორთავე ქ-ნს ნინოს. 

ცოლი მოგიკითხავს. 

შენი ძმა ნ. მარრი. 

470»



8? 

1905.8.81. 

ძმაო ექვთიმე, 

მანდ გამორებას არც დრო ღა არც საშვალება არ მანებებს. 
წიგნების შესახებ ახლა ვეღარაფერს ვერ მოგიხერხებ. წუთი თავი- 
სუფალი არ მაქვს. ზეგ მივემგზავრები“, წიგნების ამბავს წერაკითხ–- 
ვის სახოგადოების წიგნსაცავში ალბათ ვერას დროს ვერ გავიგებ. 
„შემსხმელნი“ გამოვიდა და ერთი ცალკე გამოვაგზავნიე საჭაშნიკოდ 
შენთვის. სხვას ერთად მიიღებ ას ცალს. მეტი გასასყიდად არც კი 
იქნება თუ დასტურ გაიყედოს, როგორც მეუბნებოდი, ფული ჩემ 
ცოლს მიაწვდინე ჩემი აქაური ადრესით (მაგრამ მის სახელზედ) თუ 
მაისამდი გაიყიდა, თვარა და შემოდეგზე გამოგვიგზავნე. მეტს ვეღარ 
უწერ უდროობით. ქ. ნინოს ჩვენი საერთო გულითადი მოკითხვა. 

ნ. მარრი. 
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ძმაო ნიკო! 

შენ სულ დაგავიწყდი და მეც წერილი დამიგვიანდა. შენი წიგ– 

ხები ცოტა კიდევ გავყიდე და ამ დღეებში სამს თუმანზე მეტს 
გამოგიგზავნი, ფულს ველი ქუთაისიდან და ბათუმიდან. ცნობა მი- 

ვიღე გავყიდეთო და ფული არ წარმოუდგენიათ. სხვა ძრიელ მწყუ- 
რია შენი მოგზაურობის შედეგი დაწვრილებით ვიცოდე. მიამა რომ 

შატბერდი საქართველოში ყოფილა და არა სამძღვარს გარეთ, მაგრამ 
უგ სომხური გავლენა ოჯახში ყოფილა. მერმე სჩანს, სად, სახელ– 

ლობრ, უნდა იყოს ეს მონასტერი? ჭოროხის ხეობაში, როგორც ეტ- 
'ყობა. მკვიდრნი სომხებიც ყოფილა და ქართველებიც და მიტომ 

"ორივე თავის სამკვიდროთ. სთვლიან. მე ისე დატვირთული ვარ სკო– 
ლის საქმეებით, რომ არაფრისთვის დრო არა მრჩება საყოფათ. სხვა 

"საზოგადო და კერძო საქმეებიც აუარებელი მაქვს. წერაკითხვის ხელ– 
'ნაწერების აღწერას ვბეჭდავ კიდევ -შემდეგს ნომერში C600MMV%-ისა, 

თუ. რამე მოვასწარი ისევ ამ ზაფხულს. ეხლა მომყავს ცნობაში ზაფ- 

ხულში შეკრებილი მასალა ჩემი მოგზაურობისა“? შენი გამოგზავ- 

ნილი სტატიების რეცენზია, არგონავტში დავბეჭდე“, მაგრამ უხე-ი-, 
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როთ დაბეჭდეს საკუთარი სახელების მართლ-წერა. ეხლა ეს ჟურნალი 

სხვის ხელში გადადის და აღარც M#მ803M83CMMM 80C60XMMMM-ი გამოდის. 

ზაფხულში საით აპირებ? მე კი მგონი ოქროყანაში ვიქნები სახლო- 

ბით, თუმცა ჩემს ცოლს ძრიელ ეჭირვება სხვა ადგილზე სააგარაკოთ 

წასვლა, ძრიელ სუსტათ არის, მაგრამ ჩვენც ძრიელ ხელმოკლეთ 

ვართ და არ ვიცი, როგორ იქნება საქმე. ეხლა ჩემი ცოლის დები 

ჩემთან ცხოვრობენ. სახსარი მათ ჯერჯერობით არაფერი არა აქვთ. 

ფუნუკულერი თუ გააკეთეს, მაშვინ გამოვაბრუნებთ საქმეს. ოქრო– 

ყანის მამული ფასში აიწევს, მხოლოთ მანამ გააკეთებენ, მე ჩემთ 

დამემართება. კიდევ კარგი, ჩემა ძმამ მდიდარი ქალი შეირთო და 

ცოტა ხელი გამიწყო, თორემ ცუდათ იყო საქმე. ამას წინეთ კარე– 

ჭაშვილის რეცენზია რ! გამოგიგზავნე შენი წიგნის შესახებ. ცოტა 
ხანში ჩემს ბროშიურებსაც გაახლებ. 389MMCM-ების ნომრებს კიდევ არ 
მიგზავნიან, ერთი მოაგონე. ვესელოვსკის ნაწერების შოვნა ნუ და- 
გავიწყდება ჩემთვის. შენს მეუღლეს და შვილებს ჩემ ცოლიდან და 

ჩემგან მოკითხვა. ველი შენგან წერილს. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 

6 აპრილს 1903 წელს. 

89 

ძმაო ექვთიმე, 

დაქანცული მოვდიოდი უნივერსიტეტიდგან შინ და რუმიანცე– 
ვის ბაღში ცოლმა შენი წერილი დამახვედრა. ძალიან მიამა წერილი,. 

მაგრამ შინაარსმა ორვე დაგვასევდიანა მე მეგონა, ხელმოკლეობა 
მარტო პეტერბურგში მცხოვრები მეცნიერის იღბალია... 

შენ დროს უქონლობას შესჩივი, მე ისიც მიკვირს, როგორ ას– 

წრებ, რასაც ასწრებ. მთელი დღეებით და ხან ღამეებით მე მარტო 
ერთ საქმეს ვადგივარ და მაინც უფრო თავს ვისუსტებ, ვიდრე რაიმე 
თვალსაჩინო ნამუშევარს ვასწრებ. წრეულს, რაც დავბრუნდი, წე–- 
ლი არ გამიმართავს და ზაფხულზე მინდა მოვისვენო, თუ მოსვენება 

შევიძლე. 16-20 მაისს ვაპირობთ გამომგზავრებას ჩოხატოურში. 

ორ სამ დღით თფილისში დავრჩებით. 'მინდა აგრეთვე, თუ ბოვშები 

შინ მოვაწყვე, ეჩმიაძინს წამგზავრება ცოლითურთ სამგზავროდ, და– 

სათვალიერებლად და არა სამაცადინოდ. ზაპისკების ნ-რებს, ოაც გა–- 
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მოვიდა, მოგაწვდენ, თუ მათ არ გამოგიგზავნეს უკვე. ზოგი სხვა» 
წიგნიც არის გამოსაგზავნი აქ ნაშოვარი. „II00182წა. 0XM0+"“ მალე 
დაიბეჭდება15 და გამოგიგზავნი ჩემი მოგზაურობის შესახებ. თუმც 
მოკლედ თქმულია და ზოგი რამ გამოშვებული (მასალანი არ ნაჩვე– 
ნები), მაინც მთელი შთაბეჭდილების გამოთქმა ვეცადე ნაშოვ მასა- 
ლების შესახებ და ნამუშევარის სინახე და იერუსალიმში. სამ თაბახ– 
ზე მეტი გამოვიდა. მატბერდი კლარჯეთში იყო, ნიადაგი სჩანს სომ- 
ზური ან განსომხურებული მკვდრთაგან და გაბერძნებული ეკლესიურ 
გავლენით ყოფილა და გრიგოლ ხანძთელს40% ქართველთ მონასტრებით 
ქართველობაც და ქართულობაც შეუტანია. მეუღლის ავადმყოფობის 

ამბავმა გინდა სისუსტისამან აგრეთვე დაგვასევდიანა. ჩვენი გული– 
“თადი მოკითხვა საერთო ნინა ივანოვნას. .კარეჭაშვილის რეცენზია 
თავის დროზე მივიღე. მადლობა ღმერთს ზოგი რამ სხვასაც ესმის. 
სხვა იმედია პირადად მოვილაპარაკებთ. შენი ხელნაწერების აღწე– 

“რა. 7? გადავათვალიერე და მინდა წაკითხვა წამოსვლამდი. ერთი შე-· 

, ნიშვნა უნდა მოგახსენო, რატომ სწერ „2900M0#Vდ“ ან ქართულად 

„,„აპოკრით“ი, ბერძნულად „3-“ კი არა, V იწერება, მაშასადამე, „მი0–- 

#ნM#MCდ“, „აპოკრიფი“. 108 გვერდხე »ინ MლIნნყIს #ხ.)მM2MVIMI2 

Xიყი1იM“, ტიიგMგXVM0999 სომხური სიტყუა არის და ნიშნავს „ასო 

დახსნილს“ (ანდამ- = ასო, ლუიწ = ხსნილი). ყურადღება მივაქციე ამ ნო– 

მერს, რადგანაც განრღვეულის მოთხრობა გადმოწერილი მაქვს და სომ–- 

„ხურთან შედარებით გამოცემას ვაპირებ (ვისარგებლე ქართულისთვის 

„ორი ხელნაწ. 1) საეკლ. მუზ., 2) წერაკითხვის, მაგრამ არა მე-12 ნო- 

'მერი). სხვა კიდევ, სად არის შენი გამოცემული თიმსარიანი499, რატომ 

არ მიგზავნი (109 გვერდზე შენი ,აღწერილობისა იხსენე24). 

ერთი თხოვნა: განა არ გეგულება ცალკე ხელნაწერი ძველი 

პარალიპომენთა = ნეშტთა წიგნისა ქართული ან ძველი აღთქმის ხელ– 

ნაწერში, მინდა გადმოვიწერო, ან ფოტოგრაფს გადმოვაღებინო, ეგ 

უფრო ჩქარი და ბეჯითია. 

ცოლი მოგიკითხავს 

ნახვამდი 

შენი ძმა ნიკო მარრი. 

14 აპრილი 1908: 

სპგი. 
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Mთ»:05X7M8X9#IL0CV”VCIმ6X1 

ძმაო ექვთიმე, 

ცალკე აღარ გწერ ამის თაობაზე. 

MMIMMიბიმ000«2” ##ჩიX00.)0LMს6ლM+2ე M#CMMVC0CM9, 001X060Mც M0% 
MოMICIხ 06 M3/მMVM Cრი0ხ0სIVიM2 მ0M9ICIMIMX IM M#0V3MIICMVVX IIმთII4066M 
თ იიM9ყMი8 3 80 უცI)თIბ6 310 I მVყიი IL0CIი00M9VIXM96C, II00VMMIMმ- 
Mს ილნ0”მ)იM308მ11ს 8 IMთასა> #ჰს #M30იM MM. რ006LI" 
90MMIთ #3 MC6CIIMI6IX V9C90ხIX C 1II6IხI0 110M#8000VM9 8 M#380CII0C%,. 
ლMM0-I8მ2ყMIი M ი00860ისსს გ0MVM6L0MVX M# IL0V8IIII თ«ყ%  წ(მ)0IVXVC6M, 
M2X0VIMLVIII2XC# ი06X010 80000 Mმ XC28I-2ც0. LIIმ8M06008მ90ს I0310MV 
იბსV C0ნMი0გმს”” M# 0ნიგიძულზვგყხი თი0V3M9MიMM- ა მ0MM0VXთIX 
სმMII#C6, “VCI00MIს 8 მსმ, თ გCIMVიმი0სC0 ICIმ2, M0M6/MM3#M-“ 
ჯგიხსი 8 ყMლი,”2X 9-5 #MI0ყ9ი, 8 IMდახი II091820MX06IMხM06 
ლ086MI მსხ MყმMხნი»ბ 3მMM0ხX0ი06ლ08მიიIხ”» IIMIს, ში +0/IMM0- 
009V8C0X8VIM0IIIX #13V9CMVI0 3MML02თMV9ყ00%MX MმX769CI2XC8 IX:08%მ3მ: 
881MV VI90000X000IM0, 002ხ90ო0 IX M02V90I0 30(19069MM9%, #0 9 
26009”IMყხნლ“ს M# იხმსოიყილი“ს II0II0108I6Iმხ» IIი VI6916)1ხ– 
#00 90 V2IVX0MV 30000CV, 90C,ხ MM0I0 I00თC#+ხ სმC 002IVMMC27ს: 
თბ II03X6 25--0 Mმ%, მმალ0ეყა III #I9 C0669% VIX238მMII6 9MCM8მ 
VII0601»IMM M M#2მM02 IMMCხიI0 I3 იIMX, VI9 XMVსისის “VV92CXIM# 8 
3მMVMმMIMVXCVM# სმ201ICM C0C080II2IIMM 8 IICIIMX 8ხIXC2607I0M4 1II20I0 2მMMVI 
ხი2601 # VMმვგმყყე IIთიაიითმიმIX C0X0VXI9IIMIC0C8, I»ი 061005%M#“ 
#7გრინ 0010IMM+ხლ8 IMCხMCთ9MXC 88IIVVXM#M C080X28MII .(,IMოM0C6C: 1091. 
«კ. Vმ8X8-მV0M, XXVIXმIი. IV6. C3V70IC. Vლ63/. II00დ. IIMM. #IIC 
M2ჯი»). 

დღეს ხუთშაფათია. შაფათს ჩვენც მოვალთ 

ნ. მარრი. 

190ყ.V.1წ. 
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9 ივნისს 1908 წ- 

ძმაო ექვთიმე, 

უსათუოდ უნდა დაესწრა შენ ჩვენ კრებას 10 ივნისს“!! (11-საც, 
თუ ვერ მოვასწარით საქმის 'დასრულება ათს). შენი თავმჯდომარედ 

(4 

! წერილის რუსული ტექსტი დაწერილია ივ. ჯავახიშვილის მიერ (შემდგ.). 
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საჭიროა გამორჩევა ქართულის ნაწილში, სომხურში არ ვიცი ვინ,. 

იქნება ლალაიანი4 12, სხვაფრივადაც შენი დასწრება აუცილებლად სა– 
ჭიროა. კრება მოხდება პირველი 10 ივნისს 4!/; საათზე სევერნი“ 
ნომერა-ებში, მგონია დავეტევით და უსათუოდ გელით. 

აქ სიცივეა, გავცივდით ყველანი, რევოლუციას ამზადებენ გუ– 
რულები“!პ, ქვეყანა დაიღუპება. მიკვირს რომ ქართველი გაზეთობა 
კარგად ვერ ებრძვის ამ უბედურ და უნიადაგო მიმართულებას. მომ– 
გზავრობთ ყველანი. ბოვში ვერ შეეჩვია აქაურობას. იქნება. იურიც 
წამოვიდეს. 

| გულითადი საერთო მოკითხვა ჩვენი თქვენ შენ და შენს მეუღლეს 

და ცოლის დათა. 
ნ. მარრი. 
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8 აგვისტო 1903 წ. აბასთუმანი.. 

ძმაო ნიკო! 

ტფილისში უკანასკნელ რიცხვებში იმ დროისა, როდესაც შენ: 
ჩამოიარე ეჩმიაძინიდან, ავათ გავხდი და შემდეგ აბასტუმანში მოვე-. 
დი. აქ მოვიკეთე. რა კი ცოტა მოვიკეთე, აღარ გამიძლო გულმა და· 
ზარზმას წავედი, იქ ერთი ექვსი დღე დავრჩი და ყველა სურათების 
წარწერები გავჩხრიკე და გადმოვიწერე. ძრიელ ბევრი საინტერესო 
სურათები გამოჩთა. მხატვარი ძრიელ კარგი კაცი აღმოჩთა, მასიამოვ-- 

ნა, მასთან ერთათ ჩულეს წავედით და ეხლა საფარას ვემზადებით, თუ 

მოვახერხე ოცს აგვისტოსთვის თფილისში დავბრუნდები. იქნება. 
ალის საყდარიც ვნახო და ჯაყი. კომისიიდან ლისტი მომივიდა, მაგ–- 
რამ წელს საიმისოთ ვერ გამოვიყენებ. წელს ზარზმას ვიკმარებ. სა– 
ისტორიო წარწერების ფაკსიმილიე გადმოვიღეთ. მხატვარმა მოგიკი– 

თხა. დაბადება მცხეთის შე და ჯანაშვილმა ორ დღეს ვეძებეთ, მაგრამ 
წარმოიდგინე მათი წესი! იმ ნომრით, რომლითაც კატალოგში აღნიშ– 
ნულია, არ აღმოჩთა, არც ის იცის ჯანაშვილმა, ვისა აქვს. დამპირდა 

მოვნახო უსათუოთო. რომ დავბრუნდებით, უსათუოთ მოვანახვიებ“ 

და გადავაღებიებ. ერთი მხედრული არის, ნაკლული მეჩვიდმეტე საუ– 

კუნისა, მაგრამ „ნეშტი“ შით სრულათ.'არ არის და მისი - ფოტოგრაფი-. 

ით გადაღება არა ღირს. მეორე წიგნაკი კატალოგისი“1%ე ამ დღეებში 

დამთავრდება. „თიმსარიანის“ ხელთნაწერების გარჩევა და როსტომია– 

ნისა შით მოვაქციე. მე მგონია გამოვაკლიე, თუ რა ეკუთვნის გორგი- 

ჯანიძეს როსტომიანში. აგრეთვე გავარჩიე „ქილილა და დამანა“ და 
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დაბეჭდილი ტექსტი სრულიათ ორბელიანის შრომათ ვსცანი. ვახტან–- 

დგის შრომა ცალკე გვაქვს მისი ავტოგრაფიული ლექსებით. თიმსარიანი 

«დაიბეჭდა და ამდეხანს უნდა გამოსულიყო. მე სულ დაბეჭდილი დავ– 

ტოვე. ელეპსის და მელეპსის ცხოვრება არ გამვიწყებია, მაგრამ ჯერ 

ვერ ვნახე, და არც ბევრი მიძებნია, კაცმა თქვას. აბასტუმანში მრი–- 

ელ კარგი სამყოფია, მაგრამ სახლი ძრიელ ძვირია. ერთი ზაფხული 

«უნდა მოახერხო და აქ გაატარო. მოგიხდება ძრიელ. ჩემს ცოლს აქ 

წინეთ ბრონხიტის ავათყოფობა დაემართა და ეხლა მოიკეთა და ბევ–- 

რათ უკეთ გრძნობს თავს, ვიდრე ტფილისში. შენ როგორ ხარ, ან 

როგორ გაატარეთ ზაფხული ოჯახითურთ? როდის ეპირები გამგზავ- 

რებას? ალექსანდრა ალექსეევნას45 დიდი მოკითხვა ჩემ და ნინოს მა– 
გიერ. შენ შვილებს მიკოცნე. დაბრუნების დროს იმედია მნახავ! 

ზარზმაში კიდევ მომიხდება მგონი ერთი დღით თუ ორით წასვლა. 

ათაბეგობის ფრესკები აღმოჩთა, ამათივე ფრესკები წარწერებით. 

ჩულეში აღმოვაჩინე, არავინ არ იხსენიებდა. ეხლა საფარის ფრესკებს 

უნდა შეუფარდო, თუ არ შეუკირწყლავთ წყეულთ აშინოვის#!ნ ამა- 
ლის ბერებს. ზარზმის ლეგენდა თუ დასწერე, გამომიგზავნე. მე სულ 

“სხვა დასკვნაზე მიგედი ახლა ზარზმის მაშენებლების და მისი დროის 
“შესახებ. თურმე თავი სამრეკლოს წარწერა სანახეგვროთ უმართლოთ 

იყო წაკითხული ბროსეს მიერ და ეს არავის არ შეუსწორებია. სხვები 

ბაქრაძემ შეასწორა, მერმე კიდევ აზრს წარწერებისას „არავინ არ 
დაჰკვირვებია, თუ რას მოგვითხრობენ ისინი. 

შენი ძმა ექვთიმე 

რჩ. 5. მაცნობე, გრიგორ ხანძთელის ცხოვრებაში ხომ არ იხსე– 

ნიება ზარზმა ან მამა სერაპიონი, ან ვინმე ხურსიძე. აგრეთვე ამო- 

მიწერე თუ რა არის ნათქვამი ბანას შესახებ და მალე მომაწიე. 

ე· თ. 

98 
ჩოხატოური 1903.8.14. 

ძმაო ექვთიმე, 

მე წასრული მეგონე ჯერეც და მგზავრობაში, თორემ მოსაწერი 

მქონდა. კომისიამ შემომითვალა და დამეკითხა, წელს რამდენი დაგ- 
ჭირდება ფულიო (თურმე ტელეგრამაც გამოეგზავნა თფილისში ჩვენ 
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სხდომის დროს). მოვალ და მოვილაპარაკებთ მეთქი, მივსწერე. შენ– 
თან მოლაპარაკება კი მინდოდა, მაგრამ თფილისში ვერ დავრჩები 

და სტანციაზე ცოტა დროა და არც ღირს შეწუხება შენი. გამოვიართ 
24 აგვისტოს საღამოის ათს (თფილ. 11-ს) საათზე. ჩამოხტომა არას 

გზით არ შეგვიძლია. –- აქ ჩამომიგდეს მეც პროკლამაცია ჩემი სიტ- 

ყვის გადამახინჯებული შემოკლებით, რომელშიაც „რუსის მთავრო– 
ბისგან მოსყიდულ პროფესორად“ ვარ სახელწოდებული. ბევრი ვი–- 
ცინეთ, მაგრამ აქაურობის მდგომარეობა თმაგლეჯით სატირალია. ზნე– 
ობრივი დაცემა და უვიცობა უკიდურეს წერტილზეა მისრული. ქარ– 
თველი ინტელიგენცია თავის მოუხერხებლობით და მცონარობით ხელს 
უწყობს ხალხის გაველურებას, რადგანაც უთავადესი ბორბალი წინ- 
მსვლელობის თავის თავის ცნობა „უბედურად“ აკლია მას არა თუ 

წარსულის შესახებ (ეგ ვითომ და არაფერია!), არამედ აწმყოისაც... 
რა გითხრა (არ დამიჯერებ). ჩვენში ახლა ქრისტიანობაც არ ყოფილა, 

კერპთმსახურნი არიან, მაგრამ ეგ შორს წაგვიყვანს.. შენი წერილის 
მიყოლებით მოგწერ ახლა. –– გამრთელება მიხარია და გაჯანსაღება 
შენი და შენი მეუღლის. –- ზარზმის წარწერები რატომ წამართვი. 
ჩვენ გამოცემისთვის მაინც დამითმე. ძალიან მოხარული ვარ, რომ 
გაგიჩხრეკია იგინი. –– წარმოიდგინე როგორც ცქვიტად და „გურუ- 

ლად“ წავიკითხე. წერილს თფილის დაბრუნებული მწერდი მეგონე. 
კეთილი მგზავრობა და ეგეთივე გამარჯობა საფარას, ალის საყდარს 

და ჯაყს. ზარზმის წარწერები მაინც მომიმზადე ეპიგრაფიულ ჟურ- 

ნალისთვის!!?. –- დაბადების საქმე, როგორც დამპირდი, გამიწყვე, 

სასტიკად მწყურვალე ვარ..––- კატალოგს გაუმარჯოს და თიმსარიან- 

საც!!ზ, როსტომიანში რაც „გორგიჯანიძის“ შეტანილია, მე უნდა და- 
მებეჭდოს, გამოკვლეული მაინც მაქვს. შენ თავისი დაბეჭდე. კრიტი– 

კას ვამზადებ შენ კატალოგისას (10M4CI. M 0მ39IC#. 010 მ09M.-”0V3. დMV. 

VII თუ VIII) და სარჩულად მექნება –– აბა, შენ იცი ელესიპე–მელი– 

სიპეს ცხოვრება. –- „მოკითხვის მადლობელი მოკითხვას სამაგიერო 
გითვლის შენ და ნინა ივანოვნას ჩემი ცოლი. –– ავდრობის მიუხე– 
დავაღ დრო ცუდად არ გაგვიტარებია. იური და ბოლოს მეც გაუჟ- 

წყვეტელად ვბანაობდი. მგონი, მეც მომიხდა. ზარზმის, „ლეგენდა“ 

კიდევ შეწამებული არ მაქვს (პატარა წაწყვეტია)!, მინდა სხვას ვისმე 

) აი პირველი ჯერ ცნობილი პირი ახ უკვე მგონი დავიწყებული გადმოცემის: 

სამმა ძმამა ბალაძემა 
ზარზმას დადვა ბალავერი. 

ვინც თორმეტი ჩამოიღებს, 
იგი არის ფალავენდი. 

ამის მეტის მცოდნე ლექსის ჯერ კერავის მივაკვლიე. 

12. ნ. მარი, ექვ. თაყაიშვილი. 
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კიდევ შევეკითხო მოხუცს, შევიტან 8 ICC) M# წმვ3ხICMმIVIV9% VII წ. 
წვრილმან სტატიათა შორის. –- არც ზარზმა და არც მამა სერაპიონ. 
არც ზხურსიძე არ იპოვება გრიგორ ხანცთელის ცხოვრებაში, ბანას. 

შესახებაც არა შემხვედრია რა. დასასრულ გრიგორ(ის) შესახებ. მისი 

ცხოვრება ახლა „გადმოვსწერე დასაბეჭდათ (ერთ თვეს მოუნდი, 
მეტსაც და სწორედ დღეს დავასრულე!) და დიდი სიამოვნება მაჩვენა- 
მის ჩაკვირვებით წაკითხვამ. წელს ქართულს დავბეჭდავ და დედანს 
მოგაწვდენ. ხოლო გახაფხულზე ჭოროხის მორება და აღწერილ მო–- 

ნასტრების და ადგილების მოვლა, დათვალიერება, ცხოვრებასთან შე– 

მოწმება, წარწერების გადმოღება და სხვა მინდა და მგზავრობის შე- 
დეგის ჩატანებით გამოქვეყნება. გარდა თვითონ ცხოვრების შინა- 
არსის გამორკვევის ნაშთების სამვალებით ბერძულ განათლების და 

გამარჯვების ძველ სომხურ-ქართულ ეკლესიობაზე მსურს (ნიშნებს: 
ვხედავ) ამ მხარეში, მგონი ბუდეში აღმოსავლეთურ ასურულ ქრის- 
ტიანობის განადგურებისა დიდად ადრე ათონელებისა. ამ ცხოვრე–- 

ბაში თუ დაგჭირდეს ცნობებია შემდეგ მონასტრებზე: იშხან-ანჩ ნეძვ– 
კვრიკეთ-ოპიზა- მერე (გუნათლე) –– ფერსათზე და უმეტესადრე შატ- 

ბერდ-ხანცთაზე და ბერთაზე. შენც თუ რამე შეგხვდეს მათ შესახებ 
ახალი, ნუ დამიგვიანებ ცნობას. –– სხვათა შორის მიქელ მოდრეკი– 
ლის შრომაში. ნახსენებ წმიდათა სახელების სია ხომ არ გაქვს 
შედგენილი. იქნება იოანე მოწამის (ხანცთელი, წამებული ბაღდადს) 

საგალობელია შიგ მოთავსებული. ისე საკითხავი ათასი მაქვს, მაგრამ 
არ გაწუხებ. კარგი- თბილისმი ხანგრძლივად დავრჩებოდე ოდესმე 
კიდევაც მოვილაპარაკებთ და სხვა. გაისს სად აპირობ. თუ წამოხვალ 

სამცხისკენ ჭოროხამდი. –– შენ მეუღლეს უგულითადესი მოკითხვა. 
ადონცს42? ხელი შეუწყვე ქართულის შესწავლაში. 

შენი ძმა წიკო მარრი. 

94 

1903:IX.9. 

ძმაო ექვთიმე, 

საშა გიგზავნის ბარტოლდის ორ თხზულებას მისგან ძღვნილს და 
თან ჯ-შვილის გამოცემათ ორთა რეცენზიანი ჩემნი ჩავატანებიე. მალე 

1 გამოვიდა ორას ოცდაათი გვერდი. დაწერილია ცხოვრება (861+90=) 951 

წელში, ხოლო შემდეგ გაახლებული ბაგრატ ეე-ისაგან (წელნი) და "მევსებული 

„სასწაულთა შერთვით“", 
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სომხურ გრამატიკას და I. # 0823M%M. V წიგნს მოგაწვდენ, მაგრამ ვი– 
მედოულობ, რომ მანამდი მივიღებ შენგან დაპირებულ პირებს (ფო- 
ტოგრაფიულს) ნეშტისა და ეზრაისაც, როგორც მოვილაპარაკე. –– 
ელესიპეს ამბავი ჯერეც არ შეგხვედრია? „თ“ა იანვარსა. კ” წამებაი 
წ“თა: მოწამეთაი : სპევსიპფსი : ელასიპშსი : და; მელასიპშსი4. –– ერ- 
თობილი ჩვენი სალამი თქვენდამი მეუღლითურთ. 

ნ. მარრი. 

ბოვშები გზაში მოსკოვიდან ავად გაგვიხდა და ეხლა უკეთ არიან. 
ერთი შმეკითხვა რომ მოგეცი წ“და იოანეს შესახებ, ხომ არ შეგხვდე– 
ნია რამ იოანე ხანცთელისაი და არა ურაჰაელის. ამის საგალობელი 
გადმოწერილი მაქვს, ხანცთელისას ვეძებ მოწამისა იოანშსასა. 
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(1908) 16 დეკემბერი 

ძმაო ნიკო 

ძლივს ერთი შენი მონდობილობა შევასრულე. ნეშტის ფოტო- 
გრაფიული- სურათები გადავაღებინე და გამოგიგზავნე, ეხლა ანგარიშს 
გიგზავნი და გთხოვ ფული მალე მოაწოდოთ ტარას მომცემლიძეს42!, 

თორემ მე შემჭამს. სურათები გვარიანი გამოვიდა, იაფათაც გადიღო, 
სხვები ორჯერ მეტს თხოულობდა. დაგვიანების მიზეზი ის იყო, რომ 
ამდეხანს ხელთნაწერი ვერ იპოვნეს. შენი გამოგზავნილი წიყნები ყვე– 

ლა მივიღე. რამენაირათ დაუჩქარე, რომ ასეთივე გრამატიკა გამოსცე 

ქართულის ენისა, როგორც ეს სომხური გამოეცი42, ყველაზე უფრო 

საჭიროა ამ ჟამად და შენც ფაკულტეტზე მაცადინობას შეგიმსუბუ– 

ქებს. კატალოგის 8MII. 11 ამ დღეებში გაახლებ. სწორეთ გამიჭირდა 

საქმე იმდენი სადავიდარაბო საქმეები მაქვს. არხეოლოგიიხა აღარ 

მცალია. როგორც არის კატალოგს ვაგრძელებ, ეხლა რომ ხელი შეუ- 

შვა, მერმე დაბეჭდვას ვეღარ მოვახერხებ. ელეპსის და მელეპსის 

ცხოვრება ჯერ ვერსად ვერ ვნახე, წერა-კითხვის საზოგადოებაში არ 

აღმოჩნთა. რატომ შენი ბროშიურები და გრამატიკა არ გამოაგზავნე 

წერა-კითხვის საზოგადოებაში? ყველა შენი სტატიების ათ-ათი ცალი 
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გამომიგზავნე მე და გაგიყიდი, აქ თხოულობენ. ამ წერილს საჩქაროთ 

გწერ. ამ დღეებში შეიძლება კიდევ მოგწერო. მომიკითხე ჩემ და 

ჩემი ცოლის მაგიერ შენი მეუღლე და შვილები. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 
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1908.19.88. 

სპეტ. 8. 0., 4 ». I. 7. 

ძმაო ექვთიმე, 

დღეს წერილი უნდა მომემზადებია შენთვის და შენი წერილი 
შინ დამხვდა, ტიპოგრაფიიდან რომ დავბრუნდი, დიდად და ღრმად 

მადლობელი ვარ. ჯერ არ მოსულა. ფულის ჯავრი ნუ აქვს, ბეჯითად 

მისაღებია, მაგრამ ცუდ დროხე მოაწია, როცა სხდომები და სხვა 

შეწყვედილია დღესასწაულთა გამოისობით. იმედია, რომ უქმეებზე 
არ შეგაწუხებს და როგორც პირველი სხდომა იქნება, ანგარიშს გა- 
ვასწორებიებ. მადლობელი ვარ დიდად. ქართული გრამატიკა კისერზე 

მაწევს და გაის ხელს მივყოფ ბეჭდვას (ერთად სემიტურ ან სემურ 
ენათა თანა თანტომობის ანუ ნათესაობის დამტკიცებიი,ურთ)223, მაგ- 

რამ ქართული უფრო ვრცელი იქნება ვიდრე ახლა გამოცემული სომ- 
ხური. კატალოგი ხელში მაქვ შენი, მაგრამ მისი გაცნობა როგორც 
პირველის ჯერ არ მომისწრია, თვალი გადავავლე. აქ რიგიც დაგიცავს, 
თუ არ ვცთები. მშვენიერია. მოკლე შენიშვნას პირველის შესახებ 

ვბეჭდავ. „3გი. 800. CI/“.-ში.42· | 

არქეოლოგიაზე ხელის აღება დროებით არ მეჭაშნიკა, თუმცა 
მიმხვდარი ვარ, რომ გარემოება გაიძულებს. და კარგად შობი რა- 
საკვირველია, რომ კატალოგის დასრულებას ჩქარობ ჩემი მეცნიერუ- 
ლი აზრით, ხოლო რედაქტორული აზრი – ქართულ-სომხურ წარ- 

წერათა სერიის რედაქტორის აზრი –- იტანჯება. სწორედ ამისთვის 
მინდოდა წერილის მომზადება დღეს. 

არქეოლოგ. კომისიამ წლიურ რვა-ათ თაბახიანი ცალკე წიგნი 
მითავაზა, რამდენიც დაჭირდება სურათები თან, კომისიის ხარჯით და 
რასმე შენგან ველოდი პირველი წიგნისთვის და თუ აღარ იქ, არ 

ვიცი, დავიწყო თუ არა,.მე მაქვს მასალა, მაგრამ მთელ წიგნს არ 

ეყოფა. ერო ლალაიანცს უკვე მოვწერე ღია წერილით, მაგრამ არ 

180



ვიცი, რას შემატყობინებს. კარგი იქნება, თუ მოელაპარაკები თავისი 
მხრით. კომისიის მხრით ასეთი უხვობის მოუხმარებლობა დანაშაუ– 
ლად ჩაგვეთვლება. კიდევ საკითხი. რა იქნა ის მაჩვენებელი ან საძიე– 
ბელი ქართულ წარწერათა, რომლის შედგენას შენ და კარიჭაშვილმა 
დაგვპირდი425, რამე დაიმუშავეთ ჯერჯერობით ან შენ ან მან თუ არა? 
ამის და წარწერების შესახებ აზრი და პასუხი მალე მომწერე. წერა- 
კითხვის საზოგადოებაში ბროშიურაც და გრამატიკაც გაიძოვაგზავნე!) 
გასაყიდად კი არ გამომიგზავნია, ვიფიქრე, ვისაც სურს, განცხადებით 

გამოიწერს მეთქი. ჯერ ერთი ცალი არც გრამატიკის, არც „16#%061. 

M# ხმვხC“. V“ კავკასიელს ჩემგან არ გამოუწერია. რაც გაიყიდა, 

ისევ საზღვარგარეთ. სომხურ გრამატიკის შესახებაც უწინ მეუბნე–- 

ბოდენ სომხები, ოღონდ გამოვიდეს და ერთი ცალი არ დარჩება გაუ- 
ყიდველიო და სიცრუვე (უკაცრავათ: ხუთი ცალი თუ ათი, არ მახ- 
სოვს, ლახარევის ინსტიტუტმა42% გამოიწერა). 

მწერ, გამოგიგზავნო ათი-ათი ცალი „ყველა“ ჩემი სტატიების? 
ახალის მხოლოდ თუ უწინდელებისაც? თუ მარტო ახალის, მარტო 

„164076 # 0მ39ICV. VI თუ სომხური გრამატიკისაც (ვინ იცის, იქნება · 

ქართველებმა წააჯობონ სომხებს მომავალში. სხვის ცოდნაში, მეზობ– 

ლის –- შეგნებაში). მომწერე და სიამოვნებით გაახლებ, თუ არ შე- 

გაწუხებს. 
საშა გამოგიგზავნის კიდევ (ბარტოლდისგან იშოვა) ჩვენი ვესე– 

ლოვსკი“ „სასტუდენტო“ ლექციებს (დაბეჭდილს). აღმოსავლ. ის- 

ტორიისა. 

ახლა კიდევ სათხოვარი. ფილოსოფოსობას გავერთე. დიდად სა–- 
ინტერესო გამოჩნდა ძველი ,ქართვ. და სომეხთა ფილოს. და მათი 
ურთიერთობა და ბერძნულთან განწყობილება. ფებერვლისთვის ვამ- 
ზადებ მოხსენებას, მაგრამ დაბეჭდვას მოვიცდი, ძლიერ რთული და 

მძიმე კითხვა აღმოჩნდა. იქნება იოანე ჭირჭიმელის ცხოვრება ან 

(იგივე) პეტრიწონელის შეგხვდეს აწერის დროს, დანიშნე. ზაფხულზე 

ორი სამი კვირით ვაპირობ თფილისში დარჩენას და მუშაობას (მაგ– 

რამ ისე რომ არა კაცმა იცოდეს გარდა შენისა, თორემ საშველს არ 

მომცემენ და დროს დამაკარგვინებენ). ახლა ერთი სათხოვარი. იქნე– 

ბა რამენაირად გაეწყობა ნემესიოსის!” გამოგზავნა წერ. კითხვ. საზ. 

ა დალოცვილთ ფული გამოუგზავნე კარეჭაშვილის გამონაცემი რუხთველის-და 
ჟორდანიას უკანასკი შრომის (საბუთების მონასტრ.,, შეცდომით მე-III ტომი 
ქრონიკათა ჩავწერე მგონი) გამოსაგზავნად და ჯერ არა მიმიღია რა. იქნება და- 
აჩქარებიო. 
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წიგნსაცავისგან შენობით (მახსოვს იპოლიტზე ასე მირჩიე), ერთი 

თვით დავიჭერ და უკან დაგიბრუნებ. დიდად დამავალებ. ველი პასუხს 

მოუთმენელად (აჰა მისი ნომერი, თუ მოკლედ შედგ. კატალოგი12ზ 

არ ცდება: ნემესიოსის წიგნი. 339--11). –– გრიგ. ხანძთელს ვბეჭდავ, 

ტექსტს იანვარში დავასრულებ მგონი და დანარჩენს შევაჩერებ შე– 

მოდეგამდი, რადგან მატბერდის გამოსაკვლევად მივალ ზაფხულზე. 

ტექსტი 5 ნაბეჭდ თაბახს ასცილდება, წელს მხოლოდ ფიზიოლოგის 
გამოკვლევას და ხუცურ ასომთავრულ გამოცემას მოვასწრებ. 

ჩემი უგულითადესი მოკითხვა ნინა ივანოვნას, რომელსაც და აგ– 

რეთვე შენ მოგიკითხავსთ სამა. 

შენი ძმა ნ. მარრი. 

წავიკითხე მისი429 წინასიტყვაობა და განვცვიფრდი. თურმე მისი ნა- 
ქები „0X0VMCI6LI“ ჩემი ნაშრომი, სრულებით არ გაუგია ან ვერ გაუ- 

გია. მისი სამი აზრის დალაგებით მოხსენებამ ვისრამიანის ძველის 
ძველი თავგადასავალი გამახსენა იმ გარჩევით, რომ მაშინ ჩემგან 

ნაქადაგი სპარსულობა უცნობი ჩიტი იყო. ყველას სჯობს იგი, რომ 
ხახანაშვილის აზრი ·ირჩია. ნეტავი გარდა შენისა, ვიცოდე, ვინ არის 
მანდ გაგებით მკითხველი ჩემი ნაწერების?! 
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სპგი, 1904, იანვ. 8. 

ძმაო ექვთიმე, 

ბ. მომცელიძემ ტელეგრამის „სროლა“ დამიწყო, დალოცვილმან 
კარგი საქმის ქმნაზე მარილის წაყრა რატომ დაივიწყა. მე უკვე მოგ- 

წერე, რომ დღესასწაულებზე სხდომანი შეწყვედილი არიან, მიუხე- 

დავად ამისა შენი წერილის მიღებისთანავე ვეცადე და „უკანა-რი- 
ცხვით“ საქმეში შევატანიე და დღეს პირველ სხდომაზე უნივერსი- 
ტეტის სამმართველოის წაკითხულ და მიღებულ იქმნა ჩემი წარდგენა 

ბ. მომცელიძის ანგარიშისა. ეხლა ქაღალდი მზრუნველს წარედგინება, 
ის დაამტკიცებს და მაშინ უნივერსიტეტის მდივანი ფულს გამოუ–- 

გზავნის. ბ. მომცელიძეს ნათხრობი გექნება, რომ ეგ ფაკულტეტის 

მონდობილებით იყო დაკვეთილი და არა ჩემდა სასაკუთროდ და 

ნუთუ არ იცოდა, რომ ყოველი სახელმწიფო დაწესებულების საქმე 
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ძკკოტად გვიანობს, მაგიერში ბეჯითია. დააშომმანე ეგ დალოცვილი. 

შერმისისთვისაც ვაპირებდი მისთვის საქმის მიცემას. 

სხვას არას ვიწერები, თუმცა მოსაწერი მაქვს.. ვჩქარობ. ველი 

წემესიოსს ან პასუხს. 

შენი ძმა ნიკო მარრი. 

ელესიპეს არა შეგხვედრია რამ ვარლაამს დავუბრუნდი და აბუ–- 

„კერაის კვალს სხვა მხრით მივადეგი. მაქიდან ორი ხელნაწერიდან გად– 

მოწ. მაქვს, ჩამოვალ მთლა მინდა "გადმოვიწერო. 

„კიდევ. ბ. მომცელიძემ ჭიქებს რა უყო. ჩვენი ადათით, ჭიქები უნი- 

ძვერსიტეტის საკუთრებას შეადგენს. ტექსტმა. ცოტა არ იყოს იმე–- 

დები გამიცრუვა. მაგრამ ჯერ არ შემიდარებია სრულიად. 

ნ, მარრი. 

ჩემ ზაფხულზე ჩამოსვლას ნურვის ეუბნები. თფილისშმი მსურს ვი- 
"მუშავო და ნაცნობებმა თუ შემიტყვეს, არ მაცლიან. თუ ისე მოვე– 
'წყობი, რომ ხელნაწერებს ოთახში მათხოვებენ და არავის არ შევ- 

ხვდები, კიდევ უკეთესი. 
არეულობა ზვიადდება. 

-98 

(1904 იანვარი! 

ძმაო ნიკო! 

ნემესიოსს წიგნს ხელთნაწერს გიგზავნი, რათა ისარგებლო შენი 
“დაკლადისათვის და ,ორი კვირის შემდეგ დამიბრუნო: ტექსტს მე 
-ვბეჭდავ კატალოგში. ამასთანავე მაგის ლიტერატურის შესახებ მა- 

ცნობე, თუ რითი შველის. ბერძნული ტექსტის აღდგენას. მე მაგის 

ჯამოცემა პროფესორ ტეცას4<! დავპირდი და მას შემდეგ ვეძებ ხელთ– 
“ნაწერებს. ორი კიდევ სხვა ვიპოვე, ერთი ხუცური და ერთი მხედრუ– 

ლი“. ტექსტის შედარებამ დამარწმუნა, რომ სამივე ხელთნაწერი 

ერთი მეორისაგან არის გადმოწერილი, ყველა ერთ და იმავე ფრახა- 

“ზეა შეწყვეტილი და განსხვავება ტექსტში არ არის. გრადაცია ასეთია 

“მგონია: ხუცური ხელთნაწერიდან, რომელიც ეხლა მე მაქვს, გადმო– 
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წერილია ეს შენ რომ გიგზავნი, და ამიდგან მხედრული. ა. ხახანა–- 

შვილმა ითხოვა ეს ხელთნაწერი და ეცნობა, რომ მე ვბეჭდავ და იმი– 
ტომ ვერ გაუგზავნეთ. ტფილისში მე ნემესიოს შესახებ ცნობები ვერ 

ვიპოვე, მხედრულს ხელთნაწერში სწერია, რომ ეს პეტრიწის გადმო- 
თარგმნულიაო. ნიკო, შენმა ადონცმა მე ავახაკურათ მომექცა პატი- 
გისცემისათვის: ხელთნაწერის ჩვენება მთხოვა, ვაჩვენე, წაუკითხე და 
აუხსენი. მერმე ერთი დღით მთხოვა, სახლში ვათხოვე და იმ დღიდგან 

აგერ მეექვსე თვეა, ხმას აღარა მსცემს და არც ხელთ-ნაწერს მიგზავ– 

ნის და მერმე ვის ხელთნაწერს? წერაკითხვის საზოგადოებისას. შენი 
ვირიმე, ნიკო, ერთ ხათაბალას გადამარჩინე, გამოაგზავნიე. ასე უსირ- 

ცხვილობაც არ შეიძლება. ნიჟარაძეს43 გიგზავნი პეტერბურგში ეკზა– 
მენების დასაჭერათ და გთხოვ ყოველი ღონე იღონო და როგორმე 

„ატესტატით“ გამოამგზავრო. მე მგონია ეხლა მაგას უფრო დავი- 

წყებული აქვს კურსი, ვიდრე გამეორებული, მიიღონ .მხედველობაში 
ის ბალები, რომელნიც წინანდელ ეკზამენებზე მიიღო. არხეოლოგიის 

შესახებ ცალკე მოგწერ, ეხლა შემიძლია გაცნობო, რომ პირველი 
ნომრიზა ზარზმის წარწერებს მოგაწვდი, ძრიელ ბევრია ფრესკის 
წარწერები. აქ რეფერატი წავიკითხე, მაგრამ ის ხომ მარტო. წარწე– 
რებს არ ეხება41, ამას გარდა სხვა შემოწმებულ წარწერებსაც გამო–- 

გიგზავნი, მაგრამ ეკენის თვემდის არა მგონია, რომ შენ საქმეს შეუდ–- 

გე. ბიბლიოგრაფიას ეკენისთვისათვის ვფიქრობ მომზადებას. საზო- 
გადოთ კი აღარაფერისთვის არ მცალია მანდამაინც. ხანძთელის და- 
ბეჭდილი ტექსტი მომაწოდე ოტტისკებით წიგნის გამოსვლამდე. ნი- 
ნომ და ჩვენებმა შენ და შენს მეუღლეს სალამი და ჩემაგიერაც მო– 

კითხვა გადაეცი. იურის ჯანჯუხას უგზავნი ცოტას, თუ ნიჟარაძემ 
წამოიღო, სხვაფრივ ჯერ მშვიდობით. ამ წერილს საჩქაროთ გწერ. 

ჩ. §. მომცემლიძეს ფული ჯერეც არ მიუღია და მე შევიტანე 
ზალოგი, ის გაჭირვებულია და მიტომ შეგაწუხა, მე კიდევ მეტათ 

შემაწუხ. ერთი ფურცელი ტექსტისა დარჩენილა აქ ჩემთან და 
გიგზავნი ამასთანავე. ხელთნაწერი ზაკაზნოი ბანდეროლით გამოგხავ- 

ნე, არ დაიკარგოს, ერთ ხათაბალას არ შემამთხვიო, ოფიციალურად 

რომ გეთხოვა, არ გამოგიგზავნიდენ ამ ხელთნაწერს45, 

შენი ძმა ექვთიმე. 

კატალოგის მეორე წიგნაკს გიგზავნი, მესამე დაბეჭდილია დ» 

შეიცავს მარტო 144 გვერდს, მეგრელიის ქართლის ცხოვრების ვა– 

რიანტებია შით მოქცეული. 
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99 
(1904L 

ძმაო ექვთიმე, 

ხელნაწერი უკვე გამოვაგზავნე შენ სახელზე, დიდად მადლობელი 
ვარ, თუმც ასე მოკლე ხნით სარგებლობა შეუძლებელი იყო და არც 
თავი დამიძალებია, რადგან გვპირდები გამოცემას. მე მხოლოდ ლექ– 

სიკი და მეორე თხზულების „კავშირის“ ისტორიისთვის მსურდა» 

გამეცნო. „კავშირის“ შესახებ გამოკვლევას ვამზადებ დასაბეჭდად“რ%.. 
გრძელი ამბავია. მოუცდი შენს გამოცემას ნემესიოსისას, ცალკე წიგ– 

ნად უნდა გამოსცე. ძნელია მეტადრე ძნელია და არ ვიცი, როგორ: 
მოერევი, თუ ახსნით სიტყვების გამოცემას მოინდომებ. 

გრიგოლ ხანძთელს თან ჩამოვიტან ტექსტს, გამოკვლევას და: 
თარგმან თვით ადგილის დათვალიერების შემდეგ დავბეჭდავ და' 
მაშინ ერთიანად გამოვსცემ. ზაფხულზე მანდ ვიქნები, უმეტეს ნა– 

წილს კლარჯეთს, შატბერდ-ხანძთის მიდამოებს მოვანდომებ... მაგ– 

რამ უკაცრავად. ცუდი ამბები მესმის და კარგი იქნება, თუ ნამდვილ 
სიმართლეს მომწერ პირდაპირ. რომ ივერია თავის მკითხველების- 
გართობას ფიქრობს, ეგ ივერილს და მის თანამშრომელთა პატივს. 
ეხება და მათი საქმეა, რომ არა იგი ხმა, ვითომც ეგ სიცრუის გამა–- 

ვრცელებელი წიგნაკი? წერაკითხვის გამავრცელებელი საზოგადოე– 
ბის. სასარგებლოდ იყიდებაო. ნეტავი თუ მართალია. და რით ხელ- 

მძღვანელობდა ეგ სიმპატიური საზოგადოება, როდესაც, წინააღმდეგ 

თავის დანიშნულების, სიბნელის გავრცელებას კისრულობდა? ან გან» 
წერაკითხვის. მასალის სიწმიდეს და ბინძურობას საზოგადოება არ 

არჩევს? კარგი, ვთქვათ, ყველა ერთპირად მიეგებეს ასეთ წინადადე– 
ბას, შენ სად იყავ? თუ იქნება, აზრადაც არ მოსვლია არ ვის, რომ? 

სიცრუით დატენილ წიგნაკის გავრცელება სათაკილო რამ იყოს. 

მე, არ მგონია, მოკლე ხანში მოვიცალო. მაგ კითხვისთვის, თვით 

წიგნაკს არსებითად მაინც არ შევეხები, მაგრამ თვით მოვლენა, ასეთ· 
უვიცად შედგენილ წიგნთა გავრცელებაში მონაწილეობა ქართველთა! 
შ. წ.-კ. გამავრცელებლის მხრით საზოგადოებრივ მოვლენას 'მეადგენს- 

და ორიოდე სიტყვას ვუძღვნი ერთ და ერთ ჩემ გამოცემათა წინა-- 

სიტყვაობაში ან XL. MVV:. IIმი. II00C8. ჩემთვის საჭიროა მხოლოდ. 

ფაქტი, რომ ნამდვილად ვიცოდე, და ველი ორ სტრიქონს შენვგანს:. 

შენ კატალოგის შესახებ ვრცელ რეცენზიას დასრულებისას ვამზადებ,. 

როცა უკანასკნელ ნაწილსაც მივიღებ. წარწერების შესახებ ––- ველი- 

კიდევ შენგან რასმე. სომხურისთვის დაწვრილებით საჩვენებელიც ან: 
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ბსარჩევიც მივიღე. ცალკე ტომს შეადგენს, პირველ ჩვენი სერიისა. 

ქართულ წარწერათ თუ ასეთ გეგმით არა, სხვით, მაგრამ როგორითაც 

იყოს შედგენილ სარჩევს ვერ შევადგენთ, სირცხვილია, რამე ნაირად 
ნაწილისთვის მაინც უნდა მოემზადოს სარჩევი იანვრამდე, როცა 
სომხურის სარჩევი დაბეჭდილიც იქნება. კარგი იქნება თუ მეორე 
ჭიგნი სერიის მაინც შეიცავს. 

ან იქნება ცალკე გამოკვლევა ეპიგრაფიული გქონდეს, ან ვრცე- 

ლი ან პატარა ფოტოგრაფიული სურათებით, ადრე დავბეჭდავ, შე- 

მოდგომაზე, ანის წარწერებს მაშინ გამოვცემ ქართულსაც. ვაპირებ 
წელსაც ჩარებას, იქნება თხრასაც განვაახლეხ. იხლა გრიგორ გან- 
მანათლებელის არაბულ ცხოვრებას ვბეჭდავ.!ჰბ და ქართულ ზმათა 

ტაბლიცებს ვამზადებ439, | : 
ჩვენი საერთო მოკითხვა ნინა ივანოვნას. ბოვშთაგან ახლა ერთია 

შინ. ავადმყოფი სკარლატინით. უფროსი გახიზნულია. 

ნ. მარრი. 

აბუკურის ხელნაწერი თორი მაქვს შესწავლული წ.-კითხ. წიგნსა- 
,ცავში, თუ მეტი იყოს და შეგხვდეს, ცალკედ ამომიწერე ნომერი. 
ამ კითხვისთვის ცალკე წუნდა) დავრჩე თფილისში, ლიტერატურა და 
„აღძრული კითხვანი შეკრებილი და მზადა მაქვს. 

#00 
16 მარტი 1804 წ. 

ძმაო ნიკო! 

“შენი წერილი მივიღე. ივერიის და გოგებაშვილის შესახებ ვერა– 

«ერი ვერ გავიგე, ვინაიდგან არც ივერიიზა მიდევნებია თვალ-ყური 
„ამ სამითვის გამვალობაში და არც გოგებაშვილის გამოცემანი წამიკი- 
,თხავს. წერა კითხვის საზოგადოების გამგეობის სხდომებზე ძრიელ 
„იშვიათათ დავდივარ, დრო არა მაქვს და მასთან ეს სამი თვე უქეი- 
ფოთ ვარ უფროს შემთხვევაში. სახოგადოთ გოგებაშვილის სახელ- 

:მძღვანელოებს ჩვენი სცემს და დიდი მოგება «აქვს, მისი წიგნაკები 

უფასოდ აქვს დათმობილი სახოგადოებას და უარს ვერ ეუბნებიან, 

თუნდ არც მოსწონდენ. შენ რომელ გამოცემაზე ამბობ? ყოველ 
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“შემთხვევაში ჩემის აზრით არ გირჩევ გოგებაშვილის შესახებ რაიმე 
დასწერო, ვინაიდგან ავათყოფი კაცია და მისთვის საწინააღმდეგო 
სტატია, სიკვდილია; გარდა პედაგოგიისა, მის ნაწერებს გზა უნდა 

აუხვიო, მაგალითათ ისტორიულ მოთხრობების წიგნაკებს, გოგება- 

შვილის დიდი ღვაწლი მისი „დედა ენა“ არის, მართლა მშვენიერათ 
“შედგენილი. ნიკო, წინა წერილშიც გწერდი და ეხლაც ვიმეორებ, შე– 
მატყობიე, მომცემლიძეს სურათების ფასი გამოუგზავნეთ თუ არა, 
ანუ თუ გამოუგზავნეთ, როდის და რა ნომრით. წარმოიდგინე, მე ასი 
მანათი მეკარგება, მე შევიტანე ზალოგათ მის მაგიერ წერაკითხვის 
საზოგადოებაში, ის ამბობს ფული არ მომსლიაო, შენ იწერებოდი 
იანვარში უსათუოთ მოუვაო. შენი ჭირიმე ნიკო, ეს წერილი რომ მი– 
იღო, ტელეგრამით მაცნობე ამ ფულის გამოგზავნის საქმე!. ნემესიოს 
“შესახებ მე ლექსიკონს ვერ შევადგენ. ერთი მაცნობე, უმატებს რას– 
მეს ცნობილს ბერძნულს ტექსტს, თუ არა. ხმის ასამაღლებელი ნიშ– 
ნები რომ აქვს სიტყვებს, ის როგორ უნდა მოთავსდეს ქართულ 
ტექსტში? აქ ნემესიოს შესახებ ცნობები ვერ ვიშოვე. მე იმდენი საქ– 

მეები მაქვს, რომ ზაფხულამდის მაინც არხეოლოგიას ხელს ვერ ვახ– 

ლებ. აქ რომ მოხვალ, მოგელაპარაკები ყველაფერზე. თუ ომმა სხვა 

მიმართულება მიიღო (და სათათრეთთან შეტაკება მოხდა, მაშინ შენ(ი) 
მოგზაურობა ჭოროხის ხეობაში“ მოუხერხებელი იქნება, ხალხი იქ 

ყალყზე დგას ომის სახელი რომ ესმის. ჩვენ მაგიერ მოკითხვა შენს 
ჟ”ეოლს „და შვილებს. ბოვში როგორ“ გყავს ეხლა? 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 

#01 

11904) ყარსი 17 ივლ. 

ძმაო ექვთიმე, 

ანისმა გადამიყოლია იმდენად 'და დამაგვიანებია, რომ შენი მო- 

წოდება შეუძლებელი დარჩა. ჭოროხის ხეობაში ახლა ოც აგვისტომ- 
დე მაინც (და იქნებ ნამეტარის) დავრჩები, ოდეს შენ საქმე გაქვს 

თფილისში. თფილისმი დაბრუნებას და მუშაობას მე ხომ ვეღარ 

ვასწრობ. ორი სამი დღე დედა ჩემთან უნდა შევიარო და ხანი და დრო 

წავიდა ხელიდან. ანისში მუზეუმი დავამთავრე 4ი და ყველაფერი 

1 თუ გამოგზავნილი არ არის, ჩემ სახელზე გამოგზავნეთ ფული, სჯობია. 
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იქ დავალაგე. თხრამ კერძო- სახლები აღმოაჩინა, ტოპოგრაფიაც. გა- 

მოარკვია ანისის, ისე თვალსაჩინო სანახი მაინც და მაინც წელს. 

არაფერი და იმისთვის აღარ მომიწვევიხარ. –- გამორებით კი. გამო– 

ვიარ თფილისში და წერილები თუ მიიღო ჩემ სახელზე, მანდ დამა–- 

ხვედრე. კრება მაინც მინდა მოვახდინო წარწერების კომიტეტის 27” 

აგვისტოს თუ 28-ს. კარგი იქნება თუ ქართულ წარწერების საძიე–- 
ბელის შესახებ რასმე მოგვახსენებ. სომხები აქ ყირაზე ამდგარან და 

საშველს არ აძლევენ ადმინისტრაციას. ადმინისტრაცია დაშინებულია. 

ძნელი რამ საქმე დატრიალდება. ალექსანდროპოლში სისხლს ადენენ 

ცხვირში, თუ ვინმე სომეხთაგანი რუსულად დაილაპარაკებს. ხუთი 
წლის ბოვშები სათავისუფლო ლექსებს მღერიან. დიდი ცვლილება 

მომხდარა ამ ათ წელში აქ. ხელმწიფე დასტურ დაუწყევლიათ ეკლე– 
სიაში და გადაუცემიათ. ორგანიზაცია მთელ სოფლებში მოდებულია 

და ვინც არ აჰყვება, ჰკლავენ მოურიდებლად4!. 
ნინა ივანოვნას ღრმა პატივისცემით: მოკითხვა. 

შენი ძმა ნ. მ-არრი: 

თუ მომკლან, გრიგორ ხანძთელი შენ გადათარგმე და გამოეცი ის–- 

ტორიული გამოკვლევით. 

ნ მარრთო 

103 

ძმაო ექვთიმე, 

მგზავრობა დღეს დავამთავრე, ადგილზე კი, აჰა, სამი დღეა. ძნე– 
ლი იყო, რა თქმა უნდა, მაგრამ კარგად. ვიყავი, ახლა კი გზაში არ– 
თვინიდან ჭოროხში კინაღამ დავიხჩვი და გაცივებული ვარ, თუმცა 
სუბუქად. სურდო არის, სამ დღეს შინ მოვისვენებ და ერთს თფილისს 
ჩამოვალ. უსათუოდ 29 აგვ. უნდა კრება მოვახდინოთ და შენ იცი, 
როგორ დამიპატიჟებ წევრებს; ყველას კი იცნობ, სევ. ნომრებში 
(სადაც მე ჩამოვხტები) სამი საათიდან ხუთამდე. მშაკის რედაქტორს4 
და ლალაიანცს მოელაპარაკე, სომხებს იგინი შეატყობინებენ. ჯანა–- 
შვილიც იყოს და თუ თფილისშმი არის –- თ. ჟორდანიაც. ოპიზის 
ზარი ართვინში ჩამალული გამოვძებნე და ერთი პორტელი (აქაითგან 

შატბერდელი) წარწერის ნატეხი (იგიც ართვინში ეგდო!) სიონის 

მუზეუმში წარუდგენ და თუ ივარეს, თქვენ გადმოგცემ. ისე პირდა– 
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პირ გადმოცემას ვერიდები, თქვენ სახოგადოებას ხლაფოთი არ აუტე- 
ხონ. ნინა ივანოვნას გულითადი მოკითხვა. ოცდა რვას საღამოს (ღამე) 
ჩამოვალ, ოცდა ცხრას ღამით უნდა წავიდე, დაგვიანებული ვარ. 

«ღამე შენთან მოსლვა სანახავად –– არ ვიცი უდროობა იქნება, დილას 
4ალიან ადრე გაგაღვიძებ. 

შენი ძმა ნიკო მარრი. 

ბათუმი >2წ აგვ. 1904. 

ნ, §. იქნება რამე გაყიდულია ჩემი წიგნებიდან. ას ოცდა ათი 
მანეთი ჩემი დამეხარჯა გზაში (ჩემი, ესე იგი ვალი). 

103 

(19041). 

ძმაო ექვთიმე, 

საშობოდ გელით, იმედია ჩვენთან ჩამოხტები, პრემიაზე აკადე– 

მიას გამოუგზავნე შენი კატალოგი! ბ, როგორ წიგნიდან ამოიკითხავ, 
მიიღებთ. ვასილიევის ცოტა არ იყოს ფელეტონური აღწერილობაც445 
თან დაატანა საშამ. 

მე შენთან სათხოვარი მაქვს სამი: 1) გრიგოლ ხანცთელის სუ–- 
რათი არ გადმოუღია კარგად დაბეჯითებით სლავცევს146 და რადგან 
ხელნაწერის გამოგზავნა, ვიცი, შეუძლებელია, გადმოაღებინე ვისმე 

კარგ ფოტოგრაფს "ჩემთვის, მე თვითონ გადვიხდი, მიღებისთანავე 

გამოგიგზავნი ხვედრილ ფულსა, 2) საეკლესიო მუზეუმიდან ვარი 

უთხრეს თვით პობედონოსცევს ორი ხელნაწერის თხოვაზე ჩემთვის, 

მათში ერთი შეიცავს ჩემთვის სულ მცირე თხზულებას ახლა საჩქა- 

როდ საჭიროს, სახელდობრ ცხოვრებას ან წამებას სპევსიპესი, ელა– 

სიპესი და სხვათა. იგი შეადგენს ჟორდანიის კატალოგით (ნაწ. 1, 

გვ. 111) მე-138 თავს ხელნაწერის M# 95, სულ ათიოდე გვერდსა 

(1194--–-1205)47, და ესეც, ძალიან საჩქაროდ გთხოვ, გადმოაღებინე 

ფოტოგრაფს და თან მაცნობე ა) ამ წამების შესახებ, ხომ რამე ცნო–- 

ბა არ არის შიგ ხელნაწერში და ბ).თვით ხელნაწერი შენი ფიქრით 

რა დროის არის, 3) მეორე ხელნაწერი # 70 არის“ზ. აქ ჩართულია 
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იერუსალიმის მოტყვევნა, რომელიც მე იერუსალიმის საპატჯრიარქ)ო 

წიგნსაცავის ხელნაწერიდან გადმოვწერე, დასაბეჭდათ მოვამზადე შე– 

დარებით არაბულ დედანთან, და ახლა მინდა ვისარგებლო მანდაურ 

ხელნაწერითაც, მაგრამ არ მათხოვეს, რა ვქნა არ ვიცი, გადმოღება» 
ძვირად უნდა დაჯდეს, ბევრია, ჩემი ტექსტის სიდიდეს თუ ეთანხმება, 

რადგან სამივე სტატია, 14 X IV („ნიმXCხM0-ი CI»იმI."“), 15 (IIხ- 

ლMგსნყნ IM6ი. Iმ,ი. 32X..) და 16 („0 უივმი. I0C--გ2“) ერთს. 
და იმავე. ამბავს შეადგენენ. ამ უკანასკნელი საქმის შესახებ შენ 

რჩევას ვითხოვ როგორ მოვიქცე, თუ მოვიცადო ზაფხულამდი? 

ახლა შენი გამოცემის შესახებ, მე განსაკუთრებით მაინტერესებს 

პეტრიწონელის თხზულების გამოცემა, რომელიც შარშან დამპირ– 
ღი. პეტრიწონზე ახალ ცნობებს ახალი აზრი შემოაქვს, მისი დამ- 
ფუძნებელი მართლმადიდებელი სომეხი ყოფილა49, ამის შესახებ 

ვბეჭდავ და წაიკითხავ. წარწერების სარჩევს რა უყავით? როგორ 
არის მისი მდგომარეობა? მალე დავასრულებთ სომხურის სარჩევს 
და საჭიროა მომზადება ქართულისა. აკადემია დაბეჭდავს. ამის ცნო– 

ბებს ნუ მომაკლებ, თუ რა მდგომარეობაშია და როდის მომაწვდენთ 

შენ და ბ“ნი კარეჭაშვილი დასაბეჭდად.“ კაზნაკოვს15) ოლდენ– 

ბურგმა, ახლა (ნახე საქმეთა მომდინარეობა!) უკვე აკადემიის მუღმივ. 

მდივანმა, უკვე მოსწერა შენ შესახებ და ვითომ და ძალიან. გპირდე- 

ბიან, როდესაც დააფუძნებენ არქეოლოგიის ადგილს. კაზნაკოვს გამე– 

ცვნე თუ არა? აქ არავინ არ იცის საღამოს თუ დილას რა ცვლილება 

იქნება, პირზე ბოქლომს დაადებენ ყველას, თუ უკიდურეს თავისუფ– 

ლებას მიანიჭებენ მთელ რუსეთს. ჩემი ფიქრით, კეთილი არა იქნება 

რა, ყველაფერი ძველებურ ნიადაგს ამხელს, შეჩვეულს. ქალბატონ 
ნინოს ჩვენი საერთო სალამი. ცოლი ცალკე მოგიკითხავს. 

ნიჟარაძესთან ახლა სვანურს ვსწავლულობ, ძალიან საინტერესო> 

და ყოველ შაბათს ვნახულობ, კარგად არის. 

შენი ძმა ნიკო მარრი- 

ველი პასუხს შენ მოსვლამდი, რადგან მოსვლა შენი ნიჟარაძის 

თქმით გადაწყვედილი უნდა იყოს. 
აქ კეკელიძე452 იყო. ქართულ ლიტურგიას და სხვა ამგვარ საეკ– 

ლესიო წიგნებს იკვლევს. ბეჯითი მუშა უნდა იყოს.. 
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104 
(1905§1:. 

ძმაო ექვთიმე, 

ჩქარი პასუხისთვის მადლობელი ვარ. ველი ახლა „ელესიპეთ“ 
და ხანცთელის სახეს. მეორე ხელნაწერი გამომიგზავნეს (იერუს. ტყვე–- 

ვის შესახებ)45!, არ მოგატყუონ, რომ უვაროვის თქმისათვის გამოე– 

გზავნოს. საქმე სხვა ნაირად მოვაწყვე. იქნება მუზეუმის მმართველებ–- 
მა არ იციან. ვიჩქარი შენი პრემიის საქმის შემოთვლას: აიღე ორ ორი: 
ცალი შენი კატალოგის გამოცემულ ნაწილთა და გამოუგზავნე მუდმივ; 

სეკრეტარს მეცნიერებათ აკადემიისას 1) შემდეგი ადრესით: 
სL90 M100800XCMIMVMICIხC018V 11600თMთIICMV C0M#06Lმ0I0 IIMიCემ700- 
0CX0# 8M216MMს IIმ2გXX 2) შემდეგი წერილი ს82გსI> III0C80CX0/IM#- 
10#86C”180, II08ი0080#მ29 IM M6CM VMყ0C1ხI0თ 8ხIIVიI2 C0CX28)I!6IM- 

ფისი MV0I0 0იMლივIი რ0VM00IM606% «06II6-ლ”-82 იმCო00C7080M0MM9 
ი მM0/I0CIVI 206ILV LიVვIIC(0-0 IM200ML6MM», #M3IმLV# ა 0028–- 
”მI9M9 I.28M23CMX0-0 VMC669V0:0 0M90V>Iმ (1902-1904 IVC.), #2X#ILI#' 
8MხIIIMCIMX 8 I18VX 3#38MVI#0მ%, V%CIნ MM060 1000 II0IIIMIIს #X 8: 

წმყ%იმბ C09MILCV9, იი0ბოალ”მ8)CII0I0 წგ C0MCM%MმIIMC »I060# 00. 

VIყი-იფ0ი IIMირლიმჯიხიილ0ი,” #MX2I1CMMI 1LI2მVM მXMმ2XIV6MMM6ლ0M0%# · 
იი0CMMV, ICთI M0X00VI0 M0# 0260X82 M0XCX 1I0I0MIM 8 6XMVMXმ20M#%IL60 · 
800M9>». ქვეშ მოაწერ რიცხვს, ადრესს და ჩვეულებრივ დასკვნას. თუ 
ერთ ტომად იქნება აკინძული, იმისდაგვარად შეცვლი სიტყვებს. 

ერთი გერმანელი454% ძალიან ცდილობს ქართული ძველი მწერ–· 
ლობის შესახებ ცნობათა გავრცელებას ევროპაში, ძალიან კარგი მე– 

ცადინი კაცია და გთხოვ. მისთვის შენს კატალოგს და აგრეთვე წერა- - 

კითხვის წიგნების და ხელნაწერების ძველ მოკლე კატალოგს. ფულს 

არ ზოგავს და ფასი ზედ დააწერე გამოცემათა ან ცალკე ღია წერი- 

ლით აცნობე!)). მაშინვე გამოგიგზავნი. ძალიან სინდისიერია. –- გა– 

დავიკითხე შენი წერილი, მე მარტო ორი გამოსვლა მაქვს შენი კატა- 

ლოგის, არ დამაკლო. –– ნემესიოს მე ნუ მითმობ, გამოეცი, და რაც 

შემიძლია, დაგეხმარები სიტყვათ ახსნაზე დიდი სიამოვნებით. – 

სარჩევის საქმეს, თუ ღმერთი გწამს, ნუ დამიგვიანებ, რამე ნაირათ.· 

მოაწყვე საქმე, თორემ სირცხვილია, სომხური გამოვიდეს და ქართუ– 

ლი არა. არც ისე ძნელია შედგენა. სომზხურია უფრო ძნელი. სხვისი 

შედგენილი. ათასჯერ შესასწორებელი დარჩა და, მიუხედავად ადონ- 

1) რუსულად კითხულობს ნაბეჭდს და ქართულადაც უნდა გაეგებოდეს რამე, 
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4«კიის დახმარებისა, ბევრს დროს მართმევს. განა არ შეუძლია კაზნა- 
კოვს „დროებით ამსრულებლის თანამდებობის “შექმნა ითხოვოს“. 

<ღონდ დაიწყოს თხოვნა, საქმე აღძრას და აქ ყურს უგდებენ, და- 
აკმაყოფილებენ. ომიანობის გადამკიდე რუსეთი ხომ არ უნდა და- 

გლახდეს. შეუძლია, ვთქვათ, ასე აღძრას საქმე, რომ ამ ძნელ და 

„”უფულო“ დროს ჯერ ჯერობით დროებით ამსრულებლის მცირე ჯა- 
მაგირით თანამდებობის გაჩენა ითხოვოს და შემდეგ მისი გადიდება 
და გამუდმივება. ძალიან მეწყინა, რომ ვერ მოხვალ. ნიჟარაძემ უნდა 
იმეცადინოს და ეგზამენს არ გაექცეს, თორემ თუ თვითონ მიატია, რა- 

ღა იქნება? ხანძოელს რატო უძახი, ხანძთელია. სააღდგომოდ მზად 

მექნება, გამოგიგზავნი. ასე ვოცნებობ. ახლა ვბეჭდავ, როგორც 

ნაწილს, მგზავრობას. ვბეჭდავ გრიგოლ განმანათლებლის არაბულ 
„ცხოვრებას და ძალიან გართული ვარ ქალკედონელ სომეხთა კითხ- 
"ვით. თურმე სომხები დიდხანს ქალკედონელნიც ყოფილან (მართლ- 
მადიდებელნი), და ეს ქალკედონელი' სომხები ქართველთა სამზღვარ- 
ზე ქართველებს სულ ერთიანად ჩაუყლაპავს და გაუქართველებია. 
ძალიან საინტერესო კითხვა არის. მეუბნებიან, ახლა სომხები აგე- 
“შლებიანო, მაგრამ არ მჯერა. „ღრამატიკას ვამზადებ დასაბეჭდათ, მზად 
მაქვს, მაგრამ დრო, დრო... სად მიდის ეგ დრო არ ვიცი, დღე და 
ლამე ვმუშაობ, მაინც ვერაფერს ვერ ვასწრობ. მუშაობა ახლა მხოლოდ 
“პშეერთებულად შესაძლოა, მაგრამ ვის შეუერთდე, აქ არავინ არ არის, 

სტუდენტობა...?!! 

თქვენ მეუღლეს ჩვენი გულითადი მოკითხვა. მოგიკითხავს საშა. 
განა ვასილიევის აღწერა ჩვენი მგზავრობისა%5ა არ მიგიღია? იმაზე 

ვწერდი ფელეტონური წერილი მეთქი. 
ფენი ძმა ნ. მარრი. 

105 
(1906). 

ძმაო ექვთიმე, 

დიდად მადლობელი ვარ ასეთი ჩქარი ასრულებისთვის ჩემი 
თხოვნისა და ასე მშვენიერად. ველოდი წერილს, თუ რა ღირს ან 

ერთი ან მეორე ცალ-ცალკე. ელესეპეს და სხვათა წამებაში ფოტო- 

გრაფიას არ ამოუღია ზედა სტრიქონი ორივე სვეტისა 1200 გვერდ- 

ზე და მისი გადმოწერაც დამავალე. | 

სხვა აქ ჭკუა ერყევა ყველასა და მის დაგვარად საქმეც მიმდი- 

ნარეობს. პროფესორებიც დასნეულდენ და ქუჩის ბრბოს მისდევენ 
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მყვირალა ნაწილი, მეცნიერების დარდი არა ვის არ აქვს. ძალიან 
გულნატკენი ვარ, რომ ჩვენმა ჯავახიშვილმაც ზურგი ამიქცია და 
თან კიდევ ჩემ წერილზე უკმაკური პასუხი მომარტყა ცხვირპირში 
ფოშტით. „კარგი რამ მჭირდეს, მიკვირდეს, ცუდი რა საკვირველია“, 

ნიჟარაძე ორ კვირაზე მეტია, აღარ მინახავს, თუმცა წინედ დამ– 
პირდა შაბათ დღეობით ჩემთან სვანურის სწავლის გაგრძობა. ის 
მასწავლიდა. ეხლა მარტო ვაგრძობ. ლინგვისტიკისათვის და სხვა- 
ფრივადაც ძალიან საჭიროა. ზაფხულზე ოჯახობით მივდივარ ანისში. 

ნინა ივანოვნას ჩვენი საერთო მოკითხვა. საშა მოგიკითხავს. 

შენი ძმა ნ. მარრი. 

ს. 5. არ შეიძლება, რომ ერთი თვით კიდევ გამიგრძოთ თქვენი 
(წერაკითხვის) ხელნაწერის აქ ყოფნა. ვერ ვასწრობ. მაცნობე, თუ 

შეიძლება. წერაკითხვის საზოგადოებას ახლაც დიდ მადლობას ვუ- 

ძღვნი და ესეც დამავალოს. ხელნაწერი აბუკურა არის და ზოგი 
სხვაც ამოჩნდა საინტერესო და მინდა გადმოვიწერო. 

ს, ნ. 5. კაზნაკოვს ხელს ნუ 'უშვებ და საქმე დააწყებიე დაუ- 
ყონებლივ გუსენის შესახებ რა ქენი თუ შენ არ გეზერხებ), 

„IIC9I080/I90ხI# MIVXMხIM MმL23MM“4-ის მოთავეს უთხარი, რაც მოს- 

წეროს მან, უმოვნოს და გამოუგზავნოს, სანდო კაცია. 

100 
6 მარტი 1906 წ. 

ძმაო ნიკო! 

მას შემდეგ, რაც ხელნაწერის ფოტოგრაფიული სურათები და 

ხანძთელის ფერადებით გადაღებული პარტრეტი გამოგიგზავნე, წე– 
რილი არ მომიწერია. მეორე წერილის პასუხი იმიტომ დამიგვიანდა, 
რომ როდესაც მივედი, ჯანაშვილი არ დამიხვდა მუზეუმში და ის 
ორი სტრიქონი მარტო დღეს გადმოვსწერე. აი ეს სტრიქონები:. გვ. 
1120, პირველი სვეტი: 1. „ნებითი და არა ძლით და 2. მწრფელ 
მოვიდა ჩემდა“. მეორე სვეტი: 1. „ხ“ერისა მისისა განნი რ“ნი 2. მე 

სტანჯვიდეს უფალთა“. 
ხანძთელის სურათი შესანიშნავათ კარგათ გავაკეთებინე. როინო- 

ვის ფოტოგრაფია ეხლა აღარ არის, ერმაკოვს456 გადავაღებინე და ძვი–- 

რათ გადაიღო, ორორ მანეთათ თითო. ფოტოგრაფია და ფერადიანი 

სურათები ყველაფრამდის 34 მანეთი დაჯდა: ამ ფულს მე აქ მივი- 
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ღებ გოგიტიძისაგან!? (უკვე მივიღე 12. მანეთი) და წერაკითხვის. 
საზოგადოებისაგან შენი წიგნების ანგარიშში. 

ჩემს აღწერას45წ მალე გამოვგზავნი აკადემიაში. პატარა ბოლო. 

სიტყვაობა დაურთე და იმან «დააგვიანა. ეხლა ზარზმის აღწერას ებეჭ-- 

დავ, ცოტას მეტი კიდევაც დაიბეჭდა459. 
ახირებული კაცი ხარ ნიკო, ვიღაც გერმანელზე იწერები, წიგ–- 

ნები უნდაო და არც ადრესი მოგიწერია და არც სახელი და გვარი. 
ჩემთვის გერმანელს არაფერი მოუწერია და როგორ გაუგზავნო, მხო–- 

ლოდ მეორე წერილისაგან გავიგე, რომ გერმანელის სახელი გუსენი 

ყოფილა, მაგრამ რომელ ქალაქში, სად და რა ადრესით, არ ვიცი. 

მომწერე ადრესი და გამოვაგზავნი. ვაჰან გაბინიანცმა400 წიგნი მთხოვა- 
და გამოუგზავნე. არავითარი ვასილიევის აღწერა მე არ მიმიღია და 

გამომიგზავნე.. ამას გარდა რამდენჯერ გთხოვე 3მMMCთ# ც0იX. CXV. 
მე მხოლოდ 13 ტომი მაქვს, როგორმე გამოაგზავნიე მე-14 და შემ- 

დეგნი. ამას გარდა მიშოგნე და გამომიგზავნე პატკანოვის: 1) X06080- 
'ხრმრი90%0029 MIC20009 M6XVM>გიმ #V9M0M8მი0ი«0-0, CII6, 1869 IX. 2» 

MIი>X00#9 XგMMVთ0ი8 ტგშმიხუჯგალ”მ IC800ივე2 და 3) C09იLI» MMC700MM 

იგილმყ9იი8 10 მ0M91IMCMIM ICთ0სIMIMმM. ეს უკანასკნელი არხეო+- 

ლოგიურ საზოგადოების გამოცემაშია და ის ნომერი მიყიდე და გა- 
მომიგზავნე. ამას გარდა, როდესაც ხანძთელი დაახატვინო. წიგნიზა, 

ორიგინალი ხელნაწერის სურათებთან ერთათ გამოგვიგზავნე წერა- 

კითხვის სახოგადოებიზა. თუ შეელევი. 
შენ იწერები პროფესორები და სტუდენტები ფეხის ხმას აყვენო. 

მაგათი რა გიკვირს, აქ გიმნაზიელები გაიფიცენ და ზოგი გაფიცვას 
აპირებენ: მანამ კონსტიტუცია არ იქნება, არ გვინდა სწავლაო. ნიკო, 

შენ ნამეტარი იცი. ეხლა რომ რუსეთში დროია, მე მრწამს რომ და– 

წყნარებით მეცნიერებისათვის მუშაობა შეუძლებელია. ცოცხალმა კაც_ 
მა ეხლა უნდა გამოვიდეს საბრძოლველად, რომ მერმისთვის კარგი წეს– 
წყობილება დამყარდეს და თავისუფლათ სუნთქვა და შრომა შეგვე– 
ძლოს, ეხლა დროი, ეხლა უშონეს ბიუროკრატიას ყელი და თუ ეს: 

მომენტი გაუშვენ, სწორეთ აღარაფერი არ ეშველება რუსეთს. მე: 
სულით და გულით მებრძოლთ კედრით ვარ, მაგრამ ვსწუხვარ, რომ 

აკტიური მოქმედება არ შემიძლია. ეს კიდევ იმას არ ნიშნავს, რომ' 
უაზრო და ოცნების მოძრაობის მომხრე ვიყო, მაგრამ ყველანი მო– 

ვალე ვართ ვიზრუნოთ, რომ რუსეთმი კონსტიტუცია სრული და 

უნაკლო დაწესდეს. ამ მხრით მე მესმის და ვამართლებ პროფესო– 

რების და სტუდენტობის მოძრაობას. გურია ჯერ ჯერობით გადავარ- 

ჩინეთ ჯარის შესევას%!, მაზრამ აწე რა იქნება, ღმერთმა უწყის. სო- 

ციალ–-დემოკრატიული პროგრამმის განხორციელებას, რომელიც წა– 
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მოაყენეს, რასაკვირველია არავინ მისცემთ. მეგრელიაში, იმერეთში 
და ქართლში ეხლა ვარესი მოძრაობა დაიწყო. კაზნაკოვი მაქ” წამო–- 

სულა და შტატებს დაუმტკიცებენ თუ არა, არ ვიცი. ადგილს კარგს 
ვიშოვნი სხვა სამსახურში, თუ თლათ არ დაინგრა რუსეთი, მაგრამ 

ამ გრუზინოლოგიას ვერ მოვ'მორებივარ და ვერც მანდა მაინც რამეს 
გაკეთებ, ორ წყალშუა ვარ. ძრიელ ბედნიერათ ვთლი ჩემს თავს, 
რომ ეხლა სკოლის გამგე არ ვარ. სკოლის შეგირდებმა გალფიცენ და 
სწავლას ეთხოვიან. თავის ქებაში ნუ ჩამომართმევ და დისციპლინა 
ძრიელ დაეცა ჩემს მერე. ნ. გოგიტიძე ამბობს, აღარ ღირს) იქ ყოფ- 
ნა, ისე გაფუჭდა ყველაფერი უოდისციპლინობითო. იმასა ჩემი წასვლა 

ვერ მოუნელებია და ავათყოფობს ძრიელ საწყალი. მე ეხლა მოვიკე– 

თქ. ნერვები ცოტა დამიწყნარდა და ბევრათ უკეთ ვგრძნობ თავის–- 

თავს, თუმცა რევმატიზმა ზოგჯერ მაწუხებს. ძრიელ დიდი მღელვა– 
რება არის კავკასიამი და უარეს კიდევ მოველით. ახალი ნამესტნი– 
კირ საქმეს ვერ უშველის. თუ ასეთი დრო იქნა, არ გირჩევ წელს 
კავკასიაში წამოსვლას. ხელნაწერი463 გქონდეს კიდევ, ჩვენ არ გთხოვთ. 
აბუკურას ხელნაწერი ჩვენ მაგახე უძველესი და უკეთესი გვაქვს. 
ჩვენი საერთო მოკითხვა შენს მეუღლეს. 

შენი ძმა ე. თაყაიშვილი. 

ძმა გურიიდან გამომიგდეს ბოიკოტით და აქ არის. ნინომ მოგი- 

კითხათ. რაღაც მოსე ჯანაშვილი ამბობდა –-– წერილებს მწერსო და 

სხვა. საქმე ხომ არ გამოგლევია, თავი. დაანებე. ვერაფერი ვერ გა- 

ვიგე მისი ლაპარაკიდგან უმპდურობის მეტი. 

107 
(1906). 

ძმაო ექვთიმე, 

წვრილმან საქმეების პასუხი შემდეგ. მადლობელიც ვარ. –“ 

ახლა თქვენ მოძრაობაზე, ვამბობ „თქვენზე“ –- მეთქი, რადგან ჩემი 

მოძრაობა (მე პარტია არ მყავს, ჯერ მაინც ვერვის ვხედავ) გუშინ არ 

დაწყებულა და არც ხვალ გათავდება, ხოლო თქვენი მოძრაობა წინ- 

სვლელობითი მოძრაობა კი არ არის –– უთავბოლო ნძრევა (უკაც- 

რავად, მაგრამ საქმე ნამეტარ მძიმედ მიმაჩნია და შენთან მაინც 

ხომ პოლიტიკური. კილო არ. მჭირია) არის. უთავბოლო გაქან-გამო- 
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ქანება, წინ ჯექ უკუნ ჯექობა და სად ჩააჯდენს იგი ქართველობას, 

კაი დიდი საკითხია. - 
მე მიკვირს შენგან როგორც ისტორიკოსიდან ისეთი ახრები, 

როგორიც ჩემთან წერილში ჩამოგიტარებია სხვის სახალისო მოძრაო- 
ბის და სხვის სასარგებლოდ თავისტეხის გასამართლებლად. ვთქვათ, 

“სხვები, ისტორიკოსებიც აქაურები, მასვე ჩადიან, მაგრამ მათგან 'არ 

მიკვირს, რადგან ან არიან მცირე მცოდნენი, გამოუცდელი ახალ- 

'გახდანი (მეოცნებენი), ანდა მათი ისტორიკოსობა დამყარებულია თეო- 
რიების, მათ გრძელი სირისა გაცნობა-შესწავლაზე და ახალ და ახალ 
თეორიის შემუშავებაზე, მათ ჰუმ მასალებთან და ცოცხალ ცოცხალ 

ფაქტებთან საქმე არ შეხვედრია პირდაპირ (უპირადეს წყაროებში ჩხრე- 
კით). შენ არც თეორიით სულ დამხრჩვალი უნდა იყო, არც გამოც- 

ღდღ»ლებას მოკლებული, „ეხლა რომ რუსეთში დროა, მე მრწამს, რომ 
დაწყნარებით მეცნიერებისთვის მუშაობა შეუძლებელია“-ო მწერ. 
დაწყნარებით მე უნდა გამოგიტყდე არას დროს არ მიმუშავია; თვით 

ალექსანდრე მე-III მშვენიერ () დროს ვმუშაობდი ისე აღელვებუ- 
ლად, ურომლისოდ მე მუშაობა არ მესმის (გარდა ბიუროკრატიული- 

სა. ხოლო ახლა სწორედ ისეთი დროა, ოდეს კაცმა არა თუ ხელები 

უნდა დაიკრიფოს გულზე, მუშაობაში, ნამდვილ მეცნიერულ მუშა- 

ობაში გაათიათასდეს, თუ ძალი შესტანს, რადგან აქამდი აგეთ წო- 
დებული მოზარდი თაობა არასფერს სწავლობდაო, ახლაც აღარ ის- 
წავლის, კონსტიტუცია მანანა ხომ არ არის, რომ ზევიდან მზა ჩამო- 
ვიდეს, უსწავლელი მოდგმა კი კონსტიტუციას არა, ცოცხლათაი 
"ღვთის მადლი რომ ჩამოვიდეს, იმასაც. გახრწნის და გააფუჭებს. „ცო- 

ცხალმა კაცმა ეხლა უნდა გამოვიდეს საბრძოლელად, რომ მერმის- 
თვის კარგი წესწყობილება დამყარდეს და თავისუფლათ სუნთქვა და 

შრომა შეგვეძლოს“, –– თუ ცოცხალი კაცი თქვენ ანაბარაზე გაგაჩნ- 

„დეს ან გაგჩენოდათ, ამდენ ხანს, უნდა გამოეჩინა სიცოცხლე, საცო–- 

ცხლებელ, ერთად ერთად საცოცხლებელ პრინციპს მიყრდნობოდა და 

საზოგადოების ძვალრბილში .გაეტარებია, ეხლანდელი წუთი კი, რა- 
საკვირველია, საბრძოლველია, მაგრამ ქართველებს ამ ბრძოლისაგან 

ტუტნახშირის გარდა არა ერგება, რადგან ქართველებს ვერ უსარგებ- 
ლიათ ამდენი ხანით, არც ცოდნა შეუძენიათ, არც ქონება, არც ზნეობ- 

რივი ძალა და როგორც ხელის-ხელ საგოგმანები სათამამო დედო- 

ფალა სხვის იარაღად, სხვის საქმის წინამბრძოლად წამომდგარან და, 

ვეჭობ, თავის თავს, თავის გაჭირვებულ თავს 'ფველის მაგიერ ფარ- 
საგი არ დამართონ, მაგრამ მე-XIII-ე საუკუნიდან დღემდი ასეთია 

ქართველების იღბალი, მონგოლებთან პალესტინე მოილაშქრეს, ბაღ- 
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დადი შემუსრეს და თავი ჩაიკლეს, სპარსელებთან ავღანებს ზარი 
დასცეს და სხვა ათასი, ხოლო თავისებურობა და თავისი მხრის, 

საერთოდ კავკასიის მხრის, სარგებლობა ვერ გამოიჩინეს და ვერ- 

რუსეთში რომ კონსტიტუცია დაწესდეს, თქვენ რას ელით, ერთი 
ქვეყანას შეხედეთ და დაფიქრდით, რომ „ერთი კაცი არ გყავსთ, რომ 
რამე ცოდნა ჰქონდეს. კონსტიტუცია ხომ თვითონ არ გაგამეფებს, 

როცა არა თუ არასფერის და არაფრივი საკუთარის თავის ცოდნა არ 
აბადია ქართველებს, არც ძველის, არც ახალის, არც მიწა წყალის, 

არც ისტორიის, არც წოდების, არც . გლეხის 'და არც თავადის, არც 

მეზობლის და არც მტერის, არასფერის გაგება არ აქვს, თვით აქაუ- 
რი პეტერბურგელი ამბავის, რ“ლის წვრილმანები ათიათასგვარად 
იბეჭდება, იმის დაფასებაც ვერ შეძლებია. მერმე კონსტიტუცია განა 
ისეთი რამ ხილია, რომელიც ან საჩუქრად მიიღება მოწყალებასავით 
ან ცარცვაგლეჯით მოიპოვება ან ჩუმათ მოტყუება-ქურდობით შეი- 
ძინება. ეგ რა საკადრისია, როგორ გეკადრება შე დალოცვილო! თუ 
გგონია ძალით, რევოლუციური ღონით მოიპოვებთ? კარგი ვთქვათ 
მოიპოვე, შემდეგ? რით შეირჩენ? ვაი-მე, ვაი-მე, ჩემო თავო, ქარ- 
თველს თურმე ძსტორიული, ნამდვილ პოლიტიკურ სმენას ვერაფერი 
ვერ შესძენს, ვერც თვით მისი ორათასწლიური და მეტიც ისტორიული 

ცხოვრება. შეხედეთ სომხებს. მათ არა შერჩენიათ რა რუსეთში 
წიაღში შემოსვლისას და ახლა? შეხედეთ სომხებს, გუშინ თქვენ მე– 
გობარ ველიჩკოსთან ერთად ნერწყავდით უღირსად, მაგრამ მას თავი 

არ მოუჭრია საკუთარი ხელით. შეხედეთ სომხებს, მთელი რუსეთი 
ირყევა, თვით მათ აწიოკაკლებას უპირებენ, მაგრამ იგინი დალაგე– 
ბით და წყნარად ეუბნებიან მთავრობას: „ჩვენ ამის და ამის მეტი 

არა გვინდა რაო, ოღონდ ჩვენ ეკლესიებს მიწები დაუბრუნდესო, 
ჩვენი საქველმოქმედებო საზოგადოება დაგვიბრუნდესო (მოშლილია 
ახლა), 'ჩვენი გამომცემელი საზოგადოება დაგვიბრუნდესო და წართ- 
მეული სკოლებიო, ჩვენი კერძო სახსრით გაღებული სკოლებიო, სხვა 

ღმერთმა მშვიდობა მოგცეს, ჩვენ მეტი არა გვინდა რაო, თავის 
იმედი გვაქვს, ჩვენ თავს კი უშველითო“. მე კი არ უარვყოფ სარე–- 
ვოლუციო და სხვა ამ გვარი კომიტეტების არსებას სომეხთა შორი- 

საც, მაგრამ მათ სათქმელი მოსალაპარაკებელი პირი აქვთ და წყნარი, 

მაგრამ ბეჯითი მკაფიო კილო, მისახვდენი, ერთგვარი ენა. თქვენ კი –– 

ღმერთმან იცის თქვენი საქმე, მე, კაცო, შენი მიკვირს, მოძრაობის 

მომხრე ვარო, რომელი .მოძრაობის მომხრე ხარ? არა თუ სომხებთან 

მეზობელთან ვერ მოგიწყვიათ საქმე და ვერც მოაწყობთ (მათი ცოდ- 

ნა გაკლიათ), თვით თქვენ კაკალგულშიც განხეთქილებათ თაიგულია 
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ჩაკონილი, ზოგი რას თხოულობს და ზოგი რას, სატირალი რომ არ 

იყოს, დიახ ვიცინებდი. ერთი იძახის ენაო, მეორე იძახის ანასუნი 
აბრადინი ენასო, ეკლესიაო გაიძახის მესამე, წინ ·შწყალი, უკან მე– 
წვერიო –-- მიაძახებს, აზნაუშვილებიო... ჩუ, ჩუ, თორემ ამოგთუთ- 

ჟავთო, –-- ექადიან და სხვა და სხვა. რა მოძრაობის და მებრძოლთ 

კედრით ხარ სულით და გულით, როცა თვით ბრძოლას ვერ ვხედავ, 

არამედ საკუდიანო არეულობას, რომელს აქიდან სიცილით და სიხა- 
რულოვანი, ბოროტ სიხარულოვანი გულსავსებით შესცქერიან... მერ- 
შე შედეგი? შედეგი ძალიან, ძაან კაი, შენი ჭირიმე, ძაან კაი, ყვე–- 
ლაზე უკეთესი ვთქვათ იგი, რასაც თვითონ შენ მწერ: „აწე რა იქნება, 
ღმერთმა უწყის“, განა სახოგადოებრივი ნამდვილი მოძრაობა ისეთი 

უნდა იყოს, რომ მისი სა,„აწე“ო შედეგი მარტო ღმერთმა უნდა 
იცოდეს? სოციალ-დემოკრატიული პროგრამა წამოაყენესო, იწერე- 
ბი, ვიცი, ვიცი, მე მარტო კი არა, ყველამ იცის აქ..., მაგრამ რატომ 
ბძანებ, ძამიავ, წამოაყენესო, თუ მოძრაობითს კედრით ხარ „წა- 
მოვაყენეთო“, უნდა გეთქვა, თუ განიდან უყურებ, მაშ მოძრაობის 

კედრით არ ყოფილხარ და ესეც უნდა გამოგიტყდე, არც შენ და 
არც თქვენი ქართველი ინტელიგენცია მოძრაობითს კედრით არ ბძან- 
დებით, თქვენ ბძანდებით, მოძრაობას რომ თქვენი ოცნებით დახა- 

ტული სასიქადულო შედეგი მოსდევს და ნაყოფი 'დასატკბობი, იმ 
სასიხარულო ნამთავნის მომხრე და „მეკედრე“, მაგრამ რომ შედეგი 

სავარამ-ვალალო დარჩეს, ასაკრებ ნამთავნის მაგიერ დეფიციტის 
სია მოგაწოდონ. მაშინ ხომ... თავნსაც შეგაფუცქნიან ხელში. იცო- 
დეთ, ყველამ იცოდეთ,. უთხარი ყველას შენს ნაცნობს, თუნდ მთელ 
შენ წრეს, რომ ახლა გვიან არის და უდროო, მაგრამ თუ სავარამო 

შედეგი გამოვიდა, არც ერთ წვეთ შხამიან კალმისას არ ვზოგავ, რომ 
ქართველ ინტელიგენციას და მისი გაუნათლებელ, უვიც არსებას სა- 
ზოგადოების, მომავალი საზოგადოების “წინ .სამარე გაუთხარო და სა- 
მარცხვინო სვეტს მივაკრა, თუ რამ გურიას დაემართა ან საქართვე–- 
ლოს, კავკასიის რომელიმე ნაწილს. 

შენი ძმა ნ. მარრი. 

ს. 5. განა შენი აღსარებით, რ“”ლიც ·უეჭვოდ მრწამს, 'სათავად- 
აზნაურო "სკოლის შესახებ თვითონ არ :მიაშკარავებს ქართველების 
ახლანდელ სენს, „დისციპლინის :მოკლებულობას, უთავბოლობას? 

მოკითხვისათვის მადლობელი ვართ. „ცოლი :საავადმყოფოში „მყაე– 
და სამკვირას, ახლა მომჯობინდა, შინ არის. 
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“108 

18 აპრილი 1905 წელს. 

ძმაო ნიკო! 

ამ წერილს შენ აღდგომას შემდეგ მიიღებ და ამიტომ ქრისტე 

-აღდგა! შენი ბარათი მომივიდა და დღეს შენი წერილი წავიკითხე 
“დიმიტრი ეპისკოპოსის შესახებ“, წერილი აქ ყველას ძრიელ მოეწონა, 

ყველა ყმაყოფილია, ეხლა მგონი მტერიც ვეღარ იტყვის, რომ ქართ- 

ველი პატრიოტი არა ხარ. ეს წერილი გულიდან ამონადუღი გრძნო- 
“ბაა. კერძოდ ჩემი საპასუხე შენს ბარათზე ეს შენი წერილია. ეს და 
“სხვა ამგვარი წერილები რას ნიშნავს, თუ არ იმას, რომ შენც მიიღე 
მონაწილეობა მოძრაობაში და რითიც შეგიძლია ხელს უწყობ არ- 
„სებული უკუღმართი სისტემა მმართველობისა საუკეთესოთ შეიცვა- 
ლოს. მე რაღა მოგწერე? შენ მწერდი, ჯავახიშვილი ფეხის ხმას აყვაო, 
მოძრაობაში მონაწილეობა მიიღოო, მე მოგწერე ეს მე მესმის მეთ- 
ქი, ეხლა რომ დროა ყველამ ხელი უნდა შეუწყოს, რომ არსებული 
"მმართველობა დაამხოს-მეთქი. იქნება ასეთი დრო აღარ მოგვესწროს 
“მეთჭი. შენ იწერები: რას მოელით, ქართველები კონსტიტუციითაო? 
“შე გიპასუხებ: რაც გინდა სუსტი კონსტიტუციაც მიეცეს რუსეთს, 
ყველასთვის ცოტა მაინც სასარგებლო იქნება და თუ ქართველობა 
ვერაფერს ვერ მოიხმარს და მოსასპობია, ამ არსებულს სისტემაში 
“იუშფრო მალე მოისპობა, ვიდრე კონსტიტუციის დროს. არც იმის თა- 
“ნახმა ვარ: ვითომ სომხებს ეხლა მარტო ერთი მიზანი ჰქონდენ, რომ 
"საეკლესიო მამულები დაიბრუნონ. არა, სხვასაც ბევრს მოელიან 
აქოური სომხები, რომელთაც მე ვიცნობ და გამიგია. მაგრამ ამაებზე, 

ესე იგი პოლიტიკაზე და არსებულ მოძრაობაზე, რომელიც ყოველ 
"შემთხვევაში ჩემის აზრით "პროგრესიულია, სხვა დროს მოვილაპა- 

რაკოთ, შენ მაინც აქ აპირებ ჩამოსვლას ზაფხულისთვის. ეხლა ჩემს 
"საკუთარ საქმეებზე გწერ. წინეთაც მოგწერე, რომ მე ამ წელს თით–- 
ჟმის უადგილოთ ვარ და ასე ცხოვრება, მანამ ადგილებს გავყიდდე, 

მიჭირდება. სამსახურს კი ვიშოვნი კარჯს, მაგრამ შე ისეთი სამსახუ- 
“რი მინდა, რომ ჩემ ჩხრეკა-წერას არ მოვცდე. ეხლა გაიხსნა არხეო- 
გრაფიული კომისიის თავმჯდომარის ადგილი. ვეინდენბაუმი%5 ნა- 

'მესტნიკის საბჭოს წევრად ინიშნება. როგორც ეს. შევიტყვე, მაშინვე 
ივანე ნაკაშიძეს ტელეგრამა გაუგზავნე, მაგრამ ჯერ პასუხი არ მო- 

"მსვლია. ამას შენ გატყობიებ და სხვა რა მოგწერო, აქ დახმარება 
"შენ ან სხვა პროფესორებს, მგონი, არ შეგიძლიათ. მუზეუმს ჩემდა 

'უეს სჯობია, და მერმე კიდევ ახალგაზრდა როტმისტრის თანაშემწეობა 
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(თუმცა კარგი კაცია) რაღაც არ მეხერხება და არც იხსნება ის ადგი–- 

ლი. მე მგონია მუზეუმის საქმეც ეხლა ნამესტნიკის ხელში იქნება. 

ივანე ნაკაშიძე ახალი ნამესტნიკის მარჯვენა ხელია მამულების საქ- 
მეში, ჩემ”მ)ა ძმამ ვარლამმა წარუდგა ახალ ნამესტნიკს და მაშინა- 
თვე გაგზავნა ქახალდი და აქ ტფილისში ნიშვნენ შტაბის ნაჩალნიკის 

თანაშემწედ ანუ MმV98»ხსMM0CM 80CIIIMხIX C006I)009Mს და სააღდგო- 

მოდ ღენარლობას აძლევენ. ძმამ მითხრა –- შენზე ივანეს ჰქონდა 

ლაპარაკი ვარანცოვთანო და გაქოო, კავკასია კარგათ იცისო. ასეა 
საქმე და ვნახოთ რა გამოვა. აქ რომ მოვა ვარანცოვი, დაკლადნოი 
ზაპისკას მივსცემ, თუ ნაკაშიძემ გამიპირდა და ადგილი თავისუფალი 

7 დარჩა. ეს ერთი ჩემი საქმე. ახლა მეორე: აკადემიას ჩემი „09VMCმMM6“, 
ოთხივე წიგნაკი ერთ ტომათ შეკრული ყდით, გამოუგზავნე ორი ცა- 
ლი ისე, როგორ(ც|) შენ მწერდი. ნახე შენ, თუ რამე აკლია, მომწე– 

რე. ყდები და გამოგზავნა ოთხი მანეთი დამიჯდა და ვაი თუ ტყუ- 
ლათ დამეკარგოს. შენ ორი წიგნაკი გაკლია მაგ CIIMC2#MM6-ს და მალე 
გამოგიგზავნი. LI0C806 806MM%-ში რომ სტატია დაგიბეჭდია469, არ წა- 
მიკითხავს. შენი ნაწერები თუ გაზეთშიც იყოს, გამოგზავნე. აქ ზოგ–- 
ჯერ ძრიელ ძნელი სამოვარია. წინეთ იწერებოდი, რომ ზაფხულში 

აქ აპირებ ჩამოსვლას და ანში მუშაობას. აქ ჩამოსვლა კარგია ამისა– 
თვის, და, ანში მუშაობას წელს მე არ გიპირდები. ამ ზაფხულში აქ 
დავრჩეთ ტფილისის მახლობლათ, ოქროყანაში. აქ ხელნაწერებზე· 

იმუშავე ეს ერთი ზაფხული. ძრიელ დიდი არეულობაა წელს კავ– 

კასიაში და არა მგონია, რომ ეს ზაფხულისთვის დაწყნარდეს. ყოველ 

შემთხვევაში ანში მუშაობა საშიშია და რათ იჭივრებ საქმეს, უბრა–- 
ლოთ რომ თავს დაგეცენ, რომც არაფერი გაწყინონ, ცოლშვილს შე–- 
გიშინებენ. არც გურიაში შეიძლება წელს ზაფხულში ცხოვრება. ეს. 

მე დამიჯერე. საშური საქმე არაფერი გაქვს ისეთი და თავს სახიფა- 
თოთ ნწუ გაიხდი, აქ მოვეწყოთ. შენი „ცნობის ფურცელში“ და- 

ბეჭქდილი სტატიაც კარგი იყო? ცოტა ჟ-ას კი შეუმსუბუქე და- 
ნაშაულობა. მან მეგრელიის სკოლებში ქართული ენის არსებობა 

დეისტვიტელნი სტატსკი სოცეტნიკობაში გაჰყიდა, დიმიტრი ეფის- 

კოპოზი მასზე ზნეობით ბევრათ მაღლა დგას. ენა სტატიისა ცოტა- 

მძიმე იყო და გაგება გაუჭირდათ. შენი რუსული სტატია „ცნობის 

ფურცელმა“ გადათარგმნა, მაგრამ თარგმანი ისე შთაბეჭდილებას არ 

ახდენს, როგორც დედანი და ამიტომ მე ყველას რუსული გაზეთი» 

მივაწოდე და კიდეც დამიკარგეს ის ძლივ ნაშოვნი ნომერი. გრიგორი: 

.·ხანძთელის რა ქენი? მე ზარზმის და საფარის შესახებ ცნობები დაგ– 
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ბეჭდე465 მაგრამ ეხლა არხეოლოგიიზა ვის სცალია ან ვინ წაიკითხავს, 

თუმცა აქამდისაც არავინ კითხულობდა. შენს ცოლს და შვილებს. 
ჩვენი საერთო სალამი. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 

109 

(19061; 

ანისი, 90 ივნისი- 

ძმაო ექვთიმე, 

ჩავები აქა უღელში და თუ ფულმა არ მიღალატა, მარიობის– 
თვემდი ჩავრჩები. ჯერ შიგა ნაწილი ეკლესიის ვერ გამომიწმენდია,„- 
თუმცა 72 მუშა მყავს და ათი ურემი და სხვა. ალექსანდროპოლში" 
კვირიკობისთვის ოც რიცხვებში ლექციაზე მპატიჟებენ და წასვლა: 
გადავწყვიტე, შემდეგ ბანისკენ გავემართები ერთი კვირით,, რადგან“ 

ადგილ-ადგილ დათვალიერება მჭირია იმ ტაძრის. რასაკვირველია, შენ. 
სტატიას ველი,49, და თუ აქ მომისწრებ გამოგზავნას, ძალიან დამა– 
ვალებ. იქნება ამ წიგნის მომტანის ხელით მაწვდინო (ყოჩაღი, სტუ– 

დენტია, ფილოლოგი). რაც მაკლია ფოტოგრაფიული ნაწილები, ის 

მაინც ახლა გამომიგზავნე. პლანის საქმე როგორ გაქვს, არ ვიცი- 
თუ იმ ხუროთმოძღვარს მოშორდი, თორამანიანს!? მიანდვე, ჩამოდი 

აქ და ჩამოუტანე მასალა. კიდევ უკეთესი, თუ რასმე მოუწყობ, მო– 

მავალშიც დაგჭირდება. იქნება ბანაშიც წავიღებ, თუ მიანდობ დ» 
ცოტა სახსარს ამოუჩენ. წარმოიდგინე, აღმოსავლეთის მხრითაც ყო–- 
ფილა სვეტები. ხაჩიკის ნათხარში ვერ შეუმჩნევიათ, იქნება იქაც 

იყო, აქ კი ეჭვს გარეშეა, რომ. ამითაც არ განირჩეოდა ანისის ტაძარი 

ბანისეულისაგან. ამ წვრილმანის შესახებ ნაწილს შენ სტატიისას ახ–- 

ლა განსაკუთრებით. ველი. მოკითხვა გულითადი ნინა ივანოვნას და 

ყოველთა თქვენთა. 
კიდევ ერთი. მომწერე ან ამ სტუდენტს გადაეცი დაწერილად, 

როგორ არი ნამდვილი სათაური ათონის ხელნაწერის გამოცემის 

(ცხოვრება ექვთიმეს და სხვა): „ხელნაწერი“ არ არის. მგონი ხელთ–- 

ნაწერია თუ რაღაც. შინ გექნება გამოცემა და სათაური შეუცვლელად. 

გადმომიწერე. იმის გამო ვაგვიანებ „ელესიპეს“ სტატიას. 

ძმური სალამი 

ნ. მარრი, 
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#10 

21 ივნისს 1906 წელს. 

ძმაო ნიკო! 

IIC700#M I ხV3MV47. მივიღე და გადავიკითხე. ვოსტორგოვის?? 
მიმართ პასუხი წინეთ მქონდა წაკითხული4ბ?), ახალი და ძველიც) კი–- 

დევ გადავიკითხე. ერთიც და მეორეც ძრიელ. კარგია და სწორეთ 
გითხრა, მე არ მეგონა, თუ შენ პუბლიცისტიკურ შრომაშიც ასე ნიჭს 

-გამოიჩენდი, თუ ასე მოახერხებდი და მეცნიერულს აზრს საამდროო 
„ცხოვრებას ასე ხელოვნურად დაუკავშირებდი. ეს საპოლემიკო სტა- 
ქძიები იმით კი არ დაიფასება, თუ რამდენათ ვოსტორგოვის აზრებს 

„არღვევს, არა იმის აზრების დარღვევას იმდენი მნიშვნელობა არა 
აქვს, არამედ იმით, თუ რამდენათ საქართველოს ყოფილი დიადი 
კულტურა იხატება შით და რამდენად შეაფერხა ეს კულტურა რუ- 
სეთის უკუღმართმა პოლიტიკამ. ასეთი სტატიები მიუცილებელი სა- 
ჭიროა, რომ შენივე მეცნიერული გამოკვლევა საამდროვო, ცხოვრებას 
“შეუფარდო, რომ მეცნიერება ცხოვრებას დაუახლოვო და მათ შორის 

წინააღმდეგობა თუ ·თანხმობა გამოააშკარაო. ახალი და ჩემთვის დი- 

“დი საინტერესო იყო კულტური|ს) მიმოხილვის „ნაწილი წიგნაკისა (გვ. 

17-52). ამ ნაწილისა მე ყმაყოფილი „არა ვარ, არა იმიტომ, რომ ეს 
კარგი არ იყოს, არამედ იმიტომ, რომ შენ მეტი მოგეთხოვება. ერთი 
'”ნაწილი შრომისა, რომელიც შენ ვრცლად გამოკვლეული გაქვს, მაგა- 
ლითათ ლიტერატურის შესახებ, ძრიელ მოკლეთ გაქვს ნახსენები, 

"სხვები ისეთ საგნებს ეხება, რომელიც მეცნიერულად ჯერ არ გა- 
მოგიცია, თუმცა გიმუშავია, აქ სიტყვიერათ უნდა გენდოს მკითხვე– 
-ლი. ასეთია ქართული ენის კუთვნილება იაფეტის ჯგუფის ენებისა, 

ქართულ ანბანის შესახებ, შესახებ იმისა, რომ ქრისტიანობამდის 

"ქართველებს მწერლობა ჰქონდა, რომ. ანბანი თანდათან შეივსო და 

“შესწორდა და სხვა. ყველა აქ აღზრული კითხვები უნდა გაიზარდოს 

”და დასაბუთებული გამოკვლევა უნდა უძღვნა. ქართულ ხუროთ- 
“მოძღგრებაზე თითქმის არაფერია ნათქვამი რამდენათაც ვოსტორ- 

”გოვის წინააღზდეგ სტატიებში კულტურული სიდიადე რიხიანად არის 
„გატარებული, იმდენათ აქ ეს აზრი, რუსები რომ იტყვიან, 006#0 

«100800 M9M7609. მიზესი რასაკვირველია, სიჩქარეა, დროს უქონლობა, 

მაგრამ, იმედია, ქს.მიმოხილვა გაიზდება, გაკვრით გაძოთქმულა აზრი 

დასაბუთდება და MVIსI/იიი 0960 IL V3#M გადაიქცევა დიდ ტო- 
:2%02



"მად, სადაც ყველა დარგი კულტურული ცხოვრებისა სრულად და 
"სავსეთ იქნება წარმოდგენილი. ეს ძრიელ საჭიროა და შენს მეტი 
ვერც შეასრულებს. გამოცემა ყოვლად საძაგელია, გლახა გაცვე- 
თილი შრიფტი, მასთან წვრილი, მდარე ქაღალდი და ბევრი კორ- 
რეკტურული შეცთომები. თავის დღეში მაგისთანა გამომცემლებს 
არაფერი არ მისცე. აფსუს, ამისთანა შრომა რომ ასე იყოს გამო- 
ცემული. წიგნაკი ძრიელ იყიდება და ამ მოკლე ხანში სულ გავა. 
"სხვა კითხვების შესახებ პირადათ გეტყვი. შენი წერილი მივიღე ეხ- 
ლა. სათაური საეკლესიო მეუზეუმის გამოცემისა ასეთია: „ათონის 

ივერიის მონასტრის 1074 წ. ხელთნაწერი აღაპებით, Lაიუბილეო 
გამოცემა საეკლესიო მუზეუმისა. ქ. თბილისი სტამბა ჩარკვიანისა 
1901 წ.#“ ბანის პლანი ჯერ არ გაუკეთებია იმ ოჯახ დაქცეულს და 
ამიტომ ვერც აწერილობას ვსწერ, უპლანოთ არ დაიწერება. დღითი 
დღე მპირდება. მე უსათუოთ მოვალ ანში, როდესაც პლანი იქნება, 
“შეიძლება არხიტექტორიც მოვიყვანო და ის უჩვენებს თორომანიანს 
მასალას. წასწველასაც ბანაში მაშინ გადავსწყვეტთ. მე აქაც გითხარი 
აღმოსა(ვე)ლეთისკენც იქნება სვეტები მეთქი და მართალი გამოდგა. 
შე ამბავი მივიღე ვითომც ის ნაწილი ბანისა, რომელიც ჩემს დროს 
მთლათ .იყო, ვითომც დანგრეულიყოს. არ ვიცი კი რამდენათ მართა- 

ლია, კიდევ კარგი, რაც შეიძლებოდა სულ დაწვრილებით გადმოვიღეთ. 
მე წინდაწინ მოგწერ, როდის მოვალ ანში და სტრაჟნიკები უნდა გა- 
მომიგზავნო ანის სტანციაზე მათი ცხენებით. ფეხით მოსვლა არ შე- 
'მიძლია. ყველა მასალას ბანის შესახებ მაშინ მოვიტან. გიგზავნი პოლ– 
ჯტარაცკის%!, თანახმაა, რასაც მისცემ. მუშაობა კარგათ შეუძლია. 
ამას კითხე, თუ რამდენი დღე ვეხეტიალეთ, რომ ტეხნიკი მარკოვი 

'მენახა და ფოტოგრაფიული სურათები გამომერთმია შენდა გამოსა– 

:გზავნათ. მე სრულათ არ მაქვს სურათები და ვერც გადავაღებიებ, 

'ძვირათ ჯდება, მასთან სამ კვირაზე ადრე არ იქნებაო. როგორც იქნება 

მარკოვს ვნახავ. ·-და ბანი(ს) გალერეის სურათებს გამოგიგზავნი, სხვე– 

ბი. გაქვს შენ, ის სტუდენტი მოვა ჩემთან წამოსვლის დროს. მომწერე, 

:როდის იქნება შენთვის სამჯობინო, რომ მე მოვიდე, „ანი კარგათ უნდა 

გამაცნო, ლოპატინსკი მთხოვს ერთად წავიდეთო და 'ხომ არ შეგიშ- 

«ლის, კარგი თავდაბალი კაცია. პოლტარაცკი აგვისტოა უნდა გაათა- 

„ვისუფლო, „გელათში აქვს სამუშავო. ჩვენებმა მოგიკითხა, იურის მო- 

„კითხვა. 

შენი ძმა ექვთიმე. 
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I1906I 26 ივნისძ. 

ძმაო ნიკო! 

როგორც იქმნა ვნახე ტეხნიკი მარკოვი, „გგამოვართვი ჩემი სუ– 
რათები და გიგზავნი, რაც გაკლია; თუ რას წარმოადგენენ, ზურგზე 
უწერია. პლანს მპირდება ერთი კვირის შემდეგ წარმოვადგენო. ამ 
სურათებში, ზოგიერთები მგონია გაქვს და მეტი –– ჩემთვის შეინახე. 
როდესაც პლანი მექნება და აღწერილობასს) შევადგენ, მოვალ ანში 
შენთან. მომწერე, რა ნახე და როგორ გეხმარება ეს სურათები. დაუ- 
კვირდი, პილონებში ოთახებია, თუ არა, და თუ არის, როგორ არის 

შიგნით (რა პლანის არის) დასავლეთის პილონები. ეს საკითხი ჩვენ 

ბანის შესახებ ვერ გამოვარკვივეთ. ჩვენებმა მოგიკითხა., 

შენი ძმა ექვთიმე. 
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(1906) ანისი, 0.37. 

ძმაო ექვთიმე, 

სიმ. ნიკ.; ჩამოვიდა და უკვე საქმეს გაერთო. ვეცდები, რაც შე“ 
ძლება უზღო. შენი წერილი ჩამომიტანა. ლაპატინსკი, რასაკვირვე“ 
ლია, ძვირფასი სტუმარი იქნება, მაგრამ აქ ოთახის სიძვირეა და ჩემ 
ოთახში უნდა მოითავსოთ თავი ყველამ. რკინის გზაზე კაცის გამო- 
გზავნას მნიშვნელობა არ აქვს, თუ ფეხით ვერ ამოიართ უძნელეს 
6აწილს გზისას, თუმცა არა დიდს. ამიტომ გირჩევ ალექსანდრაპოლს 
ჩამოხტით და იქიდან ფაიტონით მობრძანდით (ღირს თორმეტი მ»- 

ნეთი ან ცამეტი საჩუქრით) თვით ნანგრევებამდე. წამოსვლა სჯობია 
ისე, რომ შაბათს მოხვიდეთ; რადგან მხოლოდ კვირა დღეს ვარ ცოტა- 
ოდნა თავისუფალი და თქვენ მოსვლაზე სულ მოვიცლი კვირას. 

ფული ერთი კაპ. აღარ მოვიდა წელს შემოწირულობა და რაც მქონ- 

და, მიწურულზეა. მუშაობს 72-75 კაცი, ხუთი ურემი და ხუთი 

ცხენის ეტლი მიწის საზიდავი, საჩუქრიანად კვირაში ოთხას მანეთამ– 

1 სიმონ ნიკოლოზის ძე პოლტარაცკი (შემდგ.). 
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დე მიდის ზედნადები ანუ წასართავი სახარჯით, რამდენი იარაღის 
ტეხა და ცვლა, ახლის ყიდვა, არ ღირს ლაპარაკი. მინდა დავამცირო 
ახლა ოცამდი, ოცდაათამდი ან ორმოცამდე მუშები. შიგა ნაწილი 

დასრულებახეა, მაგრამ ირგვლივ ვაება თხრა სჭირია კიდევ. 

შენი ახრი ჩემ წიგნაკზე ჭეშმარიტებაა, მაგრამ მე „დანაშაული არა 

ვარ, გამომცემელს შეუცვლია სათაური. მე მქონდა: „M#VIხIXVიII0- 

#M0C:00M900%«I# #92600004“; შენი სიტყვებიდხნნ სჩანს მის მაგიერ 

თ»#MVIხX-.#0100996-MMC 0960იVM“ ან „0ნვიხა“”“ (?!) შეუტანია. ასეთი 

ცპუღლუტობაც ახლანდელი ჩვენი კულტურის მომასწავებელია, რო- 

გორც ისა, რომ აბაზზე მეტი არ დანიშნო ფასი მეთქი და ხუთი შაური 
დაუდვია ფასი. ხომ ჩემტან უფასოდ აქვს მამაძაღლს და თავის სასარ- 
გებლოდ კიდევ შაურის დამატება რა უსინდისობაა! ერთი მხოლოდ შე– 
ნიმნვა –– სიჩქარით არ არის, რაც ნაკლისია, არამედ იმით, რომ ბევრი 

მხარე გამოუკვლეველია და რაზედაც დამთავრებული ახრი არა მაქვს 

შედგენილი, მაზედ არ ვლაპარაკობ, მაგალითად ხუროთმოძღერებაზხე 

რა ითქმება მ ე ტი, გარდა, რასაკვირველია, საზოგადო ქებისა, ოდეს 

უმთავრესი საკითხი. ბიზანტიურის და აღმოსავლეთურის გავლენა მკა– 

ფიოდ არ არის გამოკვლეული. საზოგადო მკითხველისთვის მნიშვნელო– 

ბა არ აქვს უბრალო ათვლა-აკანკვლას ან გარეთად აღწერას. საჭიროა 

დახასიათება ქართული განსხვავების, თავისებურობის და ამის შესა- 

ზებ სათქმელი უფრო ბევრია, თქმული კი არაფერი. რაც შეეხება 

საზოგადოთ გეგმას და დედაბოძების შეცვლას საქართველოს ისტო– 

რიისა, ამ „მონახაზში“ (#2600C0#) მიზანი მქონდა მხოლოდ ახალი 

შეხედულობით ძველი, ნამდვილი რეალური ისტორია გამეცნო სა- 

ზოგადოებისათვის და არა დამესაბუთებია; დასაბუთება, საგულის- 

ხმოა, ცალკე სამეცნიერო გამოკვლევებში უნღა მოითავსოს და ლექ– 

ციებში, რომელნიც საზოგადო მკითხველისთვის სრულებით მოუნე– 

ლებელი ნივთია, 

ნინა ივანოვნას მოკითხვა. წერილით ადრე მაინც მაცნობე წამო–- 

სვლა, იქნება შევიტყო, თუმც კვირაში მხოლოდ ორჯერ ვაგზავნი 

კაცს სტანციაზე (MC. ტ99ხ, 50M8. IV6.), შენ კი თანამოგზავრით 

ალექს(ანდროპო)1ლით წამოდი და იქიდან ფაიტონით. ბანას მე: ვაპი– 

რებ, თუ ძვირად არ დამიჯდა. 

შენი ძმა ნიკო მარრი. 
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11 აგვისტო 1006 წ.. 

ძმაო ნიკო! 

ლოპატინსკი მზრუნველის ადგილზეა და ვეღარ წამოვიდა, მე, 
მინდოდა მოსვლა, მაგრამ იმ ოჯახკეტიანმა მარკოვმა პლანები არ. 
გამიკეთა და ესეც არის მხოლოდ ამ საღამოს მივიღე, მაგრამ ყმა-- 

ყოფილი არ ვარ, თუმცა საზოგადო წარმოდგენისათვის ბანაზე სა-- 

კმაოა. დღეს ვაპირებდი წამოსვლას, მაგრამ შენი· ამბავი ვერ შევი-=- 

ტყვე, როდის ათავებ, ვაი თუ არ დამხთეს ანში მეთქი, მასთან: 

მგზავრიც ვერ ვიშოვე, და ფაიტონი ძვირი ყოფილა ალექსანდრე– 

პოლისაგან. ჩვენი ნახვა და პლანების შედარება კი საჭიროა და ამი- 

ტომ' გთხოვ, უსათუოთ გამომიარო ტფილისში. თუ მანამდი პლანის 

კოპიოს მომაწვდი, კიდევ კარგი. პალტორაცკის ხელით ყველა ცნო-. 

ბები მომაწოდე და პლანი” კოპიოსაც ის გადმომიღებს. ამას გარდა, 

შენი ლექციიდან ამომიწერე სიტყვა სიტყვით, სტრიჟიგორსკის“5 სიტ- 

ყვები აღმოსავლეთიდან (სომხეთიდან) დასავლეთში ამგვარი პლანე- 

ბის გადასვლის შესახებ, რომ შემეძლოს შენი ლექციის ჩვენება. შენს: 

მოსვლამდის მე ბანის აღწერილობას შევადგენ და აქ წაგიკითხავ და 

'შენც შენი გათხრილის აწერილობა საყდრისა მომაწოდე, ან აქ წა- 

მიკითხე. თუ შენ ბანაში არ მიდიხარ თორომანიანითურთ, კარგი იქ– 

ნება ის თორომანიანი ერთი დღით თავის ალბომით აქ ტფილისში 

ჩამოიყვანო ·და აქ ერთათ გავშინჯოთ პლანები კლდიაშეილიც!! 

აქ არის. პილონების MX0Mლ+X60VMII## ბანისა ძრიელ საინტერესოა. ფა- 

სადი ბანისა არ გაუკეთებია კლდიაშვილს და შედარების შემდეგ იქ–- 

ნება ამ ტიპის ეკლესიების ფასადიც ჯეროვანად აღვადგინოთ. ტანის: 

გარდა სხვა ეკლესიების პლანებიც ძრიელ ·საინტერესოა ანის ეკლე- 

სიებთან შესადარებლათ. ჩვენ ტფილისში ვართ, ოქროყანაში წელს 

არ წავსულვართ. ველი შენგან ცნობებს და იმედი მაქვს ჩემდა უნა- 

ხავათ არ დაბრუნდები პეტერბურგში. ჩვენებმა მოგიკითხეს. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 
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8 ოქტომბერს 1900 წელს 

ძმაო ნიკო! 

გიგზავნი CIVCმVMC-ს მეორე ტომის პირველ წიგნაკს. პირადათ: 
მე და შენ ვეღარ მოვილაპარაკეთ. მე ვერ გამოვჯობინდი კიდევ, ხში– 
რად. ვცივდები და ავათვყოფობ. ცხოვრება გაგვიჭირდა, გაკვეთილები: 
მეტი ავიღე და არხეოლოგიისათვის ბევრი „დრო აღარ მექნება. შენგან. 
ველი დანაპირ შრომებს: 1) ძრიელ მალე უნდა მომაწოდო ვეფხის–- 
ტყაოსანის შესავალის თარგმანი 60/MVLLMM CIMXმMM, რომ პოლტო–- 
რაცკის?? თარგმანი გამოვსცე და მასთან 0MიVI-ს დავავალო ტექს– 
ტის გამოცემაც შედარებით აქაურ ხელნაწერებთან. 2) მეორედ წელს 
შენ მიერ შეგროვილი ანის წარწერები სომხური და ქართული უნდა 
გამოგვიგზავნო არხეოლოგიურის ზაპისკებისათვის. ამას გარდა უნდა 

მიშუამდგომლო, რომ 3გი. 800. 0III. გამომიგზავნონ შემდეგი ნომ– 

რები, მეცამეტ. ტომით თავდება, მე რომ მაქვს, მაშასადამე უნდა 

გამომიგზავნონ მეთოთხმეტე და შემდეგნი, რამდენიც გამოსულია. აქ 
კარგი არაფერი ამბავია ცარცვა-გლეჯას ახგარიმი არა აქვს. რეაქ- 
ციამ ქართველობა ერთობ გასტეხა წელში. შენ როგორა ხარ? დაი- 
სვენე თუ არა? დასვენება კი გჭირია. ჩვენებმა ყველამ ერთობით: 

მოკითხვა შენ და შენს მეუღლეს შვილებითურთ. 

შენი ძმა ექვთიმე. 

11§ 

18 მაისს 1907 წ. 

ძმაო ექვთიმე, 

წიგნები დიდი ხანია დავავალე და მიღებული უნდა გქონდეს, 
მაგრამ მე დღეს კიდევ დავეკითხები თვით ბარონს“ და იმას გამო–- 

ვაკვლევიებ, გამოგზავნეს თუ არა (XIV–დან 380M0VV). შენი კატალო– 
გი ბოლოს ღა მივიღე, გუშინ წინ, აკადემიისგან რეცენზხიისთვის და 

15 ოქტომბერისთვის უნდა მოვუმზადო, რა უხეირო არიან. კარგი, 

ვთქვათ მე წაკითხული მაინც მაქვს, თუმცა არა შესწავლული, სხვამან 

ზაფხულზე სა წეროს? მე მაინც გთხოვ თუ ნამეტარი ცალი გაქვს 

ან აჩუქე ჩემ მუზეუმს ანისში ან მე მათხოვე, ნაწილ ნაწილ ზაფხულ– 

ზე მოვიმზადებ რეცენზიისთვის მასალას. 
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ივ. ჯავახიშვილმან, საუბედუროდ, პირველი კვერი უმი გამომი- 

კკხო: ჩაიარა მის დისერტაციამ“??. თფილისში გამოვიარ ერთი დღით, 
გნახავ მარტო შენ, გოგიტიძეს „და ქალანთარს და უგულითადესად 

ჯთხოვ ნუ ვის ეუბნები, მე დარჩომა არ შემიძლია, გარდა ერთი დღი– 
ჭა. აბანოში წავალთ, მოვიგზავრები მთელი ოჯახობით და მივეჩქარე- 
ბი ანისში. შემდეგ როდესაც ხელს მომცემს გათხრა, საოსმალო სა- 

ქართველოში შევიჭრები. 
ლექცია ჩემი საქმე არ არის, ყოველ შემთხვევაში ვიდრე მსმე- 

'”ნელთა წრე არ შეიცვლება! არც წელს, არც ოდესმე საზოგადო 
“ლექციას აღარ წავიკითხავ, მაგრამ ორი მოხსენება, უკვე წაკითხული 
„აქ საარქეოლოგიო საზოგადოებაში, მზად მაქვს, რასაკვირველია, რუ- 
სულად, და თუ გინდა და საინტერესოთ რაცხ ან სასურველად, თქვენ 

განყოფილებაში არქეოლოგიურ სხდომაზე, თქვენი საარქეოლოგიო 

'სახოგ. სხდომაზე. წავიკითხავ, გინდა ერთს გინდა ორვეს ერთად (ცო- 
ტა გაგრძელდება, ორვე 2!/; საათს) ერთს საღამოს, რადგან ერთი 

დღის მეტს მე, ვერ დავრჩები. მაგრამ თუ სასურველად მიიჩნევთ, 
“შენ უნდა მოაწყო წევრების სხდომის დანიშვნა ჩემი მოხსენების მო- 
'სასმენად თუ სურსთ იმ პირობით, რომ. არავითარი ცალკე ახმაურე- 

ბული მოწვევა არ იყოს, როგორც ჩვეულებრივ იწვევენ წევრებს, 
მაგალ. შენ რეფერატზე. ერთი მოხსენების სათაურია: „ინ I100VIM6 

წ1CIიIII0IICX0CM, L0V3M9MCX0M M000M270MMXC XI-XII--თ უ86MX2“, მეო- 

რესი – 0 XMI99M Lიყი0იMი Xმ003IVწC«0-0, ჯდ6ყანი9 I 0V3MV0MიM# 
ქ0ხიX8/ VIII-ილ IX-IC 80M084. ' 

თფილისში ვიქნები კვირა დილას 27 მაისს, ხოლო 28 მაისს 
ორშაბათს საღამოს შემიძლია წავიკითხო (არც ადრე და არც 
“შემდეგ), თუ საჭიროდ რაცხ. 

მოკითხვა გულითადი შენ მეუღლეს და ნაცნობთ. 

შენი ძმა ნიკო მარრი. 

116 
' 94 ივნისს 1907 წ. 

ძმაო ნიკო! 

წერილს ველოდი შენგან როგორ მიდის შენი მუ'მაობა? მე 
ჯერ ვერ გავედი ტფილისიდან, მაგრამ 28 ან 29 ამ თვეს უსათუოთ 
გავემგზავრები კოლაში და შემდეგ ოლთისში. ამ დღეებში დავამთავ– 

რე ზოგიერთი გამოცემანი. არხელოგიური I1386CI#9-ს მეორე წიჯ- 
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ნ048!, აგრეთვე საბარათიანოს აღწერის გამოცემა452 და სხვა. თბილისში 
ძრიელ ცხელა, ჩვენები ჯერ თბილისში არიან. შენი ამბავი ოლთისში 

მომწერე #0 89Cლ+006080MV9. ჩემთან მოდიან ლიოზენი“ა და კალგი–- 

ნი. სათათრეთში, მგონი, ვერ წამოვალ, იქ უფრო მომზადებული 

წასვლაა საჭირო. ოლთისის და კოლის მხარის ყოველ კუთხის დარე- 
ბას მოუნდები მგონი თვენახევარი, ბანას ხელმეორეთ ყურადღე- 
ბით .დავათეალიერებ, ეხლა უფრო კარგი არხიტეკტორი მყავს. ანისში, 
“თუ მშვიდობით დავბრუნდი, გამოგიარ აქეთობას. შენ მაინც ყოველ- 
გვარი შენი გადაწყვეტილობა მომწერე, მოხვალ ოლთისში თუ არა, 

ან როდის მოხვალ. ჯავახიშვილმა ოთხი ლექცია წაიკითხა, მაგრამ მე 

ვერ დავესწარი, არ მეცალა, სულ კორექტურებს უნდებოღი და 
სხვაც ბევრი საქმეები მქონდა და მაქვს. შენი ლექციით ანუ რეფე– 
რატით ყველა დამსწრენი დიდი მადლობელნი და ყმაყოფილნი დარ- 

ჩენ. ბევრი რამე მე მინდოდა მეკითხა, მაგრამ ისე ცოტა დრო დარ- 
ჩი ტფილისში, რომ ვერ მოვასწარი. ეპიგრაფიული მასალა ანისა 
ცოტცოტა დაამზადე ჩვენი განყოფილების I1380C0XVV-სათვის; რაკი 

აქ რეფერატი წაიკითხე, ცოტა რამ უნღა უსათუოთ მოგვცე დასა- 
ბეჭდათ. კორექტურას გამოგიგზავნით. შენი მეუღლე და შვილები 

მომიკითხე. ჩვენებმა ყველამ მოგიკითხათ. ველი შენგან ცნობებს 
ოლთისში, . 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 

117 

11907) 
ძმაო ნიკო 

ძრიელ დამივიწყე. როგორა ხარ? რასა იქმ „ვეფხისტყაოსანის“ 
წინასიტყვაობის თარგმანი რომ დამპირდი, რათ დამიგვიანე, უნდა 

როგორმე მალე მომაწოდო. და მე შეუდგები პოლტარაცკის თარგმა– 
ნის დაბეჭდვას, ეს მომცემს საშვალებას მასთან ერთათ ქართული 

ტექსტიც დავბეჭდო ყველა ცნობილი ხელთნაწერების მიხედვით. მე 
გავათავე მეორე წიგნაკი მეორე ტომისა „0M9MMC2MIM6"-სი, სულ 224 

გვერდი. ამ წიგნაკში ლექსთა კრებულების აღწერაა მოქცეული. 
„ოკრუგი“ მიჭივრებს საქმეს, ბევრს არ მაბეჯდვიებს, „C60%IIII#“ -ში, 

ასე რომ არ ვიცი როდის გავათავებ. ყარსის მხარეში ჩემი მოგზაუ- 
რობა იბეჭდება მოსკ”,ვის „Mმ2700Mმ/I"-ებში495, მაგრამ ვაი ამისთანა 

დაბეჭდვას! პირველი ხუთი ფურცელი უჩემოთ დაბეჭდეს და შეც- 
თომებით სავსეა. ისე გარეგანი გამოცემა კარგია, მხოლოდ ჩემი. სუ– 

რათები ნახევარი არ ჩაატანეს შით. კორრექტურას ქართული ტექს– 

14. ნ. მარი, ექვ. თაყაიშვილი. · 909



ტისას ხახანოვი ასწორებსო, მომწერა უვაროვისამ. ხახანოვის სა- 
ლიტერატურო „ოჩერკი“ მე-4 წიგნი გადავათვალიერე4ვ459, ამდეხანს 
მას ეს ზნე შჭირდა, რომ სხვის შრომას აგროვებდა და თავისათ გამო- 
ქონდა. ეხლა ერთი კარგი ზნე კიდევ მიუმატებია. მიუმართავს თა- 
ნამედროვე ავტორებისათვის, რომ მათ დაეწერათ თავის ბიოგრაფია 
და სალიტერატურო ნაშრომების დაფასება და ვისაც რა მიუწოდებია, 

დაუსტამბავს. ვინ არ გინდა, რომ მწერალი არ არის, და მასთან შე– 
სანიშნავი. ამით ორს მიზანს მიაღწევს: ყველა, ვისაც რამე დაუჩხა- 

ბავს, მისი მადლიერი იქნება და მომხრე და მასთან თითო ცალს 

წიგნისას ყველა იყიდის.. მარიამის ვარიანტი გამოგიგზავნე, მაგრამ 

ჯერ ყდაში არ მისცე, წინპსიტყვაობასაც გამოგიგზავნი. ეს წინასი–- 
ტყვაობა გამეორება იქნება მოკლეთ იმისი, რაც რუსულათ დავბეჭდე 
0ისლმMMI9-ში. თუმცა მუშაკნი მცირენი არიან, მაგრამ. მაინც ქარ- 
თულ საისტორიო და საეტნოგრაფიო საზოგადოებას ვაარსებ“7, რომ 
როგორმე. მუზეუმი ცალკე ვიქონიოთ და სამუშაო ცენტრი შეექმნათ. 
იმედი გვაქვს თავად-ახნაურობა დაგვეხმარება და სიძველენის გამო- 
ცემას შეუდგებით. შენ უნდა დაგვეხმარო. რამდენიმეჯერ გთხოვე, 
მაგრამ ვერ(ც) ერთხელ, აგერ ხუთი წელიწადია, ვერ მომიხერხე, რომ 
38. 800. 07». გამოაგზავნიო ჩემთვის. მე მხოლოდ ცამეტი ტომი 
მაქვს დანარჩენი არც ერთი. იქნება ეხლა შემისრულო. აგრეთვე”ვე- 

სელოვსკის ნაწერებიც დამპირდი გიშოვიო. მომიკითხე შენი მეუღ- 
ლე და ოჯახობა. ჩვენ გვარიანათ ვართ, მაგრამ ძრიელ გაჭირდა ცხოვ- 

რება თბილისში. ქვეყანა „გახულიგანდა“. ჩვენებმა ყველამ მოგიკი- 

თხათ. შენ როდის მოხვალ, ანში იმუშავებ წელსაც, თუ არა. ლექ- 

ცია უნდა წაგვიკითხო. ჯავახიშვილს ბევრი ხალხი დაესწრო ლექცია- 

ზე, მაგრამ ლექცია საიმისო ვერ იყო. შინაარსით სუსტი იყო და სა- 

“განს პირდაპირ არ ეხებოდა. საზოგადოება კი დიდის თანაგრძნობით 
მიეგება ჩვენდა სასიამოვნოთ და, როგორც სჩანს, მსმენელი ყოველ- 
თვის გეყოლებათ. ჩვენს არხეოლოგიური საზოგადოების წესდებაში 

ლექციების კითხვაც არის შეტანილი. ეხლა სახალხო უნივერსიტეტი 

დაარსდა488 აქ და აუარებელი ხალხი ესწრება ლექციებს. ახირებული 

ხასიათი აქვს ხალხს, წიგნს არ კითხულობს საიმისოთ და ლექციას 

ძრიელ ეტანება. წერილს ნუ დაიზარებ! 

შენი ძმა ექვთიმე. 

რ. 5. შენი გამოგზავნილი ელასიპე და მელასიპე მივიღე. 

ე. თ. 
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ძმაო ექვთიმე, 

ფული საზღვარგარეთ წასასვლელი აქ, ანისში დავხარჯე გათხრა–- 

ში. ძლივსღა ბანას მოვალ 3–--5 აგვ. იქ (ბანაში) ვიქნები. ანისში 
დავბრუნდები 8-–-9 აგვ. და დავრჩები მხოლოდ 14--15-დი, შემდეგ 

შინ გურიაში. 

შენი ძმა ნიკო მარრი. 

ანისის ნანგრევები, 1007, VLI, 23. 
' 

92 ნოემბერი I907 წ. 

ძმაო ნიკო! 

სლავცევის ხელით გამოგიგზავნე წიგნი CიICმMIC დხV#. >. 11, 
8ხII. 2 და „არხეოლოგიური მოგზაურობანი და შენიშვნები“, მე არ 

მახსოვს, ორბელის499 ხელით გამოგიგზავნე თუ არა ეს უკანასკნელი 

წიგნი. თუ გამომიგზავნია, მაშინ მეორე ეგზემპლიარი პეტერბურგის 

საჯარო ბიბლიოთეკას გადაეცი. პირველ წიგნში 00MCმMMC-ში ფოტო– 

გრაფიული სურათები იყო ჩადებული სომხური წარწერებისა, ჩან- 

გლისა და ფანასკერტისა, სულ ოთხი, ეს წარწერები უნდა გაარჩიო, 

მათი ·ტექსტი რუსული თარგმანითურთ უნდა გამომიგზავნო C)Iყლ1- 

ისათვის. ფანასკერტის ერთი წარწერა ეხლა მეჩეტზეა, მაგრამ მე– 

ჩეტი სომხური ეკლესიიდან არის სანახევროდ გადაკეთებული, ერთი 

ნაწილი ეკლესიისა დაცულია, როგორც ნაწილი მეჩეტისა, მაგრამ 

ქვა წარწერით ახალ კედელშია ჩატანებული. მეჩეტს თავლა აქვს 

მოშენებული და იმ თავლაში მეჩეტის ახალ კედელში ჯვრიანი ქვა 

დევს სასაფლაოსი სომხური წარწერით, რომელიც „მაგნიის“ სინათ- 

ლით გადმოვიღეთ, რადგან თავლაში ბნელოდა. ჩანგლის წარწერე- 

ბი –- ორივე სასაფლაოს ქვის არის. ერთი დიდი ლოდი ეხლა დიდ 

წყაროსთან ძევს, მეორე ჯვარის ქანდაკით პატარა, ძველ სასაფლაო– 

ზეა, ძველ პატარა საყდრის ნანგრევებთან, დიდ მონასტირთან, რო– 
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მულსხაცკ ქართული წარწერა აქვს, არავითარი) სომხური წარწერა არ 

არის. შე დღეს მეთერთმეტე ლექცია წავიკითხე ქართული ისტორი- 

იდან ღა დამრჩა კიდევ ორი ამ სეზონში. პირველათ ხალხი საკმაოთ 

დადიოდა, ეხლა ძრიელ იკლო და ოცხე ჩამოვიდა. ლექციის კითხვა. 

როგ დრო იყოს, იმითია კარგი, რომ ბევრ საგანზე დაგაფიქრებს, 

რახეც წინ არ გიფიქრია, მაგრამ მე სრულებით დრო არ მაქვს და 

ამიტომ არც ხალისი მაქვს, ბეჭდვის საქმეებს ვცდები, ამიტომ მეო- 

რე ნახევარში სეზონისა ლექციის კითხვაზე ხელი უნდა ავიღო. შენი 

აქ ჩამოსელა და ლექციის კითხვა ყველას. ძრიელ სურს და ჩვენი 

კურსების მეთაურები მეკითხებიან, როდის მოვაო, მაგრამ მე ახლა 

არ გირჩევ ჩამოსვლას, ვინაიდგან კარაკაში4% 0 და ხახანაშვილი მოდიან 

საშობაოთ და თფილისისთვის ესეც კმარა, ხალხი და მსმენელი გაი- 

ჯოფება, ამიტომ კარგი იქნება შენ ისეთი დრო. შეარჩიო, რომ შენს 

მეტი უცხოელი პროფესორი არ იყოს აქ, თუ ფებერვალში, ან მარტ- 

ში ან აპრილში მოახერხებ ორი კვირით ჩამოსვლას, კარგი იქნება, 
ყოველ შემთხვევაში ზაფხულის პირათ მაინც უნდა წაიკითხო რამო- 

დენიმე ლექცია. მსმენელი შენ ბევრი გეყოლება. ამაში ეჭვი არ არის. 
ჩვენი საისტორიო და საეტნოგრაფიო საზოგადოება გაიხსნა და ორი 
საზოგადო სხდომა უკვე იყო. ვაპირებთ კრებულის გამოცემას სათაუ- 
რით „საქართველოს სიძველენი“ და ·ველით შენგან ყოველგვარ დახ- 
მარებას, წევრათ უკვე ·არჩეული ხარ(თ) შენ და ჯავახიშვილი. წეს- 
დებას სიმონ პოლტარაცკის ხელით გამოგიგზავნი. ერთი უმთავრესი 

დახმარება ის იქნება, თუ აქ ტფილისში ამ საზოგადოების სასარგებ- 

ლოთ ქართული ისტორიის თუ ლიტერატურის შესახებ ლექციას წაი- 
კითხავ, ძრიელ დაგვავალებ. ამას გარდა რეფერატი უნდა წაიკითხო 

საზოგადო სხდომაზე, ფული საზოგადოებას ჯერ საწევრო გადასახა- 
დის გარდა არა აქვს, მაგრამ ვიმედოვნებთ, თავად-აზნაურობა შეგვე–' 

წევა. ბანის 0Iყლ+-ი თავდება და მალე დაიბეჭდება, პლანები გააკეთა 
კალგინმა, მაგრამ ფასადის ერთ ნაწილში სრულებით ვერ ვუეთანხმე–- 
ბი, გუმბათს კუთხეებში კოშკები გაუკეთა, რიფსიმის საყდარს რომ 

აქვს ისე. სხვას არა უშავს, კორრექტურა 1902 წლის 0+XVყ061-ისა ხელში 

მაქვს ეხლა და 1907 წლის შესწავლის მიხედვით უნდა შევავსო. ნი- 

კო გოგიტიძემ გადმომცა: პრემიის მაგიერ ოქროს მენდალს გაძლევენო 

0ი0MC28MV96-ს პირველ ტომში49!, რაკი „კახიონი“ გამოცემაა, პრემია არ 

მიეცემაო, ჩემთვის მედალიც დიდი ჯილდოა, მაგრამ კაცს რომ სა- 

ღერღელი აეშლება, ხომ იცი, დიდიც პატარათ. მოეჩვენება და ეს 

საღერღელი შენ ამიშალე, თორემ მე აზრათაც არ მომივიდოდა გავ- 

კადნიერებულ ვიყავი და აკადემიაში ჩემი შრომა წარმედგინა ეხლა 
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ვერ გამიგია, თუ „კაზიონი# გამოცემას პრემია არ მიეცემოდა, რათ 

მიიღეს ჩემი შრომა საპრემიოთ და მე ოფიციალურათ მ:ცნობეს. შრო–- 
მა საპრემიოთ მიღებულია და 1907 წლისათვის საკონკურსოთ და- 
ნიშნულია, ან შენ რათ შეგაწუხეს გარჩევით? შეიძლება ღირსად არა 
სცნეს და შრომამ სხვა შრომას კონკურსი ვერ გაუკეთა. ეს სხვაა. 

რაშია საქმე, შენი ჭირიმე შემატყობიე. სულზხე კი მომასწრებდა 800 
მანათი. რომ. მიეცენ. ძრიელ ქესატად ვართ! მედალზე მე საპრემიო 
წესდებამი არაფერი წამიკითხავს მედლებს ხომ რეცენზე|ნ)ტებს 
აძლევენ. მე მაქ პეტერბურგში ვერ მოვდივარ ამ დღესასწაულებზე 
უსახსრობის. გამო, თუმც ძრიელ სურვილი მქონდა წამოსვლისა. სენია 
პოლტარაცკი ამ თვის 29-ში მოდის. ერთი თხოვნა უნდა'შემისრულო 
დაუყონებლივ, ძრიელ მჭირია, ლატიმოვის მეორე ტომის მეორე 

89IIVCM-ი მიშოვო და გამომიგზავნო, სულ რომ ავტორს გამოართვა 

ფასით, ამას გარდა თქვენი არხეოლოგიური სახოგადოება კიდევ არ 

მიგზავნის წიგნებს სრულებით გარდა 1––-13 ტომის 38მიIICM-ებისა. და 

შემდეგ გამოგზავნილი იმავე 38MMCM-ების მე-VII ტომის პირველი სამი 

ხხIIVCM-ისა არაფერი მომსვლია, მაშასადამე მაკლია 14--16. ტომი 

3მ0MM0%-ებისა და მეჩვიდმეტე ტომის მეოთხე 8ხIიVCMII და სხვები თუ 

გამოვიდა. ამას გარდა მაქვს 3მ0MC%# ILIVMM9V3M8X. CI. 7.1 1! 3მი. 

ლ0ჯე. ნVCCMX0#M M# CMV88MMC#იM მ20X00IMV0LMM ». VIII. 8ხIი. 1. ბევრჯერ 
შემიწუხებიხარ ამ „ზაპისკების“ გამოგზავნისათვის, მაგრამ შენი „ცდა 

არ მოქმედობს მაქოურ სეკრეტარზე, როგორც ეტყობა, და ამიტომ 

თუ შენ არ გამოართვი წიგნები გამოსაგზავნათ, ის კიდევ მოგატყუებს, 

ზანტი კაცი ყოფილა მაგი თქვენი სეკრეტარი. მიხაელ ივანიჩმა საჩი–- 

ვარი გამოგზავნა, პასუხს არ იძლევაო, მიხაელ ივანიჩი თამამშევი 

ავათ არის საწყალი, ორი ლექცია წაიკითხა, როგორც იყო, პირველს 

ასი კაცი დაესწრო და მეორეს ორმოცი. პირველ ლექციებზე ასი 

იცის, ჩემს პირველ ლექციაზე 240 კაცი იყო და ბევრი უკან დაბრუზდა 

უადგილობის გამო, მეორეზეც საკმაოთ იყო და მერმე იკლო, აბულა– 

ძეს 10 კაცი ესწრება, მალხასიანს4?2?2 ოცამდი. 

ჩვენ გვარიანათ. ვართ ყველანი, შენს მეუღლეს და შვილებს ჩემ 

და წინოს მაგიერ სალამი. მომწერე რახედ მუშაობ ეხლა. რა შრომა 

გამოვა შენი მოკლე ხანში და სხვა. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი.



(1907) 16 დეკემბერს 

ძმაო ნიკო! 

ამ წერილის მომტანი თუსუნოვი. ალექსანდრეპოლელი კამერსან- 

ტია, ბევრი სხვადასხვა ძველი ფულები აქვს შეგროვილი და ჰყიდის. 

“ნუ დაიზარებ, მარკოვსთან რეკომენდაცია გაუწიე, იქნება ზოგიერთი 

ერმიტაჟისათვის იყოს საჭირო, და სხვები დაუფასოს, რომ იცოდეს 

რა ღირს. სომხური ფულებიც საკმაოთ «აქვს. ამას წინეთ. წერილი 
მოგწერე, პასუხს ველოდი, მაგრამ ჯერ არ მომსწვ)ლია. აქ კარაკაში 

იყო, ჩვენს “კავკასიის ცოდნის უმაღლეს კურსებზე ლექციები წაი- 

კითხა გეოლოგიიდან. პირველ ლექციახე 150 კაცი დაესწრო, მეორეზე 

120 და შემდეგობაზე 80-მდის, ხან ცოტა მეტი. ამით გამოირკვა, რომ 
მოსულ პროფესორებს მსმენელები ეყოლება:- 21 „აამ თვეს ხახანაშვილი 
მოდის და 3 იანვრამდის იკითხავს ლექციებს. შენი დიდი იმედი გვაქეს, 
რომ სააღდგომოთ თუ ზაფხულის პირათ ლექციებს წაგვიკითხავ. მსმე- 

ნელები შენ უსათუოთ ბევრი გეყოლება.·- „ვეფხისტყაოსანის“ წინა- 

სიტყვაობის თარგმანს ველი უთუოთ. როგორმე მალე მომაწოდე, ტე- 

ქსტის ბეჭდვას ვიწყებ. ნიკო“ 8M3მMIVMCMIM )80CMCIMVMM%-ის რედაქ- 
ტორის“ წერილი "მივიღე, მთხოვს საქართველოს შესახებ ბიბლიო- 

გრაფიული წერილები მივაწოდო, შენ გირჩევია, რომ ჩემთვის მოე- 
მართა, ჯავახოვმა დროს უქონლობის გამო თავი დაანებაო. ეხლა მინ– 
დღა შემატყობინო, რა პირობებია თანამშრომელთათვის, გონორარს 

იძლევიან თუ არა, ჯავახოვმა რათ დაანება თავი; ჩემთან ლაპარაკი 

ჰქონდა, როგორც მახსოვს, ჯავახიშვილს მაგის შესახებ და ძრიელ 
უყმაყოფილობას აცხადებდა რედაქტორის შესახებ. ამ რედაქტორის 
სახელი, მამის სახელი და გვარი შემატყობიე, შენგან რომ მივიღებ 

წერილს, მერმე გავსცემ პასუხს სV3მ8XIMCMMM ს806M0CIIV9MM%#-ები მე არ 

მაქვს, შეუძლია თუ არა რედაქტორს რომ გამომიგზავნოს ძველი 

ნომრები. მე მგონია უარი არ ეთქმის, ვინმემ უნდა მიიღოს მო- 

ნაწილეობა, თორემ ქართული განყოფილება მოისპობა. ველი შენგან 

პასუხს, როგორც წინა წერილისა, «ისე ამისა. 

შენი ძმა ექვთიმე 

ჩვენებმა ყველამ მოგიკითხათ მეუღლით და შვილებითურთ შენით: 

ე. თ. 
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1951 

1007.XLII.20. 

ძმაო ექვთიმე, 

შენ და გოგიტიძის ტელეგრამა მივიღე. დღეს მივდივარ შინ. 
ძალიან მიკვირს, ექვთიმე, რომ ჩემ მოგზაურობას აგრე ადვილ მოვ- 
ლენად რაცხთ. სად მაქვს მე ამდენი დრო: პგში საუნივერსიტეტო 
ლექციები ვამზადო, უნივერსიტეტში II ლექცია და სემინარი ხეი- 
რიანად წავმართო, ახალ ახალ გამოკვლევანი ვბეჭდო და ებეჭდო,' 
უზარმაზარ სემიტ. და სხვა არქეოლოგიურ ლიტერატურას ახალს მეც- 
ნიერულს თვალი ვადევნო, ზაფხულში ანისის გათხრას) თავი მოვან- 
დომო, ზამთარში მის მასალის შეკრებას და შესწავლას ცალკე მივს–- 
დიო, კიდევ მოხსენებანი სახოგადოებაში, კიდევ ლექცია ან ლექციე– 

ბი ანისის სამუშავო ფულის სამოვრად პეტერბურგში, ბაქოში და 

სხვა. მე იმას არ ვჩივი, რომ ახლა ამ შობას სულ დავიკარგე, არც 
შობა, არც ახალი წელიწადი გამაჩნია, საქმე თხოულობს ვითომ და 

რა ვქნათ, მაგრამ ვერ ხედაე, რო ვერ ვასწრობ, გრიგ. ხანძთ. შემოდეგ– 

ზე უნდა გამომეშვა, მგონი ვერც გახაფხულზე მოვასწრო, ტაბლიცები 

გრამატ. ენკენისთვეში „უნდა დამებეჭდა, ძლივსღა ფებერვალში გა- 
მოვა... შემდეგ რომ კიდეც ჩამოვსულიყავ ·თფილისში, რა უნდა მექნა. 
ლექცია წამეკითხა რომელი ლექცია? საზოგადო ლექვეციებისთვის 

გარდა ანისისა მე არა მაქვს რა მომზადებული: საუნივერსიტეტო 

ლექციებისთვის მანდ, თფილისში, ვითარცა აქ ბაქოში, მასალას ვერ 

ვხედავ. ეგ ერთი. და თან ორი სამი დღით უნივერსიტ. კურსი ვერ 

დამთავრდება, ხოლო მე მეტი დრო არა მაქვს, მე საუნ. ლექციებს 

უნივერსიტეტში ეკითხულობ და არავითარი ზნეობრივი უფლება არ 

მაქვს (ფორმალურადაც რომ არ დავხედოთ საქმეს) სტუდენტების 

ლექციებს გამოვექცე პ-გიდან და თფილისში გავხსნა საკუთარი სას- 

მენელი. ესეც უნდა ვთქვა, რომ კურსების კითხვისა მე არას დროს 

თანხმობა არავისთვის არ მიმიცია თფილისში და მაღალ კურსებზე კავ– 

კახიის შესწავლისა აწ ხომ უბრალო ლექციასაც არ წავიკითხავ, არც 

ერთს, არც ნახევარს. ყოველ საქმეს პატიოსნება სჭირია, ხოლო მეცნიე– 

რებას კიდევ მეცნიერული განსაკუთრებითი სიფაქიზე და რასაკვირვე- 

ლია ცოდხა. სხვას არაფერს ვიტყვი, მაგრამ კმარა, რომ ცრუ დო- 

ცენტი ბერლინის უნივ.4%, არც დოცენტი, არც მეცნიერი, არც რისმე 

მცოდნე, რაღაც ჩუმი ცუღლუტა და, მეორე მხრით... ხახანაშვილი 
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მოწვეულ იქმნენ საზოგადოების თავის ბრუს დასასხმელად უმეცნიე- 

რო ვარჯიშებათ სმენითა. კმარა. 
ეგ წერილი ტელეგრამის პასუხია. მე სხვა მინდოდა მომეწერა. ცდე– 

ბი, რომ არ დამიჯილდოვენო ჩემი წიგნი. ოქროს დიდი მედალი ჩვენში, 

პ-გში მეცნიერთათვის უკიდურეს სამეცნიერო ჯილდოდ ირაცხება და 

მას არავითარი კავშირი არ აქეს სარეცენზეტო მედალთან. რაც შე- 

ეხება ფულს, დიახ ფულით დაჯილდოებას სახელმწ, ხარჯით დაბეჭ- 

დილისა ტოლსტოის495 პრემიის წესდება ნება(ს) არ ი/–ევა და ამის- 

თვისაც არის ოქროს დიდი მედალი. გამოცხადებამდი §:ე თვითონ არ 

მინდოდა მომეწერა, შენმა წერილმა მოიტანა სიტყვაზ-. არ მინდოდა, 
რადგან ოქროს მედალსაც მუშტარი ბევრი ყავს, მაგრამ ოლდენბურგ- 

მა მითხრა, განყოფილებამ ერთხმით გადასწყვიდაო შენი შრომის და- 

ჯილდოება და საზოგადო კრებამ არ მგონია შეცვალოს. გამოცხადდე– 

ბა 30 თუ 31 დეკ. არ მახსოვს. 

შენი ძმა ნიკო. 

წიგნებისთვის ძლიერ მადლობელი ვარ. შენი მეუღლე მომი- 
კითხე და აგრეთვე ნაცნობნი. 

155 

6 იანვარი 1908 წელს 

ძმაო ნიკო! 

გილოცავ ახალ წელს და ვისურვებ შენ ჯანმრთელობას და ოჯა- 
ხობით ბედნიერებას. ოლდენბურგიდან ოფიციალური ცნობა -“მივგიღე, 

რომ აკადემიამ პირველი ხარისხის ,საპატივო ოქროს მედალი მოგისა- 

ჯაო. კიდევაც მოგწერე და ეხლაც გწერ, რომ მე კარგათ ვივი, ვინ 
მომისაჯა მე ასეთი დიდი პატივი, მიზეზი, რასაკვირველია, შენ ხარ და 

მიიღე ჩემგან ძმური მადლობა... ამ გახრწნილების დროს ეს ჩემთვის 

დიდი ზნეობრივი ჯილდოა. წინეთ რომ მოგწერე და ახსნა გთხოვე, 

როგორ იქნა, რომ პრემია ფულით მედალზე შეცვალეს მეთქი, ეს 

იმიტომ, რომ არ ვიცოდი გარემოება, ვინაიდგან საპრემიო წესდებუ– 

ლებაში არ მახსოვდა, რომ მედალზე და მასთან დიდ მედალზე რაიმე 

წერებულიყო. ეხლა შენი ბაქოდგან მოწერილი წერილის პასუხი: შენ 

ჩემი და ნ. გოგიტიძის ტელეგრამა ისე მიგიღია, ვითომც ჩვენ ტფი– 

216



ლისში ჩამოსვლა მიტომ გთხოვეთ, რომ უმაღლეს კავკასიის კურსებზე 

ლექციები წაგეკითხა. სრულებით ეს ახრი ჩვენ არ გვქონებია. ჩვენი 
სურვილი იყო, ძმურათ, მეგობრულათ, ერთი ორი დღე გაგვეტარებია, 

ოთახი მომზადებული გექონდა და შენ არაფერს დაგახარჯვიებდით, 

ხომ იცი როგორ გვიამებოდა შენი ნახვა. ჩვენ ერთმანეთს ისე ვხვდე- 

ბით ტფილისში სიჩქარის გამო, როგორც პასაჟირები ვაგზალზე და 

ერთხელ გული ვერ შეგვიჯერებია ამხანაგურის მოლაპარაკებით ათ:ს- 

გვარ საქმეზე. ეს «ყო და ეს ჩვენი განზრახვა. რაც შეეხება მაღალ 

კურსებზე ლექციის კითხვას, თუმანიშვილს4% და თამამშევს მართლა 

უნდოდათ მოწვევა, მაგრამ მე არ დავეთანხმე, ვინაიდგან ამას უხერ- 

ხულად ვცნობდი და ამისათვის უმაღლესი კურსებიდან შენ თხოვნა 

არ გამოგიგზავნეთ. მე წერილითაც გაცნობე, რომ ეხლა, ესე ივი სა- 

მობაოთ, როდესაც ხახანაშვილი იყო მოწვეული, შენი ჩამოსვლა 

უხერხულად მიაჩნია მეთქი- ეს კიდევ იმას არ ნიშნავს, რომ შენ 

აღტაცებით არ მიგიღებდნენ. იწერები ბაქოსთან(ა| მასალას ჩემი ლექ– 

ციებისთვის მაქ ტფილისში ვერ ვხედაო. ბაქოს საზოგადოებას, მართა– 

ლია, მე არ ვიცნობ, მაგრამ თამამად 'შემიძლია ვთქვა, რომ შენ მიერ 

წაკითხულს ლექციას ტფილისში ანისის თხრის შესახებ -1906 წელს 

„დიდის თანაგრძნობით და ყურადღებით მიეგებენ ორივე ჯერ. მხო- 
"ლოდ შეცთომა ის იყო, რომ ძრიელ მცირე გადასახადი იყო დადე– 

ბული ბილეთების ფულათ და რაც სამ ლექციაზე უნდა ყოფილიყო 

წაკითხული, „ის აუარებელი მასალა ერთ ლექციაზე წაიკითხე. მე თა–- 

მამად ვიტყვი და თავდები ვარ, რომ თუ ბაქოში წაკითხულ ლექცი- 

ას აქ ზაფხულის პირათ წაიკითხავ, ხალხი იმდენი დაგესწრება, რომ 

აუდიტორიაში ტევა არ იქნება, რაც გინდა დიდი აუდიტორია აირჩიო. 
მხოლოდ ისეთი პრემიები, რაც ბაქოში მოუციათ გასათხარათ, რახა-. 

კვირველია აქ არ იქნება თუ ჩვეულებრივათ გაზეთები არა სტყუიან 

შენ ბაქოში ლექციით და პრემიებით 4500 მანეთი შეგიგროევებია”. 
ძრიელ მოხარული ვარ, რომ ზაფხულისათვის სამუშაო თანხა გიშოვ- 

ნია. აქაური კავკასიის კურსებზე არა მეცნიერები შევიკრიბეთ: და. 

,სოგჯერ რომ „ჟულიკებს“ იწვევენ (მე კი ღეთის მადლით მაგის მო–. 

წვევაში წილი არ მიძევს), ამაში გეთანხმები, მაგრამ კურსებს მაინც 

დიდი მნიშვნელობა აქვს უნივერსიტეტის გახსნის დასაჩქარებლად. 

აქოურმა მთავრობამ ასე შეხედა კურსებს, ანუ, უკეთ ვსთქვათ, ასე 

მოეჩვენა კურსები –– ეს არის სახოგადოება(მ) მართებულობის დაუ– 

ხმარებლათ უნივერსიტეტი დაარსესო და ამიტომ სჯობია, მართებულო-. 

სხვებმა ეს 14000 მანეთათ გადააქციეს! დავიჯერო? 
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ბამ გახსნასო. მე საიდუმლოთ გადმომცეს ნამდვილი წყაროდან, რომ 

ნამესტნიკის ნება დართვით შემუშავებულია პროექტი, უნივერსიტე- 

ტისათვის დაუთმონ მეორე გიმნაზიის შენობა, მოსპონ კავკასიის სტი- 

პენდიები უმაღლეს სასწავლებლებში და საშუალო სასწავლებლებში 

და ეს ფული მოახმარონ უნივერსიტეტს. პირველად უნდა გახსნან 

ფილოლოგიური ფაკულტეტი. აღმოსავლეთის ენების, ფილოლოგიის 

ღა ისტორიის განყოფილებით, და აგრეთვე ფიზიკურ-მათემატიკური 

ფაკულტეტი. არ ვიცი, განხორციელდება ეს თუ არა, მაგრამ ეჭვი არ 

არის, „კურსებმა“ დააჩქარა ეს საქმე. მზრუნველი!” დადის ზოგიერთ 

ლექციებზე და ამბობს, თანაუგრძნობ უნივერსიტეტის გახსნის დაჩქა- 

რებასო. რომ შენ დრო „არ გაქვს, მე კარგათ ვიცი, მაგრამ საქმეც არის 

და საქმეც. ავიღოთ მაგალითი: მე ეხლა ვკითხულობ თქვენ გაწიმაწიას 

ქართველი ეკლესიის ავტოკეფალიის შესახებ. შენს იქ დასწრებას და 

მოხსენებებს ათის წიგნის გამოცემაზე მაღლა ეთწვ)ლი. რა იქნებოდა 

რომ არ მიშველებოდი?498 ჩვენი არას მცოდნე ეფისკოპოსები გალან– 

ძღული და ამოძუებული წამოვი(დო)დენ, დამტკიცთებოდა, რომ ქარ- 
თველებს ავტოკეფალია არ ჰქონებია და მაგ პროვოკატორების კომი- 

სიას” პასუხის გამცემი არ ეყოლებოდა. ამისთან(ა) დროს სხვა საქმე 

უნდა დატიო ისე, როგორც დაგიტოვებია და ჩვენთვის თავი მოგიბია. 

ასე არის, ვისაც მეტი აქვს, მეტი მოეთხოვება! ·აქაც შენს ლექციის 
წაკითხვას,,ჩემის აზრით, დიდი მნიშვნელობა აქვს. შენ დიდი სახელი 

გაქვს შეგნებულს ·ძმნაწილში საზოგადოებისა. კურსებს4%9? ასწევს ზეით 
"შენი ლექციები და ბევრს დაანახვებს, თუ როგორ უნდა, მეცნიერული 

კითხვა, ეხლა ვინც მაზურიკებს ტაშს უკრავს, დაფიქრდება და ავს 

და კარგს -გაარჩევს, უნივერსიტეტის გახსნამი უნდა ამ მხრით დაგვე- 

ხმარო, თუ მოახერხებ და ერთ ორ ლექციას წაიკითხავ, მე მგონია 

ამას დიდი მნიშვნელობა ექნება, თუ (ჩათვლი) საჭიროთ, ძალას რა- 

საკვირველია არავინ დაგატანს. ლექციებზე უფრო მე ჩემის მხრით 
ამის მთხოვნელი ვარ, რომ რაიმე პატარა მოხსენება ქართულათ ჩვენს 

ახალ ქართულ საეთნოგრაფიო და საისტორიო საზოგადოებაში წაგვი– 

კითხო ზაფხულის პირათ .რომ ჩამოხვალ აქ. ხახანაშვილი მე არ მინა– 
ხავს, ერთ მის ლექციაზე ვიყავი, მაგრამ ამაზე მოწერა არ ღირს. მე ხომ 
მიბღვერის ის, არ ვიცი კი რახე. ჩემთან არ მოსულა და ისე არ შევ– 

ხვედრივარ, ეს ერთი კვირა არ გამოვდიოდი, ავათ ვიყავი, გავცივღი- 
ნიკო გოგიტიძე ვერ არის საწყალი კარგათ, ზაფხულში უნდა გავგზავ– 

ნოთ საექიმოთ სა(მIძღვარს გარეთ. აქ მისი სნეულება ვერ შეიტყვეს 

მკურნალებმა. მომიკითხე შენი მეუღლე და შვილები. ნინომ და ჩვე– 

ნებმა ყველამ მოკითხვა და სალამი შენ და შენს მეუღლეს. 8 IყვმI1- 

X9MMCXM#M 806M6MIMIIM#-ის რედაქტორს თანხმობა მოვსწერე ბიბლიო- 
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გრაფიულ ცნობების მოწოდებაზე. ეხლა შენ შემატყობიე, საჭიროა 
თუ არა აკადემიას და ოლდენბურგს მადლობა მივსწერო. როგორ არის 

მიღებული- 

შენი ძმა ე. თაყაიშვილი. 

1908.1.91. 

ძმაო ექვთიმე, 

მე უბრალოდ და უსაფუძვლოდ მათვისებ მედალის შენგან მიღე– 

ბას, დამნაშავე და მიზეზი დაჯილდოების შენი შრომა არის. გული- 
თად მოლოცვას. გიძღვნი. თუ ღმერთი გრწამს ლექცხების და სტა- 

ტიების ამბავს ნუ მიმეორებ. აქით სემიტურ ენათა თახა ქართულის 
ნათესაობა, იქით ანისი და მისი გათხრა, შვაში ლექციები, ყოველ- 

მხრით სალიტერატურო და საკულტურ-ისტორიო საკითხები... სად 

მაქვს დრო ან მოცლა, ვისმე რამეში წავადგე. ახლა ხომ კიდევ რო– 

ჯენის გადაცვალებამ წყნარი მიმდინარეობა ჩვენი წრის ცხოვრების 

შეცვალა, ლამის მე ამკიდონ ჩემთვის უტვირთველი ტვირთი –- 

3გ89Mლ04-ის რედაქტორობა და აღმოსავლ. განყოფილების თავმჯდომა– 

რეობა, და მაშინ ხომ სულ დავიღუპე. ნეტა მაინც »II0882ჩ. C006VL- 

ი ხიMლიმ- #იVვ 93. C ი06M.“ სულ რვა გვერდია, მოვასწრო. 

წარმოიდგიზე 4 იანვ. საღამოს ჩემთან იყო ბარონი (როზ.), წაუკითხე 

და ბოლოსღა დამეთანხმა!.. | 

ძალიან აღელვებული ვარ და უდროოდ ვწყვეტ წერილს, შენთან 
დიდის კმაკოფილებით გავატარებდი დროს, მაგრამ განა თფილისში 

შესაძლოა?! აქ უნდა გვესტუმრო საახალწლოდ ზამთარში- შენ მეუღ- 

ლეს მოკითხვა. საშა მოგიკითხავს. შინიდან ამბავი არ მომდის, რაღაც 

უნდა შჭირდეს დედას, მეშინია. 

შენი ძმა ნიკო მარრი. 

ნ, §. კარგია, რომ რეგელს თანამშრომლობას უწევ. 
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ძმაო ექვთიმე, 

არც მე გწერ, მაგრამ აღარც შენ მიხსენებ, თუმცა დავიწყებით, 

მგონი, არ დაგვივიწყია ერთმანერთი. „სგ6ჩMსხ,“ მიღებული გექნება, 
ახლა შემდეგსა გთხოვ. თუ სასურველია და მოიხერხება, თქვენ გან– 
ყოფილებაში მოსკოვ. არქეოლ. საზოგადოების წავიკითხავ მოხსენებას 

(ერთ საათზე მეტს გასტანს, 1 1/2-მდი): „5»MMი»ხყი „VI6766)!“ (LC 

80ი000ლCV 0 XVIნხMV0C90M 3902VყCIMIMII MV0ე0M0M Mმი0ისილI)) «ასი წაკითხვა 

შემიძლია მხოლოდ 29 მაისს. თუ ამ პირობით, შესაძლოა და სასურ–- 

ველია აგეთი მოხსენება, მე, ვიმეორებ, მზა ვიქნები, ოღონდ მაცნობე 

წერილით ჩოხატოურში!. სტანციაზე არ გიწვევ, რადგან არ გეცლება. 
თუ მოისურვებ და ხელს მოგცემს დრო, ნიკო გოგ(იტიძეს) დაეკითხე, 

იმას ვაცნობებ ტელეგრამით თფილისის სტანციაზე ჩემს გარებას. 
ვბეჭდავ რამოდენიმე მცირე შენიშვნებს და შენ კატალოგის გარ– 

ჩევას „#Xმ1.“-იის გამოცემაში50), 'უვაროვას მივსწერე და ვთხოვე 
ბანის შენი აწერა, თუ დაბეჭდილია, ფურცლები, მაგრამ ხმა არ ამოი– 
ღო- ალბათ, ჰგონია სანდომი არა ვარ და. შენ წინააღმდეგ იქნები. 

ნინა ივანოვნა მოგვიკითხე. : 

შენი ძმა ნიკო მარრი. 

1908.5.7- 

125 

1908.9.19. სპტ. 

ძმაო ექვთიმე, 

ძალიან ვიწყინე, რომ თფილისში არ მნახე, გიცადე ხუთი საათი 

სტანციაზე (შვილმა ხომ დაგიტოვა ცნობა, შინ თვითონ ვერ გნახა)- 

ახლა გპატიჟებ აქ, მოდი შობა აქ გაატარე, დროც გვექნება მოსალა– 

პარაკებლად. –– ანისის გათხრამ ანგარიში შემიშალა, ძალიან ხელს 

მიშლის და თან საჭიროც არის არა მარტო სომხურ ისტორიისთვის, 
როგორც ფიქრობენ, ქართველთა ისტორიისთვისაც. ანისშიც გელოდი, 

მგონი დამპირდი მოსვლა. –– შენი მოგზაურობა და წარწერები5%02 ახლა 

L აქიდან გურიაში მივალ პირდაპირ, იქ ხუთ, “ექვს. დღეს. დავრჩები და შემდეგ 

თფილისით ანისში. 
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წავიკითხე, შეენიერი მასალაა, მაგრამ უსათუოდ სომხური ენა ცოტა- 
ოდნა უნდა შეისწავლო, სომხურ ელემენტებს მაშინ მეტ მნიშვნე- 
ლობას მისცემდი და სხვა (რეცენხიის ვაპირებ დაწერას). დახე, როგორ 

წაიხდინა წიგნი კეკელიძემ§0 ე (მღდელმა): რაც ცხადია, ცხადია, და 

ახლა სომხური გავლენის უარყოფა კი არა, მისი რაოდენობა და 

განსაკუთრებით როგორაობა (ვითარება) არის საკითხი. ხომ გესმის, მის 

XMIVნI. IIIღCსი. შესახებ ვამბობ, შვენიერი და მდიდარი მასალა, მაგ– 

რამ სრულებითი უმეცრული წარმოდგენა შესახებ ქართველთა ძველი 
ეკლესიის და სახოგადოდ კულტურის ისტორიის. –- ახლა ეჩქარობ 

გრიგ. ხანძთელის გამოცემას და გთხოვ იგი წარწერა!, მე რომ ჩამო- 

გიტანე. როგორც დამპირდი კარგად გადააღებინე ფოტოგრაფს და 

გამომიგზავნე საჩქაროდ, თორემ უკანასკნელ თაბახს მისგამოისობით 
ხელს ვერ ვაწერ და ვაჩერებ საქმეს. ნიკო გოგიტიძეს ჩემი გრამატი– 

კის ფულიდან, რაც დაიხარჯოს გამოართვი. შენი მეუღლე მომიკითხე. 

ნახვამდი ნიკო მარრი. 

აბა კიდევ ერთი სათხოვარი დამირჩა, ან დაბეჭდილი? (გინდ კორექ– 

ტურა) ან დასაბეჭდად გამომიგზავნე ეფრემის შესახებ ცნობა, რომ 
სწავლა, განსაკუთრებით ბერძული, საქართველოში შეუძენია (ტაო- 
კლარჯეთში). პროკლის კავშირის შესახებ ვბეჭდავ ჩემ მოხსენებას594 

და «იქ ვისარგებლებ, რასაკვ., წყაროის ჩვენებით. 

ნ. მ. 

I26 

1908 წელი, 954 სექტემბერი 

ძმაო ნიკო! 

ჩემი შენ გითხარიო „და გული მოგიკალიო, ისეა შენი საქმე. იური 
ყოფილ იყო ჩემს ბინაზე და დაეტიებია წერილი, რომ შენ პირველს 
იქნები თბილისში 6-დან ათს საათამდის ღამისა. პირველს თუმც ბევრი 

  

I ხომ გახსოვს, იწყება ასე: ღ“თ კ და სი“ და სხვა, ნაწყეეტია. როგორც შენ 
მითხარი, ეგ წარწერა ინახება საეკლესიო მუზეუმში და მასთან ჩამოტანილი ზარი 
წერა-კითხვ. გამავრცელ. საზოგადოებაში, თუ აგრე არ არის, მაცნობე და მაცნობე 

ისიც, რა ნომრებით არიან იგიც და იგიც. გარდა ამისა, თუ დრო გექნება, წარწერის 
ქვის სიგაღლე და სიფართოე მაცნობე. 

9 მე ასე მახსოვს, თითქოს წაკითხული მქონდეს შენ ერთად ერთ გამოცემაში, 

მაგრამ 'ვერ მივაკვლიე. 
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საქმეები მქონდა, მაგრამ მაინც წამოვედი ვაგზალზე, გეძებე ბუფე- 

ტებში, უბორნიებში, პლატფორმაზე და ვაგონებში, არსად არ იყავი, 

საათ ნახევარი ბუფეტში დავრჩი, შემდეგ სტანციის მახლობლათ სას- 
ტუმროებში გეძებე და რა კი ვერ გნახე, გადავსწყვიტე, რომ შენ ან 
ვერ მოასწარი იმ დღეს ჩამოსვლა, ან იურიმ რიცხვი მართლად ვერ 

გვაცნობა. საშობაოთ მოსვლა ჩემი მაქ არ ვიცი მოხერხდება თუ არა. 
ანისში .2მინდოდა მოსვლა, მაგრამ შენს წერილს ველოდი, აკი დამპირდი: 
ბაზილიკის თხრას რომ დავიწყებ, შეგატყობიებო; სომხური შეისწავ- 

ლეო, იწერები, კარგი და პატიოსანი, მაგრამ ჩემი გარეძოება მოგეხ- 

სენება, დღეში ხუთ გაკვეთილს ვაძლევ, რომ ლუკმა პური ვიშოვო, 
და დრო უბრალო მასალის -დამზადებისთვისაც არა მაქვს, ეხლა კი- 

დევ საზოგადოების (საისტორიო და საეთნოგრაფიოსი) ბევრს დროს 

მართმევს. თანაც კიდევ აქაურმა გათახსირებულმა ცხოვრებამ ლა- 

მის სასოწარკვეთილებაში. ჩამაგდოს, მე ვეღარ ვხედავ კაცს ·ან ცოდნა 
რომ ჰქონდეს, ან ჭკუა და ან შეგნება. რა ღმერთი გაგვიწყრა არ ვიცი! 

ასე თუ გასწია, გადაშენება მოგველის. შენი ჭოროხის ხეობიდან ჩა- 
მოტანილი ქვა ინახება წერაკითხვის საზოგადოებაში და ზარი საეკ- 
ლესიო მუზეუმში, ნომრები არც ერთს არ უზის, თუმცა ნივთთა შე- 

მოსავალის დავთარში მეცამეტე რიცხვით არის ჩაწერილი, ფოტო- 
გრაფიულს სურათს წარწერისა გიგზავნი. ქვა ეხლა ორათ არის გა- 

ტეხილი. მაგრამ სურათისთვის ჩვენ შევაერთეთ. გადაღება ჩვენ ვიკის– 
რეთ. შენ ქვა ჩამოგვიტანე და შემოგვწირე და ჩვენ ვალდებული: 
ვართ სურათი მოგაწოდოთ. ეხლა ჩემი სათხოვარი- მაქ ბარონ როზენს 
თამარ მეფის გუჯარის ფაქსიმილიე გამოუგზავნე595 სხვა სურათებთან 
ერთად, სხვები მივიღე უკან და ის ფაქსიმილიე და ვგონებ ნიკორ- 
წმინდის წარწერების გარჩევაც მასთან დარჩა, ეხლა ვინაიდგან საეკ- 

ესიო მუზეუმის გუჯრებს ვბეჭდავთ ერთათ და მასთან ერთათ ფაქ- 
სიმილიებიც გვინდა გამოვსცეთ, ამიტომ გთხოვ მომინახო და ის ფაქ- 
სიმილიე და სხვა რაც არი მალე გამომიგზავნო. ამას გარდა მომწერე 
შენი ახრი, როგორ სჯობს გამოვსცეთ გუჯრები უძველესი დროისა 

და სხვებიც ისე, როგორც მე გამოვეცი პირველი ტომი „საქართვე– 

ლოს სიძველენისა“, თუ თავისავე ნიშნებით და შემოკლებულათ, რო- 

გორც დედანშია. საზოგადოთ გვინდა „საქართველოს სიძველენის“ სა- 

თაურით გამოვსცეთ ყველა სიგელ-გუჯრები, რომელნიც ამჟაჭჯდ საკ- 

მაოდ გვაქვს შეკრებილი. შენი აკადემიის წევრად არჩევის საქმე რო- 

გორ არის?506 ისე უსვინდისოები როგორ იქნებიან, რომ ეხლაც შეგა- 

ცილონ. დირსს? დოქტორის ხარისხი მიუღია ჩ0ი0LI5 Cმს§მ მიუნხე- 

ნის უნივერსიტეტისაგან. გასაკვირალია, როგორ ადვილად იღებენ: 
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ასეთ ხარისხს უცხოელები ერთი ორი სტატიით კავკასიის შესახებ. 
შენი მეუღლე და შვილები მოგვიკითხე. ჩვენგან საყვედური, რომ არ: 

შემოგვიარე, ვაგზლიდამ ჩვენამდის ხუთი მინუთის გზა არის ტრამვაით.. 

შენი ძმა ე. თაყაიშვილი. 

ეფრემ მცირის შესახებ ეს ცნობები მაქვს: გელათში არის და–- 
ცული შვიდი დიდი წიგნი, „მეტაფრასისა“, გადაწერილი 1565 წელს. 
ერთ ამ წიგნში სიმეონ ლოღოთეტის5%5 მოღვაწების ჩამოთვლის შემ- 
დეგ მოყვანილია ეფრემ მცირეს მიერ ცნობები, თუ ვის უთარგმნია 

ქართულად „ახალნი მოწამეთანი“. ამ ცნობებიდან გამოდის, რომ 

დავით ტბელს59? უთარგმნია „წმიდისა არტემისი და კრიტელთა და 

ელევთერისი“, გიორგი მთაწმინდელს უთარგმნია „წმიდა გიორგისი 

და თეოდორესი და სასწაული წმიდისა თეოდორესი"; სტეფანე სანა–- 

ნოს ძესა5,ი უთარგმნია „საკითხავი დაუჯდომელთაი და ცხოვრებაი 

თეოკტისტე ლეზფელისაი და სხვანი“. ხოლო წმიდა ეფთ2კმის უთარგ– 

მნია „ლოღოთეტისა შეკაზმულთაგან კლემენტოსი ოდენ და წი“სა 
პროკოპისი“. შემდეგ განაგრძობს ეფრემი: „ამათ წმიდათა მამათა 

მადლითა და კადნიერად ღვთისა. მიერთ მეოხებითა და ლოცვითა 

ბერისა ჩუენისა საბაისითა მეცა საწყალობელი და უღირსი სახისა და 

სახელისაი ეფრემ მცირე და უნდოი მონახონი ღირს მყო და არა 

გარე მიმაქცია წყალობაი აურაცხელნი ღმერთმან მეოხებითა მშობ–- 

ლისა მისისაითა და ყოველთს წმიდათაითა მოსლვად ფერვთა თანა 

ზემოვსენებულისა ბერისა საბა თუხარელისა?!! სულის ძისათა, რო- 

მელმან ქრისტეს მიმსგავსებულითა სახიერებითა მიტვრთა ჟამსა სიუ– 

ცბისა და სიჭაბუკისა ჩემისასა და სხვათავე ყოველთა ქველის მოქ– 

მედებათა თანა ესეცა იჩინა ჩემ ზედა, რომელ ბერძულისაცა წიგნთა 

კითხვისა სწავლათა იღუაწა ჩემთვს ადგილსა შინა ჯეროვნად მომზა- 
დებულსა, რომელ არს მონასტერი წი“სა სკმეონ საკვრველთ მოქმე– 
დისაი, რომლისა მეოხებითა „და ფარვითა დედისა მისისა მართასითა 

ვისწავლე რაიმე, დაღაცათუ არა შემსგავსებულათ ღუაწლითა და წარ– 

საგებელითა წი“სა მის ბერისათა, არამედ ფრიად უმეტეს ძალისა და 

მოსწრაფებისა ჩემისაი: და მასვე ჟამსა ბრძანებითავე და წარსაგე– 

ბელითა მისითა ვთარგმნენ ესე რაოდენნიმე საკითხავნი ლოღოთეტი- 

სა მეტაფრასთაგან“.. მერმე ამბობს ყველაფერი ჩემი კარგი საბაის 

მიზეზიაო, და კვალად განაგრძობს: „ამას ყ“ა თანა და. უპირატეს ყოვ– 

ლისა «(ყი“სა) თანა დადგინებითა სათნოისა და სარწმუნოისა მოწაფისა 

მისისა (ესე იგი საბა თუხარელისა) და მამისა ჩი“სა ეფრემ ოშკელი–- 

საითა, რომელი იგი მეცნიერ იყო კითხვასა და გაგონებასა ბერძუ- 
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ლისასა და კეთილად სწავლულ ქართულთა სიტყუათა შეწყობილებისა 

და ამით ორთავე ორკერძოვე ჰმართებდა და გახაგებდა ნაკლულევა- 

ნებასა ჩემსა, და რათა მოკლედ ვთქუა ყოველივე კეთილი ღმრთისა 

მიერ და კაცთა ჩემ ზედა მომა (§IC) ყოველი ბერისა საბასი არსი“... 
შემდეგ სიტყვებიდან ვტყობილობთ, რომ ჩვენ მიერ აქამომდე, უც- 

ნობი ეფრემ დიდი ეფრემ ოშკელი?? ყოფილა. მას დიდს ეძახის და 
თავისთავს მცირეს. ეს ცნობები "მე ჯერ არსათ დამიბეჭდავს. შენს 

პალესტინაში და სინას მთაზე მოგზაურობას როდის დაბეჭდავ. ძალიან 
დაგიგვიანდათ გამოქვეყნება. ჩვენი კრებულიზა (საისტორიო და სა– 

ეთნოგრაფიო საზოგადოებისა) რაიმე მოგვეცი, ან მასალა, ან გამო– 

კლევა პატარა, რომ პირველ კრებულში მოვათავსოთ, დეკემბრისთვის 

გამოვა კრებული. ყველანი ძრიელ მადლობელი დაგრჩებიან, ჯავახი- 

შვილი უნდა შემოსულიყო ჩემთან, ქსნის ხეობის აწერილობა ვიპოე- 

ნე! და მინდოდა გადამეცა, მაგრამ აღარ შემოვიდა, მასაც აქვს სხვა 

დედანი, და მეგონა მისთვის საინტერესო იქნებოდა შესადარებლათ, 

მაგრამ აღარ შემოვიდა, ალბათ არ უნდა. : 
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ძმაო ექვთიმე, 

რაც გთხოვე, ყველაფერი მივიღე და მადლობაზე ან მადლიერზედ 

უმადლიერესი ვარ. მშვენიერად არის გადმოღებული წარწერა. ვმადღ- 

ლობ გაღმომღებს ცალკე და ვინც ხარჯი იკისრა, იმას კიდევ ცალკე. 

შენ თხოვათაგან: 1) ბარონის ქვრივთან5!4 წავალ და ამბავს შე- 

ვიტყობ, თუ აქ დარჩა, მოინახება უსათუოდ!, 2) თქვენი კრებულის- 

თვის, უთხოვრადაც ვფიქრობდი და უსათუოდ ვეცდები რასმე, მაგ- 

რამ წარმოიდგინე (შენ თუ ვერ წარმოიდგენ, ვერავინ ვერ წარმო- 

იდგენს), ჩახხობილი ვარ ამ დაწყებულ შრომებში და ვერც ერთს 

ვერ ვათავებ. მინდა წელს ლიქვიდაცია უქნა და ხელნაწერების აწე- 

1 ვიყავი და შევიტყვე, რომ ეგ ქაღალდები ყველა გადაუცია ჟუკოესკისათვის, 
იმან დამპირდა გადათვალიერება, მაგრამ დღემდი პასუხი არ მოუცია. 
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რის (სინაის) და ქართ. გრამატ: ბეჭდვას მოვადგეღა!... ხანძთელი რომ 

შემირჩა ამდენ ხანს, არ კმარა სირცხვილად!... ვცდილობ დამთავრებას. 

(19108.10.98. 

აი, როდის ვიგდე ხელში დრო წერილის გასაგრძობად. ლექციებს 

ცალკე მიაქვს დრო. ცხრა საათი მაქვს და ზოგი (უმრავლესობა) 

ახალი კურსია, მაგრამ ვისთვის. სომხური დედნის სამღთო წერილის 
გადმოთარგმნის ისტორია და ქართული გრამატიკის ნაწილი (სიტყვე– 

ბის წარმოება და უცხო ენების გავლენა) მეტად საინტერესოა, მაგრამ... 

მსმენელნი | არიან ოღონდაც, ხოლო ასეთი მოუმზადებელი, რომ 

თავის თავს ძალიან უბედურად და ობლად ვრაცხი. 
მინდოდა მაინც პატარა მოხსენება მომემზადებინა შენთვის, თქვე– 

ნი საზოგადოებისთვის, კიდევაც დავიწყე, „სომხურ-ქართული ძველი 
განწყობილების მნიშვნელობა საქართველოს სიძველეთა შესწავლაში“, 

მაგრამ ისე დაუმთავრებლად შემრჩა, როგორც ეს წერილი, თითქმის 
ერთი თვე წინ დაწყებული. ჩემი აკადემიის წევრად არჩევის საქმეს 

მეკითხები უფრო ადრე ჩინეთის მანდარინად დამნიშნვენ,. ვიდრე 
ასეთ აღმორჩევას ვეღირსები. ვერ წარმოიდგენ იმ უნამუსობის სი- 

ღრმეს, რომელიც აქ მინახავს ჩემ მომართ და, ეჭვი არ არის, შემდეგ- 

ში ისევე იმ უფსკრულად დასტოვენ ჩემთვის, თუ ვინმე სივრცეს 

მისცემს, თორემ ჩემი ხიდის მშენი არ ვინ არის. ჩემი გრამატიკის 
(ქართულის) გამოცემამ უფრო გააძნელა ჩემი კანდიდატობა მხო–- 
ლოდ ერთი ნუგეში მაქვს პიროვნული კმაყოფილებისთვის, რომ ოდეს 

მოვკვდები მგონი ესეც არ დაიგვიანებს, მაშინ კარგ სიტყვებს ბევრს 

იტყვიან, რადგან მეგობრები თუ არა, კეთილისმსურველნი აქ ბევრი 

მყავს და მაშინ ყველა მომიხსენებს, რომ დრო ხელს მაძლევდეს, 
შავ შავ ფიქრებმა სული უნდა შემიხუთოს... მაგრამ ასე სჯობს იქნე– 
ბა, რომ არ მირჩევენ და არც ამირჩევენ, თუმცა არჩევა მჭიროდა 

მოღვაწეობის გასაფართოებლად, თანამშრომელთა მოსაწვევად, ბე– 

ჭდვის საქმის წინ წასაწევად და სხვათა შორის ქართულ ლექსიკონის 

მასალების შესაკრებლად და სხვა და სხვა, მაგრამ შესაძლოა, რომ 

ამოჯვ)ერჩიეთ, ის მოღვაწეობის შეძლება დამკარგოდა, რაც ახლა შემ- 

წევს... ჯავახიშვილის ამბავს ნუ მეუბნები. წარმოიდგინე, ორი თვეა 
თითქმის რაც დავბრუნდით, მისი ფეხი არ მინახავს ჩემ სახლში. 
რა ჩემი მაგირდობა არის ასეთი შაგირდობა, ან რა უბედური კაცის- 
შვილი შევიქენი, რომ მეცნიერული განწყობილება ჩემთან შეუძლე–- 

ბელი იყოს ამდენად (ოჯახურს და პიროვნულს ხომ არვის ვაძალებ).- 

ბოლოს ერთი სათხოვარი მაქვს. საშობოდ აქ ჩამოიმგზავრე და ჩემ- 

15. ნ. მარი, ექვ. თაყაიშვილი. 995



სას ჩამოხტი, კაბინეთი ჩემი მენთვის მითავაზებია და დროც გვექნება 
ვიმუსაიფოთ, მართლა გითხრა რამოდენიმე წელია, ჩვენ არც ძოგვი–- 

ლაპარაკია ხეირიანად. აქ კი კიდევაც მოისვენებ. ოჯახობა მომიკითხე. 

შენი ძმა ნიკო მარრი. 

(19081 

ძმაო ნიკო 

შენც რომ არ მოგეწერა, ისეც გადაწყვეტილი მქონდა ამ საახალ– 
წლოდ პეტერბურგში მოსვლა და შენთან საქმეებზე მუსაიფით და 
მოლაპარაკებით დატკბობა, მაგრამ აქაც ბედმა მიმუხთლა. უბედურს 
კაცს ქვა აღმართში მოეწევა, როგორც მოგხსენებია. სულ უბრალო 

მიზეზის გამო (კრესლოდან ჩამოვარდი, უფეხო ყოფილიყო) ხელი 
ვიღრძნე, ერთხელც ნაღრძობი მქონდა, ძრიელ გამიმიზეზდა და ახ– 

ლაც მტკივა. ამას გარდა გულითაც ავათ ვარ, დოხტურებ(მშა მითხ- 
რეს, „სკლეროსი“ გაქვსო- მე კი არაფერი მაშინებს: ამდეხანს რომ 
გავსძელი, ისიც მიკვირს. ხოლო ერთი სურვილი მაქვს, როგორმე მო- 
ვასწრო და გამოვაქვეყნო ის მასალები, რომელნიც ხელთა მაქვს. 

ამის გამო ძრიელ ბევრს ვშრომობ, ხუთს გაკვეთილს ვაძლევ დღეში 
(უამისოდ ცხოვრების სახსარი არ მექნება) და სხვას დროს კორექ- 

ტურას თუ მასალის დამზადებას ვანდომებ. საისტორო და საეთნო- 
გრაფიო საზოგადოების კრებულის გამოცემა5§15 ბევრ დროს მართმევს. 
სიგელ-გუჯრებს ვბეჭდავ. ხელთნაწერების აღწერის III პ3ხIი. გავა- 
თავე და ამ დღეებში მოგივა, 240 გვერდია. მე IV 8ხIი. დავიწყე და 
მინდა მასში მოვათავსო „ქართლის მოქცევის“ შატბერდისეული ტექს- 

ტიც და მეორე ჭელის ვარიანტის ტექსტიც პარალელურათ?!ი, ვი- 
ნაიდგან განსხვავება იმდენია, რომ ერთ. ტექსტათ დაბეჭდვა შეუძ- 

ლებელია, ტექსტები დედნისებრივ შემოკლებულათ იქნება დაბეპ- 
დილი. „ვეფხის-ტყაოსანი“ ტექსტის ბეჭდვა «დავიწყე5!?, მაგრამ 
ეხლა უდროობით ცოტა შევაჩერე, სიგელ-გუჯრების დაბევჯდვას ვე- 
შურები უფრო ამასთან კიდევ ლოპატინსკი ძალას მატანს 32%. 

IC2გ8M. 07. M0CM. გ0ნX.06VL.-ას მესამე წიგნს98 შეუდექიო. „ვახტანგის 

სამართალის გამოცემაც განიზრახა ჩვენმა ქართულმა საისტორიო 
საზოგადოებამ ჩემის წინადადებით5!9, მაგრამ ტექსტის მესადარებლათ 
წევრები იშვიათათ იკრიბება და მალე კი ბოლო არ მოეღება. შენი 

წერილის მიღების შემდეგ ატენის ხეობაში წავედი ერთი დღით. იქ 

226



სხვათა შორის ერთი ხელნაწერის ნაწყვეტი ვიპოვ5§ე§მ, რომელსაც 

ჩვენი ინტელიგენტები ფეხით თელვიდენ და რისთვის არ გინდა ქა– 

ღალდს ხმარობდენ. ეს ნაწყვეტები წარმოადგენს ნაკლულს გიორგი 

ბრწყინვალის „ძეგლის დებას“ და ამ „ძეგლის დებას“ ზედვე მოს– 

დევს „განგება მეფის კარისა“ ანუ „დასტულამალი“, რომელიც, ჩემის 
აზრით, უნდა ეკუთვნოდეს გიორგი ბრწყინვალეს, შიგა და შიგ სანა–- 

ხევროთ არის დაცული, და ბოლოს რამდენ(ი|) აკლია, ღმერთმა უწყის, 

მაგრამ რაც დაცულია, ისიც ძრიელ საინტერესო ცნობებს იძლევა. 

მაგრამ ცნობები მოკლე ფრახებით არის შედგენილი, ზოგჯერ ახრი 

გაუგებარი რჩება და მასთან აუარებელი სიტყვები და ტერმინებია, 

რომლის მნიშვნელობა ჩვენს ლექსიკონებში არ მოიპოვება. ხელნაწე– 

რი გადაწერილი მაქვს, მინდოდა ჩვენი საზოგადოების პირველ კრე– 

ბულში დამებეჭდა, მაგრამ არ ხერხდება. შენ უსათუოთ უნდა დამე– 

ხმარო სიტყვების) და ახრების განმარტებაში, მალე მთელ გ–და- 

წერილ ტექსტს გამოგიგზავნი და თუმცა აუარებელი საქმეები გვაქვს, 
მაგრამ ამისათვისაც დრო უნდა იშოენო. დარწმუნებული ეარ გიამება 

ამ საბუთის ნახვა და შენ. სიტყვების ახსნა არ გაგიჭირდება. ქს§ის 

სტატისტიკური აწერილობა გამოუგზავნე ივანე ჯავახიშვილს.) შენი 
დაშორება მას სარგებლობას არ მოუტანს. იქნება რაიმე უბრალო 

მიზეზია, ის ეჩვენება შენი მხრით, რაც არ არის, და ისევ შენ გაუა–- 
დვილე შენთან წინანდებურათ დაახლოვება. მისი ისტორია გადავი–- 
კითხე. მთვარეს კულტის შესახებ, მშვენიერი გამოკვლევაა, სხვა, კი ხა– 

. ჩქარევია და ზოგჯერ სუსტიც. მასთან ისე ცუდათ არის დაბეჭდილი 
დღა იმდენი კორრექტურული შეცდომებია, რომ ძნელი საკითხავია. 

ისტორია ჩემის ახრით ან მეცნიერული უნდა იყოს, ან პოპულარული 
მოთხრობა უკვე გამოკლეულისა, ეს არც ერთია და არც მეორე,. 

ავტორს კი ორივეს შეერთება ჰქონია სახეში. ტყულა ამბობს, რომ 
საკმაო საბუთებია ქართული ისტორიის დასაწერათო, მისივე შრომი-. 
დან სჩანს, რომ საკმაო საბუთები არ ყოფილა. შენ წერილს, ნიკო,. 

პესიმისტური კილო ეტყობა. ამის შესახებ უნდა მოგწერო ორი სიტ- 

ყვა: ბედს ტყუილათ ემდური. თუ გახსოვს, ერთხელ მე და შენ გადა– 
ვწყვიტეთ მაქ სტუდენტობის ყოფნის დროს, რომ აქ ტფილისში წამოვ– 

სულიყავით ორთავე, და აქ გვემუშავა საზოგადო ასპარეზზე, ან გა- 

ზეთის გამოცემით, ან სწავლა აღზრდის გავრცელებით და სხვა. შენ კი–. 

დეც მითხარი, ეცროპას ჩვენ ვერ გავანათლებთო, იმათ ისიც ეყოფათ, 

რაც აქვთო, ჩვენი ხალხის წინწაწევას ვეცადოთო. მე კიდეც უნდა 
მომეწერა აქოური გარემოება, რაკი მე ადრე წამოვედი პეტერბურ- 
გიდან. მერმე შენ მომწერე, სომხური ენის განყოფილებაზე მტოვე– 
ბენო და მე სომხური არ მინდაო, მე ქართული მინდაო. თუ გახსოვს 
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· 

მე მაშინ მოგწერე და ძმურის გრძნობით გირჩიე, ჩინურიც რომ მოგ- 

ცენ. მაქ დარჩი მეთქი. პროფესორობას რომ მიიღებ, რა საგანიც გე– 

პრიანება მერმე იმის კვლევას შეუდგები მეთქი და აგიწერე მგონია 

ჩვენი სახოგადოების აქაური არარაობა. მე დარწმუნებული ვარ, რომ 

შენ აქ მოსულიყავი და შენებურათ წრფელის გულით შესდგომოდი 
საზოგადოების სამსახურს, დღეს ცოცხალი არ იქნებოდი, ისეთი ჯო- 

ჯოხეთური ატმოსფერაა აქ და ისე გახრწნილია საზოგადოება. რასა- 
კვირველია, ცოტათ თუ ბევრათ ინტრიგები, უსიამოვნობა, უწესობა, 

უცოდინარობა და უსამართლობა მაქაც ყველა საქმეში საკმაოდ არის. 
მაგრამ აქოურს, მერწმუნე, მაინც არ შეედრება. ამისათვის მე შენ 

ყოველთვის ბედნიერათ მიმაჩთი, რომ მაქ დარჩი და პროფესორათ გახ- 
დი. რაც არ უნდა იყოს, პროფესორი მაინც თავისუფალი კაცია, გა- 

ხრწნილი საზოგადოებისაგან და მართებულებისაგან ისე დამოკიდე- 
ბული არ არის, როგორც სხვა. საქმის გაკეთება შეუძლია,. თუ მოინ- 
დომა. შენ რაც გაგიკეთებია ჯერეც, ათს პროფესორს ეყოფა ღვაწ- 
ლათ. ჩემი თხოვნა ეს არის, რომ თავს გაუფრთხილდე, მოუარო, ნა- 
მეტარი არ დაჭანცო, შესვენება იცოდე და უმეტესად ის აკეთო, რაც 
სხვას გაკეთება არ შეუძლია შენს მეტს. რასაკვირველია ამ სხვა საქ- 
მესაც შენსავით ვერვინ გააკეთებს, მაგრამ ისეთ” „აგნებიც არის, 
რასაც სხვა სრულებით ვერ გააკეთებს, მაგალითათ ქართული ენის 
გამოკლევა, მისი დაწვრილებითი გრამატიკა, ლექსიკონი, სინტაქსი და 

სათავე და საფუძველი; თარგმანი ძნელი ტექსტებისა და სხვა, რასაც 
მრავალი ენის ცოდნა უნდა, და შენსავით მომზადება. რაც შეეხება 

თხრას (თუმცა ესეც ძრიელ საჭიროა) და ტექსტების გამოცემას (თუმცა 
ამასაც შენსავით ვერავინ შესძლებს), მაგრამ აქ კიდევ გამოჩთება 
(უნდა ვიმედოვნოთ) კაცი, რომელსაც ასე თუ ისე შეეძლება ეს საქ- 

მეები, მაგრამ ენის გამომკლქვს კი შენისთანას „ჩვენი საზოგადოება 

ძნიად თუ ოდესმე იშოვნის. შენ რომ ენას გამოუდგე, იქნება ყველა 

კავკასიის ენების, ვანის ენის და სხვების საფეხური და წარმომდინა- 
რეობა აშკარა ჰყო მთელი კაცობრიობისათვის. შენი ტაბლიცების შე- 

სახებ უარყოფითმა კრიტიკამ არაფერი არ უნდა შეგიშალოს და ეგეც 
უნდა იცოდე, რომ ეს კრიტიკა უმეტეს ნაწილი თვით შრომის უს- 
რულობახეა დამყარებული, როდესაც ვრცელათ გამოაქვეყნებ გამო- 
კლევას და ყველა მოვლენას ახსნი, მაშინ სხვაა. რომც ვერ დაამტკი– 
ცო შენი რთული თეორია, იმ შემთხვევამიაც ქართული და სომხუ- 
რის ენების გამოკლევა და ისტორია ძირიანად გადაბრუნებული იქ- 

ნება და მთელი კაცობრიობისათვის საყურადღებო. ნეტაი მაქ ვიყო, 

რომ ტექსტების გამოცემა ,გაგიადვილო და შენ იმის საშვალება მოქ- 

ცე გააკეთო, რაც სხვას გაკეთება არ შეუძლია. აკადემიაში აგირჩევენ 
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თუ არა, ეს სადარდელი არ არის. მაგ პოზიციიდანაც ბევრს გააკეთებ. 
შენი აკადემიკოსათ არჩევა მარტო ჩვენთვის იქნებოდა კარგი, სამვა- 
ლება მოგვეცემოდა იქ მუშაობისა და ქართული და სომხურის შესა- 
ხებ მასალების გამოცემისა. მე კოდევ ძრიელ მწამს, რომ შენ ვერ 
შეგაცილებენ, აკადემიკოსობას. ასე, ჩემო ნიკო, ხომ იცი, რომ პირ“- 
მომფერე კაცი არა ვარ. თუ ამას ვამბობ წრფელის გულით, მარტო 
იმიტომ, რომ დარწმუნებული ვარ, სხვა ნიკო მარრი ძნელად თუ 

ოდესმე ეღირსება ჩვენს ერს. თაყაიშვილები კი ბევრი იქნება და 
ამის ნიშანი ახლაც არის. ჩვენებმა ყველამ მოგიკითხა და მოგილოცა 
ახალი წელი შენ, შენს მეუღლეს და შენს შვილებს. ჩემგანაც ყველას 
სალამი. 

შენს დაწყებულს სტატიას ჩვენი კრებულისთვის უსათუოთ ვე- 
ლით. ამას დიდი მნიშვნელობა ექნება ჩვენთვის. თუ მოვახერხე და 
თლათ ცუდათ არ შევიქენი, იქნება სააღდგომოთ მოვიდე მაქ. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 

რა. 
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ძმაო ექვთიმე, 

შენი ავადმყოფობის ამბავით ძალიან შემაწუხე. ამ ავადმყოფო– 
ბის შემდეგ კიდევ უფრო მიკვირს, რომ მე მწერ თავს მოუარეო, 

როცა დასტურ თავს მოსარები შენ ხარ, ესე იგი შენ ყოფილხარ. 

ამდენი სენი რომ შემოუკრებიათ ექიმებს და შენთვის მოუხსენებიათ, 

განა ასე გადაწყვეტით შეუძლია თქვან, რომ ნამდვილს ამბობენ? არ 

შემიძლია დავიჯერო, რომ შენ ორგანიული ფიზიკური ავადმყოფობა 

გქონდეს. უფრო ნერვებს, ძარღვობრივ დაქანცულობას მივაწერ, რო– 

მელიც, შესაძლებელია, თავს იჩენს შედარებით სუსტ ნაწილებში და 

ადგილობრივ ხასიათს იღებს ყოველშემთხვევაში შენი ჩვეულებრივ 

ფხიზელი და ჩვეულებრივზე უფრო ცოცხალი წერილი წუგეშს მაძ- 

ლევს, რომ რაღაც დროებით უძლურებას შეუპყრიხარ და თუ თავს 

კანონიერ ექიმობას ან, რაც უკეთესია ექიმობაზე, ბუნებრივ ვლას 

დაუქვემდებარებ, ადრე გათავისუფლდები. 
რომ აღარ მოხვიდოდი აქ, საქმიდან' ვიცოდი, ამდენ ხან აქ უნდა 

ყოფილიყავ, და შენ მოუსვლელობის ფიქრს შეურიგდი, მაგრამ წე– 

რილმა აქაც ამ საკითხის შესახებაც, მაწყინა. ეგ რა უბედურობა გად– 
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“მოვარდნა იყო სწორეთ ამ დროს? ახლა ვფიქრობ, იქნება აქაურ 

ექიმებს ენახე და ნამდვილი შეგვეტყო, უკაცრავად შენ აქიმებთან 

'(მე მათ არ ვიცნობ და ეჭვი არ მაქვს, რომ უკეთესნი და მცოდნენიც 

არიან). მაგრამ რამდენჯერ მინახავს უკეთესთაცა და მცოდნეთა ძირი- 

თადი შეცდომა თვით ჩემი თავის შესახებ. ორჯერ სიკვდილი გადამი– 

წყსვიდეს, მაგრამ თუ ახლაც მთლა კარგად არა ვარ, მიხეზი მათი ნ» 

ჩვენები ავადმყოფობა არ «არის. 
მოგილოცავ ასეთ მშვენიერი მასალების მოპოვებას5?, და, რასა- 

კვირველია, უსათუოდ და დაუყონებლივ აღგიხსზი, თუ შევძელი, ყვე- 

ლა ტერმინებს, ძალიან მაინტერესებს. 
რაც ჩემ შესახებ იწერები, გარდა ჩვენ პიროვნებათ შედარების, 

სადაც. მწამს გულწრფელად, მაგრამ მაინც აჭარბებ. უსათუოდ ჩემ სი- 

"დიადეს და შენ სიმცირეს, მაშა სხვასა, რასაც იწერები ჩემ შესახებ, 
უმეტეს ჩემი მომავალი ან აწინდელი მეცნიერული მოღვაწეობის ჯე- 

როვანი მიმართულებით ან მხრით წაყვანის შესახებ, სრულებით სა- 

ფუძვლიანად ამბობ. მეც კაიხანია ვხედავ, ასეთი უადგილოდ ჩემი 
“რმრომის ხარჯვა კმარა. კაი ხანია მინდა ერთად ერთ და უმთავრეს სა– 

კითხის დამთავრებას შეუდგე. მაგრამ შეუძლებელი იყო და ახლაც, 
მართალი გითხრა, შეუძლებელია იმ თავადი საკითხის წინ წარმატება, 

თუ გეზად არქეოლოგიური და ლიტერატურული, საზოგადოდ კულ- 
ტურული წარსულის კვლევას არ ვდიე. სიტყვები და საზოგადოდ ენა, 
მისი ცვლილება, მაშასადამე მისი ადრინდელი (პირვანდელი) სქემის 
სინამდვილით და, დაჭეშმარიტებით წარმოდგენა შეუძლებელია, თუ 

წარსული რეალური ცხოვრების შესახებ შესატყვის ერთა დაახლო- 
ვებით სიმართლის მსგავსი ცოდნა არ მექნება. სხვათა შორის სომეხთა 
და ქართველთა ნამდვილი დამოკიდებულების (ისტორიულის) უფრო 
ღრმად შეგნება ისეთ პერსპექტივებს მიშლის წინ როგორც ლინგვისტს, 
რომ შეუძლებელია თვით ზოგიერთ ფონეტურ კანონებისთვის მიმე- 

კვლვია უმათოდ, ხოლო ნამდვილი გზა რეალური ცხოვრების შეგნე- 

ბისა, წარსულის რეალურად წარმოდგენისა არის ისევ არქეოლოგია, 
ისევ ანისის გათხრა!. მიუხედავად «ამისა, მე კაი ხანია მინდა მივაგდო 

ეგ გათხრაც. მინდა ყველა სხვა შრომები მივაგდო და ყველაზე ადრე 

გათხრის საქმე, მინდა ერთი სიტყვით, სწავლა შევწყვიტო და რაც 

შემიტყვია ამდენ ხანს) და მისწავლია, რაც უკვე მზად მაქვს ენის 

“რმესახებ გამოკვლეული, ის გამოვაქვეყნო. ეს ორი წელიწადი „უკა- 

1 აღარ ეაგრძელებ სიტყვას თვით ქართული ტექსტების შესწავლის და ისე 

გამოცემის საჭიროების შესახებ ლინგვისტისათვის, ბიბლიის, დედნის შესწავლის 

საჭიროების შესახებ და სხვას. 
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ნასკნელი ამ რიგზხე მიმყავს საქმე, ლიქვიდაციას უმობი ძველ დაწყე– 

ბულ საქმეებს და ყველა თავისუფალ წუთს ქართული, სახოგადოდ 

იაფეტურ ენათ ღრამატიკის გამოცემას ვანდომებ. მგონი, ქართულზე 

ადრე ლახურ-მეგრული (ივერიული) ენის ღრამატიკა გამოვაქვეყნო- 
წელს დასამთავრებლად ერთი თვით ლახებში მინდა დავრჩე, თუ სა- 

შვალება ვიშოვე და მაისში გამომიშვეს. –– რომ რასაც ვოცნებობდი, 

ის მომხდარიყო, ადვილად, შედარებით ადვილად მოვიურვებდი საქ- 

მეს. ვოცნებობდი მოწაფეთ გამრავლებას და მათზე აურაცხელ და 

აუარებელ საკითხების და შრომების დანაწილებას, რასაკვირველია, 

მათი სურვილის და დამოკიდებულებათ შესაფერად. ეგ ოცნება გამი–- 

ცრუვდა. ისე არ ვნანობ, რომ ამდენ ხა(ნ)ს დავიგვიანე გამოქვეყნება. 

ადრინდელ შრომებმა საზღვარგარეთ სახელი მომიხვეჭეს და თუმც 

MCIIICL-მაზ?? სასაცილო, უსაფუძვლიანი შენიშვნა მითავაზაა? სM6- 

06LCI5-მა524 ძალიან საქმიანი შენიშვნა უძღვნა ჩემ „X96II((4-ებს, გან– 

საკუთრებით მის წინასიტყვაობას, და თუმც ცოტა მასაც მოუვიდა 

დეცდომა, მაგრამ დედა აზრი მშვენივრად გამოხატა და საქმის, ჩემი 
საქმის სიძნელე საზოგადოებას გაუთვალისწინა, მიმართვით, გამია– 

დვილონ დაკვირვებით და სიმართლიან კრიტიკით და არა ლახღანდა- 

რობით. რადგან სხვათა შორის ამბობს, მარრი ცნობილია სინიდისიერ 

მეცნიერადო და საქმე როგორც უნდა გადაწყდეს, წინ წამოყენებულ 
საკითხს ყურადღება “უნდა მიეპყრასო. აი ნამდვილი მისი სიტყვები 

მე-3 გვერდზე, სადაც ამთავრებს თავის შენიშვნას: 

„არ გვინდა ავტორს ამ საკითხში მაინცდამაინც გამარჯვება გუწი- 

ნასწარმეტყველოთ (აღვუთქვათ), მაგრამ სათანადო პატივი კი უნდა 

მივაგოთ მას, რადგან მის ნაშრომს არაფერი აქვს საერთო. იმ შარლა– 

ტანურ იმპროვიზაციებთან, ეგზოტიკური ენების შესწავლას რომ იმი– 

'ზეზებენ ხოლმე. 

წარმოუდგენელია უფრო კეთილსინდისიერი ან უკეთ მომზადე– 

ბული ყოფილიყო კაცი, ამ რთული გამოკვლევის ჩასატარებლად. ცხა–- 

დია, შეიძლება შესანიშნავად ფლობდე ენას, მაგრამ არაფერი გაგე– 

გებოდეს იმ მეთოდისა, რომელიც მის წარმომავლობაში გაგარკვეევს. 

ბუნებრივია ისიც, რომ ლიტერატურის ცოდნაც დიდ უპირატესობას 

განიჭებს. ზოგიერთი ცნობილი პოლიგლოტისაგან განსხვავებით, და– 

ჯერებულად რომ მოგვითხრობენ ისეთი ენის ისტორიას, საიდანაც 
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სტრიქონსაც ვერ გითარგმნიან, ნ. მარი საუბრობს მისთვის, ნაცნობ 

ამბებზე, მის საფუძველსა და საწყისზე. სომხურ-ქართულ ფილოლო- 
გიაში მას სწორი არა ჰყავს და არაბული ტექსტების შესანიშნავი 
პუბლიკაციებით საპატიო ადგილი დაიმკვიდრა სემიტურ ფილოლოთგია- 

შიც. მისი ვრცელი ნაშრომი გამოირჩევა ზედმიწეცნითი სიზუსტით. 
სამწუხაროდ, მისი ერუდიცია მრავალ ზოგად მასალასა და აბსტრაქ- 
ტულ საკითხებზე იფანტება და მკითხველს, რომელსაც 'შმორით ტკბო- 
ბა არ აკმაყოფილებს, რჩება რაღაც დასაფიქრებელი. ერთ-ერთი თა- 
ვისი ლინგვისტური თეოზიის შესახებ იგი ჩივის: „ხმააო უდაბნოსა 

შინა“ (16M0 IM იგვხICMმMVI9 იი მიMიM9M0-”0V3M0CM%CM ძიIIIC#80I”MM, 1. 
V, CII6, 1903, 29), ვისურვებდით, ერთსულოვნად ყოფილიყოს იგი 

აღიარებული ანდა მისივე ღირსი წინააღმდეგობა “მეხვედროდეს 

(MბVს6 ძლა Cყლან0ი§ 5CI6იIIIIის065, 0C(იხIC, 1908).“ ახლანდელი ქარ- 

თული ენის უცოდინარობის ხანას და სემიტოლოგების მედიდურობისა 
ასეთი სტრიქონები დიდი გამარჯვება არის, მაგრამ ჯერ ეგ გამარჯვება 
მიეწერება არა თვითტაბლიცებს, არამედ ადრინდელ ჩემ ნაშრომებს. 
ურომლოდაც ისე მიკიჟინებდნენ რომ ყურს გამიყრუებდენ. – 
ვიმეორებ,» სრულებით თანახმა ვარ და შეძლებისამებრ ვცდილობ 
აწი მარტო ღრამატიკას შევექცე. წელს ზაფხულს მხოლოდ მინ- 

და მუზეუმი, უკვე აშენებული, მოვაწყო ანისში§25 და დაწყებული 
მცირე გათხრა დავამთავრო და გათავდება. მთხრელსა მგონი ვპოუ– 
ლობ და მას გადავსცემ. მაგრამ ახლა თანამშრომელები მსჭირია ენის 
მასალის კრებისათვის. მინდა გეგმა შევიმუშავო მასალის ”შესაკრებ- 
ლად და თუ ვინმე იცი სანდო მუშა ან თვით თქვენი საზოგადოების 
წევრები თუ მომეხმარებიან, მაისის დამლევს კრება მოვახდინოთ თფი– 
ლისში, მაგალითად 30 მაისს დაახლოვებით, იქნება უფრო. ადრე და 
მოლაპარაკების და თანამშრომელთ გაცნობის შემდეგ ან ჩემ. გეგმას 
მივიღებთ შესწორებით ან სულ ახალს შევადგენთ და ცალკე განყო- 
ფილებას ან კომისიას შევადგენთ: იაფეტურ ენათ მასალების მკრები 

კომისია («CMIMCCM9 IC C06M00MMIC Mმ160Mმ»M08 #C6+XM96CMVX 93%1M08)1. 
ხოლო ბეჭდვას მგონი აქ ვიკისრებთ. საქმე იმაშია (გთხოვ ჯერ საი 
დუმლოთ წაიკითხე და ნურავის ატყობინებ), რომ ჩემდა მოულოდ- 
ნელად და შენი გასაკვირველი რწმენის (ახლაც იწერები „მე კიდევ 

ძრიელ მწამს, რომ შენ ვერ შეგაცილებენ აკადემიკოსობას“) გასა- 

მართლებლად, როგორც შევიტყვე ნამდვილად, ჩემ არჩევას აპირებენ 

1 ქართული, ლაზურ-მეგრული და სვანური და მათი ყოველი ხარისხის კილოებთ 

(ფონეტურად). 
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აკადემიის მწევრად და, თუმცა მაინც ძნელად მწამს, ძალიან მაბე– 
ჯითებენ, რომ აღდგომამდი დაიწყებენ და დამთავრდება არჩევაო, და 
თუ გამართლდა ახლა მაინც, მაშინ ჩემი ერთი საქმე მაგ მასალების 

ბეჭდვა იქნება§25 და რას ფიქრობ, მომწერე. წერილი გამიჭიანურდა, 
და ახლა ერთი თხოვა მაქვს. ვლად. ნიკოლ. ბენეშევიჩი? მანდ ჩამო– 
სვლას და ქართ. ეკლესიის კანონების, ბერძნ-დამ თარგმნილების, 
შესწავლას აპირებს. მე ძალიან ვუპირდები და ვაქეზებ. როცა მოვა: 
ხელი შეუწყვეთ, ერთ თვეს დარჩება და ხელნაწერების კითხვას და 
გადმოწერას და გადმოხატვას რომ შეუდგება, ნუ აბრკოლებთ, რამდე– 
ნიც შესძლოს, ისარგებლოს. კარგი იქნება თუ ამის შესახებ მის სა– 

ნუგეშებელ და გასამხნევებელ პასუხს მომწერ, გადავცემ, ცოტა 
თავმოყვარე კაცია ძალაზე. ნინა ივანოვნა მომიკითხე და მისი დანები 
და ძმები და ჩვენი ნიჟარაძე, ჩემი სვანურის მასწავლებელი. 

ნ. შარრი. 

ექიმს დავეკითხე და აგრეთვე კონდაკოვს ვუამბე (ბევრი ნაავად–- 

მყოფებია და გამოცდილი) და სკლეროსის შესახებ მითხრეს, ძალიან 

უხდება იოდიო, „107MსM0 86 8 XXX0III2ქMსხIX X03მX, #მML06MIMM098CII90 

»2I0I 9მVIM 10ML10იმ1“. კონდაკოვმა მითხრა, მე ძალიან ავად ვიყავი 

სულ და იმან (იოდმა5) მომარჩინაო. 

130 
1909.5.წ- სპ-გთ 

ძმაო ექვთიმე, 

შენი უკანასკნელი წერილით), რომლის პასუხი დროზე მოგაწვდი– 
წე, ასე მივხვდი, რომ სააღდგომოდ აპირებდი აქ მოსვლას. ეგ იმედი 

გაგვიცრუვდა. დროზე დაკითხვა ვერ შევიძელი. რამე მიზეზი უნდა 

იყოს ალბათ. მე თუმცა ვცდილობ მუშაობას, მაგრამ ბევრი რამ არე– 

ულია და ხელს მიშლის. ჩემი არჩევა აკადემიის წევრად თუმცა ხელ–- 

მწიფის ხელმოწერილია, მაგრამ დღესაც არ ცხადდება! აქ კიდევ 

ლაზისტანში ერთი თვით გამგზავრება დამიბრკოლეს528 (ანისში გამ- 

გზავრებამდე ვაპირებდი), და შვარცი??? ნებას დამრთავს თუ არა 

ენკენისთვის მგზავრობას, რომელიც უკვე ვთხოვე, არ ვიცი. აპრილში 

1 ამაზეა დამოკიდებული, რომ მოლოცვის პასუხს არ ვის პრ ვუგზავნი სამად- 

ლობელოდ. 
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„მგზავრობა დამანება, მაგრამ საუბედუროდ თარგმანად მიმიწვიეს იმ- 
„პერატორთან სომეხთ კათოლიკოსისაპი მოსვლის ხანს და ახლა შე- 

ჩერებულ ვარ აქ, არც ის ვიცი მოვა თუ არა, იქნება აღარც დავჭირდე, 
რომც მოვიდეს, კაცმან არასფერი არ იცის. ერთი ცხადია, რომ გახა- 

-ფხულზე ლაზისტანის ნახვა გამიცუდდა და აქიდან პირდაპირ ანისში 
წავალ. თფილისში (მაისის დამლევს თუ ივანობისთვის დასაწყისს) ორ 

სამ საათს დავრჩები, კარგი იქნება თუ ვინახულებთ ერთმანერთს ან 
სტანციაზე (ტელეგრამით შემოგატყობინებ) ან თუ მოვასწარი, შენთან 

მოვალ. სათქმელი ბევრი მაქვს და საერთო საქონელიც, მაგრამ რო- 
გორ ავასრულო, მუშა არ ვინ არის. გოლოს კავკაზა წაიკითხე??!! 
თურმე ქართველებს არა უშენებია რა, თურმე პეტრიწის ფილოსო- 
ფობა მე გამომიგონია! თურმე მე-VIII საუკ. ქართველთ. დიადი განა- 

თლება, რომლის დასამოწმებლად მარტო გრ. ხანძთელის ცხოვრება 

კმარა, მე გამომიგონია! ნუ თუ მანდ ამდენი არ იციან, რომ ერთ 

ლაზათიან პასუხს ვერ უთავაზებენ“ ან სიდან უნდა იცოდენ. ვინ 

სწავლობდა დროზე, რომ ახლა იცოდეს? ან ახლა ვინ სწავლობს, რომ 

შემდეგში გამოჩნდეს სწავლის პატრონი? „მახლას“, როგორც იტყვიან 
ხოლმე სომხები. 

შენთან სათხოვარი მაქვს. გიგზავნი მთელ სკივრს ჩემი ახალი შრო- 

მებისა!. სტანციიდან მოატანიებ, თითო ცალს ორი თხზულებისა დაუ- 
რიგებ სიის მსგავსად (იხილე ქვემო) და დანარჩენს გასაყიდად მიან– 

" დობ რომელიმე წიგნის მაღაზიას: IIICღIICMIIC IM1060VCმუMMმ –- ცალი 2 
(ორი) მანეთი. II0Cმ8ხ 1IC>90MVCM#9VM –- ცალი 75 კაპ. უკანასკნელი ძა– 

ლიან ცოტა არის და იმიტომ ვნიშნავ ასე დიდ ფასს. აი სია პირთა, 
რომელთა უძღვნი თითო ცალს ერთისა და მეორისაც:? 

1--2) რასაკვირველია შენ და ნ. გოგიტიძეს, რომლის ამბავი არ 
ვიცი ან როგორაობა, იმიტომ შენ გაწუხებ. 

3) კარიჭაშვილს 

4) მღდ. კეკელიძეს 

5) ჯანაშვილს 

! გზის ფული გადახდილია, 27 აპრილს გამოვაგზავნიე აკად. სტამბას, 

2 შესახებ „I192MV# სლ”იMსCMIVM“ ბროშურისა კერძოდ სათხოვარი მაქეს. ორი 

“ფ“ესამჩნეგად უსიამოვნო შეცდომა არის შიგ და ხელით (შენი ხელით) გამისწორე. 

გამოგზავნის შემდეგ შევამჩნიე: 

ა) ერთი მე-14 გვერდზე სომხური სათაურის რუსულ თარგმანში დაბეჭდი- 

ლია -- +მX M03982CMMC ჩ0I”0CMX08MM II00Mი2 )„ILM2X0X2“, ხოლო უნდა იყოს 

„ნ0:0CM08MM L100M«4»X2, M#23501886M0L0 )IIM2,10X0M“.. 

ბ) მეორე მე-37 გვ. მე-4 შენიშვნაში მეოთხე სტრიქონმი დაბეჭდილია 

„დი0MXMC8. II6C6IIMCMგი“, უნდა იყოს: C060MVMCXხ! )IIC606MMCX0M. დამავალე. 
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ხ) იუსტინე აბულაძეს 
7) იმ ქართულ გაზეთს, რომელიც აგეთი საკითხების ოდნავ 

მიIმჯ)დევარია. 
8) წერაკითხვის გამავრცელებელ საზოგადოების წიგნსაცავს 
9) ალექსანდრე ალრაპეტოვიჩ? ქალანთარს (მშაკის რედაქციაში) 
10) ერვანდ ლალაიანცს (საეთნოგრაფიო კრებულის გამომცე- 

მელს). | 

111 სირაკან თადეოსის ძეს (CIიმL8ხV 12IM.. ტიგრანიანს532 

(,გორწ“-ის რედაქციაში) 

12 IIნ8ზ– I იი”00M9M089M9V #I00მ2IVICM0MV და კიდევ ვისაც შენ 

გამოარჩევ რამოდენიმე პირს. 
ოჯახობა მომიკითხე. მეუღლე ჩემი მოგიკითხავსთ. 

შენი ძმა ნ. მარრი. 

ს. 5. იქნება ყიფშიძე§3)4 სტუდენტი მოვიდეს შენთან, კარგად 
მეცადინებს. ჩემი ცხრილის წინასიტყვაობა კარგად შეგნებული და 
გადმოთარგმნილიც აქვს. ხელი შეუწყვე გამოსაცემლად. კარიჭაშვი– 
“ლის თარგმანი ნამეტარი რუსულია. 
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ძმაო ექვთიმე, 

თანახმად დაპირებისა გატყობინებ, რომ ახლა თუ მოხვალ ანისის 

ხანგრევებზე, თავისუფლად ვიქნებით და ზოგს დავათვალიერებთ ერ- 

თად და ზოგს მოვილაპარაკებთ. კარის განგება არ დაივიწყო, თან· 
ჩამოიტანე და ასახსნელი სიტყვების სიაც. უსიოდაც თუ რამ ძნე–- 
ლია, აქ წავიკითხოთ და აღვნიშნოთ; თარგმანიც, ერთი სიტყვით, მო- 
სალაპარაკებელი ბევრი გვექნება და უკეთესი ადგილი ჩემი ფიქრით 

შეუძლებელია. საუბედუროდ სახლი ჯერეც მზად არ არის, მაგრამ გა–- 

სართობად ბიბლიოთეკა და ჩემი კაბინეთიც ახალ მუზეუმში, თუმც 

გრცელია არ არიან, თითო, ორ-ორა კაცს ეყოფიან. მოსასვენებლად კი 

იქნება ცალკე ოთახი ვერ მოვახერხო, ხოლო თანამშრომელთ ოთახში 

ადგილი ერთი თავისუფალია. ერთსა გთხოვ: რომ თუ წამოსვლას გა- 

დასწყვეტ, დროზე მაცნობე ტელეგრამით რა დღეს და რომელ სა- 
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ათზე ჩამოხტები ანისის სადგურზე, ამისთვის საჭიროა, რომ სამი 
დღით ადრე დამიკრა ტელეგრამა, თორემ სმირნოვი5შ4 რომ ჩამოვიდა, 
ტფილისიდან წინდღით ტელეგრამა გამომიგზავნა და მოაწია კი ტე– 

ლეგრამამ მასთან ერთად და საკუთარი ხელით მომიტანა თავისი ტე- 
ლეგრამა. სხვა აქაურ ამბავს არას გწერ. ვიმედეულობ, ჩამოხვალ. 

იქნება ისე მოახერხო ჩამოსვლა, რომ ერთად დავბრუნდეთ; მე 19 ან 
20 აქიდან გავდივარ ტფილისისკენ, სადაც ცოლს გავაშურებ პეტერ- 

ბურგისკენ და ერთ დღეს კიდევ დავრჩები ლაზისტანში გასამგხავ- 
რებლად. ცოლი ძლიერ ავად მყავდა. მე არ ვიცოდი. ირაკლი მესხის 
მადლობელი ვარ, ალექსანდროპოლიდან პირველ შეტყობასთანავე ჩა- 

მოვიდა და უექიმა, დიდი პატივი მსცა და დამავალა. მე გარნისს ვიყავ, 

იქაურ ნანგრევებს ვთხრიდი. გზაზე მეც უქეიფოდ შევიქენ, ახლა 

ყველანი კარგად ვართ. ამ ორ სამ დღეში სმირნოვი წავა. რა შერე– 
კილი ადამიანი ყოფილა. კონდაკოვის მოწაფეა, რომლისთვის მასწავ- 

ლებელს თავის უკუღმართი მხარეები უანდერძებია. 

ნინა ივანოვნა საერთოდ ჩემი და ცოლის მხრით მოგვიკითხე. 

ცოლი მოგიკითხავს. 

შენი ძმა ნიკო მარრი. 
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#ტIIII, MV3LIM 

#სIVMCMVM მ0X00X0IM900MMIM I9VCXI9MIVI, C8MIV016MხCX8VM %C808 

იM0976MM0, 000008020 X ს8828M 3მ2მ6ხI1VI0 სმ2M# 38მM0XX#XV, IმII- 

უბ9MMVI0 #2 CI10X6 8 6M6XMM010MXC MV3069, 20XIMCMIXV0#9XIX )10/#006- 
900109 #M 88/M0CM. 

IM. M. 

ჩსგვსნმVIMIVM ,4M#/# 1909.8.21. 

X0IVI2%#08 
1) #ტ0X6040L, IIVICII6018M6 00 CIM0M#M # 1Iმ2»X6C+M9M6 1904. II3/. 

#M. II. 6 იV6. 
2) LII2M9IIMMIV X0MCX. IICMVCCI82 M2 #ტრთ096C 1902 I. IM13I. #IX 

#2VM. 7 0V6. 

ვ. Mმ0M600IMM#9, #0X. იVI6I0I6CX8II6. 1909. 5 ი0XV6. 

236



#88 
1909.10.4. 

IX9000:10M L3თIMMMV C0CM0M908VM9, 

ი MგM00M 060 3IIMMM IMCხMმMM#M. 1(0#MხM#0-ყ10 0IIVCIMI IMCხ- 

M0 C 00004M0:M0CIVCM M3M0IMVMIXხ «I0VXXCIIMM»> 8 «ელ9106/)II», I0 IIC 
#იმ89VIC9 MI6C IM «0970» –- 106 #M0X08M0 «I00M10Iხ ILმVMMX, 
«M0910»ხ 20M.-ისVვ. CდII4#0M0LVM». «1 8იX6IM» II001/0XV» #0ი?. 
00%#001. II000/ 3მ00/მIM0M: IC 01128 C060 0IყლIმ, # C0L7მCIIXIC9. 
Cი0780XC”I80ხ00 ილლილI9M 1მ9MIMICმIხ. II00000XVI0Cს M# I071VM2მI0 
ყი მმმ I 7X0”LXმ 8სIII–Iო0 C «ილი009ყMCM» 0M0MI2გ210/ხMთ VCIმM0ცხ- 

ყლ9ხიVI0 00IმV%ILMIL. XXმ»X010, MI0 I0010M0#6ხ! I 800 იM00906 6LIX–X0 
M0ლიCIII0 LV8მ0CV2I1მM0. #LმXხLსIC წ§0 M#0მMV0CM MლC06 6VI0CM Cულილ- 

8მ1ხ 108V3V (65Lო0მ 16010. წI03821MIC CX»063108, 0CVIM# 0MI! I0IIცხ101- 
CM, 0ლ-მ9V0IXC9 L2 MM9M0LV96 I0/70ხI, II 0CIM M0Mხ39 8IIVMმ1ხ #02CM- 
800, 10 CXM0CIVCI M#M366Xმ0Iხ M00028II#ხM010, X2# CM6CIVI90L0. II »მM 

X0 C#000L0 08II/L81IM9. , 
სიქისტრიონი, ძ0-8MMIVM0MV, 0X 56თ05LL6 0C0Iხ V 0XIM010 IIVICმ- 

76M9§ 1) 8 იხნყ. ”C0#6CLI8270. 

XMV 0ნVMXV I. Mვ2ია%. 
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1909.10.4· 

ძმაო ექვთიმე, 

დღეს პტოტოკოლი დაამტკიცეს, და თხოვნა შედგენილი მაჩვე- 

ნეს –– ნემესტნიკს უგზავნიან ოღონდ „I9VXC6CVMMMVV უნდა შეიცვა- 

ლოს, ცოტა ნამეტარი თავმდაბლობით სიტყვა გამოდის. არა უშავს, 

წერილზე ხელით გადაასწორებთ, ხოლო „ენინყ6Mხ“-ზზაე რომელს ზეგ 

თუ ზეგის მეორე დღეს მომიმზადებენ, უკვე შევაცვლევინე. 

შენი ძმა ნიკო მარრი. 

რუსულად უნდა დამეწერა ესეც, მაგრამ ეგრე მიიღე თითქო პი– 

რადათ მეთქოს. 
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185 
1909.X.5, 

(I0M#008I0»ხC0+80 060ILმM0. )3LICსII მMIC CMX0006 I 090M1I CVC3“ 

12535 სყ 0+96+ 1060706#MხM0CIIM 800M0#M+0L0 #0CMM16MX8მ. 

II. Mგიი 

136 

LI 00XV9ყ82I0 700-02MM CX063Xმ. I-0IXმ –– 8ხI0IIM16. 

3. Mგინ 

1909.20 

187 

1909.XI.1. 

C9I6 

I9000:0M L8თIMMM CCM0909M9, 

IIVIIV CMV CI00MM MI9 ი009X89MV9 8 0M004:0010389M70)6900M X#0MII- 
16I06. I109VMMX იI0070M0» ს I039M0, 2 # 8 IMX 98 #86 M2გI004 1010, 
ყლი0 0XMუმ»/ 01 M#0MMX0Xმ. LX 00CM06 7010, 8 I100+-0#0M#მX MM010 C0I6- 
ყ2გ70ML. LI6 3Mმ)0, MVX#M0 IM MX იმ30სII2Xხ 8 Xმ2M0M 8M96. 80 86#- 
#0M CVIVMმ20 6#0MV0L MC00მ8I7ხ 8 II0080M, II0070%0»70. 

ყგილყმXგმი: ყიიმხM- 

IნV3M8ხ # 20MიჩM8 II00XCIX28- L#0V39MM030XLხ! # 20M013MC1LI 
M9XM მ0M9I IM I0V3MV9 X00XCX88I7ლ0XM მ20M61/4CXMM#M 

# ”09V3I(90080716CI)19 

IIIICხM0 #იI0VIIმCM76M05900 M0XM0 ი0მ230ლMმ2Iს CC ”/0ელიმ800140 
(«60M6 ლCM0/M2M9LIX 0LI 0VMV 838MM) «”ი0VXXC0MMVI 20M990-Iი0XV3)!M- 

C«0% დ9ხუბულMIV> 8M. «I0VXCIIIMIM# 0 მ2მ0M9I0-L0V/3MI”CM%0)1) დგ0- 

I0ILIIVM. CI6MV6X M6Iი026Mლ0ILVM0 ი0#Mი098272Xნხ ი00/ «”0ი. IMCთ1C --7: 

CX63I Cლ0070M»I ი0) I0M008M70Mხ07X80M IMIM906027000CM0/ #9Mმ- 
106MV#M LI2VM. 160806 I031#M0, I0Cი06IIVIV მ206ყმX7მ0Xნ6, 8 70 CXIM60- 

ც2X#0: ა 
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II0XII0C71080”70ნხ9MსMM IL0CMIM7017, 
10 VCX020M4018X» CL03X83 

+იVXCIIIM08 მი0M9/II0-”0V3II0C401 თდI90I)0#0L9Mხ, C00109II0Cწ0 007 II0- 
#008M16Mხლ780M IIMილ02მ10ი0#0M #ILM210MIMM ILIგVV. IIთ 0830%I71MV 
ინIIIმVICII9I 38/002MI6C 10 ი0XVMყM6CIMი «II0MMლიიიი ი06ი099M#% 
300900008, M0VVIIIIX 6ხხ ი0061M0610M 06CVXIMCVIII I2 CLX03MC ”#იV- 
XCIMIIM08 00 მ0M#9M0-”0V3MMCM0M თ9MXMX0XI0.ოMI». II9 VCM006MIIVI I0MI2,. 
§ I0VგX210 0L0 3000ხ M#M.90 0”I0ყმXმIMIV #9LILIIXII0C> 80C M#312MIVM6 82M 

1XV9 0823C6IIXIMM 8M0076 0 M0#M-X2CI7076MI6IM I9Cნ6M0M1. LCXM ყ1X0-MIM/-- 
60 9 V9VCIIII, 70 96 8MIMIC M0MV9: I000MIმ #”მM0:0 IM0069M% #9 IM 
0XMXმM 07 #0CM9I0Xმ, ი63VIხIმX 06IIIIIX VCIIIIIM, #0MC980, 0M#03მ2#- 
09 6ს! 90MIM0C «LI0 8016 370 IIII6 I IM60M0IV I00096Mხ. 32 CIIM 
I0810ი09)0 70, 910 II0CIICIIIMI 76M)0I0ნმდIM0088#%6. IIMიCნი. #M2/. ILI8- 

VI ი0იV9III 2 MMC VCIი900MIნ CX03/, II0 603 X(CM80:0 ლ00/0ICI8M#% C8მ- 

MIX ი70V2X6IIII09, 00M#MI0M 800 VCMIV9%9 0XXM00 90)I/080M#გ MM # 90MV' 

96 იი#Mს6ეVI. M0XIV X»0M XM6I0 310, 0/8მ-IMM MMC IILVXI0C VMმ3LI-. 

8მ12Xხ ს მM, 80ლხMმ 88მX:#06. II0CCMV 830868110 # VV8CI18V II0C/IმIMI110- 

CIV II უ)068M 8მ10ICM M MმIICIL CIICILIMმVIხI0CXII I VM0»ჩ9I0 M06-1C 

3000 MX0MM1ICL CIII0I9MIხლ9 8 06II0M 39M001V M# C010VXIIIIIICCI50. 

X0I9 ILIIMილი. ##2/. LI 2VMX ი00V9ყMი მ M9ყC VCI09M0>80, M0 9 00 C9M0- 

CI 070000) I60ი0L2მI0 8მM 8Cლ9M0 90IXVM0CM0ყM6 8 #იM00>010840MMM 

80010, 70 M0 სმმსI0MV 6VM0CI> C0XM0MCI808მ11ს VCი00XV Cს03Xმ. 

8 X08L00C CნC3X8მ X0001)0 6LხI 00LმMM308მ70ხ 3#MCIV0VCIII: 

1) 8მეიჯ3III0, 3803MV, ILVXმ1IC, 

2) #IIV, =სM#მე3#V9. 

XMV ი»XMV I. M2გხL. 

138 

C06ი0IM%ი% 80IლსIX 010 IICხM0. XI0 ი0MV9ლM9MII9 ლL0 MC ხმ3CხIMმII10 

MIIM2MIIX იიIIII 2II6IMV. 838110 # ყV80X78V II006მ9M0C0XV IMI9MIX6CიC- 
ლ2M მ0M9IM0-Iი9V39VVC090) დი0,0 IM. C0M0IVIX0ლს 8 06IIICI 3906იLIIIM. 

Mგხი 

1909.XI.2 

1 (IისლIC9, I0X27XI, 00MM0XIIს II #0MVIM 000X70%#0X00ს, #0 603XC08L0 CუC- 

XX26I )00ნე8)I Iს X0I9.6ხI 0I ILXVMII 38M6MCMMLIC 8 800XV 0M06M2+M%M. 
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189 

1909.1|.8. 

#IL0ი0ნ0C0M L8თ9VMMMX C8M06M0989Mს, 

ჩლIIIIIIL ი00VM0M08მ+ხ CIII6ღ II6 001M98IIIIMICC9 C6063M 8 «CX%03ქ 
IX69M70XMX6CM 0 მ0M9M0-+0V3IMVCM0M თM9ხულიჰლ0იII». ნ0გMCI9V9 ლ0V09Mყე- 
წ0იMხIმ%. «1 I0.VX6CIMM9M» 8 0MMIIMX ხხIს3ხI82ლ0+ #06CM0VM6VMI6C M IM06Mიმ- 
ჩიინხხ0იბ 0M0010X28M69MM6 0 0C0M0MIM0IIVIM -- M0M, CL063X(810ILIIIXC9, 8 
M0VIIIX –- VIMხI6%V #M0M0X000M 0/CMIM007X%I0. 

0#9M80800M06M90 C CIIM I00MIIგ0XC9 LII0IIM60MსIV M60690Mხ 80ი- 
00008, M0IVIIIIX 6ხI1ხ 100MM010M 06CVXICIIIV (IXI0CMIIM0 C006LL6- 
III. II 10MXI2M0C8, #0100ხI6 6VMVI IმM696Mნ6! ლCმ'MMIIMII VII6IმMM CX03- 
ჯმ). I16069CMხ IC MCM9MI0ყსმ0X 1000806MMM, CმM0 ლ0060I0 XI0I97M0. 
II6იცყისხ ი00M+9V8მ398მ90M „IMMIIხ IIი იი0008810MX0MნI0M ჟ#0:03CხIVIMV, 
MმM IVCმ+# 9, I0MIII8IIL20MსIM ყა68L8M. 60X6C6 VCI0IMყIს8მ#9 ი00L62X- 
M82 6VICI 8ხI0მ260129მ, #0M09I0, 00 იM0/V9CIIV9M 0186108 01 940008 
Cხ03ე2 CმMMM II0170108M10/IხI6IM M0MIM170X0M. 1 მM 6V2XVX VMმ3მ- 
MნI II, CCMLLIIII #III 06IIV9% C06082MM%, 92CხI M 80ი00CLჩI, C00წIII6- 
LM9, 00#V20M6. 12M96 80000CხI, Xმ# 14-%, გ 0ლ06CVM0 15-9 IL 16-79, 
0XI600Mს! 6VMVI, #0M6VყM0, 8 06IIVC C060მIMV#. IM0XCL ნხIIხ, II0 
8ხ.0260I#MC 8 MX0MMX676 XI9% II00CM0+0მ 00ხMIIICI6 10 92069 მ18VIIIX 
MVყ0. C0C”I0MM9 % M3 Lმ8M. L236+ V3M9Mმ/, ყ10 1-0 9M0960% ნ6ხI/ი V 
820 38მ00M28V9C, V 8276C10C0ხ 9, VI0 M2MV66 1C/I0 00M16I 6ხICI9V00. LIმ- 
M0 I0CM0000 1I0VLVVMMIნხ 018016 0I X6/I24+0IIMX 6ხ6ხIXხ ყ)V6C98MI! IM C86- 
ჯხი9Vი 0 006MM6XმX I00M0I0/2L20MLIX MIIV 06დC0 2108. LIი0.ნ00. #4. 
IV02682536 ლიცგVIV <00წ6IILVMXხ, I0 0M XM806I 8 II-6V0IX, L00006C. Mმ- 
ყყიიი VIMM800CM#X67მ, მ M6 8 X0იხ080. 3მ1870მ უ0/MVVI6L80/. #M#3ხ3" 
6VMმILV Iმ #MM9 LIმM0CXIMM8 L.II.8. ყმ L-08Lმ36. 8 ი09MM00M0M. II6- 
ხძყMბ 80000ლ 0 6M6ნ»სი0”იმდMIM I0M0283VM68მ0+0ლ9 8 M#M 15-M. C I7 
10 23 I0M6იმ2 –– ვმII 2გ8M9 ლ006LIICIMM MII9 X0M%IV208, ი0»XV060VLმI- 
#ხI6ღ VX6 MV6 310IIIMIMMII CI0IVმM8CIმ2M#. 9 CIIC იმ3 ირი0IV MI006- 
XMმ0I6ხ I0XI0X08M%1. I0MIX6CIV M010 I00ლხნV V66IMICMხMVI0 3M9M0M0LIIV- 
90 ზვეწხლი 32 310 IM6/0, I0M8MX6ყხ 00ლ0060MIMIV0 M6Cლ0XIVსIX #3 ყ§8X0MV- 
CIMM VIII, 60IVIM 0MM 0Mმ:#VIC#; # V860069, ყI0 603 ხმIIლ-0 06VL6L0 
0016M0789M9 806Mხ39 6VM6I MIV0C00 C16Mმ+ხ. II0C 800M 80009IM0CIII, 
8ხL VXCC 06CVXXM2XIM#M 30ი000CხL: 1) 0 C06X0»8მX II% 0CVIII0CCX8/6LMM8 
I1CX IIIM M#MხIX 0იმ260+ (#«გლCლმ“06Mხ80 M3129M9 X0VI0C8 M#XIL C006LIIL6IIIII 
C503Iმ, 01901მ, 9 M6 X0Iმ+. X0M#2 00ი0ი06M II. MX. LIმ2VM, Xმ# MმM IMმ- 

X/0 V384616 CIმყმIმ 803M0XMIM00+ხ 0I098)CILM9% #X), 2) 0 246M2707ხ- 

MსIX 3M0%MV0C#9X (XVV9IIC M0Mხ0ს6, X2 0C9080X6M6ხM0, MX06ML 6L0I10 

800M6L9M #00120990), 3) 0 X6X M001M06XმX, #0 #0MM IIVXII0 ი00- 

06MIხს 0თCCრML. V9006XX6IIVV MIM  06II6Cლ7860IMს 9: მ) II0CMCIIICIIII6, 

8) II00008M2:0LM06, (00 X0CI. I000LC). # M2X6CI00ხ XმMX0, 60/ხIVC 
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7010 –– V8000M, სI0 M2M9M Mმ9M9V2010% (0C0MM იი0#M 8მIICM C0)I6MCI- 
8MM 09M0 'I2990X0#) ,IMM16CI69M0C 16M0, 8 IC თდ000M9 #0M01010, ცI0 
CL63I 6VIMICI 02609MM # II8 იგ60IხI (CM0Iგ2 XC, 8 0260IV 0IM0LIIV 
M# 832MM#06 C/M0C80089006 X0I# 6ხI! 8ხI9C8M. 1ნ0VI 0VIV X6X MXM MIX 
I0MM9I. MIIV I2Vყ9M%ხIX 800900008), მ M6 II9 M023IMVVMნხIX 06Vყ6M M 
XIV6VVMVMIIნ6IX II6M#VMM. C0600VIXICM CI6IIVMმ2IMMCIხI II9 VCI000699M#% ლ116- 
IM 2IX-Xნ6”98980L0C I6/M8, IMIIMCM IM06 VCI02M820M0:0 M 326ხI826M0L0 II MI0- 
CIმ62I0XC9# 6ხIხ X039MMმM#9M #60300M#M300M0Mს 06XMX2CX9V, 30” CM%MICX 
Cს063#-მ. CXV26X08216ხ80. I0 M6MხსI6 M0CIMVXIM0IL0 IIVMმ. 

XCMV 8086M 0VXM 

I. Mგიი 

II 326LIIხ C00M001M9M06 M0CCII. C060მ#MM#M 0VM0IM0C6M 8 III თ»XV- 
00, .#2# Mგიი: Cღ6LLI..იგიიი. I70მM. II60M08M. MXV#309 IXI0I-VხMM-MVM- 
60 0V#080XCX80M. 
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1909.11.10 

I000:0M L8თMMMM C6CM06M#08M9V9, 

+(0MხM0-ყ0 იI009MIმ» 8 0XI90616 0 3მ00/MმIMM#M 8მ2IICM 0X 1-I0 
9086ი# (CM. «MIMსმM» 5 M#V0#609, M- 245), ყI0 3200IM8IVM# CX0C3/18 
ი00M900X2:201CM 0236MXხ #8 C0CMIMVM I0 #3ხI4მM (2?!), 2 M8 #ი0 
9M00XM0X2M, 910 6VIX0 IL. 8. I მ6VMMგ იM08MხMგმ» (MმM MმM IM0CVM+0 
0080ნIIICV90 M09806) CCM%IIMM იმC000M6VI9MX6ხ 00 ი00MIM6IმM, 2 #6 00 
93ხIM48M, # VყI0 მ. 370 8030მXმXM MC06X0IIMM0C0X%6I0 # VII0607X812M 
ულზუდლMMIV 00%ILMM 0 #3ხIMმM' III VI6MIMMM I2 IL0V3. # 20M. #3ხIMმX. 
8ილ“ 910, 6ლM# 0M0 #C00X20» 360M0 იM00MCX0XMVM8I1006 1-0 M096Mი#, 
''ყზა980Xლ9) 00M9V0M # C70მVV0#% 0V00XVMMმ2M1I00+XL%I0. LIM# C #XმM#MX C06#- 
ILM9XC 20M.: 0C060 MVIIMICI0V3. 0C060 93ხI#8MM I6 M0XCX 6ხIXხ 00ყM. 
0ყ08MXVI0, 6CIM 310 X8M#, M09 MხICMIხ,M6 1I0M9+მ, # MM6 Mმ +2M0M C#0ვ- 
0 ელ6M2Xხ 6VXCI #M6§010. 80 CX631 00)ი0Mმ”გლXლ9 1XI9 06X»6CXIIILI6- 
9MM9, 2 80 II9 0830XIMV9V6IM9, 0M09MX0M #78 06X6XVICIM9 M6 I#09Mხ- 
#0 L0V3MII. –- I0V3M9M080008 # მ0M.– გ0M6M9MMC0108, მ 806X IL0X/3#M0- 
30108 M# მ0M0IVM07208 M# CI0IMმVIVMCX08 CMCXIMIხIX 06Iმ0CICM. II00ILV 
V6009MX6Mხ90 C006IIVI+6ს MM6 #MX0CM0000, 8 M6M XVI I6)0, 0028M0MLL 

IV 0X90X 8 «MIIმM6> #, 6CIIIL I0. 28/)ICV9, #2M08 01I0IICII6 382CCX8- 

IM6 1->:0 80960#M MM6C0+ # 9MCI0 IმVVI0CMV CXC3MV IL2ILICMV CIICIIM- 

2IMM#CI08. 

II. Mგხიი 

16. ნ. მარი, ექვ. თაყაიშვილი. 941
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1909.X1.23. 

ძმაო ე.ქვთიმე, 

დადიშკელიანის536 სტატია რომ დაიბეჭდება, გამომიგზავნე. საინ– 
ტერესოა სვანური სიტყვების მნიშვნელობა, ხოლო რაც მატიანეს შე– 
ეხება, არ მგონია, ჩემი თარგმანი შესაცვლელი დარჩეს და თუ შე– 
საცვლელია, კიდევ უკეთესი, სიქისტრიონს აქ ჩავხედავ მერმე, მაგრამ 
რატომ დაიგვიანა ასე განგებამ კარისამმ მიმართვა და გაგზავნა რასაც. 
თქვენ საჭიროთ ნახავთ და რასაც და როგორც, ისე ქენით, აქიდან 
შეუძლებელია ყველა წვრილმანის ჩადევნა. უკაცრავათ, თუ რამ არ 
სათქმელი ვთქვი. მე იმან შემაწუხა, რამაც შენ თავზე ხელი გარტყმე– 
ვინა. დასამატებელი მე არ მაქვს რა ეკსკურსიების შესახებ შეღა- 

გათს მანდ ითხოვთ, თუ აქიდან აკადემიას ვათხოვინოთ? "'შემატყობი- 
ნეთ, და რა ეკსკურსიები გინდათ, ისიც გადათვალეთ. მე. ძალიან მად– 
ლობელი ვარ რომ ლოპ. და კაზნაკოვი თანაგრძნობით. ეპყრობიან?)9.. 
აქიდან ბარტოლდი ჩამოვა. სხვების არა ვიცი რა. 

კიდევ მოვიწერები მალე. 

შენი ძმა ნიკო მარრი. 

ერთი სათხოვარი მაქვს: მეტაფრასწტი| ლოგოთეტის კრებული 
მგონი, ერთია ეფრემის ნათარგმნი ცნობილი. თუ სხვანიც არიან, მა- 

ცნობე. ჯერჯერობით ეს მიქენი: 1) ან შემომატყობინე, რომ მათხო– 

ვებენ ორი ან დიდი სამი თვით საეკლ. მუზეუმის # 9054 (აკადემიას. 

ვათხოვინებ), 2) ან თუ არ შეიძლება, ლოგოთეტის შესახებ ცნობები, 

გვ. 310--314, გადმოაღებინე. ფოტოგრაფს და გადაუხადე, თუ რამ 

ჩემი წიგნებისგან შემოსულიყოს, თუ არა, მაცნობე, რამდენი დაჯდე– 
ბა და მოგაწვდენ. არაბული წინასიტყვაობა ვიპოვე, მგონი, მეტაფრას– 
ტის და მინდა შევადარო, იქნება ქართულადაც იგია ან ეფრემს ესარ– 
გებლოს. 
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1909:19.1წ6. 

ძმაო ექვთიმე, 

კრების შესახებ დასამატი არა მაქვს რა. ივ. ჯავახიშვილს მივან- 

დვე, თუ რამ სათქმელი ან სარჩევი იქნება ძველი საქართველო დიდ 

შრომას მოწმობს და ახალგაზრდა საზოგადოებას დიდ პატივსაც დებს. 
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ცალკე სტატიებზე იქნება რამე დავბეჭდო, განსაკუთრებით აბულა- 
ძის მრომას5ა! რედაქციონული კალამი აკლია, ორ სამ ადგილს ალბათ 
ჩაუფიქრებლობით უსაფუძვლო ახრები აქვს გამოთქმული და ისეც 
მოუნელებელი რამ ნაშრომია, ახალი არა არის რა და რასაც სიახლის 
ნიშანი აქვს, მკაფიოდ ან ვერ გაუბედნია გამოთქმა ან ვერ შეძლებია, 
მაგრამ მიუხედავად ყველა «ამისა ამ შრომის და ჯანაშ-ლის ახალ წიგ–- 
ნის „მწერლობის“52? შორის დიდი ზღვარი ზის, ვითარცა ცასა და 
დედამიწასა შვა. 

შენი ძმა ნ. მარრი. 
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1910.9.9. სპგი. 
ძმაო ექვთიმე, 

კარის გაგების შესახებ არაფერს იწერები. აგრე დაიგვიანებს 
ხოლმე დაბეჭდვა, დრო თითქმის გავიდა. შენი ნაშრომი ბანას და სხვა– 

თა შესახებ სმირნოვმა მათხოვა, გრ. უვაროვას ჩემთვის არ გამოუ- 
გზავნია, არც ვიცი, მივიღებ თუ არა, სხვა ყველაფერი, როგორც 

გამომიგზავნე, ეგრე მივიღე: პროტო(კო)ლი, სურათები ხელნაწერის 
და სამი თუმანი. ტელეგრამით შემატყობინე, როგორ ფიქრობთ; გვიან 
ხომ არ არის ქართ.-სომხ. ფილ. კრების საქმის ახლა დაწყება, როცა 

პასუხს მივიღებთ, მე ერთ გულზე ვიფიქრე, სჯობს გადაიდვას მეთქი, 
მაგრამ ეგ კრება პირველი იქნება წმიდა საორგანიზაციოდ გახდეს და 
სჯობს მაინც იქმნეს. მოილაპარაკეთ და გასაჯეთ; საქმე ნამესტნიკს 
დაუგვიანებია თავის გაუბედავობით, შინაგან საქმეთა მინისტრისათვის 
მიუმართავს. ათ «იანვარს მე ტელეგრამით შევაკითხვინე აკადემიას: 

ა„0969Iხ იი0სIV 07801მ 8მ 6VMმIV 0I 10 Vყ09M609 0 CL63) /)I0910.1CM 

ი0 მიM.-–-ნVვ რდყხუ0ილMI“ მან გვიპასუხა, ნამესტნიკმა, „ვმი00- 

ხხ MM9Mსნ9ხლ.ი. ს89ხVIინს. უნა». წავედი მე თვითონ მინისტრის 

კანცელარიის დირექტორთან, კნოლ-თან, ჯერ არა მოგვსვლია რაო, 
ან იქნებ სხვა გზით მიმართა ნამესტნიკმა მინისტრსო. ახლა მივანდევ 
აკადემიის „ნეპრემენი სეკრეტარს“, თავად გალიცინს, ხვალ იქნებ 

შევიტყო, თუ რამ გარკვეული შევიტყვე, მოგწერ, შენ მაინც ტელე– 
გრამით მაცნობე პირველ საკითხზე თქვენი აზრი. ვეფხის ტყაოსნის 

ცალკე ნაბეჭდი (0IIMC-ი) არა, ცალკე წიგნაკი იქნება, მე-XII ჩვე– 

ნი სერიისა. შენი აზრი რამდენჯერმე გადავიკითხე პროტოკოლში აბუ- 

ლაძის მოხსენებაზე5ი3 და ძალიან გამიკვირდა, არც იქით და არც აქით, 
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ყოველ შემთხვევაში მე იძულებული დავრჩი გამოგსარჩ)ლოდი. იქნე– 

ბა მე ვერ მივხვდი, ვერ მიგიხვდი, მაგრამ სხვა მაშინ სულ ვეღარ 

მიხვდება, ხოლო. საზოგადოდ არ იცი ბუნდად და ორ აზროგნად სჯა 

და აქ, ძალიან გამიკვირდა. მე თუ ვცდები, კიდევ უკეთესი. გიგზავნი 

ორ მცირე წერილს, ზოგს დაურიგებ და ზოგს დაიტევ შენთვის და სა- 

ეთნოგრ. სახოგ. და წ--კ. სა-თვის. 
მოკითხვისათვის ჩემეულები გმადლობენ შენ და შენს მეუღლეს 

და ყველას ერთობ მოგიკითხავთ. 

ნ. მარრი. 
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1910.IX.18. 

ძმაო ექვთიმე, 

გიგზავნი ოფიციალურ წერილს. იმედია, თუ: რამ. მოსაწყობია, 
მოაწყობ ქართული ენის შესახებ, თუ არა, მაგასაც მიეტოვოს თავი. გნა+ 
ხოთ. გარდა ამისა. აკადემიამ. გადასწყვიტა. ჩემი წინადადებით გამო- 

ცემა „8ILII0Iიბლმ-ჩიიიბიმ C00”CVIლ8454 ეს სხვათა შორის შენი სურ- 

ვილის ასრულება არის, იქ ქართული ტექსტი წმინდად ქართული 

ტექსწტქი: იქნება. და სომხური. ეგ კი: მოიწყო, მაგრამ კიაოის გარიგება, 

რომელიც პირველი უნდა ყოფილიყო ამ სერიაში, ჯერ არ მომსვლია. 
ვიცი ძალიან გართული: ხართ, მაგრამ გარიგება მზათ იყო ხომ. სვა– 

ნური ან სვანეთის სახარების დედანი545 ჩვენ უნდა გამოგვიგხავნო, 

არ მგონია, რომ სასურველი იყოს ორი გამოცემის დაწყება. კრიტი- 
კული გამოცემისთვის ხომ ჯერ დრო არ მომწიფებულა. ჩვენ აქ 

გვაქვს ახლა ათონის. დაბადება5%%, მთლად გადმოვაღებინე ფოტოგრა- 
ფიით. იქნება ამ წელში მიიღებ საწინდაწინაო შენიშვნას. მოსკოვის 
დაბადება"? გადასაგდებია წყალში, განსაკუთრებით ზოგიერთი ადგი- 

ლები. ' 

მომიკითხე შენი მეუღლე. 

ნიკო გოგიტიძის საქმე ძალიან მაწუხებს, მაგრამ თუ რა დაემართა, 

არასფერი არ ვიცი. 

შენი ძმა ნიკო შარრი, 
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1910.IX.16 CII6. 

MM9ხ»ა)0607M#8ხL# LI0CVMმ9VI6 
CსC8დთდM#MM#MM# C9M8M08VMMI 

II0MXმIმ% II0M 00M 01IMCM 01XM9M0II6CIMMIV LI8M0071IIMMმ2 CI IIM- 
M6027100C#0:0 80/9Mყლილჯცნმ #2 #28Xმ3C # ილ0II6MM9M #M210MMV IIგ- 
VX Mმ 0CM088IMV M00:0 I00M0Xმ8M0IV9 IMVM8IIXV008216 0106 #6- 
ბიიმ80MMXVM80 M# M066ნ6MმI000MMI9M0 8010896MV06 06II0C MმIIგ #M2M9M- 
#მMMC #2 M0Mხ3V 0100M M3 8მ2496MIIMX 8 ჩნ00CMIM 070მCMV6M IIმVV-· 
#00 80CX0%#0804068IM9%, MM6IVM0, მ0M99M0-L10V3MIC%#0M# (MII0IMV0IMM, VI0- 
#00906MLIC Iჩი0IIIV 10080Cლ0XV 0 00M 0 080M9I9M9 სჰლი0ს 9I00L0108M- 
40Mხ90L0 M#0MVI6Iმ2 M0VI28II0CCI0C# Cხ0312 # 31MM9MX06000088IMIX 80- 
06IL6 IMMI. ც X0 XXCC 80CM9, M0MMXგ8 008060II09MIM0 IM6MხICIIVMსIM. 0X- 
#XIმ2IსI82IVC X0 IMV0M38ლ7X7M0:0 6VIVIICI0C 0CC100 #Mმ3008MIMX IMმ2Vყ- 
MIX 800100008, X0066VI0CIIIMX C08M0CლXIV0M ლ00LI2C0880MM0M 02601! Mლ- 
0”IMხIX 09MI 9 ს0MIM0ILMX CII6III მIMCXI08 8 VM9M8000MX6X2X, # 0608- 
II2I00ხ M# 88მM C 09000560M, I0IVხ3% IV §90M9მC X6 #0MCIVIIIს M# 
0CVII0C>8MV09MMI0 09ყ000MIIXIX 0მ260I 0მ3001009IMხIMM# VX#6C C00)+C788- 
MM IIნ69M C010MC19VV დCVI9III0IIMI0VI0IIIX VმVV9MხIX 06II0CX8, MM6CM- 
90, M0Mხ39 IM #80 090000CV IMმM60»/0C I60I1X0XM0MV, C06M0მ2IM10 
XMMმ96M%IMMVV0CMIMX XCM0CX08 # »IC6MCMV0C-M0210 Mმ7100Mმჩ»გ 00 XXII8ხIM 
108002M 060მ308მ+1L ·#X00X780X7800M6I6 #0MMCCMM, 0MVV 9 C06V- 
ხმI9V9 Mმ760#Mმ08 II0 -20M9MC#VM L08002მMM ი0M მ0M9MC#0M 3IM0- 
IიმთM9Mყ06იVC0M 06III00186, I0CVIVI0 IXI#9% C06MიმIMII8% Mმ2მ100#MმX08 10 
LნV3MXCM#IMM 9M2069ყ9M9M ი09 LI0V3#MC#0M 060100186 M#C700MM M# 31- 
M0”ი. MV ს86M00)6CIVIM0 XC, 0 06083082IMIMM 53XIMX #0M#MCCMM, 8 ი60- 
8VI0 0ყ9600Xხ II00188M+ხ 80I00CხI 0 10V9M0M X0მ00M0MიIVM 023VIV%- 
#MხIX 38VMX08, IV6 MMC10IIIXCM 8 მ20M%IMCM0M M L0V3MVCM0M მ2XIVC288+M- 
#მX. 9 C 0800L C7000MხI 1) M0L 6LI ·80MXV0 C0 C80VM I000#I0M M 
2) 90 0ნXმM9M3მ8IIM# სმ M#CიხIმMყ8ხIX #MმVM9VნIX წმყმამX C2M01X0 00- 
6Mი28MV9 80IICXM 6: C X0I12X2MC780M 8 MIMი0602700C#MVI0C #M2,16MMI0 
LIმ2VX 0 00/I60Xმ0IVM98 12M0:0 IV2MVIVმMV8 8 10M #IM #M900M C00M06. 

XC M0ლ”II89სIM MX ც8მM 
V027CIIICM 

LI. Mმგ00 
140 

(19 10) 

საყვარელო ძმაო ნიკო! 

ძრიელ დამიგვიანდა შენთვის წერილის მოწერა. ქართული ენის 

შესახებ, რაც შეეხება, ვეცდები მოვაწყოთ ჩვენ საზოგადოებაში. 
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აგრეთვე ლალაიანცმა დამპირდა მოწყობა სომხური ენის შესახებ. 
ჩემი მოუცლელობა არის მიზეზი, რომ ამდეხანს კარის გარიგება ვერ 
მოგაწოდე, შემუშავება უნდა, ისე დაბეჭდვა არ ივარგებს, ქართუ- 

ლათ მოხსენება მის შესახებ წავიკითხე საქ. საისტ. და საეთნ. სახო- 
გად. სხდომაზე რუსულათ დავამზადებ და უსათუოთ შენ გამოგი- 

გზავნი დასაბეჭდათ იანვრისთვის. „8IხII0სიზიგ #ტ”ობი2 C060Lწ1Cლ3"-ს 

დაარსება ძრიელ სასიამოვნოა, მაგრამ, ვაი ჩემდა, რომ ჩემი ღონეც 

სუსტ(დ)ება და მოცალეობა სულ არა მაქვს. თუ გაკვეთილებს თავი 

არ დავანებე, ვერაფერს ვერ გავაკეთებ და თავი დავანებო, რით ვი- 
ცხოვრო! აუარებელი საქმე მაქვს. მინდა ისე არ მოვკტე რომ მუზეუ- 
მი%% არ ავამენოთ და ჩვენს კულტურულ ნაშთებს ბინა არ უშოვნო. 
ამის შესახებ ზრუნვა ხომ დიდ დროს მართმევს, საისტორიო და”სა- 
ეთნ. საზოგადოებაც ხომ თლათ ჩემს კისერზეა, ბევრ ნივთს ვაგროვებ, 

ბევრ წიგნებს და ხელთნაწერებს ვშოულობთ. უფრო მეტის შოვნა 
და გაკეთება შეიძლება, რომ მოცალეობა მქონდეს. ძრიელ საჭიროა 
გავხარდოთ და გავაძლიეროთ ეს საზოგადოება. მარტო ამ საზოგა- 
დოებას შეუძლია გადაარჩინოს განადგურებას ჩვენი კულტურული 
ნაშთები. შენი დაწერილი რეფერატი ჩვენს საზოგადოებაში ჯერ არ 

წაკითხულა, და კარგი იქნება, რომ რაიმეს მოგვაწოდებდე. ჩემი წრე- 
მანდელი სვანეთში მოგზაურობა და შედეგი საარაკო ხდება. მე მიმი- 
წვია პავლუშა თუმანოვმა%? და მანვე მიიწვია ფოტოგრაფი ერმაკოვი. 

ღიდი „პადლეცი“. მერმე თუმანიშვილი თვით არ წამოვიდა და მე 

დამავალა მეხელმძღვანელ” ექსპედიციისათვის5§50 ერმაკოვს წინდა- 
წინვე 600 მანეთი მისცა მუშებისათვის, მოიწვია კიდევ კლდიაშვილი 

და ი. ნიჟარაძე. ერმაკოვმა ბარგი 35 -ფუთი წამოიღო. სამგზავროთ 

თუმანიშვილმა გამოგზავნა, სულ 900 მანეთი. მე ჩემი დავახარჯე 70 

მანეთი. დიდი შრომა გამოვიარე. უჩემოთ არავის ეკლესიაში არ შეუ- 
შობდნენ. ერმაკოვის მიზეზობას და „პრეტენზიას“ საძღვარი აღარ 
ჰქონდა, სამჯერ ისეთი სკანდალი მოახდინა, რომ კინაღამ მოკლეს. 

მე დავაშოშმინე თანამგზავრი სვანები, რომელთაც უზრდელათ ეპყრო- 
· ბოდა. მასალა დიდძალი შევკრიბე. ეხლა ერმაკოვი მე კი არ მაძლევს 

სურათებს, უნდა კიდევ ბევრი ფული, დასტყუოს თუმანოვს და ჩე- 
მი,მოსაცემი სურათების ფული მას გადაახდიოს, სხვებზე კი სურა- 
თებს ყიდის. ასე იქნება თუ ისე, მე თითო ცალი სურათებისა უნდა 

ვიშოვო, მაგრამ საჯაროთ გამოვაცხადებ, რომ ჩემი ნაშრომის გამო- 

ქვეყნებას და გამოცემას არავის არ ვუთმობ და ნურც ვინ იკადრებს. 

"მე ერმაკოვის მუშა არ ვყოფილვარ. დღეს მოსვლია ქაღალდი ერმა- 

კოვს უვაროვისაგან, რომ ადიშის სახარების გამოცემა უკისრია მოს- 

246



„კოვის საზოგადოებას და იბარებს ფოტოგრაფიულ სურათებს. მე უნ–- 

და მივსწერო უვაროვისას, რომ თუ გამოცემა უნდათ, ჩემი ხელმძღვა– 
ნელობით და წინასიტყვაობით უნდა გამოსცენ. ისე პროტესტს გამო– 
ვამცხადებ. ჩვენში ხომ ყველაფერი უკუღმართია. ჩვენთვის რომ მიე– 

ცა ის ფული, რაც დაიხარჯა ერმაკოვზე, მთელი პლასტინკები ჩვენ 
-“დაგვრჩებოდა და უფრო იეფათ მოვაწყობდით საქმეს. უვაროვის ქა–- 
ლი აქ იყო ეხლახანს და თქვა: სახარებას ჩვენ ვერ გამოვსცემთო, 
აკადემიამ გამოსცესო, მაგრამ ეხლა შეუცვლიათ აზრი. მგონი ფოტო– 
„ტიპიით აპირებენ. გამოცემას. ეს კარგი იქნება. მე მინდოდა თქვენი 
„გამოცემისთვის შემედარებია ადიშის სახარება, მაგრამ იმდენი გან–- 
სხვავება აღმოჩთა, რომ ყოვლად შეუძლებლია მათი სხოლიებში აღ– 

'ნუსხვა. ნიკო გოგიტიძე მოდის შენთან და მის ამბავს, თვითონ გე– 
ტყვის. მე ძრიელ შემაწუხა მისმა საქმემ ღა ღელვამ. რაც შემეძ- 
ლო დავეხმარე, დავაშოშმინე........ იმედი მაქვს შენ კარგათ მოუვ–- 
-ლი და გაუძღვები........ სასოწარკვეთილებას ეძლევა- გაამხნევე, მაგის 
"მეტი კარგი მასწავლებელი არ ყოფილა სააზნაურო სკოლაში და მაგიც 
იძულებული გახთა თავი დაანებოს. მე ჩემი არ დამიკლია და ეხლა 

“შენ გაბარებ- მომიკითხე შენი მეუღლე და შვილები. ჩემმა ცოლმა 

ყველას. სალამი. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 

.-I4? 

1910.XLII.10. 

8.0. 4 ». ». 7. 
Mხ, 14 

ძმაო ექვთიმე, 

მადლობა ღმერთს, პასუხი მივიღე, ნიკო გოგჯიტიძე) ახლა ოჯახზე 

"მოცილებული წუხს. ეს ორი დღე კიდევ გაბედა და ქალაქს შეექცა, 
„თორემ სულ ჩაფიქრებული იყო და წუხდა. შაბათს (11 დეკ.) უკვე 

მოდის, ბილეთი ნაყიდი აქვს. ველი შედეგს ჩემ წინადადებისა. შენი 
აზრი სახარების შესახებ, უნდა გამოგიტყდე, მიკვირს, რასაკვირვე– 
ლია, მოსკოვში გამოცემა და შენგან დათმობა ადიშის დედნისა სწო- 
«ედ უკმაკური აზრია. რატომ? იმიტომ, რომ მოსკოვში ვინ გამოცემს? 
ბ. ხახანაშვილი? რით სჯობს ბ. ხ-ლი ბ. ჯანაშვილს? არაფრით. მაგრამ 
“სახარების გამოცემას გარდა სინიდისიერის გამოცემისა საჭიროა ტექ- 
#სტის ისტორიის ცოდნა და საღმრთო წერილის ქართული დედნის გა– 
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მოცემას და -მის წინასიტყვაობას სჭირია სომხური, სირიული დათვით 

ებრაული ენების ცოდნა და მათი დედნების ისტორიის დაწვრილე- 

ბითი ამბავიც. მიკვირს კიდოვ იმიტომ, რომ დროის -უქონლობას შეშ- 

ჩივი და მასალის აუარებლობას და თან თავის საქმეს იძნელებ, ხელს 
ჰკიდებ ისეთ გამოცემას, რომელიც ასეთ პირობებში შეჰფერის მოსე 
ჯანაშვილს და შენ კი არას დროს. მე განგებ გწერ გულ- და, პირ- 

ახდილად ამას, რადგან შენც თუ მათ გზას მიჰყვები და ჩვენ უმთავრეს 

მცნებას დაარღვევ –– სპეციალისტობას, უნდა დაბეჯითებით ვთქვათ, 

რომ„MMIVL ი 00იმ»01“ ჩვენი დარგი არას დროს აღარ აიდგამს „მეც– 

ნიერულ ფეხს კავკასიაში, რადგან სხვა სპეციალისტს. ჯერ,. დღევანდ– 

ლამდე, ვერ ვის ვხედავ. 

ცოლი მოგიკითხავსთ- 

მოგვიკითხე შენი მეუღლე. 
ველი კარის განგებას. ჭანური 
გრამატიკა! ზომ. მიიღე955! 

შენი ძმა ნ. მარრი. 
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#I1911.ILI.98) 

ძმაო ექვთიმე, 

მადლობელი ვარ პასუხისთვის. საქმე მარტო თავის შრომის წე– 

რაში კი არ არის, მის საზოგადოებრივ გაყვანაშია შეუძლებელია 
მომავალშიც ცუღლუტ-უვიცი და პატიოსანი მშრომელი ერთ უღელს 
სწევდნენ. ამდენი სითაკილე საჭიროა. შენ რომ იწერები მოსკოვის 

“შესახებ, დიდი ხანია ვიცი და კიდევ მაზეც მეტი (შენთვის ყველაფე– 

რი არ “შემოუთვლიათ), მაგრამ მალე სამეცნ. აკადემიისგან მიიღებ 

დაკითხვას და პასუხში შეგიძლია სხვათა შორის შენ შრომის გამო–- 

ცემის შესახებ, (სვანეთის მასალების) წინადადებაც ჩაურთო. მე ვეც– 

დები. გოგიტიძის საქმეს ვცდილობ, მაგრამ არა, გამოვიდა -რა. კიდევ 

იმედი მაქვს ერთი. ჩემი პროგრამის შესახებ ცალ კერძოდ სჯი. ყვე– 

1 მე ხელში ორიოდე ცალი მაქვს და თუ ვისმე საყიდლად სჭირია, უნდა “მი– 

· ჰმართოს აკადემიის საწყო(ბ)ს, ორი მანეთი „ღირს. 
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ლაფერს თავის ადგილი და დრო აქვს. რასაკვირველია, კარგი -იქნე– 
ბოდა, რომ მე მარტო ლინგვისტიკა დამრჩენოდა, მაგრამ ჯერ სხვა 
დარგში წმინდა მასალის მომცემს ვერ ვხედავ. სვანეთში დიდი ხანია 
ვაპირებ წელს. 

ნ. .მ» 

149 

(19111 

8 IVI2MC6 V II6I80I0C M00Xმ, 8 IVXმ2096 )ICMVIIL8MXIV C000C#7XC 

„მელილეიკე, რომელიც მიდის ახალჭალაში“. II00MCI206I XVIIIMX082გ- 

XხIM M0M000) ყ6M080#%, M0700ხIM 31 0(XმIV 2 0V6. (M882 9ხVნ»#%) C 
იგი00ყMხI 20M#M XV0IXXIM6 #MMVM CVI0IVI6 803MX II02CC2X#M008 #0 0066- 
IM .(ტXმIსმგXმ2) # 060890. III მჯმ ლ08ხIIIC X8VX 0V6X6M M06ILI0LIV- 

CIMMმგ. 38მ0VMIM8I0VMCხ 066IIL2MMCM 00 C1000MხL „მელილეიკე“ MM0I6 
Mლ%ლ70 8 0-0 M99CMM6 # VI0800M8MIVCხ 86I6Xმ7ხ VI00CM 020, 81 
ი»მXIIC 38I8710% I I6MC080MVIVII9MCI6C VL003V 8 CXVV20, 0CMIIIL VCXI0- 
8M8 6VMVXI 9MმნVIICMLL. ILIმ2 Xი0VI0M I69ხ VI00CM 0290 8ხI! #0ქ1-63- 
Xმ0076 # I00”IM8M0C C 806IL2MM# 88 თმ0670M6. 8 7 ყ. VIიმ 8L%I 38LI93- 
Xმ0676 M3 XVIმMCმ. LIგ 00M IVIM 00712008X8 8 II0C60M 2VXმXM6. -80. 
806M% 0C”2908MM მ =MVIV (66 800:0 0IVMმ2გ) 06ხI«808CMM0 060»Xმ- 
I, M0XILI0 # C8M0MV I0060Xმ81Iხ, 12 #მ# 3 XIVXმM96 8002 M#MC- 
0709 C80Xმ9M MV0IMIIმ MMM #8Mმ9-XM60 MVIIგ. ც69600M, 8 7 8096ი0მ, 

80ხL 1003X20C 10 0066MV. ხმCი00Mმ-მ071%-ნ 8 MVXმ2მMც M2#06MMC, 
%MV #6 38#83LI880076 6MV M# “006VCIC X C66C .:CმVIმ, CC/XI6CM010C 

IICI28, MI#M ლ”მ0IIVIMIV; 808 0IM #/VI XCC 8 10 IIმ2IმX 8 C6)/15CM#0M 

#მ8I6M)90M#MM. C7მიIIV86C ოM0Mმ03ხI8მ20+1C 830+ნIM V ILVIX2I-CC%0L0 VV- 
6ბიIმ100იმ «0I#66IX6I# M9MCI» # #0066V0CXIC #0CXმ8M7ხ 8მM „XI0II31ICM# 
# VXნV. 329090888 V MმMCMM06, #MXV CI6Mმ28 ყ00Xხ II0018011X72IMI0 
უსნილყყი»მმ? XIV. §009V I 6IV0C8მXMM, XC9.8VIIICMV I6,12XXICM0 ––- I006IV8 
CL0 # 800004ხ308მ8მ8IIMCხ 6:0 II06039ხIM I0CI691I0MIMCX80M, გ ლაი6- 
1VI0IIIIM 6Iხ I6006M02070ლ0ხ 8 ILIმLI00M -–- M066LI82MVMC V063/1I9V0L0C 
I გყგუიხყხიჯგ2 # ლ0IIV )0XV2009MMIV0CMV II8მ9MV MგიI/მყი (08მ#9). 
012889 იი0IX009769MM6 I000/89XCIVMI 2 860X08MIX, IL2IV9I7ხIX 10- 
IM6II0 38 იამXV, 9C003 XV0CIIნIMM II09708ხIMV X0II 2გIხMM, 8ხI 706- 
6VCIC V V63II0L0 I89მMხ90MM2 X0Cლ728M1ხ ცმM +მ#M08M0IX. LIმ ლ»6-, 
IVI0IIIM#6. 168ხ 86 00060M090 იმყი 8ხI63Xმ0 ზს /Lმ2XM2IMC8CMVIC 
C8მM0I”VI0, IIგირისმიხიმილს C90MX0MI0 #9 0IIL898IIIVCხ C0380IL8IIM10 MVI- 
#0M იM0M00XMLI, # 80ყ00V I06M#M0მ20X1%ლხ #0 #06808010 #0VI90I0C ლ8მ9- 
ლCM0I0 ი000MM2 «ჰ/I6CIXI6XM>» (მ 00 იმმყCIს II6IIXმ2ბ, უ0 #LIმ2.960M# 
22 8ი.). 8 )#I6MIIX8 909V6I6 8 Mმ+MIILCIIIნIV C6)ხCლ#0M. C»6MVI0IIM%# 
I69ხ I60808VIL2გ0X%Cნ MმX0, 808:0 98 60XM66 15 8. # M06Mი02070C0L 
M0 00. «C0IVი». 3X86Cხ 0M0X0 C0I56C#M0M Iმ80IMILC)I90#V. 0C7290M28XM- 
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-820100ხ » V9MI6I9 II-იგ IX0II2X2XMX30. ILIგ 10VI0# XI68ცხ VI00CM 
,03M9M0 80I63Xმ007X6C #3 LII0IV0 M# ც6003 ივბილცმ» ჰIმ1იმგი ი008M201C 8 
80X#%)IVI0 C8286XI0. 8CXM 6VIM6L 6/ვ20ი0M9M7929 9M0-0X8მ, 10 C #6- 
ნი08მგ8 «)Iგჯიმი» 92M0 0800M9MVIნ #2 შძ0იიბ8გ2» «I008გII» # IX0- 
I2ლIხ C023V 3 CმM06 8060X80C C0M0 00 IIMIVVV 8 X/IIMVIII. CCIმ- 
ყწგ8MI820-00ხ V VMIII6CI8 M#MX2MMმ LII#8028X38. I1I0CM00»MV2L201C# 
ი0000M“XVX6CIMV6M06 I066LI882IV6C 8 1/IIIVIMV 2X: I1080ი +IIIIVIXIხII68 CMVM- 
720108 CმMხIM 9M9MC+6IM ILI08000M 8 C88M0IMI. 89M3 M0 ”0690MI0 
MIIIV0მ CX6CXVICIII6C C0X0 --X2გ/2, 0 I0800V MC 0”წ”IMIყმ20X9 01 
"MIIIVI, #8»MX66 IIი20იM -10X6; MVIმ2XM –- 70:46. M0601IM9 -–- M6CI0 
იიხტ6ხI8მ2MM9 018 ნ6X21:09MMM01:0 8M0000M0#8მ LIMXმ0 236552, ა/ M6(0 
M#გX0 00729038VIხლ09. M00XMMC%V9 0800 ლ099MX2018 6006 16MVIM21- 
#MხIM. LIMX#6 –– Xმიმ#M7606Mხ 10800 CI0CიII08 -- ი030M9M68IV9% XM. IIმ- 
7(6ILIM6IMVM21IM #, MმM#086L, II2X2MVIხIIC8. CC80890# CXმIMIIMCM # M6- 
010000660188M9MCM M0XC6C+X CMVXIIნ X0M სX2X09MM9000 ს. IIIXმ- 
2გXMV38. 

ნიკო, გიგზავნი ამ „მარშრუტს“ ივანე ნიჟარაძის გადაწერილს. 
თუ საჭიროება მოითხოვს, ერთ დღეს ქუთაისიდან ცაგერშიც მიხვალ 

“და აგრეთვე ცაგერიდან ერთ დღეს ჩოლურშიც მიაღწევ. ვატაცი3§51 
“ძრიელ ყმაყოფილი დარჩა ამის დათვალიერებით. ჩვენ ჩვენი არ და- 
გვიკლია... ეჭვი აღარ არის, რომ ინსტიტუტის შესახებ კარგს ახრს 

წარადგენ. სვანეთში ბესარიონ ნიჟარაძეს, ბლაღოჩინს, მე უკვე მივს- 
“წერე, რომ შენ მიხვალ იქ და ვთხოვე ხელი შეგიწყოს. მასვე აქვს 

სვანურ-ქართული ლექსიკონი, რომელსაც დაუთმობს აკადემიას სას– 
ყიდლით. მისი გრამატიკული შენიშვნები სვანური ენის შესახებ მე 
უკვე მოგეცი. გუშინ სადეპუტატო საკრებულოში დავესწარი სხდომას 
და შენთვის თავად-აზნაურობას სამასი მანეთი დავანიშვნიე. დღეს 
ადრეს მივსცემ ალექსანდრეპოლში გამოგიგზავნონ. თუ დააგვიანდეს, 
მოაკითხე სადეპუტატო საკრებულოში. შენი ცოლი და თანაშემწენი 

მომიკითხე. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 

460 
(19111 

ძმაო ექვთიმე, 

წერილი მივიღე, ძალიან მადლობელი ვარ სვანეთში მოგზაურო- 
ბის შესახებ ცნობებისათვის, განსაკუთრებით მადლობა გადაეცი ბ-ნ 

ნიჟარაძეს, რომ გაისარჯა ჩემთვის. მისგან კიდევ ველი მის სტატიას 
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სვანურის შესახებ. ლექსიკონის შავის მზადება (სვანურის) უკვე 
“შევასრულე და ხვალ თუ ზეგ ცოლი მიადგება მის გადაწერას554, რა- 
რაკვ. ძირებზეა აწყობილი, ახლა ძალიან გამიტაცა აფხაზურმაც. ეგეც 
იაფეტურია, მაგრამ უფრო დაშორებული ქართულზე ვიდრე სვანური. 
წარმოიდგინე, როგორც სვანური, ჰაიურზე უფრო დაახლოვებულია. 

21 ივლისს გარნის წავალ და აგვისტოს ხუთამდი დავბრუნდები. 
შენ ცნობამ სამასი მანათის შესახებ ძალიან დროხე მოაწია. კაცს ვა– 
გზავნიდი ალექსანდროპოლში. ახლა უკვე ვიბარებ უსტას და, გთხოვ, 

დააჩქარებინე გამოგზავნა ფულის (I18. #ტრ. ILგ„მ908V იი M0C08უმ9M# 

თიხით. Mგიი”, #76MCმVM00ი00M6), თორემ ცეცხლში ჩამაგდებენ აქ. 

მინდა ეპიფანეს555 ცალკე შკაფსავით თაროები შეუწყო და გვლივ და 

წინაც (წინ განსაკუთრ. კარით) შევზღუდო. : 

ცოლი და თანამშრომელნი გმადლობენ მოკითხვისათვის და მო–- 

გიკითხავენ. ნინა ივანოვნას ჩვენი საერთო მოკითხვა. აქ ძალიან საინ– 

ტერესო წვრილმანები გამოჩნდა. 

შენი ძმა ნ. მარრი. 

161 

1919.2.15. 

ძმაო ექვთიმე, 

წერილებს არ ველოდი უწინდებურად, საქმეთა სიმრავლე ხელს 
არ გიწყობს ალბათ, მაგრამ კარის გარიგებას ველოდი და ახლაც ვე– 

ლი. გარდა ამისა, თავის დროზე მიიღებ »„X90VVMCX. 80C070M#4-%ე და თუ 

რამ წვრილმანი ცნობა ან შენიშვნა გექნება, იმედია, მოგვაწოდებ, 

ჯერჯერობით სერიად გამოვა, შემდეგში კი ჟურნალად და მაშინ ცოტა– 

ოდენ თანამშრომელთათვის ჰონორარიც იქნება. 81ხI. #”ი. C060L- 

#“Iლ2-ას პირველ წიგნს მიიღებ (მანანდიანცის). გიგზავნი აგრეთვე ჩემ 

პატარა სტატიებს, მათ შორის სიტყვას??? სააკადემიოს!. დოო ბევრი 

მეკარგება და კვირაზე მეტი ავად ვიყავი, ახლაც ვერ მოვბრუნებულვარ. 

გიგზავნი ცალკე სიტყვის სამოც ცალს, წ.-კ. წიგნის მაღახიას მიანდევ 

  

1 სემ. ნიკ. პ-ცკის გამოვუგზავნე ქაღალდი რომ მთხოვა. ახლა შევიძელი მისი 

დაწერა. 
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გასაყიდად, ცალი სამშაურად .ან აბაზად, ან როგორც შენ დააფასებ, 
ოღონდ არა მეტ აბაზისა, იქნება ჩემი წიგნები იქვე გაყიდულა, ·დამა- 

ვალებ, თუ გამოაგზავნიებ გაყიდულის ფულს. ჭარაიას558 თხზულებას 

ვათავებ და მაზედ ცალკე სამი შენიშვნა გამოვიმუშავე, მალე მიიღებ. 
· სვანურს კიდევ ვუღრმავდები, განსაკ. ზმას. ბ-ნ ნიჟარაძის, შენი 
ნათესავის, დაპირებული „სტატია ან სტატიები -არ მიმიღია ჯერეც, 

იქნება გახეთის სახელი და ნომრები მაცნობოს, ძალიან მსურს გავი- 
ცნა. გაზეთს კი ვიშოვი აქ. 

'“ნიძო ღოღობერიძის სიკვდილი მეტადრე მეწყინა. 

აბა „კარის გარიგება“. დედანი იყოს მხოლოდ, თარგმანს კი შემ- 
დეგ გამოგვიგზავნი. 

მომიკითხე ნინა ივანოვნა. ცოლი ჩემი მოგიკითხავს. «ურის ხელ- ” 
ში გაუჩნდა რაღაც და ზაფხულზე მარტო ვიქნები- 

შენი ·ძმა ნ. მარრი. 

163 

(19191 

ძმაო ექვთიმე, 

არც აკადემიას მისი წერილის პასუხი და არც მე ჩემი თხოვნის 
პასუხი ჯერ არ მიმიღია! გთხოვე იმ გაზეთის ნომრის დასახელება, 

სადაც ბ. ივ. ნიჟარაძის სტატია იყო მოქცეული სვანურის შესახებ. 

გთხოვე „კარის გარიგების“ დედნის და თარგმნის სახოგადოთ გამო- 

ცემის შესახებ. 181ნII0(ხ6ლ8 ჩტ”ობივ2 C060-0Cმ-ში უკვე გამოცხადე– 
ბულია და მისი რიგიც მოაწია დიდი ხანია, რაც შეეხება თარგმანს, 

იგი მოითავსება მშვენივრად“ „Xი%MC». ც80C10%“-ში. 

გელი პასუხს 

შენი 
ნიკო მარრი. 

1! წერილი ჩემი მიღებულია, ალბად, რადგან ჩემი წიგნების ანგარიში მივიღე» 

მადლობელი ვარ, 
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168 
98. მარტს 1919- წ. 

ძმ.აო ნიკო! 

ქრისტე აღდგა! იცოცხლე ცოლ-შვილით, მე რომ მინდოდეს ისე 
ზხანგრძლივათ. საწყალმა. ნიკო ღოღაბერიძემ იცოდა, შენი სახელის 

გაგონების დროს თქმა: ეს ერთი კაცი დიდებული გვყავს. თავი მით 

უნდა მოგვქონდეს და ჩვენ ვაგინებთო. ამ ფუქსავატ ცხოვრებაში 
ჩვენი იმედი შენა ხარ და, თუ ღმერთი. გწამს, თავს გაუფრთხილდი. 

მივიღე შენი წერილი და რაც მომწერე აგისრულე. ფულები გამო- 
ვაგზავნიე წერა-კითხვის საზოგადოებას. ბროშურები შენი მშვენიერი 
აკადემიის სიტყვისა გადავეცი მაღაზიას თითო. აბახათ,. მაგრამ 30% 
გამოკლებით. ასე იღებს მაღაზია. ერთი ცალი კაკაბაძეს5? (პსიხო–- 
პატს!) მივეცი, ორი წერაკითხვის ბიბლიოთეკამ აიღო (ესეთი: ადა- 

თი. აქვსთ). და ერთიც საეთნოგრაფიო საზოგადოებისთვის დავიტოვე. 
სხვა სულ გაიყიდა საზოგადოებაში, და რომ: იყოს, ერთი იმდენი კიდევ 

გაიყიდება. ამისთანა სტატიები მეტი დააბეჭვდინე ხოლმე, იმ დროს 

მოვესწარით, შენი. წიგნები კარგათ იყიდება და როცა მოთხოვნი- 

ლებაა, უნდა მიაწოდო ხოლმე. საისტორიო და საეთნოგრაფიო საზო- 

გადოებას შენი ბროშურები და წიგნები გამოუგზავნე ხოლმე. X90VMCI. 

800:0«-ი და 81ხI-C60( 02 ჯერ არ, მიმიღია. რაც შემეძლება, დაგე– 

ხმარებით. ნიჟარაძის წერილები მოგივა. გიგზავნი „კარის გარიგების“ 
ქართულ ტექსტს, ზეთ მოვაყოლებ ახლო ხანში წინა სიტყვაობას, 
მაგრამ მე მაინც მთხოვნელი ვარ რუსული თარგმანით დაბეჭდო, 
ვეცდები გამოგიგზავნო თარგმანი, მაგრამ შენ უნდა მოიცალო, თარ– 

გმანი შენებურათ შეასწორო, ტერმინები და სიტყვები შენებურათ 
ახსნა, ერთი სიტყვით სრული რედაქტორობა და დახმარება იკისრო. 
უამისოთ ისეთი მნიშვნელობა არ ექნება მის გამოცემას. შენზე მო- 
მინდვია, როდესაც ამისთვის მოიცალო და დაამთავრო, მაშინ დაბეჭ– 

დე, ისე როგორც შენ გინდოდეს. 0IMMCმMM6-ს მეორე ტომის მე-4 8LIი. 
დავამთავრე. ეს მეორე ტომი შეიცავს სულ 820 გვერდს. შენ დამპირდი 

ვიპუსკებს წავიკითხავ და შეცდომებს მოგაწვდიო, რომ ბოლოს დაურ- 
თო შეცდომების სიაშიო, ძრიელ კარგი «იქნება, თუ ახლა მომაწვდი, 

დაურთავ ბოლოს. მგონი პირველი ორი M8ხII.-ის შეცდომები მაინც 

აღნუსხული გაქვს და გამომიგზავნე. არ ვიცი ·რა ვუყო CIVIMCმ8X6-ს 

გაგრძელებას, ოკრუგი5%90 სამი ოთხი ფორმის მეტს არ ბეჭდავს ერთ- 

დროულათ თავის გამოცემაში და მიჭივრებს საქმეს, ეგეც მომწერე. 
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აკადემიას გამოუგზავნო თუ არა მეორე ტომი. ქართლის მოქცევის. 
ორთავე ვარიანტი5§ნს დავურთე ამ ტომს ბოლოს, ისე როგორც დედ– 

ნებშია. ეს წელიწადი ისე გავიდა, რომ ვერაფრის დაწერა და დამთავ– 
რება ვერ მოვასწარი. სულ მუზეუმის მოწყობას და საეთნოგრაფიო. 

და საისტორიო საზოგადოების საქმეებს ვუნდები, მაგრამ ღვთით. ეს. 

საქმე ჯერ ჯერობით კარგათ მიდის და მე მგონია ამით უფრო მკვიდრ: 

საფუძველს დაუდებ ჩვენი წარსულის შესწავლას, ვიდრე წერით ან. 

სხვა მოღვაწეობით. ხელის შემშლელი. აქაც ბევრი მყავს, ჩვენებური: 

ამბავი ხომ მოგეხსენება, მაგრამ ჯერ ბევრი ვერაფერი დაგვაკლეს. 

დიდი მასალა გროვდება. შენ ერთი რეფერატი ან ლექცია უნდა უსა- 
თუოთ მოგვიმზადო და ჩამოგვიტანო, როდესაც ჩამოხვალ. სამდუ– 

რავი ისმის, ჩვენ საზოგადოებას არ ჰკადრულობსო. სად აპირებ მუ-. 

შაობას ამ ზაფხულს? კარგია, რომ ლინგვისტიურ გამოკვლევებს და-- 

ამთავრებდე, სიმონ პოლტარაცკი აქ ნამესტნიკის კანცელარიაში შე-. 

ვიდა სამსახურში. ქალიც ეყოლა დღეს. ზაფხულში თავისუფალი არ. 

იქნება. სულ დაებნა დავთარი ცოლის შერთვის შემდეგ. ნინომ მოგი-- 

კითხათ ყველანი.. ჩემ მაგიერათაც სალამი შენს ოჯახს. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 
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(19191. 

ძმაო ექვთიმე, 

გრძელი წერილისთვის თავი არ მაქვს. დიდი სიხარულით მივიღე 
შენი ხელმოწერილი „კარის გარიგება“, მაგრამ დაბეჭდვა უწინასიტ– 
ყვაოდ სადაც ცნობა უნდა მოგვცე ხელნაწ. შესახებ, არ მოხერხდება. 
და ნუ დაიხარებ, ესე იგი რამე ნაირად დრო იშოვე და მომაწოდე-- 

შენი ძმა ნ. მარრი. 

L. §. ტელეგრამისთვის მადლობელი ვარ და შენი კეთილი სურ- 

ვილისთვის, მაგრამ როგორც გაზეთების სიჩუმისგან სჩანს, ამორჩე– 

ვა აღარ მომხდარა 502, თუ არ ვცდები. შენი ძმა ნ. მარრი. 

ნ/. 9.§. ძველი საქართველო კარგ დროზე მომივიდა, მადლობელი 

ვარ. ვისარგებლებ. შენ მოგზაურობას ვკითხულობ. იგივე. 
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1I919.6.წ:- 

ანისი- 

ძმაო ექვთიმე, 

იხილე MV0მ88ხ88, I იV399 # #0M0MM9, 9. 11, C7ი. 269: «II0CCI28MIM(C 
LX0800M7X, 970 #0IIმ #/L28M1 (CI00MX6»ხ) 80MX0 ლ0091ხ 0C89X+M9M7Xნ 
VC0#M08ხ ლ00000ხ8VI0, M0100მ9 6LახIIმ2 0C908მIL2გ2 ლI0 626X%0I0, CVIნ6V- 
IX010 IC0801:0 LIმ09 I გIMMმ # ინიმIICღIგ 8 M09CVხ I0M IM9Iმ0XM#MM 
MმL0M0X82IMCM#0M, 0V 004010I0# #0 L006V I2გ0MILნხ6I # CMXმ3მ4M: «02XVV#- 
C9, I 2ნ9MIIგ, ნ0L M#36მ889X I60X08ხ 180 01 2Iმნმ/ხყ»: -- 89032MIM0 
ი0ლ0MხI0IმXC# #3 I0068 3მM0”წMIIხI9MსხIM I0M0Cლ: «ნ0IV 6M2L0/მ098IVMCI> 

საიდან უნდა ამოეღოს ეგ გადმოცემა მურავიოვს? 

კარგი იქნება თუ დაბეჭდილ ტექსტს მომაწოდებ ან გადმოწერილს:. 

ფენი ძმა ნ. მარრი. 
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1912.7.95,- 

ძმაო ექვთიჩე, 

იქნება გამოგეგზავნოს და დაკარგულიყოს გზაში შენი ნახული და · 

დაბეჭდილი ფრაგმენტი კატრანიდეს შესახებ, შემატყობინე ღია წე–- 
რილით, თან დართე, დაპირებული ნაწყვეტები თუ ცნობები გაუგხავ- 
ნე თუ არა პროფ. ბენეშევიჩს „X0CMCI. 800».“-ისთვის ან რა გა- 

აგზავნე. 

ნ. მარრი- 
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8 ივლისს 1919 წ. 

ძმაო ნიკო! 

აკადემიას ადიშის სახარების ფოტოგრაფიული სურათები გაუ- 

გხავნე. ბევრი აკლდა, ძლივს შევავსებიე, ორ ფურცელს კიდევ დღეს 
ვუგზავნი და ეხლა სრულათ იქნება. საისტორიო მასალები. გამოგი– 
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გზავნე და იქ ნახავ ყველაფერს, რაც გეინტერესებოდა. რათ არის 

ასე არეული ცნობები კატრონიტეს შესახებ სხვა და სხვა წყაროებ- 

ში? სხვა ჯერ აკადემიისთვის არავითარი შენიშვნა არ გამიგზავნია. 

აუარებელი საქმე, ე1ბი მქონდა და მაქვს. ხვალ რუსეთში მივდივარ 

ძმასთან და ამ თვის დამლევისთვის ბორჯომში დავბრუნდები, ნინო 
იქ არის. აკადემიის სტამბიდან კორრექტურა მივიღე.55). ჯერ არ გა- 
მისწორებია, რუსეთში გავასწორებ და გაუგზავნი. მიგრამ მათ ის, 

სტრიქონებათ აუწყვიათ, როგორც ჩემს გ«გზავნილ ტექსტში იყო: და 
არ. ვიცი ისე დავაწყო სტრიქონები, როგორც ხელთნაწერშია თუ 
სხვაფერ წერილი: ამ თვის დამლევამდის ამ ადრესით მომწერე: 

I იყისიც0-C7გVMIIM8V >M2760MM00»280M0# LV6009MM.. ICIM6იმIV “(მMმM- 

#I8MIM. გადასაცემად: 

ეხლა შენი სტატიის შესახებ5!, განმარტებას გაზეთში წაიკი- 
თხავ%5, თუმცა დააგვიანეს. ბეჭდვა, მაგრამ გაზეთში ხომ“ ყველაფერი 
არ ითქმება, შეშლილ კაცს შემლილი არ დაეძახება, მანამ ოფიციალუ- 
რათ საგიჟეში არ დაამწყვდევენ და სხვა. ძრიელ ავნე ამ ნორჩს სა- 
როგადოებას მაგ ყოვლად უმართლო სტატიით. სტორეთ იმ დროს, 
როდესაც ჩვენ მოვიწადინეთ ფაქტიურად განგვეხორციელებინა სა- 

ლინგვისტო და სალექსიკონო მასალის შეკრება და დავრწმუნდით, 
რომ თუ ამაზე ზრუნვას სალინგვისტო განყოფილებიდან, რომელმაც 

არაფერი არ გააკეთა, გამგეობაში, საბჭოში გადავიტანთ, რაიმე გამო– 

ვაო, მაშინ მოგვისწრო შენმა სტატიამ და გამოკოპიტებული საქმე 
ჩაგვიშალა, ეს კიდევ არაფერი, მტერი და მოყვარე, ვინც კარგათ არ 
გიცნობს, დაარწმუნა, რომ შენ ჩვენს საზოგადოებას მტრულის თვა- 
ლით უცქერი. ამით თავსაც ავნე და ჩვენც გვავნე. ნორჩს საზოგა- 

დოებას, რომელსაც მილიონი დაბრკოლება ეღობება წინ, ჯერ მადლი 
„უნდა აღუნუსხო და მერე ცოდვა. მერმე რა ცოდვა! აბულაძეს კომი- 
სია არ შეუდგინეთო; იმ აბულაძეს, რომელიც წინადღეს ამტკიცებდა 
და უხაროდა, სალინგვისტო სექცია დაიხურაო და მეორე დღეს, რო- 
დესაც მისგან მოწვეული კრების წინ წამოაყენა საკითხი კომისიის 
შესახებ და მათ არ დაეთანხმენ, ჩვენ დაგვაბარა გაზეთში, საბჭომ 
უარი მითხრაო. აბულაძეს კვირეში შვიდი პარასკევი აქვს. მას და 
მეორე მის ამხანაგს, შენს შეგირდებს, არავისთან მუშაობა არ შეუ- 
ძლიათ, ან დედას შეაგინებენ ან მუშტი კრივით მიიწევენ, და თუ 

რამეს აკეთებენ, ჩემი წყალობით არის, განსაკუთრებულ მუშაობას 

ვანდობ, რომ სხვასთან საქმე არ ჰქონდეს. ჩვენ ხომ დილეტანტები 

ვართ და. მაგათ. „უთავადესი ლინგვისტიური პრინციპები“ შეუთვი- 

სებიათ შენგან, მაგრამ, როდესაც საჯაროთ ბრძანებენ, რაც მართ»- 

ლია მარრის „ძირითად ტაბლიცებში“ ნაპარევიაო, და რაც”: არა, ბა- 
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ლასტი და ნეხვიაო, ჩვენ დილეტანტები ვშფოთდებით და უსიამოვ- 
ნება მოგვდის მთქმელთან, და ესენი კი ან ტაშს უკრენ, ან სდუმან. 
როდესაც მართლა დილეტანტს და მაგათ ჭკუის პატრონს მეგრული 
და სვანური ენის შესასწავლათ და მასალის შესაკრებათ ფულს არ 
ვაძლევთ და ვეუბნებით -–- იქ უფრო მცოდნე კაცები მიდიანო, ესენი 
მარრის მონებს გვეძახის და ათას გვარს ჭორებს ავრცელებენ ჩვენზე. 
ერთმა უთავადესი პრინციპის მცოდნემ გაკადნიერდა ერთ კრებაზე და 
ჩემს წინაშე ბძანა, ნ. მარრმა ქართული არ იცისო, ქართულათ არ 

ლაპარაკობსო, გრამატიკა იცის მარტოო. აბა რომელი ერთი გითხრა, 
ბევრი მაქვს სათქმელი, მაგრამ სჯობს არ ვთქვა. ასეთი კაცები ბრძენ– 
თა ბრძენიც რომ იყვნენ და ყველა მეცნიერული პრინციპებიც რომ 

შეთვისებული ჰქონდენ, მაგათთან საქმის დაჭერა და შეთანხმებით 
მუშაობა ძნელია. ანის ნანგრევებიდან ხომ ყველა იმას ვერ დაინახავ, 

რაც აქ. ჩვენ ჭაპანწყვეტა გვაქვს, რომ საქმე მოვაგვაროთ. შე კაი 

კაცო, ჯერ მკითხავდი, რაშია საქმე, და მერმე დასწერდი. შენ შენდა 
უნებლიეთ ეხლა ჩვენი საზოგადოების მოინტრიგე ბელადათ შეიქენი, 

აბულაძე დადის ბუკინისტებში და აგროვებს წევრებს ახალი ორგა- 
ნიზაციისათვის, არიქათ, აკადემიამ ფულების მოცემა იმდენი აღგვი– 
თქვა, რამდენსაც მოვისურვებთო, და ორგანიზაციამი ჩაიწერეთო. 
რას როშავს, რას ამბობს კაცმა არ იცის! ათასი ორგანიზაცია შექმნან, 

ხოლო ჩვენ თავი დაგვანებონს! ერთხელაც ამოიკითხეთ გაზეთში, ახა– 
ლი ორგანიზაცია თუ საზოგადოება დგებაო საქართველოს შესას- 
წა(ველათო, მკგრამ სადაა. ყველა ეს სამწუხაროა, რასაც გწერ, მაგრამ 
მოუწერლობაც არ იქნება, უნდა იცოდე, ვისთან გაქვს საქმე და თუ 
ამით გაწყენიე, როგორც ძმა მეგობარს, მომიტევე, 

ე. თაყაიშვილი. 
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1912.7.11, 

ძმარ ეჭვთიმე, 

მადლობელი ვარ. მივიღე ჯერე ქრონიკული ცნობები და სხვა 
და შემდეგ წერილი, თუმცა ერთი წუთიც დრო არა მაქვს, თითქმის 

გადავიკითხე საინტერესო მასალები და ეხლა ხელად ვისწრაფი გა- 

ცნობო, „ზურაბ“ (გვ. 38, აგრეთვე გვ. 30) უკუ უნდა აგდო, თუ არ 

ვცდები. ხელად ჩემი გამოცემა არ მაქვს, მაგრამ მახსოვს, შავთელი 

დავითს როსტომად აღიარებს, მაშასადამე მის შვილს დემეტრეს ზუ- 

რაბ სახელწოდება ეფერება მისი სიგმირის გამოსახატავად; ეგ ეპი- 
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ტეტია იმავე დემეტრესი და არა სხვა პირი. ამის შესწორებას მგონი 
მოასწრებ, თუ მთელი წიგნი არ გამოგიცია56§5, 

ძალიან მწყინს, რომ Xი9VC». 80C0+.-ისთვის არა გაგიგზავნია რა. 
სტრიქონებად დაყოფილი შენვე გქონდა გადმოწერილი და არც უვარ- 
გოა ამ შემთხვევაში დაცვა, მაგრამ თუ გსურს,: გადააწყობიე (კარის 
გარიგებაზე ვამბობ). კიდევ სტატიის შესახებ «წერები. შიგ სამი 
ნაწილია: ერთი ეხება საქმეს, იქიდან სჩანს, რომ თქვენც იგი გქონია 
სახეში, რის უქონლობას თურმე მე უსაფუძვლოდ ვსწამებ საზოგა–- 

დოებას. მაშ რაღა სადავოა ან სალაპარაკო სხვა, რამე, კმარა გაზეთის 

საშვალებით ცნობის დასტამბვა, რომ მე გაზეთის დაბეჭდილ ამბავს 

შეცდომაში შეუყვანივარ. მეორე ეხება აბულაძის და სხვათა დახა– 
სიათებას, მაგრამ ჩემ წერილში ცხადად გამოხატულია, რომ. ვისმე 
პროგრამას ან ყოფაქცევას ან კერძო მოქმედებას არ ვეხები, არამედ 
საპრინციპო საკითხს. მაშასადამე აბულაძის ან ვისმე ჩემზე ნალაპა– 
რაკი მე არ მაინტერესებს, რადგან ასეთს, რასმე ბევრს ზოგი კიდევაც 
ბეჭდავს, არა თუ ჩუმ ჩუმად ლაპარაკობს და ზოგი პირში მეუბნება. 
მესამე ეხება სიტყვა დილეტანტების შენგან თავის თავზე მიღებას, 
რაც ძალიან მაკვირვებს, რადგან მე აზრში არ მქონია შენი ჩარიცხვა 
ლინგვისტებში, მაშ თუ ლინგვისტობა მისდღემჩი არ გიკისრია, რო- 

გორ დაგწამებდი ლინგვისტ–-დილეტანტობას. ამ განმარტებამ ძალიან 

გამაკვირვა და თუ ასეთ მიმართულებით სტატიაც გაზეთში გაგზავნე, 
ძალიან სამწუხაროდ გამეცინება ზოგი ადგილი არც მესმის შენი 
წერილის, თუმცა ორჯერ „გადავიკითხე. „შენ თავს ავნეო“, ვთქვათ 

იწერები, რა ვნებაზე ამბობ, ღმერთს გფიცავ არ მესმის. თუ მარ- 
ტივი მეცნიერული მოთხოვნილების წამოყენება სავნებელია, ცის 

თვალში, მე არ მგონია, შენს თვალში. მაგრამ ვწყვეტ წერილს, რად- 

გან რაც არ მესმის, მაზე სჯა ან მიწერ მოწერა ძნელია. 

შენი ძმა ნიკო მარრი. 

?. %. მე მაინც არ მესმის არც წერილიდან სჩანს, თუ როგორ 
გინდათ მოაწყოთ ქართული ენის ლექსიკონის მოსამზადებლად მერ- 
მისში მასალების კრება. სვანურის გარევაც რომ ვიღაცას მოუწადი- 
ნებია ამ საქმის მოწყობაში, ისიც ხომ რაღაც გაუგებრობის შედე- 

გია; სვანური და ჭანური და სხვათა გამოდევნა წმინდა თეორიულ 

გამოკვლევის შედეგი და იაფეტურ ნიადაგხბე დაყენებული ვრცე- 
ლი პვლევა სულ სხვა საქმეა (ტფილისისთვის ჯერ უმწიფარი ხილი) 
და. ქართული ლექსიკონისთვის მეცნიერულად მასალის კრება სხვა 
ხილი. 
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1919.10-17. 

სპგი 

ძმაო ექვთიმე, 

საისტორიო და საეთნოგრაფიო საზოგადოების თხოვნა ათონის 
ივერიელთა მონასტრის დოკუმენტების შესახებ? დღეს მოვახსენე 
აკადემიას, რომელმანც დაადგინა მიანდოს თხოვნილი საბუთების 
გადახილვა და ივერიელ ძმათა სურვილის ასრულების მოწყობა პროფ. 
ბენეშევიჩს, რომელსაც უფრო აქვს შესწავლილი მღ.-მთ. პორფირის508 
ქაღალდები, რა ექნება შედეგი ამ მინდობილობას, თავის დროზე 
გაცნობებთ ან მე ან აკადემიის მხრით ვინმე. 

„Xი8ყC». 80C0X.“-ისთვის მცირე შენიშვნები ან მოკლე სტატიები 
დამპირდი, ჯერ არ მიგვიღია. „კარის გარიგების“ კორექტურამაც დაი– 

გვიანა. ადიშის სახარების ფოტოგრაფიული პირი აკადემიამ შეიძინა 

დღა შენი სურვილის და გვარად 300 მანეთს გიგზავნის- ტექსტი საინ– 
ტერესოა, მაგრამ არა სიძველით, არას დროს და ვერას, გზით მე–XI–-ე 
საუკუნეზე ადრე ვერ დაიწერებოდა აგეთი ხელნაწერი. ამის შესა- 

ხებ ცალკე ვამზადებ შენიშვნას. შენი შრომის შესახებ გთხოვ ცალკე 
დაწვრილებითი მოხსენება მომართე აკადემიას, თუ რას შეიცავს, 

დედანი რა ხასიათის იქნება, ნახატვები რამდონი და რა ხასიათის, 
რომ ნოემბრის დამლევამდი მოვასწრო შენი წინადადების გაცნობა 
და აკადემიისათვის მოხსენება, გთხოვ ნუ დამიგვიანებ მაგ საბუთებს 
შენი შრომის შესახებ, თუ აკადემიის გამოსაცემად მიჩნეული გაქვს. 

შემთხვევით შევიტყვე, რომ ნინა ივანოვნას მძიმე ავადმყოფობა 
გადაუტანია, მადლობა ღმერთს, რომ შვიდობით დამთავრებულა საქ- 
მე, მომიკითხე, მე აქ მარტოხელა ვარ ბავშვებითურთ, საზღვარგარეთ 

არის ცოლი მისი დითურთ. 

შეწი ძმა ნ. მარრი. 

160 
10 ნოემბერს 1919 წ. 

ძმაო ნიკო! 

ჩემი ოჯახური საქმე ცუდათ წავიდა. ნინოს აპერაცია დასჭირდა, 

ძრიელ შიმობდა, საქმე სახიფათო იყო- მე ისეთ მდგომარეობაში ვი- 

ყავი, რომ არაფერის გაკეთება აღარ შემეძლო და არც გამიკეთებია 
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რამე. ეხლა ნინო უკეთ არის, აპერაცია გადიტანა, მაგრამ ძრიელ 
ვშიშობ, ვაი თუ გაუმეორდეს. ეს ისეთი ავადმყოფობაა, რომ უმეტეს 
მემთხეევაში რეცედივი იცის. ვერ წარმოიდგენ რა სულიერი ტანჯვა 
გადვიტანე ამ ოთხ თვეში. თუ ღმერთმა მიპრიანა და ნინო კარგათ 
მეყოლა, ნელ ნელა ყველას მოგაწოდებ, რაც დაგპირდი. ეხლა გამო- 
ვგზავნი ქაღალდს შესახებ ჩემი მოგზაურობის გამოცემისა სვანეთში 
და შემდეგ სხვას. ბინის გამოცვლა დამჭირდა.” ამანაც ხელი შემიშალა. 
ეხლა ჩეენ ცალკე ვცხოვრობთ. ბენეშევიჩს დააჩქარებიე ათონის მო- 
ნასტრის დოკუმენტების გადაშინჯვა ძრიელ მთხოვენ. თუ ადიშის 
სახარების ტექსტი მე-X--XIL საუკ. არის, როგორ “უნდა ავხსნათ 
ბოლო-სიტყვაობა? ეს ფურცელი მე ცალკე მაქვს დედნის ზომაზე 
გადმოღებული და მისი ფაქსიმილე განმარტებით უნდა დავბეჭდო. 
დავუცდი შენს შენიშვნას, მაინტერესებს. ფული ჯერ არ მომსლია, 

აკადემიიდან. ძრიელ კი მეჭირვება „კარის გარიგების“ კორრექტურის 
გამოგზავნასაც დავაჩქარებ. 

შენი ძმა ე. თაყაიშვილი. 

ჩემი ადრესი: 0/ხVMMCM28 VXIICგ 40 
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16 დეკემბერს 1919 წ.. 

ძმაო ნიკო! 

წალკაზე შეკრებილს წარწერებს ვბეჭდავ%9 და ერთი ადგილი 
მეთორმეტე საუკუნის წარწერისა არ მესმის, ძრიელ დაგიმადლებ, თუ 
შენს აზრს გამიზიარებ. აი წარწერა: 1. ქ. სახელითა და ღმრთისათა და 
მეოხებითა წი“ სა ღ“თს მშობლსა, 2. და წ“სა ი“ე ნთ“ლს მც“მლსა 
2მ”ადლა-ღ“ნ. 3. მე ხოშაქსა ეე“სა მს“ხრთ უხ“ცსსა აფრ“დნს ცოლ- 
სა 4. უვი ყმისა ს“ლსა აღგ“ბი წი“სა ამ“ს ეკლ“საი ვრძ“სა. 
5. ღთ“ ის მმობსა სმ“სხრდ ი“წლისა მ“კდრი გმ“ცცხლა 
6. ძლ“რი დღ“ბაი მბ“ოძა ესე მც“რედი მს“ხრბი მიძღნია. მე ასე ვთარ- 
გზნი: 

«80 IM9ი ნიხგ ს X0IმXმMიX80M”= C8. ნს0-000MIVსხ I C8. 
M#იშსგ “I!იტიიობიი «Cი01)0ნხ,ს სი. MM Xლ0MIმIV, X(6MV 
3იხ-”მ82 90#XCLX2გ808, II მ8ხI MXCIIVXII0II6CM #გდთიიისმ, 06932MLMV10 

38 IVIIV XCXLIIმ, იI0C100MXს MX8971XVI0 CMI0 II20M08ს 8 3MმC. CIIVXX6! 
სგიავ39MV0(0, 0X2ს) Mმ2X00ხ: იმი 10-)/IL6IVI00ღ0 11CXIMC0IIIVIIV 
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უ0უხიბისუ· 80MMMXVC0C M0ლხ 0Mმცმ„გ2. CII0ი MგუV0 «»XMVX6V 
9# I0XI09C-X2 8 II0CIმ200X#>. 

ხაზ გასმული სიტყვები არ ვიცი როგორ "გადავთარგმნო, წარწერა 
ვერ იყო კარგი წასაკითხავი, მაგრამ სწორეთ წავიკითხე მგონია 1896 

წელს. სამასი მანეთი მივიღე აკადემიიდან და კვიტანციას ვაგზავნი. 

შენთვის დაპირებული წერილებისათვის ამ დღესასწაულებზე უნდა 
მოვიცადო. ნინო კიდევ ვერა მყავს კარგათ და ეს ძრიელ ხელს მი– 
შლის. ჩემი წერილის პასუხი აკადემიიდან ჯერ ·არ მომსლია. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 

1632 

1913.9.3. 

ძმაო ექვთიმე, აფხაზეთიდან რო დავბრუნდი, მხოლოდ დღეს 

მივაწიე წერილების გადახედვას, და თუმცა შენი წერილი გროვის 

თავზე დავდევი, მაინც დღეს ვერ მოვასწრობ პასუხს თარგმანისას, 

დასტურ ჩასაფიქრალი ადგილია („უვი ყმისა ს”ლსა“). ვწუხ, რომ არ 

მწერ, რაზედ არის წარწერა და რა ადგილზე. ხვალ ან ზეგ გადაწყვე– 

ტილს მოგწერ: 

შენი. ძმა ნ, მარრი. 
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1913.ვ.27. 

ძმაო ექვთიმე, 

ამის მრმტანი, გხხ6 +ხIხგს(5? გამოჩენილი სპეციალისტი არის 
საეკლესიო ძველი ნოტების. თუმცა ქართული ენა არ იცის, მაგრამ 

ნოტების ენა მხოლოდ მაგან „იცის საეკლესიო მღერის ძველებურის, 

განსაკუთრებული თხზულება გამოსცა სხვათა შორის ბერძული ნო–- 

ტების შესახებ, და ახლა შენ იცი, როგორ ხელს შეუწყობ ხელნაწე– 
რების ჩვენები(თ|) ქართული ნოტების შესწავლაში. მასალა შეკრი–- 

,ბოს მაინც, ჩემი განსაკუთრებითი მონდობილებით მოდის. 

შენგან წერილი არ მოვიდა ლეჩხუმ-სვანეთის შესახებ სიძველეთა 

(საპასუხო)5?), ჩვენი სამუალებაც ისე მიწურულა, რომ გაგვიმნელ– 

დებოდა, თან ამ ერთი თაბახის ასეთ დაგვიანებამ ძალიან დამაბრკო– 

ლა, თავის დროზე მინდოდა ტექსტის დაბეჭდვა, თარგმანი ხომ მერ– 
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მეც მოასწრებდა. თუ ძმობა გწამს, რამე გარკვევით შემატყობინე მაგ 
„კარის გარიგების“ შესახებ, იქნებ არც აპირობ აქ დაბეჭდვას, მაშინ 

ესეც შემატყობინე აწყობილს დავაშლიებ. მოკითხვა ნინა ივანოვნას. 

შენი ძმა ნიკო მარრი. 

-16+4 

ლუ 95 აპრილს 1913 წ. 

ძმაო ნიკო! 

ა იიჩელტ _–_ 

აბბატი ტიბო” მივიღე „და რეთიც შემეძლო ხელი შევუწყვე, მთელი 
სამი დღე მას ვსდიე, მგალობლები და ლიტურგისტები გავაცანი და 

თავს მოვახვიე. ძველი ნოტების საქმე კი უნდა იცოდეს, მაგრამ სხვებ- 
ში ცოტა, თუ ბევრათ არა, მკვეხარა უნდა იყოს. ჩვენმა ქალებმა 

თქვეს, მეცნიერს არა გავსო. მისი გამოცემული წიგნი 50 მანეთათ 

მოგვყიდა. „კარის გარიგების, კორრექტურას უსათუოთ ამ ცოტა 

ხანში გაახლებ. რატომ წარმოიდგინე, რომ მაქ არ მსურს დავბეჭდო! 

მოუცალობის გარდა, კიდევ მიტომ შევაჩერე, რომ იმედი მქონდა ერთ 

ადგილას სხვა დედანს აღმოვაჩენდი, ისეთი ნიშნები იყო, მაგრამ ამ 

უქმებზე წავედი და იმედი გამიცუდდა. აკადემიის პასუხიც დამიგვი- 
ანდა, კლდიაშვილმა ჯერეც არ დამიმზადა გეგმები ეკლესიებისა დ) 
ამას გარდა მთელი მასალის ერთათ გამოგზავნა შეუძლებელია. ეს 

საქმე სეკტემბრისთვის უნდა გადავდვათ. მასალის მოუწოდებლათ რომ 
გადაგედვათ ერთი ნაწილი ფულისა ამ ნაწილის ხარჯ-აღრიცხვით, 

კარგი იქნებოდა. ყოველ შემთხვევაში პასუხს მოვსწერ აკადემიის სე- 
კრეტარს. შენი ამბავი მომწერე დაწვრილებით, როდის ჩამოხვალ 
კავკასიაში, სად გნახავ, საით მიემგზავრები ამ ზაფხულს. ისე მოა- 
ხერხე, რომ სალაპარაკოთ ერთი ორი დღე დაგვრჩეს, ჩვენ მარტო. 
სეკტემბრისთვის ერთ სტუდენტს გამოგიგზავნით ინგოროყვას?!?, 
სტორეთ გვასახელებს, ისეთი ნიჭის პატრონია, მაცადინი და მუშაკი. 

ეხლაც მთელი ლიტერატურა ჩვენი ქართული წყაროებისა მშვენიე- 
რათ შეუსწავლია, ხუცურს კარგათ კითხულობს. ამან თუ ფილოლო- 
გიური სწავლა მიიღო, კარგი შესამჩნევი მკლევარი იქნება და შენი 

ადგილი მარტო მაგას შეეძლება დაიჭიროს. ცოტა სუსტი აგებულე- 

ბის არის და ეს არის საშიში. სასიამოვნო მოვლენაა ჩემთვის ეს ყმა- 

წვილი. მე ვერა ვარ კარგათ, ძრიელ სუსტად ვგრძნობ თავს, მოვხუც- 

დი და ათასგვარ საქმეს ვეღარ ავდივარ და ისე დახლართულია საქმე, 

რომ ვერც თავი დამინებებია. ჩვენი საისტორიო და საეთნოგრაფიო 
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საზოგადოების საქმე ძრიელ გართულდა და გაიზარდა და მთელ ძალ 
და ღონეს მართმევს. ზაფხულში სად ვიქნები არ ვიცი. თუ არ ვიაქიმე 
ცუდათ იქნება ჩემი საქმე, რევმატიზმა და სხვა ავათყოფები გამომი– 
ჩთა. მომიკითხე შენი მეუღლე და შვილები. 

შენი ძმა ე. თაყაიშვილი. 

შენ რომ სიტყვების ახსნა გთხოვე, საჭირო აღარ არის, იქ და- 
ევრწმუნდი, რომ რაღაც შეცდომა მაქვს, სხვანაირათ უნდა წაკითხვა 
ვგონებ არის: ოსიყმის ასულსა. 

166 

(1918.V.8) 

ძმაო ექვთიმე, 

ამ წერილით ძალიან გამახარე. იმედი მეკარგებოდა, აღარ ვიცოდი 
რა მექნა. გამოცემა ტექსტის არასფერს დააშავებს ცალკეც ან თარ- 
გმნის გამოცემამდე, იქნებ ვინმემ ყურადღება მიაქციოს და რეალუ- 

რათაც შეისწავლოს, მგონი, ივანე ჯ-შვილი ფიქრობდა. თვარა საჭი- 

როა, თარგმანიც მალე მოგვაწოდო, რომ არ დაგვიანდეს თვით ძეგლის 

გამოქვეყნება. ყოველშემთხვევაში, როგორც შენ ინებებ, ისე იქნება. 

შემოდეგამდე გამოქვეყნება მაინც არ მოხერხდება. 

შენი ძმა ნ. მარრი. 

V 

თბილისში ერთი დღით დავრჩები მაინც, ვაპირობდი არც ერთ სა– 

ათს. თავს ძალიან მარტოდ ვგჯრ)ძნობ მეცნიერულად და განცალკევე- 
ბულად, იმედი მეკარგება, რამე წინ წავსწიო იმ საქმეთაგან, რომელთაც 

თავს ვაკლავ. იქნებ სიკვდილის შემდეგ ჩემი ნაშრომი უფრო ნაყო- 
ფიერი გამოდგეს. –– იქნებ სადმე თფილისში ქისტი-თუში (ქისტურის 

მცოდნე), გეგულვებოდეს სამი საათის განმავლობაში, რამდენიმე კი– 

"თხვას მივსცემ და ფასს მივსცემ. ქისტურის შესწავლა ძალიან საჭირო 

ყოფილა. 
ნ. მარრი. 

„შენი ახალი ადრესი დამეკარგა. 
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166 

მივიღე 13 დეკემბერს 1913 წელს, 
ე. თ. 

ძმაო ექვთიმე, 

კიდევ მიიღებ ერთხელ „კარის გ(არიგ)ებას“, რადგან შობამდი 
დრო არ მაქვსო –– მწერდი, საშობოდ, დაბრუნებისას (აფხაზეთში 
მივალ) იმედი თუ არ დამხვდება შინ, მალე მივიღებ ამასაც და თარ- 
გმანსაც და წინასიტყვაობასაც!. მაშინ „უფრო დინჯად დავხედავ დე- 
დანს თარგმანთან შედარების დროს. 

- სხვა, ძმაო, ცუდად არის ჩემი სურვილების საქმე, სომხებმა იმდენი 

ლაფი დამასხეს თავზე, რომ რახსი ვერ გამრეცხს. და რამდენი სისხ- 

ლი გამიფუჰჭეს, მათ სინდისს მოეკითხოს. სიბერემდი ქართველებმა 
მაგინეთ, მაგრამ ასეთი უნამუსო და დაჟინებული სიცრუით. გაქ|ღ|)ენ- 
თილი ავაზაკური დატაკება არც მაშინ მინახავს. მე ხომ ხმას არ ვიღებ 
და ჩემი მომხრენი და თანამგრძნობნი (ამბობენ, არიანო) ან განაბულან 

ან ისეთ კილოით მამართლებენ (ორიოდე), თითქო დასუურ რამე 
დანაშაული მიმიძღოდეს. მეზიზღება ამ საგანზე წერა, და დაკითხვას 

შენსას ამიტომ არავითარი პასუხი არ გაგეცი, კმარა, რომ მე სიკვდი– 

ლი მომინდომეს თურმე და არჩევდენ, თუ სად გამათავონ ანისში თუ 

ანის და ალექსანდროპოლს შორის. კმარა, რომ სომხების პრესის გა- 

მოლაშქრებისგანნ პირველ დამიცვა „LVლლ#ი6 380მMი“ -მ57ჰ, კიდევ 

იუბილეიზე მეკითხები. ჩემი იუბილეი პანაშვიდზე იქნება, მაშინ სომ- 

ხების იგ/(ი) დარგი, რომელიც ჭორებით ჩემ სახელის გატეხას ფიქ- 

რობს, დადუმდება და მეორე დარგი ხმას ამოიღებს, ჩემი აზრით -– 

ამაოება ამაოებათა. უფრო საინტერესოა ის, რომ წოვა-თუშური, ქის- 

ტური, დიდოური და სხვანიც იაფეტურად გამოდგა, და ანისმიც და 

სომხეთშიც ბევრი საინტერესოა, თუ ზღვამ სოხუმით დაბრუნება არ 

დამაცალა, თფილისით გამოვიარ 13 თუ 14 იანვარს. მოგვიკითხე ნინა 

ივანოვნა. 

შენი ძმა ნიკო მარრი. 

  

1 სიტყვების ნუსხაც კარგი იქნებოდა, თუ არ გეძნელება. 
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167 

1914.4.9. 

„·ძმაო ექვთიმე, 

გთხოვ მაცნობო, რა მდგომარეობაში არის „კარის გარიგება“, 

ძალიან დამავალებ თუ არ გადამადებიებ შემოდგომაზე. 

შენი ძმა ნ. მარრი. 

1068 

18 აპრილი 1914 წ. 

ძმაო ნიკო! 

ძრიელ დავაგვიანე და მოგაბეზრე თავი „კარის გარიგების“ მო–- 
ლოდინით, მაგრამ რომ იცოდე ჩემი გარემოება, არ დამზრახავ. ეხლა 

გამოგიგზავნე კორექტურა და რუსული თარგმანი, ახლოხანში სიტყ- 

ვების ნუსხას გამოგიგზავნი ანბანხე დალაგებულს, წინა-სიტყვაობა:. 
ხელნაწერისა? და მისი დროს შესახებ ადვილია, მაგრამ მე წინასი– 
ტყვაობა უფრო ვრცლათ მაქვს განხრახული და ამას დრო უნდა. მე: 

მგონია შემოდგომამდის ვერც შენ მოასწრობ თარგმანის შესწორებას 
და ყველა სიტყვების ახსნას. არ მინდა, რომ ასეთი წყარო სხვებსა-- 
ვით შეუმუშავებელათ გამოვსცე. ჩემთვის ეს ისაა, რაც შენთვის გრი- 

გოლ ხანძთელის ცხოვრება იყო და დაგვიანება უნდა მაპატივო, ძრი- 

ელ კარგი იქნება, თუ ცინკოგრაფიულ ფურცლებს დაურთავ ტექ"ა- 
ტისას, თლათ თუ არა რამოდენიმეს ფოტოგრაფიას გამოგიგზავნი, 

„თუ ისურვებ. სულ თვრამეტი ფოტოგრაფია იქნება, ვინაითგან ორ-- 

ორი გვერდი დაეტევა თითო ფოტოგრაფიახე და ძრიელ დაგიმადლებ 
თუ მთლათ მოათავსებ. ტექსტი ნაბეჭდი ცოტაა და ფაქსიმილეთ გა–- 

მოცემას მნიშვნელობა ექნება. სადაო. ადგილებიც მკითხველს ხელთ 

ექნება. ეხლა გთხოვ დაბეჯითებით მომწერო, როდის მოხვალ ტფი– 

ლისში და რამდენი დღე დარჩები. ჩვენ ინტილიგენციას სურს შენი 

იუბილეი გადაიხადოს. ქართველებმა იუბილეის გადახდა და დამარხვა 

კარგი ვიცით, მაგრამ კარგი რომ გამოვიდეს, ამას მზადება უნდა. 

ჩვენი სახოგადოება საისტორიო და საეთნოგრაფიო მოაწყობს იუბი- 

ლეს, თუ შენი თანხმობა იქნება, გენებება ამ ზაფხულის დასაწყისში, 

გენებება შემოდგომისათვის, მაგრამ შენგან. თუ, თანხმობა არ იქნება, 
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“ისე ჩვენ ვერ გავბედავთ, შეშინებული ვართ, ეჭვიანი კაცი შეიქენი, 
საპატიო წევრად არჩევა არ დაგვიჯერე, თითქო მე ისეთი დაუხედავი 
„ვიყო, რომ ოფიციალური ტელეგრამა ჩემით უბრალოთ მოგწერე. ეხლა 
ის დრო აღარ არის, რაც წინეთ იყო. ჩვენმა საზოგადოებამ შეიგნო 

შენი ღვაწლი. შენი თანხმობა ამის შესახებ ტელეგრამით მაცნობე, 

რომ დროზე შევუდგეთ საქმეს, გაზეთში გამოვაცხადოთ, რომ საის- 
ტორიო და საეთნოგრაფიო საზოგადოება მოაწყობს იუბილეს. რა- 

საკვირველია, იქ ნათქვამი არ იქნება, რომ შენ თანხმობა გამოაცხადე. 

ეს ჩვენ შინაურულათ გვეცოდინება. კარგი იქნება თუ მოიცლი, და 

ერთ რეფერატს ან ლექციას წაიკითხავ ჩვენ საზოგადოებაში. ეს ძრი- 

ელ საჭიროა და ძრიელ მადლობელი დაგრჩებით. მომიკითხე შენი 
ცოლი და შვილები. მოკითხვა ნინომ. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 

.-169მ 

1914.5.8. სპბგი 

ძმაო ექვთიმე, 

მადლობელი ვარ, თარგმანი5?5 მომაწოდე, ალბად დანარჩენი მხო- 
ლოდ შემოდეგზე მოაწევს, მაგრე იყოს. გადავეცი თარგმანი ასაწყო– 

ბად. ჩემი იუბილეის საქმე მაშინაც საეჭვო იქნებოდა, რომ სასაცი- 
ნოდ „არ გაეხადა „მტერსაც“ და „მოყვარესაც“ საზოგადოების გან– 

წყობილება ჩემ მეცნიერულ მოღვაწეობისადმი, ხოლო ეხლა მაზედ 

მუსაიფი ხომ გვიანღა არის და ადრეც. ადრე რადგან ჯერ კიდევ მუ- 
შაობას ვაპირებ და იქნებ (მე კი მრწამს) ჩემი ანდერძის აგების დრო 

ჯერ არ მოსულა. 

შე ნი ძმა ნ. მარრი. 

თფილისში ჩამოსვლა მე არ შემხვდება. 

170 

1914,წ.8. სპბგი 

ძმაოექვთიმე, 

ბოდიშს ვიხდი, რომ ერთ საგანს დღეს დილას. გამოგზავნილ წე- 
“რრილში არ შევეხე. საპატივო წევრის ვალდებულება გამახსენე შენ 

ბარათში და თანახმა ვარ, რომ ერთი მაინც მოხსენება უნდა წავიკი- 
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თხო თქვენ საზოგადოებაში, მაგრამ როდის? ზაფხულზე რომც მეხე– 

ლებოდეს ჩამოსვლა, ხომ არვინ არ მოიპოვება თფილისში. ყოველ- 
შემთხვევაში ამის შესახებ მეც მიფიქრია, მაგრამ თემა არ გამომირ- 
ჩევია, არც ვიცი რა პირობებში დამირჩება წაკითხვა. იქნება თქვენი 

საზოგადოება ცალკე სხდომას მოისურვებს საზოგადო ლექციის წასა– 
კითხავად და თუ სტუმრები და მსმენელნი არა მარტო ქართველნი 

იქნებიან, რუსულად დამევალება წაკითხვა. ეს აზრები კითხვის მსგავ– 

„სად მიიღე და გადაწყვეტილი პასუხის მაგიერ შემდეგ მაცნობებ შენ 

აზრს –– მგონი „უახლოვესი“, როგორც რუსები იტყვიან, მეცნიერუ- 

ლი საკითხი, რომლის ზოგადი აზრების გამოთქმის დამუშავებას ჩემ- 

გან იქნება –– ან „ლუსმური წარწერები და იაფეტური ენები (მათ 
შორის ქართული)“, ან „კავკასიის ენების კლასიფიკაცია ისტორიულ- 

ლინგვისტური“ ან „ქრისტიანული კულტურის აღორძინება საქარ- 
'თველოში და სომხეთ'მი“ და რამ კიდევ ამგვარი. 

შენი ძმა ნიკო მარრი. 

171 

0 მაისი 1914 წ. 

ძმაო ნიკო! 

გიგზავნი საკუთარ სახელების, საგნების და იმ სიტყვათა სარჩევს, 
რომელთაც ახსნა ეჭირვება. ეს შენ გაგიადვილებს შრომას სიტყვების 
მონახვაში და ახსნაში ორი დღის შემდეგ ტექსტის სრულ ფოტო- 

გრაფიას გაახლებ. ხოლო შემოდგომისათვის ვრცელს წინასიტყვაო- 
ბას დაგიმზადებ5?ზ რეთიც უკვირდები, ჯერ კიდევ ბევრი შრომა უნ- 

ღა ზოგიერთი ტექსტის ადგილების აღდგენას და გაგებას. შენ სა- 
მართლიანათ შენიშნე, რომ მანამ რუსულ თარგმანს არ დავამზადებთ 
საბოლოოდ, ისე ქართულის ტექსტის დაბეჭდვა არ შეიძლება. ეხლაც 

შევნიშნე სიტყვები, რომელსაც შესწორება ეტყობა და გთხოვ გაას- 

წორო: მე-139 სტრიქონში სწერია: მაფლით წახსნის. უნდა გას– 

წორდეს ჩაფლთ წახსნის «და ქვემოთ შენიშვნა უნდა: 1) 
8 0ნჩიყყმიან #გIIიგსი მაფლთ). მე დარწმუნებული ვარ, რომ ასე 

უნდა გასწორდეს. უამისოდ აზრი არ გამოვა და აქ უსათუოთ შეც- 

თომაა გადამწერისა. მე-143 სტრიქონში მესამეს და მეოთხე სიტყვას: 

„და აგრევე“ შენიშვნა უნდა ქვემოთ (3+V #88 Cჩ08გ 0LIM6იყყი #08- 

#006I(ხ). მშე-149 სტრიქონის სიტყვას „წე რითა“ შენიშენა უნდა 
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გაუკეთდეს: IC0MX0 65IIნ ს ელი თა. სხვა ადგილებში ს ე ლნი მოL- 

სენებულია, და აქაც ჩემის აზრით ს ე ლითა უნდა იყოს. მე-11 გვერ- 
დზე სათაურში კარისა უკანასკნელი ასო ანათ გაასწორე. მე-262 სტრ– 

ქონში სიტყვას არის შენიშვნა უნდა გაუკეთდეს: “M0MXIMI0 ”6MIIხ! 

არ არის. უამისოთ უახრობა გამოდის (წაიკითხე ქვემოთ, თუ ერთი 
არის საჯდომი, ავტორი რაღათ ესარჩლება უძველესი კარის გარიგების 

ავტორს?) მე-438 სტრიქონში სწერია: ჭყოინდელი სამწიჯგ- 

ნობრობა, უნდა გასწორდეს: ჭყოინდელისა მწიგნობ- 
რობა. ამას გარდა, შენ როგორ გგონია. არ სჯობს, რომ მე-7 §-ში 

რუსული თარგმანის მიხედვით ფრჩხილებში რაიმე ზმნა ჩაუმატოთ? 

თორემ შესმენილი არ არის მთელს პარაგრაფში. მეორე ნახევარი.რე- 
სული თარგმანისა მე კარგად არ მაქვს დამზადებული და ვერც რი- 
გიანად გადათვალიერებული. მე-16 §-ის აზრი ეხლა უკეთ გავიგე და 

პირველ ნახევარს პარაგრაფისა შესწორებულს აჭ გიგზავნი. რასაც 

შევასწორებ სხვა ადგილებს, კიდევ გაახლებ და შენ ცოტა იქნება 

ფრომა გაგიადვილდეს. თუმცა შენგან მაინც დიდი შრომაა საჭირო, 
რომ ყველა სიტყვები ახსნა და თარგმანი შეასწორო. ძრიელ შემი– 

ყვარდა ეს „კარის გარიგება4 და დაე დაგვიანდეს, ამით უსათუოთ გა- 

მოცემა მოიგებს. წინასიტყვაობაში ბევრ რამეს გამოვარკვევ. მო- 

"ძღვართ მოძღვარი უსათუოთ გელათში ცხოვრობს „და რექტორი უნ- 

და იყოს იქოური აკადემიის და არა წინამძღვარი. სიგელებში წინა- 

მძღვართან ერთად მოძღვართ მოძღვარი იხსენიება კიდევ ყოველთვის 

და ეს მარტო გელათის შესახებ გვხვწყდ)ება ხოლმე. ჩვეხი „კარის 

გარიგება“ გელათშია დაწერილი უსათუოდ. ეს გელათური ძღვენი 

მიაგებონ (აქ) საქრისტოშობისოთ მომავალსა მეფესა (ეს მ ო ბევრს 

რასმე გვიხსნის) და სხვა. მე კიდევ ვრწმუნდები, რომ ის ეფისკო- 

(პო|სების დასხდომის რიგი, რომელსაც ჩვენამდის მოუღწევია და 

მეფის კურთხევის წესი ამ „კარის გარიგების“ ' ნაწილს უნდა, შეად- 

გენდეს. ყველა ამას გამოკვლევა და დასაბუთება ეჭირვება რასაკვირ- 

ველია და წინასიტყვაობაში და გამოკლევაში შევეცდები ავხსნა. 

ჩემი წერილის პასუხი შენგან არ მიმიღია. ჯავახიშვილმა მითხრა 

დიდოეთში აპირებსო. შენდა კარგია, მაგრამ ამ მთაში მოგზაურობას 

სიფრთხილე უნდა. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 
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15 მაისს 1914 წელს. 

ძმაო ნიკო! 

შენი ორივე წერილი მივიღე. როგორც პირველმა ცუდ გუნებაზე 
დამაყენა (პესიმისტური ჰანგები იყო შით), ისე მეორემ დიდათ გა–- 
მახარა. ძრიელ კარგი საქმეა შენი ჩვენ სახოგადოებაში ლექციის და 
რეფერატის წაკითხვა. ყველა ტემები, რომლებზედაც იწერები, ერთი, 

მეორეზე უკეთესია, ყველა სასურველია, ყველა ერთგვარათ საინტე- 
რესოა. ამიტომ არჩევანი შენთვის მიმინდვია. ლექციის მსგავსად უნდა 
წაიკითხო ქართულს ენახედ ქართულს თეატრში. ეს ყველას ემჯობი- 

ნება. იქნება ერთი პატარა რეფერატი, მოკლე საზოგადოების სხდო- 

მახე წაიკითხო და თეატრში ლექცია ცალკე (ამ სიხარბისათვის არ 

დამზრახო). ეს ყველას ემჯობინება, ამიტომ რომ შენ მიერ აღნიშნუ- 

ლი თემები , სამდროო საჭირბოროტო საკითხია მეცნიერებაში და 

ჩვენს საზრდგადოებაში ამ ბოლო დროს ყველა დაინტერესებულია ამ–- 

გვარი რეფერატებით. ხალხი ჩვენ ჩათლახ რეფერატებსაც ბევრი ეს- 

წრება, ყოველ შემთხვევაში, რასაც შენ ამოირჩევ, ჩვენ ყველასათვის 

მადლობელი დაგრჩებით დროს შესახებ: შემდეგ უნდა მოგწერო. 

თუ ეს ივნისის პირველ რიცხვებში” იქნება, შესაძლოა მოვახერხოთ, 

ზაფხულის შუა თვეებში შეუძლებელია. სეკტემბრის შუა რიცხვები- 

სათვის მოსახერხებელია. თუ არც ერთს ამ. ორს დროს არ შეიძლება, 

მომავალი დეკემბრისათვის უნდა გადავდვათ. არჩევანი შენზეა, რო- 

დის შეგეძლება და დრო გექნება, გვაცნობე. გიგზავნი ფოტოგრაფიულ 

სურათებს „კარის გარიგების“ ტექსტისას და გთხოვ კლიშეები შეუ- 

კვეთო ცინკოგრაფიის და უსათუოთ დაურთო. რუსული ტექსტი ასა- 

წყობათ მივეციო, იწერები, მაგრამ თუ არ შეგისწორებია თარგმანი, 

ისე ხომ არ ივარგებს. ლექსიკონი? გამოგიგზავნე, უკვე მიღებული 

გექნება, აგრეთვე ბარათი, სადაც ზოგიერთ ტექსტის შესწორების 

შესახებ გწერდი. მომიკითხე შენი მეუღლე და შვილები. ნინომ ყვე– 

ლას მოკითხვა. 

შენი ძმა ე. თაყაიშვილი. 
' 
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18914.წ.16. 

ძმაო ექვთიმე 

მადლობელი ვარ, თარგმანი578 გადავეცი ასაწყობად, დედნის შე–- 
სწორებანი შევიტანე, ბეჭდვას მოუცდი თარგმანის აწყობის დამ- 

თავრებამდი და მასთან შედარებამდი. სიტყვებსაც მაშინ გავარჩევ. 

შემოდგომამდე გადაიდვება გამოქვეყნება. 

შენი ძმა ნ. მარრი. 

174 

პ“გი 191წ.მ.4. 

სგ”. 0CლI10. 4 7. 

MX. 7. #3. 14 

ძმაო ექვთიმე, 
ალბათ ბედისწერა არის, რომ თავი უნდა მოგაძულო. ძვირად 

გწერ და როცა გწერ, სულ ერთ ამბავს ვაახლებ. ძალიან დამავალებ, 

თუ წინასიტყვაობას გამომიგზავნი „კარის გარიგებისას“. იქნება თარ- 

გმანის გამოცემა არ გსურს და ვიკმაროთ დედნის გამოცემა, შემდეგ– 

ში იქნება დრო უფრო ხალისს მოგცემს თარგმანის დამთავრებისა და 

ცალკე დავბეჭდოთ. ახლაც თარგმანის დაბეჭდვა ცალკე შეგვიძლია. 
X8-ში. ნინა ივანოვნას მოკითხვა, გულითადი ჩვენგან. 

საშა მოგიკითხავს. 

შენი ძმა ნ. მარრი. 

175 

18 მარტი 19165 წელი 

ძმაო ნიკო! 

შენი წერილი მივიღე. დარწმუნებული იყავი, გარემოებას რომ 
ხელი არ შეეშალა, ამდეხანს არ გავაჩერებდი „კარის გარიგებას“,. 
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მაგრამ საპატივო მიზეზები მაქვს. ეხლა მეტი აღარ გაეწყობა რა, 
მოკლე წინასიტყვაობას გაახლებ ამ დღესასწაულების შემდეგ და ჯერ 
მარტო ქართული ტექსტი გამოვუშვათ. შემდეგ შენის დახმარებით 
რუსული. შენი ქართული საიდუმლო ანბანის ახსნან? დიდი საქმეა, 
ძრიელ მასიამოვნა, ერთი რამ აკლია განმარტებას: უნდა დაგეწერა, 

თუ როგორ შეიგენი და გასაღები იპოვე, ამასაც მნიშვნელობა აქვს. 
მე ხშირად შემხვედრია ამგვარი მინაწერები და ვგონებ სადღაც აღ- 
ნიშნულიც მაქვს. მე ცუდათ ვგრძნობ თავს და ჩვენს გარემოებას 
რომ ვუკვირდები, უფრო უარესად ვხდები. იმედი მეკარგება. ძრიელ 

ცუდ დროს განვიცდით. კაცები გვჭირია შეგნებული, გონება დამჯდა- 
რი და არა გვყავს! აქ აუტანელი მდგომარეობაა. ჩვენი მოძმე აჭარ- 
ლები სულ აიკლეს ყაზახ-რუსებმა და ოსმალებმა, დავკარგეთ მთელი 
მოძმე ერი და ჩვენ ვერა გვიშველია რა!5%90 ნინო გუშინის წინ სტავ- 

როპოლში წავიდა დასთან დროებით. მომიკითხე შენი მეუღლე და 
შვილები. 

შენი ძმა ე. თაყაიშვილი. 

176 

14 მაისს 1916 წ. 

ძმაო ნიკო! 

ეხლაც იძულებული ვარ წინასიტყვაობის მაგიერ ამ წერილით 
მოგმართო. მოგეხსენება ანდახა: ბედაურები დაიხოცა და ვირს შაქ- 
რისახარს ეძახოდენო. აუარებელი საზოგადო საქმე წამოაყენა თანა- 
მედროვე ცხოვრებამ და ძალაუნებურათ ჩართული ვარ ყოველ საქ- 

მეში. ჩემი თავი მე აღარ მეკუთვნის. მოსვენებას არ მაძლევენ. "აჭარის 

საჭმემ, როგორც გავიგე, შენც ამოგაღებია ხმა და მოხსენება შეგად- 

გენია. აქ საქმე ცუდათ იყო დაყენებული. ისედაც სრულიად აწიო- 

კებულს და გაუბედურებულს ხალხს გადასახლებას უპირებდენ. რო- 

გორც იყო, ასე თუ ისე საქმე მოვატრიალეთ, მაგრამ გამოძიება მაინც 

სწარმოებს. მე დამჭირდა ბათუმში წასვლა და შემდეგ ეგრეთ წოდე– 

ბულის „ზაპისკი“ “შედგენა ბათუმის ოლქის შესახებ. ამას და- 

ერთო ათას გვარი სხვა საქმე. „კარის გარიგების“ შესავალისათვის ვე– 

ღარ მოვიცალე. როგორც გადმომცეს, შენც მალე გამოემგზავრები 

პეტრეს ქალაქიდან და ამიტომ უნდა გადავდვათ შემოდგომამდის. 
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ამ საფხულში ბოლოს მოუღებ გაუთავებელს და გაჭიანურებულს სა1- 

მეს. ამას კიდევ სხვა სტატიებს დაუმატებ XVICI. 80CX0#-ისათვის. 

მასალა მზათა მაქვს. 
ნიკო, შარშან დამპირდი, რომ ჩამოხვიდოდი საახალწლოთ დღა 

ლექციებს წაიკითხავდი ჩვენი საისტორიო და საეთნოგრაფიო საზო- 
გადოების სახელით. ომმა, აღარ შეგიწყო ხელი და საქმე ჩაგვიშალა, 
მაგრამ ეგ საქმე შენ მაინც ვალად გაწევს და არ დაივიწყო. კარგი იქ- 
ნება ამ ჩამოსვლაზე ერთ პატარა რეფერატს წაიკითხავდე ჩვენს სახო- 
გადო კრებაზე. საბჭომ დამავალა ამგვარი ჩვენი სურვილი გადმოგცე 

და სხვა შენ იცი. ნინო სტავროპოლშია ამ ჟამად დის სანახავად წა- 

ვიდა, და ამ თვის ბოლოს დაბრუნდება. შემატყობიე როდის ჩამო- 

ხვალ ტფილისში, რომ აქ დაგხ(ვ)დე. მომიკითხე შენი მეუღლე და 

“შვილები. 

შენი ძმა ექვთიმე თავაიშვილი. 

1:7 

191წ.0.91. 

ძმაო ექვთიმე, 

ძალიან დამავალებ, თუ შენი გამოცემებისაგან, რაც გვაკლია, გა- 
'მოგვიგზავნი, უბრალო ბანდეროლით შემდეგი ადრესით: 

CI. ტMI (30M8, IV6.), #I9VMMC#0MV MXV36I0 X0CC8II00ICM 8 I000- 
ყი ტ9Mი. ' 

გვაკლია: | 
1) LI ნX3MMC##0 #068M00XIL I(სუფევს განა?) და IV-დან შემდეგნი. 
2) ტ0X00M0L. 8MCMV0CMM, 023ხI0M#29MM9ი M# 382M06+XM, 8ხIი. II, 

III, IV. 

შენი ძმა ნ. მარრი, 

„კარის გარიგების“ შესახებ იქნება რამე სანუგეშო მომწერო, შე-“ 

მოდეგზე მაინც დავასრულოთ. 

ანისი.
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8 ივლისს 1916 წ. 

ძმაო ნიკო! 

მივიღე შენი მოკლე და მშრალი წერილი! თხოვნა შევასრულე. 
მე-IV ტომი ჩვენი გამოცემისა: გამოგიგზავნე. პირველი ტომი საქ. 

სიძველენისა მოამბიდან ამოღებულის „ოტტისკებიდან” შესდგებოდა, 

ცოტა იყო და ეხლა არ იშოვება. ჩვენი საზოგადოება ხელმეორედ 

ბეჭდავს და როცა გამოვა, მოგერთმევა. #0XC60». 3MCMV0ინი გამო- 

გიგზავნე. 8ხIი. II, III, IV. მე-V მალე გამოვა, ის არის რაც C600- 

8MM#-შია§§ი2 ხვალ მე და ჩემი ცოლი ესენთუკში მივემგზავრებით, 

ცუდათა ვარ და უნდა დავისვენო, თორემ მალე წესს ამიგებენ. შენ 

კარგათ იყავი, შენი ცოლი და შვილი მომიკითხე. „კარის გარიგებას“ 

როცა დავბრუნდები შევუდგები. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 

179 

1916.8.28,. 

ძმაო ექვთიმე, 

რისთვისაც მოვედი, ისე დაქანცული ვიყავი და ომის ამბავმა 

ეგრე შეგვიქცია, რომ არც შენ და არც მე არ გაგვხსენებია „კარის 

გარიგება“ და „Xინ. 800“ თქმული, თითქმის აღთქმული, სტატი» 

ძალიან მაინტერესებს58), უკანასკნელის სასურათო მასალა უნდა გა- 

დამეთვალიერებია, მაგრამ თვითონ გამოარჩიე და მოგვაწვდინე. რო- 

მელ ეკლესიის შესახებ არის –– მომწერე და სათაური. მაშინ შეგი- 

კვეთე და ცოტა ჰონორარის ბარს რამეს ვიძლევით და გამოგიგზავნი. 

შენი ძმა ნ. მარრი. 

თფილისი. 

18. ნ. მარი, ექვ. თაყაიშვილი. 973
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11 სეკტემბერს 1916. წ. 

ძმაო ნიკო! 

გუშინ „ზაკაზნოი ბანდეროლით“ აკადემიაში შენს სახელზედ გა– 

მოვგზავნე დაპირებული სტატია ტყვირის ეკლესიის და მისი სი- 
პველენის შესახებ 24 ფოტოგრაფიული სურათით. იმედი მაქვს რიგ 
რიგათ ასეთი საარქეოლოგიო სტატიები ბევრი მოგაწოდო. უსურა- 
თებოთ. ტექსტების ბეჭდვას დიდი მნიშვნელობა არა აქვს. მე დიდი 
საარქეოლოგიო. მასალა მაქვს დამზადებული, 'თავს (ცუდათ. ვგრძნობ 
და ჩემს სიკვდილის შემდეგ სხვა ვერავინ მოიყვანს ცნობაში ჩემ 

შეკრებილს მასალას. ამიტომ ვეცდები ცოტ-ცოტა მოგაწოდო დამუ–- 
შავების შემდეგ შეკრებილი მასალა და გზა შენ გაუკლიე, რომელ 

სამეცნიერო გამოცემაშიაც გენებოს. რამდენს მეტს გონორარს და 

სტატიის ოტტისკებს გამოითხოვ ჩემთვის, იმდენათ მეტი “მადლიერი 

გიქნები. რაც შეცდომა იპოვო, შეასწორე, შენთვის მომინდვია, და 

მე მხოლოდ უკანასკნელი კორექტურა გამომიგზავნე. გთხოვ, როგორ- 

მე ხატების სურათები და ჯვარის კარგი: ფოტოტიპიით გააკეთებინე. 

საზოგადო სურათები ეკლესიისა და კარმიდამოებისა, თუ საჭიროდ 
დაინახო, ზოგიერთი გამოუშვი, სხვები კი. ყველა უნდა დაერთოს. 
სურათების ზომა დაიცევით, ნუ დააპატარავებთ. აწყობა ადვილი იქ- 
ნება, რადგანაც ნაბეჭდი ტექსტი აქვს დართული. რაც ხელით არის 
ნაწერი და ხაზგასმულია, ხუცური ასომთავრულით უნდა. 

ერთ ასეთ სტატიას კიდევ ცოტა ხანში გამოგიგზავნი L« შემ– 

დეგ „კარის გარიგებასაც“ მოგაწოდებ. 
სუმბატ ვართანის ძემ. ტერ-ავეტისიანმა584# გადმომცა: და. ტფილის– 

ში ხმა გავრცელდა, რომ შენ წინადადება მიიღე კავკასიაში მზრუნ– 

ველობის თანამდებობის მიღების შესახებ. შენ ჩემთვის არაფერი გი– 
თქვამს აქ ყოფნის დროს და ეხლა მაინც მაცნობე, მართალია თუ არა 
ეს ამბავი, და თუ მართალია, რა პასუხი მიეცი. -ეტყობა რადიკალუ– 

რათ აპირებენ კავკასიაში „კურსის“ შეცვლას; თუ მართლა კავკასიის 
ზედმიწევნით მცოდნე კაცს ეძებენ, ეს დიდი ნუგეშია. 

მომიკითხე შენი მეუღლე და შვილები. 

ნინომ ყველანი მოგიკითხათ. 

შენი ძმა ე. თაყაიშვილი. 

ადრესი: მ1IIთMMC. 0უსI9CI2მ2 # 40- 

274



181 

1916 89.19. 

ძმა-ო ექვთიმე, 

შენი სტატია55 წერილზე ადრე მივიღე, ძალიან გამახარე, ამა1ვე 

ნომერში გამოცემა ვისურვე და სტატიის წაუკითხველად სურათების 
გადაცემას ვაპირებდი სტამბაში, რომ კლიშენი შეეკვეთებინათ, მაგ– 
რამ თვითონ სტატიის გადათვალიერების ხანს ძალიან შევწუხდი, 

რომ დედანი ნათარგმნი ყოფილა, როგორც შენიშვნაში იწერები, სრუ– 

ლებით უცვლელად, აგეთი დებულება არის, რომ აკადემიის გამოცე– 

მებში შეუძლებელია რამე. დაბეჭდილი ან იმავე ენით ან ნათარგმად 
დაიბეჭდოს. მე ვფიქრობდი, რა სახე მიმეცა სტატიისთვის, რომ მა– 
სალა გამომეცა, ოდეს წერილმაც მოაწია შენმა და ისევ გამამხნევა, 
«მედი მომცა, რომ შემდეგში შენ აუარებელი მასალიდან ახალ ახალ 
მასალებს მოგვაწვდენ, ეგრეთ წოდებულს ქალწულს, არსად გამო- 

ქვეყნებულს ღა კიდევაც ველი აგეთ სტატიას შენგან ახლა, ხოლო 
ამ მიღებულს უკვე რასმე გზას ვუშოვნი აქ, იქნებ მოვახერხო ისევ 

X8-ში მოთავსება განსაკუთრებითი შენიშვნით. რაც შეეხება ჰონო- 

რარს, მას არ იძლევა აკადემია, მაგრამ ჩვენ როდესაც ვუკვეთთ. წე– 
რილს ან გამოკვლევას ან მასალის შეკრებას შეკვეთილის ასასრუ– 
ლებლად ვიძლევით განსაზღვრულ სახარჯს, მიხედვით შემთხვევისა 
50 მანეთიდან 100-–200-დი. 

ამ ორ სტრიქონილს საჩქაროდ ვწერ და ვითხოვ, მაცნობო სათაუ– 
რი იმ სტატიის დაუბეჭდავი .მასალისგან, რომელსაც ახლა გვიმზადებ. 

შენი ერთგული ძმა ნ. მარრი. 

პეტროგრადი. 

182 

1?–5 ოკტომბერი 1915 წ. 

ძმაო ნიკო! 

შენი წერილი მივიღე. ჩემი სტატიის დაბეჭდვას ცოტა არ იყოს 

უხერხულად სცნობ, ვინაითგან ნათარგმნია, მაგრამ შენ კარგათ იცი, 

რომ ქართულად დაბეჭდილს სტატიას უსურათოდ თითქმის მარტო 

ეპიგრაფიული მნიშვნელობა აქვს. მერმე კიდევ ქართული და რუსულიც 

მე მეკუთვნის, და არა სხვის სტატიისაგან არის ნათარგმნი. შენი წერი- 
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ლის მიღებამდის მე მეორე სტატიაც დაგიმზადღე სუჯუნის და გულე- 
კარის შესახებაზნ აქაც საუცხოვო სურათებია. მე მგონია თქვენთვის 

სჯობია დაბეჭდოთ. თუ თქვენ არ ინებებთ ამგვარ სტატიებს, მოს- 

კოვში გავგზავნი, იქ მთხოვენ და გონორარსაც მეტს მომცემენ. ჩემი 
მეგრელიაში მოგზაურობაზ? თუ სურათებით არ დაიბეჭდა რუსულად, 

ქართულ არქეოლოგიისათვის ზარალი იქნება. მე დაუბეჭდავ სტატი- 

ებსაკ მოგაწოდებ, მაგრამ „ცოტა შეიძლება დამიგვიანდეს. ყოველ 

'შმემთხვევაში სათაურები შეგიძლია გამოამცხადო: 1) IMIIX00ICXVM M0- 

ყმCIნინხ, 2) )09M010+VV M0M9მლხის 8 I2მ0+მVMMMIნე? ამათ შე- 

შესახებ დიდი გეგმები მაქვს ხელში; მშვენიერად შესრულებული და 
აგრეთვე დიდი ფორმატების ფოტოგრაფიული სურათები, ასე რომ 

თქვენ X8-ში არ დაეტევა, თუ ორად არ დაიკეცა, უფრო არხეოლო- 
გიური კომისიის გამოცემისათვის ივარგებს. მაგრამ ეგ შენთვის მო- 
მინდვია, სადაც გეპრიანოს, იქ დაბეჭდე. მაგრამ ესეც უნდა მაცნობო, 
იკორთის მონასტერზე ბევრია ნაწერი, მაგრამ მე დროს აღშენებისაც, 
წარწერებს და გეგმას სხვაფერ გავაშუქებ და ეს ხომ შეიძლება დაი- 
სტამბოს თქვენს გამოცემაში. გეგმა არსად არ მოიპოვება მისი. თუ 

მეგრელიის მონასტრების და ეკლესიების შესახებ საჭიროდ დაინახავ 
დასტამბო ჩემი სტატიები, ეგეც მაცნობე და რაც დამზადებულია, 

გამოგიგზავნი და სხვას დაგიმზადებ. ახლებში განზრახვა მაქვს მო- 

გაწოდო სტატიები: პითარეთის, კაზრეთის, დმანისის და სხვები|ს) 
შესახებ, მაგრამ ამათ ჯერ ნუ გამოაცხადებ. მე კი ვერა ვარ კარგათ. 

ხელი ისე მტკივა, როგორც შენს დროს მტკივოდა და ნეკრესის ქა- 
რიც საქმეს მიჭირვებს. მოსვენებასაც არ მაძლევენ. აჭარის საქმეზე ნა- 

მესტნიკთან წამათრიეს და მოხსენების დაწერა დამჭირდა. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 

1883, 

191წ6.10.16. 

ძმაო ექვთიმე, 

„კარის გარიგების“ შესახებ ალბათ დაგავიწყდა, წერილში სულ 
არ იხსენებ. რაც შეეხება ჩემი უკანასკნელი წერილის პასუხს, აქ ორ- 
გვარი შეხედულობით სჭრი საქმეს. 

1. პირველი შეხედულობა ნივთიერ საკითხზე არის დამყარებუ- 

ლი და იქნებ მართლაც სჯობდეს მოსკოვის გამოცემაში ბეჭდვა, რადღ- 
გან ჰონორარი ყოფილა თურმე იქა (მე არ ვიცოდი) და, როგორც 
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იწერები, თვალსაჩინო. აკადემიას, როგორც უწინ მოგწერე, არ აქვს 
ჩვეულება ჰონორარის გაცემისა. ·რის მოწოდებაც შენ მოგწერე, ის 
გარკვეული ნაშრომის ან გამოკვლევის შესაკვეთად ითქმის, სტატიის 

ფასად არ ითვლება, მხოლოდ. დასახმარებელ ჯამად მის მოსამზადებ– 

ლად. მიუხედავად ამისა, მე ჩემი მხრით ძნელ გადასაჭრელად ვრაცხ 

საკითხს, თუ ნივთიერ მხრითაც მეცნიერისთვის სად ბეჭდვა უფრო 
ხელშესაყრელია და ისევ შენთვის მომინდვია ამ საკითხის გადაწყვე– 
დაც. 

2) მეორე შეხედულობა, დამყარებული ქართული არქეოლოგიუ- 
რი ინტერესების დაცვაზე, შე მგონია უფრო ადვილი გამოსარკვევია, 
რადგან ეჭვი არ უნდა იყოს, რომ სადაც უფრო მეტი შეგნებული მეც– 
ნიერული გეგმით საქმე დაყენებულია და მიმდინარეობს, მეცნიერი 
იქ იცნობს თავის უფრო თავშესაფარ ადგილს სათანამშრომლოდ და 
იმ საქმის ზურგის გამაგრებას ქართული არქეოლოგიის ინტერესიც 
მოითხოვს, 

3) რაც შეეხება „IMIV0ხIXCXVი M08მ0X610ხ-ჯM „85M07CMV%V M0MმC- 

ლი)იხ 8 Mმი7მXV9VV4, გამოაგზავნე და ვნახოთ, სად უფრო შესაფერი 

აღმოჩნდება დასაბეჭდად. 
4) აქ მოწოდებული კვე შრომა აკადემიას წარედგინება, რადგან 

სურათებისთვის ცალკე ხარჯის თხოვა სჭირია, და თან ფორმალურ 
საკითხის შესახებაც აზრს მოვთხოვ განყოფილებას. რადგან ეს სხდო- 

მა დაიგვიანებს, გამოაგზავნე სუჯუნის და გულეკარის შესახებ დამხზა- 
დებული სტატიაც, რომ ერთიანად მოვახსენო აკადემიას, თუ მოხსე– 
ნებული ზედ მოყვანილი მოსაზრების შემდეგ ჩვენ გამოცემაში ბე– 

ჭდვას საჭიროდ იცნობ. 
ბოლოს იმასაც დაურთავ, რომ მეგრელიაში მოგზაურობა და მისი 

მასალები მთლიანობას წარმოადგენს, იქნებ იმჯობინოს ცალკე გამო– 

ცემად დაიბეჭდოს, რომელიც თითო თითო წიგნაკად გამოვა, სანამ 
დამთავრდებოდეს და იქნებ შესაფერი მოხსენებისთვის მასალა წე– 
რილით მომაწოდო, მაშინ შრომის დაკვეთისთვის სხვა გზით ვიხრუ- 
ნებ შენ ნივთიერ დაკმაყოფილებას, იქნებ უფრო ხელშესაყრელს, 

შენი ძმა ნიკო მარრი. 

ხს. §. აქ ათასი საქმეა: მეც მახრჩობს და ზამთარში, თუ სახსარი 

ვიშოვე, გამოქცევას ვაპირებ ან აფხაზეთში ან დაღესტანში. ტკივილი 

თუ გაწუხებს, ძნელია, თვარა ისე. ავადმყოფობა რამე ყველას გვაწუ- 

ხებს, მხოლოდ მანდ, სამშობლო ჰაერში იმედია თავიდან მოიშორებ 

ადვილად. მ. 
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184 

(1916) 

ძმაო ნიკო, 

გილოცავ ახალ წელს! შენ მიერ გამოგზავნილი ასი მანეთი მივი– 
ღე. მადლობელი ვარ. კვიტანციას გიგხავნი. ამ დღეებში გაახლებ 

ვანის ეკლესიის არქეოლოგიურ ნაშთების აღწერას58195 ორმოცდაათამდე 
საუცხოვო სურათით და სადაც საჭიროთ დაინახოთ, იქ დაბეჭდეთ, 
მხოლოდ სურათები, გარდა პლანებისა, უსათუოდ ფოტოტიპიით უნდა. 

შენი ძმა ექვთიმე. 

18წ 

91 იანვარი 1916 წ. 

ძმაო ნიკო! 

ტყვირის ეკლესიის შესახებ. სტატიის. კორრექტურა. მივიღე. გავა- 
სწორე და დღესვე. უკვე ვგზავნი. ვ. „ბენეშევიჩის „ადრესზე, ვინაითგან: 
მისი წარწერა არის კორრექტურაზე. –– მე: გამომიგზავნეო,; მე, მეტი 
მისამატი არაფერი მაქვს და თუ თქვენ გაპსწორებთ. უკანასკნელ კორ-: 
რექტურას და ისე დაბეჭდავთ,.ეს. საკმაო იქნება. იმედია, ოტტისკებს. 
ამოაღებიებთ და გამომიგზავნით. ეხლა გიგზავნი კიდევ სტატიას. ვანის. 
ეკლესიის და მისი სიძველენის შესახებ 53! სურათით. სურათები სა- 

განგებოთ დავაბეჭდვინე საუკეთესო ქაღალდზე. საჭიროა, ..რომ" ეს 
სურათები, გარდა გეგმებისა და წარწერებისა, ფოტოტიპიით დაიბექ– 
დოს. შენთვის მომინდვია, რომელ სამეცნიერო საზოგადოებაში. ან 

დაწესებულებაში, ან რომელ სამეცნიერო .ორგანოში საჭიროთ: დაინა- 

ხო. იმაში მოათავსე, მხოლოდ სურათების. ჯეროვანად. გამოცემას ნუ 

დაიშურებენ. 

ბერძნული მინაწერი სპეციალისტებს შეამოწმებიე, ნამეტნავათ 

თუ როგორ უნდა დაბოლოვდეს უკანასკნელი სიტყვა VICილგთ' (0CX) 

თუ სხვა. : 

აგრეთგე მოიკითხე, რა. სცენას წარმოადგენს მე-22 სურათზე 

, ზოგ სურათებს. ციფრების მაგიერ. ანბანი უზის და ზოგს მსხ: ესენი იქნებ 
საჭიროთ არ დაინახო გამოსაცემად, თუ საჭირო იქნეს, ნომრები თქვენ .დაუსვით. 
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დახატული სცენა. ქრისტეს ჯვარიდან ჩამოღება თუ სხვა, ქრისტე რათ 
არის მშიმველი? 

გონორარიც, ანუ ხარჯების ანახღაურებას რამდენსაც მოახერხებ, 
შენთვის მომინდვია, ყაბული ვიქნები. შემდეგ მოგაწოდებ ხონის 
ეკლესიის ნაშთების აღწერას და სხვადასხვა სამეგრელოს ეკლესიებ– 

მონასტრებისა და ბევრ კიდევ სხვას5%., 
აგრეთვე ეხლა შეუდგები „კარის გარიგების“ წინასიტყვაობასაც 

და ვეცდები გამოგიგზავნო, რომ ზაფხულამდის ბოლო მოეღოს. 
შენ, რა ქენი, ტყავი თუ არა აფხაზეთში? აქ არაფერი ამბავი 

მოგვსვლია. ჩვენი საზოგადოების გამომცემლობითი მუშაობა შეჩერ–- 
და, .ვინაითგან სრულებით ქაღალდი აღარ მოიპოვება ტფილისში და 
„ამწყობებსაც ვერ ვშოულობთ. მე კიდევ ვერ გამოვკეთდი ავათმყო– 
ფობისაგან, რაიც ძრიელ ხელს მიშლის. 

იმედია, სტატიას გადაათვალიერებ და შენს აზრს მომწერ, თარ- 
გმანი, რაც არ გეპრიანოს, შეასწორე. 

ძმური სალამი ჩემგან და ნინოსგან შენ და შენს ოჯახს. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 

186 _ 
19106.8.3. 

ძმაო ექვთიმე, 

შენი პირველი. სტატია აწყობილია, რიგის ნომერში. გამოვა, სუ- 
«რათები მზათ არის, ახლა ხომ მათი., ფასი ძალიან აწეულია. კარგი 

რომ ფოტოგრაფიულ მასალაში წარწერებიც მაწვდინე, თვარა მათ 

კითხვაში ზოგი გვარიან მძიმე შეცდომები ·შემოგპარვია (დაგიბეჭდავს 

კიდევაც ქართულად ქართულ გამოცემაში) ეგ ეხლა ყველაფერი გა- 
სწორებული და მზა არის. 

მეორე შენი სტატია 1. 8გ8MიMგი II”8ხ და 2. I 0ი0V0IC 8გ2M-V არა 

“ნაკლებ საინტერესოა და ძალიან მსურს X8-ში დაიბეჭდოს. მაგრამ 

"სურათებს გამორჩევა სჭირია. ერთ დროს იქნება ყველაფერი ვრცელ 

«ალბომად დაიბეჭდოს დიდ გამოცემების ფარგალში ვთქეათ სათაუ-- 

რით II8M9IXIIVM#  ”იV#ვყხყილხილი XიყიIIმხი«იხთ M#MCMVCCIX881). ამ საქ 

1 სულ ცალკე უნდა იბებდებოდეს M#VM2C L6V3MVCM0ჩ. იმ/60-იმდMV და აგრეთვე 
II8MლოMMMV  MიV3M8C%0M, 3IყიმთMMV. 
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მეს თავობა სჭირია და ცალკე თანხის მომზადება (იმედია, ამა- 

საც მოვახერხებ) და გარდა ამისა და უწინარეს ამისა მთელი მასა- 
ლის მხატვრობითი. ნაწილის ნიმუშებზე გაცნობა. ჩვენ ახლანდელ 
გამოქვეყნებას ჯერ ჯერობით სხვა ხასიათი ვერ მიეცემა, გაცნობა 
და შესაფერ წრეების საქართველოსაც გარე დაინტერესება. ამ საქმის- 
თვის კი საჭიროა ყველა დღემდი უცნობი ნაშთების აღწერილობა 
შესამჩნევი ნიმუშებით იბეჭდებოდეს და არა მთელი მხატვრობითი ან 
სახელოვნებო მასალის ძირამდი ამოწურვით. ამიტომ დაკვირვებით 
გასინჯვის შემდეგ, თუ შენი ნება იქნება, გამოგზავნილი მასალიდან 
ამოვკრიბეთ საუკეთესო სურათები რიცხვით ოცდასამი (19, 2, 3, 4, 
58, 58, 6, 78, 10, 8, 9, 17, 18, 20, 21, 22, 23, 35, 42, 43, 44, 46, 47), 
გთხოვ, დაუყოვნებლივ მაცნობო შენი თანხმობა, რომ სურათები მო- 
ვამზადებინო და დედანი ასაწყობად მივსცე. 

მესამე საქმე დროით უმალ მოსახსენებელი იცო, მოგაყირჭე 

თავი, „კარის გარიგებას“ შეესხე)ბა, თვითონ კარგათ იცი, თუ რამ– 

დენი საჭიროა ამ ძვირფასი დედნის დროზე. გამოქვეყნება, თარგმანს 
მე ცოტას მაინც ვუპატრონებ. 

შენი ძმა ნ. მარრი. 

პეტროგრადი. 

8. 0., 4, X 7, M8. 14 

აფხაზეთში ვიყავი და კიდევ დამჭირდება არა ერთხელ გამგზავ– 

რება. –-- საშა და მასთან ერთად მეც მოვიკითხავგთ. ნინა ივანოვნას. 
ეხლა თუ შინ ვარ, სულ მარტოდ ვართ, უფროსი ცალკე, „დასახლ– 

და“ სტუდენტურ ოთახში თავისი მეუღლით?! და უმცროსი ან გიმნა–+ 
ზიაშია ან კინამოში. 

ნ. მ. 

187 

(1916) მარტით 

ძმაო ნიკო! 

მივიღე შენი წერილი. იწერები სტატიას ვანის შესახებ X8-ში 

მოვათავსებო, მაგრამ სურათებს მარტო 23-ს დავურთაო 47-ის მაგიერ 

და ამის შესახებ დასტურს მთხოვ. რაკი ჩემი სტატიების გამოცემის; 
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ბედი ერთხელ შენ მოგანდვე და გთხოვე,–– სადაც და როგორც ამ– 
ჯობინო ისე მოათავსე მეთქი, მე ახლა ·აღარაფერი მეთქმის, მაგრამ" 
რაკი მეკითხები, მე ჩემს აზრს მოგახსენებ: მე· ვეღარ ვნახე სია სურა– 
„თებისა და ზეპირად არ მახსოვს, რომელი ნომერი რომელ სურათს 
უდრის, მაგრამ როგორც ეტყობა სახარების მინიატიურების გამოტო– 
ვებას აპირობ უფრო. ეს კი სასურველი არ არის, ვინაითგან შეიძ- 

ლება მანამ შენ ცალკე სერიი დამზადებას მოასწრობდე (II02M9IIVMIMI2 

IნV3ვ Xხყხი. IMCMVCCIმმ,) ეს სურათები უვაროვისამ გამოუშვას. 

განზრახულს შრომაში ქართულ სახარებათა შესახებ, მომწერა – 

რაც რამ სახარების სურათი გაქვს, ნუ არავის მისცემ, ჩემს გამოცე– 
მაში მოათავსეო და ვანის სახარება მას ძრიელ აინტერესებს და იქ– 
ნება გადააღებიოს კიდევაც. ამას გარდა ჩემთვის ეს პრინციპიალური 
საკითხია. მე დიდი მასალა მაქვს თქვენთან წარმოსადგენი ჯერ სვა– 
ნეთის შესახებ, რომლის განაწილება სხვა და სხვა სერიებისათვის არ 
შეიძლება და აგრეთვე სამეგრელოს შესახებ. წინეთ შენ მწერდი,. 

შეიძლება სამეგრელოს სერია ცალკე გამოვსცეთო და ეს მე ჭკუაში- 
მაშინ ძრიელ დამიჯდა და მასალის დამზადებასაც შევუდექი –– თითო: 
ეკლესიის ნაშთების ერთად მოთავსებას თავისი მნიშვნელობა და აზრი“ 

აქვს, თუმც წვრილმანებიც შედიოდეს შით. შემდეგ შეიძლება შერ–: 
ჩევით შეტანა #IმC-ებში და IIმM9XMMM-ებში. კერძოთ, რასაკვირ– 
ველია, ვანის სურათების შემცირება შეიძლება ასე: შვიდი დეტალი” 
ათთორმეტ საუფლო ხატისა გამოუშვათ და მარტო თავი ხატი იყოს 
წარმოდგენილი, გამოუშვათ ეთნოგრაფიული სურათები, გამოუშვათ 
ტექსტის ნიმუშები (გარდა მხედრული წარწერისა და ბერძნული წარ–- 
წერისა მხედრულითურთ), „ზასტავკები“ თუმც რვა არის, მაგრამ“ 

პატარებია და ორს ტაბლიცაზე მოთავსდება, კამარების, მახარობლე-- 
ბის და კიდევ ორი სურათის გამოშვება აფსუსია, აგრეთვე: ყდის ოთხი–- 
ვე:სურათისა (ორი კიდური ერთ ტაბლიცაზე დაეტევა). ოთხი ხატის, 
და ჩიჯავაძეების სურათების გამოშვება არ ივარგებს. რომ ეხლა სუ– 
რათი ძვირი ღირს. გამიგია, მაგრამ პეტროგრადში ბევრი სამეცნიერო. 
დაწესებულებაა და იქნება რომელიმემ იკისროს სრულად თუ არა, უფ- 
რო ვრცლად გამოცემა. ეს საკითხი სხვა სტატიებსაც შეეხება, რო– 
მელიც უნდა მოგაწოდო და ამას საბოლოოდ გადაწყვეტა სჭირია ეს. 

არის ჩემი ახრი და გადაწყვეტა მაინც შენთვის მომინდვია, როგორც. 

მოახერხო, ისე გამოეცი, სულ არაობას ცალი უღქლი ხარი სჯობია, მე- 

მაინც მადლობელი ვიქნები. ვანის სტატიის უმალ სუჯუნის ეკლესიის 

შესახებ გამოგიგზავნე სტატია და ამის შესახებ შენ არაფერს მწერ, 

ხომ არ დაიკარგა? თუ მიიღე, რომელ გამოცემაში აპირებ მოთავსე– 
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ბას? "შმადლობელი ვარ, რომ პირველ სტატიაში. შეცდომები შეგის- 
'წორებია.. „კარის გარიგებას“ დავაჩქარებ, მით „უმეტეს, რომ თარგ- 
მანმი დახმარება აღმითქვი, რაც დიდათ მახარებს. ტფილისში ყოველ– 

გვარი გამომცემლობა შეწყდა ჩვენის მხრით, ვინაითგან არ იშოვება 
„არც ქაღალდი, არც სხვა მასალა. იურის დაქორწინება , მომილოცავს, 
„გულითადის თანაგრძნობით მოვიკითხავთ. ნინო და მე შენს მეუღლეს 
“და. შვილებს. საროდისოთ ჩამოხვალ ტფილისში? გვაცნობე. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 

ჟ88 

1917.მ.1§. 

ძმაო.ექვთიმე, 

“წავიკითხე და ძალიან დავღონდი, შენ თუ მოღალატედ გიცვნეს, 
თვითონ, ასეთი. ბრალდების წამომყენებელს, რაღა. უნდა დაერქვას? 
კიდევ უფრო ·დავღონდი, რომ შედეგი. დავინახე: აგიძულეს პასუხის 
გამოცემა, ხმა, არ უნდა, ამოგეღო, თუმცა ძნელია,, მეტადრე შენს 

პირობებში მინდოდა ტელეგრამით. მომეწერა: „ავი რამ. მჭირდეს“ 

და..სხვა ისიც მოყვანილი დარჩა შენ პასუხის ბოლოში. 

თავისუფლებას გილოცავ, მაგრამ რას ·შეირჩენს ქართველობა, 

თუ უფრო ხმაურობას მიჰყვა, ვიდრე საქმეს, საკითხია. ძველი ფსიქო- 

„ლოგიის გაქარწყლება არის საჭირო ყველაზე უმალ. 

ნიჟარაძის წერილი მივიღე და ოლქში გავაგზავნიე მისი საქმე, 

"უნივერსიტეტში გამოეგზავნა, (დიპლომის შესახებ), ახლა მიღებული 

“უნდა ქონდეს.. 

| მე მინდა ინსტიტუტი დავაფუძნებიო§? და იმედია ისე -მხარს 

(მომცემთ, რომ ყველასთვის სასარგებლო დარჩეს. მოკითხვა ქ-ნ ნინოს, 

9ენი ძმა ნიკო მარრი 

ი; 5. დედა მომიკვდა59ბ, თუმცა ესეც ნამდვილად ვერ შემატყო– 

ჟბინეს, ტელეგრამით მაცნობეს: „I0CM# CM607M“.



189 

1917.წ.წ. 

ძმაო ექვთიმე, 

სტატია „ტიპოგრადია“-ს მივანდევი„ ჩვენი სტამბის მუშებიც 
მოსწყდენ “საქმეს, თაბახი ათას მანეთად გვიჯდება სურათებიანი, წარ– 
მოიდგენ, რას ნიშნავს აქ ბეჭდვა, ვცდილობ შეძლებისამებრ ნახევარ– 
ზე მეტი სურათები მოვამზადებინო. ორას მანეთს გიგზავნი, X8-დან, 
ესე იგი მის მცირე თანხიდან აკადემიის დამოწმებით. მოიცადეო, 
«წერები, ინსტიტუტის შესახებ, ალბათ მანდ ასე ფიქრობენ, რომ 
ეს შემოქმედებითი დრო მუდმივ დარჩება „რასაც მოასწრობ შენია, 
რაც არა, დაკარგულია“, ოღონდ მოსწრება კანონიერი გხით არის 

საჭირო და ამას მპირდებიან. ჩვენი ინსტიტუტის დებულება, მე დარ– 
წმუნებული. ვარ, თქვენც მოგეწონება. შოთის შესახებ წერილს გი–- 
ვზავნი59%, 

ნ. მარრი. 

190” 

9 ივლისი, 1917 წ. 

ძმაო ნიკო! 

შე ეხლა ოქროყანაში ვარ. ამ ორი დღის წინეთ ქალაქში ჩავედი. 
გადმომცეს, რომ არქეოლოგიური ინსტიტუტის გახსნა დაუმტკიცე– 

ბიათ. იოსებ ყიფშიძე მიემგზავრება ლაზისტანში. ისე დატრიალდა 
“საქმე, რომ საჭირო ხდება ჩემი თორთუმში§% წასვლა და ვგონებ ამ 

თვის 25 ან დამლევს გავემგზავრო, თუმცა ეს ძრიელ საძნელოდ მიმა– 

ჩნია ეხლანდელ პირობებში. ჯერ ხუროთმოძღვარი არ მყავს ნაშოვნი. 

რომ ვერც ვიშოვნო, მაინც“ უნდა წავიდეთ. შეიძლება გარდეევი5§% და 

მისი ფოტოგრაფი წავიყვანო. გარდეევი მე კახეთში გავგზავნე, ის 

მალე დაბრუნდება, კახეთშივე გავგზავნე პოლტარაცკი და გუდიაშვი–- 

ლიზ? ნეკრესის ფრესკების გადმოსაღებად. 

| ეხლა ჩემს ინსტიტუტში. გადასვლის შესახებ უნდა. მოგელაპა– 

რაკო. შენი, წინადადების. შემდეგ მე მაგ. საგანზე ვიფიქრე და ასე 
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გავსაჯე: მე ეხლა გიმნაზიაში ვმსახურობ მასწავლებლად, რომ სახ– 
სარი მქონდეს ცოტაოდნათ ცხოვრებისა. ამას ვალევ საუკეთესო დროს 
8!/ე საათიდან ორს საათამდის და ნასადილევს კიდევ ბევრ დროს 

სხდომებზე დასასწრებად თუ კლასის დამრიგებლობის ვალისათვის. 
ეხლა მე რომ შტატის ადგილი დავიჭირო ინსტიტუტში და ეს ღრო 
არქეოლოგიას მოვახმარო, მე მგონია ამით არქეოლოგია მოიგებს. 
მით უმეტეს რომ მე დიდი მასალა მაქეს დამზადებული და დასამზ»- 

დებელი გამოსაქვეყნად. სვანეთში მოგზაურობის მასალას ეხლა ვა- 

თავებ. ყველაფერი ცნობაში მოვიყვანე, სამეგრელოში მოგზაურობა, 
შენც იცი, რომ დაწყებულია და ნელ ნელა მიდის. კახეთში მოგზაუ- 

რობის და ბორჩალოში მოგზაურობის გეგმები ნაშთთა ზოგი მზათა 

მაქვს, როდესაც საშვალება მომეცემა მარტო არქეოლოგიას ვემსახუ– 

რო და გაკვეთილები უკუ” ვაგდო, მუშაობა ჩემი უფრო ინტენსიური 
იქნება და ნაყოფიერი: ამიტომ მე მზათ ვარ სულ გადმოვიდე ინსტი– 

ტუტში და ამთავითვე შტატის ადგილი დავიკავო. ჯამაგირი თითქმის. 

იგივეა, რაც გიმნაზიაში, ვგონებ: ცოტა უფრო მეტი. ასე ვფიქრობ 
მე და ასე გავსაჯე. სხვა შენ იცი. ყოველ შემთხვევაში შენი გადაწყვე“ 
ტილება ამ საგნის შესახებ მაცნობე საჩქაროთ, რომ დროზე თავ– 

დარიგი მივიღო სექტემბრიდან საქმის მოწყობისა. თუ ეს არ მოხდა, 
მე სხვა კომბინაცია მაქვს სახეში ჩემი საქმეების თავდარიგისა. შენს 

შემდეგ მე წყალტუბოდან რომ დავბრუნდი, ათი დღე კიდევ დავრჩი 
ტფილისში, ძრიელ ცხელოდა, ოქროყანაში ეხლა უკეთ ვგრძნობ თავს. 

შენი ამბავი მომწერე და შენი მეუღლე და შვილები მომიკითხე. ნი– 
ნომ სალამი. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 

191 

ნ აგვისტო 1917 წ 

ძმაო ნიკო! 

კარგი ხანია დაკვეთილი (38მX83M0C) 'წერილი გამოგიგზავნე და 
ველოდი პასუხს, “მაგრამ პასუხი არ მომსვლია. ჩემი წერილის აზრი 

იყო: მე ვამჯობინე გიმნახიისთვის თავი დამენებებინა და სულ გად- 
მოვსულიყავი ინსტიტუტში შტატის ადგილზე. ამის შესახებ ველო- 
დი პასუხს. ეხლა მე რვა ამ ·თვეს მივდივარ თორთუმის ხეობაში 

იქაური სიძველეთა გამოსაკვლევად. -“გარდეევს ვეღარ შევატყობიეთ, 
ვინაითგან საბოლოოდ ჩვენი წასვლის ამბავი. გვიან გამოირკვა. დღეს 

ჩემთან იყო სტეფან კრუკოვსკი§?, რომელიც სპეციალისტია პალეო- 
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ლიტის ხანის ნაშთებისა, ძრიელ მცოდნე კაცია, მარჯვე და კარგი მუ– 

"მა. მე მოვუხერხე იმას ხუთასი მანეთი მოსკოვის საზოგადოებისაგან, 
სამასი საგეოგრაფიო საზოგადოებამ მისცა. ჩრდილოეთ კავკასიაში 
«უკვე იყო მღვიმეების გასაშინჯავათ და ჩამოვიდა, ეხლა ჭიათურის 
ზეობაში აპირებს განაგრძოს მუშაობა, შარშან იქ მუშაობდა და დიდი 
ღირს შესანიშნავი მასალა მოიტანა. ქვის ხანა არ ყოფილა კავკასიაში(ო|, 
წინეთ რომ მეცნიერები გაიძახოდენ, თურმე ძრიელ მდიდარი ყო- 
ფილა. ეხლა მთხოვა, ინსტიტუტმა მომიხერხოს ხუთასი მანეთიო და 

დმერეთში მუშაობას განვაგრძობო. მე არ ვიცი, დაგრჩა თუ არა შენ 

რაიმე კრედიტი, ამიტომ დავპირდი ნიკოს შევატყობიებ მეთქი. მოხ– 
სენებას ამის შესახებ შენ აბრეშუმის სადგურის უფროსთან დაგიტო- 
ვებს და გამოგიგზავნიან. მე ტფილისში არა ვარ და არც ვყოფილვარ 
კარგა ხანია, ამიტომ ჯერ კომისიის მუშაობაში არ მიმიღია მონაწი– “ 
ლეობა, მაგრამ არა უშავს, სექტემბრიდან, თუ ვიცოცხლე, გავაჩა–- 
ღებ მუშაობას. ნიკო, თუ მე ექსპედიციიდან ვერ დავბრუნდე ცოცხა- 
ლი, ეხლანდელ დროში ყველაფერი მოსალოდნელია, გთხოვ, ჩემი 

სვანეთში მოგზაურობა შენ გამოსცე. შავათ დამზადებულია, ხოლო 

წინასიტყვაობა, შევსება და შესწორება ესაჭიროება, სურათები რიგ 
რიგათ ნომრობით დალაგებული და ტექსტში ნაჩვენებია, ცალკე თი–- 

თოეულის სვანეთის ნაწილისა და „აალკე ლეჩხუმისა, ბეგრი საინტე– 
რესო მასალაა ახალი, ბევრი ძველი შესწორებულია. აგრეთვე გავა- 

ლებ, ჩემ ყარსის მხარეში: მოგზაურობასაც უწინამძღვრო, ეს არ და- 

მიმზადებია, მაგრამ დღიური მაქვს. გეგმები უმთავრესი ნაშთებისა 

მზათ არის და აგრეთვე ფოტოგრაფიული სურათები. გარდეევი მისი 

მოგზაურობის შესახებ გეტყოდა; უნდა წრომის მოზაიკას ვუშველოთ. 

სხვა მე მგონია ეხლა დიდ ხანს დარჩები ტფილისში, ვინაითგან სწავ– 

ლა პეტროგრადში ოქტომბრამდის არ დაიწყებაო სწერენ, ჩვენთვის 

კთდევ “უკეთესი. მომიკითხე შენი მეუღლე და ვოლოდია5?? ნინომ 

სალამი. 
შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი, 

198 

10 C6MI9=6ლ09 1917 +. 
# 20 II86I9. 

MIV»X)90XM#M8L# L0=VX296Lჯ 
C8თC9MMM#V9V C6M6M08M9,. 

8 320018III) 01 6 ლ0M9609 0XI0MX0C9MMMV MCI00M90C0MMX M#M2VM 
#8 დი»0MX0ILVMV ო000CMMCM0IL ##M81CMMIM ILI0VX #360მM 8ცმC /ICM0X9M#- 
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წ76XXნ6II6IM VI6I0M Mმ0M836M00 M0X00MM0-მ00X060/0ILMMყ6C0M%0L0 IIVCII- 
MVIმ. ა8000MI6I, 10 # X0 9MMIM6 100008 88მM 00 IMმVVI010 M3- 
ლX0CX0828IV9 001800 M0მ2% C1202M6X CLIC 60406 1000LVM 8მM M 00- 
II 20080 სც 28IIMM XLVX08IსIM I0X066900C0X9M ILI6IMIMM0CM 3მX8ცმ7ს18210- 
IIIMIM ცმIII X000)0 800M M#M380CMMLIV IმVV9IIხ6I9. C+MIIხI, ი 00M0IV IC 01- 
M#M2321ხ C006IICIV6CM, #0LI2 MM6069900 M0X0XC 8CVIMIIხ 8 0I”იMიმ8- 
წჩწXC9MC 88IIVX IV0890სIX 06#3291900CXCM. 

LXVV60X#0 I86M9II9IMხ ნ80 M #106818მM- 
8 ხIM 86 23M 2M810MMM# 90VX#080/M16»ხ 

LM. Mგ0ჩ 

198 

ილი». 7 0MIყ6იი 1917 IL 

ძმაო ექვთიმე, 

წერილის პასუხი, რომ ამორჩევა გაცნობე, ჯერ არ მომსვლია, 
მაგრამ მაინც მოგმართავ როგორც ინსტიტუტის ნამდვილ წევრს. საქ– 

მე წრომის მოზაიკის შესახებ არის. 

1. ანდრ. „იაკობის ძე ბელობოროდოვიზი0 ვიშოვე (ძალიან მომზა– 
დებული საფრთხილო საქმისთვის) –-– ხუროთმოძღვარი წრომში სა- 

მუშაოდ და მას შეატყობინე, თუ შეგიძლია ახლა ხელი შეუწყო 'იმ 
საქმისთვის, რაისთვისაც “მზად არის გამომგზავრდეს კისლოვოდსკი- 
დან, სადაც დროებით იმყოფება. თუ რისთვის იგზავნება, შემდეგიდან 
მიხვდები: 

2) მოსვლისთანავე აქ კომისია შევადგინე მცოდნე პირთა და 
იმათგან, ვისაც მოზაიკა უნახავს და შეუსწავლელია, და გადასწყ(ვ)ი- 

დეს თვით მოზაიკის გამაგრება გადაიდვას საზაფხულოდ (გაისს), რად- 
გან მოითხოვს ისეთ სპეციალისტთა მუშაობას, რომელთაც არ აქვსთ 

ახლა არავითარი თავისუფალი წუთი და თან ნამიან ტაროსში შემო- 

დეგზე ან ზამთარში სახიფათოა მუშაობა მაგრამ საშიშია, შემოდეგის 

წვიმებმა და განსაკუთრებით ზამთრის თოვლმა არ გამოიწვიოს მო- 
ზაიკის მთლა დაჩაგვრა, და იმისთვის საჭიროდ იცნეს გავარჯიშებული 

ხუროთმოძღვრის მეთაურობით და გეგმით ზურგჩატეხილი სახურავი 
გადაიხუროს. 

ხ) აი, ამ საქმისთვის წამოვა ბ-ნ ბელობოროდოვი. და აუცილებ- 

ლად საჭიროა წინდაწინ იცოდეს: 
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ა) შეიძლება თუ არა'ახლა წრომში ქვისმთლელი მუშების შოვნა. 
და ისკალას (/98ლმ) მომწყობელნი, 

ბ) იშოვება თუ არა იქ მასალა –– ქვა, ხე, ცემენტი, სილა და სა– 

ზოგადოდ საშენი მასალა. 
გ) რა ღირს თითო მათგანი. 

C) იქნება საქმე ისე სამიში არ არის, თვით მოზაიკას ზაფხუ–- 
ლამდი არა უშავს, მაშინ ამდენი უსაფუძვლო ხარჯი არ ღირს, ისიც: 

მომწერე. · 

ძ) ან იქნება სჯობს ქვასაც არ ვახIლ)ოთ ხელი, ხით გადიხუროს. 
სჯობს; თუ ბელობოროდოვი ·მოვა, ისიც მომწერე. სხვას ვერ ვიცნობ: 

და ვერც ვენდობი, გაფრთხილებ, ძალიან საშიშო არის. 

ეხლა უკანასკნელი: 

ამ წერილზე ორი პასუხი მოიწერე: 

1) ერთი მე აქ, ვიცოდე, ფულის განკარგულებას ვიქ. 

2) მეორე, უწინარეს, –– #0XM10CMXI0ნV #MMიხ. #I#08. Lნ0»060ჩ0-- 

M08V. MXVMV0»X080MCM, (10 80C»006038მMII9). 
აქ ათასი საქმე, ათასი სამუშავოა, ძალიან ვწუხ, დასამარცხებელ 

გზას ადგიან ჩვენიანები. 

შენი ძმა ნ. მარრი. 

ს. 5. თუ მოვა ინსტიტუტის ფოტოგრაფს გააყოლებ, სამი დუ–- 

ჟინა პლასტინკა მოამზადოს. 

იგივე- 

1917. 9.20. 

194 

7 ოკტომბერი 1017 წ.. 

ძმაო ნიკო! 

18 ეკენის თვეს მე დავბრუნდი თორთუმის ხეობიდან. 19 ეკენის 
თვეს შენგან ცნობა მომივიდა ჩემი არჩევის შესახებ ნამდვილ წევრად 
ინსტიტუტისა. ოცს ტელეგრამა გამოგიგზავნე, სადაც გწერდი, რომ 1-ს 
ოკტობერს შეუდგები სამსახურს ინსტიტუტში მეთქი. ესეც შევა- 

სრულე, პირველ ოქტომბრიდან გიმნაზიას თავი დავანებე და ეხლა 
ინსტიტუტს ვემსახურები და მის მიზანს, ხოლო ჯერ ბინის საქმე ვერ 

მოვაგვარეთ, ეს ძრიელ გვაფერხებს. როგორც ირკვევა, ბინას პეტრე 

დიდის ქუჩაზენ?! ვშოულობთ, თუმც ეს არ გვაყმაყოფილებს, სანახევ– 
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“როდ სარდაფის სართულია და სინესტე არის, მაგრამ ეხლანდელ პი- 
რობებში იძულებული ვართ ამით დავყმაყოფილდეთ. სხვა ღონე და 
"საშვალება არ არის. დღეს 7 ოკტომბერს შენი წერილი მივიღე წრო- 
მის მოზაიკის გადარჩენის შესახებ. რასაც იწერები, იმის პასუხის მო- 
ცემა მხოლოდ მაშინ შემეძლება, როდესაც ნაშთს ვნახავ და ადგი- 

ლობრივ დაწვრილებით გამოვიკლევ, შეიძლება თუ არა მასალის შოვ- 
ნა და რა ფასებში, აგრეთვე შევიტყობთ, შესაძლებელია თუ არა, რომ 
“შეკვეთების საქმე დროებით გადავდვათ. წინდაწინვე შეგვიძლია თქმა, 
რომ ეხლანდელი პირობების მიხედვით, ეგ შეკეთება, სულ უბრალოძქ, 

დიდი ფული დაგვიჯდება. ყოველ შემთხვევაში ზეგ მე და შჩეპოტიე- 
ვიწ2 ვემგზავრებით წრომში და საქმის ვითარების გამოკლევის შემ- 

“დეგ მოგწერთ დაუყოვნებლივ პასუხს. 
მოვედი თუ არა ტფილისში, შევყარე წარმომადგენელნი ინსტი- 

ტუტისა, კავკასიის მუზეუმისანთ, სომხურ“ საეთნოგრაფიო საზოგადო- 

ებისაზ% და საქართ. საისტ. და საეთნოგრ. საზოგადოებისა. უნდა 
გ+მოგვემუშავებინა წესდება ნაშთების დაცვის შესახებ, როგორც შენ- 

გან დავალებული გვქონდა და როგორც მეც მოგწერე. მაგრამ გამო- 

ირკვა, რომ ამჟამად ეგ საქმე ადვილად არ გარიგდება და სიმწვავე- 
საც გამოიწვევს. დანამდვილებით ვიცი, ადგილობრივ მოთხოვნას მაქ 

„არ დაგვიმტკიცებენ და ეჭვის თვალითაც შემოგვხედვენ. მაგალითათ, 
არ დაგვეთანხმებიან, რომ კომისიის ნება დაურთველად არავის ნება 
არ ჰქონდეს თხრის უფლებისა კავკასიაში, აგრეთვე არ დაგვეთანხმე- 

ბიან, რომ ინსტიტუტიდან ნაკლები წევრები იყოს კომისიაში, ვიდრე 

ადგილობრივი საზოგადოებათაგან. ამას კი აქ დაჟინებით მოითხოვენ, 
ამიტომ სჯობს ჯერჯერობით დავიცადოთ, რომ ამთავითვე ტყვილა 
უბრალოდ აურზაური არ ასტყდეს, რაც საქმეს არ არგებს და კიდე- 

ვაც ავნებს. მე. ყოველ შემთხვევაში წესდების მუხლებს გამოვიმუ- 
შავებ და ამაში მიხანი იქნება მარტო დაცვის საქმე, რომელიც ასე 
საჭიროებს ამჟამად, და ერთხელ კიდევ შევკრებ წარმომადგენლებს. 
უკომისიოთაც ინსტიტუტს შეუძლია იზრუნოს ნაშთების მოვლის და 
დაცვის შესახებ და ჯერ-ჯერობით ეს ემჯობინება. 

საზოგადოთ ინსტიტუტის საქმეები ჯერ ჩვენთვის გამოურ- 
კვეველი რჩება; არ გვაქვს ხელში წესდება და არც ვიცით, მართე 

ბულობის უწყებებში ეს წესდება გამოცხადებულია, თუ არა. უამისოდ 

კანონს საფუძველი არა აქვს და შეიძლება ახალმა მთავრობამ „უარი 

თქვას. ეხლა ყველაფერი შესაძლებელია. საჭიროა წესდება მართე- 

ბულობის უწყებებში მალე გამოაქვეყნებიო, თუ გამოქვეყნებული არ 

არის. ინსტრუქცია მივიღე, მაგრამ ინსტრუქცია წესდებაზე უნდა 

იყოს დამყარებული, და წესდება არა გვაქვს ხელში. | 
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ჩუბინოვიზ> სად არის?” ან როდის ჩამოვა აქ? ტიგრანოვი, რო- 
გორც შჩეპოეტიევმა გადმომცა, გგონებ არ აპირებს ინსტიტუტში 

სამსახურს; ის კომისარია, მზრუნველის მაგიერი, იქ მეტი ჯამაგირი 

აქვს და პატივი ამ დროის თვალსახრისით. გარდეევიც გვიან აპირებს 
ჩამოსვლას. 

არ ვიცით აგრეთვე, კრედიტი გახსნილი გვაქვს აქოურ ხაზინაში, 

თუ არა, ან საიდგან მივიღებთ ჯამაგირს ოცს რიცხვში, საჭიროა აგ- 

რეთვე ვიცოდე, ეგრეთწოდებული ოთხ-ოთხ წლის ნამსახურები სა- 
ხალხო განათლების უწყებაში, აქ ჩაგვეთწ(ველება დამატებით ჯამაგირ- 
ში თუ არა, გიმნაზიაში მე ამ სახით ათას თუმანს ვიღებდი თვე.ში 
დამატებად. ეს კავკასიაში მსახურების დამატება როდია. არამედ სა- 
ერთო. გთხოვთ წესდება და ამ კითხვების პასუხი მალე გვაცნობო. 

შჩეპოტიევი დიდი ენერგიის კაცი ჩანს და გამოგვადგება კარგათ, მგონია. 
ლაპარაკი კი ბევრი უყვარს. ლიოზენი კარგი კაცია, მაგრამ როგორც 
ფოტოგრაფი სუსტი, ჩვენთვის კარგი ფოტოგრაფი დიდათ საჭიროებს. 

უამისოდ ხარჯის გაწევა ფუჭად ჩაგვიარს. ამას გარდა, მას გიმნაზიაში 
გაკვეთილები აქვს კიდევ, ინსტიტუტისათვის საჭიროა აგრეთვე კარგი 
ხუროთმოძღვარი. მათში, ვისაც მე ვიცნობ, ყველას სჯობია მიხეილ 
კალაშნიკოვის? ი, რომელსაც სამხატვრო ხუროთმოძღვრების ხარისხი 
აქვს. მე გამოცდილი მყავს და გაოცებული ვარ მისი ნამრომით და 
მუყაითობით და აგრეთვე საქმის სიყვარულით. გუშინ მივიღე მისგან 
წერილი, რომელშიაც აცხადებს სურვილს ქართ. საკათალიკოსო უწყე– 

ბამი იმსახუროს. მე კი მგონია, ჩვენთვის უფრო გამოდგება. ეხლა 

ის მაჟ არის პეტროგრადში, მე მივსწერ შემოვიდეს შენთან მოსალა– 

პარაკებლათ. თუ ეხლა არ შეიძლება, მომავალში ის ვიქონიოთ სახეში. 

თორთუმის ხეობაში მოგზაურობით მე ძრიელ ყმაყოფილი ვარ. 

ბევრი მასალა მოგროვდა და ბევრი რამ გამოირკვა. ყველგან აღმო– 

ჩთა თითო ოროლა უცნობი 'წარწერები და საერთო დიადი კულტურა 

ტაოსი მე-X საუკუნეში. ოშკში ოკუნევს? შევხვდი და აქაც მოუს– 
წარი ტფილისში. 

შენ როდის ჩამოხვალ ტფილისში? ეხლა პეტროგრადს საფრთხე 

მოელის და მასთან იმ აუარებელ კულტურულ ნაშთებს, რომელიც 

მაქ არის შეგროვილი. რას აპირებთ? როგორ არის საქმე? 

სალამი შენს მეუღლეს და ოჯახობას. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 

19. ნ. მარი, ექვ. თაყაიშვილი. ი89



195 

(1917.X) 

ძმაო ექვთიმე, 

მადლობელი ვარ რომ ეგრე მუყაითად შეუდეგი საქმეს და მკა- 

ფიოდ განსჭვირე საქმეს, განარჩიე ხანმოკლე და სამუდმისო ინტერესი 

იმ საქმეში, რომელიც გვაერთებს ჩვენ ინსტიტუტის არსებაში, მისი 

წმიდა მეცნიერული მხარე. სრულებით თანახმა ვარ, რასაც იწერები 

სიძველეთ დაცვის შესახებ და მოთმინების და... საჭიროების შე- 

სახებ. მაგრამ რაც ზაფხულზე და თქვენ ამორჩევამდი გადამიწყვე– 

დია, და ბ-ნი შჩეპოტიევი ასრულებს, პროგრამა აქვს ჩემთან გამო–- 

მუშავებული, თორემ შემდეგში ყველაფერს თვით ინსტიტუტს ვანხ- 
დობ, მის მეცნიერთ კრებას და საბჭოს, მე აღარ ვერევი, თავისუფლე– 

ბა სრული გაქვსთ და მწამს საშენებლად საქმის ისარგებლებთ. ხელ- 

მძღვანელობას მე თავს არ ვანებებ და მეცნიერულს, მაგრამ როგორც 

დირექტორი ან მისი მოადგილე მე თქვენი მორჩილი მსახური ვარ. 

ამ ბარათს საჩქაროდ, გწერ. ვცდილობ დაგვიანებული ფული ადრე 

გამოგიგზავნონ599, ჩუბინოვი ვაგონებს უცდის! და მოდის. 

ფენი ძმა ნ. მარრი. 

L. 5. „სახალხო საქმე4«61! თუ გამოდის, რატომ მსჯიან, ფულს ღე– 

ბულობენ და გაზეთი შემიწყვიტეს. მიეცი რაც ღირს და მე შემომი–- 

თვალე, გამოგიგზავნი ფულს. 

196 

0-8. 10.17.27 

ძმაო ნიკო! 

წრომის შესახებ უნღა მოგწერო, რომ ავდრების გამო ჯერ წა- 

სვლა ვერ მოვახერხე, მაგრამ სადგურ გომიდან მოსული მცოდნე 

კაცებისაგან გავიგე (წრომი სადგ. გომის მახლობლად არის), რომ 
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ადგილობრიე არავითარი მასალა არ იშოვება, გარდა სილისა, ყოველი 

მასალა ტფილისიდან უნდა წავიღოთ. ამიტომ გწერ ტფილისის ფასებს 

მასალისას. წაღება ტფილისიდან ურმებით უნდა მოხერხდეს, თორემ 
რკინის გზით ერთი ოთხად დაჯდება. თვით რკინისგზი(ს| ქირა იმდენი 

არა, რამდენიც ტფილისის სადგურზე მიტანა, გომის სადგურზე ჩამო– 

ღება და იქიდან წრომში მიტანა. ქვის მოხელეც და ხისაც ტფილი– 

სიდან უნდა წავიყვანოთ. ადგილობრივ უბრალო, ”მავი მუშის შოვნა 
შეიძლება. შესაძლოა თუ არა დავიცადოთ ზაფხულამდის ან მარტო 

ხით გადავხუროთ, ამის პასუხს მაშინ მოგწერ, როდესაც ტაძარს ად–- 
გილობრივ დავათვალიერებ. ამ დღეებში უსათუოდ წავალ, თუ წვი- 

მები კიდევ არ დაიჭირა. მტკვარი დიდია და პარომი არ მუშაო|ბ)სო, 

როდესაც მოდიდებულიაო, მითხრეს. 
ამას გარდა მე და შჩეპოტიევი ბინის საკითხმა შეგვიპყრო სულ, 

არა ერთ(ი) დაპირებული და ჩეენ მიერ დასახული ბინის დაქირავება 

არ ხერხდება. პეტრე დიდის ქუჩაზე შტაბი გვიცლიდა ბინას, მაგრამ 

დღეს გამოგვიცხადეს, ვერ გადავდივართო და უკანასკნელ პასუხს 

მომავალ ხუთ შაბათს მოგცემთო (დღეს პარასკევია). სტა ტი)სტიკური 

კომიტეტი გვაძლევდა თავის ბინას მოსკოვის ქუჩაზე ერთად საგეო–- 

გრაფიო საზოგადოებასთან. არა უშავდა, როგორმე „მოვთავსდებო– 

დით, მაგრამ გამოგვიცხადეს, რომ სტა(ტი)სტიკური კომიტეტი აღარ 

იხურება, როგორც განზრახული გვქონდაო, არამედ ფართოვდება და. 

ბინა ჩვენვე გვჭირდებაო. ქალაქის თავი ჩხენკელი და სხვები ყველა. 
გვეხმარება, მაგრამ ჯერ არაფერი გამოდის. ბინაზე ზრუნვა თავ დღი–- 

ურ ვარამს შეადგენს ჩვენთვის წრომიდან მე ქუთაისში ვაპირებ 

წასვლას. იქ უნდა დავიბარო ხონიდან ერთი ჩემი ნამაგირდალი, მო– 

მრიგებელი სუდია, გრიგოლ დადიანი, ან მე წავალ ხონში და მას 

მივანდობ, გამართოს მოლაპარაკება ყველა ნაქალაქევის მეპატრონე– 

(ებშთან (პატრონები ბევრია) და მოგვიხერხოს მათგან ნეთართვა 

ნაქალაქევის გათხრისან!?, რომლისათვის შენს გადასაცემათ ამიერკავ–- 

კასიის ბანკში აკაკი ხოშტარიამ?! უკვე შეიტანა ხუთი ათასი მანეთი. 

დადიანი შეგვიტყობს, თუ რა პირობით მოგვცემენ ნებართვას პატრო– 

ნები და ეცდება ეს პირობები ჩვენი მიზნისთვის ხელს საყრელი იყოს. 

მასალის ფასები ასეთია: 

LI6MხI Iმ C700M164ხM%5IV Mმ760Mმ» 8 I/IICთ»IM400: 

1. IL2M0L6ხ 6VI080M I2გ M0076 8 C0/0MმMმX . 
#V6. CმX:. 40 0V6. 

2. LიიოიII9 #8 3080C 38. 1000 IIIIVM 50 იწV6. 
უ00108M8 C 3280MXმ 00 I000XV 100 იV6. 

3. II8C, 68X#9V # ი0უ08ხI6 10CMV Mმ 38MXმ3 

291



MC M0IMლლ 12 მხ. M8240. 80იLს. 2 ი. 50 #. 
4. ჩლIIVCI IC IICM#08MIL MცნმIნ0. მლიI. ვ იჯნ. 
5. Mგმლ0-00 10-12 იV6. 8 /6ხხ 

სიიყ0იმ60MIIC L2 M0016 4-–-5 0ხV6. 
6. #ინე V3 (IIდიძლე 8 II00MI! 75-00 იV6. 

ეს სადღეისო ფასებია, შემდეგ შეიძლება კიდევ მოუმატონ. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 

190? 

1917.10.98. 

ძმაო ექვთიმე, 

2) # იძლმ» #. C. ILII8ი01668V, იI9IIV ლ07IIC80C0M06M9V0 C 3IVM, VM10- 

6ხ! C M0MხIმMIL 80CM6II0 VCI00IIICხ #3 00128)09“9M0M MM0I0 V #0: 

L0 Mმ 9VM2X CVMMხI; C06ხIXM8 X0XIIM90CMM ცხ6 00380X%9I0L1 106. 8LI!- 

ლხI/M%I III მXLსIX CVMM 3IM 1IIIMM, 

6) IL. LI. VV6MM08 616+ 8 I2M0# M6C00, ყ1I0 CVIMIX I2 C/II0XCIIILICIX 86- 

სIმX 8 04MIმ2MMIV 880908 (L-X); 8) CVI9 00 I80MM )მMIხIM 8 II00- 
M6 96 იიI2X9%ი C0MM2ლ VIX0-IM60 «Cლ700MI6», LI) 80 CმM06 ILX»Xმ8- 

M06 –“–- I0M06I0I6IVV6 IIICIIIVIმ; I0M6CIICIMM6C) I0M6CIICIIVC!!! 

მე მაინც მიკვირს საზოგადოებათ გულგრილობა წარუვალზე, 
მხოლოდ ხრწნადზე ზრუნვა და ხრწნადი გზით ვლა ან. კიბორჩხალის 

დახავსებული მიმართულებით მოქმედება. ეკლესიის საქმე გააძნელეს, 

ახლა ხომ კავკასიის მეცნიერულ შესწავლას ეღობებით წინ, შენც 

თურმე წაძღოლილ ხარ ასეთ ქართულ უნივერსიტეტის გამართვასს!“. 

შენი ძმა ნ. მარრი. 

196 

1917.11.11. 

პეტროგრადი 

ძმაო ექვთიმე, 

ცალკე ოფიციალურ წერილს გიგზავნი, მაგრამ ამით მინდა გან- 

საკუთრებით მოგმართო არა თუ მარტო სიმხნევე და სულგრძელობა 
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გამოიჩინო ასეთ უდროო დროს, რამე იქნება საშვალებაც აღმოაჩინო 

ადგილობრივ ინსტიტუტის, თქვენი ხორციელად სუფევისათვის, ვიდ- 

რე აქიდან შეჩერებული მიმდინარეობა ცხოვრების საშვალებას მო–- 
გაწევდეს. რაც ხელში მქონდა ჯამი, თუმცა სხვა საქმეზე დანიშნული, 

გიგზავნი, მოიხმარეთ შენ და შმჩეპოტიევმან, როგორც ხელშესაყრე– 
ლად იცნობთ. შემდეგ უნდა დამიბრუნო, როცა კრედიტი უკვე. გახ– 
სნილი წამოვა და მოაწევს. ამ ფულის პირდაპირი დანიშნულება არის 
ნაშთების დაცვა და მათი შესახები მუშაობა კავკასიის ფრონტზე. 

აქ რა ხდება, ძნელია ითქვას, ყოველი წუთი ვითამ ცვლის მდგო– 
მარეობას, მაგრამ ისევ იგივე რჩება, და რასაც სამი დღის დღეგრძე– 
ლობას უქადოდენ, მან სამ კვირაზე მეტი გასტანა. აქ ახლა უმთავრე– 
სი საგანი ორია –– 1) შიმშილი, სიძვირეს აღარ ვამბობ (41 მანეთი 

ბატი, თუმანი ქათამი და ასე), აღარც იშოვება რამე, ხვალ ზეგ პური 
ნახევარი გირვანქაც შეწყდება, სინათლე შეწყდება, ერბო შეწყდა, 

შაქარი თითქმის გათავდა და სხვა, 2) ხოცვა, მთელ ინტელიგენციას 
ხოცვას უპირებენ, რომ ხმას დაუჯერო. ამ პირობებში აქ ძალიან 
განსაცდელს განიცდიან, კულტურის ნაშთების დაცვა ახლა აქ არის 
საჭირო და არა ვან-თორთუმში. აქაური ინტელიგენცია, თვით მეც–- 
ნიერებაც ზომაზე გადასრულად დაშინებულია და ხელიდან ყვე- 
ლაფერი უვარდებათ. რას მოვახერხებთ, არ ვიცი, მაგრამ მეც და 
ცოლიც აქა ვრჩებით შვილითურთ (ვოლოდ.), რა სისხლის ღვრაც 

რომ გაჩნდეს, მომკლავენ, მადლობა ღმერთს, ოღონდ მაწუხებს მოკ– 

ლე ქართული გრამატიკის შედგენა დავიწყე და ვაი თუ .დამთავრდება 
ვერ მოვასწარი, მგონი კარგად გამოსულიყოზ!, მიუხედავად ყოვ- 

ლისა ამისა, მე უკიდურესად მაღელვებს არა აქაური მეცნიერული, 

აქ კიდევ გამოგვარდება, არამედ ინსტიტუტის საქმე, იშოვეთ თუ არა 

სადგური96 და როგორ მოვაწყო მისი ფულის გამოგზაგნა, ხომ ყველა 

სამინისტროებში სიცოცხლე შეწყვეტილია. გ. ჩუბინოვი ვაგონს უც- 
დიდა, ახლა გზა ვაგონის მოიჭრა, ვიაზმით უნდა გამოაგზავნონ, იქნებ 

მომავალ კვირაში წამოვიდეს. 

შენი ძმა ნ. მარრი. 

ჩ. 8. ივანე ნიჟარაძეს მოახსენე –-– მივიღე ყველაფერი და შეუ–- 
კვეთე სანდო პირს დიპლომი გამოუგხავნოს, მაგრამ ახლა იქაც შე- 

წყვეტილია სამსახური. 

ნ. ნ. 5. შენი სტატია იბეჭდება X8-ში, მე-2-ეშინ!? (პირველი 
დღეს თუ ხვალ გამოვა). არ დაგავიწყდეს X8-ის თანხიდან მიღე– 

ბული 200-ის ქაღალდი დამიწერე და გამომიგზავნე, ანგარიშისთვის. 
მჭირია. ნ. მ. 
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” 

945ზ 

1917.11.80. 

ძმაო ექვთიმე, 

რადგან სადგურის საკითხი გადაწყდა, და “გათავდა, ბინა გიშო- 
'ვიათ, ერთი, რომ მადლობელი ვარ დროებითი საყუდელის გაჩენი- 

“სათვის შენ შინ, შემდეგ ახლა მჭიდროდ უნდა დაეტანოთ ბეჭდვის 
საქმის მორიგებას, 1) „0X7ს0X“ და 2) „10VMხI“ ან როგორც გადა- 

წყვედთ ამაწლის ნამგზავრების შედეგს, სხვათა მორის ჭანური მასა- 
ლებიც, ყველა ამ საქმეებს ტექნიკური მხრით მომზადება სჭირია; 

თუ ტრანსკრიპციისთვის ასონი დაგჭირდათ, აქიდან გამოგიგხავნით, 

სადმე უნდა შექმნათ სასტამბოშმი თავისი სამეცნიერო ორი კუთხე, 

ენათმეცნიერული და არქეოლოგიური, უკეთ საენათმეცნიერო და 
'საარქ. აკადემიის წლიური ანგარიშისთვის ვეღარაფერს მომაწვდენ, 

გარდა გოდებისა, და მე თვითონ შევადგენ მოკლედ, მაგრამ ინსტიტ. 
ანგარიში მეცნიერული მოღვაწეობის) არა უგვიანეს 1 მაისისა უნდა 

გამოვიდეს და თან იბეჭდებოდეს შეძლებისა და გვარად შეკრებ. მა- 
სალანი. ამათთვის კარგი სახსარი მქონდა მომზადებული, მაგრამ რაL 
იქ ახლა, რომ ომის დრო შინ დაგვიდგა ზავი|ს)| მაგიერ. უნდა გვე- 
სარგებლა CM. შეტყობილი გექნება ბ. ლაპატინსკისგან, გ. ჩუბი- 
ნოვიც მოგახსენებს, მე ძალიან ჩავადგი კვალში –-– ფული გამოგი- 
გზავნონ ახლა მაინც, და შესაფერ წუთს შევჩენილვარ. 

შენი ძმა ნ. მარრი. 

შჩეპიოტიე)ვი გეტყვის, თუ რატომ. აგრე სასწრაფოს ვსწერ. 

იგივე. 

მ)დროებით ხელშესაწყოდ ცოტაოდენი ფული რომ გამოგგზავნე, 
ახლა მიღებული უნდა გქონდეს. 

ხ) შემატყობინეთ, როცა მოეწყოთ ახალ სადგურზე. 

ლ) ანისის დარაჯს, ახალ დაქირავებულს, ა.ზ. შჩეპ(ოტიე|ვი ხომ 
უგზავნის თვიურს. 

ძ) რამენაირად „კარის გარიგება“ გამოვცეთ, თუნდ უთარგმნოთ, 

რაკი თარგმანი ძნელდება, დედანი და წინასიტყვაობა, რომელს ძა– 

ლიან ველი. 

1 CC6. M21C0M2X08 109 00MC. M0CMV. M# IIICM6I IL28Mგ3მ. 
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საქმეებზე ახლანდელზე არაფერს არ ვწერ, რადგან, რაც აქ წარ–- 
მოებს, იგივე მაქსიმალისტობა არის მანდაც, კარგად ცნობილი, სულ 

ერთია სოციალური მოსაზრებით გაჟღენთ თუ ნაციონალური თუ იმ- 

პერიალისტური, ყველა ერთგვარად ორპირში თავსლაფ დასხმულ 
რიონს მომაგონებს, დანგრევაზე კაი ბიჭი, ზოგჯერ მთებსა უქადის 
წალეკვას და ზვიადდება და ზვიადდება და რომ საკვები გამოეცლება, 
თავის ძველ კალაპოტსაც ვეღარ აავსებს. მახლას, სომხები რომ იტ- 
ყვიან. ერთი სანუგეშოა რომ მეცნიერება მაინც დარჩება, როგორც 
მიწა იტრიალებს და მზე თავის სინათლეს არ მოიშლის, ვერც მოიშლის, 
ოღონდ მათ რა უთხრა, ვინც მეცნიერების გამო ხილული წმიდათა 
სიწმიდეს ზურგს უქცევს? 

იგივე. 

200 

8 დეკემბერს 1917 წ. 

ძმაო ნიკო! 

შენი წერილი მივიღე. ფული და ოფიციალური „ქაღალდი, რომ- 

ლებზედაც იწერები, ჯერ არ მიგვიღია. ამ ბედის წერის დროს შენ 
იყავი კარგად. თავს მოუარე, თორემ ჩვენი ჯავრი ნუ გაქვს. ჩვენ 

ლღოგორმე თავს გავიტანთ, ამ ორ სამ თვეს: ის რაც მოგველოდა, მე 

უკვე გავითვალისწინე და ზომები მივიღე. ხარჯები შევამცირე, მო–- 

სამსახურე, რაკი ბინა არ გვაქვს, დავითხოვეთ, გადამწერი ქალი აგრე– 

ვე. და როცა ბინა გვექნება და ნორმალური პირობები იქნება, მასვე 

მოვიწვევთ. ლიოზენს სამსახურისთვის თავი არ დაუნებებია და ამიტომ 

არც თვითონ თხოულობს ჯამაგირს, იმით ყმაყოფილდება, რაც ზა- 

ფხულში მიგიცია. ბინის საქმეს არ ეშველა და არც იმედი გვაქვს, 

რომ ახლო ხანში ეშველოს. ამიტომ დროებით მე ჩემს პატარა კაბი–- 

ნეტში გავხსენი ინსტიტუტის კანცელარია, კარზე პლაკატიც გავაკა- 

რი, კორესპონდენციებს აქ ვიღებთ და შჩეპოტიევი აქ "მოდის ყოველ 

დღე და საჭირო საქმეს ვაკეთებთ განცხადებას, (ი0018მ0MX6უსI00 

ლ006VI6CIIM) ინსტიტუტის გახსნის შესახებ ვაბეჭდინებთ და ყველა 

დაწესებულებათ გაუგზავნით კავკასიაში და რუსეთში. გუშინ მოვიდა 

ჩემთან ჩუბინოვი. მშვიდობით ჩამოსულა, კარგად არის. ჯამაგირი მას 

დვნისიდან უნდა მივსცეთ თუ ეკენისთვიდან, მე მგონია ეკენისთვიდან, 

რადგან იმ თვეშია დანიშნული. მე კი წიფობისთვიდან ავიღე, ვინაით- 
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გან გიმნაზიაში სამსახურს ამ რიცხვიდან დავანებე თავი” იმ ფულიდან, 
რომელიც მჩეპოტიევს ჰქონდა შენგან მიღებული, ეხლა 3300 მანეთი 
გვაქვს და როცა ჩუბინაშვილს დავაყმაყოფილებთ ნაკლები დაგვრჩე– 
ბა. არა თუ ინსტიტუტის. ბინა, მჩეპოტიევის ბინაც მე გამიხდა სა- 
ჭირბოროტოდ, იქ სადაც იყო, აღარ დააყენეს, ვერსად ბინა ვერ 

იმოვნა, სასოწარკვეთილებაში ჩავარდა, ძლივს ძლივობით შევეხვეწე 
ჩემი ცოლის დეიდას მარიამ გაბაშვილისას და მივაცემიე ერთი ოთახი, 
მოთავსდა, და მოეწყო, ძლიერ ყმაყოფილიც არის, მაგრამ ცოტა კი 

შემარცხვინა, მაგრამ ამაზე შემდეგ. ეხლა ასე თუ ისე ინსტიტუტი 
გახსნილია, ბინა დაპირებულია, ჯერ ამით უნდა დავყმაყოფილდეთ, 

თუ ეხლანდელმა გარემოებამ ყველაფერი ოხრათ არ დაგვატიებია. 
განზრახვა მქონდა შენთვის მომეწერა აქ მოსულიყავი, მაგრამ 

საშინელი მდგომარეობაა ტფილისში. რაც მაქ თქვენ უკვე გადიხა- 
დეთ, უარესი მოგველის ყოველ დღე ტფილისში, სროლა და სისხლის 
ღვრა უკვე დაიწყო. პურს 3/8 გირ. გვაძლევენ. ჯარ სულ მაქ გა- 

მეფებულ პარტიას ეკუთვნის. მე როგორც ვატყობ ეს ანარქია რუ- 
სეთმი დიდხანს გასწევს და გადურჩებით თუ არა, ღმერთმა უწყის. 
ყველაზე მყუდრო და სანატრელი კუთხე ეხლა გურია არის. -კარგს 
იზამ რომ დროებით იქ წახვიდოდე ცოლშვილით დასასვენებლად და 

ნერვების დასამშვიდებლად. ნერვები მეც ძრიელ ამეშალა, სულ იმის 
ფიქრში ვარ, ჩვენი მუზეუმები ,როგორ გადავარჩინო, თუ ამბოხება და 

რბევა მოხვდა; ჩემს თავს არას დავეძებ, თუ ჩვენი განძები გადარჩა. 
კვიტანციას გიგზავნი. მომიკითხე შენი სახლობა. 

შენი ძმა ე. თაყაიშვილი, 

201 

1918.1.11. 

პეტროგრადი 

ძმაო ექვთიმე, 

სამს დეკემბერს გამოგზავნილი წერილი მხოლოდ ნათლისღების 
დღეებში მივიღე. ძალიან მადლობელი ვარ. საქმეების შესახებ გწერ 

ცალკე, როგორც დირექტორის მოადგილის (ჩემის) მოადგილეს და 

იქ გააცნობ წევრებს. 

აქ გწერ, რადგან შენ ქაღალდს ოფიციალური ხასიათი არ ჰქონ- 

MV რომ გ. ჩუბინოვს, როგორც ყველას ენკენისთვეში. ამორჩეულს,



ჯამაგირი ერგება საქმეზე მისვლის დღისით და რადგან. გ. ჩუბინოვი 
მანდ, თფილისში, ჩამოსვლამდე მუშაობდა აქ, ინსტიტუტის საქმეებზე 
ენკენისთვისგან ერგება მას. ისე, რასაკვირველია, როცა ფულს ინს- 
ტიტუტისას მიიღებთ, ერთმანერთის დღემანდელ დღეებში და პირო- 

/ბებში გაჭირვებულ სიცოცხლეს ერთმანერთს შეუმსუბუქებთ, რათა 

ინსტიტუტს მშრომელი და სასარგებლო პირნი არ მოშორდენ. ერთ 

მეცნიერული გამოკვლევის ფასი კაცის შმოვნასაც აქვს ხომ. შენ რომ 
გითავაზებია ადგილი ინსტიტუტისთვის შენ ბინაზე, მისი ვალი ხომ 
არ დაივიწყება და რაც ღირს, დროზე აღნიშნე ოფიციალურად, რო–- 
დესაც ფული მოვა, შესაფერი ჯამი მიიღე. 

ვჩქარობ ამ წერილის დაწერას, იქნება სარწმუნო კაცის ხელით 
მოგაწვდინო, ფომტა დაგვეღუპა ხომ, თორემ კიდევ მოვიცდიდი, დღეს 
აკადემიის სამდივნოის მმართველი მიდის ბანკში, შეიტყობდა ნამდვილს 

ფულის შესახებ და მაშინ მოგწერდი. 

შჩეპოტიევის შესახებ რატომ მთლა არ შემატყობინე, რა ჩაუ–- 

დენია. ამბებს არაფერს გწერ, რადგან ასეა საქმე –– დღეს ცოცხალი, 

ხვალე ვინ იცის, მაგრამ სანამ სული მიდგია, თავის საქმეს არ შევე– 

ლევი: ძალიან მწყენს, რომ მოწაფეებმა ჩემმა აქაურ მეცნიერულ 

საქმეს გულგრილობით (თუმცა არა განზრახ, მაინც საქმით) ულალა– 

ტეს. ჩვენი ვალ. ჟუკოვსკი გადაიცვალა, ვერ გადიტანა, რაც მოა–- 

თმენიეს, კარგი კაცი იყო, ვერ აფასებდენ, ნამდვილი დერვიში გა– 

ხლდა, არ იცნობდენ. ცოლი ძალიან დაღონებულია ჩემი, მისი ძმა. 

საყვარელი იყო. 

ქართული გრამატიკა ძალიან მართობს, ბეჭდვა დავიწყე, წერას 

ვაგრძელებ. რომ აგრე მოკლედ მაინც მოვასწრებდე დალაგებას და. 

დაბეჭდვას, ბევრი რამ აიხსნება. 

ვერთობი აგრეთვე – წვეძებ, იაფეტურ ნალეკეს სომხეთის 

ენებში, ერთს მოდიდო სტატიას კიდევაც ვბეჭდავზ!ზ, ძალიან მიტაცებს 

მთელი სომხური განსწაკუთრებით| ჰაიური გრამატიკის იაფეტურ 

ნიადაგზე გადასინჯვა მოულოდნელი შედეგები გამოსჭვირან. ვარ–- 

დროპის ვისრამიანის ინგლ. თარგმანინ! ხელში ახლა ჩავიგდე. კარგად 

ცდილა, ·მაგრამ ვაი ქართულ გამოცემას, კაცი ვერ დაიჯერებს, მისი 

გამოცემა ფიქრში მაქვს, მაგრამ თეორიულად დიდი განსინჯვა სჭირია. 

აქაც ხომ ათასი საკითხია. იქნება მოხსენება (ვამზადებ არქ. საზოგა– 

"დოებისთვის) ცალკეც დავბეჭდო. 
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ვუბრუნდები ინსტიტუტს, თქვენ მოქმედებას დიღის გულის 
სწრაფით ველი: I. შინაური გაწესწყობილება (ორგანიზაცია), II. გ- 

რეშე განწყობილება, III. მეცნიერული მუშაობა (აქ ხომ მეც ჩამო- 
ვერევი, არა თუ როგორც ანისის კერძომცოდნე, საენათმეცნიერო 
ნაწილის „მეთავე“ და თან რიგის მუშაც). თანამშრომელთა შოვნა არის 
საჭირო, რაც მეტადრე ენათმეცნიერების დარგში საძნელოა, ·გას- 

„ჭირდება. . 
იმედია რამე „ნაირად“ თქვენ ამბავს, თქვენ კეთილ ამბავს 

მაცნობებთ. ” 

იქნებ გიორგიმ (იურიმ) გინახულა, თუ თფილისშია, სად არის 

არ ვიცი, რაც ფული გაუგხავნეთ, ყველა უკან დაგვიბრუნეს და რო- 
გორ გასძლო, არ ვიცი. 

აქ. მეტისმეტად გაწიწმარიტებულია საქმე, მაგრამ წერით ვერა- 
·ფერს ვერ მოგწერ. 

შენი ძმა ნ. მარრი.. 

შენი „დარბაზობა“?60 0 როგორ მოვაგვაროთ? 

ნ, მ. 

საშა მოგიკითხავს და ჩვენ ორივე ნინოს ქალბატონს მოვიკითხავთ. 

იგივე. 

202 

1918.8.17. 

ძმაო ექვთიმე, 

ვლადიმერ თფილისში დროებით დარჩეზა, იქნება, ორხელ, იქი- 

“თობას (გურიაში თუ წავიდა) და აქითობას და გთხოვ ხელი შეუწყო, 

განსაკუთრებით აქითობას, თუ მოეწყო. 

ავად გამიხდა და ნერვების და სულიერი მდგომარეობის გასა– 

'მაგრებლად, რა მომჯობინდა, სჭიროდა მგზავრობა და სხვას სა|დ|) 

გამგზავრებ, თუ არ შინისკენ, მით უუმეტეს, რომ თვითონ მოისურ- 

გა: მგზავრობა უყვარს და კავკასია. 

ორვე შვილი ჩემსავით ხეტი გამომიდგა ბუნებით ღა რადგან 

V/” შინაური განწყობილება მათგან შრომას და ტანჯვას არ მოითხოვდა, 
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ცხოვრების ალღო სრულებით აკლია და მათ გასაწვრთნელად საჭი- 
როა ხელოვნებით, ნაძალადევი ვთქვათ, გამოწვეული ჯაფა და შრომა. 

ამ აზრით გატაცებული ერთი სადღაც დამეკარგა, ორი თვეა ცნობა 
არ მაქვს, და მეორე მის საძებრად მოდის და თუ რამ საქმეში ჩააყე– 
ნებთ, იმასაც დაგიმადლებ, რადგან რამოდენიმე დროით მისი არა 

სასწავლებლის, არამედ ცხოვრების უღელის ტარება იქნება მეტს 
სარგებლობას მოუტანს, ვიდრე ჩვენი დროის უსულო და უსიცოცხლო 
გიმნაზია. ეგ ხომ სხვათა შორის და სათუოდ, თუ რამეში გამოსადე– 

გად დაინახე, გაგზავნაში, მიტანაში ან მის გვარ საქმეში. ისე კი ან 
მოახერხებს და სააღდგომოდ მაინც დაგვიბრუნდება ან თუ ვერ მოა 
ხერხა და ჩარჩა, ჩვენ დაგვხვდება, თუ გზა ცოტა ოდნად გაიხსნა მე 
ვაპირებ ცოლითურთ მოგზაურობას, არქეოპოლისმ?! მუშაობას და- 
"წყებას და ზოგს სხვასაც. ინსტიტუტშიც მოვაწევ, მაგრამ ენების კვლე– 
ვა განსაკუთრ. მაჩქარებს, იქნება დავამთავრო ქართ. გრამატიკის მო–- 
კლის ბეჭდვა, მაშინ სპირანტულ ენებს უნდა შეუდგე, რომ ნამდვი– 
ლი სრული გრამატიკაც შეითხზას: გულითადი მოკითხვა ცოლის, და 

ჩვენი ორვესი –– ნინოს. 

შენი ძმა ნიკო. 

93/18 მარტი 1918. 

ძმაო ექვთიმე, 

ვალოდიას გამომგზავრებამ დაიგვიანა, პირველ ჩაბარებულ წე- 

რილს შემდეგ ერთმა კვირამ გადმოვლო და ამ ორიოდე სტრიქონს 

„ცალკე გწერ. 
1. ყოველ მხრივ გთხოვ კავკასიის მუზეუმს გამოაგზავნიო მისი 

დაკვეთით შესრულებული გამოცემის “ფული გამომიგზავნონ, რაც 

“მაინც ამ თავში საჩქაროდ მისაცემია, სახელდობრ ქაღალდი 520 მან., 
გარე სათაურის ქაღალდი 45 მან. კლიშეს ფული ჯერ უწინ მოწე- 

«რილი 157 მ.70 კ. და ახლა კიდევ დამატებითი 45 მანეთის, ფოტოტი– 

პიის მისაცემი 320 მან. ამის ჯამს თუ ვერ მოახერხებენ გამოგზავნას, 

თქვენ, ინსტიტუტს, გადმოგცენ და ვისმე ხელით წერილი ამბავი მა– 

წვდინონ შენი ან ინსტიტუტის ოფიციალურად ხელმოწერილი და 

დადასტურებული და ან შენ მაწვდინე და მაშინ იმ ფულს თქვენ 

ჩაგითვლით და აქ ხომ მის შედეგს გამოვიყვან. 
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2. თქვენი -ფული ამ წლის სამი თვის, როგორც მოგწერე, კერძო 
პირის ხელით მოდის, არქეოპოლის ჭირისუფლათ რომ გაგვიჩდა, 
იმას გადავეცი თვითონ მე ფულად, განგებ არ ვასახელებ, და იგი გად- 
მოგცემს, ამ მსვლელით, ვალოდია რომ მოდის, უნდა "წამოსულიყო, 
ერთი დღით აქ დარჩა, მეორე მსვლელის მომლოდინე, ნაციონალურის-– 
ქართულ-სომხურის (შეხე ბედის წერას, ჩემ ნაჯღაბნს გულში ჩას- 

ცინოდნენ და ეხლა ხომ თვითონ შეუღლდენ ცხოვრების მათრახს 
ქვეშ, აქაც ერთად თავს იყრიან, თუმცა კბილთა ღრჭენით). 

3, გაიკვირვებთ რომ სასიძვიროს მომატებას არ ვიხსენებ, მაგრამ 
ჯერ ამის გამოტანაც ხომ მხოლოდ იმით მოვახერხე, რომ, აკადემიის 
საქმე მთლიანად ავაძრევინე და მასში, მის ხარჯთა აღრიცხვაში შევა- 

ტანიე და ახლა კი სასიძვიროს კი არა, მთლად ძირეულის მომატებას 

ვცდილობ, ერთი, და მეორე, შარშანდელის ჩარჩენილის გამოღლეტას. 

4. თუ მოვახერხე, გამოგზავნა გამიჭირდება და რამე ნაირად რომ 
მოვაწყობდით ზაკავკაზკის ბანკში, თუ სახელმწიფოში გასჭირდა, რომ 

მიიღებთ ნამდვილ ცნობას „ფული მოდის ამდენი“, ავანსი გასესხონ 
მისი იმედით. 

შენი ნ. მარრი. 

ვალოდიას ღვინო არ დაალევინო, ახლა ხან მაინც, მის სულის 

ავადმყოფობას, რომ გადიტანა, არ შეუწყოს ხელი. 

904 
94 მარტს 1918 წ. 

ძმაო ნიკო! 

შენი წერილები 11 იანვრიდან ყველა მივიღე და ადრესებისა- 

მებრ დავარიგე. ევანგულოვსს22 მოეტანა, მაგრამ მე არ მინახავს, შე– 

მოვალო ეთქვა, მაგრამ ჯერ არ შემოსულა. ძრიელ მეამა და ყველას 

ესიამოვნა შენი წერილი, რომ კარგად ყოფილხარ, ესე იგი ამ დროის- 

თვის რომ ცოცხალი ხარ. ეხლა ეგ არის ბედნიერება. ჩვენი ჯავრი ნუ 

გაქვს, ჩვენ პოზიცია არქეოლოგიური ინსტიტუტისა არ დაგვიგდია. 

კიდევაც –– გავამაგრეთ. აქოურ მთავრობას წარუდგინეთ ბიუდჟეტი 75 

ათასი მანეთისა, მაგრამ ამითგან მარტო რაც წესდებაში იყო, ის მი– 

იღეს, ესე იგი 45.200 მანეთი, ჯერ არ მოუციათ იანვრის, თებერვლის. 

და მარტის, მაგრამ ამ დღეებში მივიღებთ, აგრეთვე გადაგვიწყვიტეს 

დღიური და % მიმატება, ამას მარტო იანვრამდის მივიღებთ. ეხლა 
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უს მოსპეს, სამაგიეროდ ჯამაგირები მოუმატეს ყველა მოხელეებს (ჩი- 
ნოვნიკებს) და მათ შორის ჩვენც ვიქნებით რასაკვირველია. მდგომა- 
რეობა ისეთია, რომ რაც არ უნდა მოგვიმატონ, მაინც კუჭი მაძღარი 
არ გვექნება. შენი წერილიდან სჩანს, რომ მაქიდანაც გვიპირებენ 

ფულის გამოგზავნას, კიდევ უკეთესი, მაშინ აქედან რასაც მოგვცემენ, 
იმას გამოცემებისთვის ვითხოვთ დაგვიდასტურონ. ყოველ შემთხვევა- 
ში შენ უნდა ეცადო ის, რაც 1-იანვრამდის გვერგებოდა, მაქიდან 

მოგვცენ, უმჯობესია შენ რომ მაქ მიიღებდე და რაც დაგიხარჯავს და 
საჭიროა, იქიდან აიღებდე!, სახლი განცალკევებული არ მოგვცეს და 
არც იმედია მოგვ/ზნ, ისევ პატარა ჩემი კაბინეტია ინსტიტუტი, სადაც 
კვირაში ერთხელ კრება გვაქვს, მდივანი მოდის ყოველ დღე და საქ– 
მეს, რაც დროს გაეწყობა, ვაწარმოებთ, ამდენ ხანს ინფორმაციას 

მოუნდით, ეხლა ომის და ზავის გამო დიდი უბედურება გვაწევს თავ- 
ზედ, ანისი რჩება თათრებს, ნებით თუ არ მისცენ, ძალით წაიღებენ, 
როგორც სჩანს, დღეს ამბავი მოვიდა, სარაკამიში აუღიათ. ჩვენ მი- 

ვიღეთ ზომა მუზეუმის ევგაკუაციისათვის23, გარდეევი გავგზავნეთ 

პირველად, სხვა ნივთების გადმოზიდვა ვერ მოახერხა ანუ არ ურ- 

ჩიეს და მხოლოდ ნუმიზმატური კოლექცია წამოიღო და ალექსანდ- 
რეპოლში ქალაქის გამგეობის კვიტანციით ბანკში მიაბარა. ეხლა გა- 
დავწყვიტეთ თათბირზე, –– რისიც წამოღება შეიძლება, წამოვიღოთ: 
ბიბლიოთეკა, წვრილი საყურადღებო ნივთები, გამოცემანი და სხვა, 
გარდა წარწერებიანი ქვებისა. რაც შეეხება გაგიკის ქანდაკებას2!, 
გამოირკვია, რომ· თუ არ დაიშალა, ისე არ წამოიღება, ამიტომ შევე– 

კითხეთ სომხურ ნაციონალურ საბპოს და სომხურ საეთნოგრაფიო 
საზოგადოებას, როგორ გვირჩევენ, დავშალოთ და წამოვიღოთ თუ 
დავტოჯვჯ1ოთ, ან იქ დავმარხოთ. აგრეთვე შევეკითხეთ, სად სჯობს 
გადმოვიტანოთ ტფილისში თუ ალექსანდრეპოლში. ეს ოთხი-ხუთი 

დღეა პასუხს უცდით, ვერ გადუწყვეტიათ და გვაცდიებენ. მათ უდას– 

ტუროთ და დაუხმარებლად საქმე არ გაკეთთება, ზეგისთვის „დაგვპირ– 
დენ პასუხს და გარდეევს ვგზავნით ნაციონალური საბჭოს მიერ და- 
ნიშნულის კაცებით. რაც შეიძლება, გავაკეთებთ. მდგომარეობა აქ 
ეხლა ჯოჯოხეთურია, ყოველმხრიდან საფრთხე მოდის, ბათუმს, ყარსს 

ოსმალებიანობა, ქართლ-კახეთში და რკინის გზებზე ანარქია და სისხ- 

ლის ღვრაა. ცხინვალის მხრით ოსები დაიძრა, ბაქოში გუ'ყინ და გუშინის 

წინ დიდი შეტაკება დღა სისხლის ღვრა მომხდარა. ანისის უფრო ჩვენი 

მუზეუმებია საშიმო. რაც თქვენ უკვე გადაგხდათ, აქ ამ დღეებშია 

1 პირველ იანგრამდის აქ არაფერი გეითხოვია, გარდა დღიურისა და % მომა- 

ტებისა. 
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მოსალოდნელი და გადავრჩებით თუ არა, ღმერთმა უწყის! გულს კი 

არ ვიტეხთ და გარემოების მიხედვით მზათ ვართ კულტურულ ნაშთებ– 
ზე ვიზრუნოთ. ყარსში ტერ-ავეტისიანი იყო იქ აღმოჩენილი წარ– 
წერისათვის და გაშინჯა. ამ საღამოს ჩუბინაშვილს ბორჟომში ვგზავ–“ 

ნი, ბორჟომის მამულს კონფისკაცია უყვეს§25, ჩვენ ვითხოვეთ გადა– 

თვალიერება საისტორიო და საარქეოლოგიო ნივთებისა და ბიბლიო“ 
თეკისა. მიგვიწვიეს, მე ვეღარ მივდივარ, აქ ვარ საჭირო და ჩუბინა- 

შვილი მიდის. სეიმში ქაღალდი შევიტანეთ, რომ საარქეოლოგიო ად- 

გილები მცხოვრებთ არ გადასცენ და სახელმწიფო საკუთრებათ დარ- 
ჩეს, კომისიას გადასცეს და მგონი გავიდეს. პეტროგრადიდან გამო– 
გზავნილი წიგნები და მასალები არ მოსულა და რა ბედი ეწია, არ 

ვიცით. ვერც გავიგეთ, თუმც ბევრი ვეცადეთ. იური ერთხელ იყო 

ჩემთან მთელ საღამოს, კარგად არის, მხიარულად და ჯამრთელად, 

დამპირდა ხშირად ვივლიო, მაგრამ აღარ შემოსულა, მოვნახავ და 

ფულს გადავსცემ, თუ ესაჭიროება. ცხენები ძრიელ შეყვარებია და 
კარგათ უვლის. ქართული უნივერსიტეტი იანვარში გაიხსნა525, ძრიელ 

კარგათ მიდის, მსმენელები ხუთასზე მეტია და სხვებს უარი უთხრეს 
უადგილობის გამო. ჯავახიშვილი ბევრს მუშაობს, სხვებიც ძრიელ 

გულწრფელად ეკიდებიან საქმეს. ისე კითხულობენ ქართულად ლექ- 
ციებს, თითქო ოცი წლის პრაქტიკა ჰქონდეთ. შენი იმედი გვაქვს, რომ 

ბოლოს და ბოლოს აქ სამშობლოში მოკალათდები და ჩვენს უნივერ-- 
სიტეტს დაამშვენებ, თუ ფიზიკურად არ გავნადჯურდით და ამ ქარ-. 
ტეხილს გადურჩით. ძრიელ მიხარის, რომ ქართული“ გრამატიკას ათა-: 

ვებ, უაღრესად საჭიროა, მაგრამ მე შენი წერილის წაკითხვის შემდეგ 
არხიმედი გამახსენდა. ნეტაი შენ, რომ ამისთანა დროს მაინც მეც– 

ნიერების ჯურღმულში ეტანები! აქ გამოცემა არაფრის არ შეიძლება- 
ეხლანდელს პირობებში. ყველა იმათ, ვინც ინსტიტუტის სახელით: 
ექსპედიციაში იყო ზაფხულს, მივსწერეთ, რომ ანგარიში წარმოედგი-: 

ნათ, მაგრამ ჯერ არ წარმოუდგენიათ, თუმცა დაგვპირდენ. 

ჩემი მოგზაურობის გეგმების დასამუშავებლად ეხლა ხუთი ხუე- 
როთმოძღვარი მუშაობს, მინდა როგორმე მალე დავამზადებიო. თო- 
რემ რა მომელის ხვალ, არ ვიცი. ძრიელ ყმაყოფილი ვარ, რომ მო- 

ვგასწარი მათი ნახვა, რას წარმოვიდგენდი, თუ ასე უბედურათ და-. 

ტრიალდებოდა საქმე და ჩვენ ყველაფერს დავკარგავდით! მე იმ მა- 
სალას რუსულათაც გამოვსცემ ინსტიტუტის გამოცემაში, თუ დაგვ- 
ცალდა. ფოტოგრაფიები კარგი გამოვიდა. და თუ ამას მიუმატებთ 
ოკუნევის გადაღებულთაც (ზოგი მისაში იქნება უკეთ) ძრიელ სრეუ-. 

ლი და კარგი გამოვა. ჯერჯერობით უნდა გაცნობო, რომ იშხანში სა- 
კურთხეველში მე აღმოვაჩინე ერთი ფრესკის ნაშთი სომხურის წარ- 

წერით. ეს არის მუა ადგილს მარცხნივ საკურთხეველის მარცხენა ნა-- 
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წილზე ანუ საკურთხეველის დასაწყისზე მედალიონში, სახე სულ ჩა-. 
მოცვინულია, ხოლო სომხური ასოების ნამთებია, ფოტოგრაფიითაც 
გადმოვიღე „და ხელითაც. მაგრამ ფოტოგრაფიაზე არა ჩანს, ისე ხ-:- 
ლით გადმოღებული მაქვს, მისი გამორკვევა შეიძლება ანალოგიით, 
სწორეთ იმის პირდაპირ მარჯვნივ, მედალიონშივე ყოფილა დახატუ- 
ლი ნანა დედოფალი, მირიანის თანამეცხედრე, ნინოს მიერ განათლე- 
ბული, როგორც ძრიელ გადასული წარწერა მოგვითხრობს. წარწერა 
მე როგორც იქნა სრულად აღვადგინე. ამის მიხედვით მარცხნივ უნდა. 
ყოფილიყო პირველი ქრისტიანი დედოფალი სომხეთისა. შენ შეგინა- 
ხავ ხელით გადმოღებულს. ოშკში აღმოვაჩინე ქანდაკება, ბარელიეფი 

პატარა, წმიდისა ნინოსი ზედ წარწერით და სხვა ამგვარი საინტერესო 

მასალები. ოშკშივე ყოფილა პალატები ტაოს ბაგრატიონებისა. ამ წე- 

რილს საჩქაროდ გწერ და მრკლედ გაცნობ ჩვენს ამბავს. გავიგე ვიღაც 
მოდისო მაქ და ეხლა მასთან ვეშურები. ჟუკოვსკის გადაცვალება აქ 

ყველას ეწყინა. სამძიმარი თქვენ მეუღლეს და მასთან ჩემ და ნი-' 
ნოსაგან მოკითხვა. ამით ვათავებ წერილს და ერთხელ კიდევ გეტყვი, 
რომ ჩვენი ინსტიტუტის პერსონალის შესახებ ნუ სწუხარ. ჩვენ ჩვენს 
თავს მოუვლით და რის გაკეთებაც ამ მდგომარეობაში შეიძლება, გა– 

ვაკეთებთ. · 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 

ტიგრანიანიც დადის ჩვენს კრებებზე და სრულის ერთსულობით 

ვმუშაობთ, გარდეევი მხნე კაცია და ყოველთვის მზათაა და კიდევაც 

ეძებს შემთხვევას სადმე წავიდეს. ჩუბინაშვილი ხომ სულ საყვარელი 
ადამიანია. შჩეპოტიევიც თავის საქმეს კარგად აკეთებს და მის კერ– 

ძო საქმეებისა ჩვენ რა ხელი გვაქვს. კარგათ არის. გაზეთშიც მუშა- 
ობს. 

29 გიიტ.(4 1918 LV. 
“#28 

LI»V60%#0V82X20MIIM 
8CთM#MMMM C6M0ხ08MVყ 

LIIგლთი0ეი9ICC ოიM0ხM0 MM0I0 803M0XIVI0CLს #000ლM#21ხ C IC083სIM 
Mილი0708M81MMC/ MMC 0XVM20M 00076 IX00MX0XMCV 0Mმ3IIL 8 »MMIIC 

1 M# 8--10 წერილები დაწერილია ბლანკზე: 

ჩილლ!!!CMვი #M2ე16MM/ I12VM. 

L28%M23CMIII IMICI00IIM0-#0X60X0VI%0C0XIII II9CIXIIIVI., IIICდIICX. 
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Cხსმ M00-0 8Mმ8MVMVხმ, #010ი0ხIL 8-I0XმX 6VI6 8 Mმ010, 60XM00 M0- 
ლყ9Iმ +0MV Mმ3მ#M, #0 IC 3LL810, 106Xმ# XI M I907898M# წMმ9%V IXI- 
CCM, 0I8ხ0800M0L9V0 C MMM MXII I6CM90I0 ხმIხII0, 00XII 86 MCMMI0L0 
0M03MIVI66 X0920L 6ხ I0IM6ხI1ხ C CVMM0M9 0I M0M9, +. 6. 0I IIII0CX- 
70ნ0ე-იVM0809MV189, 9 0600 2MV .#. M. X0I78209M9, C #MIMIM XC 
3. II. #8გილი857 იC VCIIსIM 0006IIICIIMCM, 38მ9MXCXხI9M0 ლნმხყსIVI6 80- 
ი10ყM90IIM-2026M0» MIMX#0)Iმ8/30, ლIIC იმMხIIC I. L. L8მიLVX0C8. 80“ 
806 0IIVყმM, #მMV6C # M0L 01IხICM2Iნ MX VC00XIხ308მ+ხ IM 8060IL0L0 
ლ0Xიმ9MCVII9 M007მMIმ, Mმ# X10Xხ%0 ი0ყიმ #X06000”12Mგ ძV9XMLILII0III- 
იი8მXხ, M# 6ხI#0 00MIM>6)ხM0, 100)XV IV #9 X0MIVI IM V2XXC 0ჰ- 
ნიმ8MX6MMნხIC იმყხIი MM010 IM9CხMმ M»MVM #M#მ0ICMV0M M380III0IIV%, 
M0 M6 6ხ(00 VXX6 C0MIM6CLMI9, 970 8Cლ0MMმ9 M#0000000MX0LILLM9%, V0 #0- 
ყაუნ «ი00MმIIMIM» +0VIX, 8 IVVIICM CM0C86 6000MIმ (LCLIC-მ-(6(6 C XV- 
CX0IXCV. IIი06თ88M# #I0XV9ყM1ხ 803M0XCI0C:»ხ LI0800MI1ხ 900 I0#2M0MV 
ი0080XV, I0IVყყM» 00880, #2 00Xხ30689MMC ი09MსIM M0080M0M 01 
M0MMCმიმ ი0 Mმ00M90MV #L00080ICMIMI0 #. 8., IIVV09ყმ0CM0+X092პ, 
# XXI0XMXL V M69M9 310 I0მ080 8 #მ0Mმ90, I9# #მ# I000X, M0V0VყVM0, 
%0Xნ, 0 #მ I09X6 IIVIII # MC 0M%მ3მ18M/0C0ხ, #0080) C IMთXMC0M 
#6 026072061, 0908VMMM0 8 8XIVLIICMV I00#9M8XMXVCIIV0 M#8მ8M823C0#010 Cმ2M0- 
0008ი6M0MI9. I2M 8MXMMXC (0608IL210Cხ 8 X800M VVILC 8CCMV C0- 
0იI09V IMX28. IIC+.-#ტიX.-MI-#2), 0I0706690CLIხ M0898 (მM2/7/CMIIICCMმ%#) 
ყელვსსIყმMV0 CIIხIMმ9 8 M600C00/CI86M9M0CM 06IIICMMM C Iმ800”მ0- 
XV9VIMC0CM, იყ) #000XM0XVIX I2VMყIხIX 092601,#ხI(C 004LI M6 M0IVX 6სI1ხ 
(009MVCIMM) #მ6ყმX29LI, M0VVI 6სIIს” 0M0/Mმ0Vხ, MIIV# 8 XVXIIICM 
CMV9მ6 00/00108M6M6 19 9CM0Iჩნცხიით I6I/29VM9, ხი X23X:0L! 
CM6ხI0M IM0CმIII, M0II2 # 86 X0MსM0 IC IMC6C6I0 0X80X2გ, II 92 0280 
M06 060გსI8იIL06 (9 3265! 60IC 00 X6M)0-08მMMV Mმ 1806 MM#%9 VC- 
063 I VI VIII, M0I00VI0C #9 0”იიმ88M», 80Cლ00Mხ308818MIVCხ 0780XV0# 
+06IV0I0 2MM0M I2გ #6)0-02MMMხI!! 3მ1000C იM0CM00Iმ8706MI9 1830სI6C#40-0 
M0MM+X6Xმ II00086II6MV9 26X2308), M0 #8XC6C MხL 9C 3ILI2CM, MVI8 Mსხ: 
IIVIICM, 8 MIICIIIVI 8 I06CI6MმX 00C0CMMCV0:0 ILCCVII00C0182 MXV 8 

X0+1 XC #M9MCXMIVI 000CMIM0CMVM, I0 3მ 0M06/6IმM9 000CMVMCV0L0 I0CV- 

M20078მ, #02# თიმ)/(0:/3CM#მ9 MVXM I6M6CIIMმ29 IIM0Iმ 20X00#. 8 #თM- 

I2X, 8 LMM06. 880ხ 310, 00X08XMVM, IX9# I2VM 60M06 VI06M29 თ0ი- 

M2, VI06ხI M6 0CX0CლM9V% VX098X6I800M1Iნ #მIIV I#MმVხIხI 0M0+X0066M0- 

CI”I9V, 809IML, X#60 ILიIIმი(ს, 1(გოხი-ლგ მ! ის! ძიIIIმიL 10 LIIII5, 

#0 M9MM2# IM #მVM8 # 9M6 I0C6Iმ16I 69. 80+ 90 8C0MV 310MV V 

M6M9 (6016018689M0, # V #Mმ2I6MVMM C001801C7806MV96(V M9VXC00ლ) 80- 

MMM89 0X012 იM0XVV9Iნ C866VM# I0XMხIC 0 ILმIIIIVMX IVIILCIIMXVIXXCIIMMX 

I6IმX. 9I06სI 6ხI7ხს V30600M9IIM 8 M#00XმMIXIC IM LI0//0X4:0ILVIM XLCIIმ, # 

ხმზხყნთ 010028MX1ხ 96 800»X986 0028V8I0010ლ09 CხIIმ, 083 CმM, ი06- 

#2IVIMIVსIM 8 .C02MხIM #0M+X9Iყ60%IM M0M6IVXV C80MMM 2, 80Cხ 381X8მ968L), 

# M6ყ9M 6 X82X20X XმIXI06M0 II8 8824M%IX 010 I8I0I6M# CII6ILII 8II6I0C7XVM, 

8ლ9V6I8 მ10IILVX 6:46MV8VIM0 800000008 (# 6.M. 800-I8MM 806 #0IL#6- 
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801, 10VIVCXIMM, 800M06MM0). I6II60ხ, IMCხM0 CM6 # I00V9მ10 MMC0106-. 
0V )976MM#V529, «010000 I. II. VIV6M908 3M86X # #0100LMIM, # 8 >0M 
V3000M, 10010LI 10 IMთდXMCგ # 80იVყMMI 8 IIVCIIIVI» #0MV XM60 
IMCხM0, 0CIXIM # +0MV 800M6IMM 96 0%2XC6IC8 1MCთXMC V6 10XVM0 38 
ი00M0MმMM ჩ00CლMMC%0L0 IL0CVI20C78მ, 90 # 38 #V00IMI0IმMM# I-მ8ც- 
Mგ381, I0 #02MM96M M606 დ00MVI2 IM28M23CM00 006MMმ, #მ# 0Mმ 
»იხს»მ #0 #80, M0I9/ V60MMX8გ, VI0 II#6 0CმMMX #28Mმ03C008 ლC/VM, 
ა00VCIIIM XL220, I06X0/Mმ70/ხIმ, C00800LICVIMI0 MM0ICIMM2 IIC9M 0 I 88- 
X836, 806 ი006ე6M08 M2მ0MXმ32, 0M6 0-0 MCI00MM060%XMX 0C19MXმIMM Iმ 
IV #VIხIV0სL 96M08090C0M00, #X IVმ800/ILV01ICMX0XMV0”VV6CM##X #08- 
მMIIMM # C M9MM9 C8M3მMMხIX M602C0ლ+100XMMMნIX M/6M80-Mმ100MმX%- 
MხIX 00L”8IIM9CCMMX C893CM. ნ0/Mხ0I86 ი0#8 MM96 8C 0 90M IIMCმ1ხ. 

ნCV0MCIMIVI0 8IIMMმIIMI0 80000 IIICIIIVIმ, მ X800MV, #მ#% I90V- 
3M90080IV 8 0C0066IMVI0CIV 00181I10M/9 000 IMCხMმ2, M6 10XVM0 Cლიხ- 
ბ390:0 0860I9MVMმ8 900 I068M9M06”0V3MIMCM#0M XIMXC0მIV08, #0 ICი8მL0 
M00X38908I0მ210 # C0800IICIMM0 I0მ8M»ხ90 XM0C12898012I0 800700C 0. 
0”I9MXI6 8 #I0V989MICM0M IM. 069M, 3 9მCIM#0CXVM, 80IM00C 0 0IMIXC ი068- 
M6-I0V3. M60080MM0ხIX I2M97MMM08 X-XI, 00MM V6 IX-XI 36Vმ, 
0XM2 086018 0IმIმ Mმ160Mმ»ხIM0 II9V 0698+2IM#9# (9M0M7. # IIცტ06-: 
80M), IX00262I1სI826L MCCXI0CI0829M0, # I0MMMIC M06ის, 0X22%IMX06 
CMV 8C9M%M06 # 808900406 ლ0/6MCX8M6, MCI2IV9, 0IM M6 I0CV3MM # #6C 
გხიM9M9MIV # M6C ხ0მXIმ0MIV 80060I6 0VCCM0I0 MM 000C0MMC 00 I90- 
CVIგ0ი0”88, # MMIMXI0 #6 6VXICI #MM0Xხ 9#მ2XV02XIხM0I0 8XIXI6906ILIVM9V M06- 
IIმIნ #MV იმვმVM0MXVVIIC 98 0M0M0”გXხ. CV -- 2მM00MM29VC%XIM „0 2X- 
X2ხIMV9, 2M60MXმILC6IL II0XIMIMIMIM. 

სI01X6X 100X0CMM+X, 609 86 II00II6/. II6V2X21I0 I0 3100L0მთMM 
'"იიილი%6LI 02609ყMV M# MIV20C-#თMMმIIVM #მ00M. Mმ28Mმ3მ. MხICXI0, 
ყX0 V I, II. 9MV6V9082 IმIმ2MMIმ6Cხ 0იIმIV320VV%9% L0 M30XMV6008821IMI0 
89010 მთIM9ყ860#010 0007მ8მ M200M6CMM9 M28%X23მ, M906 MVXXMVCI 060 
Mმჯ6ი#/მნხI #- MC 39020 M#მ% 6ხ(ხ. 6M28MV L0X080I), 80 86 '01II64ყმ- 
“მხ ვგ2 V6903M0XIMV00XX010 30ICM/მ7ხ # 96 3MმCM, M#2# რ6ხIIხ. §L 80C 
MVMმ10 I090CXმXნხ, #0 018მ IM იმM9MხIს6 MI0I9. LIIMCხM0 L00IIIV X0C0- 
ყილXხ 800M. 800M 000,16VI6MIIMM M0# IXI0IMI806+. 

I. Mგლიი 

ნ.5. CV00IყმMMCს 8ც. ჩ. XCVM08CMMI, LI. II. 8000MI/08:MMV M 
#00დ. LI I8X99I9, ნხII0 6ხI XCXმX6/ხ9ხ0 1818Xხ X20მ#1604#MCIMM#V-C066- 
ლ810829VC (M0X66X, I20XC VLIVVMIIC IIV6XIMVIM0), 16M10M6M0CCI# 80010-, 
#08064003 ,# 20X60MV01:08 MმIIIMX, VMMეი0მ)0წIVX: 8 #მ#0M 0+M0LICMVM 
M# CM06019MხIM CM607ნ C7109M08IM10ი M070%IMIMM%0M 2M3IIM. 

ი.ხს.§5. § იყნყხ 8 60IMხII0M 38X0VXM0C9MMIM C M31მIV6M X2IIV- 
C#V LVმVIM0იCM0#V 8 3280. #88830400 MV309: IV6 VII მყლყ0 38 (დი- 
+0X., 38 ი6ყ. C60 8060M VMCმ»/. LCXI 6ხI, MV306M IX06IხI4 8მM IICი06- 
X2, 9 6ხI 3100ხ I0CIმ2). CVMM2გ C006ILICMგ MXV3010, C6MVმC V6X 
II0I 0VII02MIM 0(0M#VM6CIVX2მ. 

Mს8, III89 LI 00X668გ: # »0X6M0-910 V3M2V, 970 II.II. CLMIც<§8 II0- 

20. ნ. მარი, ექვ. თაყაიშვილი. 305



XMმ8მ/ 60»L%IIIVI0 9260”IV 8 80C070ყ#). C)”I6XI68M0 0 დი006C#მX 38303MჩI, 0ML- 
ხზამ9M6+ XIV 80M0M 08 7მMXC. 970 IL6 M0II20I MMCM0MხM0 10%ს- 
VI689M)ლ0 M063828I1CI4MM0M 0მ607ხ! ყმII600 მXI0IIM72539, #IM7608090C /მXC6. 

30 გიცაუვ 1918 L. 
(მ. CC.) #10 

1090-0XIIMX6MXV6M9M0 # 000/მ89MM0 #:9 

M-ი )0ა9)9MM 070X(#, 8ხI0V2XIC8 617 01XXV0XXMIხ #0003/LVV IX? 
LLგცნ4მ3 C 30-:0 (ჯ. 0. C60:0ქ1MყM9IIV9CI0 86ყ6იმ, #მ# 10 LI06I0ჰ2IL2გ- 
ჩწ0ლხ, I0 6-0 Mმ#9, I08016Mხ9MMმ Iმ2მ 089X0M#), 2 C0-01M9M% 9, 860- 
XV8IIMCს 8 4 1/2 ყ. C 3-0 00-0/ყ9 3მ0ბემIი99, 3801მM X0Mმ #2 
070M6 Iი9II X28M83CMMX #0#MCსხMმ, #3 MMX XIMIMIხ 0000 0» IIIICXMIVI2 
06IIC6C, I. C. I0 8006M I0X8მM, 01 1669, L8Cთ. C6M., მ 9 XLIV 0ყ069L- 

69IC C86/CMMII ლ0900IMმჩხ9იIX 06 001მ#9MM3მIIIM M6C6X9M0M Vყმ0IM# ILგ8- 
#23. 07უ0Mმ8 #ტMმ10MIVს. IC0CMMCCMM 090- #30M–0/08. 578010გ8Cდ. C00”მ- 

8მ 9200MCM9/9 0000MM IV 6ხ0I8I06# ნ0C%6-CM#M (80000C IC 8 Iმ398მ-. 

9MI#9) 0I I. II. XV6MM0#8383. 
II0XVყ69M9806 IMCხM0 0X 20-I0 Mმ01მ2 (ლ. MM 90800 C7X.2) 

M999 0969ყხ 0ნიმ08მM0. LII9006:06 8000 8MხI0მX20I0 .M00 IIXV60- 
ყმ2მMIIVI0 ი0იი390870XM69M0C01ს 800MV C0Cლ07მ8V IIIICIMXVI2 3მ 10VXCI0C 
00XMX6IMხC780, 3მ 7.0VXXIVI0 I6C910MხLხ0CIხ IM 80060IC 382 60000C 
XC0CIMVგ9MC 6ხIIნ /6910/#0M9MხIM. 

090990, X2MV6ხ, MI0 6IIC ი8მIV008მ19VI6 #2 IIMCხM0, 01I0მ8- 
„ყნზყხყილ C I. I. L8მMIVI0C8სIM, #0 XCM ი00M9XM0C IVMმXნს, 9IX0 C 76X 
#00 090800890 VC06M8 C0MX0X8Xხ MM010. 

II6C956XMIVს M8Mმ, CMCI0C8276M6V90, MMVI I მ/I30. 3/0ლს Xმ2MX:C 
ჩწგა00 II9% III-Iმ: M69ხი 60300%00» ილVIხნმ 00ლ0X#X8980ს 6II6M4XIL0-. 
16M9V, MIIII, M321მM9MV IM 0XCVI0XCI8M6 V 8მC იM0MCIII6IIM9, LI6- M0I”XI8. 
ნხ. ნ5IIხ იმCი00/6M6Mმ, VCI000Mმ 06XC6CIMM68Iმ9ე M#M-ლM%მყ ჯჩმ60+მ. 
288MXV2გLM9M MV30M% # M9889MXმ09, 6CXIM 0028MIხ90 # 009, #3 #V9VX# 
I0020#02C0900 I0CX0, M0 #უნMლმყIი090ი0Xხ 8 90M0ყ9ხIIC#4 ლ00მლ09M0CVM, 
VMC6M #99, 1II0CCM010MM. M06ყიე 0900ხ 329MMMმ0+ უ00X0) 80CM00(IL0I0- 
M3 M0018ხIX #2M0MV90I0 I მ-VM#8 8 C080086I6 ლჯიმსს, ი0 806 ხლ- 
009I19V00IM, 09 8000MVMX» 0 60Xხ0IIX 06მ/XხMხIX C8939X 6C0 #Mი0მ% 
C 1MდMM#MC0CM, 310 92XM0M00MI1 #0C0Cლ10M00Cლ X--XI-0 80Mმ, ყ6M: 
#VIხIV00II0CIIსI I ICთCIMVICCMIC XX-I0 80Mმ. II 806 310 MI0CიCლ0X, MCVM,. 
M6 6VICM I080იMXახ, M60 M# 7. 9. 1IVI უ0)0, #0M09M0, IC 8 C08000,. 
M6 ც 10M, 910 0080იMLII I1VIდCX0MC X0XMX0XIV0C I10XV0IL0 #ხIM. ც80I II0X- 
იიჯიმჯ 0IIC Cლ08009M006; I16M 96 M6C9006, #3 II0CI-12 /#MმXCMIII 06ღ0მ- 
I9MIM20ხ # I0I”იმიხI04% 8Mმ0+Iს 8 M00#86 C ი0ი0066010: 1) CI6/M27%. 
ვმიცსნალი#0 IX00Mმ0CM#0MV ი0289M70#ხC78V 0 M006X0MIMM0CXM 060C016- 
ყM1ს M000MM0CI+0809M9001ს MV30XM C 9M90809MX. # 0008000+MMM IL. #IMIV, 
#მL MლლIმ #MმVVV0M 026010) #Mმ16M9MM ILLმ2VM, 2) C00ნ6IIIIხ IVV8- 
ყმიხIMIMMV C080X0MMX 80M9MCM# Mმ. CIVყმM MX 80IV0I68V9V9. 8 IMCთდXIVC: 
M0უს000XV8მXნ 28, IICX.-ტიX. IIVXCIIIVI 8 6:0 #069X0XხIM0CIV II0- 
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0XხმMC 800X VმVMM9ხIX M0IVI)6MIMM. MM06, #M214010Cხ, MC M210 VMმ3M!- 
88Xხ, #2# M0-V0 M VI0 M0XM0 0X0მ2M9Xნ 8 IIთC/IMC6 C C71M90C61280)I- 
#0 I06MსI0 MX CM9Mმ8მ009MM9% 0I იმ3.ი0Mმ, #, ნ60ჩხII6C 8000 0II80მ100ხ 
CV,1ს6ხ, 0VM0CIIMC6M. LI6C C0806M # 0M0MMX V207ხ 0 I0I08MLIIIIXCI M# 
M329V)0 003VIხI21მX II003IM# ”X80CI 8 12მIII0: 60MM 370 M3,181MM6 
IIICIMIVI2 M02V0 CCIVMმC XC I09ყმ7მXხ. ”II21MCხ მიM. IICMყმ, 0C- 
XM9M 310 96 I-მდ9MIX9# # 0ლMV #M068IM99. M0IM9V MM9X60ლCVI0I 1800LL! 
ნგმაიმI9MIM08. CCMMმC IMC21ხ 60/ხIIC IC 0 ყC6M. (II60დCIIIIIILIხM0: 
XმMხ 1006M% 96 I0”21მMXC9% C 0%#83M0I0 ი0ლ0MმIხ MIMCხM0. -L0 C0:0 
აM9ყ9% C 23 X8M#. IM C700XM). 

LL. Mგიის 

90 მაისს 1918 წელს 

ძმაო ნიკო! 

ვალოდია მშვიდობით ჩამოვიდა გურიაში და ეხლა ბრუნდება 
უკან. ბევრი ვურჩიე დარჩენილიყო აქ შენს ჩამოსვლამდის, მაგრამ 

“არასგზით არ დათანხმდა, ეგზამენები მაქვს ჩასაბარებელი და უთუ–- 

ოდ უნდა დავბრუნდე და ვემზადოო. საიმისოდ ძალა ვერც მე და- 
ვატანე, ვინაიდან აქ ყოველ კაცს განსაცდელი მოელის, ხვალ ცოცხა– 

ლი ვიქნებით თუ არა, არავინ იცის. თითქო დედამიწის პირიდან აღ– 
გვა მოგველის, გარედან მტერი გვადგია და თანდათან უახლოვდება 

ტფილისს, შიგნით ანარქია სუფევს, სიძვირე და უსურსათობა. ქარ–- 
თველთა': და სრმეხთა ჯარი ისე გათახსირებული გამოდგა, როგორც 
რუსის, უომრად უტიებს მტერს ტერიტორიას და გამორბის, ეს ჯარი 
არ არის, უდისციპლინო და გაუწვრთნელი სამხედრო საქმეში ბრბო 
არის. ერთი სიტყვით მტრის ბრჭყალებში ვართ. ანისის ევაკუაცია წა- 
მხდარ პირობებში კიდევ კარგად მოხერხდა. გაგიკი ადგილობრივ 

დაიმარხა, დაშლილი, რასაკვირველია, წვრილი ნივთები, ბიბლიოთე– 

კა, გამოცემანი და შენი ნივთები წამოღებულია და სანაინშია მოთავ– 

სებული. ნუმიზმატიური კოლექცია აქ ჩამოიტანეს, პახომოვინპ! გა- 

არჩევს და სად შევინახოთ, მერმე გადავწყვეტთ, თუ დაგვცალდა. 

როგორც ოფიციალურად გწერ. შენ მიერ გამოგზავნილი ფული 8737 

მანეთი მივიღეთ როგორც იყო, მას ფულად არ ჩამოუტანია (რას 

შეარჩენდენ გზაში! და ჩეკი მოგვცა, ხოლო ჩეკით ბანკები არ აძ- 

ლევენ, მაგრამ როგორც იყო გავანაღდეთ, და ცოტა სული მოვითქვით. 
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აქოურმა მართებლობამ როგორც გწერდი, კრედიტი მოგვცა, მაგ- 
რამ ფული ჯერ არ მიგვიღია, როდესაც მივიღებთ, შტატების ანგარიშს 
იმით დავფარავთ იანვრიდან და თქვენს მოწოდებულს და კიდევ -რა- 
საც მივიღებთ თქვენგან დახმარებათ ჩავთვლით, რომ მით ბეჭდვის, 

გამოცემის და გამოკვლევის საქმე მოვაწყოთ, თუმც შენც თანახმა 

იქნები. ეს საქმე კიდევ გამოსარკვევია, როგორ მოვაწყოთ, თუ ცოცხა– 

ლი ვიქენით და მოწყობა მოხერხდა, ვინაითგან ეხლა ჩვენ სხვა და 
სხვა სახელმწიფომი ვართ და დღეს თუ. ხვალ უსათუოდ. ამიერ კავ- 
კასიის მთლიანობაც დაიშლება და ვინაითგან მტრის კლანჭებში ვართ, 
შათი ნაკარნახევის მიღება აუცილებელი იქნება ფიზიკური არსებო- 
ბის ცოტათ მაინც შესარჩენად. ამ შემთხვევაში როგორ მოეწყობა 
ჩვენი ინსტიტუტი, ჯერ თქმა შეუძლებელია. ბინა არ გვაქვს ცალკე 
ღა არც არავითარი იმედი არ არის, რომ ახლო მომავალში ვიშოვოთ, 

ყარსის, ალექსანდრეპოლის, ოზურგეთის და სხვა ადგილების ოსმა- 
ლოთა მიერ დაბყრობამ მათი ქრისტიანული მოსახლეობა საქართვე- 
ლოში მორეკა და წინეთ თუ არ იყო ბინა, ეხლა საიდან გაჩდება. ჩვენ 
მაინც ჩვენსას არ ვიშლით და ვიკრიბებით და რაც ამ' პირობებში 
შეიძლება ვაკეთებთ, ანისის ევაკუაციის საქმეს ბევრი დრო და მუ- 
შაობა მოუნდა, ანისის დათმობის შესახებ თუ არ მთლად, გამოსაკვ– 
ლევად მაინც, სახავო დელეგაციას ქაღალდი მივართვით, ორგანიზა–- 
ციის საქმეს ცოტაცოტა ვაწყობთ და სხვა. ბუტკოვსკის ცინკო-ტიპო- 
გრაფიის შესახებ არავითარი ცნობა არ „მიგვიღია, უდალენკოვი832 
არ მოსულა. პეტროგრადიდან გამოგზავნილი ვაგონები წიგნებით არ 
მიგვიღიან1 და არ ვიცით, სად არის. კავკასიის მუზეუმმა შენი ანგა–- 
რიშის შესახებ ასეთი პასუხი მომცა: 157 მანათი და 70 კაპ. ფოსტით 

გავგზავნეთო და ხელმეორედ ვერ გავიღებთ, ანგარიშში უკვე გატა- 

რებული გვაქვსო, დანარჩენი შეადგენს 930 მანეთს, სანამ ოფიცია–- 

ლურს სჩოტს ამის შესახებ არ მივიღებთ ხელმოწერილს, ისე ფულს 

ვერ გავიღებთო, წინეთ თანახმა იყვნენ ინსტიტუტს წარედგინა სჩოტი 

ან მე შენის მონდობილებით, მაგრამ შემდეგ შესცვალეს. თუ სჩოტს 

გამოაგზავნი როგორმე, ჩვენ წარუდგენთ და ფულს მოგვცემენ. გ. ჩუ–- 

ბინაშვილი თვით მოგწერს მის მიერ დახარჯულის და დარჩენილის 

ფულების შესახებ, მე პირადათ მოკლეთ ასე გადმომცა, ალავდინს მი– 

ვეცი შრომისათვის 300 მანეთი, მასვე სესხად 400 მანეთი და დამრჩა 

2800 მანეთიო. სტუდენტ მიქელაძის ხელით გამოგზავნილი წერილი 

ჩვენ არ მიგვიღია, ვინაითგან საწყალი სხვებთან ერთად არმავირში 
დახვრიტეს ბოლშევიკებმა. 1917 წლის ინსტიტუტის ხარჯების ოფი- 
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ციალური შედგენა ძნელია, ვინაითგან ის ფული რომელიც მიუღია 
ინსტიტუტს, მოსაწყობათ ყოფილა დანიშნული და არა მსახურთა 
ჯამაგირებისათვის, ამიტომ მანამ მეორე ნახევარს არ მივიღებთ, არ! 
ვიცით როგორ უნდა მოვიქცეთ, ანგარიში აკადემიას უნდა წარმოუდ- 
გინოთ და კოპიო აქ საკონტროლო პალატაში უნდა გავგზავნოთ, 
წესი ასეთია. მეგვატყობიე როგორ მოვიქცეთ, რომ ოფიციალობა შე– 
ვასრულოთ. ჩვენ რომ იმედი გვქონდა, აქ რომ ჯამაგირს მოგვიმა– 
ტებდნენ ისე, როგორც ყველა სხვა სახელმწიფო დაწესებულებათა მო– 
ხელეებს მოუმატეს, არ მართლდება, რადგანაც კანონი ეხება მარტო 
იმ დაწესებულებათა მოხელეებს, რომელნიც დაწესებულებანი ომის 
დაწყებამდის იყო გახსნილი და დაწესებული. ამრიგათ ეხლა მაგალი– 
თად გიმნაზიის მასწავლებელნი 700-–-800 მანეთს იღებენ თვეში. ჩვენ 
შუამდგომლობას აღვძრავთ, მაგრამ იმედი არ არის მოგვცენ. მე არ 
ვიცი, ახალ პოლიტიკურ სიტუაციაში ინსტიტუტი იარსებებს თუ არა, 

მაგრამ თუ იარსებებს და წევრებს ათასი მანეთი არ ექმნა თვეში, ისე 
ყველა გაგვექცევა, რადგანაც ეხლა ათასი მანეთი თვეში ოჯახიანი 
კაცისთვის მარტო პურის ფულია და სხვა არაფერი. ჩვენ ყოველ ღო- 

ნეს მივიღებთ, რომ ასეთი სასარგებლო ჩვენი მეცნიერებისთვის დაწე– 

სებულება ყოველ პოლიტიკურ სიტუაციაში დარჩეს და ჩვენი არქეო– 

ლოგიური სიმდიდრე შეისწავლოს. ჩემდა თავად მე არც დღე და არც 
ღამე მოსვენება და დამშვიდება არა მაქვს), სულ იმის ფიქრში ვარ, 

თუ როგორ გადავარჩინო ანარქიას ჩვენი ფასდაუდებელი სიძველენი. 

ლამის გავგიჟდე წარმოდგენით, რომ შესაძლებელი|ა| კურთ ბნელ დღეს 

ყველაფერი დავკარგოთ და ეს კი არ იქნება ანისის დაკარგვა, არამედ 

მთელი საქართველოს და ამიერ კავკასიის კულტურის დაკარგვა.4 

მომიკითხე შენები. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 

ვალოდია ჯანზედ და სულიერათაც კარგათ მოვიდა ტფილისში და 

კარგათ მოდის მაქეთაც. არავითარი ავათყოფობა მას არ ემჩნევა. 

ალბათ ის სულ მაქ მოუვიდა, დროებითი იყო. 
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ძმაო ნიკო! 

საქმის ოფიციალური მდგომარეობა ინსტიტუტის შესახებ წინე– 
თაც მოგწერეთ და ეხლაც გწერთ, მაგრამ მოგდის ჩვენი წერილები 
ან მიიღებ ამასაც თუ წარა) არ ვიცით. ძრიელ მაწუხებს ცნობის მიუ- 
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ღებლობა: ვალოდია და იურის შესახებ. მშვიდობით. მოვიდნენ მაქ, 
თუ არა? ჩვენი პოლიტიკური მდგომარეობა არა ერთხელ მოგახსენეთ 
და როგორ „იქნება ინსტიტუტის საქმე როგორმე გვაცნობე. იქნება 
ჩემი ინსტიტუტში დარჩენა აკადემიის თვალსაზრისით უხერხული 

იყოს, მე მზათა ვარ თავი დავანებო. ეხლავე რომ ვინმეს გადავსცე. 
ჩემი თანამდებობა, შენდა დაუკითხავათ, არ ივარგებს: ძლივს-ძლი–- 

ვობით დაწყებული და მოკვარახჭინებული საქმე აიწეწება. ფული აქ 
ვიშოვეთ და თითქმის ნახევარი სმეტისა კიდევაც მივილეთ. გვინდა 
ეს გამოცემას მოვახმაროთ და თქვენსგან დანიშნული ფული შმტატის 
შესანახად იყოს. მასალის შეძენა ფოტოგრაფიებისა, გეგმის ხელფასი 
და სხვა ძრიელ ძვირად დაჯდება, მაგრამ იმასაკ თუ დაუმატებთ, რაც 

მაქიდან მოგვივა, იქნება ერთი კარგი ტომი გამოვსცეთ ესეც დიდი 
საქმე იქნება. თუ ჯამაგირები ჩვენ წევრებს არ მოემატა ერთი სამად, 
არ იფიქრო რომ აქ ცხოვრება შეიძლებოდეს, გირვანქა პური ხუთი 
მანეთი ღირს და ყოველ დღე კიდევ ძვირდება. სხვა რა მოგწერო, 
ჩვენი ბედი ჯერ კიდევ გამოურკვეველია, საუკეთესო მაზრები წაგვა– 

გლიჯეს და განადგურებას გვიქადდენ, ჯერჯერობით გვიშველეს გერმა- 
ნელებმა, მაგრამ რა დაგვიჯდება შველა და რით გათავდება საქმე, 
გამოურკვეველია. ნინომ მოგიკითხათ, სალამი ჩემგან ყველა “შენებს. 

შენი ძმა ე. თაყაიშვილი. 

18 ივნისი 1918 წ. 
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20 აგვისტო, 1918. წელი 

ძმაო ნიკო, 

არ ვიცი, მიიღე თუ არა ჩვენი წერილები. ვალოდიის აქედან წა– 
მოსვლის შემდეგ შენგან არაფერი ამბავი მოგ/ვეუსვლია, არც ის ვი- 
ცით, ვალოდია მშვიდობით დაბრუნდა თუ არა, ხოლო რაც შეეხება 
იურის, რომელიც ვალოდიაზე უფრო ადრე, ესე იგი მის ტფილისში 

ჩამოსვლამდის გამოემგზავრა შენსკენ, უკანვე დაბრუნდა ამ დღეებ- 

ში ტფილისში თავის პოლკში. კარგათ არის, ძრიელ ჯანზე და ისეც 

გუნებაზე. ჩემთან იყო, მიამა მისი ნახვა. ვეღარ გამოეტანებია პეტ- 

როგრადამდის, ბოლშევიკებს ჩავარდნოდა ხელში ტყვეთ, მაგრამ 

მშვიდობით გადარჩენილა და ეხლა აქ არის. დროებით გურიაში ეპი- 

რება. ამგვარად მის კარგად ყოფნით შემიძლია გაგახაროთ შენ და 
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“მენი მეუღლე. ეხლა ჩვენს საქმეებზე გადვიდეთ. მას შემდეგ; რაც 
ამიერ კავკასიის რესპუბლიკა სამ რესპუბლიკათ გაიყო, ჩვენ ოფი–- 

ციალური წერილი გამოვგზავნეთ შენთან აკადემიის მიმართ, რომელ- 
შიაც გთხოვდით ინსტრუქციას, განმარტებას და ცნობას, სტოვებს 

თუ არა აკადემია საარქეოლოგიო ინსტიტუტს საქართველოს რესპუბ- 
ლიკაში და თუ სტოვებს, ხომ ამის მიხედვით წესდებაც უნდა შეი- 
"ცვალოს, ჩვენ უნდა ინსტრუქცია მოგვეცეს, როგორ მოვიქცეთ და 

სხვა მრავალი საკითხები იბადება რომელნიც დამოკიდებულია პო- 

ლიტიკურ საკითხთან და რომლის გადაჭრა არც ისე ადვილია თქვენ- 
“თვის, მაგრამ დროებით ინსტრუქციას, საქმეების გამორკვევამდის 
შაინც იმედი გვაქვს მოგვცემთ, თუ საშუალება გექნათ წერილები მო– 
გვაწოდოთ. ამ წერილის მომტანი ჩოჩუა მალე დაბრუნდება უკან და 
"მისი ხელით მოგვაწოდე ყოველგვარი წერილები ოფიციალური და არა 
ოფიციალური. ჩვე(5)და თავად უნდა გაცნობოთ, ჩვენ თავის თავი სრუ-– 
ლიად გაუქმებულად არ გვიცნია და შეძლებისამებრ მუშაობას გან- 
ვაგრძობთ. საბჭოს შეკრება (Cლ080+) უხერხულად დავინახეთ თანა- 
“მედროვე პირობებში და ყველაფერს უძღვება მეცნიერთა კრება, თუ 
ეს დიდი სახელი შეგვეფერება ჩვენ ოთხ პატარა კაცებს, მე, ჩუბი–- 
6აშვილს, გარდეევს და ტიგრანიანს. კრება კვირაში თითო ხელი 

გვაქვს. ტიგრანიანიც ესწრება, როდესაც ტფილისშია, ხოლო ეხლა 
ურევანში წავიდა და ჯერ არ დაბრუნებულა. ანისი და ალექსანდრე– 
პოლი: ოსმალების ხელშია და ანისიდან გადმოტანილი მუზეუმის ნივ– 

“თები სანაინში არის დაცული და გადარჩენილი. პირველ აბგვისტო- 
დან ამა. წლისა ბინაც ვიშოვე ინსტიტუტისათვის იმ სახლში, სადაც 

“რმე ვცხოვრობ, შუა სართულში M# 2. აქ წინეთ ავტომობილის კამან– 
დის კანცელარია იყო, ხუთი კარგი ოთახია, სათარო, სამზარეულო 
და მსახურის ბინა. იეფათ გამოგიტანე, სულ ორი ათას მანეთათ, ხო- 
·ლო ერთის წლის ვადით, მაგრამ გაწმენდა და შეკეთება ჩვენს ხარჯზე 
იქნება, თუ ქალაქის სამმართველოს ან სამხედრო უწყებას არ ვაკის– 

'რეთ ასეთი ბინა ეხლანდელის ნიხრით სულ ცოტა ხუთია! ათასი მანე– 

თი ღირს, მაგრამ მე იეფად ვიშოვე, ჩვენ მხოლოდ გავსწმენდთ და ამ 

“ერთს წელს იოლად წავალთ. მსახური ქალიც ვიქირავეთ, სამას მანე– 

თად თვეში, ნუ გაგიკვირდება ფასი, ვინაიდან ეხლანდელ-ი სიძვირის 

“მიხედვით ეს პურის ფასია ტფილისში, რომ ჩვენ ხარჯი მიგვეცა, ხუთს 

-თუმნათ ვიშოვიდით. ავეჯეულობაც ცოტა რამ ვიყიდეთ. აქ იცხოვ- 

რებს ბინაზე გარდეევი, ხოლო შჩეპოტიევი კერძო ბინაზე დარჩება, 

და ჩვენ ბინის ქირას მივსცემთ, იეფად აქვს ნაქირავები, არის გარე- 

“მოება (ქალის მიზეზით, ჩვენ შორის იყოს), რაც შჩეპოტიევს არ: 
«აძლევს მოხერხებას კანცელარიასთან ჰქონდეს ბინა. ამ დღეებში სულ 
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მოვთავსდებით ახალ ბინაზე. ფულის მხრით ჩვენი საქმე ასეა: იმ 

ფულიდან, რაც ამიერკავკასიის სეიმმა დაგვინიშნა, მე შევსძელი აწ 
უკვე საქართველოს რესპუბლიკის კასიდან მიმეღო 21 ათასი მანეთხზე 
მეტი და იმედი მაქვს, თუმც ეს საძნელოა, მეორე. ნახევარიც მივიღო, 

ესე იგი სულ 45 ათასი მანეთი, მაგრამ ჩვენ უკვე მივიღეთ. ნებართვა 
საქართველოს რესპუბლიკის სახალხო მინისტრისაგან (და' ეს მე სა- 
„ჭიროდ დავინახე), რომ ამ თანხიდან 40 ათასი მანეთი მოვახმაროთ მა– 
სალების დამზადებას და გამოცემას. მაშასადამე სხვა ყოველ მხრივი 

ინსტიტუტის ხარჯები და ჩვენი შტატების შენახვა აკადემიის სმეტით 
უნდა წარმოებდეს და თქვენგან უნდა მივიღოთ ფული, ხოლო მანამ 

„თქვენ ფულს მოგვაწვდიდეთ, ჩვენ სესხის მსგავსად ვხარჯავთ. აქ მი– 
ღებულის თანხიდან. ნუ იფიქრებ, რომ ვინმეს შეეძლოს ტფილისში 
ცხოვრება იმ ჯამაგირით, რომელიც ინსტიტუტის შტატს აქვს დანიშ– 
„ნული, თუ მოსამსახურეს ერთ სულს ვაძლევთ თვეში სამას მანეთს; 
-ინსტიტუტის ნამდვილმა წევრმა, ისიც ოჯახიანმა, შენის შტატით 326 
მანეთად თვეში როგორ უნდა იცხოვროს, როდესაც გირვანქა პური ხუ– 
თი მანეთი და ხუთი და 50 კაპეიკი ღირს. ამიტომ, ყველა წევრი იძუ– 
ლებული იყო რაიმე სხვა სახსარი ეშოვა: და სხვა სამსახურშიც ჩაბ- 
მოდა, მაგრამ არც ეს გვშველის თვალსაჩინოდ, ვინაითგან სიძვირე 
„დღითი დღე საარაკოდ (ტფილისიზა და არა პეტრი,გრადიხა) იზ|რ|)- 

დება. სწორედ გაჭირვებული მატერიალური მდგომარეობით აიხსნება, 
რომ ამ დღეებში ჩუბინაშვილი ავად გაგვიხდა სახადით (ტიფით) 
და ეს ორი კვირაა თვითონაც და მისი პატარა ქალიც ამ სენით ავად 

არიან. რასაკვირველია დახმარება ამოუჩინეთ ფულით და ავანსის სა– 
„ხით კიდევ სხვა მივეცით და იძულებული ვიქნებით კიდევ მივსცეთ. 
ავად(მ)ყოფობა, როგორც ეტყობა, დიდ ხანს გასტანს. ყველა ინსტი–- 
ტუტის წევრს იმედი აქვს, რომ მაქედან მიიღებს ჯამაგირს ახალი 
ბევრად გადიდებულის შტატით. ხარჯები ეხლა, რაკი ბინა დავიჭირეთ, 
„ბევრი გვექნება. ანარქიის გამო სოფლად სამეცნიერო მოგზაურობის 
მოწყობა შეუძლებელია, მაგრამ წრომის ეკლესიის სრულის გეგმის გა– 
დაღება და მისი გადახურვა მოზაიკის შესანახად გადავსწყვიტეთ. და 
ხუროთ მოძღვარს კალაშნიკოვს მივანდევით, მას ეხმარება კერნი§%4, 
რომელიც უსპენსკისთანსჰ5 მუშაობდა ტრაპიზონში. მე დავამთავრე– 
ბიე გეგმები ხახულისა, იშხანისა, ომკისა, პარხლისა და ოთხთა ეკ- 

ლესიისა (დორთკილისისა) და მათ აღწერილობას ვამზადებსპნ, რაც 

ხარჯი მოგვივიდა მოგზაურობაზე. და მასალის დამზადებაზე იმის. ნა– 
ხევარს უზღავთ საისტორიო და საეთნოგრაფიო საზოგადოებას იმ' 
თანხიდან, რომელიც აქოურმა მთავრობამ მოგვცა და პირველი გამო– 
ცემის უფლება ინსტიტუტს ექნება გარდეევი ქართულ მინიატურებ– 
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ზე მუშაობს კარგად მუზეუმში. სტატია დაბეჭდა აქ არსებულს ჟურ– 
ნალში „#I5§-ში“ და ოტტისკს გიგზავნის, თუ მოაღწია. მეც დავბეჭდე: 

იქ დივანი აფხაზთა ზეფეთას ზს, რომელიც ქართულადაც მქონდა, მაგ– 

რამ ვინაიდან ჩემთვის ჯერ ოტტისკი არ მოუტანიათ, ამიტომ ვერ' 
გიგზავნი, სხვა ფეთხაინის ეკლესიის სამრეკლოს გე|გ)მები შევიძინეთ: 

და აგრეთვე შეუკვეთეთ გეგმა ტფილისის ლურჯი ეკლესიისა ანუ გა– 
ბაანთ ეკლესიისა. კეკელიძის გამოცემის)? ხარჯები და გამოშვებ> 
ვიკისრეთ, მაგრამ წინასიტყვაობა დაგვიანდა ასოთამწყობის გამო, 
განხრახული ჩვენი II38%-XM8-ს გამოცემა შეჩერებულია“, მაგრამ თუ; 
აქ დაპირებულის თანხის მეორე ნახევარიც მივიღეთ, რისაც იმედი: 

გვაქვს, იქნება მოვახერხოთ, .თუმც ძრიელ დიდი ფული დაჯდება, 
კლიმეების შეკვეთა საზღვარს გარეთ, რასაც მოველოდით, ჯერ ჯე– 
რობით არ ხერხდება. ამ პირობებში სხვას ვერაფერს ვახერხებთ. 

მდგომარეობა გამოურკვეველია, ბოლშევიკური გამოსვლები სოხუმში, 

სამეგრელოში, შორაპნის მაზრაში, დუშეთის მაზრაში და ლეჩხუმში 

რამდენჯერმე იყო, მაგრამ ჩააქრეს, როგორ დატრიალდება ჩარხი, ვინ 

იცის. მტრები ბევრი გვყავს, შინაური და გარეული, მეზობლებიც და“ 

მორეულნიც. სოფლად ვერ წავსულვართ. ტფილისში ვიწვით ამ სი– 
ცხეში. ინტე|ნჯსიური მუშაობა, როგორც მეცნიერული, ისე: სახოგა– 
დოებრივი ძნელია, მაგრამ მაინც ხელს არ ვუშვებ, თუმცა ჩამოვდნთ. 

მინდა გავსძლო, მანამ შენ ჩამოხვალ, მერმე ინსტიტუტს ჩაგაბარებ და 
მე კი ოფიციალურად თავს დავანებებ, იხე თუ ინსტიტუტი დარჩება,. 

აქ მუშაობაში მონაწილეობას ყოველთვის მივიღებ. მაგრამ მე: არ ვი– 
ცი, როგორ შეიძლება დარჩეს ინსტიტუტი, თუ რუსეთმა არ იცნო. 

დამოუკიდებელი საქართველო. ჩვენ აქ გელოდით და ეხლაც გელით. 
აქ გადმოსახლებით შიმშილს ცოტა თუ ბევრად თავს დააღწევ, თო–- 
რემ მაქედან ცუდი ამბვები მოგვდის შიმშილის შესახებ. ბლეიკი ამ 
სამი კვირის წინეთ ჩამოვიდა ტფილისში კავკავიდან. ხელი შევუ- 

წყვეთ, ინსტიტუტის ბინაში მოვათავსეთ, მუშაობას შეუდგა, მაგრამ 

მალე საცოლო თუ ცოლი ეწვია მანდედან, შენ არ იცნობ, და ბორ- 
ჟომში წავიდნენ. იქიდან საცოლოს გაისტუმრებს და აქ დაბრუნდება 

სამუშაოთ. ქუთაისის ტაძრის დაბადების ხელნაწერი%“!, რომელსაც 
ეძებდით, თ. ჟორდანიას ხელნაწერ წიგნებში აღმოჩნდა, ეხლა ქარ– 

თულ უნივერსიტეტს აქვს. როგორ უარს ამბობდა განსვენებული, იმის. 

არაფერი ვიციო და სად არ გაძებნიებდათ! გიგზავნით ოფიციალურ. 

ანგარიშ-წერილს ჩვენი საქმეების შესახებ და აგრეთვე: იმ ოქმებოთს» 

პირებს, რომელნიც არ გამოგვიგხზავნია, არც ის ვიცით წინანდ!წე)ლები: 

მიიღეთ თუ არა. მოკითხვა ჩემ და ნინოსაგან შენს მეუღლეს და ვა-- 

„ლოდიას. იური კიდევ ეხლა იყო ჩემთან. თუ სამხედრო სამსახურს. 

ვ13,



„დაანება თავი, მინდა ადგილი უშოვო საგარეო საქმეთა სამინისტრო– 
“მი, ვინაიდგან ენები იცის, მაგრამ მგონი სამხედრო საქმით არის გა–- 
ტაცებული და ფიქრობს მაზნიაშვილის“? ატრიადში შევიდეს, რო- 
მელიც ტუაპსესთან ბოლშევიკებს ეომება. წერილი შენთვის გამო–- 
«უგხავნია. სხვა ჩვენი პოლიტიკის და საზოგადო მდგომარეობის ამ- 

ბავი ასე ადვილად აქ არ მოიწერება. 

შენი ძმა ექვთიმე თაყაიშვილი. 

2409 

ძმაო ექვთიმე, 

შვილის „ამბავი ახლა შევიტყვე თქვენგან. გთხოვ სია შეადგენიე 

და გამომიგზავნე, ვისი რა და რამდენი მართებს. იქნება ისე მოე- 
წყოს, რომ აქ შეიძლებოდეს სადმე შეტანა იმ ფულის, რომელიც 
უსესხებია .ან იმულებული იქნება ისესხოს, შემატყობინე და იქ შე– 

გიტან. ახლა ხან 500 უგზავნი, თუ წამომღებმა წამოიღო, და გადაეცი. 

თუ ვინმე ასესხებს, რასაკვირველი(ა) გადახდა შეგვიძლია და დაგვა–- 
ვალოს.. ·თქვენებს სალამი. ვალოდია კიდევ სკარლატინით გაგვიხდა 

ავათ, ახლა კარგად „არის, ცოლი მზარეულობს, უჭმელობამ ფარგად 

გვაქცია, მაგრამ „არა ფერი“, მოთმინებითა ჩვენით... 

შენი ძმა ნ. მარრი. 
18.10.289. 

პეტროგრადი. 
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IIილსIV X86 VმCXM%IC, X0I9 # 82VMM9მ:0 ი00MCX0XI0C9M98% II00Cხ- 
6ხI M0CM V82XLMXნ, 9 IMCმX 0 ##9MX, § I100CMM 06 01IM0M M3 MX, 37MX 
უ0» 0ILI6C 8 28IVCI06, 0600 3ხI63X0M #3 IMდჩM0იმ, IM2I0MMIმX X0- 
%8 6ხII2გ #2#89 IIM 0016 უ0ყIმ 8 IIICხMმX, CVX9M I0C 0X80+828M, X0CX0- 
XM9M80IIX X0 810801708. 5I# X8გ8 #68 # 86 LMX00C0ხ6LI I0 IIXM X00- 
8001M90CM%V#: 

1) M0M# ·'Mმ780#მXILI რ070:10მთდM98C-%XVC 0 ი2607Xმ12M 8 #Mყხ 38 
9006IMIV0I0 M#მ2Mი2მIMV0. 02 +609I0L 10X08V, იი 30X00ლ2M ც6 
II2ყVI, #0, 0CM#V 8 IMMIთდM9MC8 8 M#I0CXIVXVIC 310 M2X60#მ»X C0X082- 

წ9ლ9, გ 0IM, # 39010, 0608ML29 6სII IVIIმ, 9 0969Vხ იი09IV CI06Mმ16 

ი0I00952X#9M 00 00LI0CMV 3M#M36MII90V M# #9660/ხIV0M, IICI9VXC6IILნII 370+ 

M2M6I 80ხICXI2Xხ :C 'M6M-XIM9M60, C #2M0M-X#60 0M%X#23XILC10, 0ლ0XV 986 01I- 
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#00019% 0 #01:0 ი00IVI90ყმ% ი0ყ1I1მგ. M06M9 XMVყM0 090Mხ M#MIVI606CV- 
#0 000:006900+VM 01M0I28I900 MVCVIხM2I0ICM010 Mმ830MX09 C MმM- 
1II009M)I, 0IV0M #00XMLM0M, I0VIოCLMI დიმIMლI7მი900M. ნლ0XIM MIMCXMIVVX 
0X0MხI0 IM6VIხ 30170VMM9M9M0CXლCლ” M#308CX010821ხ C30M Cი0010”88 Vყმ 
910 მ1IIMC#00 1090, 9 IმMIV 3/0Cხ MCI0V9MMI # VI0MIსIMX6 C96X XIII 
იIIმ7ხს. 

2) 870008 X6M)0 M6 IM2გIIC VმVMV00, 8მ# I100100M9XI9C6, 90 Mმ- 
X0 M9C 806-2MM M2M 6 მ2810იV, 2 #მM# M#CII0MVIM9I00I6MV I00VMCIIM6C 
M0 ილსმ7მMIMVI LIმ2»IM0CM0M IIმ/II#CV543 0» Xმ8MX23C40L0 MLV30% I0 
803M0XM00 80I6312 M00:0 0ICI0Mმ2 82 026016 #მ8Mმ3CMILC (LC 

6ხI 096 MM 6ხIXM) 3ხIიMV0CXMXხ 0260IV 8 C080I, 2 #9 000 Mმ/0 X0- 
V9MMIხ 0 IL. MXV308 CVMMV Mმ 0II2IV X0I9 ნ0ხI I0M2 0MCVMI08 -- 
0CმMს)I XIVVMIIII CM0C06 II000M21ხ IX2მ08VCXმ0XMIMV564, ვ # 8მM ი0 
M0MV9C9MMV# 88IMI0-0 M#38CICMM9 310M CVMMხ! 3მMIV 8 2MIM8 8 IMCდ- 
VMCC #8 91 202CCM8 8 II6700”0876. C. CVMM6 # IIMCმ#. 

LM. #გიი 

2311 

(19911 

ძმაო ნიკო! 

შევიტყვე რომ პარიზში ყოფილხარს5 და ამ წერილს საჩქაროთ 

გწერ. ჩვენ ევაკუაცია მოვახდინეთ ზოგიერთი სამუზეუმო და საეკ- 

ლესიო ნივთებისა და აგრეთვე სახაზინოსიზ%6 ეხლა მე მარსელში ვარ 

და ვინაიდან არ ვიცი, როდის მოვალ პარიზში, ვიჩქარი გაცნობო, 

რომ ჩვენი შეყრა აუცილებლათ საჭიროა, რომ გაგაცნო მდგომარეობა 

სამეცნიერო დაწესებულებათა და მათი მომავალი არსებობის გარე–- 

მოებაზე. ამიტომ იმედი მაქვს პარიზში შევიყრებით და თუ განზრახვა 

გაქვს ახლო ხანში გამგზავრებისა, მაშინ თუ შეიძლება გამომიარე 

შარსელში, მე ვარ სასტუმროში ILM6CIიმ. შენი შვილი იური კარგათ 

იყო, მე დავსტოვე ტფილისში და როგორც უნივერსიტეტის წევრს 

და შენ შვილს ხიფათი არაფერი მოელოდა. გზაში მე და ჩემი ცოლი 

ძალიან დავიქანცეთ და ბევრი დავიდარაბა დაგვხვდა. ჩემის აზრით 

ზენი აქედან ტფილისში გამგზავრება აუცილებელია და თუ პეტერ- 

ბურგში მოგიხდება წასვლა, ბევრათ ჯობია, ტფილისიდან წახვიდე, სა– 

შეცნიერო დაწესებულებუბს შველა უნდა და შექმნილი პირობების 

მიხედვით ეს ეხლა შენ ყველაზე უკეთ შეგიძლია, ვინაიდან ახალ 
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მოვლენილ პატრონებთან კარგი განწყობილება გაქვს. მე ერთობ მა- 
წუხებს მდგომარეობა სრულიად გამოურკვეველი, რა ბედი ეწვია 

ჩვენ დაწესებულებათ, რაც წამოვედით, ანუ უკეთ ვთქვათ გამოვი–- 
ქეცით, მას შემდეგ არავითარი ცნობა არა გვაქვს. ნინომ მოგიკითხათ. 
მოკითხვა თქვენ მე'უღლეს. 

2123 

96 
19-–-9= 

XL 
ძმაო ნიკო! 

ესეც არის დავით კაკაბაძემ“? გადმომცა შენი ლეიპციგის მისა–- 
მართიზ%49, რაღა თქმა უნდა რომ უზომოთ გამეხარდა. არ ვიცი მოგი- 
სწრებს თუ არა ეს წერილი ლეიპციგში, მაგრამ ყოველშემთხვევისა– 
თვის ვიჩქარი მოგწერო, რათა ყოველი წვრილმანი შენი და შენი ოჯა– 
ხის ცხოვრების და მუშაობის შესახებ 'მაცნობო., ჩემსას თუ იკითხავ, 
კარგი არაფერი მჭირს. შენ რომ გნახე, მას შემდეგ საფრანგეთ'მი 
ვართ მე და ჩემი ცოლი, რომელიც მთელი წელი ავადI|მ)ყოფობდა და 

ეხლაც ვერ' არის კარგად. რაკი პარიზში საცხოვრებელი სახსარი არ 

გვქონდა, ეხლა სოფლად ვართსშ9, ცოტა ხნის შემდეგ აქ საცხოვ- 

რებელიც არაფერი გვექნება. სამშობლოდან აუტანელი ძდგომარეო–- 
ბის ცნობები მოგვდის, დრო და სევდა თავისას შვრება, ერთობ მო- 
ვხუცდი, ცოტა მუშაობა კიდევ შემეძლო, მაგრამ აქ არავითარი მას» 
ლა არა მაქვს და ვერც ვერაფერის გზით საქართველოდან მომაწო– 
დეს. მანამ პარიზში ვიყავი, მუზეუმებს ვეცნობოდი და ნაციონალურ 

ბიბლიოთეკაში ვმუშაობდი, აქ ამ საშვალებასაც მოკლებული ვარ. 
ძმა(ო) ნიკო, თუ რაიმე ახალი (ჩვენთვის ოთხი წლისაც ახალი იქნება) 
წიგნი წამოიღე თან დროებით. მაინც გამომიგზავნე და დაწვრილებით: 
მაცნობე რა და რა წიგნები დაბეჭდეთ თქვენ აკადემიის თუ სხვა და- 

წესებულების საშვალებით, 80070» XV90VMCI9MI29CMXVVI) რამდენი ნომე– 

რი გამოვიდა ამ ოთხის წლის განმავლობაში, დაასრულე შენი ქართუ–- 

ლი გრამატიკის ბეჭდვ» თუ არა, თუ გაქვს თან თუნდ კორექტურუ– 
ლი ფურცლები იყოს, გამომიგზავნე, დაიბეჭდა თუ (არა) არქ. სახო- 

გადოებაში პახომოვის მეორე.. ტომი ქართული ნუმიზმატიკისან59, მე, 
ავტორთან კორექტურული ფურცლები ვნახე ტფილისში, ვისგან და 
რა სამუალებით შეიძლება ახალი გამოსული წიგნები დავიბარო პე- 
ტროგრადიდან, იქნებ ორბელმა მომიხერხოს ან აქ გამოგზავნა, ან 

გერმანიაში გამოგზავნა ვინმეს სახელზედ და იქიდან მივიღებ, ფულს 
გადვიხდი რაც დაჯდება, თუ ორბელი იქ არის, მომწერე მისი მისა- 
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მართი (აგრეთვე სახელი და მამის სახელი მისი, დამავიწყდა), თუ 
ორბელი აქ არ არის, იქნებ სხვა ვინმე მიჩვენო, რომელსაც შეუძლია 

ეს სამსახური გამიწიოს. იაფეტური ჯგუფის შესახებ გამოეცი მას 
შემდეგ რამე, რაც გნახე, თუ არა? იქნებ მომაწოდო ოტტისკი, ჩემი 
სტატიისა „ვანის ეკლესიის შესახებ“, რომლის დაბეჭდვა შენ აქ მა– 
ცნობე ჩემი ჩამოსვლისას. საქართველოდან შენ ეხლა მეტი ცნობა 
გექნება უნივერსიტეტის და არქეოლოგიური ინსტიტუტის შესახებ, 
ვიდრე მე მაქვს და გგთხოვ მაცნობო. მე მეგონა შენ ერთს ჩახვიდოდი 
მაინც საქართველოშში. არ ვიცი შენამდის მოაღწია თუ არა ერთმა სენ– 
საციურმა ცნობამ, თითქოს არაბულს ენაზედ აღმოჩენილი იყოს ცნო- 

ბები რუსთაველის შესახებ, მისი მოკლე ბიოგრაფიით, და ორი უც- 
ზობი ლექსის ნიმუშითი§5!, ამ ცნობის შესამოწმებლათ, რომელიც ათი– 
ნიდან მომივიდა, მივიღე ზომები, მაგრამ ჯერ დანამდვილებით ვერა- 
ფერს გავხდი. ბიოგრაფიული ცნობა ამბობს, რუსთაველი თამარ მე– 
ფის სარდარი იყოო, და სახელი გაითქვა ორი შესანიშნავი თხზულე– 
ტითო, „ტარიელის ამბავით/“ და „თამარიანითო“ (მართლდება შენი 
და ბროსეს ახრი)55?, მოყვანილია ორი მისი ლექსი და ორიც უცნობი 

ქართული პოეტისა. რაღაც არის უსათუოდ არაბულს ენაზედ, მაგრამ 
საქმე იმაშია, რა დროს არის ნათარგმნი. სალამი შენს მეუღლეს ჩემ– 
გან და ნინოსაგან. ველი შენგან დაუყოვნებლივ წერილს. ჩემი ადრესი: 

LL2ი56, LCVVIII> 5სC CLCC Cხგხლგს. 

შენი ძმა ე. თაყაიშვილი. 
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ძმაო ნიკო, შენი წერილი მივიღე და ისე გავიხარე, თითქოს პი–- 
რადათ, მენახე. ანტონ ჟორჟოლიანს უკვე მივსწერე, შეაჩეროს აწყობა 

შენი სტატიისა, თუ დაწყებულია, და თუ არ დაუწყია, არ მისცეს ასა- 
წყობათ, მანამ შენგან არ მოუვა შესწორებული ტექსტი. შენი ახალი 
თეორია ინდოევროპული ენათ ჯგუფის იაფეტურ ოჯახის ნატამალობის 

შესახებ მაშხალასავით გასკტება ლინგვისტთა წრეებში და ზღაპრად 
მიიჩნევენ ევროპიელი მეცნიერები, თუ, რასაკვირველია, კარგათ დასა–- 

ბუთებული არ იქმნა, მაგრამ შენ ხომ ეს არ შეგაშინებს. მეცნიერე– 
ბაში რაც ·სსათქმელია, ყველაფერი უნდა ითქვას. რომც ეს ვრცელი 
თეორია იაფეტურ ენათა მოდგმისა საერთოდ სავსებით არ გამართლ– 

დეს, მაინც გზა და გზა იმდენი სხვადასხვა საგნები გაქვს გამოკლე– 
ული ჯდა გაშუქებული, რომ ათს მეცნიერს ეყოფოდა მოღვაწეობისა- 
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თვის. ახალ თეორიაც მოგცემს საბაბს ბევრი რამ გამოიკლიო დ» 
გააშუქო და ამიტომ ვესალმები "ახალ თეორიას. ინდოევროპიელებს: 
ცხვირი მაღლა აქვთ აწეული მედიდურობით, რომ ისინი არიან გვირ– 
გვინი კაცობრიობისა -და თუ ჩვენი ავლადიდებით ყოფილან წარმო- 
შობილნი და გამოკვებილნი, ეს ჩვენთვის საამაყო იქნება და ჩვენი: 
ეროვნული ანუ ტომობრივი გრძნობისათვის სასიქადულო. ასეთი ვრცე– 
ლი პრობლემები გაქვს საძიებელი და მიკვირს რათ იტვართავ თავს 
ახალ ახალი ადმინისტრაციული თანამდებობით. ასეთია მაგალითად 
დირექტორობა საჯარო ბიბლიოთეკისან5ვ, რომელიც დიდ დროს წა– 
გართმევს, უსიამოვნებას მოგანიჭებს. ჩვენ იმ ასაკში აღარ ვართ ეხ- 
ლა, როდესაც ყველაფერს ავიტანდით, თუმცა შენ საბედნიეროთ. 
ჩემზე ჯანმრთელი ხარ, ბევრ მუშაობას იტან და ენერგიასაც არ უსუს- 
ტებია შენთვის, მაგრამ იგი არა სჯობს, რომ ყველა ეს კვლევაძიებას 
მოახმარო, ვიდრე ადმინისტრაციულ საქმეებს. უსათუოდ უნდა შეეც»– 
დო რომ საძღვარს გარეთ წამოხვიდე, აქ დაისვენო და მასალის და- 

მუშავებას შეუდგე. სტატია გამოგიგზავნე XიხეM 8 MIგილუინ! M#-06IC 

LნV3VM0CMIM.  #მ/I#C/95%. მიღებული გექნება და თუ არ გაქვს, მაცნო– 

ბე, ვაი თუ დამეკარგა. იქ 18 სურათია და მარტო ფოტოგრაფიები მიზის 
360 ფრანკი, მასალა აქედან გავგზავნე და შორის გზით მივიღე. სურათე– 
ბი საუცხოვოა. თუ -ფულათ არ შეგიძლიათ სურათების ანაზღაურე–- 
ბა -მაინც, ძველი არქეოგრაფიის კომისიის გამოცემების გამოგზავნით 
ამინახღაურეთ, თორემ ცოდვა ვიქნები. ასეთი გამოცემებია: 3მM- 

რ#იX. #0CM. 800709806 Cბ%ი%-ნითCთ და სხვა. ახალ სტატიებს მალე გამო– 

ვგზავნი კიდევ და შენზეა დამოკიდებული რომელ დაწესებულე>- 
ბის გამოცემაში მოათავსებ. მე მეგონა ვანის ეკლესიის სიძველენი 
უკვე იყო: დაბეჭდილი, მაგრამ ეტყობა არ ყოფილა. საჭიროა მისი 
სრული გამოცემა სურათებით. ყდა სახარების, როგორც გწერდი 
აღარ არსებობს, თქვენ კი დეტალური სურათები გაქვთ სტატიას- 
თან ერთად ამ ყდისა რომ ძნელია მაქედან წიგნების მოწოდება 

ჩემთვის, მეც კარგათ მესმის, მაგრამ ადვილი რომ იყოს, არც შენ 

შეგაწუხებდი, სიძნელის დროს შენგან ხამს მოხმარება. Xი. )800X.. 

კომპლექტი ექვსი ტომი მივიღე და დიდათ გმადლობ. აგრეთვე 

ტჩM. I1CI. MმX. -VIხ.. ზი I და IL ტომი და 38გჰ. 1 8ხIი. აგრეთვე 

კონდაკოვის 0M90ს #ი2M .955 და სხვა. ეს არის სულ რაც მივიღე და დი– 

დათ გავიხარე. შენი სტატიების ოტტისკებს ველი ძველებს და ახ- 

ლებს და იმედი მაქვს სხვა წიგნებსაც მომიხერხებ· იაფეტური 

კრებულინ? არ მიმიღია. გრამატიკას ველი მოუთმენლად და თუ და– 

გრჩა, შენი გრამატიკული ტაბლიცებიც გამოაყოლე..რა ვქნა, არ ვიცი, 
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უწიგნოთ ვიტანჯები, და რაკი წიგნებს მოკლებული ვარ, არც რაიმე; 
სტატიების დამზადება შემიძლია, გარდა მცირე მასალისა ჩემი მო– 
'გზაურობებიდან, რომელნიც თან მაქვს, უბის წიგნების სახით. მე ვიცი,. 

რომ ზოგი) ჩემი სტატიების გამოცემას ვეღარ მოვესწრები, ვინაი– 

დან ასე ძნელი შეიქმნა ბეჭდვის საქმე, მაგრამ მაინც მირჩევნია შენ– 
თან იყოს, რისიც დამზადება აქ მეხერხება უწიგნებოთ და უდამხმარე 

მასალით, იქნებ სამუდამოთ არ დაიკარგოს! ამიტომ გელათის შემო– 

წმებულ წარწერების ტექსტებსაკც გამოგიგზავნიზ§ს9, 'თარგმანოთ,. 
ნაწილ-ნაწილ. ეხლა მოგივათ ფიტარეთის მონასტრის და სხვების 
წარწერებინ5ი რომლისათვის საჭიროა ჩასახედავათ მაინც M0!მიფC 

#518LI0V6-ებინ60 ბროსეს სტატიებით, იქნება მომიხერხო სულ ოთხი–- 

ოდე ნომრის გამოგზავნა, სადაც ბროსეს სტატიებია და ბარტოლო–- 
მეის-ი! შეგროვილი მასალები. ხატის შესახებ ტახტის მაგიერ%92, შენ. 
მართალი ხარ, მაგრამ კუმურდოს წარწერების შესახებსნა: შენ არ 
მიგიგცევია ყურადღება სხვათა შორის, რომ მთელი წიგნის პირველ 
ნახევრის კორრექტურა რედაქციამ მე არ გამომიგზავნა, განსვენე– 
ბულმა ხახანაშვილმა ასწორა და ამ პირობებში მე მისაყვედურებ რომ” 
ვ-ის მაგიერ ხ-ნია ნახმარი. წინასიტყვაობისათვის. არ მიგიგცევია ყუ– 
რადღება, ეგ სხვათაშორის. ნიკო, გამომიგზავნე ის #-ი გამოცემისა ან 

ოტტისკი, რომელშიაც ოკუნევის მიერ გადაღებული ფოტოგრაფიუ– 
ლი სურათების სიაა მოთავსებული ისპირ-თორთუმის ძეგლებისა და 

მომწერე შენი აზრი, შესაძლებელია თუ არა მისი გადაღებული სურა- 
თები ზოგიერთი დაუმატო სხვა ჩემს სურათებს, თუ მე ამ ძეგლების 
აღწერა მოგაწოდეთ; აგრეთვე გამომიგზავნე შენი ეპიფანე კათალი- 
კოსის ანის წარწერა, თუ გინდა რომ ეპიფანეს სახარების აღწერა მო– 

გაწოდო, აგრეთვე შენი II0028მ0M16»ნM. 0IM. სინა-ერუსალიმ-ათო– 

ნისა. აგრეთვე ის სტატია, სადაც შენ ერთი ვიხიკარის სახარების მი– 

ნაწერი გაქვს გამოცემულიზ?, და მოგაწოდებ შენიშვნებს, თუ სად 

იყო ეს ვიხიკარი, ჭიმ-ჭიმი (აქედან ჭიმჭიმელი) და კალბახი (სადაც 

დიდი მონასტერი ყოფილა). ადერბეიჟანში გამგზავრება იქნებ მოგიხ–- 

თეს აერის გამოცვლის მხრით და ისე რასაკვირველია ახალს არაფერს 
შეგმატებს. ამ წიგნს საჩქაროთ გწერ, რომ მოგისწროს გამგზავრე– 
ბამდის565, ნინომ მოკითხვა. 

შენი ძმა ე. თაყაიშყილი. 

ნ. 5. მე სტატიის დაწერა ვეცადე თქვენის ახალის ორთოგრაფი– 
ით, მაგრამ ჯერ ვერ შევეჩვიე და თქვენ უნდა შეასწოროთ, თუ რაიმე 
სახელმძღვანელო გაქვთ ამის შესახებ, მომაწოდეთ. 

319



214 

18 
24 19+I 

ძმაო ნიკო, 

თუმცა პასუხი არ მიმიღია, მაგრამ პასუხად ის ჩავთვალე, რომ 

8000M9V06 C602600 და 18 ნაკვეთი შენი სტატიებისა მივიღე და დი- 

დათ გავიხარე. ეხლა უფრო გულდასმით ვკითხულობ შენს. სტატიებს, 
მაგრამ სამწუხაროთ ცოტა მაქვს ხელთ. ოთხი ახალი სტატია გამოგი- 

გზავნე ##. Mმ7. #Vოხ,. სახელობაზე და კიდევ გამოგიგზავნი ამ 

დღეებში. რომელ სამეცნიერო დაწესებულების ორგანოებში გიჯობ- 
დეს და მალე დაიბეჭდებოდეს, იმაში მოათავსე შენი არჩევით და შე– 
ნისვე თაოსნობით; იქნება ეს #MმX. M. X., თუ აღმოსავლეთის გან- 
ყოფილება არქეოლოგიური საზოგადოებისა, თუ სამეცნიერო აკადემია, 
ან უნივერსიტეტი, –– სულ ერთია, სადაც ჯობდეს, სადაც მალე გა- 
მოვიდოდეს და გეპრიანებოდეს, იქ მიეცი. სურათების ფასი, რო- 

გორც მოგწერე, ამავე საზოგადოების ძველი და ახალი გამოცემებით 

მაინც ამინაზღაურე, რადგანაც მესმის კარგათ, რომ ახლანდელ პირო– 

ბებში ფულით ანაზღაურება გაგიჭირდებათ, სურათები კი მე ამ დრო- 

ში ერთობ ძვირად მიზის. შენს სახელზე მიიღებ ფოსტით სურათებსა 

და ზოგიერთ წიგნებს და ეს ძმობა და სამსახური გამიწიე, რომ მომა- 

წოდე აქ დაზღვეულის ანუ დაკვეთილის (38#839M00) პაკეტით, ისე 

როგორც აკადემიის წიგნებს მიგზავნი. შემდეგ მაგათ სტატიებითურთ 

დანომვრილს და დაწყობილს გამოსაცემად უკანვე მიიღებ, ისე რო–- 

გორჯწც) ჩანგლის შესახებ მოგაწოდე სტატია. ეხლანდელ გამოგზავნილ 

ზუთს სტატიასაც აკლია სურათები და. როდესაც მივიღებ, გამოგიგხავ– 

6ი. ერთი სიტყვით, თუ ხედავ, რომ ჩემი სტატიები სასარგებლო არის 

მეცნიერებისათვის, დახმარებას მე მომაკლებ, მე მინდა რაც მასალა 

ხელთა მაქვს, ის მაინც დავამუშაო, რამდენადაც შეიძლება უბიბლიო- 

თეკოთ და დამხმარე მასალების არა ქონით მათი დამუშავება. გამო- 

გზავნილმა წიგნმა „80C0:0M9M06 CC06600“ მომცა საბაბი გამომეგხავნა 

შენიშვნა „MV8სIსს I ნV399MCი(ი-ი IL2მ0# I06ი0ხ”ყი III. ასე რომ 

წიგნების გამოგზავნა თქვენს ინტერესებსაც შეიცავს. შენი სტატია 

შესწორებული ჟორჟოლიანმა მიიღო, მაგრამ ეხლა ფული აღარ 
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აქვთ და აპირობენ გამომცემელის შოვნას და იმედია, რომ იშოვნიან, 

თუ შენი თანხმობა იქნება. ჩვენ ვართ გვარიანათ, მაგრამ დიდათ 
შევიწროებული მატერიალურათ. შენ როგორა ხარ! ახერხებ შენს 
ახალ სვანეთში (ისპანიაში) და ბასკეთში%ზ”? გამომგზავრებას, თუ არა? 

საჭირო კია, თუნდ მისთვის რომ ცოტა დაისვენო არა მეცნიერული 
მოვალეობა-შრომებისაგან, ნუ დაიზარებ, ანუ უკეთ ვთქვათ, მოიცალე, 

მომწერო ორიოდე სიტყვა. ველი შენს გრამატიკას, იაფეტურ კრე- 
ბულს, და სხვა წიგნებს, სანუქფოდ გამოგზავნილი სტატიებისა. იცო- 
დე რაც სურათები და წიგნები მოგივა ტფილისიდან, ის ჩემთვის გა– 
მოსაგზავნია, მიიღებ სონღულაშვილისაგანზვ ან საეთნოგრაფიო სა- 
ზოგადოებისაგან. შენი LI მ»LIIIIM5§595 მივიღე, მაგრამ კარგი იქნება სხვა, 
გამოცემანიც მაგ კომისიისა გამომიგზავნოთ და ნამეტნავათ მეორე 

შენი შრომა –- IIIMICM09M00M «000-0”-08 M2ლC6/CIII9 IX28Mგვვ.ე 2? ადერ- 

ბეიჯანიდან”ნ რა შთაბეჭდილება და ამბვები მოიტანე. არა მგონია, 
რომ იქ იაფეტურ ენების შემსწავლელი მოხალისენი გეშოვნოს. 
ანის(ს) შეგროვილი სიძველენის საქმე როგორ არის? ნუ თუ ყველა- 
ფერი ეს უნდა დაიკარგოს?ს! ნინომ დიდი მოკითხვა. 

შენი ძმა ექვთიმე. 
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ძმაო ნიკო! ვეღარ ვეღირსე შენს წერილს, ვერც შენს ერთის 
წლის წინ დაპირებულს: გრამატიკასზ?2, რაშია საქმემ ნუთუ უსაშველო 

შეიქნა ამ გრამატიკის გამოსვლა! გრაფენი?3 დადის ჩემთან და კი- 
თხულობს, როდის გამოვა გრამატიკა, რომ გადავთარგმნოთო. ნინოს 

სთხოვა –-– შეუდექი თარგმნას, როდესაც მიიღო და მე დაუყონებ- 

ლათ დავბეჭდავ ფრანგულათაო. ნინომაც დაჰპირდა, რამდენათაც შე- 

სძლებს თარგმნას. თუ მთელათ მზათ კიდევ არ გაქვს, კორრექტურის 
ეგზემპლიარი მაინც გამომიგზავნე, რომ საქმეს შეუდგეთ. ხომ იცი 
რა საჭიროა ყველასათვის გრამატიკა უცხოელებს უსაყვედურებთ, 

ქართულს არ სწავლულობენო და სახსარს შესწავლისას კი არ ვაძ- 

ლევთ. სტატიები მაქვს გამოსაგზავნი, მაგრამ არ ვაგზავნი, ვინაითგან 

შენ არაფერს იწერები და ეტყობა არავითარი იმედი არ არის რომ 
დაბეჭდავთ. ტყვილათ მაქ გდებას ჩემთან იყოს სჯობია. შენ თვითონ 

მწერდი, რომ ჩემი სტატიები და მუშაობა გამოუმცემლობით ფერხ- 

დებაო, მანამ დამზადებული სტატია დაიბეჭდებოდეს, ის უკვე ძველ- 

დებაო. თუ შენ შენსას ვერ ბეჭდავ, ჩემსას აბა რაღას გახდები! სწო– 

რეთ უბედურ მდგომარეობაში ჩავარდით. ზოგიერთი სტატიებიზა სუ–- 

21. ნ. მარი, ექე. თაყაიშვილი. ვ21



რათები ვიშოვე დიდის ხარჯის გაღების შემდეგ და კიდევ მეტი შენ 
უნდა მიგეღო ჩემთვის და არ ვიცი მიიღე თუ არა. თუ მიიღე, მომა- 
წვდინე რომ თქვენთვისვე განვაწყო გამოსაცემად, თუ მოახერხეთ და 

ისურვეთ. წიგნებიც თუ მოგივიდათ, ისიც ჩემთვის არის იცოდეთ. 

შენი ბრომურა „ჰIისსმყს ხ ”ი0ივIგრ9?1 მივიღე და ეხლა მომე– 

ცა შემთხვევა უფრო გულდასმით' 
უბედურება ის არის, რომ უმეტესი ნაწილი არ მაქვს ხელთ, ეს მით 

უფრო სამწუხაროა, რომ აქ მაიძულეს ლექციები უკითხო ახალგა- 
ზრდობას ქართული ისტორიიდან და მინდა დაწვრილებით გავაცნო 

ახალგაზრდობა იაფეტურ თეორიას. რომც სავსებით არ გამართლდეს 

ეს თეორია, მიგადამიგ იმდენი რამეა გამოკეველეული და ჯეროვანად 
გაშუქებული, რომ ფასდაუდებელია. მომაწოდე თუ მოახერხო ოტ- 
ტისკები სტატიებისა, რომელთაც შენ ამ უკანასკნელ მრომაში უჩვე–- 

ნებ და რომელნიც მე არ მინახავს: : 

1. §(00XI906CMMC 3MVCMCIX§6I 8 #3LILმX #0M0CIMM 1, II, III, VI, 
VII ”». 

. 06 #Cდ0IMყ0CIM0II 1600M#. II. 80C070%, 1924, #5, 
. L2 58100, 12 §მ8ი6 1LIVIL6ლC6 CLC. II6C/. 1922. 

. II0 I080XV 0VCC#0I0 CM088 CმXM0 
· 1I8ნMII876ხM06 3IM82VყC1I#6C 160MV90Iმ ძ6იმ. 
· Cას6I0005 1იხივ ძ'ეIლ01(0ლ1სIC ძლიაIყიმი! V0)I16 ის 2მIC Iბ. თ

 
თ
 

> 
დ
ე
ლ
 

C, II. 
7. # 80იიიიV 96 #2თ6IMIმ2X 8 IC0Mმ+M. 93სIM4მ2X 9IC, 1. 
8. 1ი0VIს II0CMMCCMM# 90 M#3VVყ6IMI0 #იICMCIM9000 C0Cლ”მ8მ IM2მC06- 

თმი)ი ჩ000ლI9M (M0200CM6 M# 4) # IMI38060X9M#9 3101 M0MVMXCCIIII. 
9. #თ0#IV9ყლCM#C C600MMM#V, რაც გამოსულა ყველა და კიდევ 5 

სხვები, ძველი თუ ახალი, რაც გაქვს და რაც მოახერხო. წყალდიდო- 
ბამ დაგაზარალათ ვიცი, მაგრამ პირადათ შენ ხომ არ მოგსვლია დიდი 
ზარალი? მე „და ნინო გვარიანათ ვართ იმ აუტანელი პირობების მი- 

ხედვით, რომელიც გარს გვახვევია და იმ ზარდამცემი ამბვების 'შემ– 

დეგ, რომელნიც ჩვენდა საუბედუროთ მოხდა და გვესმა. ცუდი ბედი 

გვარგუნა „დროთა ვითარებამ! დიდი სალამი ჩემ და ნინოს მაგიეო შენს 

ცოლს და იურის. შენ რასა იქმ როგორ ხარ? აპირებ ახალ სვანეთში6ნ75 

თუ არა? და თუ აპირებ, როდისთვის უნდა მოგელოდეთ აქეთ? სამ– 

შობლოდან არავითარი ამბავი არ მომდის, ნუ დაიზარებ ორიოდე სი- 

ტყვის მოწერას. 

შენი ძმა ექვთიმე. 
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ძმაო ნიკო! 

ესეცაა მივიღე შენი წერილი 18 მარტისა და ვიჩქარი, პასუხს: 

არც ერთი შენი და შენი ცოლის წერილი მე უპასუხოთ არ დამიტიე–- 

ბია, აგრეთვე. რაც აკადემიას წიგნები გამოუგზავნია, ყოველთვის მი– 
ცნობებია, რომ გამოგზავნილი წიგნები მივიღე. შენი ბროშურები 
რომ მივიღე “მარშან, ალექსანდრა ალექსეევნას მოვსწერე მადლობის 
წერილი (სია თუ რა წიგნები მაქვს მიღებული ქვემოთ ნახავ). აგრეთ– 
ვე ყველაფერი მოგწერე, რაც მითხრეს შენი ლექციის დაბეჭდვის შე– 

სახები7ნი, ცხადია, რომ უმეტესი ნაწილი წერილებისა იკარგება სამწუ– 
ხაროთ, ამ სოფელში ფოსტა არ არის, რომ დაზღვეული წერილი 
მიიღონ, ისე უბრალოსათვის ყუთი „რის და დღეში ორჯერ მიაქვენ 
და მოაქვენ წერილები და დაკვეთილიც მოაქვთ სახლში, ამიერიდან 

ვეცდები სულ დაკვეთილი წერილები „გამოგიგზავნო და თუ ამას დაუ– 
კვეთელს გიგზავნი, ეს სიჩქარისათვის. მე უკვე მივსწერე პარიზში 

შენი ლექციის შესახებ და ვსთხოვე გადაჭრით გამოგიგზავნონ თრან– 

გული და ქართული ტექსტები და მაცნობონ უეჭველად დაბეჭდენ 
თუ არა, როდესაც შესწორებული ტექსტი მოუვათ. სამ დღეს იქით 

მე. თვით ჩავალ პარიზში და საქმეს გავარიგებ. წინანდელი პასუხი 

იყო, რომ დათეშიძემ იკისრა დაბეჭდვაო, მაგრამ შესწორებული ფრან– 

გული ტექსტი შენგან ღაბრუნებული არ არის ჯეროვანი და შეუსწო-. 

რებლათ ფრანგულის ენისა არ ივარგებს დაბეჭდვაო. და ამის შესახებ 

ჩვენ თვითონ მივსწერთო. ეს ყველაფერი თავის დროზე მოგწერე. ან 

მიკვირს, როგორ წარმოიდგინე, რომ შენს წერილს უპასუხოდ დავ– 

ტოვებდი, ამით ხომ მე უფრო წავაგებდი, ვიდრე შენ, სხვა რომ, არ 

იყოს რა. შენი. გრამატიკა, როგორც. ეტყობა დაგვიანდება, იქნებ 

„009080616 „გნუხსნ“ მოგეპოება კიდევ დარჩენილი, რომ გამომი– 

გზავნო. მე ერთი ლექცია უკვე წავიკითხე იაფეტური თეორიის .შე– 

სახებ. ვერ წარმოიდგენ, და მე არ ველოდი, რა ხალისით მომისმინეს: 
და კიდევ უნდოდათ გამეგრძელებია, მაგრამ მე თანდათანობით უფრო 

დაწვრილებით მაქვს განზრახვა ვაცნობო. თან ბოდიშიც მოვიხადე 

რასაკვირველია, რომ მე მიხდება ამის შესახებ ბაასი და არა თვით 

თეორიის ავტორს მეთქი, მით უმეტეს, რომ ნახევარი მასალისა და 

წიგნებისა ხელთ არა მაქვს მეთქი. ერთი სიტყვით, ინტერესი დიდია. 

თეორია შეიძლება სავსებით არ გამართლდეს მეთქი, რომ გწერდი, ეს 
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იმას ნიშნავს, რომ ყველაფერი რასაც შენ ამ თეორიას უკავშირებ 

ერთობ „გრანდიოხულია“ და ზოგს წინანდელს შენ თვითონ უარყოფ 
და ამ დაუშრეტელს ზღვაში ბევრი კიდევ უარსაყოფი იქნება მგონია, 

მაგრამ ეს არ უშლის არც პრობლემის სიდიადეს და არც იმ მიღწე- 

ვებს, რომელიც დღეს. უკვე მოგვცა შენმა თეორიამ. შენ, როგორც 
ვატყობ, მიისწრაფი იმ დასკვნამდი, რომ იაფეტური ენათა ოჯახი 

ყველა ენებს უდევს სარჩულათ, თუ ინდო-ევროპიული არ არსებობს 

და თურანულისაკენც ამ მხრით მიიმართები, რაღა დაგრჩა, სემიტური 
ხომ მონათესავეა და თითქმის ქამიტურიც, მაგრამ ამას თავი დავანე–- 

ბოთ, მე ისე დილეტანტურათ ვამბობ, მხოლოდ ერთს კი გთხოე, ასე 

წამდაუწუმ ძველ ტერმინებს” ნუ სცვლი. ოცი წელიწადია შევეჩვიეთ 
პაიკურს და არმენულს, ეხლა ქეის და რეის ტერმინები გვეხამუშება. 
რა უშავს დარჩეს ჰაიკური და არმენული და მათ ახასიათებდეს ქეის 

და რეის მრავლობითი რიცხვის ბგერანი. არ ვიცი, კიდევ, როგორ 

ხსნი შემდეგ ფაქტებს რობ ისტორიული კლასიკური ცნობანი არ 

ეთანხმება ზოგიერთ შენს დასკვნებს, მაგალითათ „იბერიის“ სახელ- 
წოდების შესახებ. მაგრამ ამაებზე «კალკე მოგწერ და იქნებ ამიხსნა 
ზოგი რამ. ეხლა სია, თუ რა წიგნები მაქვს მიღებული. ჯერ აკადემი– 

იდან: : 

1) 80C070Mყ9M0C CC0%600, 2) M.მ760სMმ»ხL 20 20X00X0”VV ჩ0C- 
ლV9 M# 34, ვ) 0ი80ნ ”8M9+X9VMM08 8 0CX0700სIX X02MმX # M0M207. 
Lნხ. 4) M388ლ”9 ჩ0ლ0ლ. #V. MIC100M#6 Mგჯგი. IVხIX., #, I I II 
(10»ხM0). სამეცნიერო აკადემიიდა– X0MCXIV28MCMXVM სც0070L, 800 
VI IX0M08, შენგან” 1) %იIთCIMVCCMM6C 3XCM6CVXLხI 8 #3ნILმX #0M6IMMII: 
IV, V, VIII, IX, X, XI. 2) II8იიყ9ყმ76IM 10C670MMIIIIX IIC700MI IC2.8#. 
MVი2, 3) # #C01-00M#MM# I009/8M#40IM9 98თC0XV906CMMX IV200)68 C ICI2გ 
2 C68%ი MX28Mმ32. 4) C55CლLCმ2--Iმ0Mი6CVICმ, 5) #ტ07X009M0MVV96C0%## 
# 3IIVMM6CM«V% 39M2ყხნIVი X8VX III6M068MსIX Iმ3828MV მ0M#Vყ, 6) M# 
I3V9CIIV)0 C0806M6CMV. LV0V3MM. #3ხI«2, 7) #რთდლ»9სლლიი M2გ382MMC 
M0200% M იI0X08. 8) X 80ი00CV 0 I00CMCX0XI. IICMCI. 238. «87- 
ჩV0MV> # «II0Iგლლ9V», 9) 0 »0VMგX II. II008/MMCM0L0, 10) #CI00- 
#0MVV66MM0C:. M 83XI#V900#V6C 390290MVM9 “+L8VX #ICMCM9IMნხIX II23M98%MMIM 
მიM9V,, 11) დიგ=Mლ9ყX Xმ2IICV0CM IM20ი09VCM 83 ტ»უმ0IM6იXმ, 12) #ი- 
MVVCMMV 2X0M9V0 მIძ-მV (MმI.)... 13) C) XმXMIIC#0M (0ს-11 –– XმM6ML, 

14) 8I0IC 0 700MIIIC ხატი –– 06023, 15) 160MMMVსI #3 #6X230-0VC- 

CMVX 3MMMVVყ0CMV#X C8930M «II00I მახ» M «X0#M3M20», 15) ” მ»LIII# შენ 

არ გამოგიგზავნია, მაგრამ აქ ვიშოვე 1) VICM XXI860L §თდ0VXM90ლ0#%00 

§30სIMI03M2IVM6, 2) M#მ23%#213 # #იმMი7MMMIV IVX0800) ICVIს+V9ი I. 
3) 07#90IIICLს 4) I 9#IC. Xმგ93XMMCM#VM. 5) 3060”VIIII6/6M. II 30M»00ყ. 
წეს 86200080M I.:0XX#4. 

ეს არის სულ რაც მიმიღია და აქ მიშოვნია, სხვა არაფერი არ 

მაქვს და არ, მიმიღია. აქედან ხედავ, რომ #იICთდ0XII90CC#IIC C60იMVVXIL 
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არც ერთი არტ მიმიღია და არც 1IV9VVIხI M0CMMCCII. 10 M#3VMCMMI0 

M9MXV6MC#M9010 Cლ0CL282 (გარდა ზემოთ ნაჩვენ. 1 მ/LIIIM-სა) და გთხოვ 

გამოაგზავნიო, რასაც სხვას მოახერხებ ან იპოვნი შენს ნარჩენ გამო–- 

ცემებში და მომაწვდი, გაკეთება იქნება. იურის შრომაც ჯერ არ მი–- 
მიღია და მოუთმენლად ველი ჩემს იურის პირველ შრომას??? და მი– 
ზარის, რომ მამის კვალს დაადგა. დიდი მოკითხვა ნინომ და ჩემ მა– 
გიერათაც ალექსანდრა ალეჭქსეევნას და იურის. შენი აფხაზეთში მგზავ– 
რობის ამბავი, რათ არ მომწერე? მეორე წერილამდის. 

შენი ექვთიმე. 

შენგან მაინც გადაჭრითი პასუხი ვერ მივიღე, ვაგზავნო სტატიები 
თუ არა, გაქვს იმედი დაბეჭდვისა? ყოველ შემთხვევაში გამოგიგზავ– 
ნი და სანუქფოთ გამოცემებს ვითხოვ. 

ჩემი სწორი ადრესი ასეთია და გთხოვ ასე მომწერო: 

L6VVIIIC 5VL CICC ლმL Mეი/1!)ი0LV (§-!'0) Cხმ1ტ8მს). 
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ძმაო ნიკო! 

დღიდან შენი სტატიის შესახებ შენი ბარათის მიღებისა დავსდევ 

შენს თხოვნის შესრულებას, მაგრამ ჯერ კიდევ სრულად ვერას გავ– 
ხდი. ჯერ ჯერობით ქართული ტექსტი მივიღე და გიგზავნი, რაც შე– 

ეხება ფრანგულ ტექსტს, ის ანტ. ჟორჟოლიანს, როგორ, თვითონ 

ამბობს, ბრიუსელში გაუგზავნია, დამპირდენ იქ დაბეჭდვასო, მაგრამ 

ბეჭდვა არ დაუწყიათო. კორრექტურას ავტორს გაუგზავნიო, ასე მაქვს 

პირობაო და საზოგადოთ ეს საქმე პირადათ მე მაქვს მონდობილი 

ავტორისაგანო, ეს გამგეობის საქმე არ არისო. ასეთი პასუხი მისცა 

ახალ გამგეობას ძველი გამგეობის წევრმა ანტ. ჟორჟოლიანმა. მე 

პირადათ ის ვერ ვნახე, თუმცა ორჯერ ვიყავი მის ბინაზე, სადღაც 

სამსახურში დადის. წერილზე პასუხი ვერ მივიღე. მეორე ხელ მივ– 

მართე ახალ გამგეობას, რომელიც დღეს წერილით მიპასუხებს, მი- 

ღებულია ზომა, რომ სტატია დაბრუნდეს ბრიუსელიდან და როგორც 

მივიღებთ, გაახლებთო და მაშინაც მოგცემთ გადაჭრილ პასუხს, შე– 

გვეძლება დაბეჭდვა თუ არაო. ასეთია მდგომარეობა საქმისა. მე კიდევ 
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სკდას არ „დავაკლებ, რომ სტატია მალე მივიღო და გამოგიგზავნო. 

დღეს კიდეე ასათიანს ვსწერ, ჟორჟოლიანს მოელაპარაკოს და სტატი- 
ის დაბრუნება დააჩქაროს. რაც შეეხება აქ დაბეჭდვას, ჩემი შთაბე- 
პდილება ასეთია, “რომ აქ ისინი მაგას ვერ დაბეჭდვენ და 

ამიტომ თუ სამუალება გაქვს მაე დაბეჭდო, ეს ემჯობინება. მას 
შემდეგ რაც მე პასუხი მოგწერე უკანასკნელს მენ წერილზე, მე მი- 
ეიღე ფოსტით შენგან შემდეგი წიგნები და სტატიები: 

1) §I0:0+IIMCCXVII C60იIMMM# I და II 
2) LI ი0VეხI I-0CMIMCCIMM ოMI0 M#M3Vს. VII2M0ს. ლ0ლაემზემ ჩ70CCVIV, 

Mი I, III, V 
:3) 9თ0+MV0CCVIMC 3#6M6CI7XსL 8 93ხILმ02X #0M6CIMIVIL III, VI და XI 

(ეს უკანასკნელი წინეთაც იყო გამოგზავნილი) 
„4) 9C00”IV96C+Mმ9 7C00#9. M0CMX8მ8, 1924 

5) IIMIIXXVმM% »რნსეგ 06 0CM088IIMM MXV68მ 8მ (0VCI # ILVმიმ 

8 /ს0MCIIIMII. 30მM0XM%IV 00 §007M90CMMM MIIII0CIIMC#M. 

ნ. LLგიIII02I0Mხ9M06 39მ9ყ0MMC 760MM92 00608 8 MIMX”მM9MCM#. 7C0I- 

CMIX IIMCLმX. 

7. X0CMM8მ81სI ი00CMMC%0M #ILMმ27I6CM. წI2VM. 1924. 4 იჯნს!0%გ C 
I1I00CI1ICM. X0CIC+მMIL. 

8. ტიM98660%M 160MMM მ-0-მV (ეს უკანასკნელი წინეთ იყო გა- 

მოგზავნილი). დიდათ გმადლობ ამ წიგნებისათვის, საიდანაც დავი–- 

ნახე, როგორ მორს და ღრმათ მიდის იაფეტური ტეორიის შინაარსი. 

გაოცებული ვარ, როგორ ასწრობ ამდენი შრომების დამზადებას. კარ– 

გია, რომ კრებულებში ფრანგულათაც ათავსებ წერილებს. ევროპიე–- 

ლი ლინგვისტები ძალაუნებურათ გაეცნობიან იაფეტურ ტეორიას და 

თანდათან შეეჩვევიან შეგნებას. ვიღაცეებთან ჩუმი, მაგრამ“ მკაცრი 

პოლემიკა გაქვს ერთხელ როსტოვცევის 98 რეცენზია წავიკითხე, 

ვგონებ, მატერიალური კულტურის აკადემიის გამოცემების შესახებ, 

სადაც ამბობდა, რომ იაფეტური ტეორია ჩემთვის მისაღებიაო. ეხლა 

გამოვიდა მისი (0960M# ინნ „ჯუხბსზს. MM9ხმვ- რომელშიაც 

დაფეტურ ტეორიას აღარ იხსენიებს. თუმცა ეგეის კულტურა იაფეტური 

უნდა იყოს. იურის სტატია ჯერ არ მომსვლია, წავიდა სპარსეთში თუ 

არა ჯერ?მმ ეტყობა მე-III ტომი M3800». #ტM. MმX. MVიხ>. გამოსუ- 

ლია, იმედია გამომიგზავნით. სალამი დიდი ნინოს და ჩემ მაგიერ 

„ალექსანდრა ალექსეევნას და იურის და შენ. მე ის მახარებს, რომ 

უნერგია არ გაკლდება. ამ წერილს ნაჩქარევათ გწერ. როგორც გამო. 
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ირკვევა საკითხი ფრანგული ტექსტის შესახებ შენი სტატიისა, კიდევ 

მოგწერ დაუყონებლიე. 

შენი ძმა ექვთიმე. 

4
«
|
)
თ
 

ძმაო ნიკო, 

ქართველი ტექსტი შენი სტატიისა ეხლა მიღებული გექნება, 
მასთან ერთად წერილით გაცნობე,'თუ რა წიგნები მივიღე. მას შემ– 
დეგ მომივიდა შენი ბარათი პასუხათ ჩემი პირველი წერილისა და 

ბოლოს კიდევ ორი წიგნი: 1) 10MCIXსI # ნმ30ICMმ(IIM ით I#L808#03CM0M1 

თყუიი9ლ#M 7. I და,II. 2) I1ვმმითყი ჩ0ლლ. ტჩიმყ. IMIა. Mმ7. 
#VიხX. + III. დიდათ გმადლობ წიგნებისათვის. 

ანტ. ჟორჟოლიანიდან მივიღე პასუხი, იწერება სტატია დავიბარეო და 
როგორც მომივა, ახალ გამგეობას გადავსცემო, ამ უკანასკნელს ნა– 
თქვამი აქვს, რომ დაუყოვნებლივ გამოგიგზავნიან ან მე გადმოძცემენ 

გამოსაგზავნათ. ჟორჟოლიანს კიდევ განუმეორე თხოვნა, რომ დააჩ- 

ქაროს ბრიუსელიდან პასუხის მიღება. ამ რიგათ, ფიქრი ნუ გაქვს, სტა– 

ტია მოგივა შესასწორებლათ. მეორე ჩემი ლექციაც გაგრძელება იყო 
იაფეტურ ტეორიისა და ამ ტეორიის მიერ (შენ მიერ) ახსიილი ხალხ– 

თა სახელებისა. დიდძალი ხალხი დაესწრო და კიდევ უფრო ყურად- 

ღებით და ინტერესით მომისმინეს. ლექციის შემდეგ დავით სხირტ–- 

ლაძემ (კავკაველი ადვოკატია რაჭველი ჩამომავლობით) მითხრა, მა- 

მაჩემი ოსეთში დიაკვნათ იყოო, ცხენი მოპარესო და წავიდა საძებ– 

რათო, რომ ვკითხე სად მიდიხარ, მითხრაო, ეს ძალიან კარგათ და 
გარკვეულათ მახსოვსო, ბასკეთში მივდივარ მოსანახავათო, ჩემ 

“შეკითხვაზე, რომელ მხარეს ან რომელ ხალხს გულისხმობდა ბასკეთათ 

მეთქი, მიპასუხა ეს დანამდვილებით არ ვიციო, მაგრამ ერთ ერთ 
მხარეს სვანეთის მოსაძღვრეს გულისხმობდაო, იქით იყო მიმართული 

მისი გამგზავრებაო. იქნება მართლა იყოს შენახული ეს სახელწოდება 

კავკასიაში, ვინ იცის, კავკასია ხომ ბევრ მოულოდნელს პრობლემებს 

და ფაქტებს იძლევა ხოლმე. იწერები, რა გაკლია წიგნები, მომწერეო, 

მე იმდენი რამე მაკლია, რომ მრცხვენია ყველაფრით შეგაწუხო და 

რომ თლათ ტყვილად არ გამოვიდეს, ეხლა ვამხადებ „/7#0VX60.II0ILVIM6C- 

#06 თVIონIსბლიი6“ ან „#ი»ჯლიულლიყბლლმ 3MCლMV0ლ-V# ილ )169XVM- 
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იMVM II20M#8მM“ი? (ესე სჯობს მგონია) და გამოგიგზავნი, ერთ(ი| 

პატარა წიგნი გამოვა და წარუდგინე დასაბეჭდათ სამეცნიერო აკა- 
დემიას, ხოლო ხარჯების სანუქფოდ გამომიგზავნეთ აკადემიის გამო– 

ცემანი შესახებ კავკასიისა, თუ ყველაფერი არ შეიძლება, შენი დრო–- 

ის გამოცემანი მაინც გარდა X%იIICI. 800-0M.-ისა, რომელიც მაქვს და 

ზოგიერთ ბროსეს შრომანი თუ ამ წინადადებას მიიღებს აკადემია 

კარგი, თორემ როგორმე აქ ფრანგულათ დავაბეჭდვიებ. აქაც. არიან 
მაგის მუშტარი, თუმცა ეს ჩემთვის უფრო მეტს დროს მოითხოვს. 
საკმაოდ საყურადღებო მასალაა და ბევრი ახალი საინტერესო წარ- 

წერები, ეკლესიები გეგმით საიმისოი არ არიან, მაგრამ გეგმებიც 

მაქვს მათი. რაც შეეხება ფოტოგრაფიებს, სულ ყველაფერი გადა–- 

ღებული მაქვს „და დამზადებული, მაგრამ აქ ხელთ არა მაქვს და ისინი 
შეიძლება, თუ რომელიმე სამეცნიერო დაწესებულება იკისრებს, ერთ 

ალბომათ გამოუშვა სვანეთის ძეგლებთან ერთად. ეხლა უსურათებოთ 
იყოს მაინც დაბეჭდილი. მეორე სტატია მაქვს კიდევ დამზადებული: 

IIIIხ მMI08 M3 1გ2ი, ეს არის კლდის მწვერვალზე, კალმახის 

ციხის მახლობლათ გამოქვაბულში ნაპოვნი სიგელები, რომელნიც მა- 

შინ ადმინისტრაციამ არ დამანება!, მაგრამ მე ფოტოგრაფიულათ 
გადაღება მოვასწარი, ეხლა გავადიდებიე «ა მშვენიერად გამოვიდა, 
კარგათ იკითხება სურათებზე ტექსტი. ისინი ეკუთვნიან მე-XIV-–– 
XV2 საუკ. და საინტერესონი არიან როგორც პალეოგრაფიულად, ისე 
ენის და შინაარსის მხრით. სხვათამორის ამით ირკვევა ზოგიერთი 

გეოგრაფიული სახელები ტაოს სოფლებისა. მათ რიცხვში მდება–- 

რეობა ვაჩიძორის ანუ ვაჩეძორის მონასტრისა, რომელიც მე კალმა– 
ხის მონასტრათ მოვნათლე, მაგრამ კალმახში მონასტერი არ ყოფილა, 

ციხის ეკლესია კი იყო, და მის ძირში მყოფი ძველის ძველი მონას– 

ტერი ყოფილა ვაჩიძორი, რომლის გეგმა და ერთი ბოლონდელი წარ– 

წერა მე-XIV საუკუნისა უკანასკნელ ეკვტერზე ხელთა მაქვს. ამ მო–- 

ნასტრის შესახებ ხომ ჩვენ სულ არაფერი არ ვიცით, გარდა იმისა, რომ 

ერთს გრიგოლ ვაჩეძორელს მე-XLI საუკ. გადაუწერია შატბერდში ექვს– 

თა დღე (ჟორდ. 0იM0. LL. M. 1, გვ. 73) გეგმა მონასტრისა არის მო- 

ყვანილი ჩემს ალბომში არქეოლოგიური მოგზაურობათა, რომლის 

კლიშეები მე მზამხარეულათ დავტოვე და ეხლა უნივერსიტეტ!ს! 

1 ეხლა ისინი დაკარგული იქნება. ყარსის სტატისტიკურ კანცელარიაში უნდა 
ყოფილიყო შენახული. 

2 ერთი ზაზა და ცი(0 ფანასკერტელებს. 
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გამოუცია თბილისშიზ?!, თუმცა მე ჯერ არ მიმიღია!. აი ამ სტატიას 

სურათებით გამოგიგზავნი | 32ი. 800. 01). ნVCCM. ჩ#იX. 0წ6IL.-ში: 

დასაბეჭდათ, თუ გამგეობა სამაგიეროთ გამომიგზავნის ყველა გამო–- 

სულ 390M0M-ების კრებულს. სურათები ძვირად დამიჯდა, თითო გვერ- 

დღი არის ცალკე გადმოღებული, შემდეგ გადიდებული და ერთი ერთ-. 
მანეთზე მიწეპებული. ამათში სხვათაშორის გვხვდება ახალი ტერმინი 

რაღაც გადასახადისა ანუ ბეგრისა ალავი (აქედან გვარი ალავიძე), 
რომლის ახსნა-განმარტება მე შენ გთხოვე წერილით, მაგრამ ის წე–- 
რილი, ვგონებ, შენ არ მიგიღია. ტაოდან ჩვენ ამ დროის აკტები არა 

გვაქვს. მანამ ამათ შესახებ მაქ მოილაპარაკებდე, გთხოვ როგორმე გა–- 

მომიგზავნო ის ნომერი ანუ ნომრები 3მი#0. LIVMII3MმIM9. 01. –VCCX. 

გხXლი». C06LL-8მ, რომელშიაც პახომოვის ქართული ნუმიზმატიკა 

არის. ეხლა მეორე ტომიც ანუ ნაწილიც უნდა იყოს დაბეჭდილი. თუ 
სხვა ნუმიზმატიკ,ურ 399MMC%-ების ცალებსაც მომიხერხებ, კიდევ უკე- 

თესი. შენი ICC) #” ხჩვვხი/. 0 #0M9M0-I ნV3V. რV9I0»0IIVIII' 

მე მაქვს აქ მარტო გრიგოლ ხანძთელი, 0/0იM60სხ” და 8CVVი. M# 3მX#. 

ლი. ნმილ08. 1C0XI რუსთაველისა, სხვა არაფერი. ესენიც ჩემთვის ნე-- 
ტარებაა. აბალი ქართულის შესასწავლი სახელმძღვანელოს შენ მიერ 

დამზადება დიდათ მახარებს, ეს პირველყოვლისა არის და იყო სა- 

ჭირო, რაც შეეხება ლექსიკონის შედგენას, ყოველ შემთხვევაში” მის 

დაწყებას, მე იმედი მაქვს, შენ მაინც შეუდგები, იმ საარაკო სიმხნეს 
და მუშაობას, რომელსაც შენ იჩენ და ეწევი, მე მგონია ეს საქმეც არ. 

დარჩება მიგდებული, ვინაიდან სხვა არავის არ ძალუძს შენსავით 

ამ საქმის გაძღოლა, რასაკვირველია ამ საქმეში საჭიროა მთელი ჯგუ– 

ფი, მთელი გუნდი მუშაკთა და სამწუხაროა, რომ კონფლიქტი გაშო– 
რებს შენ მიერვე აღზრდილს და გაწვრთნილს თანამშრომლებს, შენს 
შეგირდებს. უნდა ვეცადოთ, რომ მოძღვარ-მოწაფეთა შორის ისევ 

დაახლოვება დამკვიდრდეს, ნუ ენდობი მათ, ვინც ხელოვნურად ამწვა- 

ვებს საქმეს თქვენს შორის. შენ არ გყავს მოწინააღმდეგენი, რომელ-. 

ნიც საერთოთ შენს ტიტანიურ სამეცნიერო შრომას არ აფასებდენ და 

თუ სხვა რამეში და ზოგიერთ დარგში ტეორიისა და ან ამა თუ იმ 

ნაწილში ამ ტეორიისა არ გეთანხმებიან, ეს კიდევ არ ნიშნავს შენი 

სამეცნიერო ღვაწლის საერთო განქიქებას. ცუდ დროში ვიმყოფებით. 

» იქიდაჩ არც მწერენ და არც ერთს წიგნს მიგზავნიან, რომ ალბომი გამოსულა, 

სხვისგან მივიღე ცნობა. ? 
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და ქვემძრომნი სარგებლობენ ამით. მასწავლებელს ხომ მეტი სიმშვი– 
დე მართებს, ვიდრე შეგირდებს. თუ ხათრი გაქვს, სიკვდილზე ნუ 

იწერები, ცუდ გუნებახე მაყენებს, შორს შენგან სიკვდილი, ვისაც 
“შენოდენი შრომა ამ ხანშიც შეუძლია, ის დიდხანს კიდევ უზრუნველი 

„იქნება, მაგაზე მე უნდა ვლაპარაკობდე, რომელიც დიდათ დავსუსტ- 
დი, მაგრამ არ ვლაპარაკობ; მაშინაც არ არის კარგი, როცა მოვა, თო- 

რემ წინდაწინ მაგახე რა სალაპარაკოა! ჯერ შენი წილი ზღვა. უნდა 

ამოაშრო, იაფეტური ტეორია თავის ლოგიკურ დასკვნამდი მიიყვანო, 
ლექსიკონი შეგვიდგინო და შემდეგ სოფელმა თავისი გაიტანოს. 
ბევრი დრო წაგართვა ანისის თხრამ. ეს დრო ტყვილათ კი არ დაკარ- 
გულა (თუმცა უმეტესი მასალა დაგეღუპა), მაგრამ რა შედარებაა, 

15 წელი ლინგვისტურ მუშაობისთვის რომ მთლათ შეგეწირა, რამდენს 

მოასწრებდი, შენ უკეთ იცი! ერთად ერთი კარგი შედეგი პირადათ 

'შენთვის ამ თხრის დროს ის იყო, რომ ჰაერზე ყოფნა ზაფხულის 

თვეებში კარგათ მოქმედებდა ფიზიკურათ შენზე. „არმაზის“ და 
ჯ»კრეგბლის" ერთი ძირიდან წარმოშობა მეუცხოვა. ვერ გავიგე კარ- 
გათ, იბერების ნაშთებათ, შენ ეხლა რომელი მოდგმა მიგაჩნია, თუ 
"იბერებიდან იმერლები მომდინარეობენ, იმერულ კილოში უნდა ვე- 

ძიოთ ალბათ დარჩენილი ნაშთები იბერთა ენისა, მაგრამ იმერლები 

ხომ გაქართებული მეგრელები უნდა იყვნენ. თუ ესენი გაქართველე– 
ბული იბერებია! ერთი სტატიიდან ვტყობილობ, რომ შენის ფიქრით 

ერთი ნაწილი იბერებისა მტკვარის ბასეინშიც იყო შეჭრილი და 
კიდევ მეორე ადგილს ამბობ, რომ იბერიის სახელმწიფო 570 წ. დაე- 
ცაო. მაშ აღმოსავლეთ საქართველოში იბერები ყოფილან თანახმად 
კლასიკური ავტორებისა. მაშასადამე ქრისტიანობა მცხეთაში იბერებს 
მიუღიათ. იქნებ რაც იბერებზე მოგვითხრობენ, ის ქქართებს ეკუთვნის 
და ეს სახელწოდება ავტორებმა ქართებზე გადიტანეს? გურულები 

ჩემის აზრით მესხები არიან, ,აჭარის მთებიდან ჩამოშვებული და ამ 
«რიგათ ლაზ-მეგრელთა გამყოფელნი, ამიტომაც მესხური ელემენტები 
მეტია გურულ კილოში, რამდენათაც ეს ვეფხისტყაოსნის ენიდან სჩანს, 

-გვარებიც უფრო მესხურია, მაგრამ ეს მე-XVI საუკუნის მიგრაციითაც 

„აიხსნება. ერთი რამ კიდევ მომაგონდა: შენს სტატიაში II3 ი003/- 

XM 8 C8გIIV0, გე. 9 ამბობ სვანურ გკი-ს შესახებ, ეს ხომ პარაზი–- 

ტია მცენარისა რომელიც სხალზე, ვაშლზეც იცის და თხილზეც, 

„ამას გურიაში, როგორც ბავშობიდან მახსოვს, მადას უძახიან, სხვა- 

გან ფითრს, რუსულათ 0M6X#მ, მაგრამ სვანური სახელი იგივე უნდა 

იყოს, რასაც ფრანგები უწოდებენ –– წVI. ეს დიდ მოდაშია, ხო? Lაფ- 

რანგეთში და ინგლისში, ბედნიერების ემბლემაა, გალლების ტრადი- 
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ციისა და სწორეთ ახალ წელიწადს ყველა სახლს, უკეთ ვთქვათ, 
ყველა ბინას ამკობენ მაგით და ნათლისღებამდი და შემდეგაც აქვთ 
სახლში. ინგლისში თურმე მამაკაცს უფლება აქვს მაგის ქვეშ ყველა 

ქალს აკოცოს, უნათესაოსაც CწმწჩიMIხუხსსს IXმნ”ისხI-ს დაპირების–- 

თვის მადლობელი ვარ. არა მაქვს კიდევ §1Cთ0IXII96CMMM IL28Mმ3 IM I90C- 

X+MM 31ILII9ყ06CMIIM 39ლM06I+ 8 C039Mა(მM!II C06(M30ML0M00C#0M M#VIხIV- 

ხხ. ჰI6M0IIMC. 1920. როგორც არც ერთი სხვა – 1-X Mგჯ6იყგუნ! 

90 §Iთდ. #36IM03V; გაგრამ ესენი ხომ აკადემიის გამოცემაა და. თუ 

საქმე მოყვა, გამომიგზავნი. ნუ გაიკვირვებ თუ ერთს კიდევ გთხოვ, 
თბილისში გამოსულა „საქართველოს მუზეუმის მოამბე“ # 1, ამაში 
მანიძესზზ? აუხსნია კრიპტოგრაფიული სისტემები, მინდა ვიცოდე. რა 
სისტემებია ეს, გინაიდან მე მივაკლიე ექესი სისტემა კრიპტოგრა- 

ფიული, გარდა შენი წაკითხულისა, და მინღა შევადარო. თუ ან შენ 
ან ვინმეს „მოამბე“ აქვს და დროებით მათხოვებ, მადლობელი ვიქ- 

ნები, პირობას გაძლევ, რომ უკან გამოვგზავნი, როცა შევამოწმებ. 

ნინომ მადლობა მოკითხვისათვის. სალამი ჩვენ მაგიერ ალექსანდრა 
ალექსეუვნას და იურის. 

შენი ძმა ექვთიმე. 

11 _ 
ჯე:დ85 

ძმაო ნიკო! 

ესეც არის მივიღე ა. ჟორჟოლიანისაგან შენი სტატიის ფრანგული 
თარგმანი და დღესვე გიგზავნი დაკვეთილათ. შენ ეხლა დიდ გაწიმა–- 

წიაში იქნები აკადემიის იუბილეის გამო§., დიდია ღვაწლი აკადემი- 

ისა კერძოთ: ქართველებისათვისაც, მაგრამ მე გარემოებამ. მომაკლო 

საშვალებას რომელიმე ჩვენი სამეცნიერო დაწესებულების სახელით 

მომელოცა, თუნდ საისტორიო და საეთნოგრაფიო სახოგადოების სა- 

ხელით. პირადათ ვაპირებდი მოლოცვას, მაგრამ ასე ვიფიქრე, ჩემის–- 

თანა პატარა კაციდან არ ეგების მეთქი, იქნებ იუბილეიმ მოგცეთ 

საშვალება გამოსაცემ თანხის შოვნისა და სტატიები არ დამძაღდეს 

შენს პორტფელებში, როგორც ეს ჩემს სტატიას მოუვიდა ვანის ეკ- 

ლესიის სიძველენის შესახებ. მეთერთმეტე” წელიწადია, რაც გაქვთ და 
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არ ეშველა გამომზეურება. ახლებსაც (აღარც ახლები «თქმის, რაც 
ერთის წლის წინათ გამოგზავნილია) ალბათ ასეთი ბედი მოელის. სწო– 

რეთ ტრაგიკული მდგომარეობაა, როცა გრძნობ, რომ ბევრი სიცოცხ- 
ლე აღარა გაქვს და ვეღარ მოესწრები ასე ჭირ-ვარამით შეკრებილი 
მასალა გამოაქვეყნო. მზათა მაქვს სხვა სტატიებიც, მაგრამ ფოტო- 
გრაფიული სურათები ვერ მივიღე და რომ უფოტოგრაფიოთ ნაკლები 

მნიშვნელობა აქვს წარწერების ტექსტის მოყვანას, ამას შენი კრი- 

ტიკული წერილებიც ცხადათ მოწმობენ, სადაც შენ მისწორებ ტექს- 
ტის კითხვას, უმეტეს შემთხვევაში სამართლიანად, უმცირეს შემთხვე– 

ვაში უმართლოდ. ეხლა კიდევ ერთი ზნე შეგჩვევია, მარტო უარყო- 

ფითი მხარე აღნიშნო, დადებითს გვერდი აუქციო, რეცენზიამ კი მი–- 
ნუსთან პლიუსიც უნდა აღნიშნოს, მაგრამ ჩემთვის ესეც პლიუსია, 
რომ საშვალება მოგეცი შეგესწორებინა. და ამიტომაც სტატიებს არ 
გიგზავნი, მანამ არ დამეხმარები, რომ სურათები მივიღო. თუ შენ შე- 
გეძლება მომაწოდო სურათები ან ფოსტით ან რომელისამე აქ გამო– 

მგზავრებული მეცნიერის ხელით, მაშინ მიგიწერ, რომ შენს სახელზე 

და შენ გამოგიგზავნონ ფოტოგრაფიული სურათები და როდესაც შენ 

მომაწვდი, დავაწყობ სტატიების შესაფერათ და ისე გამოგიგზავნი 

ტექსტითურთ, როგორც სხვა სტატიები გამოგიგზავნე, ამის პასუზს 

ველი შენგან. ჩემს ერთ ვრცელს წერილზე პასუხი არ მიმიღია, ალბათ 

არ გეცალა. მას შემდეგ რაც შენთვის აღარ მომიწერია, შენგან მივიღე 

სტატიები: 1) Mმ/60. ი0 XიMIIIVICM. V20CV9I0, 2) IL L6CV3M8CMIMM IMმ7ჟ- 

M9IC9MM M3 M8CXVIV, ვ) II3 LინV3IM80-ინნლყეC". ა»უ9I8იგ. «8936, 

4) ჩემი საყვარელი იურის ოთხი მოხსენებანი სპარსული ხელნაწა- 

რების შესახებ. 5) #M0IX56C ი0VV61I6 ძა 16Lიი. VIგიბგა. 6) I16600- 

310VCCM0-9)12»CMმ89 ლ0#06II6 VII09 IICM9I)ხმ#M C0C7Iმ 06ყმ3. #I)110-080. 

23ჩIM08. 7) დIუIMIC IIMი9M96, სმა6CIMI)CMV96 უი62CI9 M Xმ0C0CI)ხ, MM 3I- 

იVCC6VII. 6) 1L8MCIნ ”# ტდმ3ხIლ(გმხიი ი0 IL-მშ.. დძყხიე0ულVყ. #7. I. 

(ვგონებ ზოგიერთი ამაების შესახებ კიდევაც გაცნობე, არ მახსოვს). 

იუბილეის გამო თუ რამე გამოე«კჯით და სხვა თუ რამეა ახალი, იმედია 

მომაწოდებთ, ჩვენს ამბავს თუ იკითხავ, ცოცხალი ვართ მარტო და 

სხვ. არაფერი სანუგემო არ არის ჩვენთვის, ნინომ სალამი თქვენ 

ორთავეს და იურის. როგორ ხართ? აპირებ აქეთ გამომგზავრებას თუ 

არა. იური როგორ არის, წავიდა სპარსეთში თუ არა?, 

შენი ექვთიმე. 
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ძმაო ნიკო, უკვე ზაფხული იყო, რომ შენი სტატიის ფრანგული 
თარგმანი გამოგიგხავნე. წერილებიც მოვაყოლე, მაგრამ პასუხი არ 
მიმიღია. მაცნობე, მიიღე თუ არა. შენი გამოგზავნილი წიგნები კი 
მივიღე. ნამეტნავად მასიამოვნა გრამატიკამ5%, მადლობა ღმერთს, რომ 

ვეღირსეთ! როგორც დაგპირდი, 15 ცალს აქ გაგიყიდი, თუ გამოგზხავ- 
ნი. ფასი ·ფრანკებით დაადევ. ზოგჯერ საკითხია, ძველი ახსნა სჯობია 

ფორმებისა, თუ ახალი. კარგი ესაა კიდევ, რომ ძველ ფორმებთან 
ახლებსაც უჩვენებს. მაგალითების მოყვანა კი მეტი იყო საჭირო. 

უცხოელნი ტყვილად უცდიდენ ამ გრამატიკას. ეს მათ ქართულს ვერ 
ასწავლის, მაგრამ ვინც იცის, კი ბევრს აუხსნის და შემატებს. ეხლა 
მე გრაფენს ვეხმარები შენი სტატიის დაწყობა-შესწორებაში. წინა- 
სიტყვაობა ჯერ არ აუწყვიათ. ჩვენ გვარიანათ ვართ. სალამი ჩვენ 
ორთავეთგან შენს მეუღლეს და იურის. მოიწერეთ ორი სიტყვა –– 
როგორ ხართ. სტატიების გამოგზავნა მინდოდა, შეგეკითხე და არ მი– 
პასუხე, ალბათ საჭირო არ არის. ვერც ბეჭდავთ გეტყობათ. თუ რო- 
მელიმე ჩემი სტატიის დასტამბვას შეუდგეთ, უკანასკნელი კორრექ- 

ტურა მომაწვდინეთ. ახალს მაინც ვერ "გამოგიგზავნით, მანამ სურა- 

თებს არ მივიღებ შენის საშვალებით, თუმცა ზოგიერთი ტექსტი მზა- 

თა მაქვს, როსტოვცევის შრომაზ85 გამოგიციათ, იმედია გამომიგზავ- 

ნით. წინეთ 3მ9MM9MCMV 806». 0XM. მომდიოდა, ეხლა რათ შემიწყვიტეს, 

უკანასკნელი 8 წიგნი არ მინახავს. იქნებ გამოაგზავნიო. ბასკებისკენ 

კიდევ გამოგზაურების საქმე როგორ არის? თუ სხვა უფრო საჭირო 

მიმართულება გაინტერესებს. 

შენი ექვთიმე. 
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ძმაო ნიკო, პირველად გულითადი მოკითხვა შენს მეუღლეს და 

შენ ჩვენ ორთავეთგან. წავიკითხეთ ტფილისის გაზეთში თქვენი იქ 

ყოფნის ამბავი. ეხლა ჩემი თხოვნაა უთუოდ დამიბრუნოთ უკან 

ვვვ



ყველა ჩემი სტატიები და მათი სურათები, რომელნიც ამდენი წელია 
თქვენთან არის და საკმაოდაც დამძაღდენ. ზოგი მასალები უკვე გამო–- 
აქვეყნეს სხვებმა ტფილისში და ეს ბედი მოელის სხვებსაც. შრომა 
იმისთვის მივიღე, რომ პრიორიტეტი გამოქვეყნებისა მაინც შემრჩე– 
ნოდა, თუ სტატიები ტფილისშია გადაგზავნილი, გთხოვ საჩქაროდ 
გამოითხოვო უკან და დამიბრუნო. როდესაც შენი „სტატია იყო აქ 

უშედეგოთ დარჩენილი, თუმცა მე ეს პირადათ არ მეხებოდა, მაგრამ 

შენის თხოვნით მივიღე ყველა ზომები და გამოგიგზავნე, ხოლო ჩემი 
სტატიები პირადათ შენ მოგაწოდე და რაკი დაბეჭდვა არ ეღირსა, 
რასაკვირველია გარემოებათა მიხედვით, ამას შენ კი ვერ გისაყვედუ- 
რებ ვერას გზით, მხოლოდ უფლებას ნუ წამართმევ, რომ უკან დავი–- 

ბრუნო და განმეორებით გთხოვ მომაწოდო გრაფენის მისამართით. 

ამას გარდა ალექსანდრა ალექსეევნას ვთხოვე, როგორც იცი, წიგნების 
მოწოდება. მისი „აკურატნობა“ მე კარგათ ვიცი და არა ერთხელ 

ვყოფილვარ მათგან დავალებული, მაგრამ ეხლა, როგორც ეტყობა, 

არც ეს ხერხდება. რა გაეწყობა, ბედი უბედო ჩემზედა არ ახალია, 
ძველია! შენთან შემდეგი სტატიებია: 1) ვანის ეკლესიის სიძველეთა 

აღწერა, 2) სოფელ ჩანგლის ეკლესიის აღწერა, და ფრაგმენტი ერთი 

ქართული ხელნაწერისა, ამასვე აქვს დართული პატარა შენიშვნა, 

3) პიტარეთის მონასტერი და მისი წარწერანი, 4) ორი ეკლესია სო–- 
ფელ ტანძიაში, 5) მდებარეობა სოფლისა და მონასტრისა თევდორ- 

წმიდისა, 6) ციხე და ეკლესია სოფელ ქვეშში, 7) ვერცხლის დოქი 
მეფე გიორგი III5%, ამას გარდა დიდი ხანია გამოგზავნილი მქონდა 

შენთან სომხური წარწერების ფოტოგრაფიული სურათები, სასაფლა- 

„ოს ქვებისა ჩანგლში და ეკლესიისა ფანასკერტში, როგორმე მონახე 

ღა დამიბრუნე, აგრეთვე ფოტოგრაფიულად გადაღებული მთელი კა– 
რის გარიგების ტექსტი. იყავით კარგათ და ბედნიერათ! და ნუ დაგვი- 

ვიწყებთ. 
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ძმაო ნიკო! 

შენი და შენი მეუღლის და შვილის დღეგრძელობის მოსურნე, 

გთხოვ ერთხელ კიდევ თუ ჩემი ძმობაი და ამხანაგობა გწამს, დამი– 

ბრუნე ჩემი სტატიები, რომელთაც გამოქვეყნება არ ეღირსა, ვანის 
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ეკლესიის აღწერიდან დაწყებული უკანასკნელამდე. «მ შემთხვევაშიაც, 
თუ ის სტატიები თბილისშია გაგზავნილი, დაიბარე იქიდან და მომა–- 
წოდე ან გამოიძღვანე, როდესაც გამოემგზავრო. ამას გარდა სხვა 
წიგნებისაც იმედი მაქვს, რომ არა ერთხელ დავალებული, კიდევ და- 
მავალებ, ახლები რაც გამოვიდა, შენ იცი და ძველი წიგნების სია 
გაქვთ. სხვათა შორის მთხოველი ვარ მომაწოდო უსპენსკის ბიზანტი– 
ის ისტორია ახალი ანუ უკანასკნელი გამოცემა, რასაკვირველია ხარჯს 
აგინაზღაურებ. დიდი მოკითხვა ნინოსაგან და ჩემგან შენს მეუღლეს 
და იურის. ნინომ დიდი ავათყოფობა გადიტანა გასულს ზაფხულს, 
ზედიზედ ორი ოპერაცია დასჭირდა, მაგრამ საბედნიეროდ ეხლა კარ– 
გათ არის. შენი შეგირდები დაუყონლივ მოგელიან კურსების, გასა– 
გრძელებლადმ?მ, მონატრე ვართ ყველანი შენი ნახვისა, მაშ ნახვამდის. 

შენი. ძმა ექვთიმე. 
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ძმაო ნიკო! 

ბ-მა გრიგოლმა გადმოგვცა შენი და შენი მეუღლის კარგათ ყოფ–- 
ნის ამბავი და მოკითხვა ნინოსთვის, რომლისათვისაც მადლობას გი– 

ძღვნით, აქ გელოდით და მგონი აღარ აპირებთ, ამიტომ გწერ, ამ ბა– 

რათს. ჩვენი ამბავი გაგებული გექნება, ნინო აგერ წელიწადნახევარია 

ლოგინათ არის ჩავარდნილი, ერთობ მძიმე ავათყოფია, მოვლა მე 

მიხდება და აქედან წარმოიდგენ ჩემს მდგომარეობას. მე მისგან მოე– 

ლაზე ვიყავი ჩვეული. მას იმდენი ამაგი და სამსახური აქვს ჩემზე 

დადებული, რომ მე მეასედსაც ვერ გადუხდი, რაც არ უნდა მოვინ– 

დომო. ორთავე დიდათ ვიტანჯებით. გაუმჯობესობის იმედი ნაკლებია. 

შარმან გაზეთ ”1I6ი005-ში დიღი სტატია იყო მოთავსებული 

„ტრისტან და იზოლდას" ლეგენდის შესახებ და შენს გამოთქმულს 
ახოებს მათი წარმოშობის შესახები დიდის თანაგრძობით იცავდა, 

არ ვიცი წაიკითხე თუ არა. ვარშავაში აღმოსავლეთის ინსტიტუტში 

ქართული ენის კათედრაა დაარსებული, იქ ეხლა ახალგაზრდა ჩემი 

ნათესავი გიორგი ნაკაშიძეა. ჩვენი ერმილე ნაკაშიძის ძმისწული. მას 

პრაგაში აქვს დამთავრებული ორი ფაკულტეტი –-– იურიდიული და 

ფილოსოფიური. ნიჭიერი ყმაწვილია,ა ენამეტყველი. პრაგიდან ვარ- 

მავაში რომ მივიდა, წინადადება მისცეს, წაგვიკითხე ლექცია ქარ- 

335,



-თული ენის შესახებო, მას ფილოლოგიური განათლება, რასაკვირველია, 

არა აქვს.,და მე მომწერა, წიგნები მთხოვა და რჩევა დამავალა, რო- 
გორ მოქცეულიყო. ნამეტნავად იაფეტური თეორიის შესახებ არა- 
ფერი გამეგებაო, მწერდა. მე გაუგზავნე მასალები, რაც მქონდა, 

დარიგება მივეცი, როგორ დაეწყო თავის მოხსენება ქართული ენის 

მეცნიერული კვლევის ისტორიისა და იაფეტური თეორიის შესახებ, 
სამწუხაროდ, მეშჩანინოვის წიგნინზ? არ მქონდა, შენ არ გამოგიგზავ- 
ნია, სხვა მივაწოდე, მომზადებულიყო და წაეკითხა ლექცია, ერთობ 

დიდი „ფურორი“ მოეხდინა ლექციაზე დამსწრე კაცმა მიამბო, „გა- 

ამერრებიეს ლექცია უფრო დიდ აუდიტორიაში, და მიიწვიეს ქართული 

ენის ლექტორად ინსტიტუტში და იქ ასწავლის ქართულს ენას, შენი 

სტუდენტებისთვის შედგენილი სახელმძღვანელო მივაწოდე. შემდეგ 
ის მიიწვიეს ვარშავის ეტნოგრაფიულ ინსტიტუტში პროფესორ მიც- 
კევიჩის თაოსნობით და იქ მუშაობს. მიცკევიჩი დიდი მომხრე ყოფი- 
ლა იაფეტური თეორიის, დიდ მფარველობას უწევს ნაკაშიძეს და 

აიძულებს სერიოზულათ მოჰკიდოს ხელი მეცნიერულ მუშაობას. მად- 
რიდში ყოფილა ეტნოგრაფიულ კონგრესზე და აპირებდა თურმე. ჩემ- 
თან მოსვლას, მაგრამ საჩქაროთ დაუბარებიათ ვარშავაში და მიტომ 
ვეღარ მოვიდა. წიგნები არა გვაქვსო, ნამეტნავად ნ. მარრის წიგნებიო, 
და თხოულობენ მიაწოდო ინსტიტუტის სახელზედ, რასაკვირველი:, 

· ფასით. კარგი იქნება ხელს შეუწყობდე, იქნებ რამე გამოვიდეს. ნა- 
კაშიძე ამას წინეთ ორი დღით აქ იყო, დავარიგე და წიგნები მივეცი 
კიდევ. ძმაო ნიკო შენგან წიგნები სრულებით აღარ მომდის, ამას ჯანი 
გავარდეს, მაგრამ დიდათ გულს მაკლია და დიდათ გემდური, რომ 

ჩემი ყოვლად სამართლიანი რამოდენიმეჯერ გამეორებული თხოვნა არ 
ამისრულე და ჩემი სტატიები ვანის ეკლესიის, ჩანგლის, პითარეთის 
და სხვა არ დამიბრუნე. ეხლა. ერთხელ კიდევ განმეორებით გთხოვ 

' გამომიგზავნო უკან ჩემი სტატიები თავის ფოტოგრაფიული სურათე- 
ბით, სულერთია, დაბეჭდილია ეს სტატიები თუ დაუბეჭდავი, სურათე– 
ზი ვანისა, ჩანგლისა და პითარეთისა და სხვა აუცილებლად საჭიროა 
ჩემთვის და, თუ ჩემი ძმობა გწამს და სიყრმის მეგობრობა, ეს თხოვნა 
ამისრულე, გაიხსენე რამდენჯერ უკლებლად ამისრულებია შენთვის 
ხელნაწერების და მასალების მოწოდება, როდესაც ჩემთვის შემოგი- 

კვეთია, სულ ერთია, სადაც არ იყოს ჩემი სტატიები, ტფილისში თუ 
ლენინგრადში, ტელეგრამით მოითხოვე სანამ შენ მაქ იმყოფები და 

მომაწოდე გინდ გრაფენის და გინდ ჩემის მისამართით. თუ წიგნებსაც 
მომაწოდებ, რაც მანდ გაქვს ან გამოიწერ მანდ ჩემთვის და გამომი–- 
გზავნი, კიდევ მეტი მადლობელი ვიქნები. ჩემი ამაგი ინსტიტუტზე 

მით დამიფასეთ, რომ მისი გამოცემანიც არ გამომიგზავნეთ. მე კი 
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იმდენი სისულელე ჩავიდნე, რომ არა.თუ ერთი გროში,,ჯამაგირი არ 
„ამიღია, ჩემი ჯიბიდან ხუთი ათასი ოქროს მანეთი დავახარჯე, რომ 

„არ დახურულიყო, გარდა იმისა კიდევ, რომ ავეჯეულობა მე უფასოთ 
მოუპოვე. იქნებ შენმა იქოურმა თანამშრომლებმა სულ მოსპეს ჩემი 
სტატიები. მათგან არც ეს გამიკვირდება. ველი შენგან პასუხს. გაზეთში 
-ამოვიკითხე, ქართული სამეცნიერო აკადემიის დაარსების შესახებ, 

“რომლის წესდება დამტკიცებული გამოცხადებული იყო და შენ თავ- 

-მჯღომარედ იყავი არჩეული, „უნივერსიტეტი „ინსტიტუტათ იყო გა- 
ჯდაკეთებული და სხვა. შემდეგ „აღა(რა)ფერი ისმის, არც „კადემიაა, 
„არც, უნივერსიტეტი, რა მოხდა, თუ დაიწყე, რატომ არ დაამთავრე 

-ეს საქმე, ეს რას გავს, ძველიც „მოსპეს და არც ახალი. გახსნეს! იყავი 

კარგათ. დიდი გულწრფელი მოკითხვა შენს მეუღლეს ჩვენ ორთავეთ– 

გან. შენი ძმა ექვთიმე. 
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ძმაო ნიკო! 

შენმა წერილმა მასიამოვნა. ეხლა იმედი მომეცა, რომ ჩემს სტა- 

ტიებს და ფოტოგრაფიულ სურათებს მივიღებ. თუ შენს მაჭ ყოფნაში 
არა, რომ დაბრუნდები, მას შემდეგ მაინც. მასთან მოანახვინე სომხური 

წარწერები, ჩემგან გამოგზავნილი 1907 თუ 1908-ში ფანასკერტისა და 

ჩანგლისა და ისინიც მომაწოდე, თუ ხათრი გაქვს. რა პრობლემა არის, 

რომელსაც წააწყდი, რატომ არ იწერები, მაინტერესებს, ალბათ ახალი 

ამბავია კიდევ იაფეტურ თეორიასთან დაკავშირებული. ბლეიკმა მი– 

თხრა, რომ შენი აწერილობა სინას მთის და იერუსალიმის ხელნაწე– 

რებისა იბეჭდებაონიზ, მადლობა ღმერთს, იქნებ მოვესწრო მის წა- 

კითხვას,. დანაშაულობა იყო, რომ ამდეხანს არ გამოეცი. ძვირფასი 

იქნება, მარტო. შენი იქნება თუ შენი თანამშრომელისაცი?! ერთად? 

ვარშავის მეცნიერის გვარი, რომელიც იაფეტური თეორიით არის დაინ– 

ტერესებული, პონიატოვსკი არის, მე, ვგონებ, შეცდომით მიცკევიჩი 

მოგწერე. ნაკაშიძეს მივსწერ და წიგნებისთვის მოგმართავენ. ჩემ– 

თვის წიგნების გამოგზავნა შენთ ხელს არ ყოფილა, მაგრამ შეგიძლია 

იყიდო ჩემის საფასით, გიზღავ უსათუოთ, და ისე გამომიგზავნო. რაც 

აქედან წახვედი, მერმე. გამოქვეყნებულ შრომებზე ცნობა არა მაქვს. 

22. ნ. მარი, ექვ. თაყაიშვილი. ვვჯ7



აკადემიის გახსნის ჩამლისა ვერაფერი გამიგია. განა არის ისეთი პი- 
რები, რომელთაც კიდევ შესწევთ ძალი და გამვალობა მაქ ოფიცია- 
ლურად მიღებულის კურსის ჩამლისა? ჩემს „მეგობრებზე“ იწერები, 

შენ კარგათ იცი, რომ მეგობრები მე ·წინეთაც არ მყოლია, თორემ 

ეხლა რაღა სათქმელია. არც ეს მესმის, კარგი საქმის ჩაშლა თუ პატ– 
რიოტობაა) ყოფილმა ჩემმა ერთმა ამხანაგმა და არა მეგობარმა, მა– 
ზოროს ღმერთმა, შემეკითხა, ვითამ თანაგრძნობით, როგორ ხარ, რას 

აკეთებო. მე მივსწერე, რაღა უნდა გავაკეთო, რომ გამცარცვეთ, ნივ– 
თიერად და ზნეობრივადაც-მეთქი, და დაუსახელე მაგალითი, როგორ 

მიითვისა ჩემი საქონელი, პასუხად მივიღე, –– ეს ყველაფერი დროს 

ბრალი არისო! ასე ყველას შეუძლია ყოველი უგვანის საქმის. ჩადენა 
დროს დააბრალოს, მაგრამ ეს რა საბუთია! კაცმა თავის კაცური ღირ- 

სება ცუდ დროსაც უნდა შეირჩინოს, თვარა კარგ დროს იქნებ ვერც 
გაბედოს თავის ნამდვილი ბუნების გამოჩენა. ასე ჩემო, ნიკო, კარგათ 
იყავი. დიდი მოკითხვა ჩვენ ორთავეთგან შენს მეუღლეს. ნინო კი– 
დევ წინანდელ მდგომარეობაშია, ვარესად არ არის წინანდელზე, 

მაგრამ გაუმჯობესობაც არ ეტყობა, ცუდი სიბერე დაგვიდგა! და ვი– 
წურებით აღსასრულისკენ! ჯანი მიდის, მაგრამ სულიერად მაინც არ 

დავცემულვარ, ხოლო ნინოს მდგომარეობა მტანჯავს. 

ძმური სალამით ექვთიმე,



კომენტარები 

1. ჯერ კიდევ სტუდენტობის დროს ნ. მარმა და ე. თაყაიშვილმა 
პირობა დასდეს, რომ სწავლის დამთავრების შემდეგ მუშაობას გა- 

ნაგრძობდნენ თბილისში საქართველოს ისტორიისა და ქართული მწერ– 
ლობის შესასწავლად, ქართული ძეგლების გამოსაცემად. ისტორიას 

შეისწავლიდა ექვთიმე, ხოლო მწერლობას –– ნ, მარი. გაუთვალისწი– 
ნებელი მიზეზების გამო, მოხდა «ისე, რომ 5. მარი დარჩა პეტერბურგ- 

ში და მათ მიერ წინასწარ შემუშავებული გეგმა ჩაიშალა. სწორედ 
ამას გულისხმობს თავის წერილში ნ. მარი, როცა უნებურად თავს 
იცავს ექვთიმეს საყვედურებისაგან. 

2. ნ. "მარმა, პეტერბურგის უნივერსიტეტის სტუდენტმა, 1886 

წელს გამოთქვა მოსახრება ქართული და სემიტური ეხების ნათესაობის 
შესახებ. ეს აზრი მან გაუზიარა თავის მასწავლებელს ბარონ როზენს, 
რომელიც ძალზე სკეპტიკურად შეხვდა მის თვალსაზრისს. 1886 წელს 
ნ. მარი გაზეთ „ივერიაში“ (M 86) ათავსებს წერილს სათაურით „ბუ- 

ნება და თვისება ქართული ენისა“. სტატია შემდეგ დაიბეჭდა რუსუ–- 

ლი თარგმანითურთ კრებულში: „IIი 3-მიმM ყნმვ8ხყი #9Cრ0+IV90CM0M 

«600MX“4, )I., 1926 L. და ნ. მარის I1L (II36იმყMხIC იმ601ხI1 II. 9. M2ჩ- 

დმ) 1. I. ,I., 1933 ;. ქართულისა და სემიტური ენების შესახებ იგი 

წერდა: „ქართული ენა ნათესავია ხორციელად და სულიერად, ე. ი. 
სიტყვების ძირებით და გრამატიკით, სემიტურ ენათა ჯგუფისა, მაგ- 

რამ არ არის იმდენად დაახლოებული ხსენებულ ენებთან, რამდე- 
ნადაც ის ენანი ურთიერთშორის და, სჩანს, ქართული ენა (საკუთრად 
ქართული, მეგრულ-ლაზური და სვანური) წარმომდგარია ერთის მა- 
მათ-მთავრის ენისგან, რომელიც თითქმის ისევე ჰგვანებია სემიტურ 

უნებს, როგორც ეს სემიტური ენები ჰგვანან ერთმანეთს". ნ. მარის 
ეს ვარაუდი დაედო შემდგომ საფუძვლად. მის იაფეტურ თეორიას. 

3. იგულისხმება ,სააზიო მუზეუმის და ლენინგრადის საჯარო ბიბლიო- 

თეკის წიგნსაცავში დაცული ქართული ხელნაწერების კატალოგის 

'მედგენა, რომელიც უნდა გაეკეთებინა ნ. მარს. ნ. მარის არქივში 

დაცულია სტუდენტობის ღროინდელი ხელნაწერთა აღწერილობები, 
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სხვადასხვა ხასიათის ამონაწერები სააზიო მუზეუმისა და საჯარო 

ბიბლიოთეკის ხელნაწერებიდან, თარგმანები ქართული და სომხური 
ხელნაწერებიდან და მისთ. 

4. ცაგარელი ალექსანდრე ანტონის ძე (1844--1929) გამოჩენილი 

ქართველი მეცნიერი, ფილოლოგი, ენის მკვლევარი და ლიტერატუ- 
რის ისტორიკოსი, საზოგადო მოღვაწე. ავტორი შრომებისა: 

„C80უბ9MMM 0 IმMMIVMMIმX :L0V39MMC6«0M იCXX080080Cლ»M“ 3 ტომად 

(1886, 1891, 1894), „II გM9IIILV 0V3I9C«0ს C”Iგმიყყხხ ზ C8. 

36M)6 # ხმ CMV9ვ6“ (1886! და სხვა... 
5. ნ. მარი, მართლაც, ალ. ცაგარლის „უნებურად“ ·და მისი სურვი- 

ლის წინააღმდეგ იყო დარჩენილი უნივერსიტეტში. უთანხმოება ალ. 
ცაგარელსა- და ნ. მარს შორის დაიწყო 6. მარის სტატიის „ბუნება და 

თვისება ქართული ენისა“ გამოქვეყნებით (იხ. კომ. # 2). წერილში 
ნ. მარს მოჰყავდა ალ. ცაგარლის აზრი, რომლის თანახმად, ქართული 

ენა ენათა „დამოუკიდებელ ჯგუფს შეადგენდა. იგი აქვე დასძენდა, 
რომ ეს აზრი 'არაა ახალი და რომ იგი ამავე რედაქციით. 1864 წელს 

გამოთქვა ფ. მიულერმა. ამ სტატიით მან ბევრი აიმხედრა თავის წი- 
ნააღმდეგ და პირველ რიგში ალ. ცაგარელი – მისი ოფიციალური 
მასწავლებელი.: ნ. მარი, ჯერ კიდევ სტუდენტი, გამოდის ტრადიციუ- 
ლი, «დიდი ხნის წინ დამკვიდრებული და საყოველთაოდ აღიარებული 
ინდოევროპეისტიკის · საფუძვლების წინააღმდეგ. თავისი ახალი ჰიპო- 

თეზით ნ. მარი მაშინ მთელ ლინგვისტურ სამყაროს: დაუპირისპირდა. 
როზენმა აუკრძალა ამ საკითხზე მუშაობა სადოქტორო დისერტაციის 
დაცვამდე. სხვა პოზიცია 'დაიკავა ალ. (საგარელმა. მან არ ·თაატია 

სტუდენტს ასეთი სითამამე და მხილება, მასწავლებელსა და მოწაფეს 
შორის ურთიერთობა გამწვავდა. უნივერსიტეტის «დამთავრების ”შემ- 

დეგ ალ. ცაგარელმა ნ. მარი აღარ დატოვა ქართული ფილოლოგიის 
კათედრაზე. მაგრამ უთანხმოება ამით არ დამთავრებულა.. გადაწყდა, 

რომ ნ. მარი დარჩებოდა პროფ. პატკანოვთან სომხური ენის კათედ- 
რაზე. მდგომარეობა გამწვავდა პატკანოვის მოულოდნელი გარდაცვა- 
ლუბის შემდეგ. აღმოსავლურმა ფაკულტეტმა პროფესორის სამტატო 
ადგილი ვაკანტურად დატოვა, რათა მომავალში. ამ ადგილზე აეყვანათ 

არმენოლოგი. ნ. მარს ამ ადგილის დაკავება აზრადაც არ მოსელია, 

მას სულ სხვა მიზნები ჰქონდა (კომ. # 1), ცაგარელმა კი წარმოიდ- 

გინა რომ ნ. მარი: ამ ადგილის პრეტენდენტია. „ურთიერთობა: მათ შო- 

რის საბოლოოდ გაფუჭდა ნ. მარის სადიპლომო ნაშრომის წარდჯი- 

წებით, როზელმაც დაიმსახურა აკადემიის მედალი. ამ ნაშრომში ნ. მა- 

რი ალ. ცაგარლის საწინააღმდეგო აზრს „ავითარებდა. ნ. მარი გადაჭარ– 

ვშს



ბებულად დიდ მნიშვნელობას ანიჭებდა უცხო, მაჰმადიანური-ირანუ– 
ლი ლიტერატურის ზეგავლენას ქართულ მწერლობაზე. ალ. ცაგარელ– 
მა გადაწყვიტა სადიპლომო ნაშრომის დისკვალიფიკაცია. ალ. ცაგა- 
რელი ამჯერად სრულიად ობიექტური და სამართლიანი იყო. იგი უწო– 
ნებდა ნ. მარს თემას, ხელნაწერების ცოდნას, საგანგებოდ აღნიშნავდა 
აზრების ორიგინალურობას, მაგრამ ერთიანად. თემა. მიაჩნდა მიუღებ–- 
ლად, ცალმხრივად და საბოლოოდ მასში გატარებული მცდარი თვალ- 

საზრისის გამო სუსტად ჩათვალა მისი სადიპლომო ნაშრომი. 
6. იგულისხმება 6. მარის სადიპლომო თემა: „XI-XII საუკუ– 

ნეების პროზად დაწერილი ქართული მოთხრობების ისტორიულ-ლი. 
ტერატურული მიმოხილვა“, 

7. თხოვნა ეხება „ქართლის ცხოვრების“ თეიმურაზისეული ვა- 

რიანტის გაგზავნას. ხელნაწერი წარმოადგენს ლენინგრადის „ყოფილი 
საახიო მუზეუმის # 13 ნუსხას, იგი XVIII საუკუნის L მეოთხედისაა. 

8, 1888 წელს ნ. მარი სომხურ გამოცემათა ცენზორად მუშაობდა. 

ცენხურაში მისი მუშაობის“ შესახებ მასალები შეგროვილი აქვს 
კ. ნ. გრიგორიანს, რომლებიც მან გამოიყენა თავისი ნაშრომის და- 

წერისას (LL. II. I იხ-0იხმს–აI13 MC0ნMი ჩ0VCCM0-მიMM9MCMVX (08950# 

# I9II602V-V0IხIX 01I90LI00VMM4“). 

9. გრიგოლ დავითის ძე გურიელი (1818--1892) –– გურიის უკა- 

ნასკნელი მთავრის მამია გურიელის შვილიშვილი, ლევან გურიელის 

ძმა, გადამდგარი ჟენერალი, საქართველოს ისტორიისა და მწერლობის 

დიდი მოყვარული. მას დიდი დამსახურება მიუძღვის აჭარის და შაევ- 
შეთ-კლარჯეთის. უსისხლოდ შემოერთების საქმე-ში. ქართველთა შორის 
წერა-კითხვის გამავრცელებელი საზოგადოების ერთ-ერთი, დამაარსე– 
ბელი; შესწირა საზოგადოებას ძველი ხელნაწერები, არქეოლოგიური 

ნივთები და საკუთარი თანხებით დაბეჭდილი „ქილილა და დამანა“; 

უცოლშვილოდ დარჩენილი გ. გურიელი ზრუნავდა ძმისწულის ვანო 
გურიელის აღზრდაზე. იგი მატერიალურ დახმარებას უწევდა პეტერ- 
ბურგში მცხოვრებ ქართველ სტუდენტებს, მათ შორის ნიკო მარსაც. 

10. იგულისხმება 6. მარის სადიპლომო ნაშრომი, რომელიც აკ> 

დემიამ ვერცხლის მედლით აღწიშნა (იხ. კომ. 6). ალ. ცაგარელმა მო– 

ითხოვა ნაშრომის დისკვალიფიკაცია. მხოლოდ როზენის ჩარევამ შე– 

ცვალა. ვითარება და ნაშრომი. ოქროს ნაცვლად დაჯილდოვდა ვერცხ- 

ლის მედლით. ა 

11. ჩუბინოვი –– დავით იოსების ძე ჩუბინაშვილი (1814––-1891) –- 

ძველი ქართული ლიტერატურის ისტორიის გამოჩენილი ქართველი 

მკვლევარი ისტორიკოსი, ფილოლოგი, ლექსიკოგრაფი. 
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დ. ჩუბინაშვილი დიღი საზოგადო მოღვაწეც იყო; აქტიური წევ- 
რი ყველა კულტურული საზოგადოებისა, საპატიო წევრი ქართველთა 
შმორის წერა-კითხვის გამავრცელებელი საზოგადოებისა, რომელსაც 

მან უანდერძა თავისი მდიდარი ბიბლიოთეკა. 
12. სერებრიაკოვი ––- იგივე ოქრომჭედლიშვილი ილია ლაზარეს 

'ძე (1838-1898). მოსკოვის ლაზარევის ინსტიტუტის ქართული ენისა 
და ლიტერატურის პროფესორი. სამოღვაწეო ასპარეზზე გამოვიდა 
60-იან წლებში, თანამშრომლობდა ილ. ჭავჭავაძის „საქართველოს 
'·მოამბეში4, მონაწილეობას იღებდა ქართული „ვისრამიანის“ ბეჭდვა- 
ში, საქართველოში სხვადასხვა სკოლების დაარსებაში, ხე-ტყის ქარხნის 
მოწყობაში «და სხვა. იყო ილ. ჭავჭავაძის ახლო მეგობარი. 

13. იგულისხმება სამეგრელოს უკანასკნელი მთავრის ნიკო დავი–- 
თის ძე დადიანის (1847--1903) მდიდარი ბიბლიოთეკა, რომელიც მან 

1885 წელს უანდერძა ქართველთა შორის წერა-კითხვის გამავრცე– 
ლებელ საზოგადოებას, ბიბლიოთეკამი დაცულია „ქართლის ცხოვ- 

რების“ ხელნაწერი, რომელსაც ექვთიმე თაყაიშვილი „მინგრელსკის 
ქართლის ცხოვრების“ ვარიანტს უწოდებს –- ესაა ლიტერატურაში 
„დადიანისეული“ ნუსხის სახელწოდებით ცნობილი ხელნაწერი „ქარ- 

თლის ცხოვრებისა“, გადაწერილი XVIII საუკუნის უკანასკნელ მეო–- 

თხედში. ამჟამად იგი, ინახება ხელნაწერთა ინსტიტუტში (5-354). 

14. ნაბეჭდ ქართლის ცხოვრებაში იგულისხმება მარი ბროსეს მი– 
ერ დაბეჭდილი 1894 წელს რუსეთის სამეცნიერო აკადემიის გამოცემა, 
1 ტომი „ქართლის ცხოვრებისა“ (ორ წიგნად –“ I ტექსტი და II –– 

ფრანგული თარგმანი). II ტომში მარი ბროსემ „და დ. ჩუბინაშვილმა 
დაბეჭდეს XVIII საუკუნეში სხვადასხვა ავტორთა მიერ დაწერილი 
თხხულებები „ქართლის ცხოვრების“ ბეჭდვის დროს მ. ბროსეს 

ხელთა ჰქონდა 3 ხელნაწერი XVIII საუკუნისა. გამოცემა მალე ბიბ- 
ლიოგრაფიულ იშვიათობად იქცა და ამიტომ ზ. ჭიჭინაძემ I ტომი 
1897 წელს გადაბეჭდა, ხოლო II –– 1912 წელს. 

15. ნიკო გოცირიძე –- ე. თაყაიშვილის თანაკურსელი პეტერბურ- 
გის უნივერსიტეტში; მუშაობდა ქუთაისში გადასახადთა ინსპექტორად. 

(იხ. X38M933CMMV MXმ»ნყემიხ, 1889--90). 

16. იგულისხმება ვანო „ურიელი, გრიგოლ გურიელის ძმის–- 
წული, დათა გურიელის ვაჟი, ექვთიმე“ თაყაიშვილის გიმნაზიის ამხა- 
ნაგი. იგი ექვთიმეს გაჰყვა (გრიგოლ გურიელმა გააყოლა ექვთიმეს) 

პეტერბურგში, სადაც ორივე სწავლობდა ისტორიულ-ფილოლოგიურ 

ფაკულტეტზე. 
V 17. უნივერსიტეტის კურსი ექვთიმე თაყაიშვილმა 1887 წლის 

გაზაფხულზე დაასრულა, ზაფხულის არდადეგებზე აღარ წამოსულა 
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და დაწერა დისერტაცია, რომელიც სექტემბერში წარადგინა; რადგან 

სახელმწიფო გამოცდები მას წარჩინებით ჰქონდა ჩაბარებული, მის- 
რეს კანდიდატის ხარისხი. 

18. იგულისხმება რუსეთის იმპერატორის ალექსანდრე III-ის ჩა– 
მოსვლა საქართველოში 1888 წ. 

19. იგულისხმება მარი ბროსეს ვაჟის ლორან ბროსეს მიერ შედ–- 
გენილი პნალიტიკური ბიბლიოგრაფია მარი ბროსეს 'ნაშრომებისა, რო– 
მელიც გამოქვეყნდა პეტერბურგში 1887 წელს. 

20. „მოგზაურობა“ ანუ თგივე „LI2M90IMIMV  L0V3MIC%X0M C”მ0MLMხL 

8 C8. 36M»ა6 # M2 CM8ც204, 1886 L. 
21. გულისხმობს ექვთიმეს, რომლის მეშვეობითა და შუამდგომ– 

ჟლობით მიიღო გრიგოლ გურიელისგან 25 მანეთი. 

22. იგულისხმება ალ. ცაგარლის „Cჩ0ი8ყ9ყ9M“-ას 1 ნაკვეთი. 

23. იგულისხმება ლორან ბროსეს „ანალიტიკური ბიბლიოგრაფია“ 
(იხ. კომ. # 19), 

V-24. ნ. მარის ეს რჩევა თეიმურაზ II-ის „სარკე-თქმულთას“ კრი- 
ტიკულ გამოცემას ეხება, რომლის დაბეჭდვა ვეღარ მოხერხდა. 

V-25. გრიგოლ ქორქაშვილი –- ქუთაისის სტამბის მეპატრონე და 
წიგნების გამომცემელი. მან გამოსცა თეიმურაზ II-ის „სარკე-თქმულ– 
თას“ I ნაწილი ქუთაისში 1870 წელს. მეორე. ნაწილი აღარ გამოსუ– 
ლა 1939 წლამდე. გამოცემა განახორციელა გ. ჯაკობიამ. 

26. იგულისხმება თეიმურაზ II-ის „სარკე-თქმულთას“ ხელნაწე–- 
რები, რომლებიც ნ. მარს უნდა დაეძებნა ექვთიმესათვის პეტერბურ- 
გის სიძველეთსაცავებში (საახიო მუზეუმში და საჯარო ბიბლიოთე- 
კაში). საჯარო ბიბლიოთეკის ორი ხელნაწერიდან ერთი არის # 13 
(სარკე-თქმულთა), ხოლო მეორე –– M# 37 (კრებულში ––- იგივე „სარკე– 
თქმულთა!). 

27. ჩარდავრიშიანი ––- სახღაპრო ეპოსის ნიმუში, სპარსული ზღა– 

პარი ოთხი დერვიშის შესახებ; გადმოღებულია „ყისაი ჩაჰარ დერვი- 

“შიდან“, ქართულად თარგმნილი XVII საუკუნის II ნახევარზი. მთარ– 
გმნელი უცნობია. თხხულება ეკუთვნის მოთხრობათა იმ ციკლს, რო–- 
მელთაც განუცდიათ არაბული „ათას ერთი ღამის“ ძლიერი გავლენა. 

“ფინაარსით „ჩარდავრიშიანი“ იმავე სპარსულ-მუსლიმანურ-იუდაისტურ 

რიადაგზეა დამყარებული. ძეგლი ორჯერაა თარგმნილი 1876 და 1890 

წწ. ცნობილია მისი ორი უძველესი ნუსხა: ნიკოლოზ ჩაჩიკამვილის 

მიერ 1778 წ. გადანუსხული –- (#-860) და მეორე –– ლენინგრადის 
საჯარო ბიბლიოთეკის წიგნსაცავის ხელნაწერი 1785 წელს გადაწე– 
«ძილი ვინმე ფარსადის მიერ. 
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V28. ნ. მარი მუშაობდა თეიმურაზ II-ის „თიმსარიანის“ გამოცე– 
მაზე, მაგრამ არ გამოუცია. 

29. ა. ცაგარელისა და ნ. მარის უთანხმოების შესახებ იხ. კომენ– 
ტარი # 5. 

30. ვიქტორ რომანის ძე როხენი (1849–-–1908),. ბარონი, პეტერ– 

ბურგის უნივერსიტეტის პროფესორი, ცნობილი რუსი ორიენტალის–- 

ტი (არაბისტი) და ბიზანტინისტი. რუსეთის საიმპერატორო არქეო–- 
ლოგიური საზოგადოების აღმოსავლეთის განყოფილების დამაარსებე– 
ლი და· მისი თავმჯდომარე; საიმპერატორო. არქეოლოგიური საზოგა- 

დოების პერიოდული გამოცემის „3მიM0«V სილლიყყილხთ 0XI6)/6MM9 

MV ილინი #იX00M0”M96ლ0«0-0 C-6II6CCI8მ“-ს რედაქტორი. მისი მო- 

წაფეები იყვნეს: ვ. ვ. ბარტოლდი, “ე. ი. კრაჩკოვსკი, წ. მარი. და სხვე. 

· 31. პატკანოვი ქეროპე –– (1834--1889) –– პეტერბუოგის უნი- 
ვერსიტეტის პროფესორი, ორიენტალისტი-არმენოლოგი. 1863 წელს 

მიიღო მაგისტრის ხარისხი შრომისათვის“ „ხის. MCლ700ყ 1Mხცმ2CIV# 

CმC28M9I08 ი0 C80160M9MM 20M8ICMVX MCIXიIIIM0C8“ «1864 წ.), ხოლო 

დოქტორის ხარისხი ნაშრომისათვის: „IM3ლ»X610ნ8ყM6 ლ0 Cლ0C0:მ8 მი” 

MM90%4070 #936IM4მ“. ეკუთვნის სხვა შრომებიც: სომხური ლიტერატურის 

ბიბლიოგრაფიული ნარკვევი და სხვა. 

32. ზალემანი კარლ ჰენრიხის ძე (1849––1916) –– ცნობილი ირა– 

ნისტი, აკადემიკოსი, აზიური მუზეუმის დირექტორი; 1875 წელს დაი– 

ცვა მაგისტრის. ხარისხი. ნაშრომზე: „.I6CI8600CIVIIVC” X2#8IM“, 1886” 

წელს იგი აირჩიეს მეცნიერებათა აკადემიის ადიუნქტად, ხოლო. 1889 

წელს ექსტრაორდინალურ აკადემიკოსად. 
33, ლევან დავითის ძე გურიელი (გარდ. 1888 წ.) –– გრიგოლ გუ– 

რიელის ძმა, მამია გურიელის შვილიშვილი, რუსეთის არმიის გენე– 

რალ–ლე«იტენანტი. ყირიმის ომის დროს (1853––56) კავკასიის ფრონ– 

ტზე ოსმალთა წინააღმდეგ ბრძოლებში როფ. ნიგოითთან სარდლობ– 

და რუსის ჯარში შემავალ გურიისა და იმერეთის რახმებს. იგი მონა– 
წილეობდა რუსეთ-ოსმალეთის 1877-–-78 წლის ომშიც. 

34. ბაქრაძე დიმიტრი ზაქარიას ძე (1826--1890) ცნობილი 

ქართველი ისტორიკოსი, არქეოლოგი და საზოგადო მოღვაწე, პუბლი– 

ცისტი. 1890 წელს დაამთავრა მოსკოვის სასულიერო აკადემია: სამ>- 

შობლოში დაბრუნებული ერთხანს მასწავლებლობდა. აქტიურად მონა- 

წილეობდა გაზეთ „დროების“ დაარსებაში; ბეჭდავდა სტატიებს ჟ. „ცის“. 

კარში“ და „დროებაში“, თანამშრომლობდა. აგრეთვე „მნათობში“ 
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(1869––-1872), „იმედში“ (1881––1883), „ივერიასა“ და რუსულ ჟურ– 

ნალ–გახეთებში. მისი რედაქტორობით გამოვიდა ვახუშტი ბაგრატიო–- 

ნის „საქართველოს ისტორია“ (1885), მისი. მონაწილეობით შედგა- 
კავკასიის არქეოლოგიური აქტების ხუთი ტომი. დ. ბაქრაძის პირადი: 

ინიციატივით დაარსდა ქართულ სიძველეთა თავმოყრისა და დაცვის 
ერთ-ერთი უმნიშვნელოვანესი კერა რევოლუციამდელ საქართველოში 
თბილისის საეკლესიო მუზეუმი; იგი იყო პეტერბურგის მეცნიერებათა: 
აკადემიის წევრ-კორესპონდენტი და კავკასიის საისტორიო–საარქეო- 

ლოგიო საზოგადოების ვიცე-პრეზიდენტი. 1881 წლიდან 1886 წლამდე 
ხელმძღვანელობდა მის მიერ დაარსებულ „კავკასიის ისტორიისა და-· 

არქეოლოგიის საზოგადოებას“. იყო საეკლესიო მუზეუმის დირექ-. 
ტორი; ავტორია მრავალი სამეცნიერო ნაშრომისა; სამეცნიერო მიზ- 
ნით ბევრი იმოგზაურა საქართველოს სამხრეთ-დასავლეთ რაიონებ-- 
ში, რომელთა შედეგია მისი ნაშრომები: „არქეოლოგიური მოგზაუ-. 
რობა გურიასა და აჭარაში“ (1878) „შენიშვნა ბათუმის ოლქის შესა– 
ხებ“ და მრავალი სხვა. 

/” 35. ქართველთა შორის წერა-კითხვის გამავრცელებელი საზოგა-· 
დოება დაარსდა 1879 წელს ი. ჭავჭავაძის, დ. ყიფიანის, ი. გოგება-- 
შვილის და სხვა პროგრესულად მოაზროვნე ქართველ საზოგადო მო-- 
ღვაწეთა თაოსნობით. საზოგადოების ძირითადი მიზანი იყო ცოდნის 

გავრცელება ქართველებში და ქართველი ხალხის კულტურულ-ისტო- 
რიული ძეგლების შეგროვება, დაცვა-შენახვა და პატრონობა. ამ მიზ-- 

ნით: საზოგადოება ხსნიდა სიძველეთა საცავებსა და მუზეუმებს, რომ– 
ლებშიც თავს უყრიდა ხელნაწერებს და ისტორიულ დოკუძენტებს, 
ხელოვნებისა და კულტურის ძეგლებს. შეგროვილი ხელნაწერი წიგ-- 
ნები და სიგელ-გუჯრები ინახებოდა საზოგადოების ბიბლიოთეკაში, 

36. იგულისხმება მისი ჰიპოთეზა ქართული ენის სემიტურ ენებ– 
თან ნათესაობის შესახებ (იხ. კომ. # 2) ნ. მარმა სიტყვა მისცა ვ. რო- 
ზენს. თავის მასწავლებელს, რომ დისერტაციის დაცვამდე არ იმუ-- 
შავებდა ამ საკითხზე, ამიტომ ამბობს „ღმერთმა მაშოროსო“., 

37. ნ. მარის სამაგისტრო თემა თავდაპირველად იყო „სიბრძნე 
ბალავარისას“ ქართული რედაქციები. მაგრამ როცა ალ. ცაგარელმა. 

ამ ძეგლის გამოცემა განიზრახა რუსული. თარგმანითურთ და სათანა- - 
დო მეცნიერული აპარატის დართვით, ბუნებრივია, იგი იძულებული': 

გახდა შეეცვალა სადისერტაციო თემა, 
38. გრიგოლ ჩარკვიანი ––- წიგნის მაღაზიის (ყნობილი მეპატრონე 

და გამომცემელი. 

39. დავით ქუთათელაძე –- ნ. მარის უახლოესი მეგობარი პე– 
ტერბურგის უნივერსიტეტში სწავლის პერიოდში. თბილისში დაბრუ–- 
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ნების შემდეგ ე. თაყაიშვილს არქეოლოგიური გათხრების ჩატარება- 
“მი ეხმარებოდა. მუშაობდა ოლთისის ოლქში ინსპექტორად, შემდეგ 

გახდა ამიერკავკასიის ბანკის დირექტორი. 

40. იასონ მერაბის ძე ლორთქიფანიძე (1866––1949) -––– გამოჩენილი 
„ქართველი მწერლის ნიკო ლორთქიფანიძის ძმა, კრიტიკოსი, ნიკო მა– 
რისა და ე. თაყაიშვილის მეგობარი; ავტორია ორტომიანი მოზრდილი 

ნაშრომისა „ქვემო ქართლი“, რომელიც მნიშვნელოვან ცნობებს შეი- 
ცავს საქართველოს ისტორიისათვის. 

41, ქართველთა შორის წ. კ. გ. საზ-ის ბიბლიოთეკის წესრიგში 
“მოყვანის მიზნით საზოგადოების გამგეობამ შექმნა საგანგებო საბიბ–- 
“–ლიოთეკო კომისია. 1889 წელს ე. თაყაიშვილი საბიბლიოთეკო კომი–- 
'სიის უკეთ მუშაობის გაშლის მიზნით გამგეობის სხდომაზე გამოდის 

პროექტით, რომელიც გულისხმობდა წიგნსაცავი დაკომპლექტება–- 
«დამუშავებას, კატალოგიზაციას და მისი (ბიბლიოთეკის) ბინის საკი- 

ოთხის მოგვარებას. პროექტი 17 მუხლისაგან შედგებოდა. გამგეობის 
„კრებამ სახელმძღვანელოდ მიიღო ექვთიმეს პროექტი ბიბლიოთეკის 
მოწყობის წესების შესახებ. აირჩიეს კომისია დ. ბაქრაძის, ე: თაყაი– 
“შვილის, თ. ჟორდანიას, ნ. მთვარელიშვილის და ი. მახსვეტაშვილის 
“შემადგენლობით, რომლებსაც მიანდვეს ბიბლიოთეკის მართვა-–გამ– 
გებლობა. 

L 42. პეტერბურგის უნივერსიტეტის დამთავრების შემდეგ ე. თაყაი– 

“შვილი 1887--1894 წლებში თბილისის სათავადაზნაურო სკოლასა და 

„კლასიკურ გიმნახიაში მასწავლებლობდა. აქ ის თავდაპირველად ლა– 

„თინურ ენას ასწავლიდა, ხოლო შემდეგ გეოგრაფიას, ისტორიას და 

ბერძნულ ენას. 

43. წ. კ. გ. სახოგადოების გამგეობის მიერ საგანგებოდ შექმნილ– 

:მა კომისიამ, რომლის წევრი იყო ექვთიმე თაყაიშვილი, განსაკუთრე– 

ბული ყურადღებით მოჰკიდა ხელი ქართულ ხელნაწერთა მეცნიერუ- 

წლი კატალოგის შედგენას; ეს საქმე კომისიამ ე. თაყათმვილს მიანდო. 

44. იგულისხმება „ქართლის ცხოვრების“ მარიამ დედოფლისეუ– 

ლი ხელნაწერი, რომელიც მარიამ დედოფლის ბრძანებით გადაიწერა 

და ამიტომაც ეწოდა მას „მარიამისეული“ ნუსხა. ხელნაწერი გადა- 

“წერილია 1633--46 წლებში. იგი აღმოაჩინა დ. ბაქრაძემ 1884 წელს. 

ე.· თაყაიშვილმა შეისწავლა და გამოაქვეყნა ხელნაწერი (1906 წელს). 

„ქართლის ცხოვრების“ მარიამისეული ნუსხა შეიცავს საქართველოს 

“ისტორიას XIV საუკუნემდე. ნუსხა ინახებოდა წ. კ. გ. საზოგადოების 

ბიბლიოთეკის ფონდში, ამჟამად იგრ დაცულია კ. კეკელიძის სახელო– 

ბის ხელნაწერთა ინსტიტუტში (5-30). 

45. თედო ჟორდანია (1854-1916) -- ცნობილი ქართველი ის- 
ტორიკოსი და ლიტერატურის მკვლევარი, საზოგადო მოღვაწე, „ივე– 
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რიისა" და „მოამბის“ აქტიური თანამშრომელი, მრავალი გამოკვლევის 

ავტორი საქართველოს ისტორიის დარგში. გამოსცა „ქრონიკები“, 
„ქართული ეკლესია-მონასტრების ისტორიული საბუთები“, ხელნა- 
წერთა აღწერილობა (საეკლესიო მუზეუმის ხელნაწერები). დ. ბაქრაძის 

გარდაცვალების შემდეგ განაგებდა საეკლესიო მუზეუმს. 
46. მთვარელაშვილი ნიკო (1844––1923) –– ქართველი პედაგოგი, 

პუბლიცისტი, მწერალი, ქართული ენის მასწავლებელი თბილისის სა– 

თავადაზნაურო სკოლაში. წ. კ. გ. საზოგადოების საქმის მწარმოებელი. 
1887 წელს მან შეადგინა საზოგადოების გამგეობის თხოვნით მოკლე 
სამეცნიერო კატალოგი საზოგადოების წევრებისათვის. კატალოგში 

“შევიდა 1887 წლამდე წიგნსაცავში მოხვედრილი წიგნები 939 ბეჭდუ- 
რი და 395 ხელნაწერი წიგნის აღწერილობა, რომელიც 7 განყოფი- 

ლებისაგან შედგებოდა. მიუხედავად გარკვეული ნაკლისა ეს აღწე– 
რილობა მაინც მნიშვნელოვანი მოვლენა იყო იმ დროისათვის. 

47. ე. თაყაიშვილი გულისხმობს კომისიის წევრებს თ. ჟორდანია- 

'სა და ნ. მთვარელაშვილს. 
48. საეკლესიო მუზეუმი დაარსდა სიონის ტაძართან 1სხV წელს 

დ. ბაქრაძის ინიციატივითა და თაოსნობით. ეს იყო ქართული ისტო- 
რიული ძეგლების, დოკუმენტებისა და ხელნაწერი წიგნების საცავი. 

მისი თავმპდომარე 1890 წლამდე იყო დ. ბაქრაძე. დ. ბაქრაძის გარ–- 
დაცვალების შემდეგ საეკლესიო მუზეუმის თავმჯდომარე გახდა თ. ჟორ– 
დანია. 1921 წელს საეკლესიო მუზეუმი გადაეცა თბილისის სახელ- 
“მწიფო უნივერსიტეტს, ხოლო 1930 წელს იგი შეუერთდა სახელმწიფო 
მუზეუმს. , 

49. იგულისხმება „ქართლის ცხოვრების“ თეიმურახისეული ნუს- 
ხა XVIII საუკუნის პირველი მეოთხედისა. დაცული იყო ლენინგრადის 
ყოფილ სააზიო მუზეუმში (M# 13) (იხ. კომ. # 7). 

50. ბროსე მარი ფელისიტე (1802-––1880) –– გამოჩენილი ფრანგი 
ქართველოლოგი და არმენისტი, ორიენტალისტი. მისმა შრომებმა მეც–- 
ნიერული საფუძველი ჩაუყარა ქართველოლოგიას ევროპაში. ბროსეს 
თავის დროზე ეხმარებოდნე5 ჟ. სენ მარტენი და პეტერბურგში მცხოვ– 
რები თეიმურაზ ბატონიშვილი. 1837 წელს ბროსე რუსეთში მიიწვიეს; 

1838 წელს აირჩიეს პეტერბურგის მეცნ. აკადემიის წევრად ქართულ- 

სომხური ფილოლოგიის ხაზით; 1847--48 წლებში იმოგზაურა საქ-ში, 

“შეაგროვა და გამოაქვეყნა ძალზე საინტერესო ისტორიული მასალა. 

განსაკუთრებით დიდია მისი დამსახურება „ქართლის ცხოვრების“ 

შესწავლის საქმეში. მან გამოსცა ძეგლის ვახტანგისეული ვარიანტი 

4როგორც ქართული, ისე ფრანგული თარგმანი), რომელსაც შემდეგ 
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დაურთო იმ დროისათვის მდიდარი სამეცნიერო აპარატი.. განსაკუთ-. 
რებით აღსანიშნავია ბროსეს დამსახურება საქართველოს ისტორიის. 

წყაროების გამოვლენისა და. შესწავლის საქმეში. 

51. ექვთიმეს მხედველობაში აქვს ნ. მარის წეოილი! ,MVII00C1ს. 

სმგუამ8გიმ, IნVვყხყი(მი 300CI8 „IIVIს8ილ0ლვყის MCX009MV 0 სმხ/მმ-+ 
M6 MM IMIიმიმთვ“, 380, 1889 X., +. III. 

52. წერილში ექვთიმე სთხოვს ნ. მარს როგორმე დ. ჩუბინაშვილს 

შემოაწირვინოს საზოგადოებისათვის მისი მდიდარი ბიბლიოთეკა. იმ– 
ხანად დავით ჩუბინაშვილი ავად იყო და ეტყობა ექვთიმეს შეეშინდა 
ეს ბიბლიოთეკა სხვას არ ჩავარდნოდა ხელში. დიდი იყო ამ ბიბლიო– 

თეკის ღირებულება როგორც მეცნიერული, ისე მატერიალური 'თვალ-- 
საზრისით ბიბლიოთეკაში დაცული იყო. საუკეთესო წიგნები და: 

ხელნაწერები, პერიოდული გამოცემები და უცხო წიგნები, რომლებიც. 
საქართველოს შეეხებოდა. ჩუბინაშვილის გარდაცვალების შემდეგ მის. 

მემკვიდრეებს არ უზრუნიათ, რომ ეს სიმდიდრე საქართველოში ჩა– 
მოეტანათ. მისი მემკვიდრეობის ნაწილი ი. ჭავჭავაძის ზრუნვითა და- 

მეცადინეობით გადარჩა. საბოლოოდ საზოგადოებამ მიიღო ამ. ბიბ-. 

ლიოთეკის მხოლოდ მცირე ნაწილი. დარჩენილი ნაწილი 1922 წელს. 
ჩამოიტანეს საქართველოში შ. ამირანაშვილმა და ა. შანიძემ. ჩუბინა- 
შვილის ბიბლიოთეკის ხელნაწერები ამჟამად ინახება კ. კეკელიძის: 

სახ ხელნაწერთა ინსტიტუტში, წიგნები კი განაწილდა სხვადასხვა. 
სამეცნიერო ბიბლიოთეკებში. 

53. ოლივერ უორდროპი (1865--1948) –-– ინგლისელი დიპლომა- 
ტი, მწერალი' და მთარგმნელი; რამდენბერმე იმოგზაურა საქართველო– 

ში; თავისი შთაბეჭდილებები მან აღწერა წიგნში „საქართველოს სა– 

მეფო“, რომელიც 1888 წელს გამოიცა. საქართველოში მოგზაურობის 

დროს იგი აგროვებდა ქართულ ხელნაწერებს ბოდლეს ბიბლიოთეკი– 

სათვის. ო. უორდროპმა თავის დასთან მარჯორი უორდროპთან ერთად. 

ინგლისურად თარგმნა „ქართული ხალხური ზღაპრები“ (1894). მან 

თვითონ თარგმნა და გამოსცა სულხან-საბა ორბელიანის „სიბრძნე– 

სიცრუისა“, „ვისრამიანი“ (1919), გიორგი ბრწყინვალეს „ძეგლის დე–- 

ბა“ (1914) და მარჯორის მიერ პროზაულად თარგმნილი „ვეფხისტყაო- 

სანი“ (1912): 

54. ექვთიმე გულისხმობს ალ. ცაგარლის „აCმ6M09MMი“ს II ნა- 

კვეთს, რომელიც სწორედ 1889 წელს გამოვიდა. 
V 55. ამ ხელნაწერის აღწერილობას ექვთიმე უგზავნის. ნ. მარს.. 

გრძელიევის ნუსხა ექვთიმეს შემთხვევით ჩავარდნია ხელში. იგი გადა– 

წერილია 1856 წელს „სფირიდონ ბერის სიმონ ყოფილი გრძელიევის. 

მიერ“. ხელნაწერის მფლობელს” ექვთიმე წერლში არ. ასახელებს. მას. 

ვ48



«მედი ჰქონდა, რომ ხელნაწერს შემოაწირვინებდა საზოგადოებისათვის, 
მაგრამ ჩანს ეს იმედი გაუცრუვდა. გრძელიევის ნუსხა ექვთიმემ გაუ– 
გზავნა ალ. ცაგარელს, როგორც ყველასაგან განსხვავებული და საინ– 
ტერესო. ხელნაწერის დაბრუნების შემდეგ მფლობელს არ უნებებია 
მისი სახოგადოებისათვის შეწირვა. როდესაც ე. თაყაიშვილი შეუდგა 
„სიბრძნე ბალავარისას“ გამოცემას, ეს ხელნაწერი უკვე ვეღარ მოუ- 
პოვებია. ცნობები გრძელიევის ნუსხის თაობაზე უნდა ყოფილიყო 
მოთავსებული ალ. ცაგარლის გამოცემაში. 

L56. იგულისხმება „სიბრძნე ბალავარისას“ 1860 წელს გადაწერი- 
ლი ნუსხა „აზნაურის გუბერნსკი სეკრეტარის ანტონი ზაქარიას ძის 
დაფქვიევის მიერ“ –– წ.. კ. გ. სახოგადოების ხელნაწერი, რომელიც 
ნ. დაფქვიაშვილმა შემოსწირა საზოგადოებას. ამჟამად ის დაცულია 

“ხელნაწერთა ინსტიტუტში (5-1106), თავდაპირველად ძეგლის მხო– 

ლოდ ეს ნუსხა იყო ცნობილი; ხელნაწერმა მიიქცია ნ. მარის ყუ- 

”რადღება. თავისი სტატია ბალავარის შესახებ მან სწორედ ამ ხელნა- 

"წერზე „დაამყარა (იხ. ე. თაყაიშვილი, სიბრძნე ბალავარისი, თბ., 1895). 
57. 1889 წლის ·დამდეგს დ. ბაქრაძემ. ე.. «»აყაიშვილი . წაიყვანა 

“რმგცხეთაში იქაური მონასტრებიდან ხელნაწერების ჩამოსატანად. ეს 

მელს ები დაედო. საფუძვლად ახლად დაარსებულ საეკლესიო მუ–- 
ეუმს. 

58. გულისხმობს ·გრძელიევის ნუსხას („სიბრძნე ბალავარისას“). 
59. იგულისხმება „ახალი ვარიანტი. წმ. ნინოს ცხოვრებისა ანუ მე– 

=ორე ნაწილი ქართლის, მოქცევისა“ –- გამოცემული რედაქტორობით 
და წინასიტყვაობით ე. თაყაიშვილისა, ტფილისი, 1891 წ. 

60. „ივერია“ –- ქართული პოლიტიკური და ლიტერატურული გა- 
ზეთი (1886-–1906). 

61. ექვთიმე ·გულისხმობს „ნინოს .ცხოვრების“ 'თაობახე დ. ბაქ- 
რაძისა და თ. ჟორდანიას შენიშვნებს, რომლებიც მათ გამოაქვეყნეს 
„ივერიაში“. დ, ბაქრაძემ 1889 წელს # 6-ში გამოაქვეყნა წერილი: 
„ახლად აღმოჩენილი: შესანიშნავი მანუსკრიპტი“, რომელშიც იძლეოდა 

მოკლე ცნობებს „მოქცევაი ქართლისას“ ხელნაწერზე; ეს ხელნაწერი 

'ნ.· მარმა აღმოაჩინა ალექსი-მესხიშვილის მიერ შეწირულ კოლექცია– 

"ში; იგი წარმოადგენს კრებულს (M# 1141), რომელშიც მოთავსებუ- 

ლია „მოქცევაი ქართლისა“.. ამავე ნუსხას ეხება თ. ჟორდანიას წე–- 

“რილიც. ' 

62. ნ. ·მარს მხედველობაში აქვს ს, ოლდენბურგის მიერ აღმო- 

ჩენილი ძველი სპარსული თარგმანი,' რომლის შესახებ დაიბეჭდა სა–- 

განგებო წერილი. იხ. C. Cხ1CM6V9I, „II60CMMCXMM M3800 00806CIM 0 

8გხიუგმM6“, 380, 7., IV, 1889 ჯ», 
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63. იგულისხმება: „3გიMი(ს მილსი” ლ0ჯმზუბყხი 1LVCCV0I0 

ჩ#ნX60ი0ILVM9CCM0L0 C006ა!60188მ“. 
/1064. 6. მარის მიერ აღმოჩენილი ბალავარიანის ნუსხის (დაფქვიევის 

ხელნაწერი –– 5-1106) ბოლოს მოთავსებული იყო „ქართლის მოქ– 

ცევის“ მატბერდული ვარიანტი. 

65. როგორც ცნობილია, 1883 წელს წ. კ. გ. სახოგადოების წიგნ–- 

საცავს შეემატა მ. ალექსი-მესხიშვილის შემოწირულობა -–- 55 ძველი 
ხელნაწერი. ამ ხელნაწერთა შორის იყო „მოქცევაი ქართლისაი“-ს. 
შატბერდული ვარიანტი. სია ამ ხელნაწერებისა შეადგინა ნ. მარმა. 

ამ ხელნაწერთა აღწერაც მანვე გააკეთა და გამოაქვეყნა კიდეც „ივე– 
რიის“ 1888 წლის 236-ე, 238-ე, 254-ე ნომრებში. 

66. ფარსადან გორგიჯანიძე (1626--1696) –-- ისტორიკოსი, ავ– 

ტორი „ოსმანთა მეფეთა ცხოვრებისა“, „როსტომიანის“ გადამწერთ 

და სათაურების გამლექსავი. ფარსადან. გორგიჯანიძის „საქართველოს 

ისტორია" დაცულია საკავშირო მეცნიერებათა აკადემიის აღმოსავ– 

ლეთმცოდნეობის ინსტიტუტის ქართულ ხელნაწერთა ფონდში 

8-23 (C--ხ; II-8). (იხ. სჩ. ჩხ, 0ი66»V, I 0იV3M89CVVC 0VM0CIIMCII IMI9C- 

IMIVI2გ 80070#000ICIIMM, 8ხIი. I, M.--)I., 1956, Mს 5--6. 
მანვე შეადგინა ქართულ-არაბულ-სპარსული ლექსიკონი; გამო–- 

ცემულია ორჯერ (იხ. მ. ჯანაშვილი, ფარსადან გორგიჯანიძე და მისნი 

შრომანი, ტფ., 1896, ფ. გორგიჯანიძე, ქართულ-არაბულ-სპარსული- 

ლექსიკონი, გამოსცა ფუთურიძემ, თბ., 1941). 

V ნ. მარი და ექვთიმე დამოუკიდებლად მუშაობდნენ ფ. გორგიჯა- 

ნიძის ხელნაწერებზე, მაგრამ არცერთს არ გამოუცია ძეგლი. 

67. იგულისხმება „ბალავარიანის“ გრძელიევის ნუსხა (იხ. კომ. 

# 58). 

/58. ლაპარაკია ნ. მარის ხელნაწერზე –– „ბალავარიანის“ დაფქვიე– 

ვისეულ ნუსხაზე (იხ. კომ. # 56). 

V 69. ნ. მარის მიერ აღმოჩენილ „ბალავარიანის“ ხელნაწერში 

(დაფქვიევის ნუსხაში) „ქართლის მოქცევის“ შატბერდული რედაქ- 
ცია ბოლოს იყო მოქცეული. პირველად ის ნახა ნ. მარმა მესხიშვილის 

შემოწირულ ხელნაწერებში და მასვე შეეძლო მიეწოდებინა ცნობა 

საზოგადოებისათვის ამ ხელნაწერის არსებობის შესახებ. ექვთიმე 

სწორედ ამას საყვედურობს ნ. მარს რომ აღმომჩენის 'სახელი „სხვას 

გაატანა“ (ანუ დ. ბაქრაძეს). 
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70. იგულისხმება დ. ბაქრაძის ნაშრომი: „ისტორია საქართველო– 
სი“ (უძველესი დროიდან მე-X საუკუნის დასასრულამდე), თბილისი, 
1889 წ. გვ. 134, შენიშვნა # 1 

V71. იგულისხმება „სიბრძნე ბალავარისას“ 1860 წელს გადაწე– 
რილი დაფქვიევის ნუსხა –– 5-1106. 

72. ექვთიმე აქ შეცდომას უშვებს, ბაქარის ნაცვლად უნდა იყოს 
ბაგრატი, ბატონიშვილი, XVI საუკუნის მოღვაწე (1571--1473 წ.); 

მას ეკუთვნის პოლემიკური ანტიმაჰმადიანური თხზულება სახელწო– 

დებით „მოთხრობაი სჯულთა უღმრთოთა ისმაიტელთაი“. ეს თხზუ–- 
ლება შემდგომ გაულექსავს გიორგი XI-ის ბრძანებით შემოქმედის 
მიტროპოლიტს იაკობ დუმბაძეს (1647--1713). 

73. ექვთიმემ გაუგზავნა ნ. მარს ბაგრატ ბატონიშვილის „მოთხ– 

რობაი სჯულთა უღმრთოთა ისმაილიტთაი“-ის წ. კ. გ. საზოგადოების 

ხელნაწერი, გადაწერილი 1833 წელს. ხელნაწერი ამჟამად კ. კეკე– 
ლიძის სახ. ხელნაწერთა ინსტიტუტში ინახება (5-1338). 

74. იგულისხმება იმავე ბაგრატ ბატონიშვილის თხზულების „მო– 
თხრობაი“-ს სხვა ხელნაწერი, გადაწერილი თეოფანე ხუცეს-მონახზონის 
მიერ 1815 წელს; დაცულია ხელნაწერთა ინსტიტუტში (5-126). 

75. „სამი ისტორიული ხრონიკა“, ვრცელი წინასიტყვაობით დ 

გამოკვლევით გამოიცა თბილისში 1890 წელს. 

76. ექვთიმე თაყაიშვილი წ. კ., გ. სახოგადოების ხელნაწერების 

აღწერილობას ნაწილ-ნაწილ ბეჭდავდა „ივერიის“ ნომრებში, ჯერ. 

ახლად შეწირულებს, ხოლო შემდეგ ძველებს (იხ. გაზეთი „ივერია“, 

1890 წ., MM ვ, 4, 6, 8, 9, 11, 13, 14, 15, 20, 28, 29, 46, 57, 58). 
77. იგულისხმება „ქართლის ცხოვრების# დადიანისეული ნუსხა, 

რომელიც XVIII საუკუნის უკანასკნელ მეოთხედშია გადაწერილი. 

ხელნაწერი დაცულია მეცნ. აკად. კ. კეკელიძის სახ. ხელნაწერთა ინ– 
სტიტუტში (5-354). 

78. ექვთიმეს მხედველობაში აქვს საკავშირო მეცნიერებათა აკადე– 
მიის აღმოსავლეთმცოდნეობის ინსტიტუტის ლენინგრადის განყოფი– 
ჟლების ქართულ ხელნაწერთა ფონდში დაცული ფარსადან გორგიჯა- 

ნიძის „საქართველოს ისტორიის“ ხელნაწერები II-23 და II-41 (იხ. 

4 ხნ. 0060), I 0V3M9VCMM6 იVM0IMCM.., 860. ს M-”., 1956, M 
8-6 

79. „კათალიკოზ-ბაქარიანი“ მღვდლის იესე ტლაშაძისა, მოთხ- 
რობა ლექსად“ თავისი ხარჯით გამოსცა ექვთიმე თაყაიშვილმა 1895 

წელს. თხზულება შემორჩენილია ერთადერთი ნუსხით, რომელიც ეკუ– 

თვნის XIX საუკუნის I, მეოთხედს; დაცულია ხელნაწერთა ინსტი–- 
ტუტში, 5-953 (იხ. კ. კეკელიძე, ძველი ქართული მწერლობის ის– 

ტორია, ტ. II, 1981). 
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80. ილია „ნაკამიძე (1866-–-1923) –– ცნობილი საზოგადო მოღვაწე, 

„პუბლიცისტი და კრიტიკოსი. 

MV81, „თიმსარიანი“, თარგმნილი სპარსულიდან მეფის თეიმურაზის 
მიერ“ გამოიცა ექვთიმეს წინასიტყვაობით „ა რედაქციით, საქარ- 
თველოს ისტორიის დღა ლიტერატურის მოყვარეთა გამოცემა, თბ., 

1903 წ. 
/ 82. „შვიდვეზირიანი“ ანუ „თიმსარიანი“ სომხურიდან უთარგმნია 

“ვინმე მ. ახპეტელოვს (გამოცემულია ორჯერ .1881 -და 1892 წელს). 

ძეგლი ძალზე დაშორებულია „სინდბადისაგან!, თუმცა ზღაპრების 

ქარგა იგივეა, რაც „თიმსარიანმი“. შვეიდვეზირიანის საკმაოდ „შემო- 
კლებული ვერსია დაცულია ხელნაწერში §-2586 (XIX საუკ.). 

83, მ. ახაეტელოვი –– „შვიდვეზირიანის“ „სომხურიდან , მთარგმ– 
ნელი და მისი. გამომცემელი (1881 და 1892 წლებში), ამავე ახპეტე–- 
ლოვს გადაუსწორებია.ა. ხოშტარიას „მიერ თბილისში 1885 წელს გა- 

მოცემული „ვარშაყიანი“-ს პირველი კარი, რაც კ. კეკელიძის სიტ- 

ყვით 'იმაში გამოიხატა, ·რომ -ძველი .'ფორმები. მ. „ახპეტელოვს შეუ- 
სწორებია „ახალი ქართულის. ნორმების „მიხედვით. ,(იხ. კ. კეკელიძე, 
ძველი ქართული მწერლობის ისტორია, ტ. II, 1981, გვ. .444). 

-84.. სეფევიდები –- სპარსული დინასტია,, რომლის დამაარსებელი 
იყო შაჰ-ისმაილ I (1502--24); ·იარსება 1736 წლამდე. 

85. ფარსადან გორგიჯანიძის „ისტორია საქართველოსი“-ს ტექს- 
ტის „ნაწილი, რომელსაც ნ. მარი ეხება, გამოსცა' დ. ჩუბინაშვილმა, 
ზხოლო-მარი ბროსემ კი.თარგმნა იგი. დ. ჩუბინაშვილმა დაბეჭდა თხზუ- 
ლების მეოთხე ნაწილი („როსტომ მეფის ცხოვრება, გამოწერილი 

საქ.. ისტორიიდან გორგიჯანიძის მიერ: თხზულისა, ქ. ცხ. დასაბამით- 

გან XIX საუკუნემდე“.'ჩუბინაშვილმა ამ.თხზულებას უწოდა ,ემI0670“ 

თ9Mინ 1 ნV3Mი, 1 00ლ90#8M088“. ·ამ ნაწყვეტის გამოცემისას. ჩუბინა- 

შვილს უსარგებლია IIL-41 ხელნაწერით. (იხ. გ. შარაძე, თეიმურაზ ბაგ- 
რატიონი, ბიბლიოგრაფი და კოლექციონერი; რევაზ კიკნაძე,. ფარსადან 
გორგიჯანიძე და „ისტორიანი და აზმანი: შარავანდედთანი“, 1975). 

86. იგულისხმება ფ. გორგიჯანიძის „არაბულ-სპარსულ-ქართული 

ლექსიკონი“ (იხ. კომ. M# 66). 

87. იგულისხმება ფარსადან გორგიჯანიძის „ისტორია საქართვე- 

ლოსი“, საკავშირო მეცნიერებათა აკადემიის აღმოსავლეთმცოდნეობის 

ინსტიტუტის ლენინგრადის განყოფილების ქართულ ხელნაწერ ფონდ- 

ში დაცული ხელნაწერი: ხელნაწერის მფლობელი იყო თეიმურაზ ბაგ- 

რატიონი, რომლის ხელითაც არის მიწერილი: „I1C100M8 I 0V3MM.C06ნმ- 

MM9 I 0ნ-Mა«გყიცგ“ (ი. ნ. C0608»VVი,' I 0X3Mყი(ხ8 სVM0IMCM9. 8ჩIი. IL, 

M., /”I., 1956, #ს 5-–6). 
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88. პლატონ იოსელიანი (1809--1875) –- ცნობილი ქართველი 

ისტორიკოსი, ავტორი მრავალრიცხოვანი ისტორიული თხზულებებისა, 
ლიტერატურული წერილებისა და მონოგრაფიების. 1845--56 წლებ- 

ში იგი რედაქტორობდა პერიოდულ რუსულ გახეთს „3მM28M295CIIIL 

808ლXMM%“-ს, რომელიც თბილისში გამოდიოდა; გამოსცა ქართული ან- 

ბანი, ქართული გრამატიკა, კალენდარი. მას მნიშვნელოვანი წვლილი 

მიუძღვის ძველი ქართული ლიტერატურული ძეგლების შესწავლასა და 
გამოცემაში. გამოსცა ჩახრუხაძისს „თამარიანი, ,,აბდულმესიანი“, 

„დიდმოურავიანი“, ტ. გაბაშვილის „მიმოსვლა“, ანტონის „წყობილ- 

სიტყვაობა“ და სხვა. მის თხზულებათაგან აღსანიშნავია „M#ნმ»#2# 

#0700M8 Lნ6V3VV0C60M IC0M8I“, „ცხოვრება მეფისა გიორგი მეათცამე- 

ტისა“ “და სხე. 
89. პლატონ იოსელიანის კუთვნილი დედანი ფარსადან გორგიჯა- 

ნიძის „ისტორიისა“ არის თბილისური ნუსხა II-2140 და II-2142. ეს 

ავტოგრაფული ნუსხა მექანიკურადაა გაყოფილი ფრაგმენტაL და 
ძირითად ნუსხად. იგი 1841 წელს აღმოაჩინა 'პლატონ იოსელიანმა 
და იმავე წელს ათხოვა მ. ბროსეს. აქედან გადანუსხა სვიმონ ტაბიძემ 
1841-1843 წლებში ორი პირი ბროსესა და თეიმურაზისათვის. 

90. დიოკლეტიანე, რომის იმპერატორი (284--305); მის სახელ– 

“თან არის დაკავშირებული ქრისტიანთა დევნა. 
91. ლერხი პეტრე ივანეს ძე (1828--1884) –-– რუსი ორიენტა- 

ლისტი და არქეოლოგი. 
92. ნ. მარის სამაგისტრო დისერტაციის თემა იყო ვარდანის არა- 

კების კრებულის განხილვა ძველ სომხურ ლიტერატურაში. 
93. ექვთიმე გულისხმობს „ქართლის ცხოვრების“ მარიამ დე–- 

დოფლისეულ, დადიანისეულ ნუსხებს და ვახტანგისეულ რედაქციას. 

94. იგულისხმება ექვთიმე თაყაიშვილის მიერ გამოცემული „სამი 
ასტორიული ხრონიკა“. 

95. ალექსანდრე ხახანაშვილი (1866--1912) –– ქართველი მეც–- 

ნიერი, ქართული ლიტერატურის ცნობილი მკვლევარი, ლინგვისტი, 
არქეოლოგი, საზოგადო მოღვაწე. მისი კაპიტალური ნაშრომია 1895–-- 

1906 წწ. გამოცემული „ნარკვევები ქართული ლიტერატურის ისტო- 

რიის შესახებ“ (4 ნაკვეთი). მოსკოვის არქეოლოგიური საზოგადოების 
ხაზით მან ექსპედიციები ჩაატარა საქართველოში. მუშაობის შედე–- 

გებს აქვეყნებდა „9#ლიCIIVVIMV წმ I-28«23 8 1892--93 ყი 1895 »-4. 

ხახანაშვილმა ბევრ ქართულ ხელნაწერს მიაკვლია, რომელიც შემდეგ 

თვითონვე თარგმნა რუსულ ენაზე. 

96. ლატიშევი ვ. ვ. (1855–-1921) –– ცნობილი რუსი ფილოლოგი 

და ისტორიკოსი, შავიზღვისპირა ჩრდილო ბერძნული კოლონიების 

23. ნ. მარი, ექე. თაყაიშვილი. 353



მკვლევარი; 1893 წლიდან რუსეთის აკადემიის აკადემიკოსი. მის მრა– 

ვალრიცხოვან შრომათა შორის აღსანიშნავია: 
«IMI3იმMM6 C80M2 I00900MMX #M II20IMIMCM4#MX სხ2/MიM00M, M8106L- 

MხIX სV8 106 ნ00ლ0ლ-MM» (1805-1901), «IMI380C”IM9 #0068MX I#IIIC216- 
ICI I00V20MMX 9 IM2IIMVCMVX 0 CMIIთIIV # #მ28Mმ3ლ» (1893--1906), 
«8:328II9VMCM29 IIმ2იCM2M# MLVIM69», II., 1915, «IL #C700M/! X9VIICIM- 
მ9ლ782 Mგ IმცMმვლ» C116., 1911, «0ყლიIს I90V3M9MCMIMX ,0068I0- 
ლC1CII», CII6., 1889 L. 
ეს უკანასკნელი ის შრომაა, რომლის გამო-გზავნასაც სთხოვს ექვთიმე 

ნ. მარს. 
CV97. ალ. ცაგარელი დიდხანს მუშაობდა „სიბრძნე-ბალავარისას4 

ტექსტზე, მაგრამ გამოცემით იგი არ გამოუცია. 
#8. იგულისხმება „ქართლის ცხოვრების“ თეიმურაზისეული ნუსხა. 

V/99. იგულისხმება „სიბრძნე–ბალავარისას“ ვ. როზენის მიერ აღ–- 
მოჩენილი არაბული ვერსია. 

100. ნ. მარი გულისხმობს ს. ოლდენბურგის მიერ მიკვლეულ სპარ- 
სულ ხელნაწერს (იხ. კომ. # 62). ' 

101. ოლდენბურგი სერგეი თევდორეს ძე (1863-–1934). –_ გამო– 
ჩენილი რუსი ორიენტალისტი, აკადემიკოსი, პეტერბურგის უნივერ- 
სიტეტის პროფესორი, ბუდიზმისა და სანსკრიტის სპეციალისტი. იგი 
25 წლის განმავლობაში იყო (1904-––-1929 წწ.) მეცნიერებათა აკადე–- 
მიის მდივანი. ს ოლდენბურგს ეკუთვნის შრომები ბუდიზმის ისტო- 
რიის, ძველი ინდური ხელოვნების და სახღლაპრო ეპოსის, აგრეთვე 
ფოლკლორისტიკისა და ეთნოგრაფიის, დასავლეთ ევროპისა და აღ- 

მოსავლეთის ქვეყნების ხალხთა ხელოვნების შესახებ და სხვ. 

102. იგულისხმება „ქართლის ცხოვრების“ თეიმურაზისეული 

ნუსხა. 

103. ლემი ოსკარ ედუარდის ძე –– პეტერბურგის უნივერსიტეტის 

პროფესორი, რუსეთის მეცნიერებათა აკადემიის სააზიო მუზეუმის 

მცველი. 
104. ნ. მარი აცნობებს ექვთიმეს, რომ წ. კ. გ. საზოგადოების 

ხელნაწერთა კატალოგის დაბეჭდვა, როზენის წინადადების თანახმად, 

მას შეუძლია 380-ში. 

105. ე. თაყაიშვილმა ნ. მარს პეტერბურგში სამუშაოდ გაუგზავ–- 

ნა „თიმსარიანის 1811 წლის ხელნაწერი (ამჟამად ეს ხელნაწერი 

დაცულია ხელნაწერთა ინსტიტუტში -–– 5-1538). 

106. იოსებ თაყაიშვილი –- ნ. მარისა და ე. თაყაიშვილის მასწავ– 

ლებელი დაწყებით სკოლაში, სპეციალობით იურისტი. 

107. ეს უნდა იყოს ის ტიტიკო ერისთავი, რომლის ძმის რეპე– 
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ტიტორად იყო ნ. მარი ერთხანს. ტ. ერისთავი იმხანად სამკურნაღო 

ფაკულტეტის სტუდენტი იყო. 
108. ძნელაძე და ქიქოძე ე. თაყაიშვილთან ერთად სწავლობდნენ 

ქუთაისის კლასიკურ გიმნახიაში. 

109. ერმილე კაციას ძე ნაკაშიძე (1859–-–-1937) ქართველი აგრო– 

ნომი, ე. თაყაიშვილის ამხანაგი გიმნაზიიდან, წინამძღვრიანთ კარის 

სასოფლო-სამეურნეო სასწავლებლის მმართველი (1887–--1896 წწ.). 

110. წერილში ექვთიმე ეხება საეკლესიო მუზეუმს; დ. ბაქრაძის 

გარდაცვალების შემდეგ მუზეუმი დარჩა თავმჯდომარის გარეშე. 

111. ექვთიმეს მხედველობაში აქვს „თიმსარიანის“ წ. კ. გ. სახო– 
გადოების ხელნაწერი (იხ. კომ. M# 105). 

/12. იგულისხმება პარხლის სახარება, რომელი, ექვთიმე თაყაი– 

შვილმა იპოვა სურამის მახლობლად მდებარე სოფლის ზემოქალის 
ახალ ეკლესიაში; გადაწერილია სახარება 973 წელს შატბერდის მო–- 
ნასტერში. დაცულია ამჟამად კ. კეკელიძის სახელობის ხელნაწერთა 

ინსტიტუტმი (#-1453). (იხ. ა. შანიძე, ქართული ოთხთავის ორი ძვე- 

ლი რედაქცია სამი შატბერდული ხელნაწერის მიხედვით, თბ,., 1945). 
113. იგულისხმება დ. ჩუბინამვილის ლექსიკონის I და II გამო– 

ცემა. 

114. იგულისხმება „ქართლის ცხოვრების თეიმურაზისეული 
ნუსხა. 

115. ვესელოვსკი ნიკოლოზ ივანეს ძე (1848-1918) –- პეტერ- 

ბურგის უნივერსიტეტის პროფესორი, აღმოსავლეთმცოდნე, ისტორი– 

კოსი და არქეოლოგი, იკვლევდა რუსეთ-სპარსეთის დიპლომატიურ 
ურთიერთობებს. მისი შრომებიდან აღსანიშნავია: 

«9მლოინყი დნV”ლილ(ლ0ლ0” მ0X00#0LVM90CM0იი 06II6Cსგ 1846-- 
1896», CII6., 1900. «IIგM8 MI უM00Mმ87XI90CMMX I 7#00-08L1X 
ლს0IICVIV M00MX08CM0 ნVCV C II00CM6CM», „. 1-–-3, CII6,, 1890-–-98. 

116. იგულისხმება ნ. ვესელოვსკის 1890 წელს რუსულ ენაზე 

გამოსული ნაშრომი: «II2M9XIMIIMIV 100 I0M8მIII96CMVX IM X00108LIX 

ლ080IICIV9II M00CVM038CM0LM ნVCM C II600CVCIMI», >». 1-–-3, CII6., 1890-– 

1898. 
117. 1890 წ. ზაფხულში ნ. მარი გაემგზავრა ეჩმიაძინში მივლი– · 

ნებით –- სამაგისტრო დისერტაციისათვის მასალების შესაგროვებ- 

ლად. ეჩმიაძინში ის მუშაობდა „ვარდანის იგავთა კრებულის“ სომხურ 

ხელნაწერებზე. იყო სევანშიც, სადაც აღწერა 110 ხელნაწერი. 

118. პეტრე ნაკაშიძე (1838–-1895) -–- ქართველი საზოგადო მო- 

“რვაწე, მწერალი და პუბლიცისტი, „საქართველოს მოამბის“ თანა– 

მშრომელი. 

119. მოსე ხორენელი. – ტრადიციის თანახმად V საუკუნის სომე–- 
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ხი ისტორიკოსი, „სომეხთა ისტორიის მამა“; ავტორია „სომეხთა ის- 

ტორიისა", რომლის პირველი გამოცემა დაიბეჭდა ამსტერდამში 1695 

წელს. 
120. იგულისხმება „ქართლის ცხოვრების“ თეიმურაზისეული ნუ– 

სხა. · 

121. პეტერბურგის უნივერსიტეტის რექტორი იმხანად იყო მი- 
ხეილ ივანეს ძე ვლადისლავლევი (1840-–1890 წწ.). 

122. იგულისხმება ალექსანდრე ანტონის ძე ცაგარელი. 
123. 1890 წელს ნ. მარს უნდა ჩაებარებინა სამაგისტრო გამო- 

ცდები. ალ. ცაგარელმა, რომელიც ერთადერთი სპეციალისტი იყო სომ- 

ხურ-ქართული სიტყვიერების კათედრაზე, უარი განაცხადა დასწრე- 
ბოდა ნ. მარის გამოცდებს. მიუხედავად ამისა, ნ. მარის გამოცდები 
მაინც ჩატარდა და აღმოსავლურ ენათა ფაკულტეტის დადგენილებით 
მას მიენიჭა პრივატ-დოცენტის წოდება და უფლება წაეკითხა სოპხუ- 
რი ენის ლექციების კურსი. 

124. იგულისხმება ე. თაყაიშვილის მიერ 1890 წელს გამოცე-· 
მული „სამი ისტორიული ხრონიკა“. 

125. სომხურად ნიშნავს: „ღმერთმა გაგიმარჯოს“, 

126. ჟუკოვსკი ვალენტინ ალექსის ძე (1858--1916) –- პეტერ- 
ბურგის უნივერსიტეტის პროფესორი, აღმოსავლეთმცოდნე, ირანის- 

ტი, ნ. მარის ცოლის ძმა; იკვლევდა ფოლკლორსა და ეთნოგრაფიას, 

შეისწავლა ქალაქ მერვის ნანგრევები, კ. ზალემანთან ერთად შეად- 
გინა „ახალი სპარსული ენის გრამატიკა4. 

127. ალექსანდრა ალექსის ასული ჟქჟუკოვსკაია-მარი (1863 –- 

1940). 

128. ნ. მარმა ე. თაყაიშვილის გამოცემას „სამი ისტორიული 

ხრონიკა+“ უძღვნა რეცენზია, რომელიცკც დაიბეჭდა 380-ში, 1890, 

VI. 
129. იგულისხმება ალ. ცაგარლის „C8ზიაბყყყ“ს LI ნაკვეთის 

გამოცემა. 
130. კონდაკოვი ნიკოდიმე პავლეს ძე (1844-–-1925) –- რუსი 

მეცნიერი, ხელოვნების ისტორიკოსი„ ქართულ სიძველეთმცოდნე, 

თბილისის უნივერსიტეტის პირველი საპატიო პროფესორი, მუშაობდა 

უმთავრესად ბიზანტიური, ძველი რუსული ხელოვნების ძეგლების 

შესწავლახე. გულმოდგინედ სწავლობდა ძველ ქართულ ძეგლებსაც, 
აინტერესებდა მათი მიმართება ბიზანტიურ კულტურასთან. კონდაკოვმა 

დ. ბაქრაძესთან ერთად იმოგზაურა საქართველოში და მასთან თანა–- 

მშრომლობით შეადგინა ცნობილი ნაშრომი „საქართველოს ზოგიერთ 

ტაძარსა და მონასტერში დაცული სიძველეთა ძეგლების აღწერილო- 
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ბა#“ (1875 წ... სწორედ ამ ნაშრომის გამოგზავნას Lთხოვ!; ექვთიმე 

ნ. მარს თავის“ წერილში. 1890 წელს ნ. მარმა „ივერიამი“ (M 8) 

დაბეჭდა სპეკიალური წერილი „წერილი პეტერბურგიდამ4, რომე–- 

ლიც ეზებოდა კონდაკოვის მოგზაურობას საქართველოში. 
131. გულისხმობს. ნ. მარის რეცენზიას მის წიგნზე: „სამი ისტო– 

რიული ხრონიკა“,. 
132. ე. თაყაიშვილის გამოცემა ,მწ. ნინოს ცხოვრება“ დაიბეჭდა 

1891 წ.: „ახალი ვარიანტი წმ. ნინოს ცხოვრების ანუ მიორე ნაწილი 

ქართლის მოქცევისა“. 
133. გულისხმობს 6. მარის რეცენზიას „სამი ისტორიული ხრო- 

ნიკის“ შესახებ. 

134. წ. კ. გ. საზოგადოების გამგეობამ საგანგებო კომისია 'შეადგი– 

ნა ბიბლიოთეკის ხელნაწერი წიგნების კატალოგის შესადგენად, მათი 
პუბლიკაციის საქმე ამ კომისიამ მიანდო ე. თაყაიშვილს. ექვთიმე 
„ივერიის“ ნომრებში ათავსებდა თავის აღწერილობას. შემდეგ მან 
განიზრახა ვრცელი მეცნიერული კატალოგის შედგენა, რამაც დიდი 
კამათი და დისკუსია გამოიწვია. ეს დისკუსია გაიშალა „ივერიის“ 

ფურცლებზე. თ. ჟორდანიამ საგანგებო წერილი უძღვნა ამ საკითხს 
(„როგორი უნდა იყოს სამეცნიერო კატალოგი“, „ივერია“, 1891, 

9/IV, M# -12 ა). წერილში თ. ჟორდანია უკმაყოფილებას გამოთქვამდა, 

რომ კომისია, რომლის წევრი ის იყო, გაუქმდა და საქმე მიენდო ერთ 

კაცს (ანუ ექვთიმე თაყაიშვილს), რომელმაც ძალზე მოკლე დროში უწ- 
და შეასრულოს ის საქმე, რომელსაც მისი აზრით 5--6 კაცის 5 წელი 
მუშაობა მაინც სჭირდება. მისი დასკვნა ასეთი იყო: უკანონოდ გაუ- 

ქმდა კომისია და ასევე უკანონოდ მიენდო ეს საქმე ერთ კაცს. იგი 
ექვთიმეს მარცხს უქადდა წერილი დაწერილია მწარედ, მკვახე 

ირონიით. თ. ჟორდანია მოუწოდებს კომისიას კოლექტიური შრომი- 
საკენ, სხვანაირად, მისი აზრით, ნაშრომი იქნება კუსტარული. თ. ჟორ- 
დანიას წერილის საპასუხოდ დაიბეჭდა ე. თაყაიშვილის: „წეთილი რე- 

დაქციის მიმართ“. ექვთიმე ცდილობს გააბათილოს თ. ჟორდანიას ბრალ- 
დებები. აგვიწერს საქმის ჭეშმარიტ ვითარებას და შემდეგ გადადის 
პირდაპირ საგანზე –- სამეცნიერო კატალოგის შედგენის პრინციპების 

განხილვაზე; აცნობს მკითხველთ თავის გეგმას, როგორ აქვს წარ–- 

მოდგენილი მას სამეცნიერო კატალოგის შედგენა. „ივერიაში“ კვლავ 

იბეჭდება (1891 წელს 229, 230--231, 232--33 ნომრებში) თ. ჟორ- 

დანიას პასუხი: „რა მნიშვნელობა აქვს ჩვენს ძველ მწერლობას მსოფ– 

ლიო მწერლობაში და როგორ უნდა შესდგეს სამეცნიერო კატალოგი 

ჩვენი ხელნაწერებისა“. ამ წერილში იგი კვლავ იცავს თავის. პოზი- 

ციას, ედავება ექვთიმეს, უწუნებს რჩელნაწერთა აღწერის გეგმას, 
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«იმუშებს, პროგრამას და დაასკვნის –- ამათი უვარგისობა გახდა 

ჩემი პასუხის მიზეზიო. ავტორი იმეორებს თავის სკეპტიკურ აზრს, 
რომ ამ ვადაში არ შეიძლება შედგეს სამეცნიერო კატალოგი. კამა- 

თა დამთავრდა იმით, რომ ე. თაყაიშვილმა თავისი გეგმითა და პრო- 

გრამით შეადგინა სამეცნიერო კატალოგი. მან ენერგიულად მოჰკი- 
და ხელი წიგნებისა და ხელნაწერების აღწერის საქმეს და საზო- 
გადოების კრებას სულ მალე წარუდგინა 300 აღწერილი ხელნაწერი 
და ნაბეჭდი წიგნი. სხდომამ მოიწონა ისინი და.. კატალოგის დასა- 

ბეჭდად გამოჰყო თანხა 1200 მანეთის რაოდენობით. ჯილდოზე ექვ– 

თიმემ უარი განაცხადა, სანაცვლოდ ითხოვა კატალოგის 30 ეგზემ- 

პლარი ე. თაყაიშვილის «0IVICმგMIC იVXM0IMCC6M 060I0ლ0”Xცწე ჩ0მC- 

:ი000”იმIM6VIIV L0 2M0VI0CII..> ორ ტომს მოიცავს და რამდენიმე 

'”ნაკვეთადაა გამოცემული. 

135. ექვთიმე აქ გულისხმობს ადრე ნ. მარის მიერ მიწოდებულ 

ხელნაწერის აღწერის გეგმას და ინსტრუქციას (იხ. რ. კავილაძე; 
ე. თაყაიშვილი და ქართული ხელნაწერთა აღწერილობის პრინცი- 
პები, მაცნე, ენისა და ლიტერატურის სერია, # 3, 1975 წ.). 

136. იგულისხმება ალ. ხახანაშვილის წერილები: ე. თაყაიშვილის 
შრომების შესახებ: „სამი ისტორიული ხრონიკა“ და „ახალი ვარიანტი 

წმ. ნინოს ცხოვრებისა, ანუ მეორე ნაწილი ქართლის მოქცევისა“. 

(იხ. ე. თაყაიშვილის პირადი საარქივო ფონდი # 2109). 

137. ექვთიმეს მხედველობაში აქვს ალ. ხახანაშვილის ნაშრომი 

«06 #ილ”ისიMMC 88006IMM9 X0V#0IM290MC078მ 8 I იV3IIM>», M., 1893 L. 
II3 /00880070M 80010MყMVIX, «IL 0ნVXსI 80070M9M09M IC0CMIMICCMV M0C0#08- 
CM0-0 #0X004M/0IVM0C#010 0ნ6II60X8მ», 8ხI0. 1--II--III-–IV. 

138. არსენ ვაჩესძე –– არსენ იყალთოელი –– XI საუკუნის ცნო- 
ბილი ქართველი მოღვაწე, მთარგმნელი, ფილოსოფოსი, იყალთოს აკა- 

დემიის დამაარსებელი. 

139. ლაპარაკია თეოდორე აბუკურას, არსენ ვაჩეს ძის თარგმანზე. 

140. თეოდორე აბუკურა (740--820) -- ქარანელი ეპისკოპოსი, 

ადრე პალესტინის საბას ლავრის ბერი, იოანე დამასკელის მოწაფე, 

ავტორი დოგმატიკურ-პოლემიკური თხზულებებისა. 

141. არჩილ მეფე –– (1647-––1713) –– კახეთის და იმერეთის მეფე 
და პოეტი. 

142. იგულისხმება ექვთიმე მთაწმინდელი, XI საუკუნის მოღვაწე. 
ათონის სალიტერატურო სკოლის მამამთავარი. 

143. ბაგრატ IV (1027-1072) -- სრულიად საქართველოს მეფე. 

144. დავით პეტრიწონელი –- პეტრიწონის მონაზონ“ხუცესი, XI 
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საუკუნის მოღვაწე; არსენ ვაჩესძეს ანუ არსენ იყალთოელის თანა– 
მედროვე და თანამოღვაწე. არსენ ვაჩესძეს მისი იძულებით უთარგმნია 
„სომეხთა განმაქიქებელნი ხუთნი სიტყვანი“. (სკ. კეკელიძე, ძველი 
ქართული მწერლობის ისტორია, ტ. I, გვ. 279--–280, 1981). 

145. ეფთვიმე გრძელი ––ანუ ეფთვიმე იერუსალიმელი, რომელ– 
საც ღრტილის კრებაზე არტანუჯში დაუმარცხებია სოსთენი. 

146, იასონ დავითის ძე ციციშვილი (1886--1933) ქართველი. სა– 

ზოგადო მოღვაწე და მწერალი. 
ანტონ LI კათალიკოსი (1764--1827) –– ერეკლე II-ის შვი– 

ლი, აღმოსავლეთ საქართველოს უკანასკნელი კათალიკოს-პატრიარქი. 

148. იგულისხმება „ქართლის /„ცხოვრების,” თეიმურაზისეული 
ნუსხა. 

149. ნ. მარი გულისხმობს ე. თაყაიშვილის მიერ გამოცემულ „წმ. 

ნინოს ცხოვრებას“, 

150. ისევ „ქართლის ცხოვრების თეიმურაზისეულ ნუსხახეა 

საუბარი. 

151. თ. ჟორდანიასა და ექვთიმეს შორის რომ უსიამოვნება მოხ– 

და სამეცნიერო კატალოგის შედგენასთან დაკავშირებით, ეს უსიამოვ- 

ნება გადაიზარდა უთანხმოებაში. თ. ჟორდანიას გაუჩნდა თავისი მო- 

მხრეები, ექვთიმეს –– -თავისი. ' 

152. ჯანაშვილი მოსე (1855-1934) –- საქართველოს ისტორი- 

დსა და ქართული მწერლობის ცნობილი მკვლევარი და საზოგადო მო- 

ღვაწე, 1897-1926 წწ-ში ქართული საეკლესიო თუზეუმის გამგე, 
საქართველოს საისტორიო-საეთნოგრაფიო საზ-ის ერთ-ერთი აქტიური 

წევრი, ისტორიულ საბუთთა გამომცემელი; მის თხზულებათაგან აღ- 

ბანიშნავია: „საქართველოს ისტორია“, „ქართული მწერლობა“, ქარ– 
თული ლექსიკონი, „საინგილო“, „ქართველები და ქართველური ენა", 

„ქართული გრამატიკა“, „საქართველოს დედაქალაქი ტფილისი“, „თა- 
მარ მეფე“, „გიორგი სააკაძე“ და სხვა. მასვე ეკუთვნის საეკლესიო 

მუზეუმის ხელნაწერთა აღწერილობა. 

153. საქმე: ეხება დ. ბაქრაძისაგან ნათხოვ ხელნაწერს, რომელიც 

მისი გარდაცვალების შემდეგ თ. ჟორდანიამ აღარ დაუბრუნა წ. კ. გ. 

რაზოგადოების ბიბლიოთეკას. ისტორია ფრიად უსიამოვნო გამოვიდა. 

საჭირო გახდა ილია ჭავჭავაძის ჩარევა, შედგა სამედიატორო სასა- 
მართლო, რომელმაც მთლიანად გაამართლა ე. თაყაიშვილი. მთელი ეს 

ისტორია იბეჭდებოდა გახეთ „ივერიის“ ფურცლებზე (იხ. „ივერია“, 

1891 წ., # 231, 235, 227, 1892, # 27). 
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154. ექვთიმე გულისხმობს დ. ბაქრაძის მეუღლეს. 
155. ანტონ ფურცელაძე (1839–--1913) –- ცნობილი ქართველი 

მწერალი, პუბლიცისტი, სახოგადო მოღვაწე, ქართული ხალხოსნური 

ორგანიზაციის აქტიური წევრი. 

156. 1891 წელს სრულიად საქართველოს ეგზარქოსი იყო პა- 
ლადი. 

157. იგულისხმება მიხეილ თამამშევი (1852-––1902) –– თბილისის 

კომერციული ბანკის მმართველი, ფინანსიური კომისიის თავმჯდომარე. 

თამამშევი იყო ერთ-ერთი ინიციატორთაგანი კავკას-ის უმაღლესი 
კურსების დაარსებისა თბილისში; გარკვეულ ინტერესს იჩენდა იგი 
აღმოსავლეთის ისტორიისა და ლიტერატურისადმი; ხშირად ათავსებ- 

და კავკასიის ჟურნალ-გაზეთებში სხვადასხვა ხასიათის წერილებს. 
თავისი მდიდარი ბიბლიოთეკა მან უანდერძა მომავალ უმაღლეს სას–- 

წავლებელს, რომლის დაარსებასაც თბილისმი თვითონ ინიციატო- 
რობდა. 

158. იგულისხმება ნიკოლოზ არღუთინსკი-დოლგორუკი –- ქა- 

ლაქ თბილისის თავი 1891 წლიდან; ჰქონდა ბიბლიოთეკა, 'რომლის 

„გასინჯვაზეც“ ლაპარაკობს წერილში ექვთიმე. 

159. ლაპარაკია ისევ „ქართლის ცხოვრების“ თეიმურაზისეულ 
ნუსხახე. 

160. თ. ჟორდანიას წერილი „ივერიაში“: „როგორი უნდა იყოს სა–- 
მეცნიერო კატალოგი“ (წერილი რედაქციის მიმართ), # 120, 1891 წ. 

161. ნ. მარის წერილი „როსტომიანის“ შესახებ დაიბეჭდა „ივე– 

რიაში“ (1891 წ. # 132, 133, 135). 

162, ეზოვი//იეზოვი გერასიმე არტემის ძე (1835--1905) პეტერ–- 

ბურგის უნივერსიტეტის პროფესორი, აღმოსავლეთმცოდნე. 

1631 ტომსონი ა. პეტერბურგის უნივერსიტეტის "შედარებითი 

ენათმეცნიერების მაგისტრი. 1891 წ. დაიცვა სამაგისტრო დისერტაცია 

თემაზე: „I1C”I0ნMყ0ლ0Mმ9 I00MMმ1IIMMმ2 C0806CMლIII0I0 მიM9980#407>0 #3ხI- 

#2 I00. 1IIთდი9MC24, დაიბეჭდა 1890 წ. 

ამ შრომას ხ. მარმა უარყოფითი რეცენზია უძღვნა (380, #7. 

V, 1891, C. 307 –– 32)),| პასუხად ა. ტომსონმა დაწერა წერილი, 

სადაც მან არასწორად გაღმოსცა ნ. მარის მიერ რეცენზიაში მოტანი– 

ლი მესწორებები და შენიშვნები. 

164. იგულისხმებ „ქართლის ცხოვრების“ თეიმურაზისეული 

ნუსხა. 
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165. ექვთიძე გულისხმობს ნ. მარის „დაპირებულ“ რეცენზიას” 

მის მრომაზე „სამი ისტორიული ხრონიკა“. 

166. მორფილი უ. რ. (1834--1909) –- ოქსფორდის! უნივერ- 
სიტეტის პროფებოლი. სლავური ენის სპეციალისტი; 1880 წელს იგი 
შეუდგა ქართული ენის შესწავლას. 1888 წელს იმოგზაურა საქართვე- 
ლოში. თავისი წერილებით ინგლისელ მკითხველს აცნობდა ქართულ 
ენასა და ლიტერატურას („ივერია“ # 29), 

167. იგულისხმება მოსე ჯანაშვილის მიერ 1891 წელს გაზ. „ივე– 
რიის # 127-ში მოთავსებული წერილი, რომელიც ეხება მესხიშვი- 
ლის კოლექციაში აღმოჩენიოლღ „ქართლის მოქცევის“ ხელნაწერს. 

მ. ჯანაშვილი ბრალს სდებს ე. თაყაიშვილს, რომ მის მიერ გამოცე– 
მული „სამი ისტორიული ხრონიკა“ და „წმ. ნინოს ცხოვრება“. სავსეა 

მრავალგვარი შე/ჯდომებით, რომელთაგან ზოგი დაუდევრობის ნაყო- 
ფია და ზოგიც უვიცობის შედეგი. მ. ჯანაშვილს ამ წერილში დასა- 

ხელებული აქვს ეჭვთიმს "შეცდომების ოცამდე მაჯგალითი. 

დასასრულია მ. ჯანაშვილი ჰპირდება მკითხველს, რომ ექ. თაყაი-. 

შვილის შეცდომებს ცალკე შეეხება ვრცლად. 
168. იგულისხმება კარბელაშვილი პოლიევქტოს გრიგოლის ძე 

(1865––1936), ქართველი მუსიკოსი, მგალობელი, მწერალი, ისტო-. 

რიკოსი, პუბლიცისტი და სიძველეთმკვლევარი. 1891 წლის „ივერი- 

ის“ 175 ნომერში პ, კარბელაშვილმა გამოაქვეყნა წერილი: „ისტო- 
რიკოსებს -–- არქეოლოგებს“. წერილის ავტორი მხარს უჭერდა თ. ჟორ- 

დანიას მიერ „ივერიის“ 127 ნომერში გამოთქმულ აზრს და თავის 

მხრივ დასძენდა, რომ „ქართველი ერის წარსულის ცხოვრების აჟა-- 

რებელი მასალის შესწავლისათვის საკმარისი არაა ერთი კაცის თავ- 
ღადებული შრომა. მისი აზრით, ე. თაყაიშვილი „უღონოა“ შეადგი- 

ნოს სამეცნიერო კატალოგი, ამისათვის მას არც დრო და არც გამო- 

ცდილება არ ეყოფა. პ. კარბელაშვილი გამოთქვამს სინანულს. რომ 

„სამი ისტორიული ხრონიკა“ მარტო მისი თაოსნობით გამოიცა, როდე– 

საც ეს შრომა ერთიორად უფრო მოიგებდა და სარგებლობასაც მეტს 
მოიტანდა, რომ მასში მონაწილეობა მიეღოთ მ. ჯანაშვილსა და თ. ჟორ– 

დანიასო. დასასრულ, ავტორს ჩამოთვლილი აქვს ექვთიმეს გამოცე-' 

მაში დაშვებული შეცდომების ერთი ნაწილი. (იხ. „ივერია“, 1891 წ., 

# 175). 

169. იგულისხმება საეკლესიო მუზეუმის თავმჯდომარე არქიმან– 

დრიტი ნიკოლოზი, თბილისის სასულიერო სემინარიის ყოფილი რექ-. 

ტორი. 

170. თბილისის სასულიერო სემინარიის რექტორი დ. ბაქრაძის, 
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სიცოცხლეში (და აგრეთვე 1891 წელს) იყო არქიმანდრიტი ტიხონი. 

171. იაკობ სიმონის ძე გოგებაშვილი (1840--1912) –- ცნობილი 

ქართველი პედაგოგი და საზოგადო მოღვაწე, მეცნიერული პედაგო- 
გიკის ფუძემდებელი საქართველოში, პუბლიცისტი, საბავშვო მწერალი. 

172. საყმაწვილო ჟურნალის –- „ჯეჯილის“ რედაქტორ-გამომცე- 

მელი იმხანობას იყო მწერალი ქალი ანასტასია თუმანიმვილი-წერეთ- 

ლისა. ჟურნალი გამოდიოდა 1890 წლიდან 1920 წლამდე. 
173. ქართველიშვილი გიორგი (1827––1901). ––-– თბილისელი სოვ– 

დაგარი, ქველმოქმედი, ქართულ კულტურულ საქმიანობათა ხელის 
შემწყობი, წ. კ. გ. სახოგადოების გამგეობის წევრი. ქართველიშვილმა 

საკუთარი თანხებით გამოსცა „ვეფხისტყაოსანი“ (1888 წ.) და მთელი 

ტირაჟი წ. კ. გ. საზოგადოებას შესწირა. 
174. იგულისხმება ე. თაყაიშვილის საპასუხო წერილი მ. ჯანაშვი- 

ლის რეცენზიაზე („ივერია“, M#M 127, 1891 წ.). ექვთიმემ თავისი წერი–- 

ლი მოათავსა „ივერიის“ # 138-ში (იმავე 1891 წელს). ამ წერილში 
ექ. თაყაიშვილი წერდა; რომ უმართებულოდ მიაჩნია ის შენიშვნები, 
რომელზედაც მიუთითებს მ. ჯანაშვილი „მოქცევაი ქართლისაის# ტე– 
ქსტის გამოსვლასთან დაკავშირებით. იქვე მოჰყავს ქართული" სიგელ– 

გუჯრების ამოკითხვის დროს. მ. ჯანაშვილის მიერ დაშვებული შეცდო- 

მებიც (ეს მასალა დაიბეჭდა „ივერიაში4“). 

175. ექვთიმეს პასუხად მ. ჯანაშვილმა გადაწყვიტა წერილის და- 
"წერა და გამოსცა ცალკე წიგნად, სათაურით: „აღვადგინე“ ანუ „სამი 

ისტორიული ხრონიკისა“ და „წმინდა ნინოს ცხოვრების“ გასაგებ შე- 
სასწორებელი სახელმძღვანელო“, 1891 წ. 

176. არისტო ქუთათელაძე (1850––1912), დავით. ქუთათელაძის ძმა; 

„ქართველი საზოგადო მოღვაწე და მწერალი; მასწავლებლობდა თბი- 
ლისის სათავადახნაურო სკოლაში; დაბეჭდილი აქვს წერილები „ივე–- 

რიაში“ საქართველოს სიძველეთა შესახებ. 

177. ნ. მარი ერთხანს მუშაობდა სომხურ გამოცემათა ცენზორად. 

'(იხ. კომ. M# 8). 

178. იგულისხმება კ. ზალემანისა და ს. ოლდენბურგის მიერ 1891 

თლის XMIII-ს IX ტომში გამოქვეყნებული რეცენზია ა. ტომსონის 

"შრომაზე (იხ. კომ..M#M 163). 

179. იგულისხმება კავკასიის სასწავლო ოლქის მზრუნველი კ. 3. 

„იანოვსკი. 

180. იგულისხმება ე. თაყაიშვილის გამოცემათა „სამი ისტორიული 

ბხრონიკის“ და „წმ. ნინოს ცხოვრების“ შეცდომების გასწორების და- 

მატებად დაბეჭდვა. 
181. 1890 წელს ზაფხულში ნ. მარი მივლინებული იყო სომხეთ- 
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ში სამაგისტრო დისერტაციისათეის მასალების შესაკრებად და და- 

სამუშავებლად, ხელნაწერების გასაცნობად ეჩმიაძინსა და სევანში. 

აქ ყოფნის დროს, ამ პერიოდშივე დაათვალიერა მან ანისის ნაქალა– 

ქევი. პეტერბურგში დაბრუნებისას დპსაბეჭდად გაამზადა სახაფხულო ” 

მუშაობის შედეგები, ე. წ. მივლინების ანგარიში, რომელიც გამოა- 

ქვეყნა კიდეც 380-ში, V, VI, 1892 წელს. 

182. ანდრია მარი –– ნიკო მარის პირველი ვაჟი, რომელიც მცი- 

რეწლოვანი გარდაიცვალა. 

183. გრიგოლ გურიელის გარდაცვალებასთან დაკავშირებით ნ. მა– 
რი სთავაზობს ექვთიმეს გამოსცენ კრებული, მიძღენილი გრიგოლ გუ- 
რიელისადმი და თან ჰპირდება მასალას: წერილს ჩახრუზაძეზე. 

184. დავით ქუთათელაძეს ხელთ ჰქონდა ნ. მარის წერილი ჩახ– 
რუხაძეზე. დაიბეჭდა იგი მხოლოდ ნ. მარის გარდაცვალების შემდეგ ნა– 

რიმანის ფსევდონიმით (იხ ლიტერატურული მემკვიდრეობა, ტ. I, 
1935). თვითონ წერილი ნ. მარმა 1888 წელს დაწერა. 

185. პატკანოვის გარდაცვალების შემდეგ სომხური და ქართული 
სიტყვიერების კათედრა ერთხანს თავისუფალი იყო. ფაკულტეტმა ამ 
ადგილზე ნ. მარი შეარჩია. დაიწერა საჩივრები. ამოს შესახებ ნ. მარი 
თავის ავტობიოგრაფიაშიც წერს, როგორ გააგზავნეს დეპუტაცია ნა- 
ციონალისტურად განწყობილმა პეტერბურგის სომხური მსხვილი ბურ- 

ჟუაზისს წარმომადგენლებმა სახალხო განათლების სამინისტროში 

თხოვნით, რომ ეროვნებით არა სომეხი არ მოეწვიათ სომხურ კათედ- 

რაზე. ამიტომ იყო, რომ სასწავლო ოლქი არ ჩქარობდა საკითხის გა–- 

დაჭრას და უნივერსიტეტში შეკითხვას შეკითხვაზე აგზავნიდა: რა 
ეროვნებისა იყო ნიკო მარი. შემდეგ დაიწყეს იმის კვლევა თუ ვინ 

გამოსცადა ნ. მარი და ა. შ. 
186. ანისი –– შუა საუკუნეების სომხეთის ციხე-სიმაგრე და ქა–- 

ლაქი, სომხეთის დედაქალაქი ძველად. ამჟამად მდებარეობს თურქეთის 

ტერიტორიაზე (ყარსის ვილაიეთი). 
ანისის პირველი არქეოლოგიური გათხრები ნ. მარმა მოაწყო 

1892 წელს. აქედან მოყოლებული 1917 წლამდე იგი პერიოდულად 
თხრიდა ანისს (1892––93, 1904-–16), ისე რომ 1917 წლამდე ნ. მარის 

მიერ ანისში ჩატარებული იყო 16 არქეოლოგიური ექსპედიცია. ნ.. მა 

რის ექსპედიციებმა გამოავლინეს ქალაქის ციტადელი, წარჩინებულთა 

სასახლეები, სასტუმროები, ტაძრები. ანისის ძეგლებიდან მნიშვნელო– 

ვანია: აკროპოლისის სასახლის ბაზილიკა (VII ს.), ქალაქის კოშკებია- 

ნი კედლები (ნანგრევები), 989-–1001 წლებში აგებული გრანდიოზუ- 

ლი კათედრალური ტაძარი (სამნავიანი ბაზილიკა გუმბათით) და 
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1001--10 წლებში ამენებული სამიარუსიანი მრგვალი ტაძრის გაგი–- 
კაშენის ნკანგრევები (ორივე ეკუთვნის ხუროთმოძღვარ თრდატს). აქვე 
არის 'ნაპოვნი გაგიკ I-ის უნიკალური ქანდაკება ეკლესიის მოდელით 
ხელში (ამჟამად ქანდაკება დაკარგულია), მეჩეთები და მინარეთები; 
ქართული ეკლესია პსომთავრული წარწერებით. ძველი ანისი კულ- 
ტურული და ეკონომიური აღმავლობით ხასიათდებოდა. სამეფომ გან– 

ვითარების უმაღლეს მწვერვალს მიაღწია. მეფე გაგიკ I-ის (990-–– 

1020) დროს. 
187. იგულისხმება „ვარდანის იგავთა კრებულის“ გამოცემის ტე- 

ქსტის კორექტურები. 

188. იგულისხმება ზაქარია ჭიჭინაძე (1854––-1933) –– ძველი ქარ- 
თული მწერლობის ისტორიკოსი, ქართული მწერლობის ძეგლების გა- 
მომცემელი. 

189, ლაპარაკია გაზეთ „ივერიაზე“.· 

190. იგულისხმება ანასტასია თუმანიმვილი-წერეთლისა. 
191. „ჯეჯილის“ დამატება იყო ილუსტრირებული გაზეთი „კვა- 

ლი“, გაზეთის პირველი ნომერი გამოვიდა 1893 წელს. მას (1893-– 

1903 წწ.) რედაქტორობდა მწერალი ანასტასია თუმანიშვილი-წერეთ- 
ლისა. „კვალი“ გამოდიოდა რამდენიმე წელს როგორც „ჯეჯილის“ 
დამატება; დაიხურა იგი 1904 წელს. 

192. იგულისხმება კავკასიის სასწავლო ოლქის მზრუნველი 

კ. პ. იანოვსკი (1822--1902) –- ცნობილი რეაქციონერი და რუსიფი- 

კატორი. 20 წლის განმავლობაში ედგა იგი სათავეში სახალხო განათ- 
ლების საქმეს. 1892 წელს კ. პ. იანოვსკიმ ჩაატარა დასავლეთ საქარ– 
თველოს სამრევლო სკოლების რევიზია, რომლის შედეგად საჭიროდ 

სცნო ქართველი სამღვდელოების უფლებების შეკვეცა, სამეგრელო– 
სვანეთის სკოლებიდან ქართული ენის გაძევების აუცილებლობა და 

სხვა. ამ გეგმის განხორციელებაში მზრუნველს მხარს უჭერდა ეგხარ- 
ქოსი –– პალადი. პალადიმ გაბრიელ და გრიგოლ ეპისკოპოსს მოსთხო– 

ვა ახსნა-განმარტება. ეს მიწერ-მოწერა იმ დროს არ დაბეჭდილა, მაგ– 

რამ ვრცელდებოდა ხელნაწერი სახით და ქართველი მოღვაწენი პი 

რად წერილებში უზიარებდნენ ერთმანეთს აზრს ამის თაობაზე. 

193 ობერპროკურორი ამ წლებმი იყო კ. პობედონოსცევი 

(1827-–- 1907) –-– მეფის რუსეთის სახელმწიფო მოღვაწე, სინოდის 

ობერპროკურორი; სასტიკად ებრძოდა რევოლუციონერებს და ლიბე– 

რალურად განწყობილ ინტელიგენციას; განათლების ფა მეცნიერების 

დაუძინებელი მტერი და ალექსანდრე III-ის რეაქციის სულისჩამდგმე– 

ლი; პროგრესული ლიტერატურის "ცენზურის ინიციატორი და მდევ– 
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ნელი; 1905 წლის ბურჟუაზიული დემოკრატიული რევოლუციის დროს 
პობედონოსცევი იძულებული იყო გადამდგარიყო თანამდებობიდან და 
ჩამოშორებოდა პოლიტიკურ საქმიანობას. 

194, იგულისხმება ეგზარქოსი პალადი. 
195. იგულისხმება გაბრიელ ქიქოქე (1825--1896), ეპისკოპოსი. 

ერისკაცობაში გერასიმე ქიქოძე; მის სახელთან არის” დაკავშირებული 
ქართული გალობის აღდგენა ეკლესიებში, ბრძოლა რუსეთის ცარიზ- 
მის საგანმანათლებლო ანტისახალხო პოლიტიკის წინააღმდეგ. მხედვე– 

ლობამი გვაქვს გპჰასული საუკუნის 70--90-იან წლებში გახმაურებუ- 
ლი მიმოწერა, რომელიც წარმოებდა საქართველოს ეგზარქოს პა- 

ლადის, ევსევის, კავკასიის სასწავლო ოლქის მზრუნველის კ. პ. იანოვს- 

სკისა და გ. ქიქოძეს შორის. 

196. გრიგოლ დადიანი –- გურია-სამეგრელოს ეპისკოპოსი. 

197. იგულისხმება ვინმე „იგრეკი“-ს სტატია: „ბ-ნ თ. ჟორდა- 

ნიას წერილის გამო“ („ივერია“, 1892 წ. # 218); ავტორი ხოტბას ას– 

ხამს თ. ჟორდანიას მეცნიერულ მოღვაწეობას და მოუწოდებს ქარ- 
თულ საზოგადოებას ხელი შეუწყოს მას „ქრონიკების“ გამოცემის 
საქმეში. 

198. ახლანდელი თეთრი წყარო. 
199. იგულისხმება ექვთიმეს -მიერ როზენისათვის გაგზავნილი სტა–- 

ტია 380-ში «წნIIC 01MIM M3 IXC109ყIVIMი_- «IICI00ისს LI 0V3MM>» 

Iმ008I982 82XVIIXV. I VIXL20ხI ნ მ02მ10ჩხაIX», 
200. ექვთიმემ „ბალავარის“ ტექსტს საფუძვლად დაუდო 1779 

წელს გადაწერილი ხელნაწერი, 5-300. ეს ნუსხა ყველახე ძველია და 

სწორედ ამიტომ დაეყრდნო იგი ამ ხელნაწერს ძეგლის გამოცემის 
დროს. „სიბრძნე ბალავარისა“ ექვთიმემ გამოსცა 1895 წელს (ხუთი 

დამატებით). 

201. 1890 წელს გაზაფხულზე ნ. მარმა სომხეთში მივლინების 

დროს ეჩმიაძინსა და სევანში მუშაობისას მიაკვლია ბალავარის შესახებ 

სომხურ მასალას. მან გამოაქვეყნა წერილები 380-ში, ტ. V, VI-ში. 
ექვთიმეს წერილში ეს სტატიები უნდა იგულისხმებოდეს. 

202. როინაშვილი ალექსანდრე (1846–--1898მ) –- ფოტოგრაფი, 

მოყვარული არქეოლოგი; აგროვებდა საისტორიო და საარქეოლოგიო 

ნივთების კოლექციას; იღებდა ქართული ხელოვნების ძეგლების ფო- 
ტოსურათებს. თავისი მდიდარი კოლექცია მან უანდერძა წერა-კითხვის 
საზოგადოებას. 

203. ნ. მარი ანისის გათხრებთან დაკავშირებით ბორჩალოს მაზ- 
რის სამარხებსაც იკვლევდა. ბორჩალოში ყოფნისას მას თან ახლდა 
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როინაშვილიც, რომელიც იღებდა მონასტრებისა და სამარხების ფო– 
ტოებს. 

204. იხ. კომ. M# 199. 

205. 1893 წელს ნ. მარმა დაათვალიერა ის ადგილები, სადაც სა– 

გულვებელი უნდა ყოფილიყო დვინი; იგი ეძებდა სომხეთის ძველ: 

დედაქალაქს დვინის „ციხეს“ თოპრაკ-კალასთან. თავის ანგარიშში 
ნ. მარი ძალიან ფრთხილად წერდა, რომ „ისტორიული მონაცემების 
თანახმად სრულიად ძალდაუტანებლად შეიძლება ამ „ციხისა“ და 

დვინის გაიგივება. 
206. იგულისხმება გრიგოლ განმანათლებლის „ცხოვრების“ ტექს– 

ტის ნაწყვეტი (იხ. „ცხორებაი წმ. გრიგოლ პართელისაი“, „გამოცე– 

მული ლეონ მელიქსეთბეგის მიერ ტფილისი, 1910, გვ. 31–-–36). 
207. ახლანდელი ლენინაკანი. 

208. იგულისხმება ექვთიმეს სტატიის. „CIIC 0/IMIL M3 1IC70CMMIMM08. 

»„I1C700MM IL 0V3MM“-ს ანაბეჭდები. 

209. თგულისხმება „C6009MMM M2760Mგჰი8 199 00M09M049 M6CII0-- 

016M M ხა6M6ხ0 MXმ283M23მ“. 
210. ნ. მარი 1894 წელს მივლინებით მიემგზავრება გერმანიაში: 

ევროპამი აღმოსავლური ენების შესწავლის მდგომარეობის გასაცნო- 
ბად და აგრეთვე ევროპულ წიგნსაცავებში სომხური ხელნაწერების 
ფესასწავლად; სტრასბურგის უნივერსიტეტში ვინდელბანდთან ისმენს- 
ანტიკური ფილოსოფიის კურსს, ნეოლდეკესთან –– სირიულს, მანდე-. 
ურს და სემინარებს ფირდოუსიზე, ჰიუფშმანთან კი –– ძველსპარსულ- 

სა და ბერძნულს. 

211. 1894 წელს ე. თაყაიშვილი აირჩიეს რუსეთის საიმპერატორო 

არქეოლოგიური საზოგადოების წევრად. 

212. იგულისხმება ნ. მარის წერილი „IL MნMIVM6 „IICI00)3 M0M-- 

007 X00-MC#010“, რომელიც მოგვიანებით დაიბეჭდა 88-მი, (80C- 

#(0MIMხIM ც6ლ”IMM) ტ. V, 1898 წ. 

213. რადლოვი კ. ვ. (1837––1918). ცნობილი რუსი ენათმეცნიე- 

რი, აღმოსავლეთმცოდნე, რუსული თურქოლოგიის ფუძემდებელი, 

ეთნოგრაფი. გამიფრული აქვს ძველი თურქული ეპიგრაფიკული ძეგ– 

ლები. 

214. უნდა იგულისხმებოდეს კ. ვ. რადლოვის „ხევნიი #მ10M00M 

M2XIL006I6IX #2MIC#. 909 იC9IIნIX 8 1886 10XV 88VIX. “»2M) ILIIმX-. 

ზს Xგყვმ 8 ILმCVM086“ -- 3#II, 1889, XI. „C IV980M CM0ლ060, 

ენყი0ჯიზილყყვე 3C”მMი03 C Mმეიძლლს ხგ MმMსიX“, 380), 1893,. 

+. VII. 
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215. იგულისხმება ნ. მარის სტატია: ც„IICინნიყლგ თდიMIი C მ2გი- 

M9IICILIIM სც6XIIMIIM M#MII93CM #გი)ი10M I) მ0M9ICM#VM 02XნII20X0M 3მგXმ- 

ხზ“, IIC, + XI. 1899 (ჯ. 

216. ა. პაპადოპულო ქერამევსი –– პეტერბურგის უნივერსიტეტის 

პროფესორი, ბიზანტინოლოგი. 
217. ბეგიჩევი კ. –– მწერალი და წიგნების გამომცემელი. 

218, იგულისხმება ანისის მუზეუმი. 
219. იგულისხმება 1893 წელს დეკემბერში სემინარიელთა მიერ 

ჩატარებული დიდი საპროტესტო დემონსტრაცია. მოსწავლეები მოი- 
თხოვდნენ სემინარიაში გამეფებული რეჟიმის აღკვეთას, ქართული ენის 

სწავლების აღდგენას, ქართული ენისა და ლიტერატურის კათედრის 

დაარსებას, შოვინისტი და დესპოტი მასწავლებლების დათხოვნას და 

სხვა. დემონსტრაცია მთავრობამ დაშალა ჟანდარმერიის საშუალებით, 
სემინარია დროებით დაიხურა, 67 მოსწავლე, მათ შორის მეთაურები:: 

ლ. კეცხოველი, ს. ჯუღელი, ვ. ლეჟავა და სხვ. გაირიცხნენ სემინარი– 
იდან. 

220. იგულისხმება თედო ჟორდანიას „ქრონიკები“. 

21. ასეთი ფურცელი (0IM0ხ0I7ხI#M MMC) ნიშნავდა თხრის უფ- 

ლების მოპოვებას. იგი ეძლეოდა იმ პირთ, ვინც უფლებამოსილი იყო 

არაოფიციალურად ეწარმოებინა გათხრები. 
222. გულისხმობს 1894 წელს გერმანიაში გამგზავრებას. 

223. მორგანი ჟაკ (1857--1924) –- ფრანგი ინჟინერი და არქეო– 

ლოგი. მან ჩაატარა არქეოლოგიური გათხრები ამიერკავკასიაში. წარ- 
მართულ სამარხებში გათხრების შედეგად მოპოვებული ნივთები მორ– 
განს სამშობლოში მიჰქონდა. 

224. გულისხმობს ანისის მასალებს. 

225. იხ. კომ, # 169. 
226. თ. ჟორდანიამ 1891 წ. „ივერიის“ # 233-ში გამოაქვეყნა 

ფელეტონი -–– „რა მნიშვნელობა აქვს ჩვენს ძველ მწერლობას მსოფ–- 

ლიო მწერლობაში და როგორ უნღა შესდგეს სამენციერო კატა- 
ლოგი ჩვენის ხელნაწერებისა“. წერილში ნათქვამია, რომ 1881 წელს 
საეკლესიო მუზეუმმა თ. ჟორდანიას მიანდო „ქართლის მოქცევის“ 
გამოცემა, რისთვისაც მან ხელნაწერის ტექსტი მთლიანად გადაწერა 
რვეულში და აღაგდინა მრავალი შებღალული ადგილი. რვეული მან 
წარუდგინა საეკლესიო მუზეუმის გამგეობას, რათა შემდგომ მათი 

"ნებართვით გამოეცა. ეს რვეული, როგორც თ. ჟორდანია წერს, შემ–- 

თხვევით აღმოჩნდა ერთი მისი მეგობრის სახლში (თ. ჟორდანიას მხე– 

დველობაში ჰყავს ე. თაყაიშვილი). ფაქტიურად კი ეს რვეული თვი- 

თონ ჟორდანიამ გადასცა თავისი ხელით ე- თაყაიშვილს დ. ბაქრაძის 
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სახლში, შემდეგ კი უარყო ეს ფაქტი. საქმე ისე გამწვავდა, რომ 
საჭირო შეიქნა მედიატორთა სასამართლოს. მოწვევა. ბოლოს თ. ჟორ- 
დანიამ აღიარა, რომ თვითონ გადასცა რვეული თაყაიშვილს. 

227. იგულისხმება ნ; მარის მიერ ბორჩალოში აღმოჩენილი ქარ- 
თული წარწერები. 

228. ექვთიმე სთხოვს 6. მარს 380-ში დასაბეჭდად გაგზავნილი 
სტატიების კორექტურებს. 

229. ემილიო ტეცა –– იტალიელი არმენისტი, პადუის უნივერსი- 

ტეტის პროფესორი. 

230. იგულისხმება 380-ში დაბეჭდილი სტატიის „CMI6იხ =0V38IM- 
-CM0L0 Iმიი ნგ-იგI8 IV“ კორექტურა. 

231. იგულისხმება ბაგრატ IV-ის სიგელი. 
232. ექვთიმეს მხედველობაში აქვს პალეოგრაფიული ალბომი.. 

რომელიც დაერთო ბაგრატ IV-ის სიგელს. 
233. ტატიშვილი გრიგოლ (1838-–-1911) –– ქართველი მხატვარი, 

გრავიორი, რომელმაც იმუშავა ბაგრატ IV-ის სიგელის პალეოგრაფიულ 
ალბომზე. 

234. ეს სტატია ნიკორწმინდის სიძველეთა შესახებ ექ. თაყაი- 
შვილმა ადრევე გაგზავნა როზენთან 380-ში დასაბეჭდად, მაგრამ 
იგი რატომღაც დაუბეჭდავი დარჩა. ა 

235. არქეოლოგიური საზოგადოების წევრებს არქეოლოგიური კო- 
მისიის გამოცემები უფასოდ ეგზავნებოდათ. 

236. 1894 წლის 8 თებერვალს საქართველოში დიდი ზეიმით. გა– 
დაიხადეს პეტერბურგის საიმპერატორო უნივერსიტეტის დაარსების 
75 წლის იუბილე. 

237. ალექსი ჭიჭინაძე (1851-–-1917) ქართველი იურისტი; მან და- 

აარსა ქუთაისში სათავადაზნაურო სკოლა. მისი თაოსნობით დაიწყო 

ქართული წარმოდგენების დადგმა ქუთაისში. თბილისში გადმოსვლის 

შემდეგ დაინიშნა სათავადაზნაურო გიმნახიის დირექტორად. 

238. სტოიანოვი ა. -- ქუთაისის გიმნახიის დირექტორი, მოყვა- 

· რული არქეოლოგი და ეთნოგრაფი. ჩატარებული აქვს ბაგრატის ტაძ- 

რისა და ვანის არქეოლოგიური გათხრები. 

239. იგულისხმება 1894 წელს გერმანიაში ჩატარებული ორიენტა- 

ლისტთა კრება. 

240. ექვთიმეს მხედველობაში აქვს სათავადაზნაურო ბანკის სა- 

არჩევნო კომპანია, 

241. ა. კარიერი –– ფრანგი არმენისტი. მისი სტატიები მოსე ხო- 
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რენელზე დაიბეჭდა ვენის მხითარისტების გამოცემაში ფრანგულად, 

შემდეგი სათაურით: „M0სVCII0§ 500565 ძლ Mმ1%V ძი Lხიჯბი, LLV- 

ძ0§ CLILI0V65 ხმL #. CმIILI6I6“, VI6იიმ, 1893. 
242. ექვთიმეს ეს წერილი ამ სათაურით 1896 წელს დაიბეჭდა 

ჟურნალში: C600VM%# Mმ1230MმM08 1II8 00MCმMM8 M0CXII0C01C6, M 1/6- 

M69ყ Mმ8იმ3მ, ხხIი. XXI. 
243. CMCMIIL-შძი გამოდიოდა წერილები როგორც არქეოლო- 

გიური, ისე ეთნოგრაფიული და ლინგვისტური სერიებით. არჭქეოლო– 
გიური სერია იმ წელს (1894) არ გამოსულა. ამიტომ დაგვიანდა ექე– 
თიმეს წერილის გამოსვლაც. 

244. საუბარია 380-ში დასაბეჭდად გაგზავნილი სტატიების 
ანაბეჭდებზე. 

245, იგულისხმება ბაგრატ IV-ის გუჯარი-სიგელი. ეს წერილი 

გამოცემულია 380-ში, ტ. IX, 1893 წ. 
246. ექვთიმეს მეუღლე იყო ნინო ივანეს ასული პოლტოროცკაია 

(1869––19ვ31).. 

247. წერილები ამ სათაურით ექვთიმემ დაბეჭდა 1896 წელს 
CM0MIIILX-ის X XI ნაკვეთში. 

248. „სიბრძნე ბალავარისი“ –- ექვთიმეს რედაქტორობით გა- 

მოვიდა 1895 წ. 
249. „საქართველოს სიძველენი“ ჟურნალ „მოამბეში“ იბევჭდე– 

ბოდა დამატების სახით. სიგელ–გუჯრები დაიბეჭდა „მოამბის“ M ჭ, 4, 

6, 7, 8, 9, 10, 11. 
250. „კათალიკოზ-ბაქარიანი“ გამოვიდა 1895 წელს. 
251. იგულისხმებ იესე ტლამაძისს „კათალიკოხ-ბაქარიანის“ 

არასრული ხელნაწერი, რომელიც პალეოგრაფიული ნიშნების მიხედ- 
ვით XVIII საუკუნისა ჩანს. ამჟამად დაცულია ხელნაწერთა ინსტი- 
ტუტში (5-953). 

252. სტატია დაიბეჭდა M#X-ში. XII, 1909 წ. 

253. ექვთიმეს შენიშვნა ნიკორწმინდის ეკლესიის შესახებ, რომე– 
ლიც მან 380-ში დასაბეჭდად გაგზავნა, არ გამოქვეყნებულა; გა- 

მოიცა მოგვიანებით ნაშრომში „არქეოლოგიური მოგხაურობა რა- 

ჭაში“, თბ., 1963 წ. 

254. გრაფინია პრასკოვია უვაროვა (1840-–1924) –– გრაფ ალექსი 

უვაროვის მეუღლე. მეუღლის გარდაცვალების შემდეგ გრაფინია უვა- 
როვა ჩაუდგა სათავეში მოსკოვის არქეოლოგიურ საზოგადოებას. მისი 

თაოსნობით გაიხსნა მოსკოვის არქეოლოგიური საზოგადოების კავ- 

24. ნ. მარი, ექვ. თაყაიშვილი. 369



კასიური განყოფილება. წერილში ლაპარაკია უვაროვას გამოცემახე:: 

»„IX29%83, #6X23M9, #ამ0M9, LIIგ8Iი67.8“, L1IVXC8ხIC 302M067#XM Lიმრ.. 
აV=820080M, M., 1891 X., სყ. II. 

255. რუმიანცევისეული „ქართლის ცხოვრების“ ხელნაწერი გა–- 

დაწერილი უნდა იყოს 1703 წლამდე, ინახება ხელნაწერთა ინსტი–- 
ტუტში (II-2080); მისი აღწერილობა გამოსცა ა. ხახანამივლმა სათაუ- 

რით! „I 9V3V0ICMX9I6C ნVM0”IMC#M IVMყყინყლ(ილი MV3ლ9“, 109VMხL VIIII 
2ხნX600L. CX63/8მ. 

256. გულისხმობს ანისის გათხრების ანგარიშს. 
257. ექვთიმეს მხედველობაში აქვს ნ. მარის რეცენზია მოსე ჯანა– 

შვილის ნაშრომზე „მოსე ხონელი და მისი ამირანდარეჯანიანი4“ 

(M0M08# X0ი8C«Vს I 600 ი00Mმს #ტ#Mყიხმხემიხეპ#09VM9V29VIM), რომელიც. 
დაიბეჭდა XLMIIII-ში ოქტომბერი, 1895»წ. 

258. იგულისხმება ნ. მარის ნაშრომი, რომელიც მან დაბეჭდა 

1908 წელს: „C08089L)6 +106 »IMII6I # L0მMMგჯს 710C8II010V39M6CM0IL0- 

ჟ3ხIMმ C I0C820VMC»ხMხIM C006IICVMV6M 0 ხილს. I0CV39VC#0XL0თ. 
#3ხIM8 C 00M9MIMყ6CMIMII“ CII6., 1908, 16 CIნ. LI-XX Xგ6. 

259. ეს ის დებულებებია, რომელიც წ. მარს გატარებული აქვს. 
1888 წლის „ივერიაში“ დაბეჭდილ წერილში „ბუნება და თვისება. 

ქართული ენისა“, 

260. იგულისხმება მისი: „I 0 V390C#MM# #380) C#23X# 0 X06X 0C- 

+00VM90ხIX 600+ხM%X M3 „LVCVI2მ99მყM“, 83, 1895 I. | 

261. პეტრე მაიუმელის ცხოვრება ნ. მარმა დაბეჭდა IIC-ში,. 

ტ. XVI, 1896 წ., სათაურით: „XIIM6 II6I6გ I186იგ2“. პეტრეს ცხოვ–- 

რების ტექსტი ორი რედაქციითაა ცნობილი: მოკლე და ვრცელით. 

მოკლე რედაჭციის ტექსტი დაცულია ხელნაწერებში: #-130; 170; 

176; II-1632, II-2121; ვრცელი კი ერთადერთი ნუსხითაა ცნობილი- 

და გამოქვეყნებულია ს. ყუბანეიშვილის ქრესტომათიაში, ტ. I, 1946,წ. 

262. იგულისხმება მ. ჯანაშვილის წიგნი: ამირანდარეჯანიანის შე– 
სახებ, რომელზეც ნ. მარმა დაწერა რეცენხია (იხ. კომ. # 257). 

263. 1896 წელს ნ. მარი უნივერსიტეტის ხაზით მივლინებით მი– 

ემგზავრება ვენეციაში, რომში, ვენასა და გერმანიაში სამუშაოდ. მივ–- 

ლინების მიზანი ამჯერადაც სომხურ ხელნაწერებზე მუშაობა იყო დი- 

სერტაციის დასამთავრებლად. სადისერტაციო მასალების. ძიება რუ– 

სეთში ნ. მარმა უკვე ამოწურა. 

264. ივანე ჯავახიშვილი (1876--1940) –– გამოჩენილი ქართველი 
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ისტორიკოსი, არქეოლოგი, ლიტერატურის მკვლევარი. იგი იყო ნიკო 

მარის სტუდენტი პეტერბურგის უნივერსიტეტში. ივ. ჯავახიშვილი 
ავტორია მრავალრიცხოვანი მეცნიერული ნაშრომებისა, რომელთაგან 
აღსანიშნავია: „ქართველი ერის ისტორია“, „ძველი ქართული საის- 

ტორიო მწერლობა“, „ქართული პალეოგრაფია“, „ძველი სომხური სა- 

ისტორიო მწერლობა“ და სხვა. 
265. გიორგი, იური მარი (1893-–-1935) –– ნ. მარის ვაჟი, აღმო– 

სავლეთზცოდნე, ირანისტი. ავტორი ირანისტიკის საკითხებზე საინ- 
ტერესო ნაშრომებისა. 

266. ნ. მარი ექვთიმეს უგზავნის „რუსუდანიანის“ შესახებ მის 
მიერ დაბეჭდილ ნაშრომს (იხ. კომ. M# 260), 

267. ნ. მარს სჭირდებოდა პეტრე მაიუმელის „ცხოვრების“ ვრცე– 
ლი რედაქცია, ორი მოკლე. მას ხელთა ჰქონდა. ექვთიმეს სთხოვა და–- 
ხმარება, მაგრამ ვერც მან მოიძია ვრცელი ვარიანტი. 

268. იგულისხმება ექვთიმეს მიერ 1895 წელს გამოცემული „სი- 

ბრძნე ბალავარისი“. 

269. ლაპარაკია 380-ს ნომრის შესახებ, რომელშიც დაბეჭდილია 

თCMI86»ხნ -L0V3MMC#0:0 I 20 სმ»იმIმ IV.“ 

270. ა. ხალატიანცი –– სომეხი ისტორიკოსი, სომხური ლიტერა- 

ტურის მკვლევარი, ავტორი ნაშრომისა „ჩ#0M9MMCXM# 3000“, რომელ–- 

შიც არის დასახელებული ნ. მარის »„#LM0MIIM“-იც. 

271. იგულისხმება ნ. მარის სტატია „0 ყMმყმიხყის X#C700MM #ტწნ- 

M0IMMM #8009MMმ“, 8ც8, +. I, 1895. 
272. ექვთიმეს “მხედველობაში აქვს ნ. მარის და თავისი გათხრე– 

ბის ანგარიშები. 

273. რომში ყოფნის დროს (ნ. მარს გაუმწვავდა პროცესი ფილ–- 
ტვებში და სერიოზულად იავადმყოფა.' 

“274. იგულისხმება ნ. მარის შრომა „X#VIMC II6„იმ II8იმ“' 

“იხ. კომ. M# 261). 

275. ექვთიმეს მხედველობაში აქვს თავისი ორი სტატიის ანაბეჭ–- 

დები, რომლებიც მან დაბეჭდა CMC0MIIL-ში; ესენია: „II1C>X00M90CMM6 

სენში9MCMV უმხVX'. MIM0Mუ0008“... და »IXL8მ მM#Mმ #8210»M9MM0C8მ II0M6M- 

MM III“. · ს 
276. ექვთიმე ნ. მარს 'წერს თავისი არქეოლოგიური გათხრების 

ანგარიშის ბეჭდვის თაობაზე. 

277. რუდოლფ ვირხოვი (1821––1902) –– გერმანელი მეცნიერი 

ანთროპოლოგი, არქეოლოგი და პოლიტიკური მოღვაწე. იგი მსოფ- 
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ლიოს თითქმის ყველა აკადემიის და სამეცნიერო საზოგადოების სა- 
პატიო წევრი იყო. სიცოცხლის უკანასკნელ წლებში გამოდიოდა დარ- 
ვინის ევოლუციური მოძღვრების წინააღმდეგ. ავტორია რიგი გამო- 

კვლევებისა არქეოლოგიაში ძველი ტროას სამარხების და ეგვიპტური 

მუმიების შესახებ. ვირხოვმა მონაწილეობა მიიღო თბილისმი 1881 

წელს გამართულ V არქეოლოგიური ყრილობის მუშაობაში, იმოგზაუ- 
რა საქართველოში და საგანგებოდ აღნიშნა ჩვენი კურორტების კლი- 
მატური პირობები. ვირხოვის. საქართველოში ყოფნას ფართოდ გამო- 

უხმაურა იმდროინდელი ქართული პრესა. მის მოგზაურობას საქარ- 
თველოში საგანგებო წერილი უძღვნა ი. ჭავჭავაძემ (იხ. „ივერია“, 

1881) წერილში ი. ჭავჭავაძე ეხება ვირხოვის მიერ უკვე, გამოცემულ 
მასალას. 

278. I;იხმყმიძე ძნ LIძ6--Cიით6ყმIIგ2 ძა იLიხმყმიძგ ძი ძი 
1622 წელს რომში პაპი გრიგოლ XV-ის მიერ დაფუძნებული მისიო- 

ნერთა ორგანიზაცია, რომლის მიზანი იყო კათოლიკობის გავრცელება 
წარმართულ ქვეყნებში და საერთოდ ერეტიკულ მიმდინარეობათა 
მოსპობა. „ნ. L.« იყო უმაღლესი ორგანიზაცია, რომელიც ხელმძღვა– 

ნელობდა ყველა კათოლიკურ მისიას.- ამ ორგანიზაციას პოლიტიკური 
ხასიათიც ჰქონდა. ასეთი ორგანიზაციები ჩამოყალიბდა იტალიაში, 

საფრანგეთში, ბელგიასა და პოლონეთში. 

279. დოდაშვილი სოლომონ (1802––1850) პედაგოგი, პუბლი– 

ცისტი და საზოგადო მოღვაწე, ძველი ქართული ლიტერატურის ის- 

ტორიის მიმომხილველი, ავტორი შემდეგი შრომების: „მოკლე გან- 

ხილვა ქართული ლიტერატურისა“, „ქართული გრამატიკა“, დაიბეჭდა 

1830 წ. 
280. ექვთიმეს გამოცემას „სიბრძნე ბალავარისი“ ნ. მარმა უძღვნა 

რეცენხია, რომელიც დაიბეჭდა 380-ში, ტ. X, 1897. 

281. ფრედერიკ კონიბირი (1856--1924) –- ინგლისელი არმე- 

წზოლოგი, ბიბლიის ცნობილი მკვლევარი, რამდენიმე შრომა უძღვნა 

ქართული ბიბლიის. შესწავლას. 

282. იგულისხმება ნ. მარის რეცენხია კონიბირის ნაშრომზე: 

»„Iჩ სც2:1მ2გ2ი0 გიძ IიმამიხმL L6ყლიძ 11 1ხ ტილი C060LC18ი 

შიძ ჩი”ოიძ%ი1გმი LILCIმ(სI6C ხV LL. C. C0ი1ხ0ლმL6/“ გამოქვეყნებული" 1897 
წელს „XXMIMIII#-ს VII ტომში (აპრილი). 

283 იგულისხმება ალ. ხახანაშვილის სტატია: „I ნV9MIMCM29% 1I0- 

80ლ”Xნ „სცსIC0მMVგI9V“ # 06იCMელMმMი L03M2 „სცMC ლ სმMVყV9ყ“, IMCდ- 

#9”, 1894 IX. 

372



284. ნ. მარს მხედველობაში აქვს ექვთიმეს წერილი „IIC100M- 

ყ00MM6C 00MVIMCMV 010VX #MIVMXI0ლ008“ (იხ. კომ. M# 275). 

285. დიდ შრომაში იგულისხმება 1908 წელს გამოქვეყნებული 

»C00C8ც08ყL6I6 ჯგ6ნMMIხ, # L0მ2MMმწყI>ლდ I100800ნV3MIC#Mი ი #3ხIMმ8 C 

II061820 IIC6IIნ6IM 0006LICIIICM 0 000186 LIC2V3M9CM010 #3სIMმ C C6MM- 

X+MV6CMIMMIM“, 

286. უნდა იგულისხმებოდეს ნ. მარის ცნობა ერთ–ერთ ევროპულ 

ენაზე ქართულისა და სემიტური ენების ნათესაობის შესახებ გამო–- 

ქვეყნების თაობაზე. მიხანკოვას სიტყვით, ნ. მარის არქივში მოიპო- 

გება ამ ცნობის ფრანგული ვარიანტი სათაურით „#ი0ილ6 5016იL- 
1006“ –- სამეცნიერო განცხადება (იხ. ვ. მიხანკოვა, დასახ. ნაშრო- 

მი, გვ. 29). 

287. თგულისხმება ·V საუკუნის ბერძენი მწერლის თეოდორიტე 
კვირელის ნაშრომი, რომელიც XI საუკ. ეფრემ მცირემ თარგმნა ქარ- 

თულად. ნ. მარს ამ ძეგლის შესახებ არაფერი დაუბეჭდავს. 
288. იგულისხმება ბაქარის ბიბლია. 

289. იგულისხმება გაზ, „ივერიის“, „ICმ8Mმ3“სა და „II080C 060306- 

MM6“ს შორის ატეხილი კამათი ოსმალეთიდან ლტოლვილი სომხების 

თაობაზე. ქალაქმა დიდი თანაგრძნობა გამოიჩინა დევნილთა მიმართ, შე– 
ივრდომა ისინი და სათანადო დახმარება აღმოუჩინა მათ. გახ. „Mმ8M#მ3 

მა: გამოთქვა შიში, რომ შექმნილ ვითარებაში გადმოსახლებულთათვის 
სამუშაოს შოვნა გარკვეულ ზიანს მიაყენებს ადგილობრივ მუშახელს. 

»„MXმ86Cმ3“-ის პოზიცია დაჰგმო მეორე რუსულმა გახეთმა „I1I0800 

060300MM6“ -მ. ამაზე ატყდა დავა რომელიც საკმაოდ დიდხანს გა– 

გრძელდა და შემდეგ სერიოხულ უთანხმოებაში გადაიზარდა, საქმე 
ერთმანეთის ცილისწამებასა და შეურაცხყოფამდე მივიდა და ი. ჭავ– 

ჭავაძეს მოუხდა »„II0806C 06030CMM6“-ს რედაქტორისათვის კატეგო– 

რიულად მოეთხოვა ცილისწამებათა დასაბუთება. დაწვრილებით ამის 
შესახებ იხ. „ივერია“ 1897 წ. #M# 44, 53, 56, 59, 61, 67, 72. 
„M-68რ«283ვ“ 1897, 8 მარტის ნომერი გახ. „II0C80C C0603006MM6-ს 

MM 4548, 4552, 4556, 4567. 
290. ველიჩკო ვასილი (1860––1903) –– რუსი პოეტი და მთარგმნე– 

ლი. მან პირველმა გააცნო ქართული პოეზია რუსულ სახოგადოებას. 

იგი იყო გახ.ა „Mმ3M23“ -ის რედაქტორ–-გამომცემელი. დიღი იყო 

ველიჩკოს როლი ქართველთა და სომეხთა შორის უთანხმოებაში. მი– 

სი რედაქტორობის დროს გახეთი რეაქციულ ხასიათს ატარებდა. 
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291. ინ. მარს მხედველობაში აქვს ექვთიმეს მიერ აღმოჩენილი 
„მელის წიგნის“ ხელნაწერი, რომელიც სომხურიდან იყო თარგმნილი. 
ნ. მარს ამ დროისათვის დასრულებული ჰქონდა თავისი სამაგისტრო 
დისერტაცია „ვარდანის იგავ-არაკთა კრებული“ და მაინც მოასწრო 
მისი შეტანა თავის შრომაში. 

292. იგულისხმება „მელის წიგნის“ ხელნაწერი, რომელიც ნ. მარ– 

მა მოსთხოვა ექვთიმეს სამუშაოდ და დისერტაციაში შესატანად. 

293. ვარდან აიგიკელი –– სომეხი მქადაგებელი, ცხოვრობდა და 
მოღვაწეობდა მე-12 საუკ. ბოლოსა და მე-13 საუკ. დამდეგს. მას შეუ– 

დგენია არაკების კრებული, რომელსაც ეწოდება „მელის წიგნი“. ეს 
კრებული საბოლოო სახით ჩამოყალიბდა მე-17 საუკუნეში; სომხუ- 
რიდან ითარგმნა არაბულად და ქართულად. 

294. იგულისხმება „ქართლის ცხოვრების“ თეიმურაზისეული 
ნუსხა. 
ე 295. ბროსეს მიერ გამოცემული „ქართლის ცხოვრების“ შეცდო- 

მებზეა მსჯელობა. 
296. აკაკი წერეთელმა მიიღო მონაწილეობა პოლემიკაში, რო– 

მელიც გაიმართა ქართული და სომხური კულტურის ურთიერთობის 
“საკითხზე. აკაკიმ ამის შესახებ ნ. მარის მისამართით დაწერა წერილი 

„0180I #ტMმ#V9 LI60070»ს II. #9. MმიიV“, რომელიც გამოქვეყნდა 

გახეთ „IL83Mგ3“ -ში (6 მარტი, M# 61, 1898 წე. 

297. ნ. მარმა თავის მხრივ დაუწერა პასუხი აკაკი წერეთელს 

»II080C 0603008M6“ -ში 1898 #. (5 თებერვალი –– # 4841 და 31 

მარტი –-– M#M 4892 –– იმავე წელს); ნ. მარი თავს იცავდა აკაკის თავ–- 

“"დასხმისაგან და ამტკიცებდა, რომ სომხებსა და ქართველებს ძველად 
კულტურული ურთიერთობა და გავლენა ჰქონდათ ერთმანეთზე. 

298, იგულისხმება ეზოვის წიგნი: „C801სCVI69% ILIIC7იმ 806MMM%000 ც 

2მ0M9I6C#MM 8მ0010M“, 1I0MVMCIXნ, CII6, :898. წიგნის შინაარსი 

წინასწარ იყო მოხსენებული პეტერბურგის საიმპერატორო აკადემიის 
ფილოლოგიურ და საისტორიო განყოფილებაზე. ავტორს შეუჯერე–- 
ბია ყველა ის უარყოფითი აზრი, რაც ოდესმე გამოუთქვამთ “საქარ–- 
თველოზე უცხო მოგზაურებს. ეზოვის წიგნხე თავის დროზე „მოამ- 

ბეში“ გამოქვეყნდა ბ-ალის რეცენზია, რომელშიც ავტორი ნ. მარსაც 

"გადაწვდა. 
299. ე. თაყაიშვილის ეს წერილი დაკარგულია. 

300. იგულისხმება ნ. მარის ნაშრომი: „II3 ეი031MV ხმ გთი0M“, 
რომელიც წაკითხულ იქნა 17 დეკემბერს 1898 წ.'რუსეთის საიმპერა- 
ტორო არქეოლოგიური საზოგადოების სხდომაზე; დაიბეჭდა 1899 წ., 

2XMIIII (მარტი). 
374



301, ლაპარაკია „ქართლის ცხოვრების“ თეიმურახისეულ ნუსხაზე,. 
302. ა-ლი –– ალექსანდრე სარაჯიშვილის ფსევდონიმი. სარაჯი– 

“შვილი ალექსანდრე ივანეს ძე (1851--1914) –- საზოგადო მოღვაწე, 

ლიტერატორი, წლების განმავლობაში გახ. „ივერიის“ გამომცემელი 
და რედაქტორი, წ. კ. გ. სახ-ის ერთ-ერთი აქტიური წევრი, წერილში 
საუბარია მის რეცენზიაზე: „საქართველოს ისტორია და ბ-ნი ეზოვი“, 
„მოამბე“, 1899 წ., # 1, განყ. LI. 

303, ლაპარაკია „მელის წიგნის“ ხელნაწერზე. ნუსხა ნაკლუ–- 

ლია; ამ ხელნაწერზე დაყრდნობით გამოაქვეყნა ე. თაყაიშვილმა 1899 
წელს „მელის წიგნის“ ტექსტი. ნუსხა ინახება ხელნაწერთა ინსტი– 

ტუტში (5-2966). 
304. იგულისხმება „მელის წიგნი“. 

305. 1899 წელს 23 მაისს ნ. მარმა დაიცვა სამაგისტრო დისერ– 

„ტაცია სომხური სიტყვიერების მაგისტრის ხარისხის მოსაპოვებლად 

' თემაზე „ვარდანის იგავების კრებული“. ნ. მარის შრომა პირველ რიგში 

გადასცეს ალ. ცაგარელს, მაგრამ მან უარი განაცხადა იმ მოტივით, 

“რომ ნ. მარის სამაგისტრო გამოცდები მისი მონაწილეობის გარეშე 

ჩატარდა ამდენად სადისერტაციო ნაშრომის განხილვა მიზანშე– 

'წონილად არ ჩათვალა. ფაკულტეტმა ალ. ცაგარლის უარის მიუხედა– 

ვად საქმეს მისცა შემდგომი მსვლელობა და ნამრომი სარეცენხზიოდ 

' გადასცა:კ. ზალემანს და ს. ოლდენბურგს. 

306. ე. თაყაიშვილის ეს წერილი დაკარგულია. 

307. ბერი ბაქრაძე –– ალექსი ბაქრაძე, მღვდელი. იმოგზაურა 

„ათონსა და იერუსალიმში 1897 და 1899 წლებში. თავისი სურვილი 

ათონს გამგზავრების შესახებ ალექსი ბაქრაძემ ე. თაყაიშვილს გაანდო 

„და“ სთხოვა შემწეობა, რომ თავისუფლად შესძლებოდა ათონზე ენახა 

„წმიდათა ცხოვრებანი“ (სიას ურთავს წერილს). ექვთიმესგან იგი 

ითხოვდა მინდობილობას, ურომლისოდაც არ მისცემდნენ ამ ხელნა- 

'წერების კატალოგის შედგენის უფლებას. ექვთიმე თავის მხრივ ნ. მარს 
სთხოვს დაეხმაროს ალექსი ბერს. ალექსიმ იმოგზაურა ამ ადგილებ- 

მში, მაგრამ ხელნაწერებთან ის ბერძენმა ბერებმა არ მიუშვეს. 

· 308. იგულისხმება „ქართლის ცხოვრების” თეიმურახისეული 
"ნუსხა. 

309. ლაპარაკია ე. თაყაიშვილის „მელის წიგნის“ გამოცემაზე. 

310. იგულისხმება ნ. მარის ვარდანის იგავების დამთავრება. 

311. ლაპარაკია კვლავ „მელის წიგნის“ –- §-2966 ხელნაწერზე. 

312. იგულისხმება წ. კ. გ. სახოგადოების ხელნაწერი 5-384. 

313. იგულისხმება „მელის წიგნის“ ანაბეჭდები. 

375



314. როგორც ცნობილია, „მელის წიგნი“ ექვთიმემ უძღვნა ნიკო 
მარს. 

315. იგულისხმება დისერტაციის დაცვა. 
316. იხ. კომ. # 300. 
317. დავით და ტარიჭან -– ქართველი მოწამენი (ძმები) შე-4 საუ– 

კუნისა, ხსენების დღე. –– 18 მაისი. „მარტვილობა“ ნ. მარს მიაჩნდა» 

სომხურიდან თარგმნილად. ილ. პბულაძემ დაამტკიცა, რომ იგი ორი- 
გინალური ძეგლია (იხ. ილ. აბულაძე, „ქართული და სომხური ლიტე– 
რატურული ურთიერთობა IX–-+X სს-ში“, თბ., 1944). 

318. იგულისხმება X საუკუნის ჰაგიოგრაფიული კრებული, ათო– 
ნის მრავალთავი # 57. 

319.” ვ. ყორღანოვი –– ყოველთვიური მეცნიერულ-ლიტერატუ- 
რული ჟურნალის „%88M23C#MM 800XMM#4-ის რედაქტორი. 

320. იგულისხმება ნ. მარის წერილი: „I 0V3MMVICMMM ი03L ILII2გ816-. 

თM9M4, X8, ყი8მის, 1900 L. | 
321. 1899 წლის ზაფხული ნ. მარმა და მისმა მეუღლემ კაეკა– 

სიაში გაატარეს. ? 
322. ე. თაყაიშვილი გულისხმობს გელათის ანდერძს, ნ. მარი კი 

შიომღვიმისას. 

323. იგულისხმება თ. ჟორდანიას: „38861)მVVC II 20 /I88Mიგ 80–- 

306008M10»9, /გყყი IILIM0-M.8VMCMX0#M ჩ2გ806 8 1123 ».“, 1 9VთXMC,. 

1895 X. 
324. მხედველობაში აქვს „M2გ8#230M#M8 )80CIცM#“-ი. 

325. იგულისხმება ვ. ყორღანოვი. 
326. ლაპარაკია ნ. მარის სტატიაზე „აბდულმესიანის“ შესახებ» 

რომლის კორექტურა ნ. მარმა გააკეთა და დაუბრუნა M#8-ის რედაქ- 
ციას. 

327. იგულისხმება ნ. მარის მიერ 1900 წელს „IMX28M83C#IVV 

)ცილომMM4 -ის # 1-ში დაბეჭდილი წერილი „IIმი /ი06886იXV/3M0CMMV 

იმიიძისგ I“-IIგ86XM I10გ9ყ“ შენიშვნაში ნ. მარი შეეხო დავით აღ -– 

მაშენებლის ანდერძს, რომელშიც ნათქვამია, რომ დავითი თავის ვაჟს 
დიმიტრის უანდერძებს გელათის მონასტრის დამთავრებას. ამავე შენი–- 
შვნაშია მოწოდებული ცნობა დიმიტრის და სულთან სანჯარის, მალიქ– 

' ყაჰის ვაჟის, მიმოწერის შესახებ. ცნობა მოტანილია სპარსული წყა– 
როდან. მ. მარის აზრით საქართველოსა და მუსლიმანურ სამყაროს 
შორის კულტურულ ურთიერთობათა კვლევისათვის ძალზე საინტე– 

რესო და საშურია ამ მიმოწერის მიკვლევა. | 
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328. იაკობ ·ნისიბელის ცხოვრება შეტანილია შატბერდის კრე– 
ბულში (5-1141). 

329. ისევ ნ. მარის „აბდულმესიანის“ სტატიის სწორებახეა საუ– 

ბარი, 

330. იგულისხმება ო. ლემის სტატია“ „IX ICIი6 #00LI50ი6 510ძI6ი“„ 

რომელიც წარმოადგენს „ცალკე (IX) რეფერატს შრომისა „7ს, C6“ 

5C11ი(6 ძი; ც0M6ჩ;სიდ ძნ Lხ6+6L 7სი) CჩI5(06ისჩსი16 („ივერთა გაქრის“ 

ტიანების ისტორიისათვის“), სტატია მოთავსებულია CM0MIIX-ში, 

1899, 26 ტომში. ლ. ლოპატინსკის აქვე მოაქვს ტექსტის ნაწყვეტები 
(თარგმანითურთ) და ცნობები წმ. ნინოს შესახებ. სწორედ ამ სტატიის 
თარგმნას თხოვდა იგი ·ნ. მარს. ნაშრომი „ივერთა გაქრისტიანების: 

ისტორიისათვის“ შემდგომ ჩამოყალიბდა სპეციალურ გამოკვლევად- 

„1ხ8LII6გ8“, რომელიც გამოქვეყნდა 1906 წელს. 
331, §5-1623 წარმოადგენს: წ. კ. გ. სახოგადოების ხელნაწერს,- 

რომელიც გადაწერილია 1776 წელს. 
332. იგულისხმება მ. ჯანაშვილის სტატია «I138060”V# M0IV3MICMVX- 

უბული90ლ6L M# #C7:00M#08 0 X6000MM0C, LC0IMM, C0C6IMM#, Xმ3მ0MM, 

IIIVI003X1VV # ნძილსი2, CMC0MVIIIXL, 1899, 26 ტ. 

333. იგულასხმება ნ. მარის რეცენზია მ. ჯანაშვილის „ქართულ. 

მწერლობაზე“ 88, IX, 1902. 

334. უნდა იგულისხმებოდეს ნ. მარის წერილი: «4«803XIMV%I080IIC 

M# 08086» #I008908”0V3MIVCM0M 0809%#0M I9MIX60მIVი ს XXMILIII, 

0CX260%, 1899 LX. 

335. ნ. მარი გულისხმობს „#მ8M03CM«IM 86CXIMM4+-ის პირველ 

ნომერს. 

336. ნ. მარის სამაგისტრო დისერტაცია დაჯილდოვდა გეოგრა.- · 

ფიული საზოგადოების დიდი ოქროს მედლით 1900 ყელს. 
ვვ7. 1900 წელს ექვთიმემ CM0MIIM#-ში გამოაქვეყნა „სამი ის– 

ტორიული ხრონიკის რუსული თარგმანი, ნაკვეთი XXVIII, 1900;. 

შემდეგ იგივე გამოსცა ცალკე წიგნად: 
IIC90ს MIMXVM L0V3MV9VC%VX XI61XIIIC6M. 10 X00IMMV (C06ე0მIII0- 

9M9M6 I 0V3MM 8 XნIMხლIიმა+IX80, 2MIV3Iს ი #388თV6 0 )სმ+0მXVMმX, 

I209X 8მVIVIX L0V3M0CVXI%VX, 0XMLVI8 0IM 839MVMCხ 8 3XV 0X0მV9X, III 
C #MმM000 800M6VM მამთოლბIL 9VMII LI მ00CX80M I 0V6MIICMIIM, IC0X000C 
ყმიCმX CVM6მ+, CIV #1208იXL28; X008M%2 M.60X%M0I%0V II0მ»ი”6I0M) . 

338. იგულისხმება „ამირანდარეჯანიანის“ ხელნაწერი. 

ვვშ9. „დილარიანის“ შესახებ ექვთიმემ ჟურნ. „მოამბეში“ მოა- 
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“თავსა წერილი: „მართლა მოაღწია ჩვენამდის ძველი დილარიანის ნა– 

'წყვეტებმა თუ არა?“ # 2, 1900 წ. 
340. იგულისხმება წერაკითხვის გამავრცელებელი საზოგადოება. 

341. იგულისხმება „აბდულმესიანის“ ამონაბეჭდი. 
342. იგულისხმება „ქართლის ცხოვრების“ თეიმურაზისეული ნუ–- 

„სხა. 

343, ლაპარაკია „ქართლის ცხოვრების“ მარიამ დედოფლისეული 

"რედაქციის ბეჭდვაზე. | 

344. ლევ გრიგოლის ძე ლოპატინსკი (1842--1927) –-– ჩრდილო 

კავკასიის ენების მკვლევარი, კავკასიის სასწავლო ოლქის მზრუნველი. 

»Cნ0იიყMII M3160MმIX08 II8 ი0ლიMCმ0Mი M6CI80CC6CM M# #სIMX6M6ILV IX2მ8- 
«%Xმ32“-ს, გამომცემელი; ავტორი ნაშრომისა: „Iმნწმი/MVIC#29 I0მMMმ/Iი%2 

4%0 0M08მ06M“, „II2IVყCMგ9 (70მMMმIX9VMმ4,.. და სხვა. წერილში ექვთიმე 

გულისხმობს ლოპატინსკის მიერ თარგმნილ ნაწყვეტებს ტექსტიდან 

„ივერთა გაქრისტიანების ისტორიისათვის“ (იხ. კომ. # 3307 

345. წმ. ნინოს ბერძნული სახელი. გადმოცემის თანახმად ქრის- 

ჟტიანობა საქართველოში გაავრცელა ტყვე ქალმა ნინომ, რომელიც 

მე-4 საუკუნის დამდეგს მოსულა საქართველოში. ჩვენამდე მოღწეუ–- 
«ლია წმ. ნინოს ორი სახელი: თეოგნისტა და ნინო. თეოგნისტა ბერ- 
·ძნული სახელია და ნიშნავს „ღვთის მიერ ცნობილს“. ნ-ნო კი ნონა- 
“დან გადმოკეთებული საკუთარი სახელია. იგი გავრცელებული იყო 
კაპადოკიაში. ზოგიერთთა მოსაზრების მიხედვით ნინო არის ლათინ- 
თა სახოგადო სახელი ნონა –- რაც მონაზონს ნიშნავს (კ. კეკელიძე, 
ჟართველთა მოქცევის მთავარი ისტორიულ-ქრონოლოგიური საკითხე– 

ბი, ეტიუდები ტ.ტ. IV). 

346. ჯიმშედიანი –– ამბავი ჯიმშედ ხელმწიფისა, ,რუსუდანიანის 
მეორე თავი. ქართულად მოიპოვება აგრეთვე მამუკა ბარათაშვილის 

-ლექსითი დამუშავება, რომელიც მან ვახტანგ VI-ის დავალებით. შეა- 

#სრულა 1732 წელს (იხ. ე. თაყაიშვილის „0”Mლმს96“ 1, 409). 

347. უნდა იგულისხმებოდეს ნ. მარის „MXნ60IXMM #გჯგაი» C06წ0მ- 

IM L0V3VV0CMXVX 0VM0IIIC6M, 00#M0600I6VMნIX IIM0. 1IV6MV9ყ00M  6#6- 

უხთიMიM 8 1896 ,.“, CIIნ6 1900. C. 13. აქ არის მოთავსებული 

„მცირე შენიშვნა” დილარიანისა და ჯიმშედიანის შესახებ (# 15). 

348. დორნი ბორის პნდრიას ძე (1805-–-1881) –-– ცნობილი რუსი 
-ორიენტალისტი, მან შეადგინა რუსეთის საიმპერატორო, დღევან– 
„დელი ლენინგრადის სალტიკოვ- -შჩედრინის სახელობის, ბიბ- 

ლიოთეკის კატალოგი, რომელიც გამოვიდა 1852 წელს. წერილში 
საუბარია ამ ბიბლიოთეკის ხელნაწერზე. 

LC V/:)



' პ49. იგულისხმება „ქართლის ცხოვრების“ თეიმურაზისეული 
„ნუსხა. 

350. ლაპარაკია „I208M23C#MVM 89C+IIMM“4-ზე 

351. იგულისხმება „ქართლის ცხოვრების“ თეიმურაზისეული 
"ნუსხა. 

352. მხედველობაში აქვს ლოპატინსკის თარგმანი (იხ. კომ, 330). 
353. მხედველობაში აქვს „სამი ისტორიული ხრონიკის“ რუსული 

"თარგმანი. 

354. იგულისხმება ნ. მარის წერილი „ნ0L#V 936Iყ6C#0M I 0V3MM“. 

355. ლეონიდ მაიკოვი (1857–-–1900) –– რუსი აკადემიკოსი, რუ– 

“სული ლიტერატურის ისტორიკოსი. 

356. ვ. ბოლოტოვი –– (1854-–-1900) პეტერბურგის სასულიერო 
აკპდემიის "პროფესორი, საეკლესიო ისტორიის ცნობილი მკვლევარი. 

357. ვ. ვასილიევი (1818--1900) –- ცნობილი რუსი ენათმეც- 

ნიერი, სინოლოგი, პეტერბურგის უნივერსიტეტის პროფესორი. 

:358. იგულისხმება „შატბერდის კრებული“ (5-1141), 
359. ნ. მარმა ჩათვალა, რომ „ფიზიოლოგი“ გამოსცა ექვთიმემ, რა– 

„ქი მას ტექსტი სტამბურად უკვე აწყობილი ჰქონდა. გაურკვეველი მი– 
ზეზების გამო ექვთიმეს ტექსტი არ გამოუცია. საბოლოოდ ძეგლი გა- 
„მოსცა ნ. მარმა 1904 წელს. 

360. იგულისხმება ალ. ხახანაშვილის მოხსენება, წაკითხული პა- 

„რიზმში, ორიენტალისტთა XI საერთაშორისო ყრილობაზე, 1897 წ. 

+(CჩიხC5, 08LI5, 1899). იგივე გამოაქვეყნა თავის ნაშრომში. „0M060M# 
სI0 #C100VMM L0V3MVCM0# CIC80C80CIVI4, II, 1897. 

| 361. გალუსტ ტერ-მკრტიჩიანი –– ძველი სომხური ლიტერატურის 

'მკვლევარი, სამღვდელო პირი. იგი გამოსაცემად ამზადებდა „ფიზიო- 

ყლოგის“ ძველ სომხურ დედანს, საიდანაც, მისი ახრით, უნდა ყო- 

„ფილიყო თარგმნილი ქართული „ფიზიოლოგი“. 

“362. იუსტინე აბულაძე (1874-1962) –- თბილისის უნივერსი- 
"ტეტის პროფესორი, ირანისტი. მ. მარის სტუდენტი პეტერბურგის 
"უნივერსიტეტში სწავლის დროს. შეადგინა სპარსული ენის გრამატი- 
კა, არაბულ-სპარსული ტერმინთა ლექსიკონი, გამოსცა მრავალი ძეგ– 
ლი ქართული კლასიკური მწერლობიდან: ვეფხისტყაოსანი (ორჯერ), 
„ვისრამიანი, შაჰ-ნამე. (ლექსიკონით) და სხვა. 

363. 1900 წელს 6. მარმა „1I6MCIხნL # შმ36ICM8მ9M9“-ს II წიგნ- 

“ში დაბეჭდა იოსებ არიმათიელის აპოკრიფული თხზულება „CMმ30მ8M6 

«00 M0C7006MVV 06080# II00M8M 8 I00016 II9M06+«, რომლის გამოცემისას 
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მან გამოიყენა ძეგლის სამი ხელნაწერი. ტექსტს საფუძვლად დაედო 
977 წლით დათარიღებული ივერონის მონასტრის ხელნაწერი, რომე– 

ლიც ნ. მარმა ათონზე ყოფნის დროს გადაწერა 1898 წელს. ძეგლი 
პალესტინური წარმოშობისაა, იგი აღმოჩნდა თარგმნილი აპოკრიფი. 

364. იგულისხმება ე. თაყაიშვილის წერილი „დილარიანის“ შესა– 

ხებ, რომელიც მან დაბეჭდა „მოამბის“ # 2-ში (იხ. კომ. # 339). 
365. იხ. კომ. # 330. 
366. ბარტოლდი ვასილ ვლადიმერის ძე (1869–-1930) –- პე– 

ტერბურგის უნივერსიტეტის პროფესორი, ორიენტალისტი, თურქო–- 

ლოგი, ისტორიკოსი. წერილში საუბარია მის ნაშრომზე: „IV0M6CIმM 

8 3110XV M09M”ლ0»ხიIიL0 9ყმL0I6C”I8M#/“. 

367. ნ. მარს მხედველობაში აქვს ექვთიმეს .მიერ გამოცემულთ 
„სამი ისტორიული ხრონიკის/ რუსული თარგმანი. 

368. იგულისხმება შატბერდის კრებული (5-1141). 

369. იხ. კომ. # 359, 

370. ეს კრებული ნ. მარმა დაურთო „ფიზიოლოგის“ გამოცემას. 

371. ნ. მარმა 1900 წელს დააარსა საუნივერსიტეტო სერია „1ICM- 

ლVხI # იმ:0ICM8099 00 მიM990-I0V390CV0M თ9ხალა0”Mხ“. ამ სერიაში 

იბეჭდებოდა ფილოლოგიური ხასიათის შრომები, არქეოლოგიური, 

ისტორიული და ენათმეცნიერული გამოკვლევები. პირველი წიგნი 

გამოიცა 1900 წელს. 

372. ეფრემ ასური დაიბეჭდა „I16Mო ს M# ულმვნICIმIV9“-ს IL 

წიგნში და არა II-ში, როგორც წერილშია მითითებული.. 

373. იგულისხმება 'ნ. მარის «#ტიყიიიგდ9ყბიMI6 MმX0ისმ»ხL ICთ 

L0V3MICMMM 0VM0IIMC9MM I186იმ», 380, 1. 'XXIII, 1901. 
374, კირიონ ეპისკოპოსი –- კირიონ საძაგლიშვილი (1855-- 

1918) სრულიად საქართველოს კათალიკოს-პატრიარქი, ცნობილი სა- 

ზოგადო მოღვაწე და მკვლევარი, ქართული ეკლესიის ავტოკეფალიის 
დაცვის აქტიური მებრძოლი. 

375. იგულისხმება „იპოლიტეს ქებათა ქება4, ნ. მარის სადოქ–- 

ტორო დისერტავცვია, რომელიც მან დაიცვა 1901 წელს 9 დეკემბერს. 
«IIIII0VM+, 1(0IM#40889MM9M6C II6CMM II6CIV6M». IL, III, 1901. 

376. 1902 წელს პალესტინის სახოგადოებისა და რუსეთის არქეო– 
ლოგიური საზოგადოების აღმოსავლეთის განყოფილების მეცადინეო–- 
ბით მომზადდა ექსპედიცია სინას მთასა და იერუსალიმში, რომლის, 

შემადგენლობაში შედიოდნენ ნ. მარი და ივ. ჯავახიშვილი. ექსპედი– 

ციაში მონაწილეობდა აგრეთვე ა.. ა. ვასილევი, ბიზანტინისტი. ისინი 

3 აპრილს გაემგზავრნენ. 
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377. იგულისხმება სტამბური ტექსტი (იხ. კომ. # 359). 
378. ნ. მარის „ტენდენციურმა“ და „მიკერძოებულმა“ წერილებ– 

შა სომხებისადმი „დაბადეს ქართულ საზოგადოებაში აზრი, რომ იგი 
სომხებმა მოისყიდეს „სომხური მილიონები· სწორედ ამ დამო- 

კიდებულების გამოძახილია. როზენისადმი მიწერილ წერილში ნ. მა–- 
რი წერდა: 

0/9M9 C0V3M9M, 0010VMMMMX «ILI08010 060306MM9» M6CM9 ლილმLIM- 
8201, CM0MXხ#0 MM9MC II2I19I მ0M9XMX96, 32 70, 910 ი9IIIV 8 MX II0MIნ63V 

I(0VMCIM#C9MხI# 0716» II8ჩ#II CCCL). 
379. ზავადსკი მიხეილ რომულის ძე –– კავკასიის სასწავლო ოლ– 

ქის მზრუნველი. 

380. ალექსი-მესხიშვილი დავით –- დავით რექტორი (1745–- 
1824) ––- მწერალი, მწიგნობარი, თელავის სემინარიის რექტორი; მან 

“შეადგინა ძველი ქართული თხზულებების კატალოგი. დავით რექ- 
ტორმა „თიმსარიანის“ ხელნაწერში შეიტანა თავის მიერ შეთხხული 
12 არაკი. ამიტომ ამბობს ნ. მარი, რომ „თიმსარიანი“ „მესწორებულ- 

“შერედაქტირებულიაო“. 
381. იგულისხმება ნ. მარის წერილი „ორიოდე სიტყვა „შაჰ-ნამეს 

ქართული თარგმანის შესახებ“, „ივერია“ #M 132, 133, 135, 1891, 

382. იგულისხმება ნ. მარის ნაშრომი „II0668ი06”იV3MVCMM6 0/00MC- 

6“ Iს, IV წიგნი, 1902. 

ვ83. ძმები დიმიტრი, ერმილე და ალექსანდრე შარაშიძეების მიერ 

დაარსებული კერძო სამეურნეო სასწავლებელი გურიაში. ამ სკო- 

ლამი თეორიული ცოდნის გარდა მოსწავლეები პრაქტიკულ ცოდნა– 

საც იღებდნენ სოფლის მეურნეობის სხვადასხვა დარგში. მათი მე– 

ცადინეობით მეურნეობაში აღდგენილ იქნა ქართული ვახის რამდე ნი– 

შე ჯიში. სკოლას ჰქონდა მდიდარი ბიბლიოთეკა, მისდევდნენ აგრეთ– 

ვე რევოლუციურ მუშაობასაც. ცარიზმის აგენტებს არ გამორჩათ ეს 

მხედველობიდან და 1905 წელს სკოლის შენობა გადაწვეს. 

384. 1901 წელს გაზეთ „კვალში“ # 28 გამოქვეყნდა პ. ჭა- 

რაიას წერილი: „ქართული ენის შედარებითი ლექსიკონი“. ავტორი 

უხებოდა ქართული ენის მეცნიერული შესწავლისა და ქართული ენით 
«უცხოელების დაინტერესების საკითხს. იგი წერს, რომ ჯერ კიდევ 

გამოუკვლეველია ენათა რომელ ჯგუფს ეკუთვნის ქართული და მო- 
აქვს ამასთან დაკავშირებით ნ. მარის ფრახა: „ჩემი შრომა დიდხანს 

დაიგვიანებს, მაგრამ იმედი მაქვს ბოლოს მაინც სემიტობას და სე– 
მიტურობა ქართული ენისას გაემარჯვება. გაზეთის სქოლიოში 
არის შენიშვათს რედაქტორის ანასტასია თუმანიშვილისა: „ბ. მა- 

რი –-- წერს იგი –- საზოგადოთ ბაქია „მეცნიერია“. მან წინდაწინ 
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იცის, რა დასკვნამდე მიიყვანს მას ჯერ კიდევ დაუწყებელი შრომ... 
ჯერ კიდევ მეოთხმოცდაათე წლებში დაგვპირდა დიდი რიხით, ბრი–- 

ტანეთის მუზეუმში „ვეფხისტყაოსნის“ სპარსულ ორიგინალს აღმო– 

ვაჩენო. რომლიდანაც მოთა რუსთაველს უთარგმნია თავისი პოემა: 
მაგრამ ეს დაპირება ჯერ კიდევ დაპირებად რჩება. ვაითუ, აპსეთი გა 

მარჯვება მოელის ქართული ენის სემიტობასაც“-ო. 
385, ნ. მარი გულისხმობს „ვეფხისტყაოსნის“ იმ ხელნაწერებს, 

რომლებიც დაცულია წ. კ. გ. საზოგადოების ბიბლიოთეკაში. 
386. იგულისახმება ვეფხისტყაოსნის დ. ჩუბინაშვილისეული გა– 

მოცემა. 
387. 1901 წ. ივ. ჯავახიშვილმა გერმანულ ენაზე გამოსცა ევს– 

ტათი მცხეთელის წამება ა. ჰარნაკის ისტორიულ-ლიტერატურული: 
კომენტარებით. ' 

388. ადოლფ ჰარნაკი (1851––-1930) –– ბერლინის უნივერსიტე– 
ტის პროფესორი, რექტორი, ძველი ქრისტიანული მწერლობის ისტო– 
რიის მკვლევარი. 

389. 1901 წელს „II0806 806M9“-ს # 9164-ში დაიბეჭდა ვ. ვე– 

ლიჩკოს წერილი „I ლ70”იIყი0 #ი0MC00/II69M9 I ნV3VI“. ავტორი: 

აღნიშნავს, რომ რუსეთის ორთავიანი არწივის მზრუნველობის ქვეშ 
მყოფი საქართველო ყოველი საფრთხისაგან დაცულია და ყველ» 

პირობა აქვს შექმნილი სულიერი. და კულტურული განვითარებისა- 
თვის. მიუხედავად ამისა საქართველოში შეიმჩნევა კულტურის და- 

ქვეითება. ამის უპირველეს მიზეზად ვ. ველიჩკო ასახელებს იმ მშვი– 
დობიან ატმოსფეროს, რომელიც მას რუსეთმა მოუტანა. ქართველებით 

მისი აზრით იწრთობოდნენ და ძალას იკრებდნენ დაუსრულებელ ომებ– 

ში, ამდენად ხანგრძლივი მშვიდობა მხოლოდ საზიანოა მათთვისო. 
მეორე მიზეზად ქართველების დაქვეითებისა მას მიაჩნია 60-იანი წლე– 
ბის რეფორმა, რომელმაც მისი აზრით, ერთგვარი მოჩვენებითი სი- 
ცხოველე შეიტანა ქართველთა ცხოვრებაში, მაგრამ ამასთან ერთად 

მავნე გავლენაც იქონია მათ შინაურ ცხოვრებაზე. მაღალი წოდება 

დაეცა, განადგურების გზას დაადგა და ხალხიც უმწყემსოდ დარჩენილ 
ფარას „დაემსგავსა. მისი თვალსაზრისით, ერთადერთი დაწესებულება,- 
რომელმაც სარგებლობა მოუტანა ქართველ ხალხს იყო ვორონცოვის 
მიერ აშენებული სამხედრო სკოლები. ავტორის შენიშვნით, მართალია 
ეს სკოლები სათანადო ცოდნას ვერ აძლევდნენ მოწაფეებს, მათ მაინც 
ჰქონდათ გარკვეული აღმზრდელობითი მნიშვნელობა, რადგან დის– 

ციპლინას უმუშავებდა მოსწავლეებს. 

390. 1901 წ. „ცნობის ფურცელმა“ # 1582-ში დაბეჭდა სარე– 

დაქციო წერილი „პრესსა“, რომელიც წარმოადგენს პასუხს ველიჩკოს 
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მიერ „0806 3ნიMი“ში გამოქვეყნებულ წერილზე. სტატია სავსე» 

აღშფოთებით იმ არგუმენტების გამო, რომლებიც მოჰყავს ველიჩკოს. 
ქართველთა დღევანდელი „დაკნინების“ ასახსნელად (იხ. კომ, # 389). 

391. იგულისხმება რუსეთთან საქართველოს შეერთების 100 წლის: 
აღსანიშნავი იუბილე. 

392. იგულისხმება ე. თაყაიშვილის სტატია: „პარხლის სახარების. 
აღწერილობა“ (იხ. კომ. # 252). 

393. ნ. მარის ნაშრომზე „სის #3ხIს6CM0# I იVვყყ“ ე. თა– 

ყაიშვილმა თვითონ დაწერა რეცენხია „მარუშიანის“ ფსევდონიმით,- 

X.8, 1902. 

394. ნიკო ღოღობერიძე (1838-–-1911) –- ცნობილი ქართველი 
საზოგადო მოღვაწე, „საქართველოს მოამბის“, გამოცემის ერთ-ერთი: 

ორგანიზატორი; 60-იან წლებში სხვა ქართველ მოღვაწეებთან ერთად. 
მონაწილეობდა ქართული სტამბის დაარსების საქმეში. 

395. „მარუშიანი“ –- ე. თაყაიშვილის ფსევდონიმი. 

396. გულისხმობს ე. თაყაიშვილის რეცენზიას მის ნაშრომზე:. 

თინი: #3ხI0ლCM0M I 0V3MM“. ' 
397.. იგულისხმება ნ. მარის შრომა: „II06800-90V3VMCIMთ თი0VMC- 

II6I4«. 

398. იგულისხმება ნ. მარის რეცენზია აურელიო პალმიერის წე– 

რილზე „LX M0700MM IL0CV3MMCM0M L060MცII“, რომელიც გამოვიდა რომ-- 

ში 1901 წ. ჟ. „8055გ8LI0ი6“, ტ. IX; I 8, # 2, 1902. 

399, იხ. კომ. # 376. 

400. ნ. მარს განხრახული ჰქონდა თავისი „CMიიMCI6IV გრიგოლ 

გურიელის გარდაცვალების 10 წლისთავისათვის მიეძღვნა, მაგრამ რად– 

განაც გამოცემამ დაიგვიანა, ბროსეს გარდაცვალების 100 წლისთავს 
უძღვნა იგი. : 

401. მხედველობაში” აქვს სინასა და იერუსალიმში მოგზაურობა. 
402. ე. თაყაიშვილმა 1901 წ. ზაფხულში გურიაში არქეოლოგი– 

ური მოგზაურობის დროს შეკრებილი მასალა გამოაქვეყნა ჟ. „მოამ– 
ბის“ მე-2 ნომერში. ეს მასალა შევიდა მის წიგნში: „არქეოლოგიური 
მოგზაურობანი და შენიშვნანი“ წიგნი I, ტფილისი, 1907. 

403. „არგონავტი“ –– რუსული პოლიტიკური და ლიტერატურული 

ჟურნალი, რომელიც დაარსდა თბილისში 1901 წელს. 
404. დავით კარიჭაშვილი (1862--1927) –-– ქართველი მწერალი, 

ისტორიკოსი, მასწავლებელი, წერაკითხვის საზოგადოების ბიბლიო- 
თეკა-მუზეუმის დირექტორი და ამ საზოგადოების ხელნაწერთა კა–- 

ვ8ზვ.



კთტალოგის შემდგენელი. დ. კარიჭაშვილმა დაწერა რეცენზია ნ. მარის 

ნაშრომზე: „ძველი ქართველი მეხოტბეები“ იხ. ივერია, 1902 წ., 
9 მაისი, # 97. 

405. იგულისხმება ნ. მარის „1I0808მ0IM76X)M5896I# 0IM6» 0 0მ60-მX 

#2 CM9ყM26“, CII0. XI. XIV. 1904 IL. 

406. გრიგოლ ხანძთელი (759--862) –- ქართველი საეკლესიო 

მოღვაწე. იერუსალიმმი მოგზაურობის დროს ნ. მარმა აღმოაჩინა 

„გრიგოლ ხანძთელის ცხოვრების“ ხელნაწერი. 

407. ნ. მარს მხედველობაში აქვს ექვთიმეს „C0MCგMM0“... 

498. აპოკრიფი „განრღვეულის განკურნება“ შესულია ხელნაწე– 

რებში: 5-300 და § 1345. აქედან პირველი წარმოადგენს ჰაგიოგრაფი- 

«ულ-მეტაფრასულ კრებულს, გადაწერილს 1779 წელს. ნ. მარს ეს 

ხელნაწერი არ გამოუყენებია. 

409. „თიმსარიანი“ ე. თაყაიშვილმა გამოსცა 1903 წელს. ძეგლი 

გამოვიდა ე. თაყაიშვილის წინასიტყვაობით და მისი რედაქტორობით. 

410. საიმპერატორო არქეოლოგიურმა კომისიამ მოიწონა ნ. მა– 
რის აზრი იმის შესახებ, რომ ადგილობრივი სპეციალისტებისაგან შე–- 

დგეს სპეციალური კომიტეტი, რომელსაც დაევალება უხელმძღვანე- 
ლოს ქართული და სომხური წარწერების შეკრებასა და გამოქვეყნე- 

ბას. ნ. მარის მიერ ორგანიზებულმა კავკასიისმცოდნე სპეციალისტთა 
ჯგუფმა თბილისში ჩაატარა ორი სხდომა და შეიმუშავა შემდგომი 
მუშაობის გეგმა: სომხური და ქართული წარწერების გამოქვეყნება 

ადრე ცნობილ წარწერებთან ერთად. ამ საქმის დაბოლოვება ვერ მო- 

ხერხდა სხვადასხვა მიხეზთა გამო. შედგა მხოლოდ ადრე „გამოქვეყნე– 

ბული სომხური წარწერების საძიებელი. 

411. იხ. კომ. # 410. 

412. ლალაიანცი ერვანდ (1864-–1931) –– ცნობილი სომეხი ეთნო– 

გრაფი, ფოლკლორისტი და არქეოლოგი. მან დააარსა სომხეთის ეთნო- 

გრაფიული საზოგადოება და სომხური ეთნოგრაფიული ჟურნალი. 

413. 1903 წელს ნ. მარი ჩადის გურიაში და იგებს უცნაურ სიახ- 

ლეებს: კერძოდ, რომ გურული გლეხობა აჯანყებას აპირებს. როზე5ნ- 

თან მიწერილ წერილში ის შეშფოთებას გამოთქვამს, რომ თუ ზომები 

წინასწარ არ იქნა მიღებული, დიდ სისხლისღვრას და მსხვერპლს, გა– 

მოიწვევს მოძრაობა. 

414. იგულისხმება ექვთიმეს „რდი#ილიმხMC“-ს II ნაკვეთი. 

415. იგულისხმება ნ. მარის მეუღლე. 
416. ი. აშინოვი --- ავანტიურისტი, წარმოშობით პერმიდან. 1887 
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წელს იგი ჩამოვიდა საქართველოში იმ განხრახვით, რომ შავი ზღვის 
სანაპიროზე დაესახლებინა ყაზახები. მისი მიზანი ასეთი იყო: საჭი–- 
როების დროს ყაზახები დაიცავდნენ კავკასიას მტრის შემოსევისაგა6. 
ზოგიერთმა რუსმა საზოგადო მოღვაწემ მართლა ირწმუნა ი. აშინო- 
ვის ცრუპატრიოტული წამოწყება და ქება-დიდება შეასხა მას პრე– 
საში. ამინოვს საკუთარი ჯარიც ჰყავდა, რომელიც სამსახურიდან გა–- 
მოგდებული, თავზეხელაღებული ჯარისკაცებისაგან შედგებოდა. 

417. იგულისხმება ა. თაყაიშვილის „3მ03M0#IM M0MმC0%ნI–ხ, 60 

ხზო–მსხიგV9 # თ090«M“«, CM0MIIC 8ხIი. XXXV, 1905 X, 
418. ლაპარაკია ექვთიმეს »„00იMCმMM6ლ“-ს და „თიმსარიანის“ 

გამოქვეყნებაზე. 
419. იგულისხმება მიქაელ 'მოდრეკილის, მე-10 საუკუნის პიმ- 

ნოგრაფის, საგალობლების ცნობილი კრებული. 
420. ადონცი ნიკოლოზ გიორგის ძე (1871--1942) –– პეტერ- 

ბურგის უნივერსიტეტის პროფესორი, ისტორიკოსი, არმენოლოგი და 

ბიზანტოლოგი, ნ. მარის მოწაფე. 

421. ტარას მომცემლიძე –- მხატვარი–-ფოტოგრაფი. 
422. 1903 წელს ნ. მარმა გამოსცა ძველი სომხური ენის გრამა- 

ტიკა, რომელიც შეიქმნა საუნივერსიტეტო ლექციების კურსის საფუ– 

ძველზე (იხ „I 0გMMმXVMმ უ008006მ0M9MVCM0-0 #3ხIIგ. 5XVV#M0»0VV%4“, 

CII6., 1903). : 
423. იგულისხმება ნ. მარის „0XII08MხI>C 1გ6MMVMII6L I I0მMMმ-MIM6 

უ06880ლ-V3V0CM0C0 #3MIMLმ, CII6, 1908 X. | 
424. იგულისხმება ნ. მარის რეცენზია ექვთიმეს „CIIMCმMM6“-ს შე– 

სახებ. რეცენზია დაიბეჭდა 380-ში, ტ. XV, 1904. 
425. „მაჩვენებელი“ ანუ ქართული წარწერების, საძიებელი, რო– 

მელიც ექვთიმე თაყაიშვილსა და დ. კარიჭაშვილს უნდა შეედგინათ. 
(იხ. კომ. # 410). 

426. ლაზარევის ინსტიტუტი –- ამჟამად მოსკოვის აღმოსავლეთ– 

მცოდნეობის ინსტიტუტი. 

427. ნ. მარი ერთი თვით ითხოვს „ნემესიოს ემესელის თხზულების 

„ბუნებისათვს კაცისა“-ს ხელნაწერს (5-339). 

428. უნდა იგულისხმებოდეს ნ. მთვარელიშვილის კატალოგი. (იხ. 
კომ. M 46). 

429. უნდა იგულისხმებოდეს დ. კარიჭაშვილი. 

430. მხედველობაში აქვს ნემესიოსის „ბუნებისათვის კაცისას 
ხელნაწერი 5-339. 

431. იხ. კომ. # 229. 

95. ნ. მარი, ექვ. თაყაიშვილი, 
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432. იგულისხმება ნემესიოსის „ბუნებისათვის კაცისას“ მე-14-–- 
15 საუკუნის ნუსხურით შესრულებული ხელნაწერი 5-2579 (ხელნა– 
წერი აღწერილი აქვს ე. თაყაიშვილს თავის კატალოგში, გვ. 703––707) 
და XVII საუკუნის კრებული 5-1358. 

433. ივანე ნიჟარაძე (1874--1956) –- მასწავლებელი, ბერძნული 
ენის სახელმძღვანელოს ავტორი. პეტერბურგის უნივერსიტეტში სწავ- 
ლის დროს დაახლოებული იყო ნ. მართან. ეხმარებოდა მას სვანური 
ენის შესწავლაში და ამარაგებდა სვანური მასალებით. თბილისის უნი–- 

ვერსიტეტში ასწავლიდა კლასიკურ ენებს. 
“434, იხ. კომ. # 417. 
435. იგულისხმება „ნემესიოსის«“ ხელნაწერი (5-339). 

436. იგულისხმება პროკლე დიადოხოსის „კავშირნი ღვთისმე–- 

ტყველებისანი“, 

437. იგულისხმება ი. გოგებაშვილის წიგნი „ბურჯი ეროვნები- 
სა“, რომელიც პირველად დაიბეჭდა 1890 წელს; მეორეჯერ 1903 
წელს გამოიცა. ამ წიგნმა იმ დროს დიდი გამოხმაურება და ახრთა სხვა– 
დასხვაობა „გამოიწვია. მის შესახებ წერილები დაბეჭდეს ნ. მარმა, 

ივ. ჯავახიშვილმა და მ. ჯანაშცილმა. 

438. 1902 წელს სინას მთაზე მოგზაურობის დროს ნ. მარმა აღმოა– 
'ჩინა გრიგოლ განმპნათლებლის ცხოვრების არაბული ვერსია. რომე- 

ლიც მან გამოსცა 1905 წელს –– „MX ი6IICIIVC 20M99, I0X39M9, 26X2308 #8 

გმჩგხ08 C9. I ჩიI00MCM“ 380, ». XVI. 

439. იხ. კომ. M# 258. 
440. 1904 წელს ანისის გათხრების ადგილას ნ. მარმა კერძო პირთა. 

სახსრებით დააარსა ანისის მუზეუმი. 

441. 1904 წლის ზაფხული ნ. მარმა გაატარა კავკასიაში: თბილის– 

ში, ალექსანდროპოლში (ლენინაკანი), გურიაში და ჭოროხის აუზში. 

რუსეთ-იაპონიის ომი დაწყებული იყო. მან გამოხმაურება კავკასია– 

შიც ჰპოვა. 6. მარი მოწმე გახდა იმ უკმაყოფილებისა, რომელიც გა– 

მოიწვია რუსეთის ცარიხმის პოლიტიკამ. მისი სიტყვით ქართველები, 

სომხები და თურქები ამხედრდნენ აღმინისტრაციული ხელისუფლე– 

ბის წინააღმდეგ. ასეთივე. უკმაყოფილება სუფევდა ჭოროხის აუზსა, 

ყარსში და საზოგადოდ, ყველგან. 

442. იგულისხმება წარწერების კომიტეტის სხდომა (იხ. კომ. 

# 410). 

443. იგულისხმება ქალანთარი ალექსანდრე, (1855––1913), საზო–- 

გადო მოღვაწე. სომხური გახეთის „მშაკ“-ის რედაქტორი. 
444. მხედველობაში აქვს 1904 წელს გამოცემული ე. თაყაიშვი– 

ლის „C00MCმVM6“-ს ტ. 1, ნაკვ. 1––IV. 
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445. იგულისხმება ა. ა. ვასილიევის სინაზე 1902 წლის მოგზაუ- 

რობის აღწერა: „IIილვIMე Mგ CMM0მM 8 1902 L. II) 2686 ყგ6000##M“, 

CII0, I. XV, 8ხი. ვ. ეს წერილი გამოვიდა პეტერბურგში ცალკე 

წიგნაკად 1903 წელს. 

446. სლაგცევი –– რუსი მხატვარი-ფოტოგრაფი. 
447. კოფილი საეკლესიო მუზეუმის (#) კოლექციის ხელნაწერი 

# 95, კრებული, პარხლის მრავალთავი გაბრიელ პატარაიას მიერ 

პარხალში გადაწერილი; შეიცავს „წამებაი წმიდა მოწამეთა სპევ– 

სიპმსი–ელასიპშსი და მელასიპმსი“-ს ტექსტს, რომელიც 1907 წელს 

გამოსცა ნ- მარმა: „II6ყიმი +ხ6X Cხსი»ხIX 67 #3MCIIC8 MVV6CMMM08 

CებმCMიმ, LIმCMიმ M# Mმ/მCVიმ“--380, #». XVII. 

448. ყოფილი საეკლესიო მუზეუმის ხელნაწერი # 70 (ამჟამად 

ხელნაწერთა ინსტიტუტის # კოლექციის I, 1 # 70). ხელნაწერი წარ– 

მოადგენს XIII საუკუნეში მახარებლის მიერ გადაწერილ „კრებულს, 

რომელიც აღდგენილია მე-18 საუკუნეში; შეიცავს „წარტყუმნვაძ 
იშრუსალიმისაი, ქმნილი ნეტარისა სტრატიკი მონაზონისაი“-ს, ტექს– 

ტი და გამოკვლევა გამოსცა ნ. მარმა 1909 წელს, „/#ნXM0X C7იმIIIL, 

LIII6M6MMC 1160VCმIMმ II60CმM# 8 614 2.“ 10, MI. IX. 

449. ნ. მარის ეს მოსაზრება ეყრდნობა მცდარ ცნობებს. გრი- 

გოლ ბაკურიანის ძის ტიპიკონის ძველი ქართული ხელნაწერის აღ– 

მოჩენამ (XI-XII სს. საბბოლოოდ ნათელჰყო, რომ მისი შემდგენე–. 

ლი წარმოშობით იყო ქართველი და მის მიერ დაარსებული პეტრი- 

წონის მონასტერი –– ქართული კულტურის ცენტრი. დაწვრილებით 

ამის შესახებ იხ. ა.'შანიძე, ქართველთა მონასტერი ბულგარეთში” და 

მისი ტიპიკონი, თბ., 1971; გეორგიკა, V, თბ., 1963 და სხვა. 

450. იხ. კომ. # 410. : 
451. კაზნაკოვი ალექსანდრე –- კავკასიის მუზეუმისა და თბი- 

ლისის საჯარო ბიბლიოთეკის დირექტორი. 

452. კეკელიძე კორნელი სამსონის ძე (1879--1962) გამოჩენილი ქარ– 

თველი ლიტერატურათმცოდნე, ფილოლოგი, ძველი ქართული ლი–- 
ტერატურის ისტორიის მეცნიერული კვლევის ფუძემდებელი. 

453. იხ. კომ. # 448. 
454 იგულისხმება გერმანელი მეცნიერი ჰენრიხ გუსენი; დაინტე– 

რესებული იყო ძველი ქართული მწერლობის საკითხებით. 

455. იხ. კომ. # 445. : 
456. დიმიტრი ერმაკოვი –- ცნობილი რუსი ფოტოგრაფი, თაყაი–- 

შვილის არქეოლოგიური ესქსპედიციების მონაწილე. 
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457. გოგიტიძე ნიკოლოზ, ნ. მარის მეგობარი, მათემატიკის მას–- 

წავლებელი. 
458. იგულისხმება ექვთიმეს „Cღი9MCმM9M4,,. 

459. იხ. კომ. # 417. 

460. ვაჰან გაბინიანცი –– ერევნის სასულიერო სემინარიის სომ- 

ხური ეკლესიის ისტორიის მასწავლებელი. 
461. 1905 წლის რევოლუციურ მოძრაობაში გურიაც ჩაერთო. გუ- 

რული "მოსახლეობა აქტიურ პოლიტიკურ ბრძოლას აწარმოებდა მე– 
ფის მთავრობის წინააღმდეგ. მეფისნაცვალი ვორონცოვ-დაშკოვი იძუ– 
ლებული გახდა გენერალ ალიხანოვის დამსჯელი, რაზმი გაეგზავნა გუ- 

"რიის დასამოშმინებლად. ქართველმა ინტელიგენციამ გადაწყვიტა მე– 

ფისნაცვალთან დეპუტაციის გაგზავნა ი. ჭავჭავაძის მეთაურობით. დე– 
პუტაციამ დაარწმუნა ვორონცოვი, რომ გურია დამშვიდდებოდა და 
მომავალში არავითარ წინააღმდეგობას არ გაუწევდა „მთავრობას. 
ვორონცოვი დათანხმდა და, სამტრედიიდან უკან გამოითხოვა: ალიხა- 
ნოეი: თავისი რაზმით. ასე გადარჩა მაშინ გურია აწიოკებასა. და სი- 
სხლისღვრას, 

462. კავკასიის მთავარმართებელი 1905––-1915 წლებში იყო თავა– 
დი ილარიონ ვორონცოვ-დაშკოვი. 

463. იგულისხმება „აბუკურას“ „ადრე გაგზავნილი ხელნაწერი. 
„ 464 გურია-სამეგრელოს ეპისკოპოსი დიმიტრი წინააღმდეგი იყო 

ქართული ენის სწავლებისა სამეგრელოს სკოლებში. მას აუმხედრდა 
იმდროინდელი მოწინავე ქართული საზოგადოება. დიმიტრი ეპისკოპო– 
სი იძულებული შეიქნა დაეტოვებინა ეპარქია. სწორედ ამ ფაქტს მიე– 
ძღვნა ნ. მარის წერილი 1905 წ. „ცნობის ფურცელში“ (MM 2796 -- 
2797) სათაურით: „სიმართლე ქართულ ეკლესიაზე“. ეს წერილი გამოი_ 
წვია დიმიტრი ეპისკოპოსის პასუხმა მ. დურნოვოს სტატიაზე „ქართუ-. 
ლი ეკლესიის დევნის გაძლიერება“. ნ. მარი წერდა, რომ დიმიტრი 
ეპისკოპოსის პასუხმა თავისი შინაარსით და იმითაც, თუ რა პირობებ- 
ში ითქვა იგი, შემაძრწუნებელი შთაბეჭდილება დატოვა მასზე. მისი 
აზრით, ქართული ეკლესია სრულ ზნეობრივ დაცემამდეა მისული; 

არავინ ზრუნავს მასზე, ღვიძლი შვილებიც კი მტრად გარდაქცევიანო, 
ეკლესიის ამგვარი მდგომარეობის გამო პირველად მ. დურნოვომ აღი- 
მაღლა ხმა, მაგრამ მისი კაცთმოყვარე მოწოდება ნ. მარის თქმით 

შეხვდა მოწინააღმდეგეს ქართული ეკლესიის ერთ-ერთი მწყემსთმთა- 

გართაგანის სახით (გულისხმობს დიმიტრი ეპისკოპოსს). 

465. ვეიდენბაუმი ევგენი (1845––1918) –– კავკასიათმცოდნე. 1877 

წლიდან იგი კავკასიაში მოღვაწეობს სხვადასხვა თანამდებობაზე, 1904 

წლიდან ის არის არქეოგრაფიული კომისიის თავმჯდომარე; 1906 წ. 
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ინიშნება მთავარმართებლის საბჭოს წევრად. მას ეკუთვნის ნამრო- 
მები კავკასიის ისტორიისა, არქეოლოგიისა და ეთნოგრაფიის საკი- 
თხებზე. 

466. ნ. მარმა 1905 წელს „,II080 80CMი“-ში # 10425 გამო–- 

აქვეყნა წერილი გურიის მოძრაობის შესახებ. ეს მოძრაობა, მისი აზ- 

რით, პირველ რიგში გამოიწვია სახნავი მიწის უქონლობამ. მიწა მარ– 
ტო გლეხებს კი არ აკლდათ ნ. მარის აზრით, არამედ თავადაზნაურებ- 
საც. ამას თან დაერთო აგრეთვე კავკაიის მმართველი წრეების 
უყურადღებობა ადგილობრივი მოსახლეობის მდგომარეობისადმი. 
ნ. მარის ეს წერილი გადმოთარგმნა და დაბეჭდა გაზ. „ივერიამ“ 
(1905 წ. # 34). 

467. იგულისხმება .ნ. მარის მიერ 1905 წელს „ცნობის ფურცლის“ 

# 2772-ში დაბეჭდილი ფელეტონი „მეგრული ენა“. წერილში ნ. მა- 
რი ხაზს უსვამს, თუ რა დიდი მნიშვნელობა აქვს მეგრულ ენას ქარ– 
თული ენის შესწავლისათვის. სამეგრელოს სკოლებში მეგრული ენის 
შემოღება და მეგრულ ენახე მწერლობის შექმნა, მისი ახრით ძალიან 
შეაფერხებს ქართული ენის შემდგომი შესწავლის საქმეს. აზრი, თით– 

ქოს, დროის უქონლობის გამო არ ისწავლება სამეგრელოს სკოლებში 
„საეკლესიო ქართული ენა“, ნ. მარის თქმით, ან უკიდურესი უვიცობაა 

ან საზიზღარი თვალთმაქცობა. წერილში ნ. მარი საზოგადოებრივი 
ბრალდებისაგან იცავს თ. ჟორდანიას. მისი სიტყვით. სახოგადოებას 
თ. ჟორდანიასათვის სასაყვედურო ამ საგანზე არა აქვს რა, რადგან 

იგი ასრულებდა თავის მოვალეობას, როგორც სახელმწიფო უწყების 
ერთი მოხელეთაგანი. წერილის ძირითადი დასკვნა ისაა, რომ სამე–- 

გრელოს სკოლებში აუცილებლად უნდა ისწავლებოდეს ქართული ენა, 

თუ არ სურთ მეგრელების ეროვნული გადაგვარება და განადგურება. 

468. საფარის მონასტრის აღწერა დაიბეჭდა იმავე კრებულში და 

იმავე წელს, სადაც ზარზმის აღწერა დაბეჭდა ექვთიმემ, ინ. 

CM0MIIIC 1905, 3ხIი. XXXV“ CგდმიCMXIIM M09M2CI9)0ხ, 610 M2გქიIIC 

ს 0ლ07მ/XV# C016III0CM 00CMMCM“. 
469. უნდა იგულისხმებოდეს ე. თაყაიშვილის წერილი ბანას „მო– 

ნასტრის შესახებ, რომელიც დაიბეჭდა 1915 წელს, M/#4IC-– XII. 

470. თორამანიანი ტ. –– ცნობილი სომეხი არქიტექტორი. 

471. ნ. მარის „IICX00M9 I 0V3MM“ 1906 წელს გამოსცა გამომცემ– 

ლობა „ამირანმა“, „#MM0მყ“, CII6. ეს ნაშრომი ნ. მარმა დაწერა ს. 

ქართველოს ეკლესიის ავტოკეფალიასთან. დაკავშირებით. წიგნში მან 

ამხილა დეკანოხ ვოსტორგოვის ცილისმწამებლური თვალსაზრისი, 

თითქოს „ქართული ეკლესიის ავტოკეფალიის დაჩემება პოლიტიკური 

ჩანაფიქრია, რომელიც ეფარება ავტოკეფალობას ავტონომიისათვის –– 
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”ესაა ნიღაბი. კავკასიის რევოლუცბისაო“ –– და ა. შ. ნაშრომი ფაქტი- 
ურად დაიწერა პ. ვოსტორგოვის ამ მტკიცებათა პასუხად და მათ გა- 
საბათილებლად. 

472. ვოსტორგოვი იოანე –– დეკანოხი. დიდხანს მუშაობდა სა- 

ქართველოში და მუდამ შუღლსა და სიძულვილს თესდა კავკასიის ხალ– 

·ხთა შორის. იგი ყველაზე დიდი მოწინააღმდეგე იყო ქართული ეკლე– 

"სიის ავტოკეფალიისა. მუშაობდა საქართველოს საეგზარხოსო სამრევ- 
Iლო სკოლების ოლქის მეთვალყურედ. გადააყენეს 1905 წელს. 

473. ნ. მარის პასუხი ვოსტორგოვისადმი დაიბეჭდა პეტერბურგის 

გახ. „სმლ0ლ080+“ -ში 1905 წელს (# 68-–69), იმავე წელს იგი ითარგმნა 

ქართულ ენაზე სათაურით –-- „ქართველთა ეროვნება“; გამოქვეყნ- 
და ქუთაისში 1906 წელს. 

474. პოლტორაცკი სიმონ ნიკოლოზის ძე –– რუსი მხატვარი, არ– 

ქიტექტორი. 
475. სტრჟიგორსკი იოსებ (1882--1941) –– ავსტრიელი ხელოვ- 

რებათმცოდნე. მისი შრომები ეხება შუა საუკუნეების ევროპისა და ახი– 

ის ხალხთა ხელოვნების ისტორიას. 
476. კლდიაშვილი სიმონ (1865--1920) –-– ცნობილი ქართველი 

მხატვარი-არქიტექტორი. მისი პროექტით არის აგებული თბილისის სახ. 

უნივერსიტეტი. 
477 პოლტორაცკი ივანე (1836--1892) –- სპეციალობით ნოტა- 

რიუსი, ქართული ენის კარგი მცოდნე, „ვეფხისტყაოსნის“ რუსულად 

მთარგმნელი; ე. თაყაიშვილის სიმამრი და ილ. ჭავჭავაძის მეგობარი. 
478. იგულისხმება ბარონი ვიქტორ როზენი. 

479. 1907 წელს ივანე ჯავახიშვილმა დაიცვა სამაგისტრო დისერ–- 
ტაცია თემაზვ „ძველი საქართველო და სომხეთის სახელმწიფო წყობა“, 

480. ე. თაყაიშვილი სთხოვდა ნ. მარს წერა-კითხვის გამავრცელე– 

ბელ „საზოგადოებაში წაეკითხა საჯარო ლექცია. ნ. მარმა უარი შემო–- 
“უთვალა. 

481. იგულისხმება: „I1330CIV8 #გ8Mმვლი(ილა 07მ8MXCIIV M00#08: 

C600 #0X60M0ILM96Cლ«0:0 C06II6C788“, =8ხI. II ელ, 068#LIM6M VI. L 

ჰჰიიმI9V9CM0-0C # IL. C. 12გ#მMM0I9VXM, 1907“, რობელშიც დაიბეგდა ე. 
თაყაიშვილის „#ტი0X60M0”Mს00MXVC 30CMV0CMM, ჩ0836ICM88M#% MM 3მM6MXII“ 
8ხI!. III. 

482. იგულისხმება „აღწერა მეწინავე დროშისა საბარათაშვილო- 
სი სომხითისა, შედგენილი ვახტანგ VI ბრძანებით” დაბეჭდილი: 

1907 წელს: „მასალანი საქართველოს სტატისტიკური აღწერილობის: 
მეთვრამეტე საუკუნეში“! წერა-კითხვის გამავრცელებელი საზოგა- 

დოების გამოცემა, ტფილისი, 1907. 
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483. ედუარდ ლიოზენი –– თბილისის ვაჟთა II გიმნაზიის ფრანგული 
ენის მასწავლებელი, მოყვარული ფოტოგრაფი. 

484. კალგინი –– ანატოლ ნიკოლოზის ძე (1875––1945) –-– რუსი 

არქიტექტორი; სპეციალური განათლება მიიღო პეტერბურგის საინ– 
ჟინრო ქალაქმშენებლობის ინსტიტუტში (1900 წ.), დამკვიდრდა კავ– 
კასიაში, მუშაობდა პიატიგორსკში არქიტექტორის თანაშემწედ. 1907 

წელს ჩამოვიდა თბილისში. მჭიდრო კონტაქტები ჰქონდა ე. თაყაი- 
შვილთან, სისტემატურად იღებდა მონაწილეობას მის არქეოლოგიურ 
ექსპედიციებში (აზომა ძეგლები: ტაოსკარი, კალმახი, ოლთისი, ბა– 

ნა და სხვა). მის” პროექტით არის აშენებული სათავადახნაურო 
ბანკის შენობა (ახლანდელი რესპუბლიკური საჯარო ბიბლიოთეკა), 

თანაავტორია ზაჰესის ელსადგურის პროექტისა და სხვა. გარდაიცვალა 
თბილისში, დაკრძალულია მცხეთაში, სამთავროს ეზოში. 

485. იგულისხმება. „Mმ+C0ყMმიხ ით მ0X60)0”IVM M2გ8M%2გვმ. XნV- 

იყმყხლ(90 იმM9IIIMMIM. 9MCMV0CM8 C. მმMმგწსI8III 1902 L.+ M00#8მ, 

8ხIი. XII. 1909. ეს წიგნი რუსეთის არქეოლოგიურმა საზოგადოებამ 

ოქროს მედლით დააჯილდოვა. · 

486. იგულისხმება ა. ხახანაშვილის „(0909 ში IIC>00MM I0CM3MI- 

ლ«ი/ CM080C-ხ0C-M“-ს მე-4 ნაკვეთი, 1906. 
487. ე. თაყაიშვილის ინიციატივითა და თაოსნობით 1907 წელს 

დაარსდა საისტორიო” და საეთნოგრაფიო საზოგადოება, რომლის მი– 

ზანი იყო ძველი საქართველოსა და მისი მოსაზღვრე ქვეყნების ის– 

ტორიული, არქეოლოგიური და ლიტერატურული ნაშთების შეგროვე– 

ბა და შესწავლა. ე. თაყაიშვილის რედაქტორობით საზოგადოებამ გა– 

მოსცა ორი სერია: „ძველი საქართველო“ (გამოვიდა სულ 4 ტომი –– 

1909, 1913-––1914 და 1914--1915 წლებში) და „საქართველოს სი–- 

ძველნი“ –– L ტ. გამოვიდა 1899, II ტ. –– 1909 წ. III ტ.–-– 1910 წ); 

პირველ სერიაში იბეჭდებოდა ისტორიულ-ეთნოგრაფიული მასალე– 

ბი, გამოკვლევები, ხოლო მეორეში – სიგელ–გუჯრები, ისტორიული 

წერილები და აქტები. 
488. სახალხო უნივერსიტეტი ანუ ცოდნის უმაღლესი კურსები 

დაარსდა 1907 წელს ე. თაყაიშვილის, გ. თუმანიშვილის და მ. თამამ– 

შევის „თაოსნობით. კურსებზე იკითხებოდა ლექციები კავკასიის ხალხ–- 

თა ისტორიისა და ლიტერატურის შესახებ. 

“489. იოსებ ორბელი (1887--1961) –– ცნობილი აღმოსავლეთ–- 

მცოდნე, არმენისტი და არქეოლოგი. ნ. მარის სტუდენტი პეტერბურ–- 

გის უნივერსიტეტში. . 
490. ნ. კარაკაში –_ კავკასიის უმაღლეს კურსებზე ლექციებს კი- 

თხულობდა გეოლოგიაში. 

უ91



491. ე. თაყაიშვილის „CIMCმMV6“" 1904 წ. რუსეთის მეცნიერე–- 
ბის აკადემიის მიერ დაჯილდოვდა ოქროს საპატიო მედლით. 

492. ს. მალხასიანი –– თბილისის სომხური, სასულიერო სემინა– 

რიის მასწავლებელი. 
493. იგულისხმება ვ. რეგელი. 

494. მხედველობაში ჰყავს ნ. კარაკაში. 

495. უნდა იგულისხმებოდეს გრაფი დიმიტრი ანდრიას ძე ტოლს- 
ტოი, მეფის რუსეთის ცნობილი სახელმწიფო მოღვაწე. 1865 წელს სი- 
ნოდის ობერ-პროკურორია, ხოლო 1866–--1880 წლებმ- მფარველობს 
სახალხო განათლების სამინისტროს. 1882 წელს ინიშნება შინაგან საქ– 
მეთა მინისტრად. სახალხო განათლების მინისტრად ყოფნის დროს 
მან გაატარა რეფორმა. მის დროს გაიხსნა ისტორიულ-ფილოლოგიური 
ინსტიტუტი პეტერბურგში (1867 წ.), რუსული ფილოლოგიური. სემი- 

ნარია ლაიფციგში... მას ეკუთვნის რიგი სტატიებისა განათლების შე- 

სახებ, რომლებსაც ათავსებდა XICMILII1-ში. 
496. იგულისხმება ცნობილი პუბლიცისტი და საზოგადო მოღვა- 

წე გიორგი თუმანიშვილი (1854-–1920), გაზეთ „I)080C C0603MCIIM6“-ს 

გამომცემელი. 

497. 1908 წელს კავკასიის სასწავლო ოლქის მზრუნველი იყო 
ნ, რუდოლფი. 

498. 1906––1907 წლებში უწმინდესი სინოდი ატარებდა წინას- 

წარ სხდომებს ქართული ეკლესიის ავტოკეფალიის საკითხთან დაკავ- 
შირებით, რომლებშიც ნ. მარი აქტიურ მონაწილეობას იღებდა. 

499. იხ. კომ. M# 488. ' 

500. «ნI90I6 0 CM#086 «ს0806M» (L 80ი00CV 0 #VIნXV0IV0M 3Mმ- 
V0CIMIM# #XV0CICM#0I L200M9M00+) 8 M#MCI009MV II6ე0X96) #31»). 380, 
7. XX, 1911 1. 

501. «07399 0 60MIIVMCMII# L. C. (მMმMIIL8MXM9, Cი0M<C29)IC ხV- 
M00M00M# 006007181 ლხმიი00Cლ”იგM08M8 #02M0+80CIXV»ა, I. 1, 89. 
1--4, CII6. 1908 X, 

502. უნდა იგულისხმებოდეს წიგნების გამომცემელი ქართული 
ამხანაგობის მიერ დაბეჭდილი ე. თაყაიშვილის „არხეოლოგიური მო- 

გზაურობანი და შენიშვნების“ 'I წიგნი. ტფილისი, 1907... 

503, ნ. მარს მხედველობაში აქვს 1908 წ. გამოცემული კ. კეკელი– 

ძის წიგნი: 4«II#MIV0IM9004#8 L0V39MIMCMVC I2M9IVVMV 8 ლუICყტი868ყ- 
MIX  #IMMI0Xდ0 მ1MMIMIILმX IM MX IM8V9I06 39290LMV0», IIდთ»MX, 1908 L, 

504. ნ. მარის მოხსენება პროკლეს „კავშირნის“ შესახებ ·დაიბეჭ- 
და სათაურით: «I10მII 11070 MIICMVV, I0V3MIVCMVM I600X27099M XI 

XII 80«2», 380, ». XIX, 1909 X. 
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505. თამარის გუჯარი ე. თაყაიშვილს არ გამოუცია. 
506. 1909 წლის 7 იანვარს ნ. მარი აირჩიეს მეცნიერებათა აკადე– 

მიის ადიუნქტად. 
507. ადოლფ დირი (1867-––1930) –– გერმანელი ეთნოგრაფი, ენათ– 

მეცნიერი და კავკასიათმცოდნე. 1902 წლიდან 1913 წლამდე მასწავ– 

ლებლობდა კავკასიის საშუალო სკოლებში (ასწავლიდა გერმანულ 

გნას), სწავლობდა კავკასიის ხალხების: ენებსა და ყოფას. დირმა 
გერმანულ ენაზე შეადგინა თანამედროვე ქართული ენის თეორი- 
ულ-პრაქტიკული გრამატიკა. დირის ნარკვევებში გამოკვლეულია და– 

ღესტნურისა და სხვა კავკასიური ენების გრამატიკა, ტექსტები 

და ლექსიკონი, დააარსა ჟურნალი „CმVCმ05!C2“, რომელიც წარმო– 
ადგენს პირველ საენათმეცნიერო კავკასიათმცოდნეობით ჟურნალს. 

508. სვიმეონ ლოღოთეტი, იგივე მეტაფრასტი, » ააუკუნის II 

ნახევრის ბერძენი საეკლესიო მოღვაწე, რომელმაც ბიზანტიურ მწერ- 
ლობაში დაამკვიდრა მეტაფრასული აგიოგრაფია. 

509. დავით ტბელი –-– ტბეთის ეპისკოპოსი, X საუკუნის ცნო- 
ბილი მოღვაწე, მთარგმნელი. 

510. სტეფანე სანანოისძე –– X საუკუნის II ნახევრის მოღვაწე, 

ჭყონდიდის ეპისკოპოსი, ავტორი და მთარგმნელი საეკლესიო საგა– 
ლობლებისა. 

511. საბა თუხარელი –– XI საუკუნის შავი მთის მოღვაწე. 

512. ეფრემ დიდი ოშკელი –– XI საუკუნის შავი მთის მოღვაწე. 
513. გამოიცა მოგვიანებით სათაურით: „ქსნის საერისთაოს სტა- 

ტისტიკური აღწერილობა“, თსუ შრომები, ტ- 45, 1951. 

514.. იგულისხმება ბარონ ვიქტორ როზენის მეუღლე. 

515. იგულისხმება „ძველი საქართველო“, რომლის I ტომი გ:- 

მოვიდა 1909 წელს. 
516. ქართლის მოქცევის შატბერდული და ჭელიშური ვარიან–- 

ტების სრული ტექსტები გამოიცა 1912 წელს „ლიხლმცIბ“-ს I1 ტ- 

1-–IV ნაკვ. 

517. საუბარია „ვეფხისტყაოსნის პოლტორაცკისეული რუსული 

თარგმანის დაბეჭდვის შესახებ (1908 წ.). 

518. იგულისხმება „I138%CIMი M#28MმვიMილლ” ლენონი Mილი. 

ჩი». 060I2ლ078მ, 8ხ)ი. III, იი) რ0/მMIV6M II I. #100მIMMCM0IL0 M 

L. C. 2მMმ9II8MიM, 1913. 

519. ვახტანგ VI-ის სამართალი წერაკითხვის საზოგადოებას არ: 

გამოუცია. 
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520. ექვთიმეს მხედველობაში აქვს მის მიერ ატენის ხეობაში ნა– 

'პოვნი „ხელმწიფის კარის გარიგების“ ხელნაწერი. 
521. გულისხმობს ექვთიმეს მიერ „ხელმწიფის კარის გარიგების“ 

ხელნაწერის პოვნას. 
522. ანტუან მეიე (1866--1936) –- ცნობილი ფრანგი ლინგვის- 

„ტი, შედარებითი მეთოდის შემქმნელი ენათმეცნიერებაში. 
523. იგულისხმება ა. მეიეს შენიშვნა ნ. მარის შრომახე: 
«0-0C9M08MხIC I26VMILI # M702MM2X#MM#6 1008M6CC0V39MCM0L0 #3ხIMმ»: 

«0 0901C+86 I90XV3IIMCM40:0 C ლ06MMXM90CMVM ი 806 MM0I0 VCIმI08I!8- 
Iყ6C0ლ9 MMლIMM%..., LIL0 M00Cთ0X0VM#M9ყ0Cლ0M#06 CX0/CX80, VCXმIV08/XM0CMLM08 , 

88MMV, ი00მX#მ67>». 
524. პოლ პეეტერსი (1870--1950) ბელგიელი ორიენტალისტი, 

ქართული აგიოგრაფიული ძეგლების მკვლევარი და მათი ლათინურ 
ენაზე მთარგმნელი. 

525. იხ. კომ. # 440. 

526. საქმე ეხება სრული ქართული ლექსიკონის შესადგენად 
მასალების შეკრებას. 

527. ვლადიმერ ნიკოლოზის ძე ბენეშევიჩი (1874––1938) –– ცნო- 

ბილი რუსი ბიზანტოლოგი, არქეოგრაფი და ისტორიკოსი, რუსეთის 
მეცნიერებათა აკადემიის წევრ-კორესპონდენტი, ათენის ეროვნული 

“უნივერსიტეტის საპატიო დოქტორი (1902); სტრასბურგის (1911 წ.) 

და ბერლინის (1929) აკადემიათა წევრი. იგი იყო აგრეთვე ძველი ქარ– 

თული და სომხური საეკლესიო მწერლობის მკვლევარი. "ბენეშევიჩმა 
გამოაქვეყნა სინის მთაზე დაკული ბერძნული ხელნაწერების აღწე- 

რილობის ორი ტომი (1911 და 1917 წ.). მას ეკუთვნის გამოკვლევა 

„ქართული დიდი ნომოკანონი“ თბილისის საეკლესიო მუზეუმის 

ხელნაწერთა მიხედვით“. 

528. თურქეთის ლაზისტანში ნ. მარი გაემგზავრა 1909 წელს ზა- 

ფხულში ჭანური (ლაზური) ენის “"მესასწავლად. გამოსცა ნაშრომი 

»IMI3 იიბვი#V 8 IV0CILMII# /1გ3ძCX8ც4“, II1#II, 1910. 
529. ალექსანდრე შვარცი (1849-–-1915), განათლების სახალხო 

მინისტრი 1908--1910 წლებში. მის სახელთანაა დაკავშირებული დ> 

წყებით და უმაღლეს სასწავლებლებში რეაქციული წესების შემო- 
ღება. 

530. იგულისხმება სომეხთა კათალიკოსი მათევოს II (1908-- 

1910). 

531. გახხთ „I0ჩი-თ M#მ8Mმვმ1“ს 1909 წლის ##M 797--799- 

ში ა. პუნდიტის ფსევდონიმით გამოქვეყნდა წერილი „I ი063ახI IM I6M- 

C-8MI6ხ00-„ხ“. წერილის დაწერის მიზეზი გახდა გაზეთ „3მMმ8- 

#2366“-ში გამოქვეყნებული უცნობი პუბლიცისტის სტატია სა- 
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ქართველოს წარსული დიდებისა და მისი უძველესი კულტურის შე- 

სახებ სათაურით „I 09V3MVCMVM 800000“. პუნდიტი ილაშქრებს ამ პუბ– 

ლიცისტის წინააღმდეგ და მიიჩნევს მას განდიდების მანიით შეპყრო– 
ბილ პიროვნებად. მისი აზრით ამ მანიით არის შეპყრობილი ყველა 

„ქართველი მწერალი, ვინც კი ეხება საქართველოს და ქართველებს. 
ის თვლის, რომ ხალხს, რომელიც თავს დებს დიდ კულტურაზე, გარ– 
„კვეული წვლილი უნდა ჰქონდეს შეტანილი მსოფლიო ლიტერატურის 

განვითარების საქმეში. ქართველებს მისი თვალსაზრისით არაფერი 

-მნიშვნელოვანი არ შეუქმნიათ ამ მხრივ. იოანე პეტრიწი, ა. პუნდი- 
ქტის აზრით, არის მხოლოდ და მხოლოდ მთარგმნელი, რომელიც ნ. მა– 

რის მიერაა მიჩნეული ნეოპლატონიკოსად, მაშინ როდესაც მისი არც 
ურთი ორიგინალური ნაშრომი არ არის ცნობილი. ა. პუნდიტი ერთად- 

ურთ ჭეშმარიტ მხატვრულ ნაწარმოებად შ. რუსთაველის „ვეფხისტყა- 
ოსანს“ აღიარებს, თუმცაღა იქვე დასძენს, რომ იგი სრულიად უცხოა 
ქართველი ხალხის ბუნებისათვის და მისი ავტორი განიცდის არაბუ–- 
ლი ლიტერატურის ძლიერ გავლენას. 

წერილის დასასრულს ა. პუნდიტი მოუწოდებს პუბლიცისტებს 
“მეწყვიტონ ხალხის გართობა საქართველოს წარსული კულტურის შე- 

სახებ წერილების ბეჭდვით. 
532. სირაკან თადეოსის ძე ტიგრანიანი –– კავკასიის სასწავლო 

ოლქის სახალხო განათლების კომისარიატის წევრი, კავკასიის ისტო- 

რიულ-არქეოლოგიური ინსტიტუტის ადიუნქტი. 
533. იოსებ ყიფშიძე (1883---1919) –- ცნობილი ქართველი ენათ- 

მეცნიერი. ნ. მარის მოწაფე, მეგრული და ჭანური ენების მკვლევარი, 

შეადგინა მეგრული ენის ლექსიკონი. ი. ყიფშიძემ 1909 წელს ჟ. „ამო– 
მავალი მზე“ M# 1-ში ვრცელი რეცენზია უძღვნა ნ. მარის ნაშრომს: 
„შველი ქართული ენის გრამატიკის ძირითადი ცხრილები და წინას- 
წარი მოხსენება ქართულის და სემიტურის ნათესაობის შესახებ“. 
ავტორი ნ. მარის ამ ნაშრომს აღმოჩენად მიიჩნევს. 

534. იაკობ სმირნოვი (1869-–-1918) –- ცნობილი რუსი არქეო- 
ლოგი, ანტიკური და შუა საუკუნეების ხელოვნების მკვლევარი, აღმო– 

სავლეთმცოდნე; ნ. მართან ერთად მონაწილეობდა გარნისის გათხრებ–- 
ში. მოგვიანებით. გამოვიდა სმირნოვისა და ნ. მარის ერთობლივი 

ნაშრომი: II. 9. Mგიი M წ. II. CMIიყი8, „8ც8MIსმინ!“, 1931 ჯ. 

535. სომეხი და ქართველი ფილოლოგების დაახლოვების მიზნით 

დ, მარის ინიციატივით გადაწყდა მოწვეულიყო ქართულ-სომხური ფი- 

ლოლოგიის მუშაკთა ყრილობა. ნ. მარმა პეტერბურგში შეადგინა ყრი- 

ლობის წინასწარი გეგმა და სამუშაო პროგრამა. კავკასიის მთავარ–- 

მართებელი და მეცნიერებათა აკადემია თანახმა იყო ყრილობა მო- 
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წვეულიყო ივნისში. ნ. მარი ამ დროს ანისის გათხრებზე იმყოფებოდა 

და პასუხი დაგვიანებით მიიღო (ივლისის თვეში). საიმპერატორო 

მეცნიერებათა აკადემიამ წინადადება მისცა მათ ყრილობა მოეწვიათ 
მიმდინარე წელს მთავრობის მიერ წინასწარ დასახული პროგრამის 

თანახმად. ყრილობის მოსამზადებელმა კომიტეტმა ეს პირობა არ მი–- 
იღო და ყრილობა აღარ მოწვეულა. 

536. ა. ტურაევი (1863-–-1920) –– პეტერბურგის უნივერსიტეტის 

პროფესორი, ეგვიპტოლოგი. 

537. იგულისხმება დიდი მთავარი ნიკოლოზ მიხეილის ძე. 

538. იგულისხმება თათარხან დადეშკელიან,ი ეთნოგრაფიული, 

ისტორიული და ლინგვისტური შინაარსის წერილების და სვანეთის 

შესახებ გამოკვლევების ავტორი. 

539. საუბარი ეხება ყრილობის მოწვევის ამბებს (იხ. კომ. # 535). 

540. საეკლესიო მუზეუმის M# 90 (#--90) ხელნაწერი არის კრე– 
ბული (მეტაფრასი სამოწმო) XIII საუკუნისა, რომლის გადამწერი და 

მომგებელი არის ბერი პავლე. კრებულში შესულია ის თხზულება, 
რომელიც, აინტერესებდა ნ. მარს, კერძოდ „მოსაჯსენებელი მცირე 

სვმეონისთვს ლოღოთეტისა“... (ეფრემ მცირე). 

541. იგულისხმება „ძველი საქართველოს" I ტომში დაბეჭდილი 

იუსტ. აბულაძის ნაშრომი: „XII საუკუნის ქართული მწერლობის 
ხასიათი და რუსთველის „ვეფხისტყაოსანი“ (წერილი წაკითხული იკო 

საზოგადოების კრებახე 1908 წლის 21 თებერვალს). 

542. იგულისხმება მ. ჯანაშვილის 1909 წელს გამოცემული „ქარ- 

თული მწერლობა“, | 

543. 1908 წლის 21 თებერვალს საისტორიო და საეთნოგრაფიო სა–- 

ზოგადოების კრებაზე იუსტ. აბულაძემ წაიკითხა რეფერატი (ოქმი # 6) 

რუსთაველის „ვეფხისტყაოსანზე“ (იხ. კომ. #M 541). აზრი გამოთქვა 

ე. თაყაიშვილმა. იგი ერთმხრივ ეთანხმებოდა ავტორს იმაში, რომ 

„ვეფხისტყაოსნის“ სიუჟეტი სპარსულად ნათარგმნი თუ არა, სპარ- 

სეთიდან შემოსული მაინც უნდა იყოს, ხოლო მეორე მხრივ, არ იხია– 

რებდა მის აზრს, თითქოს, პოემის ტიპები და ხასიათები ქართული 

არ არის. ასეთმა შეფასებამ რატომღაც ნ. მარის გაოცება გამოიწვია. 

544. 1911 წელს ნ. მარის ინიციატივით პეტერბურგის მეცნიერე– 

ბათა აკადემიამ დააარსა სერია: „)81ხ))ისხნბიი #/იბბეგ ––- C60Lწ1Cმ“, 

რომელშიც ქვეყნდებოდა სომხურ-ქართული მწერლობის ძველი ტე– 

ქსტები. 
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545. ადიშის სახარება 1916 წ. გამოიცა ე. თაყაიშვილის წინა- 

სიტყვაობით: ტუხIლ#0C C8მყMIლთიIC6C 897 X0I2, თC010IMIIIIVCCM00 
#3/მIIIC 00 001მMVIVCV II. C. V820030M, #. C. XმXმL088მ II C. C. 'წმ- 
Mგ9II8#MI. C #M900MCVIV08I0M IL. C. LI 2M2MII8VVM –-- M2გ1X00M2#Lს! #00 
ჩიჯXლიუ0 III M#მ28M232, #31. M0C0%#08Cლ#X0-0 #ი9იX. 06II060182, M0C#ჩმ, 
ცხIი. XIV, 200 +მ6VVIL 900 4 0იMCVII«მ Mგ 186». 
ეს .სახარება ფოტოგრაფიულად გადმოიღო არქ. ექსპედიციამ სვა–- 
ნეთში 1910 წელს. 

546. იგულისხმება ოშკის ბიბლია, ბლეიკის აღწერილობის პირ- 
ველი ნომერი; ხელნაწერთა ინსტიტუტში დაცულია მისი ფოტო. 

547. ნ. მარს მხედველობაში აქვს ბაქარის ბიბლია. 

548. ლაპარაკია ქართული მუზეუმის აშენების შესახებ. მუზეუმი– 
სათვის შენობის აგებას ცნობილი მრეწველი დავით სარაჯთშვილი აპი–- 
რებდა, მაგრამ მან ვერ შესძლო პირობის ასრულება და მეუღლეს უან– 

დერძა, ამ საქმის განხორციელება. მალე მეუღლეც გარდაიცვალა. მისი 

ანდერძის თანახმად ქონების ერთი ნახევარი უნდა გადასცემოდა სა- 
ისტორიო-–საეთნოგრაფიო საზოგადოებას მუზეუმის ასაშენებლად, 
ხოლო მეორე ნახევარი კი წერა-კითხვის გამავრცელებელ და დრამა–- 
ტულ საზოგადოებას. მაგრამ ქართული მუზეუმის აგების გეგმა დარ- 
ჩა განუხორციელებელი – მოხდა ფულის ინფლაცია. ე. თაყაიშვი- 
ლის ინიციატივით საისტორიო-საეთნოგრაფიო საზოგადოების ექსპო–- 
ნატები დროებით გადატანილ იქნა ქართული გიმნახიის შენობაში, 
III სპრთულზე. მალე აქვე „დაიდო ბინა წერა-კითხვის გამავრცელებე– 
ლი საზოგადოების ბიბლიოთეკა-მუზეუმმაც, რომელიც ადრე მოთავსე– 

ბული: იყო სასახლის ქუჩაზე, ქარვასლაში. 

549. იგულისხმება პავლე თუმანიშვილი -–- თბილისის თავადაზ- 

ნაურთა წინამძღოლი, გაზეთ „ივერიის“ გამომცემელი, საისტორიო 

და. საეთნოგრაფიო საზოგადოების ნამდვილი წევრი. 1912 წელს სა- 

ზოგადოებას შესწირა 2.438 სხვადასხვა სახელწოდების ნაბეჭდი წიგნი, 

უმთავრესად საქართველოსა და ამიერ-კავკასიის შესახებ, აგრეთვე 

გაზეთები: „დროება“, „სახალხო გახეთი“, „3მ#მ8Mმ3ხ60“ და „38Mმ8- 

M23CM2% 0690“ (იხ. ძვ. საქართველო, ტ. II1). 

550. 1910 წელს მოეწყო არქეოლოგიური ექსპედიცია სვანეთ- 

ში, რომლის ხარჯები მთლიანად პ. თუმანიშვილმა იკისრა. თვითონ კი 

მოუცლელობის გამო ექსპედიციაში მონაწილეობა ვერ მიიღო. 

551: იგულისხმება ნ. მარის მიერ გამოცემული „I იმMMმIILმ 98V- 

CM0C0 (თმ3C#V0X0) #M3ხIMმ“, M499I, ». II, 1910. 
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552. ბესარიონ ნიჟარაძე „თავისუფალი სვანი“ (1851-1919) -- 

მღვდელი, მასწავლებელი, სვანური ენის ლექსიკონის შემდგენელი, 

ავტორი მრავალრიცხოვანი წერილებისა სვანეთის ისტორიის, ეთნო– 
გრაფიის, არქეოლოგიისა და ფოლკლორის შესახებ. 

553. ემანუილ ვატაცი ––- სენატორი, კავკასიის მთავარმართებლის 
მოადგილე, „ტაინი სოვეტნიკი“, თავმჯდომარეობდა რუსეთის გეო“ 
გრაფიულ საზოგადოებას. 

554. ნიკო მარი მუშაობდა სვანური ენის ლექსიკონზე, მაგრამ არ 
გამოუცია იგი. 

555. იგულისხმება ნ. მარის მიერ 1910 წელს ანისის გათხრების 

დროს ერთ-ერთ ქართულ ეკლესიაში აღმოჩენილი ეპიფანეს ქართული 
წარწერა. წარწერა 20 სტრიქონიანია და წარმოადგენს საქართველოს 
კათალიკოსის ეპიფანეს მიმართვას ანისში მცხოვრები ქართველებისად– 
მი. იგი დათარიღებულია 1218 წლით და დიდ ინტერესს წარმო- 

ადგენს შუასაუკუნეების კავკასიის ხალხთა ისტორიისათვის (იხ. 

„ LI8Mი80ხ C IMთმ09M9, #870VM0ლმ I ნV3VM (IV3 ხმიM0ი0M 3 IM, 1910)4 
IIჩგII, 1910. 

556 ნ. მარის მიერ დაარსებული სპეციალური ორგანო, სადაც 
იბეჭდებოდა ძველი მწერლობის ტექსტები და გამოკვლევები. პირ–- 
ველი წიგნი გამოვიდა 1912 წელს. რედაქტორი იყო ნ. მარი. 

557. ნ. მარმა 1911 წლის 29 დეკემბერს მეცნიერებათა აკადემიის 

საზეიმო სხდომაზე წაიკითხა მოხსენება: „IL028#მ3 I იმM97X8III) ,X7X0C8- 

8080 MVIხIV0ნI4«, რომელიც დაიბეჭდა II#II-ში 1912 წელს. 

558. პეტრე ჭარაია (1862--1919) –- მასწავლებელი, საზოგადო. 

მოღვაწე, მეგრული და. აფხაზური ენების მკვლევარი. შეადგინა ქარ– 

თულ-აფხაზური ლექსიკონი. წერილში ნ. მარი გულისხმობს პ. ჭარაი-- 

ას გამოკვლევას „06 ი»ხიIსბყყს 26Xმ3CM«0L0 93ხI#82 X #Cთ6CXIIVCCMVMM%4 

რომელიც 'მან დაუბეჭდა ავტორს ჟურნალში „Mგ78ხყმახს 7ი0 #006- 

I996ლ«იMV #3ხIM03MმMM0“ 1912 წ.. შრომა გამოსაქვეყნებლად პ. ჭა-. 

რაიას მომზადებული ჰქონდა ჯერ კიდევ 1894 წ. 

559. იგულისხმებ ქართველი ისტორიკოსი სარგის კაკაბაძე: 

(1886-–-1967). 

560. მხედველობაში აქვს „M28Mმ3CMLVM V966MხIV 0#ნ0VI“, რო–- 

მელმაც გამოსცა „0იM9Mლმ8M64-ს I ტ. ნაკვ. I-–IV. 

561. იგულისხმება ქართლის მოქცევის შატბერდისა და ჭელიშის 

ვარიანტები, რომლებიც ე. თაყაიშვილმა დამატების სახით დაურთო 

თავის „0 M(MCმყV6“-ს LI ტომს –– სრული ტექსტებით (გვ. 708––815). 
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562. გულისხმობს აკადემიკოსად არჩევას. 

563. იგულისხმება ადიშის სახარების გამოცემის კორექტურა. 

564. ჯერ კიდევ 1900 წელს გადაწყდა მასალების შეკრება სრული 
ქართული ლექსიკონის შესადგენად. მუშაობის გეგმის შედგენა-შემუ-. 
შავება დაევალა დ. კარიჭაშვილს. სექციამ მიიღო გადაწყვეტილება. 
"სალექსიკონო მასალა გამოექვეყნებინათ ქართულ ჟურნალ-გაზეთებ- 
ში ლექსიკონის გამოსვლამდე, მაგრამ ლინგვისტური სექცია მალე დაი– 

ხურა. 1912 წელს იუსტინე აბულაძის ინიციატივით განახლდა სალექ-. 
სიკონო მასალის შეგროვება-დამუშავება, რისთვისაც შეიქმნა საგან– 

გებო კომისია პ. კარბელაშვილის, ი. გომელაურის, გ. იმნაიშვილის . 

და სხვათა მონაწილეობით. კრებამ დაადგინა შემუშავებულიყო წინას– 
წარი გეგმა სალიტერატურო მასალის შესაკრებად და დასამუშავებ– 
ლად. ამ კომისიის მუშაობას და მის შემადგენლობას ეხება ნ. მარის 
მიერ 1912 წელს „სახალხო გაზეთის“ # 639-ში დაბეჭდილი წერილი 
სათაურით: „ერთი დიდი საკითხის გამო“. ამ წერილში ნ. მარი ახა– 

სიათებს ქართული ლექსიკონისათვის ლინგვისტური მასალის 'შემკრები 

კომისიის წევრებს და მათ მუშაობას. ნ. მარი თვლის, რომ წევრები 
დილეტანტები არიან, რითაც ხელს უშლიან ქართულის ენათმეცნიე-. 
რული შესწავლის საქმეს. მისი ახრით საქართველოში ჯერ არ არსე–. 
ბობს შესაფერი პირობები ამგვარი სამუშაოს შესასრულებლად, რად- 
გან ქართველებს არა ჰყავთ კვალიფიცირებული სპეციალისტები ლინ- 

გვისტიკის დარგში. ასეთ პირობებში კი, მისი ახრით, „აუცილებელია, 
რომ ქართული სამეცნიერო საზოგადოება მიენდოს რუსეთის მეცნიე– 
რებათა აკადემიას და მასთან თანამშრომლობით დაწინაურდეს მეც- 
ნიერების ამ დარგში“ ნ. მარის ზემოდასახელებულმა სტატიამ ქარ- 
თული საზოგადოებრიობის და თვით ე. თაყაიშვილის დიდი გულის- 
წყრომა გამოიწვია. 

565. იმავე „სახალხო გაზეთის“ MM 645--+46-ში ე. თაყაიშვილმა 

დაბეჭდა პასუხი ნ. მარის წერილზე: „მარის წერილის გამო“. 

566. ამის შესახებ იხ. ე. თაყაიშვილის წერილი „საისტორიო მა- 

სალანი“ –– მოკლე ცნობები საქართველოს ისტორიაზე და შენიშვნები 

ამ ცნობების შესახებ. „ძველი საქართველო“, ტ. II, 1913. 

567. 1912 წელს საისტორიო-საეთნოგრაფიო საზოგადოებამ რუ- 

სეთის მეცნიერებათა აკადემიის ბიბლიოთეკას დაუკვეთა ათონის ივე– 

რიის მონასტრის აქტების ფოტოპირები (#ტრისთისა ტM1Iხ) III-,M-21, 

#ი 95), პროფ. ბენეშევიჩის დახმარებითა და აქტიური ჩარევით სა“ 

ზოგადოებამ მიიღო ეს ფოტოპირები, თუმცა დაგვიანებით (1914 წა. 
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ამჟამად ეს მასალა ინახება ხელნაწერთა ინსტიტუტის ფონდებში 
(CL-–3145). 

568. პორფირე უსპენსკი –– არქიმანდრიტი; მოიარა წმიხდა ადგი– 
ლები. ათონს პირველად ეწვია 1845 წელს. შეისწავლა ივირონის დო- 
კუმენტები; გადაწერა ისინი ზოგი მთლიანად, ზოგის –- ნაწყვეტები. 

დაწვრილებით მოგვითხრობს მათ შესახებ თავის შრომებში: 

«Cოიხსი #თ0ILმ8», «IIVI6CII0C+X86MC I0 #რდიყიCMVM M0MმCXნ(09M» 

და სხვა. მისი ნაშრომი „ათონის ივერთა მონასტრის სიგელები“ 41 ნა– 
ბეჭდ თაბახს შეიცავს, რედაქტირებულია და მომზადებულია სასტამ- 
ბოდ ბენეშევიჩის მიერ. ეს ის მასალაა, რომელიც დაცულია II--3145- 
ში (იხ. კომ. M# 567). 

569. ეს წარწერები ექვთიმეს დაბეჭდილი აქვს: 
«C600MMM Mმ100M32M08,: MI9 00MCმ#XMM# M00XV0C76M II #M/CMCI 

%M2გ8%232»,– XLIII, 1913, «M#იXC0/MV00V906CMII6 9M#CMV0CVII, 023ხIC#მ- 
L9V%8 # 38M0+MIV. IMCთIMMCC%X89% IV60იIMMV9, ნხ009მMVMCMMM V6C3M, +0M- 
მMV02CIXCMXC6 ი00012028ლ0780 (LIმXXგ; IIM6ი0იM...). 

570. აბატი ტიბო –- სასულიერო გალობის ცნობილი სპეცია- 
ლისტი, ჩამოსული. იყო თბილისში ქართული მუსიკალური ნიმნების 
შესასწავლად. 
“571. ე. თაყაიშვილს ნაშრომი „არქეოლოგიური ექსპედიცია ლე- 

ჩხუმ-სვანეთში“ უნდა გამოეცა პეტერბურგში. მისი გამოქვეყნება 
მან მოახერხა მხოლოდ 1937 წელს პარიზში. 

572. პავლე იესეს ძე ინგოროყვა (1893––1983) –– ცნობილი ქარ- 
თველი მეცნიერი, ლიტერატურის ისტორიის მკვლევარი, ტექსტო- 
ლოგი. 

573, „იჯილიი- 3ხმMი“-ს 25 ოქტომბრის ნომერში (# 240) 

1913 წელს გამოქვეყნდა წერილი სათაურით: „XVXხIVნყილ0ხ 000-06C- 

<88M+ნხIX მხMM89“ (802). წერილი პირველ რიგში ეხება თბილისში უნი- 

ვერსიტეტის დაარსების საკითხს. ავტორის აზრით, უნივერსიტეტი უნ- 
და ყოფილიყო სომეხთა ხელში, რადგან სომხებისაგან დავალებულია 
არა მარტო რუსეთი, არამედ მთელი ევროპა –– ასეთი იყო ხატისოვის 

პოზიცია. გაკრიტიკებულია სომეხთა კათალიკოსი, რომელიც დათან– 
ხმდა იმაზე, რომ სომხური სკოლების ახლადმოწვეული მასწავლებლე–- 
ბი დაემტკიცებინათ ადმინისტრაციულად. ამის გამო ეჩმიაძინი გააკრი- 
ტიკა სომხურმა გაზეთმა „ორიზონმა“, ამ გაზეთის დაშვებული შე- 
ცდომების გასწორება დააპირა მეორე სომხურმა გაზეთმა „მშაკმა“. 
სომეხთა აზრით ცარიზმი რყვნის სომხურ საეკლესიო სკოლას. 

რუსეთის მთავრობის მოთხოვნა სიების წარდგენაზე გამოწვეუ- 
ლი იყო სურვილით, რომ როგორმე თავიდან აეცილებინათ დაშნაკელ–- 
თა გავლენა მომავალი თაობის აღზრდის საქმეში. „მშაკის“ აზრით 
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მხოლოდ ის სკოლაა კარგი, სადაც ვერ შეაღწევს მთავრობის ზედამხე– 
დველობა. ასეთი იყო სომხური სკოლის იდეალი. ავტორი შემდეგ 
ეხება ნ. მარის მოღვაწეობას ანისში და წერს, რომ წ. მარმა ანისის ნან– 

გრევების შესწავლის დროს აღმოაჩინა ძველი ტაძარი და შეისწავლა 
წარწერები. ამ მეცნიერის აზრით, რაც აქ აღმოჩნდა საქართველოს 

ეკუთვნის. როგორ ფიქრობთ –- კითხულობს ავტორი –- რა მოუ- 
ტანა ამ აღმოჩენამ ნ. მარს? მას სომხეთის ყველა ქალაქში ბოიკოტი 
გამოუცხადეს, წაართვეს მუშები, იარაღები, ჩამოართვეს ყველაფერი 
და საჭმელზეც კი უარი უთხრეს. მის წინაშე დაიხურა ყველა სას- 

ტუმროს კარები. ისე რომ დიდის გაჭირვებით ძლივს ჩააღწია თბი- 
ლისში. „აი ესეც თქვენი კულტუროსანი სომხეთი –- წერს იგი. 
ნ. მარს რომ მოეტყუებია ყველა' და ქართული წარწერები სომხურად 
გამოეცხადებინა, „განათლებული“ ქალაქის თავი ხატისოვი მის საპა– 

ტივცემულოდ ბრწყინვალე სიტყვას წარმოთქვამდა. ესეც თქვენი 
ეგრეთწოდებული „სოდომის ცოდვის“ თაყვანისმცემელთა „პროგ- 
-რესი4 

V574. იგულისხმება „ხელმწიფის კარის „გარიგება“. 
ა?” იგულისხმება „ხელმწიფის კარის გარიგების“ რუსული თარ– 

გმანი. 
V576. მხედველობაში აქვს „ხელმწიფის კარის გარიგების“ წინასიტ- 

ყვაობა. 

V 577. იგულისხმება „ხელმწიფის კარის გარიგების“ ლექსიკონი. 

V 578. იგულისხმება „ხელმწიფის კარის გარიგების“ რუსული თარ- 

გმანი. 

579. იგულისხმება ნ. მარის წერილი „0M0სნ 89) LIL0VV3VICM40L 0 

#ნ9ი70L028თM9900#00 IMICხMმ“, X8, ». III, 1914, 

580. იგულისხმება 1914--1917 წლის ამბები, როდესაც აჭარაში 
ოსმალებმა გააქტიურება დაიწყეს, შემოუტიეს მთას და შემოზიდეს 
დიდძალი იარაღი. ოსმალებმა მიაღწიეს მიზანს; ააჯანყეს მთიელები 
არსებული ხელისუფლების წინააღმდეგ და მოახერხეს აჭარის ხელში 
ჩაგდება. 

581. იგულისხმება „ძველი საქართველოს“ მე-4 ტომი, რომელიც 

გამოვიდა 1915 წელს. 

582. იგულისხმება 1) #0X60»0”M96ეMIხ> 3VCMV0CCVM, ხმვხICICმ8M#% 

M §38M0XMMV, 8IV. II, ამონაბეჭდი „II386CL8“-ს I ნაკვეთიდან (1905 წ.) 
2) #90X. 3#CMXV0CCII..·.-ს III ნაკვეთი, ამონაბეჭდი „II3806CX#9“-ს 

II ნაკვეთიდან (1907 წ). 
3) #0X. 3#იMXV0CM8-ს მე-4 ნაკვეთი, ამონაბეჭდი „C6008MI Mმ7X6- 

0VმX08 /ი)9% 0IMCმ9V9M MლCI90CIC#“,.. XLIII, 1913. 

26. ნ. მარი, ექვ. თაყაიშვილი, 401



4) #იX. 5+CMV0CIII-ს მე-5 ნაკვთი ამონაბეჭდი „C60MIIV#“4-ის 
XLIV ნაკვეთიდან (1915 წ.). 

583, გულისხმობს ექვთიმეს სტატიას „IM3M0CVგ9 IIC0II08ხ 8 MV8- 

სMი06V9M # 6C /0689000X9M“ – „XნხოომხიIII 80070M%“,. I. IV, 8ხIი. 

III, IICIნი:იმ/, 1915. 

584. სუმბათ ვართანის ძე ტერ-ავეტისიანი –– სომეხი არქეოლო– 
გი, კავკასიის მუზეუმის მცველი. 

585. იხ. კომ. M 583. 

586. ექვთიმეს სტატია „CXIXVყMC0Iმი IIC0M08ხ ბ »008M0ლ0XV+4 

დაიბეჭდა »„>X0VCVMCIMმMC#VM 80CX0%“-ის მე-5 ტომში, ნაკვეთი I, პეტ- 

როგრადი, 1916 წ. 14 ტაბულით (XXIV-XXXVII), ხოლო მეორე 

სტატია „/II00C8I10CX# I VXM6M80C#08 I60M 04“ –,X0ICII28CM#IM% ც0C010#4- 

ის მე-6 ტომში, III ნაკვეთი, 1922 წელს, 8 ტაბულით (II--IX). 

587. 1914 წელს ექვთიმემ გამოსცა „არხეოლოგიური მოგზაუ–- 

“რობიდან სამეგრელოში“, რომელიც შევიდა მისი „არხეოლოგიური 

მოგზაურობანი და შენიშვნების“ მეორე წიგნში, ამ ნამრომის რუსუ– 
ლად, გამოცემაზეა წერილში საუბარი. 1927 წელს გამოვიდა «ILI60M- 

8M # IC0#M08MV0IC #00890Cლ0XMV MყIMწიიბIი9Mთ>, - «II38ღ0MV9 1L28M23CM0- 
X0 IICI00MX0-/,ს0X60XMV0LV9ყ0C0M00 IMIVC0IMIVI2 3 “1#MდXIMC0», +. II, 

ჰIზყხყხლიმ), 7 ტაბულით (I–VII). 
588. ექვთიმეს ეს სტატიები არ დაბეჭდილა. 

589. იგულისხმება ექვთიმეს სტატია «II60#08% 8 8296 8 IIM6- 

09MV # 66 1068IM0C0I)», რომელიც დაიბეჭდა 1927 წელს-- «I1380CXM9 
IM-88#მ8მ30#010 IICI00MM0-#.0X0600IIV96CM0+0 I1ICIIIVIმ 8 1MთXVC0», 

ჯ. II. 

590. იხ. კომ. M# 589, 

591. 1916 წელს იური მარმა, ჯერ კიდევ სტუდენტმა, იქორწინა 

ეკატერინე პანკრატოვაზე. : 

592. კავკასიაში სამეცნიერო ცენტრის გახსნის საკითხი ბევრჯერ 

იდგა, მაგრამ შეფის მთავრობა ყოველთვის წინააღმდეგი იყო. ამ წამო– 

წყებისა. ნ. მარის თაოსნობით თბილისში დაარსდა კავკასიის ისტო– 

რიულ-არქეოლოგიური ინსტიტუტი. ნ. მარმა ჯერ. კიდევ ინსტიტუტის 

დაარსებამდე შეიმუშავა სამუშაო გეგმა საქართველოს საისტორიო-სა– 

ეთნოგრაფიო და სომხურ საეთნოგრაფიო საზოგადოებებთან ერთად. 

ახალი ცენტრი გაიხსნა 1917 წ. 27 ივნისს, დირექტორად დაინიშ– 

ნა ნ. მარი, მოადგილედ ე. თაყაიშვილი. 

593. ნ. მარის დედა იყო აღათი შმარაშიძე–-მაღულარია. 

594. იგულისხმება ნ. მარის წერილი „ L იV3M9CM2# M03M8 «8MX93 
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8 62006080# IIIXV00» III0IხI #3 ნVCIგ8მ # 80028 XVIXხIV080-II010- 
0MVყ0CMგ9M I006IMCMმ», II1# II, 1917 I. 

595. 1917 წელს ექვთიმე ხელმძღვანელობდა სამხრეთ საქართვე– 
ლოში ექსპედიციას, დომლის შედეგები გამოიცა რუსულად 1952 წელს 
ა. შანიძის რედაქტორობით: «#0X00#M0-II900Mმ# 3M000MIIIV9 1917 

LI0I2 8 1I0CXM9IხI MV008IIVIIVV I 0V3ვMM» (საქ. მეცნ. აკადემიის გა– 

მომცემლობა), ხოლო ქართულად 1960 წელს ა. შანიძისავე რედაქ- 

ტორობით: „1917 წლის არქეოლოგიური ექსპედიცია სამხრეთ სა- 

ქართველოში“, საქ. სსრ მეცნ. აკადემიის გამოცემა. 
596. დიმიტრი გორდეევი –– რუსი ხელოვნებათმცოდნე, კავკასი– 

ის ისტორიულ-არქეოლოგიური ინსტიტუტის ადიუნქტი: 
597 იგულისხმება ლადო "დავითის ძე „გუდიაშვილი (1896–- 

1985) ცნობილი ქართველი ფერმწერი, გრაფიკოსი, თეატრისა და კი– 

ნოს მხატვარი. 
598. სტეფანე კრუკოვსკი –- პოლონელი არქეოლოგი, ერთხანს 

მუშაობდა საქართველოში. 
.599. ვალოდია მარი (1902-–1921) 6. მარის უმცროსი ვაჟი. , 

600. ანდრია იაკობის ძე ბელობოროდოვი –- რუსი ხუროთმო- 
ძღვარი, მუშაობდა წრომში. 

601. ეხლანდელი პ. ინგოროყვას ქუჩა. : 

602. ა. ს. შჩეპოტიევი –– რუსი ბოტანიკოსი, მეაბრეშუმეობის 
საცდელი სადგურის დირექტორი, შემდეგში კავკასიის ისტორიულ- 
არქეოლოგიური ინსტიტუტის მდივნის მოვალეობის აღმსრულებელი. 

603. კავკასიის მუზეუმი დაარსდა 1852 წელს. ის შედიოდა რუ- 

სეთის გეოგრაფიული საზოგადოების კავკასიურ განყოფილებაში, კავ– 
კასიის მუზეუმმა 1863 წლამდე იარსება. მომდევნო წლებში ის თან– 

დათანობით დაიშალა, ვინაიდან მისი არსებობა რუსეთის საიმპერა– 
ტორო გეოგრაფიული სახოგადოების კავკასიურ განყოფილებაში აღარ 
'ჩათვალეს საჭიროდ. რ) 

გ. რადეს ინიციატივით და ხელმძღვანელობით კავკასიის მუზეუ– 
მი განახლდა 1867 წელს. იმ დროისათვის იგი შედგებოდა 4 განყო- 
ფილებისაგან: ეთნოგრაფიული, ზოოლოგიური, ბოტანიკური და გეო–- 
ლოგიური. საქართველოს ეხლანდელი სახელმწიფო მუზეუმი აღმო– 

„-ცენდა კავკასიური მუზეუმის საფუძველზე. 

604. სომხური საეთნოგრაფიო საზოგადოება დაარსდა ე. ლალაიან– 

ცის ინიციატივით 1905 წელს; საზოგადოების თავმჯდომარე. იყო ა. მე– 

ლიკ–ახარიანი, მდივანი –– წევრი ე. ლალაიანცი. ამ საზოგადოების 

მიზანი იყო კავკასიისა და მეზობელ ხალხთა ეთნოგრაფიის შესწავლა. 

403



605. ჩუბინაშვილი გიორგი ნიკოლოზის ძე (1885-–-1973) –– ცნო- 

ბილი ქართველი მეცნიერი, ხელოვნების ისტორიკოსი, კავკასიის ის– 
ტორიულ-არქეოლოგიური ინსტიტუტის ნამდვილი წევრი; ქართული 

ხელოვნებათმცოდნეობის ფუძემდებელი ნაშრომების ავტორი: „ქარ- 

თული ხელოვნების ისტორია“, „#0 X9MI6MIV0ნ მ ILმX6CXMM#“, „ 801X00CL! 

XC00#8 #M0MXVC0781“, „I 0V3MXVCV0C 9CIმIIIM0C #CMV0CCX80“, IIმ0M9+- 
M8MM იმ 228204, „II6ILC0MსIC M098C0X0I09V 2L8მმMი-I მ062MXLIL4, 
» ხმვაIხმსყ9ხი ი0 მ2მ0M99C#0# მ0XM+თM«IV0C6C “ და სხვა. 

606. მიხეილ კალამნიკოვი (1886––1969) –– რუსი საბჭოთა ხუ- 
როთმოძღვარი, საქართველოს ხელოვნების დამსახურებული მოღვა- 
წე. მუშაობდა საქართველოში ქართული ძეგლების შესწავლაზე. 

607. ნ. ოკუნევი –– რუსი არქეოლოგი. 1917 წელს იგი მივლინებუ– 
ლი იყო კავკასიაში აღმოსავლური ხელოვნების. ძეგლების დასაცავად. 

608. გულისხმობს მოახლოებულ რევოლუციას. 

609. იგულისხმება კავკასიის ისტორიულ-არქეოლოგიური ინსტი- 

ტუტის თანხები. 
610. ნ. მარმა თბილისის ისტორიულ-არქეოლოგიური ინსტიტუ- 

ტისათვის მეცნიერულ ბაზად ანისის არქივის მასალების გაგზავნა გა- 
დაწყვიტა. არქივში იყო დღიურები, გათხრების ანგარიშები, გეჯგმები, 

მონახაზები, წიგნები, ფოტო სურათები -- ყველა ეს მასალა მან. მოა- 

თავსა ერთ ვაგონში და პეტროგრადიდან თბილისში გამოაგზავნა. ვა–- 
გონი ანისის მასალებით გზაში დაიკარგა. ამგვარად დაიკარგა ნ. მა–- 

რის 16 წლის. ნამუშევარი. ანისის სამუშაოებიდან გადარჩა მხოლოდ 

დღიურების ნაწილი და ლექციები გათხრების შესახებ, 
611: „სახალხო საქმე“ –– ქართული პოლიტიკური და ლიტერა- 

ტურული ყოველდღიური გაზეთი, გამოდიოდა 1917--1921 წლებში; 

რედაქტორ-გამომცემელი დ. ჯორჯაძე. 
612. არც 1917 წელს და არც შემდგომ ნ. მარსა და ე. თაყაიშვილს 

ნოქალაქევში გათხრები არ უწარმოებიათ. 
613. აკაკი მეთოდესძე ხოშტარია (1873-–1939) –– ცნობილი ქარ– 

თველი საზოგადო მოღვაწე, მეცენატი და ქველმოქმედი, პროფესიით 

აგრონომი. წლების მანძილზე იგი „ცხოვრობდა და მოღვაწეობდა სპარ- 

სეთში, ფლობდა ნავთობის კონცესიებს, თევზის სარეწებს და სხვა. 

პარიზში ცხოვრებისას ის დიდი ყურადღებით ეკიდებოდა ქართულ 

ეროვნულ განძს. ახლო ურთიერთობა ჰქონდა ე. თაყაიშვილთან და 

ემიგრირებული მთავრობის ლიდერებთან. 
614. ქართული უნივერსიტეტის „გამართვის“ ცდას ნ. მარი აღი– 

ქვამდა როგორც დიდ წინააღმდეგობას, დაბრკოლებას კავკასიის მეც- 

ნიერული შესწავლის გზაზე. უთანხმოება ქართველ ეროვნულ მოღვა– 
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წეთა და ნ. მარს შორის, რომელიც დაიწყო ნიკო მარის მეცნიერულთ 
მოღვაწეობის თითქმის პირველივე წლებიდან, უფრო საგრძნობი გახდა 
თებერვლის რევოლუციის შემდეგ. განსაკუთრებით გამწვავდა იგი 
თბილისში ქართული უნივერსიტეტის გახსნასთან დაკავშირებით. 1917 
წელს ნ. მარი საჯაროდ ილაშქრებს ამ წინადადების წინააღმდეგ იმ 
მოტივით, რომ ასეთი უნივერსიტეტის გახსნა წმინდა ნაციონალისტუ– 

რი გამოვლინებაა. მისი აზრით ასეთი მოთხოვნა გამართლებული იყო 
მეფის რუსეთის რეჟიმის პერიოდში და სრულიად გაუმართლებელია 
„დღეს, როცა ქართველ მუშათა და გლეხთა შეგნებული ნაწილი გამო– 

დის საქართველოს სეპარატიზმისათვის მებრძოლად". მისი ახრით ქარ– 

თული უნივერსიტეტის შექმნა მხოლოდ ქართველი ერის ჰეგემონიას, 
კავკასიის ხალხთა გაუცხოების გაღრმავებას მოემსახურებოდა. 

პრინციპულად ნ. მარი არ იყო წინააღმდეგი უნივერსიტეტის გა– 
ხსნისა თბილისში, მაგრამ ეს უნივერსიტეტი უნდა ყოფილიყო კავკა– 

სიური და არა მარტო ქართული. მაშინ ის იქნებოდა მოწოდებული 
განემტკიცებინა კავკასიელ ხალხთა სოლიდარობა და არა სეპარა–- 
ტიზმი. 

ქართველ პატრიოტთა ბანაკში აღმოჩნდნენ ნ. მარის მოწაფეები 
და თანამზრახველები. მათ რიგებში იყო ექვთიმე თაყაიშვილიც. 

615. ნ. მარის „I 0მMMმIსIგ უ00880»M1XC0მ0XV0M0L0 L90VV3IIMCM010- 

93ხIM2“, M9I9I), +. XIIს გამოვიდა 1925 წელს. 

616. იგულისხმება კავკასიის ისტორიულ-არქეოლოგიური ინს- 
ტიტუტის ადგილ-სამყოფელი. შენობა რომ ვერ იშოვნა ექვთიმემ 
თავისი ბინის ერთი ოთახი დაუთმო ინსტიტუტს და ზედ აბრაც. გა- 

აკრა. / 

617. იგულისხმება ე. თაყაიშვილის სტატია: „/II0V68M00XV 1 V00#80C- 

#იVხ IIC0M8V", X8, 7». VI, 8ხIი. 3, 1999. 

618. იგულისხმება ნ. მარის სტატია »„/Iდ6Iყბისბა 53.00M06/76L 8 
#3ხIMმX #0M06ხMV...“ II II, 1918. · 

619. იგულისხმება ოლივერ უორდროპის მიერ ინგლისურად თარ– 
გმნილი „ვისრამიანი“; გამოიც>- ლონდონში, 1919 წ. 

620. იგულისხმება „ხელმწიფის კარის გარიგება“. 

-_621. ნოქალაქევის ბერძნული სახელწოდება. 
622. გ. გ. ევანგულოვი –- კავკასიაში ტურიზმის ხელშემწყობი 

კომიტეტის წევრი. 

623. ლაპარაკია ანისის მუზეუმის ევაკუაციაზე. 

624. 1906' წელს ანისის არქეოლოგიური გათხრების დროს ნ. მარ- 

მა იპოვა გაგიკის ტაძრის ნანგრევები. ჩრდილოეთის კედელთან იდგა 

ტაძრის აღმშენებლის მეფე გაგიკის ქანდაკება. მეფეს გულზე ჯვარი 
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ჰქონდა დაკიდებული, თავზე კი ჩალმა ეხურა. 1918 წ. ანისში გადიო–- 
და ფრონტის ხაზი, რის გამოც დანგრეული იქნა შენობები, მათ შო- 
“რის ანისის მუზეუმი; დაიმსხვრა გაგიკის ქანდაკებაც. 

625. იგულისხმება დიდი მთავრის ნიკოლოზ მიხეილის ძის სასახ– 
ლე. ნაციონალიზაციის შედეგად მას ჩამოართვეს მდიდარი ბიბლიო- 
თეკა და სამუზეუმო ნივთები, რომლებიც ე. თაყაიშვილმა თან წაიღო 
საფრანგეთში. მერე ეს ბიბლიოთეკა გადაეცა თბილისის სახელმწიფო 
უნივერსიტეტს. 

626. 1916 წელს მეფის მთავრობამ გამოიტანა დადგენილება რუ– 
სეთის იმპერიაში უმაღლესი სასწავლებლის ქართულ ენაზე დაარსე– 

ბის შესახებ. უნივერსიტეტის დაარსება მოწინავე ქართველი საზოგა- 
დოების დიდი ხნის ოცნება იყო. ქართული უნივერსიტეტის გახსნის 
ინიციატივა იკისრა ივ. ჯავახიშვილმა. 1917 წლის 12 მაისს თბილისში 
გამართულმა კრებამ დაადგინა 1918 წლის დამდეგიდან ქართულ უნი- 
ვერსიტეტში გაიხსნას ჯერ ერთი ფაკულტეტი, ხოლო შემდეგ და- 
ნარჩენები, უნივერსიტეტი უნდა მოთავსებულიყო ქართული გიმნა- 

ზიის შენობაში, რომელიც თავიდანვე უნივერსიტეტისათვის იყო გა- 
მიზნული მისი მშენებლის ნ. ცხვედაძის მიერ. 1918 წლის 13 იანვარს 
უნივერსიტეტის რექტორად აირჩიეს პ. მელიქიშვილი, სიბრძნისმე- 
ტყველების ფაკულტეტის დეკანად ივ. ჯავახიშვილი, პროფესორთა 
საბჭოს მდივნობდა ი. ყიფშიძე. 1918 წლის 28 იანვარს ქართული 
უნივერსიტეტი გახსნილად გამოცხადდა. 

627. ზ. დ. ავალიშვილი (1874-1944) პეტერბურგის უნივერსი- 
ტეტის პროფესორი, სახელმწიფო სამართლის. მაგისტრი, „ავტორი 
რიგი სამეცნიერო წერილებისა და გამოკვლევებისა სახელმწიფოებრივ 
წყობასა და "საქართველოს შუა საუკუნეთა ისტორიის შესახებ; საქარ–- 
თველოში საბჭოთა ხელისუფლების დამყარების შემდეგ ემიგრაციაში 
გაემგზავრა (1921). მისი პირველი ნაშრომია „საქართველოს შეერ–- 

თება რუსეთთან“ (1901); იკვლევდა ძველი ქართული მწერლობისა და 
ფილოსოფიის საკითხებს. ნაშრომში „ვეფხისტყაოსნის საკითხები“ 
(პარიზი 1931) იგი განიხილავს რუსთაველის კოსმოგონიურ შეხედუ- 
ლებებს. 

628. ა. ვ, ლუნაჩარსკი (1875––1933) -–– ცნობილი საბჭოთა საზო– 

გადო მოღვაწე, ორატორი, პუბლიცისტი და კრიტიკოსი. ოქტომბრის 

რევოლუციის შემდეგ მუშაობდა სახალხო განათლების კომისრად. 

629. რობერტ ბლეიკი (1886––1950) –– ამერიკელი ორიენტალის– 

ტი, ქართველოლოგი, ნ. მარის მოწაფე, ჰარვარდის უნივერსიტეტის 

პროფესორი; რუსეთის მეცნიერებათა აკადემიის მიერ მივლინებული 

იყო თბილისში ქართული ხელნაწერების შესასწავლად. თვით რუსეთ- 
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ში იგი გამოგზავნილი იყო ამერიკიდან ნ. მართან და ივ. ჯავახიშვილ– 
თან სამეცადინეოდ. მას ეკუთვნის ათონისა და იერუსალიმის ქართუ- 
ლი ხელნაწერების აღწერილობა, გამოკვლევები ქართული ბიბლიისა 
და აგიოგრაფიის შესახებ. 

630. იგულისხმება დ. გორდეევი და მისი ნაშრომი ზარზმის ფრეს- 
კაზე, რომელიც დაიბეჭდა 1923 წელს პეტერბურგში სათაურით: 

ი»C0Iყ0I 0 ი083IM6 ც #X2XMVIIIXCMVM V0C3I სც 1917 L. ჩილიიყლ#M 8 VLMVC, 
Cმიმიზ # 3მ03M6“. 

631. ე. პახომოვი (1880––1965) –– ცნობილი რუსი არქეოლოგი და 
ნუმიზმატი. აღმოსავლური და ქართული ნუმიზმატიკის გამოჩენილი 

მკვლევარი. 1910 წელს მან პეტერბურგში დაბეჭდა ნაშრომი, რომლის 
I “ნაწილისათვის 1911 წელს იგი დაჯილდოვდა რუსეთის არქეოლო– 
გიური საზოგადოების ვერცხლის მედლით. 

632. უდალენკოვი –– რუსი მხატვარი და არქიტექტორი. 
633. ვაგონი წიგნებით გზაში დაიკარგა (იხ. კომ. # 610). 
634. მ, კერნი –– რუსი მხატვარი და არქიტექტორი. 

635. თევდორე უსპენსკი (C1845--1928) –– ცნობილი რუსი ისტო- 
რიკოსი და ბიზანტოლოგი. 

636. ა, თაყაიშვილის ეს აღწერილობები გამოიცა 1952 წ. „ჩი- 

X60M0”)ყ0ი(მი 3Mლ0ი06IM0II9% 1917 IL0/Mმ,..“ 
637. დ. გორდეევის სტატია ქართული მინიატურების შესახებ 

დაიბეჭდა ჟ. „#I§“-ის M#M 2--3-ში 1918 წ. 

638. ჟურნალ „#IL§“-ის ამავე ნომერშია დაბეჭდილი ე. თაყაიშვი– 

ლის სტატია „/IVმმ) მ6X23CMVX 0მ06M. ხუი ვმM»Iიყმიგ 8 Cლ-6- ”მ% 

823ხ1810Mმ8 ,,II1CI0ნM#M9 ,ჭ%ჭ6Xმ39M IIმ008 ნგიიმჯმ“, #0X000I0 00#/ხ308მX- 

09 M60VCმXVMCVMI სმ0X0M20X XI0ლძთ3M 1I9# C80ლ%4 „I ოინს I160V- 

C2MMMCIMIMX I82X70II20X08“. 

639. იგულისხმება კ. კეკელიძის ქართული აგიოგრაფიული ძეგ– 

ლები (კიმენი) L ტ., ტფილისი, 1918. 

| 640. იგულისხმება »„IMI380C”88 I 8ცMმ3C«010 IICI0IIM0-#0X060/0LM- 

40ლ0M(00-C IIVCIIIVIმ", კავკასიის ისტორიულ-არქეოლოგიური ინს- 

ტიტუტის პერიოდული სერია. 

641. იგულისხმება გელათის ბიბლიის ხელნაწერი #--1108, ამ- 

ჟამად დაცულია ხელნაწერთა "ინსტიტუტში. 
642. მაზნიაშვილი გიორგი ივანეს ძე (1870-1937) –- რუსეთის 

არმიის ყოფილი გენერალი. 1921 წელს ბათუმის რევკომის თხოვნით 

თურქებისაგან გაათავისუფლა ქ. ბათუმი, აჭარის სხვა რაიონები და 
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წითელი არმიის ნაწილებს ჩააბარა. იმავე წელს დაინიშნა ქართული 
წითელი არმიის დივიზიის მეთაურად. 

643. იგულისხმება ნ. მარის წერილი „IIმუიMიხ Cმ0IV#08გ II, 0C6I98 

ჩგხიყყს)ყყი 8 2„IმI-IXL6იიი სმ ხ9გიXხI0C«0CM 03C006“, 3მMIMCXV ILგცMVმვ- 

ი«0Iი MV369, CზნიMი 8, I, CII6, 1919 ჯ. 

644. იგულისხმება „ILგ8M(მვოა” IIC+00ხIIM#0-40X000LMV90C%MM 

IMIICIIVVI“. 

645. რუსეთის რევოლუციის შემდეგ ნ. მარი პირველად 1920 
წლის 12 სექტემბერს მიემგზავრება მივლინებით ევროპის ქვეყნებში. 
1921-22 წლებში იგი პარიზსა და ბერლინში სწავლობს კავკასიის, 
წინა-ახიის, მცირე აზიის და ხმელთაშუა ზღვის ხალხთა კულტურუ- 
-ლი ნათესაობის საკითხებს. 

646. 1921 წლის დასაწყისში საქართველოს მენშევიკურმა მთავ– 
რობამ საფრანგეთში გახიზნა ქართულ მუზეუმებსა და ეკლესიებში 
დაცული ძვირფასი ძეგლები. განძეულობის მეთვალყურედ საქარ- 
ველოს დამფუძნებელმა კრებამ დანიშნა ე. თაყაიშვილი, რომელიც 
უცხოეთში 25 წლის განმავლობაში იცავდა მას. ქართული განძი სა– 

ფრანგეთში ჯერ მარსელის ბანკში ინახებოდა, ხოლო შემდეგ გადატა–- 
ნილ იქნა პარიზში. 1945 წლის აპრილში ე. თაყაიშვილი დაბრუნდა 

საქართველოში და თან ჩამოიტანა განძეულობა. 

647. დავით ნესტორის ძე კაკაბაძე (1889–-1952) –-– ცნობილი 

ქართველი „ფერმწერი, გრაფიკოსი, თეატრისა და კინოს მხატვარი, ხე- 
ლოვნების მკვლევარი. 

648. 1922 წელს ნ. მარი მეორე მივლინებით მიემგზავრება- საზ– 

"ღვარგარეთ 8 თვით. დროის უმეტესი ნაწილი ესპანეთის ვიზის მო- 
ლოდინში მან პარიზში გაატარა. პირველად იგი გაჩერდა ლაიპციგში, 
შემდეგ გადავიდა პარიზში. 

649. უსახსრობის გამო ე. თაყაიშვილს მოუხდა საფრანგეთის დე– 
დაქალაქის დატოვება და ლევილში გადასახლება. 

650. ე. პახომოვის ქართული ნუმიზმატიკის მეორე ნაწილი პუბ–- 
ლიკაციისათვის მზად იყო ჯერ კიდევ. 1912 წელს, მაგრამ მისი გამო– 
ცემა გარკვეული მიზეზების გამო შეყოვნდა. იგი გამოქვეყნდა თბი- 

ლისში მხოლოდ 1970 წელს. 

651. ამ ცნობამ საქართველომდეც მოაღწია, გახ. „ლომისის“ 

რედაქციამ საბერძნეთიდან მიიღო „სენსაციური წერილი“, რომელიც 

დაიბეჭდა 1921 წლის 8 ოქტომბერს. იგივე მასალა გამოაქვეყნა გაზ. 

„ბახტრიონმა“ 1922 წლის 10 დეკემბერს. ქართველი საზოგადოება 
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ამ ცნობას ეჭვით შეხვდა. მეცნიერებმა დუმილი არჩიეს. ინტერესი ამ. 
საკითხისადმი გაიზარდა 80-იან წლებში, მას შემდეგ, რაც გამოვიდა 
მ. თოდუას წერილი „კვალი იმედიანი“, რომელშიც ავტორი შესაძ– 
ლებლად მიიჩნევს არაბული წყაროს არსებობას. გამოითქვა მეორე 

, მოსაზრებაც, რომლის თანახმად ამ „სენსაციური წერილის“ ავტორი 
ყალბისმქმნელია და რომ მასში მოტანილი ქართული მასალა თარგმნი– 
ლია არა არაბულიდან, არამედ ფრანგული ტექსტიდან (დაწვრილებით 
ამის შესახებ იხ. მ. თოდუა, „კვალი იმედიანი“, 1983, ალმ. „კრიტიკა“; 
ლ. მენაბდე, „რუსთაველის. „არაბული ლექსების გამო“, ლიტერა- 
ტურული საქართველო, 1965, 8 თებერვალი, თ. მარგველაშვილი, 

'ნ. წაქაძე, „ისევ და ისევ რუსთაველის არაბული ლექსების გამო“, „კო– 
მუნისტი“, 1986, 13 თებერვალი). 

652. 1830 წელს მ. ბროსემ გამოთქვა აზრი, რომელიც შემდეგ 
ნ. მარმაც გაიზიარა, რომ „ვეფხისტყაოსნის“ და „თამარიანის“ ავ- 

ტორი ერთი და იგივე პიროვნება უნდა იყოს, სახელდობრ შ. რუს- 
თაველი-ჩახრუხაძე. 1917 წელს ნ. მარმა უარყო თავისი აზრი, ხოლო 
უკანასკნელ წლებში კვლავ მიუბრუნდა მას. 

653. 1924 წელს ნ. მარი დაინიშნა ლენინგრადის საჯარო ბიბ–- 
ლიოთეკის დირექტორად. 

654. დასახ-ლებული სტატია ჩანგლის ეკლესიის წარწერების 
შესახებ რუსულად არ გამოქვეყნებულა. 1938 წ. პარიზში გამოიცა 
ქართულ ენაზე ე. თაყაიშვილის „არქეოლოგიური ექსპედიცია კოლა–- 

ოლთისში და ჩანგლში 1907 წ.“ 
655. რუსეთის საიმპერატორო არქეოლოგიური კომისიის ბაზაზე 

შეიქმნა ახალი დაწესებულება „მატერიალური კულტურის ისტორიის 
აკადემია“, რომელიც დაარსდა 1919 წლის 18 აპრილს. 1920 წლიდან 
გამოდის I #IIMIC-ის პერიოდული სერია. 

656. LI. X09MმM08, IL. Iს600MხმI36 „0იM0ხ #მM8IMMM08 00890C- 
#9 8 ყ0M0100სIX X0მMმX # M09MეCILI09MX I ნV3IM“, 1890 L. C. IIC”60- 

6V%I. 

657. „იაფეტური კრებული“ იბეჭდებოდა 1922 წლიდან. მასში 
ქვეყნდებოდა ნ. მარის შრომები იაფეტური ენებისა და სახოგადოდ 
იაფეტოდოლოგიის შესახებ. 

658. გელათის წარწერების შემოწმებული ტექსტი არ დაბეჭდილა; 

ინახება ე. თაყაიშვილის არქივში. 

659. იხ. „სომხით-საორბელოს ძეგლების წარწერების“ ნაწ. I, 

პარიზი,: 1929 წ. 

660. პარიზის სააზიო საზოგადოება დაარსდა 1882 წელს. „სა–- 

აზიო საზოგადოება“ სენ-მარტენის რედაქტორობით აქვეყნებდა ყო- 
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ველთვიურ მეცნიერულ ჟურნალს „საახიო ჟურნალს“. აქ იბეჭდებო–- 
და მასალები საქართველოს შესახებაც. მოგვიანებით ჟურნალის ფურ- 
ცლებზე მ. ბროსე ათავსებდა არმენოლოგიური და ქართველოლოგიუ- 
რი ხასიათის შრომებს, რომლებმაც მნიშვნელოვანი ადგილი დაიკავეს 
„სააზიო საზოგადოების“ პერიოდულ ორგანოში. 

661. ივანე ბართოლომეი (1813-––1870) –– პოლკოვნიკი, ცნობი- 

ლი ნუმიზმატი, არქეოლოგი და ეთნოგრაფი. 1851 წელს ის მოავლი- 
ნეხ საქართველოში აღმოსავლური ენების შესასწავლად. 1855–-–-1863 

წლებში იგი მუშაობდა მოსკოვის გეოგრაფიული საზოგადოების კავ- 
კასიური განყოფილების მუზეუმის დირექტორად. 

662. ეხება ნ. მარის სტატია! „1ნხნიყ?” M»90 „სMხ0ყგ/“!ი, რომე- 

ლიც დაიბეჭდა X8-ის VI ნომერში 1922 წელს. 

663. კუმურდოს ეკლესიის წარწერები დაიბეჭდა „Mმ76იMმ»ნL 00 

მხX60»იLM9V ILმ8ნCმვ2“ ცხი. XII, გრაფინია პ. უვაროვას რედაქციით, 

მოსკოვი, 1909 წ. : 

664. იგულისხმება .ნ6. მარის წერილი: „006 მიM9Mყი#0ის MXVII0CCI0M- 

0088ყხს0ზ იVIM0IICს Mვ X2გ/)M6I08MXCMიC# 00გუენ!, II#ტ9), 1911 X,' 

665. 1924 წლის გაზაფხულზე ნ. მარი მეცნიერული და ორგანიზა– 
ციული საკითხების მოსაგვარებლად მიემგზავრება კავკასიაში (მახა– 

ჩკალა, ბაქო, თბილისი, ერევანი). 

666. ე. თაყაიშვილის ეს სტატია დაიბეჭდა წიგნში: „არქეოლო–- 

გიური ექსპედიცია ლეჩხუმ-სვანეთში“. 

667. ნ. მარი განსაკუთრებული ინტერესით სწავლობდა ბასკურ 

ენას. იგი მას აკუთვნებდა იაფეტურ ენათა ჯგუფს; ყველაზე ახლოს 

თვლიდა სომხურთან, შემდეგ სვანურსა და აბხაზურთან. 1922 წელს 

იზ. მარი პირველად მიდის მივლინებით ესპანეთის ბასკეთში. 3 კვირა 

დაჰყო მან ერთ-ერთ ბასკურ სოფელში, სადაც განაგრძობდა ბასკური 

ენის შესწავლას. 1927 წელს ნ. მარი მეორეჯერ მიემგზავრება ბას– 

კეთში. ' 

668. იროდიონ სონღულაშვილი (1880--–1958) –– ქართველი ხე– 

ლოვნებათმცოდნე, მწერალი, სახოგადო მოღვაწე, ისტორიკოსი, სა–- 

ისტორიო-საეთნოგრაფიო საზოგადოების ხაზინადარი, შემდეგ ხე– 

ლოვნების მუზეუმის მცველი, ე. თაყაიშვილის მოწაფე და თანამე– 

ბრძოლი; მისი შრომები ეხება უმეტესად ქართულ დეკორატიულ ხე- 

ლოვნებას და ეთნოგრაფიის საკითხებს. 
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669. ნ. მარის წერილი „1I1მMLIIIM#« დაიბეჭდა 1922 წელს--1IILI1IIIC, 

8ხIი,. IV, 0, 1--24, 
670. ნ. მარის ნაშრომი „II06M6ყ90ზ C0--გ8 IMმC040MV9ი8 ILმ28ხMგვგ“ 

დაიბეჭდა IXIIIIC-ში, 8ხIი. III, C 1--68, 1920 +, 
671. გულისხმობს ანისის გათხრების დროს მოპოვებულ მასალას, 

იმ ვაგონის ამბავს, რომელიც, დატვირთული იყო გათხრების მთლიანი 
მასალით. 

672. გულისხმობს ნ. მარის მიერ 1925 წ. გამოქვეყნებულ ა»I'მ- 

MMმIMMმ უ1068I10VII1060მ2VIXMCI0 L0V3MILCM0IC წ#3ხIMმ“, M”I9I, +. XII. 

673. გრაფენი რ. –– აღმოსავლეთის აგიოგრაფიული ძეგლების 
ცნობილი პარიხელი გამომცემელი, :ნ. მარის „ქართული ენის კურ- 

სის« დაბეჭდვის ორგანიზატორი. 1928 წელს გრაფენი ბეჭდავს ნ. მა–- 
რის ქართული ენის გრამატიკას. 

674. ნ. მარის სტატია: „16 I)MMIIხI I3ვ 26Xმ30-0VCCIIIX 31MIIV6CMIMX 

ლ8930M. 1I60MMVMნI „ჰIისIმენხ“ II „1ნმვსგ2“ (MX 80ი00CV 0 LII06MCIII0M 

00000X0X#0ICIIMII C006MI36MICM00CM010 Iმ06/CIIM9), ჰ1., 1924. 

675. იგულისხმება ესპანეთის ბასკეთი. 

676. 1927--29ი წლებში პარიზის ცოცხალი აღმოსავლური ენე–- 

ბის ნაციონალურ სკოლაში წაკითხული ქართული ენის ლექციების 

კურსით შევსებული ქართული გრამატიკა ნ. მარმა ბრიერთან თანა- 

ავტორობით გამოსცა 1932 წელს. 

677. იგულისხმება იური მარის წერილი; „IL მვხიხ II930MM 8 დX- 

M0ი09MC0 #39M27C#00 MV369“, #XL8II, 1924. 

678. მიხეილ როსტოვცევი (1870-––1952) –-– ცნობილი რუსი ის- 

ტორიკოსი და არქეოლოგი, ანტიკური ისტორიის სპეციალისტი. საბ- 

ჭოთა ხელისუფლების დამყარების შემდეგ იმყოფებოდა ემიგრაციაში. 

679. იური მარი სპარსეთში 1925 წელს გაემგზავრა. 
680. ე. რაყაიშვილის ეს ნაშრომი გამოვიდა პარიზში 1937 წელს 

სათაურით „არქეოლოგიური ექსპედიცია ლეჩხუმ-სვანეთში 1910 

წელს“. 
681. იგულისხმება 1924 წელს უნივერსიტეტის მიერ გამოცე–- 

მული „ქართული ხუროთმოძღერების ალბომი“, შედგენილი“ე. თაყაი–- 

შვილის მიერ (80 ტაბულითურთ). 

682. ა. შანიძის წერილი: „ქართული. კრიპტოგრაფიის ახალი 
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იოსებ არიმათიელი – %56, 379 

იოსელიანი პ. –– 69, 72, 93, 353 

იპოლიტი –- 161, 162, 163, 165, 182 

ირაკლი (მეფე) –– 50, 118 

ისაკ (მამა) –– 60 

კაზნაკოვი ა. -–-- 190, 192, 193, 195, 242, 

387 ' 

კაკაბაძე დ. –– 316, 408 

კაკაბაძე ს. –– 398 

კალაშნიკოვი მ. –– 289, 312, 404 

კალაჩოვი ი, ა, –– 251 

კალგინი ა. –- 209, 391 
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კარაკამი ნ. –- “212, 214, 392 

კარბელაშვილი პ. გ. –– 93, 97, 399 

კარიერი ა. –- 123, 368, 369 

კარიჭაშვილი დ. –- 172, 173, 181, 190, 

234, 235, 383, 385, 399 
კატრანიდე, კატრონიტე –- 255, 256 

კეკელიძე კ. ს. –– 190, 221, 214, 311, 

346, 348, 351, 352, 355, 378, 387, 392 
კერნი მ. –– 312, 407 

კეცხოველი ლ. –– 367 
"კიკნაძე რ. –– 352 
კირიონ ეპისკოპოსი –- 160, 161, 380 

კლდიაშვილი ს. –– 206, 262, 246, 390 

კლემენტოსი – 223 
კნოლი –- 243 

კონდაკოვი ნ. ა. –– 85, 101, 142, 233, 

236, 318, 356, 357, 409 

კონიბირი ფ. –- 134, 372 

კოპლატაძე პ. –– 250 

კორინთელი –– 164 

კრაჩკოვსკი ე. ი. –– 344 

კრუკოვსკი ს. –– 284, 403 

ლ 

ლაზარევი –– 181, 385 

ლალაიანი, ლალაიანცი ე. –- 175, 180, 

188, 235, 246, 384, 403 
ლატიშევი ვ. ვ. –– 73, 167, 169, 170, 353 

ლეკიშვილი –- 249 

ლემი ო. ე. –– 75, 89, 153, 154, 157, 
354, 374 

ლეჟავა ვ. –– 367 

ლერხი პ. ი, –– 70, 353 

ლესერი –– 133 

ლიოზენი ე. –– 209, 289, 2950, 391 

ლოპატინსკი„ ლაპატინსკი ლ. –- 153, 
161, 201, 204, 206, 235, 242, 294, 
377- 79, 390, 393 

ლორთქიფანიძე ი. მ. –– 54, 75, 78, 79, 

83, 64, 346 
ლორთქიფანიძე ნ. –– 346 

ლოღოთეტი –- იხ. სიმეონ ლოღოთეტი 

ლუკა (მახარებელი) –- 71 

ლუნაჩარსკი ა. ვ. –– 304, 406.



მაზნიაშვილი გ. –– 314, 407 

მათევოს II –– 234, 394 

მაიკოვი ლ. -–- 155 

მალხასიანი ს. ––- 213, 392 

მანანდიანცი –– 251 

მანსვეტაშვილი ი. –– 346. 

მარგველაშვილი თ. –- 409 
მარგიანი ბ. –– 250 
მარგიანი ივ. –– 249 

მართა –– 223 

მარი-ჟუკოვსკა ა. 

სკაია-მარი ა, ა, 

მარი ა. –– 100, 363 

მარი ვ. –- 166, 280, 298, 299, 
304, 307, 309, 310, 314, 403 

მარი გ. (იური) –– 130, 131, 134, 142, 

154, 156, 175, 177, 184, 221, 222, 

252, 282, 298, 299, 302, 307, 310, 

313, 315, 371, 402, 411 | 
მარიამ დედოფალი –. 56, 66, 123, 146, 

147, 148, 153, 158, 164, 165, 378 

მარიამ მეგვიპტელი (წმ.) –– 61 

მატკოვი =– 203, 204, 206, 214 
მარუშიანი –– 168, 383 
მაქსიმე –– 249 

მაღულარია-შარაშიძე ა, –- 219, 282 

მახარებლები –– 387 

მეგრელიძე ი. –– 412 

მედნიკოვი –-. 166 
მეიე ა. –– 231, 394 
მელეპსი (წმ) –– 176 
მელიკ-აზარიანი ა. –– 403 

მელიქიშვილი პ. –– 406 

მელიქოვი ––- 111, 120 

მელიქსეთ-ბეგი ლ. –– 366 
მელიქ–შაჰი – 376 

მენაბდე ლ. –– 409 

მესხი ი. –– 236 
მესხიშვილი –- იხ. ალექსი-მესხიშვილი 

დავით 

მეშჩანინოვი ი. –– 336, 412 
მთვარელიშვილი ნ. –- 56, 93, 94, 96, 

346, 347, 385 

მინგრელსკი, იხ. დაღიანი ნიკო დავი– 

თის ძე 

მირზა ·ალი –– 45 

27. ნ. მარი, ექვ. თაყაიშვილი. 

ა. –- იხ. ქუკოვ- 

300, 

მირიან (მეფე) –– 303 
მიქელაძე –– 308 

მიქელ (მიქაელ) მოდრეკოლი –- 178, 
385 

მიცკევიჩი –– 336, 337 

მიხაელ ხუცესი –– 87 

მიხანკოვა ვ. –– 173 

მომცემლიძე ტ. –- 179, 182--84, 187, 

385 

მორგანი ჟ. –– 110--11, 367 

მორფილი უ. 6. – 92, 361. 

მოსე ხონელი –- 370 

მოსე ხორენელი –- 80, 109, 110, 130, 

134, 355, 368, 369 

მურავიოვი –– 255 

ნ 

ნაკაშიძე გ. –– 335--337. 

ნაკაშიძე ე. –– 76, 116, 355 

ნაკამიძე ივ. –- 199, 200 

ნაკაშიძე ი. (ილიკო) –- 67, 69, 70, 91, 

108, 109, 113, 121, 123--124, 352 
ნაკაშიძე პ. ––- 79, 355 

ნანა დედოფალი –– 303 

ნარიმანი –-– 363 

ნასყიდაშვილი ს. –– 49 
ნესტან-დარეჯანი –- 50 

ნესტორი –– 61 

ნიკიტა მონაზონი –- 87, 88 

ნიკიტა ხარტოფილაკი –- 87, 88 

ნიკოლოზ არქიმანდრიტი. 111, 112 

361 

ნიკოლოზ მიხეილისძე, დიდი მთავარი ––- 

896, 406 

წინო (წმ) –- 59, 72, 85, 86, 95, 101, 
105, 155, 156, 303, 377, 378 

ნიჟარეძე ბ. –– 250, 398 

ნიჟარაძე ივ. – 184, 190, 193, 23უ, 

246, 250, 252, 282, 293, 386 
ნიჟარაძე მიხ. –– 250 

ნოელდეკე –– 366 
ნონა (წმ) –– 378 

ნოსელი (გრიგოლ) –– 88 
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ო 

ოკუნევი ნ. –- 283, 302, 319, 404... 

ოლდენბურგი ს. თ. –- 74, 190, 216, 

219, 349, 354, 362, 375 
ონოფრე წწმ. მამა) –– 61 

ორბელი ი. –- 211, 316, 317, 391 

ორბელი რ. რ. –– 350--52 

ორბელიანი –– 97 

ორბელიან ლიპარიტ –- 77 
ორბელიანი ს. ს. –– 74, 176, 348 
ორლოვი ა. პ. – 121 
ოქრომჭედლიშვილი ი. ლ. –– 46, 77, 342 

პ 

პავლე (ბერი) -- 396 

პალადი ––- 360, 364, 365 

პალმიერი ა, –– 383 
პანკრატოვა ე. –– 402 

პაპანდოპულო, პოპანდოპულო -- ქერა- 
შევსი ა. –– 103, 367 

პარასკევა (წმ.) –– 61 

პატარაია გ. –– 387 

პატკანოვი ქ. –– 51, 16მ, 340, 344, 363 

პახომოვი ე. –– 307, 316, 407, 408 

პეეტერსი პ. –– 231, 394 

პეტრე ივერიელი, პეტრე ივერი –– 161, 
370 

პეტრე მაიუმელი –- 129, 130, 132, 134, 

370 

პობედონოსცევი კ. –- 189, 364, 365 

პოლტორაცკაია-თაყაიშვილი წ. ი. –- 125, 

259, 260, 261, 271, 272, "273, 315, 

316, 338, 369 

პოლტორაცკი ივ. <> 207, 209, 390, 393 

პოლტორაცკი ს. ნ. –- 203, 204, 206, 

212, 251, 254, 283 

პონიატოვსკი –– 337 

პორფირი მღვდელმთავარი –- იხ. უსპენ–- 
სკი პორფირი 

პროკლე ღდიადოხოსი –- 221, 234 

პროკოპი (წმ) –- 223 

პუნდიტი ა. –– 394, 395 
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ჟორდანია თ. –- 56, 59, 91, 93-95, 

104, 110--12, 118, 135, 146, 181, 
188, 200, 311, 346, 347, 349, 357, 
359--61, 365, 367, 368, 376, 289 

ჟორჟოლიანი ა. –- 317, 320, 325, 327, 
331 

უჟუკოვსკაია-მარი ა. ა. –– 84, 142, 145, 

154, 17წ, 181, 198, 236, 297, 356 
ჟუკოვსკი ვ. ა: –– 84, 99, 224, 297, 301, 

356 

რ 

რადე გ. –– 403 
რადლოვი კ. ვ. –– 109, 131-–33, 366 

რეგელი ე. –– 214, 218, 219, 392 

რიფსიმე (წმ) –- 107 

როზენი ვ. რ. –- 51, 74, 75, 77, 79, 

80-61, 67, 101, 104--08, 111, 112, 
115, 117, 120, 122--26, 132, 134, 

137, 151, 153, 166, 207, 219, 222. 
224, 339, 344, 346, 365, 368 

როინაშვილი ა. –- 105, 193, 365 

როსტევან –– 163 

როსტოვცევი მ. –– 326, 411, 412 

როსტომი –– 257 
რუდოლფი ნ. –– 392 

რუმიანცევი –– 127, 172 

რუსთაველი შოთა –– 89, 149, 283, 317, 

382, 395, 396, 403, 406, 409 

ს 

საბა თუხარელი -- 223, 393 
სარაჯიშვილი ალ. –- 140, 302, 375 

სარაჯიშვილი დ. –– 397 

სარდურ II –– 408 

სარიდანი –- 50 

საძაგლიშვილი კირიონ –- იხ. კირიონ 

ეპისკოპოსი 

სენ მარტენი ჟ. –– 347, 409 

სერაპიონ (მამა) ––- 176, 178: 

სერებრიაკოვი –- იხ. ოქრომჭედლიშვი– 

ლი ლ.



სიმეონ ლოღოთეტი – 223, 242, 39ქ, 

396 

სიმეონ საკვირველმოქმედი –- 223 

სირბიდი –- 51 

სიჩევი ნ. პ. –– 305 

სლავცევი –– 189, 387 
სმირნოვი ი. –– 236, 395 

სონღულაშვილი ი. –– 321, 410 
სოსთენი ––- 359 

სოფრონ პალესტინელი – 60 

სპირიდონ, სფირიდონ ბერი -– იხ. გრძე–- 
ლიევი სიმონ 

სტეფანე სანანოისძე –- 223, 393 
სტოიანოეი ა. –– 122, 368 · 

სტრიჟიგორსკი, სტრჟიგორსკი ი. -- 206, 

390 

სუვორინი -–- 167 

სულთან სანჯარი –– 376 

სულხან-საბა ორბელიანი –-– იხ. ორბე- 

ლიანი ს. ს. 

სუმბატი –– 123 

სურხავი –– 118 

სხირტლაძე დ. 327 

ტაბიძე სვ. –– 353 

ტარიჭან (წმ.) –– 144, 376 

ტატიშვილი მ. –– 115, 121, 368 

ტერ-ავეტისიანი ს. ვ. –– 274, 302, 402 
ტერ-მკრტიჩიანი გ. –– 156, 379 

ტეცა ე. –– 11ქ, 183, 368 

ტიბო (აბატი) –-– 261, 262, 400 

ტიგრანიანი ს. თ. –– 235, 303, 311, 395 

ტიგრანოვი ნ. –– 130,. 289 

ტიჩინკინი კ. ს. –– 52 

ტიხონი (არქიმანდრიტი) –- 361 

ტლაშაძე იესე –– 67, 126, 351, 369 

ტოლსტოი დ. ა. –– 392 

ტომსონი ა. –- 91, 92, 97, 99, 360, 362 

ტურაევი ბ. ა. –– 240, 396 

უ 

უდალენკოვი –– 308 

უვაროვა პ. ი. –- 127, 191, 210, 220, 

243, 246, 247, 281, 369, 370, 397, 
410 

უვაროვი ა. –– 369 

უორდროპი მარჯორი –- 348 

უორდროპი ოლივერ – 58, 297, 348, 

405 

უსპენსკი თ. –– 312, 335, 407 

უსპენსკი პორფირი –- 259, 400 

ფარსადი –– 343 

ფირდოუსი –- 366 

ფოტი –- 102 

ფრიდრის ბარბაროსა –- 125 

ფუთურიშმე ვ, ს, –– 350 

ფურცელაძე ა. -- 90, 360 

კ 

ქალანთარი ა. ა. –– 20წ, 215, 386 

ქართველიშვილი გ. –– 95, 362 

ქართველიშვილი მ. –- 100 

ქორქაშვილი გ. –– 49, 343 

ქიქოძე გაბრიელ –- 76, 103, 121, 355, 

365 

ქიქოძე გერასიმე იხ. ქიქოძე გაბ–- 

რიელ 
ქობულიები –– 97 

ქორიძე –– 116 
ქსენოფორე (წმ. მამა) –- 61 
ქუთათელაძე ა. – 96, 362 

ქუთათელაძე დავით, დათიკო –- 54, 58, 

65, 66, 70, 72-74, 78, 79, 100, 102, 

108, 346, 362, 363 

ღ 

ღოღობერიძე ნ. –- 168, 252, 383 

ყ 

ყიფიანი დ. –– 345 

ყიფშიძე ი. –- 235, 283, 395, 406 

ყორღანოვი ვ. –- 145, 154, 376 

ყუბანეიშვილი ს. –– 370 

419



ფ 

“მანიძე ა. გ. –- 348, 355, 287, 403, 411 

შარაძე გ. –– 352 

შარაშიძეები –- 162 

'მარაშიძე ალ. –- ქ81 
“შარაშიძე დ. –– 381 

“შარაშიძე ე. –– 381 

“შარაშიძე –- მაღულარია ა. –- 402 

“შაჰ-ისმაილ I –– 352 

შაჰ-ნადირი –– 119 

შვარცი ალ. –– 233, 394 
შიო (მღვიმელი) –– 113, 115 

შლიახნინი –- 305 

შჩეპოტიევი ა. ს. –– 288--97, 303, 311, 

403 

ჩარკვიანი გრ. –- 54, 201, 346 
ჩაჩიკაშვილი ნ. –– 343 

ჩახრუხაძე –- 100, 153--55, 351, ვ36ქ, 
409 

ჩოჩუა –- 311 

ჩუბინაშვილი გ. ნ. –- 289, 290, 292-- 
97, 302, 303, 305, 306, 2308, 311, 312, 

404 / 

ჩუბინაშვილი დ. ი. ––- 46, 52, 5წ, 64, 69, 
72, 78, 119, 164, 341, 342, 348, 252, 
355, 383 ' 

ზუბინოვი –- იხ. ჩუბინაშვილი 

ც 

ცაგარელი ა. ა. –– 45-48, 50--52, 57-- 
59, 62--65, 68, 73, 74, 84, 85, 89, 
91, 97, 99, 124, 132, 135, 141, 161, 
340, 341, 343, 344, 346, 348, 349, 

354, 356, 375 

ფცაციშვილი ი. –- 88 

ცხეედაძე ნ. –– 406 

ძნელაძე –- 36, 355. 

490 

წაქაძე ნ. –– 409 

წერეთელი აკაკი –– 138, 144, 374 

ვ 

ჭავჭავაძე ილია –- 58, 68, 92, 95, 104, 
342, 345, 348, 359, 372, 373, 388, 390 

ჭარაია პ. –– 252, 381, 398 
ჭიჭინაძვ ა. –- 101, 116, 120, 122, 368 
პიჭინაძე ზ. –- 342, 364 

ხალატიანცი ა. –- 130, 131, 171 
ხატისოვი –– 400, 401 

ხახანაშვილი ა. –– 72, 86, 91, 92, 99, 

105, 122, 127, 134, 156, 182, 184, 210, 

212, 214, 215, 217, 218, 247, 319, 

353, 357, 370, 372, 379, 391, „397 
ხორენელი მოსე –- იხ. მოსე ხორენელი 

ხოშაქ ერისთავი ––- 260 

ხოშტარია ა. მ. –- 291, 304, 352, 404 

ხურსიძე –– 176, 178 

23% 

ჯავახიშვილი ივანე –- 129, 132, 165, 

174, 193, 199, 208, 209, 212, 214, 
224, 225, 227, 242, 263, 26მ, 302, 
370, 371, 380, 382, 386, 390, 406, 407 

ჯაკობია გ. –– 343 

ჯალალ-ოღლი მიხრან ბაგდასაროვი –“ 

107 

ჯანაშვილი მოსე –- 90, 93--96, 127, 129, 

138, 150, 162, 175, 1708, 186, 193, 

195, 234, 243, 247, 248, 350, 359, 

361, 362, 370, 377, 386, 396 

ჯაყელი -- 162, 367 

ჯიმშედი –- 378 

ჯიმშერი –– 151



ჯონსი დ. –- 51 

ჯორჯაძე დ. –- 404 

ჯუღელი ს. –– 367 

ჰ 

პარნაკი ა. –– 165, 382 

ჰერაკლე (მეფე) –– 61 
ჰიუფშმანი –– 366 

ბ) ბეობრაფიული სახელები 

ა 

აბასთუმანი –- 105, 126, 175, 176 

ადერბეიჟანი –- 319, 321 

ადიში –- 255, 259, 260 

აზია –- 390 

ათენი –- 304, 394 

ათონი, ათონის მთა, ათონის მოწას- 

ტერი – 201, 236, 244, 259, 260, 
319, 375, 380, 399, 407 

ალექსანდრეპოლი –– 107, 188, 201, 204, 
205, 236, 250, 251, 264, 201, 308, 386 

ალის საყდარი –- 175,.177 
ამერიკა –– 407 
ამიერკავკასია –– 291, 309, 311, 367 
ანი, ანისი –– 101, 105, 107, 187, 188, 

201, 203, 204, 206-211, 215, 217, 

219, 220, 230, 232--236, '239, 264, 
272, 306--309, 314, 319, 321, 330, 
351, 354, 365, 367, 370, 286, 398, 
401, 404–--406, 411 

ანჩი – 178 

„«რაგანნი (მთა) –- 147 

ართვინი –– 188 

არმავირი -–– 808 
არტანუჯი –– 359 

არქეოპოლი –– 299, 300 

ატენის ხეობა ––- 226, 394 

აფხაზეთი 7-- 261, 264, 277, 279, 280 

აღმოსავლეთი –- 157, 158, 181, 206, 

218, 354,360 , 380, 411 

აღმოსავლეთ საქართველო –- 330, 359 

აღსუს, ახსუს ციხე –- 118, 119 

აჭარა –- 271, 276, 330, 341, 345, 401, 
407 

ახალი სვანეთი –“' 321 

ახალქალაქი –– 83, 125 

ახალციხე –- 83, 125 

ახალჭვალა –– 249 

ბაგრატის ტაძარი ––- 368 

ბათუმი –- 110, 162, 

301, 407 

ბათუმის ოლქი –- 271, 345 
ბანა –– 201, 201, 205, 206, 209, 211, 

220, 391 

ბასკეთი –– 320, 327, 410 
ბაქო –- 168, 215––217, 301, 410 

ბაღდადი –- 196 

168, 171, 271, 

ბელგია –– 372 

ბელი-კლუჩი –- 104, 105, 127 

ბერთა –- 178 

ბერლინი –- 74, 61, 133, 158, 165, 215, 
361, 394, 408 

ბზიფი –- 304 
ბიზანტია –- 167 
ბოდლეს ბიბლიოთეკა – 348 

ბორჩალო -–- 105-10მ, 111, 114, 116, 
120, 284, 365, 368 

ბორჯომი –- 52, 256, 102, 313 
ბრიუსელი –- 325, 327 
ბულგარეთი – 3187 

ბურტუისი, ბურცუისი, 

113, 115 
ბუხარა ––- 120 

ბორცოისი – 

გაბაანთ ეკლესია –- იხ, ლურჯი ეკლე– 
სია 

გარნი, გარნისი –– 236, 251, 395 

გელათი – 148, - 203, 223, 268, 319, 

376, 407, 409 

გერმანია –– 129, 158, 316, 366--368, 

370 

გომი –– 290, 291 
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გორვაში (უღელტეხილი) –– 250 
გორხანი –– 119 

გრაცი –- 136 

გუდაუთა –- 304 

გულეკარი –- 276, 277 

გუმრი –- 164 

გუნათლე – 178 

გურია –-- 51, 52, 76-78, 92, 102, 121, 

122, 162, 194, 195, 1908, 200, 211, 
220, 296, 298, 307, 310, 330, 341, 
344, 345, 365, 380, 383, 284, 366, 
368, 389 

დ 

დასავლეთი –– 157, 206 

დასავლეთ ევროპა –– 354 
დასავლეთ საქართველო –- 364 
დაღესტანი –– 110, 277 · 
დვინი ––- 106, 107, 366 
დიდოეთი –– 268 

დმანისი –– 276 

დუშეთი –- 125, 313 

ე 

ედესა –– 88 · 

ევროპა –- 191, 347, 390, 400, 408 

ენგური –- 250 

ერევანი –– 272, 388, 410 

ესენთუკი –– 273 

ესპანეთი, ისპანია –- 320, 321, 408 

ესპანეთის ბასკეთი –- 410, 411 
ეწერი –– 250 

ეჩმიაძინი –-– 74, 79, 82, 83, 106, 107, 

172, 175, 239, 355, 363, 365 400 

ვ 

ვალე –– 127 
ვანი –– 122 

ვანის ეკლესია –- 278, 280, 281, 318, 

334, 336, 368 

ვარშავა –– 335-–337 

ვარძია –– 239, 260 

ვატიკანი –– 133 

422 

ვაჩიძორი –- 328 

ვაჩნარი –– 123 

ვენა –– 369, 370 

ვენეცია –– 370 
ვიაზმა –– 293 

ეიხიკარი -–- 319 

ვლადიკაეკაზი –- 120 

ვორონეჟი –- 101, 142 

%ზ 

ზარზმა, ზარზმის ეკლესია .--–- 127, 175-- 

178, 104, 194, 200, 239, 407 
ზაჰესი –- 391 
ზემო ქალა –– 355 

თ 

თბილისი, ტფილისი – 92, 

105-107, 116, 119, 123, 

131, 135, 146, 149, 157, 

165, 172, 174--178, 181, 

186-188, 200, 203, 206, 

212, 215,–-217, 219--221, 

224, 236, 238, 241, 258, 263--267, 
272, 279, 281, 284, 285, 288--292, 

295, 296, 298, 301, 304--307, 309-- 

312, 314--316, 321, 329, 333--336, 

345--347, 351, 353, 354, 356, 360-- 

362, 368, 372, 379, 383, 384, 386, 

3687, 390, 391, 394, 397, 400, 40), 

402, 405, 406, 408, 410“ ! 
თევდორწმიდის მონასტერი –- 334, 412 

თეთრიწყარო –– 365 
თელავი –– 380 

თოპრაკ-კალა –– 366 

101, 102, 
127, 130, 
160–--162, 
183, 1804, 
208-–210, 
227, 232, 

თორთუმი, თორთუმის ხეობა – 281, 

284, 287, 289 

თურქეთის ლაზისტანი –- 394 

თურქისტანი –– 157, 158 

ი 

იაპონია –- 386 
იბერია –- 324 

იერუსალიმი, ერუსალიმი –- 87, 161, 

173, 190, 319, 337, 375, 380, 3813,



384, 407, 412 

იკორთა –– 276 

იმერეთი – 80, 116, 195, 285, 344, 358, 
400 

«დნგლისი –– 158, 330, ქ31 

«ოპე –- 60 

«ისპირ –– თორთუმი -–- 319 

იტალია –- 371 

იურიევი –– 240 
იფარი –- 250 

იშხანი –- 178, 302, 312 

კ 

კაეკავი –– 313 
კავკასია –– 58, 108, 110, 126, 129, 145, 

157, 158, 169, 174, 195, 197, 198, 200, 
214, 215, 217, 218, 223, 228, 240, 
262, 267, 274, 285, 288, 289, 292, 
293, 295, 298, 299, 305, 327, 328, 

331, 344, 360, 362, 365, 376, 380, 

1ე85––39ე, 395, 398, 402--405, 407, 

408, 410, 412 
კაზრეთი –- 276 

კალა –- 250 

კალბახი, კალმახი (ციხე და მონასტე– 

რი) –– 319, 120, 391 
კალობანი –– 49 

„კაპადოკია –– 378 

კახეთი –– 283, 284, 358 

კიევი –– 326 

კისლოვოდსკი –- 286, 287 

კლარჯეთი –- 173, 185 

კობერი –- 124 

კოლა –- 208, 209 

კოლხიდა –– 121 

კონსტანტინოპოლი –– 67, 126 
კუმურდო –- 319, 410 

ლ 

ლაზისტანი –- 233, 234, 236, 283 

«ლაიფციგი – 132, 316, 331, 392 

ლატფარი – 250 

«ლევილი -–– 408 

„ლენინაკანი –– 366, 386 

ლენინგრადი – 336, 341, ქ4ქ, 347, 

351, უ78, 409 

ლელტხა –– იხ. ლენტეხი 
ლენტეხი –– 249 

ლეჩხუმი –- 76, 77, 285, 313, 327, 328 
ლეჩხუმ-სვანეთი –– 261 
ლურჯი ეკლესია (გაბაანთ ეკლესია) –- 

ვ13 

მადრიდი –- 336 
მაკედონია –– 236 
მანგლისი –- 105, 131 

მარსელი –- 315, 408 
მახაჩკალა –– 410 

მეგრელია, მენგრელია –– იხ, სამეგრელო 

მერვი –– 356 
მესტია –– 250 
მისრი –– 50 
მიუნხენი –– 74, 61, 222 
მოსკოვი –– 108, 122, 125, 127, 131, 

135, 151, 168, 179, 209, 220, 244, 
247, 248, 276, 285, 291, 306, 344, 
ვტ9, 385, 410 

მტკეარი –– 291 
მულახი –- 250 
მცხეთა –– 59, 116, 175, 330, 349, 391 

ნასტაგისი –– 71, 74 

ნაქალაქევი, ნოქალაქევი –– 291, 405 
ნახიჩევანი –– 108 

ნეკრესი –– 283 

ნეძუ –– 17მ 

ნიგოითი –- 344 

ნიკორწმინდა –- 107, 126, 368, 369 

ნილოსი – 141 

ნოვოროსიისკი – 82 

ო 

ოზურგეთი – 76, 79, 130, 174, 307 
ოთხთა ეკლესია –– 312 

ოლთისი –– 208, 209, 391 

423



ოპიზა ––- 178, 188 

ორბელი –- 249 

ორპირი –- 295 
ოსეთი –- 327 

ოსმალეთი –– 344, 373 

ოქროყანა -- 172, 200, 206, 283, 284 
ოქსფორდი –- 361 

ოშკი –- 289, 303, 112 
ოძრხე –- 147 

პადუა ––- 368 

პალესტინა –- 166, 196, 224, 236, 358, 
380. 

პარიზი, პარიჟი –- 70, 315, 323, 379, 

408, 409, 411, 412 , 
პარხალი –- 78, 121, 164, 167, 312, 387 

პეტერბურგი – 53, 55, 68, 72, 84, 97, 

102, 112, 124, 131, 151- 153, 161, 
163, 172, 184, 206, 211, 213, 215, 
226, 227, 236, 240, 315, 339, 342-- 
347, 354- 357, 360, 363, 367, 368, 
371, 374, 379--386, 390--392, 395, 

„396, 406, 407 , 
პეტროგრადი –- 275, 281, 285, 289, 292, 

302, 308, 310, 312, 313, 315, 316 
პეტრიწონი –- 358, 387 

პიატიგორსკი –- 391 

პიტარეთი –- იხ. ფიტარეთი 
პოლონეთი –- 372 

პრაღა –– 335 

რ 

რაჭა –– 125 

რიონი –- 295 

რიფსიმეს საყდარი –- 212 
ტომი –- 129, 132, 131, 141, 304, ვ35ქ, 

371, 383 
რუსეთი –- 128, 151, 190, 194, 197, 199, 

202, 295, 296, 313, 326, 344, 347, 

354, 355, 366, 374, 378, 3860-3862, 
386, 391, 
403, 406-–409, 412. 

424 

392, 394, 397, 399, 400, , 

საბარათიანო –– 209 

საგურამო –– 116 

სადადიანო სვანეთი –- 249 

სათათრეთი – 187, 209 

სამარა ––- 135 

სამეგრელო –- 56, 57, 195, 200, 276, 
277, 279, 281, 284, 313, 342, 364, 

365, 388, 389 

სამტრედია –– 288 
სამშვილდე –– 131 

სამცხე –– 178 

სამხრეთ საქართველო –- 403 

სანაინი –– 307 

საოსმალო საქართველო –– 208 

სარაკამიში –- 301 

სარკინე –– 74 

სასომხეთი –- იხ, სომხეთი 

საფარა –- 175, 176, 200, 389 

საფრანგეთი –– 158, 316, 330, 372, 406, 

408 

საქართველო 

108, 110, 

-. 56, 60, 80, 98, 101, 
116, 122, 151, 157, 167, 

168, 171, 202, 205, 214, 216, 221, 

222, 225, 242, 257, 267, 280, 288, 
309, 311--313, 317, 342, 343, 345--. 
348, 352, 353, 356, 357, 360--362, 
365, 368, 369, 372, 374, 376, 278, 
ვ380--383, 385, 389, 390, 391, 295, 
ვ98, 399, 401--405, 408, 410 

საჯავახო –– 116, 121 

სევანი –– 355, 363, 365 

სვანეთი –– 57, 244, 248--250, 260, 281, 
284, 285, 327, 328, 364, 396--398 

სინას მთა –- 170, 173, 224, 225, 319, 

ვვ7,.380, 363, 386, 387 
სიონის მუზეუმი –- 188 

სირია –- 168, 276 
სიღნაღი, სიგნაღი –– 78 

სმადის ეკლესია –– 127 

სოლოლაკი –- 291 

სომხეთი –– 80, 87, 100, 125, 129, 206, 
264, 267, 297, 303, 363, 365, 366, 

401 

სოხუმი –- 264, 313



სპარსეთი –- 80, 168, 326, 332, 355, 

401, 411 

სტავროპოლი – 271, 272 

სტამბოლი – 126 

სტრასბურგი –- 366, 394 

სურამი –- 355 
სუჯუნა –- 276, 277 

ტ 

ტანძია –- 334 
ტაო – 289, 307, 328, 329 

ტაო-კლარჯეთი – 80, 221 
ტაოსკარი –- 391 

ტრაპიზონი –- 57, 312 

ტროა –– 372 

ტუაპსე –– 314 
ტფილისი –- იხ. თბილისი 

ტყვირი -– 274, 278 

უმგული – 250 

ფ 

ფანასკერტი –– 211, 334 

ფეთხაინის ეკლესია –– 313 

ფერსათი –– 178 

ფიტარეთი –- 276, 319, ვ24, 336 

კ 

ქართლი 80, 158, 184, 195, 398 
ქართლ-კახეთი –- 301 

ქვათახევი, ქვაბთახევი –- 63 
ქობულეთი –- 92 
ქსანი –- 73, 74, 227, 393 

ქსნის ხეობა ––- 224 
ქუთაისი –- 49, 77, 131, 168, 171, 174, 

239, 249, 250, 291, 313, 342, 343, 

355, 368 

ყ 

ყარსი –- 301, 302, 308, 386 
"ყარსის მხარე –- 209, 285 
ყირიმი –– 344 

შავი ზღვა ––- 385 

შავშეთ-კლარჯეთი –- 341 

შამახია –– 119 

შატბერდი –- 120, 150, 151, 171, 17მ, 
162, 185, 32მ, 355, 377, 398 

შიო-მღვიმე –- 148, 376 
შორაპანი –– 313 

ჩალდირი –– 305 
ჩანგლი, ჩანგლის ეკლესია –- 211, 318, 

ვე4, 326, 409 
ჩინეთი –- 225 

ჩოლური –- 249, 250 

ჩოხატაური –- 160, 172, 174, 220 
ჩულე –- 175, 176 

ჩრდილოეთ კავკასია –– 285 

ც 

ცაგერი –– 249 

ციხე –– 168 

ცხინვალი –– 301 

წალკა –– 260, 400 

წინა აზია –– 408 

წინამძღვრიანთკარი –- 355 

წრომი –- 285, 288, 290--292, 403 

წყალტუბო –- 284 

8 

ჭალა –- 121, 124, 125 
ჭელიში ––- 398 

ჭიათურის ხეობა –- 285 

ჭიმ-ჭიმი –– 319 

ჭოროხი -- 178, 188 
ჭოროხის აუზი –- 386 

ჭოროხის ხეობა -- 171, 187, 222 
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ხალკიდონი ––- 87 
ხანძთა –– 178, 185 

ხაშმი -–-– 123 

ხახული –- 312 

ხონი –- 279, 291 

ჯაყი –- 175 

ჰარვარდი –– 406 

ბა თხზულებანი და სამეცნიერო ლიტერატურა 

ა 

აბდულმესია –-– 149, 154, 377, 378 

ადიშის სახარება –- 246, 247 

ჩეხი CC Lიმმ9MICIIC 897 I02მ, თი- 
წ”0იII9IყნCი M3.მწყდ იუ ი0XL2X. 

II C. 178200301, #. C. XმX2M088 

# L. C. “I 2M2I!18MXIM––- 397, 399 

გჩგოსი:02თCII906ი«M6C Mმ100M#მ7ხI! 90 #იV- 

3MV8CMVM 0VXVყ0IMIC9M II8602 (ნ. მარი) 
–- 859, 380 

ათონის დაბადება ––- 244 

ათონის ივერთა მონასტრის სიგელები 

(პ. უსპენსკი) –– 400 

ათონის ივერიის მონასტრის 1079 წ. 
ხელნაწვრი« აღაპებით (საეკლესიო მუზე- 

უმის საიუბილეო გამოცემა) –- 203 

ათონის მრავალთავი –- 376 
ამირანდარეჯანიანი –- 107, 

უჭ7 

გჩიმ1Iაბ თიო0სVCIIC 
(ნ. მარი) –– 332 

ანალიტიკური ბიბლიოგრაფია 

ბროსე) –– 52, 343 

ანისისს წარწერები – 

სომხური) –– 186, 207 

ჩგყო0იჯ CI0მ+MI, III6MCMMC IICიVCმ2- 

XMM8 9M0C0CმMI 8 614 ». (ნ. მარი) –– 

190. 191, 234, 387 

არაბულ-სპარსულ-ქართული ლექსიკონი 

(ფარსადან გორგიჯანიძე) –- 352 

129, 152, 

ძს 1ბ”ი ჯMVI6ი65 

(ლორან 

(ქართული და 

ჩიM998CVC #M IC0V3M9MMCMVC M2700#M27%1 

შუი M6ლ:0ნMა IXVI0CXC0XIX63I0” IL086- 

იი ი მგიამმIი ” 1I02Cმთ6 

(6. მარი) –- 134 

426 

#0M#9M6MIMIM 760MMIM მI0-მV (ნ. მარი) –– 

324, 326 

გიხMყიიო: 500ლ (ხალატიანცი) –– 130, 

371 

არჩილიანი –- 87 

არქეოლოგიური ექსპედიცია ლეჩხუმ- 

სეანეთში 1910 წელს (ე. თ.) –– 400, 410, 

411 

1917 წლის არქეოლოგიური ექსპედიცია 

სამხრეთ საქართველოში (ე. თ.) – 

403 

არხეოლოგიური მოგზაურობანი და შე- 

ნიშვნანი (ე. თ) –- 211, 383, 390, 

392, 400–-–02 

MიX600”-ყ00#27 3M0MV0CIV ი0 ჰI6Vყ- 

XVMCMMM 060#82M (ე. თ.)--327, 328 

#იX60M0LMM90%0«2M 3M%C0CIIIM# 1917-:0 

I0Iგ2გ 8 10XMLILC M008MIILMM# I 0XV3MM 

(ე. თ.) – 403, 407 “ 
#0X60M/0LM900006 IVICIIICCI8M6 10 CM- 

0MM IM IIმ8M0CIIIM6C 1904 I. |(კონდაკო– 

ვი)––236 

#იხXII6+IV02 XმX07XII# 

ლი)–– 404 

#6C700M0MMV90CMI9 M 31MVV6CMLM9 3V9მ- 
ც6MM8 I83VX 1II6M69M9VხIX 1(2388IIM# 

გ0M9IL (ნ. მარი) –– 124 

„აღვადგინე“ ანუ „საძიი ისტორიული 

ხრონიკისა“ და „წმ. ნინოს ცხოვრე- 

ბის“ გასაგებ-შესასწორებელი სახელ–- 

მძღვანელო (მ, ჯანაშვილი) –- 92, 362 
აღუვესაგირქი („მელიას წიგნი“) ––- 136 
აღწერა მეწინავე დროშისა საბარათა- 

შვილოსი სომხითისა (ე. თ.) –– 390 

(გ. , ჩუბინაშვი–



ახალი ვარიანტი წმ. ნინოს ცხოვრებისა 

ანუ მეორე ნაწილი ქართლის მოქცე- 
ვისა (ე. თ.) –– 349, 157 

ახალი სპარსული ენის გრამატიკა (ზა- 

ლემანი, ჟუკოვსკი) –– 356 
ახლად აღმოჩენილი შესანიშნავი მანუ–- 

სკრიპტი (დ. ბაქრაძე) –– 349 

გ 

ბაგრატ IV გუჯარი -- იხ. გუჯარი მე- 
ფის ბაგრატ IV-ისა 

ბალავარიანი –– იზ. სიბრძნე ბალავარისი 
ბაქარის ბიბლია –- 373, 397 
ბაქრაძის ისტორია – იხ. ისტორია სა- 
ქართველოსი (უძველესი დროიდან მე-X 

საუკუნის დასასრულამდე) 

68M0+ლ0MIV Mლ0MმC”IMიხ ს I20+1მ7/MIVM 
(ე. თ.) –– 276, 277 

სიო! #39Iყ60MX0CM 1 0V3MM 

160, 166--68, 379, 383 

ბ-ნ თ. ჟორდანიას წერილის გამო (იგრე– 

კი) –– 365 

ბროსეს ბიბლიოგრაფია –- იხ. ანალიტი- 

კური ბიბლიოგრაფია 

(ნ. მარი) –– 

ბუნება და თეისებ ქართული ენისა 

(ნ. მარი) –– 339, 370 

ბუნებისათუ8ს კაცისა (ნემესიოს ემესე– 

ლი) –- 182--84, 189, 191, 305, 386 
ბურჯი ეროვნებისა (ი. გოგებაშვილი) –- 

386 
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LIვ3ვლუხ III3მMM 8 ეთXVM0MM0CM „73#3+- 

CM0-0 MV36% (ი, მარი) =– 411 

განგება მეფის კარისა –- იხ. ხელმწი- 
ფის კარის გარიგება 

II6 ია0XMგლს უ6-6M0X8 0 C8. Iიგუტ 
(ა. ვესელოვსკი) –– 166, 167 

გიორგი სააკაძე (მ. ჯანაშვილი) –- 359 

გორგიჯანიძის ისტორია -- იხ. საქარ- 
თველოს ისტორია (ფ. გორგიჯანიძე) 

I0მMMმ7IXმ #090068M620M98MCM%0L0 #3ხIM8 
(ნ. მატი) –– 179, 181, 385 

გრამატიკა –– ის, I02MM2%მ2 20068MC- 

ი)#ვწყიM0ი0ი »I100მIVIიM0ი-ლCთ #9IM2 
I 00MM2+XIM8 X0068#C”0V3MMCM0L0 MM1I6- 

ხმXVიM0იI0 936LMგ (ნ. მარი) –- 321, 

ვ2ვ, ვვვ, 405, 411, 412 
I2მMMგს “გ M2MC#M010 

ჟვხMგ (ნ. მარი) –- 397 

I ი03ხI I” 1CM0X8I760ხM0C0Xხ (პუნდიტი) –– 

194 

გრიგოლ განმანათლებლის არაბული ცხოვ– 

რება –- იხ. #იხნIტIთღ გი0M#იM, I9იV- 
3MM, გ6X2308 I! 2M#811(08 C8. L ჩIV00VICM, 

„გრიგორის ცხოვრება“, „გრიგორ ჩანძ- 

თელის ცხოვრება, „გრიგოლ ხანძთე– 
ლის ცხოვრება“ –- 146, 176, 178, 182, 

188, 200, 215, 384 

I ნV3IIMC%#2ი 108%1Iხ «8IICიმM#2MIL> M# 
I00CMICXMგი 1I03Mგ2 «სცIC 0 IXI2XIIM 

(ზახანაშვილი) –– 372 

I 0V3IIMCM0# 903Mგ2 «სც8MIM2ხ 8 წნმეძი- 
80 MIMIVხ6» II0Iხ Iვ M9VCI282 M 

Mიმგი IMVXხIV0M0-8C100I(40CM29 000- 
6ილM4გ «ნ. მარი) –- 402 403 

IL 0/3MMCMIIC 0VM0M0MMICM 1IIMCIMIVI2 80- 
ლიMი8ლიეიი (რ. ორბელი) –– 350, 

351, 352 
I V3IMIMCMMC დსXM0იIC 0VM9MILC8CM0- 

LX0 MX360# (ზახანაშვილი) –– 370 

1 07/3118CMIIII 1380 CM23XII 0 Iი0X 0C- 

#ი0VMMIX რ6021I1ხMX I3 I XCVXმIIII2LIL 
(ნ. მარი) –– 370. · 

Lი9V3MMCMIII 103» LI28+0. 16. მარი), 
–- 376 ჯ 

ILI9VვII–-იბ %CMმIIM06 
(გ. ჩუბინიშვილი) –– 404 

ILიV3I8 IL M0M6CVM# (მურავიოვი) –– 255 

გუჯარი მეფის ბაგრატ IV-ისა (ე. თ.) –- 
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(#23CM0-03 

1ICMVCCI80 

დ 

დაბადება –- 129, 114, 135, 173, 177 
დასტულამალი (დასტურლამალი) –- 227 
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I 8გ2 ვლო X210MIM0-2გ 1I0CM6MX#V8 III, 

თგIყხ ცს IC0IMCXმ81I1IIMM(000/M6 
_ (ე. თ) –-126, 371 
სგ / 08816” 0V3IIICIIX  0M00MCIL8. 

I LI გ8X6CIV IMI0მXI (ნ, მარი) –– 376 
დედა-ენა (ი. გოგებაშვილი) –– 104, 187 

აბის I»ი06X ლმყIხX 6XII396I08-MV- 

ცლI9IM08 Cი0მ8იCIიგ, სIგმლMივ # M6- 

ყუვიIი2 (ნ. მარი) –– 387 

#VI8მIV მ6X23CXIIX I მხC6I (ე.თ.) –– 407 
დილარგეთიანი –– 153, 154 ' 

დილარიანი –– 152--54, 377, 380 

'დოღმატიკონი –– 88 

#ი0808-0XV3MMCMI6C 0109MCIL (ნ. მარი) 
162, 164, 165, 169, 17.1, 182, 324, 
329, 380, 383 

XI0081II0CI# I /6Mმ20CX0/! I060M88 
ლ. თ) –- 402, 405 

დღისა და ღამის გაბაასება (თეიმურაზ 
1)) –- 29 

ევსტათი (მცხეთელის) ცხოვრება –- 165 

ეზრაი –“– 179 

ე. თაყაიშვილი და ქართულ ხელნა- 

წერთა აღწერილობის პრინციპები 

(რ. კავილაძე) –– 358 

ელასიპე და მელასიპე,, ელესიპე, ელეპ- 
სის და მელეპსის ცხოვრება – იხ. 

წამებაი წმ. მოწამეთა სპევსიპ0სი, ელა– 

სიპისი და მელასიპშსი 

ეპისტოლე... წარცემული ნეტარისა თუ- 

მაის მიერ იერუსალიმელ პატრიარ- 

ქისა სასომხეთოისა მწვალებელთა მი- 

მართ (თეოდორე აბუკურა) –- 87 

ერთი დიდი საკითხის გამო (ნ. მარი) –– 

399 

II 00MI IM3 #MCX09ყ9IVX082 «IICX090III 

ILI9XV3MM> სგელპIს2 83XVIIXV. 1 VI 
X2გი ნგ02708MX #3 166XმMII# ჯე. თ.) 
–-365, 366 

სIMIC 0 CI086 «9666» (ნ, მარი) –– 324 
მნსI 0 X60MMIC ზატი –- 06ჩმ3 (ნ. მარი) 

–-324 
LCთი6M CMი##M (ნ. მარი) –– 159 
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შინიბIსI9V IM2 IL28M23 8 1892--93V 
11895 II. (ხახანაშვილი) –– 353 

53ILM0ი0”"9 «V6M66M>· (MX 30000CV 0 
MVIხIVნI0CM 3M9Mმ9CMMIL MV0ICX0Cყ IL2- 
ხ0/0ლIს) (ნ. მარი) –– 220 

ვ 

ვანის ეკლესიის სიძველეთა აღწერა -– იხ. 

II6ი«ი3ხ 8 82M0, 8 IIMლი" I CC 
უ003900C+I! 

ვანის სახარება –– 281 

8გხი«მი II6იM#08ხ ––- იხ. IIგი«იშ» 8 
082M6, 8 IMIM00MსI # 06 „#ი008M0ა0I! 

ვარდანს არაკები ვარდანის 

კრებული, ვარდანის იგავთა კრებუ- 

ლი-- იხ. C600VMMI ი0ნMI9 ცგი»მMმ 

ვარლამი–- იხ. სიბრძნე ბალავარისი 
ვარშაყიანი –– 352 

ვახტანგის რედაქცია ქართლის ცხოვრე- 

ბისა –- იხ. ქართლის ცხოვრება 

ვახტანგის სამართალი –- 226 
ვერცხლის დოქი და მისი 

(ე. თ.ე) –– 324, 412 

ეეფხისტყაოსანი –– 68, 161, 226, 348, 

362, 379, 381, 392, 395, 396, 409 
ვეფხისტყაოსნის საკითხები (ზ. ავალი- 

შვილი) –-– 406 

8 ი3მ4ო4MC«28 IL2იC#მ29 (MVყიცვი (ლა. 

„ტიშევი) –– 354 

8M)38MIIV% # მი26ხ! (ვასილიევი) –– 167 
ვისრამიანი –– 50, 182, 342, 348, 279, 
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ვის ო რამინ –– 412 

ვიხიკარის სახარება –– 319 

ზჩისგის (ნ. მარი, სმირნოვი) –– 8695 

პ”ი3MMMM086MIC # ხმიI8%IL X96CC3IICLLV- 
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(ნ. მარი) –– 377 
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უჯბგეხIხ ს I# 3მ2M7II09IX6CIხIხC CI00- 
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324, 329 

3 

32გ80MLგMIC IL2გხ” /I29MIIგ 10306I10- 

8II0Iე, #მMხი- IIIII0CMIL8IIMCM#0M 
ჩმ8იბ 8 1123 IL (თ. ქორდანია) –– 
376 

30M60IXM9 0 IIVM00IIMIIM0CMMX M0080- 
0ლIMX (ე. თ.) ––- 115 

38M6IMX# MI0ი #რCრC+XIIყ6CMIM  IIIIIII0IIII- 

CMM(ნ. მარი) –– 326 

32ი3Mი„სს  M0IIმ8CIხიხ ბი იC- 
07მ80მII9 #8 დილი ზე. თ.) –– 385 

თ 

თამარიანი –– 317, 35ქ, 409 

თამარ მეფე (მ. ჯანაშვილი) –- 359 

თამარის გურჯი, თამარ მეფის გუჯარი 

(ე. თ.) –- 89, 124, 222, 393 

თეიმურაზის ვარიანტი –- იხ. ქართლის 

ცხოვრება 

თეოფილონ ისტორია (თეოდორიტე კვი- 

რელი) –– 135 ' 

თიმსარიანი (თეიმურაზ II) –- 50, 70, 

73 75, 107, 113, 123, 161, 175--77, 
344, 352, ქ54, 355, 384, 385, 389 · 

თიმსარიანი ანუ შვიდვეზირიანი (ახჰე- 

ტელოვის გამოცემა) –- 68, 70 

თხრობა სულიერი ფ“დ სარგებელი სულ- 

თა ღ“ თს-მოყვარეთა –- 61 

ი- 

იაკობ ნიზიბელის ცხოვრება –- 149, 150 

I16000-3X90XV7CCM0-II127#/MCMმ# CM06LICI- 
829 III6M68MM29 C06:2 06023082MVI8 
1I910-680006M%MIX 93MIM#03 (ნ. მარი) 

–- 332 

ივერთა გაქრისტიანების ისტორიისათვის –– 

იხ. 7სL C65Cჩ1010 ძი ცისბიჯსიC ძC 

1ხ0-0L 7ჯსთ CMII§1ლი!ხსი1C (ო. ლემი) 

M380ლუIი XI008MIX IVIICგ10M0M LILი0096- 
CLIMX ს I27IMCMIX ი რCMიფII " 

XX28M23C (ლატიშევი) –- 357 

M3 #ი)/3I6V0+”00CI1VCMIX  XIII602IV9I- 

#MხIX C893ლM (ნ. მარი) –– 332 

II312მMII C80/2 10090CMIIX-. 1 "I მIII#- 

იის Iმ2IIIIICCI, IIმ2I1IლIIIხX II2 

X%.ბ ჩილის (ლატიშევი) –– 354 

M3ვ MCI0იIMხ წVCCM0-20MMM0იXIX C8#- 

ვი VI »IლიმIVი0IIX 071M0LIICIMIIII 

(გრიგორიანი) –– 341 
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MI3 ი003MMII #2 #00M (ნ. მარი) –– 143, 

144, 146, 2574 

II3ლM0M082IIIC 0 000082 20M9VCV0010 

93IL)M#2 (პატკანოვი) –– 344 
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იდან მე-X საუკუნის დასასრულამდე) 
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ლსხXგ (ვესელოვსკი) -–– 166 
სვ3M10X2III# M0 მ0M#MMCMX0M 20XIIXCM« 
+ (გ. ჩუბინაშვილი) –– 404 

რა მნიშვნელობა აქვს ჩვენს ძველ მწერ– 

ლობას მსოფლიო მწერლობაში და რო- 

გორ უნდა შესდგეს სამეცნიერო კა- 

ტალოგი ჩვენი ხელნაწერებისა (თ. ქო– 

რდანია) –– 357, 367 

რიფსიმეანთა ცხოვრება –- 107 

როგორი უნღა იყოს სამეცნიერო კა–- 

ტალოგი (თ. ჟორდანია) –- 357, 360 

როზენის კრებული –-იხ. MVვ8თდგი1IL3... 

როსტომიანი –– 91, 161, 175, 177, 450, 
360 

რუმიანცევის „ქართლის ცხოვრება“ – 

იხ. ქართლის ცხოერება 

რუსთაველის „არაბული! ლექსების გა–- 
მო (ლ. მენაბდე) –- 409 

ნXCCV0CC C2080 (ი, გოგებაშვილი) –-104. 
რუსუდანიანი –- 129, 371 

საბას მოგზაურობა –- 105, 106 

საინგილო (მ. ჯანაშვილი) –- 359 

საკითხავი დაუჯდომელთაი და ცხოვრე- 
ბა9= თეოკტისტე ლეზფელისაი (სტეფანე: 

სანანოისძე) –-– 223 

საკითხავნი ლოღოთეტისა მეტაფრასთა– 

გან (ეფრემ მცირე) –– 223 

სამი ისტორიული ხრონიკა (ე. თ.ე) – 

66, 72, 78, 122, 150, 351, 353, 356,. 
357, 361, 362, 177, 379, 380 

სამი ისტორიული ხრონიკა (რუსული გა– 

მოცემა) –- 151, 152 

სარკე –– თქმულთა (თეიმურაზ II) – 

49, 50, 53, 343 
Cგდგილ(II M0M2C0IL0ხ, 860 XM82/MIIIICI%” 

ძ 0ლ10IMს CIXC6IVI0) ე0”ის:I (ე. თ.) 

–- ვ89 

საქართველოს ზოგიერთ ტაძარსა და მო–- 

ნასტერში დაცული სიძველეთა ძეგ- 

433.



ლების აღწერილობა (კონდაკოვი, ბა–- 
ქრაძე) –– 356, 357 

'საქართველოას დედაქალაქი 
"მ. ჯანაშვილი) –- 359 

საქართველოს ისტორია (ვახუშტი ბაგ- 
რატიონი) –– 345 

საქართველოს ისტორია (ფ. გორგიჯანი- 
ძე) –– 63, 64, 66, 68, 69, 350--53 
საქართველოს ისტორია (მ. ჯანაშვილი) –– 

359 

საქართველოს ისტორია და ბ-ნი ეზოვი 
(ალ. სარაჯიშვილი) –- 375 

საქართველოს შეერთება 

(ზ. ავალიშეილი) –– 406 

სახარება –- 77, 129, 281 

სახარება იოანესი –– 71 
სახარება ლუკასი –- 71 
-C60ნMVIMXI ი09IMI9 სპე? (ნ. მარი) 

136, 137, 156, 355, 364, -374, 375 
სვანური სახარება –- 244 
სვანურ-ქართული ლექსიკონი (ბ. ნიჟა- 

ტფილისი 

რუსეთთან 

რაძე) –– 250 

C86MCII2 0 #IმMი9IXV9IIMX3X L0V39MCM0M 
ლულ86იI0-თ (ა. ცაგარელი) –– 89, 
124, 340, 348, 356 , 

სიბრძნე ბალავარისა –- 57--62, 64, 68, 

74, 104, 108, 126, 130, 134, 135, 346, 
349, 350, 354, 364, 365, 371, 372 

სიბრძნე ბალავარისა (რუსული თარგმა- 

ნი) –– 134 

სიბრძნე სიცრუის წიგნი –– 50, 348 

Cყოლუხ L0V3#M9%0X«0:0 #გეი ნვი3Iმ 1V 
(0. თ) –-36მ, 371 

სიმართლე ქართულ ეკლესიაზე (ნ, მა- 

რი) –– 3188 

სიანდბადი ––- 352 

სიტყვის გება სარკინოსთა მიმართ (თეო– 

დორე აბუკურა) –- 88 

სიტყვისგება ქრისტიანეთა მიმართ –- 65 

CმიII6CIM9 II6Iი2 80MM%იწი C 20MMM- 
0MMM 8გ80010M (ეზოვი) –– 374 

CV0IICMMM C LI60CM6CI (ნ. ვესელოვსკი) 
–-– 166 

სომეხთა ისტორია (მოსე ხორენელი) –– 

356 

სომხით-საორბელოს 

რები (ე. 

434 

ძეგლების წარწე–- 
თ.) –- 409,.412 

სომხური ' „ბალავარი“ –- 106 

სომხური გრამატიკა –- იხ. LI ი მMM2- 

წგ Xჯიენ8ვილგნი“IICLი"ი 3:39 

სოფელ ჩანგლის ეკლესიის აღწერა 

(ე. თ.ე) –- 334, 412 

სპარსული გრამატიკა (დ. ჯონსი) –- 51 

CVIIXVM6CM29M I60MX08ხ MX 626 I069M0C„M 
(ე. თ.) –– 402 

სუმბათის ისტორია –- იხ. სამი ისტორი- 
ული ხრონიკა 

ტ 

1გ6MII6I –- იხ. 0Cყევ"I” “წ26უIIIIMI 

ი მMMმIIVგ IიტმIმიიX3IIVC040L0 #3ხ)- 
#მ.... 

I გ»ხILII! 

411 
ებიMIM9ხ. #3 

90ი”CMIX C893CII. 

(6. მარი) –– 321, 324, 325, 

26X830-ნVიი(წ>» 3IMM- 
უფაეMV9Mის 4უ0127 > 

# #“ხMვყგ»: (ნ. მარი) –- 322, 324, 

411 

IMX8Mილ«2ი V0ი400ი 3 M#M:ილIIMVI M 
06 Iინ8M0ლ”” (ე. თ.) –– 402 

ტრისტან და იზოლდა – 412 
«1 ხ0ყ> MM თIMაI(2»2? (ნ. მარი) –- 410 

წVწიMხლი- მტ 8 3ი0XV M0VI-0.6C%0L0 
ყვგიI60I8I9 (ბარტოლდი) –– 380 

ფ 

ფარსადან გორგიჯანიძე და „ისტორიანი 

და აზმანი შარავანდედთანი“ (რ. კიკ– 

ნაძე) –- 352 

ფარსადან გორგიჯანიძე, და მისნი შრო- 

მანი (მ. ჯანაშვილი) –- 350 

ფიზიოლოგი –- 156, 159, 161, 379, 380 

დ9I)იMIMXI%იX9V, IგუზლIMICI„ I II67მC- 

M # ი206MM IIM-3%0VCMM (ნ. მარი). 

<– 332 · 

დივCMCII> X2IIMCX0I 18MVM#MCV #3. ,%I0- 
IIM6078 (ნ მარი) –– 324 

ჭ 

ქართველები და ქართველური ენა (მ. ჯა– 

ნაშვილი) –– 359 

ქართველთა ეროვნება (ნ. მარი) –-– 390



კართველთა მონასტერი ბულგარეთში და 
მისი ტიპიკონი (ა. შანიძე) –- 387 

ქართველთა მოქცევის მთავარი ისტო- 

«რიულ-ქრონოლოგიური საკითხები 

(კ. კეკელიძე) –– 378 
ქართველი ერის ისტორია (იე. ჯავახი- 

შვილი) –- 371 

ქართველი ერის კულტურული შუბლი 
ენათმეცნიერების მიხედვით (ნ. მარი)–– 
412 

ქართლის მოქცევა –- 61, 64, 66, 73, 

77, 105, 126, 155, 254, 349, 162, 267 
ქართლის მოქცევის შატბერდული რედა- 

ქცია –– 350 
ქართლის ცხოვრება –- 22, 155, 156 

ვახტანგის რედაქცია: 86, 126, 133, 347, 

353 – 

მეგრელიის (დადიანისეული) ვარიანტი: 

56, 66, 184, 342, 351, 353 

თეიმურაზის ვარიანტი: –- 57, 67, 72, 

78, 85, 86, 89, 131, 341, 347, 354–- 

§6, 359, 360, 274, 375, 378, 379 
რუმიანცტევის: 127, 376 

მარიამ დედოფლის ვარიანტი: 56, 66, 
72, 123, 131, 146, 147, 148, 153, 
165, 210, 346, 353, 378 

ჟართლის ცხოვრება (ბროსეს გამოცემა)–– 

374 

ქართლის ცხოვრება (ე. თაყაიშვილის გა- 

მოცემა) –– 158 
ქართულ-არაბულ-სპარსული „ლექსიკო– 

ნი (ფ. გორგიჯანიძე) –- 350 

ქართულ. ზმათა ტაბლიცები -- იხ. 

0ლხიზყხატ ჩგნIხსა # LემMM21MM%6 

006896 -0V3IIMCM070 93ხ1M2 ..+ 
ქართული გრამატიკა –– ი.ა რCXM08M9MLI0 

+მ6MI!ს I... 
ქართული გრამატიკა (მ. ჯანაშვილი) –– 

359 

ქართული და სომხური ლიტერატურუ- 

ლი ურთიერთობა IX-X საუკ. (ილ. 

აბულაძე) –– 376 

ქართული დიღი ნომოკანონი 
სის საეკლესიო მეუზეუმის ხელნა- 

წერთა მიხედვით (ბენეშევიჩი) –- 394 

ქართული ეკლესია მონასტრების ისტო- 

თბილი– 

რიული საბუთები (თ. ჟორდანია) 
347 

ქართული ეკლესიის დევნის გძლიერე–- 

ბა (დურნოვო) – 1288 

ქართული ენის შედარებითი ლექსიკო- 

ნი (ჰ. ჭარაია) –- 1380 

ქართული კრიპტოგრაფიის 
მუშები (ა. შანიძე) –- 411 

ქართული ლექსიკონი (მ. ჯანაშვილი) –- 

359 

ქართული მწერლობა (მ. ჯანაშვილი) – 

359, 377 

ქართული ოთხთავის ორი ძველი რე- 

დაქტია სამი შატბერდული ხელნაწე– 
რის მიხედვით (ა. შანიძე) –- 355 

ქართული პალეოგრაფია (ივ. ჯავახიშვი– 

ლი) –– 371 
ქართული ზალხური 

დროპები) –– 348 

ქართული ზუროთმოძღვრების ალბომი 

(ე. თ.) –– 411 

ქვემო ქართლი, ქვემო ქართლი XVIII ს. 

პირველ. მეოთხედში (ი. ლორთქი?ვ:- 

ნიძე) –– 346 
ქილილა და დამანა-- 175 

ქრონიკები (თ. ჟორდანია) –- 347, 365, 

367 

ქსნის საერისთაოს სტატისტიკური აღ- 

წერილობა (ე. თ.ე) – 193 

ახალი ნი- 

ზღაპრები (უორ- 

ღ 

ღ“გთივ თხრობანი სულისა ფ“დ სარ– 

გებელნი, რომელსა ეწოდება გვრგვი– 
ნი –– 60 

ჟ 

ყალბი დილარიანი –- 152 

ყისა# ჩაჰარტ დერვიში – 343 

ს:) 

შატბერდის კრებული -–- 122, 149––-51, 

153, 156, 182, 376, 379, 380 

შაჰ-ნამე –- 379 

436



შემსხმელნი –– იხ. 

0701:11(CC0ILI 

შეიდვეზირიანი –– 352 

#I008M6”0V3MIMCXII6 

ჩარდავრიშიანი –- 49, 343 

16M XM8CL #CთდCIIIV60X06 #3ხIM0388MIIC 

(ნ მარი) –– 324 

Vი6ანლიელლIII.6 XმM29M (ზალემანი) –– 
344 

ძ 

ძეგლის დება (გიორგი ბრწყინვალესი)–- 

227, 348 

ძველი აღთქმა –- იხ. დაბადება 
ძეელი საქართველოს და სომხეთის სა- 

ხელმწიფოებრივი წყობილება (ივ, ჯა- 

ვახიშვილი) –– 390 

ძველი სომხური საისტორიო მწერლობა 

(ივ. ჯავახიშვილი) –- 371 

ძველი ქართველი მეხოტბეები (დ. კარი- 

ჯაშვილი) –– 384 

ძველი ქართული ენის გრამატიკის ძი- 
რითადი ცხრილები და წინასწარი მო- 

ხსენებ ქართულის და სემიტურის 

ნათესაობის შესახებ (ი. ყიფშიძე -– 

რეცენზია ნ. მარის ნაშრომზე) ––- 395 

ძველი ქართული საისტორიო მწერლობა 
(ივ. ჯავახიშვილი) –- 371 

ც 

1I06იM08ხ 8 ზწმყდ ვ IMIM6იIს ი# CC 
უხი89001. (ე. თ) – 279, 402, 4192 

1100X8M M# 0I6C0M083MMLC M0C840CI! MMM- 
ჯიზ”I (ე. თ.) –– 402 

ციე და ეკლესია სოფელ ქეეშში 
(ე. თ.) –– 324, 412 

27სL C65C81ხ16 ძი მზხსიხ„სით ძი 1ხ0L0+ 
2სთ Cიშ516ი(ხყო6 (ო. ლემი) –-377, 
378 

ცხოვრება და მოქალაქეობა ალექსი კა- 
ცისა ღ“თსა –- 61 

436 

ცხოვრება და მოქალაქეობა წ“ისა ყ“დ 

ქებულისა იოვანე ღვთისმეტყველისა–– 
61 

ცხოვრება და მოქალაქეობა წმ. მამის» 
ჩე“სა ქსენოფორესი – 61 

ცხოვრება და მოღვაწეობა ონოფრესი 

და სხვათა მეუდაბნოეთა მამათა -- 
61 

ცხოვრვბა და წამება წ“სა დიმიტრისა 
და ნესტორისა –- 61 

ცხოვრება მარიამ მეგვიპტელასი –- 61 
ცხოვრება წმიდისა არტემისი “და კრი- 
ტელთა და ელევთერისი (დავით ტბე= 

ლი)–– 223 

ცხოვრება წმიდა გიორგისა და თეოდო- 

რესი და სასწაული წმიდისა თეოდო- 
რესი (გიორგი მთაწმინდელი) –- 223 

ცხოვრებ წმ. გრიგოლ პართელისაი 

(ლ. მელიქსეთ-ბეგი) –- 366 

ცხოვრება წ“მდისა და ნეტარისა მამი- 

სა იოანესი – 61 

წ 

წამება წა მოწამისა იაკობ დაჭრილისა–– 

61 

წამება წ“ის მოწამისა პარასკევასი –- 

61 
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